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LA VITA 
DI LUIGI ALAMANNI (0 

SCRITTA 

DalGonte Giammaria Mazzdchelu. 

L Gì Alamanni (2) fcrìttore a] Nafeìr»^ 

mondo nociffimo perle fuc Uggia- -j,,a^ 
drc pocfìc , nacque in Firenze a' 18. J^ST 

d*Ot. 

{l) Dr Luigi Alamanni alquante notizie furono pubblicai» 
te(ù*Sieaori Volpi in fronte alla nobile ridampa delia 
Cddmìztam dioueAD Poeta hm imPéuhva preffó Gm' 
fifp9 Cornino nel 1718. in 4. In aflai nuggior numero , 
inerc> V erudizione , e la diligenza del celebre P. Pier 
Caterino Zeno, ne furono Tanno fegucnte prodotte nel 
Toin.XX7CII. del Giornale de' LetmMtt ìttUis a car. 
s^z. e feg^. in occafìone di daiH quivi contezza della 
fuddette nfiampa. Di quede noi dobbiamo confefTare 
«flérei molto ferviti per teflère quella Vits , aggio- 
gnendovene tuttavia diverfe che mancano in detto 
Ciornatti ed ordinandole come meglio fii da noi ripu- 
uto , oltre al corre^ere qualche sbt^Uo occorfo non 
iblo ivi , nu anche in aim Scrittori» che hun» jfu» 
lato dcir Alamanni . 
(a) Noa^ da confonderà quedo Luigi con altri di fi- 
nii none, e della ileflàttmiglia, che nel lèeoIoXVI. 
fiorirono. Tra quedifu un Luigi diXommafo Aiama»' 
ni fnicì rugino, e grand' amico del nodro Luigi, che 
fu decapitato per eiler complice della congiura contra 
il Card, de^ Medici , della quale &ra(It poTcia menzio* 
ne . D' un altro iMÌgi , il quale fu in Francia Colon- 
nello f e nel ijpi. fu Coofolo deir Accademia Fio» 
reatina , fii menzione I* eniditifRroo Sim. Canonico StU» 

vino Salvini ne' (\ìo'\FaJÌiCo7]fd.:ti delP Accademia Fio- 
rentina a car. Coetaneo di quedo vide un altro Ltùgt 
di Piero Mmiumm Accademico Fiorentino , e buon Let» 
tento» di cui abbiamo aUeftanpc tic Egloghe latina 
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d* Ottobre Vàrnm 149$. (3) di nobUiffiina funU 
glial^oreiitiiia, la quale anche oggidì qidvi liif- 
fide in più rami divifa, okre ad altri , che li 
fono nella Francia , e nella Pollonia crafpianu* 

ti 

ìnTerìte nel primo tomo della Raccol» iraDreffa in Fi- 
renae nel ijip. col titolo di Csmàut lUtmitan Poet49» 
unaOranDoe in morie di TiliffoS^^ 
fitti morto oeir anno i$88. che trovafi imprefla nel 

VoMV. della prima parte delle Profe Fiorenttm e del 
quale & , tra gii altri , menzione il Sig. Domenico Ma* 
ria Manni a car. 14. delle fue erudite notizie intorno 
a Gio: Vetrorio Soderini . Avolo di quefto Lk/^/ fu Lo* 
diovìco fratello del noflro poeta Luiciicome ricavafi dallo 
fteflb Salvini a car. ^25. N^aneheqnd Ltiigi Aifmgim 
fcguaee prima della crefia di Calvino f poi di quella 
di Zulnglio la quale infegtib in Lione nel 156Ó. , di 
CUI fanno menzione il Prateoio nel fuo Elenehus tLcre^ 
ntmm mnnium ec. Coioniét 1605. in 4. il Moreri nel 
fuo Grand DiBionaire , e il P. Gianda nel Tom. I. del 
{ùo DiSìMOT/ton Poitmiam j dee confonderli col nodro 
Autore morto dieci anni prima nel grembo della Cliie* 
iifcCanoIica* La fomigiianza del nome ci muove qui a 
iàr menzione anche di quel Lodovico /llijmanrìo d' origi- 
ne Francefe che fu fatto Cardinale dal Pontctice Marti- 
80 V. e mori nel ia^o. e di cui veggafi, fra ]gli altri ^ 
il Ciacconio nelle l^<rP««ó(6miii <^ CmdmiUttmTcm» 
II. paa. 841. 

(j) Talee l'aiTerzionedel Sig. Canonico Salvint Autore 
della lettera premeflà , ma ft^nza il Aio nome , ali'impref* 
fione della Ì2olttvaziotte di Luigi fatta in P adirua pref- 
fo Giujeppf Cornino acì 1718. in 4. e tanto altresì atler- 
ma l'cnMitiffimoSig. Domenico Maria Manni nel Gap. 
49. a car. pj.del fuo Comentario de Florentinìs hrjcfj- 
sis. Quinci pub correggerli il P. Giulio Negri nella Tua 
Storìétd^USmttm FromifM/alIapag. jSó.oveaflèrifce 
tMto Luigi fiUpthcipio detfet^ dtcimofejh, quando ciò 
fu nel terminare del derimoquinto . Per altro, qinnrn al 
£iomopreciio delia nalciu Oi Luigi } aou maucano di« 
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Di Lotoi AtAttAMìik» } 

JÌ0m0m^tGniH>MMNketk Pagà§^ ^ la qui» 
le fu b quarta moglie del meiltovito Piero , £b% 

be Luigi cinque fratelli ) tra* quali Lodovico ^ che 
lafciò pofterità) da lui amato teneramente (5) , e 
Boccaccio , d i cui ebbe ali' incoiuro m9Ù vgi d'alpra* 
IDCJUC lagoariì (ò)» . . 

iLNeU 

ptm'ì ; t^t^dofi eliè^Ckfeno net foe igfiM^ 

imm FittiffiéUts a car. e prima di lui dalP Aftrato* 

Fo Francefco GiUntini ùe* Coment, in ^uadripMrthtin^ 
tokméei Lib. HI» Gap. II. pag. apò. ove efpoiKfiiafik 
gna genetliaca di Ltfiftt « li nota la fiia nafìcita n^l 
I495. a' 2. d* Ottobre , Ij. ore e té. minuti dopo il 
mezzo £Ìorix»ft fecondo T ufanza Aftrortomi^ di coni* 
potar rofe» ficcttme diU g eiite B iciite ha oflenrtto anche 
ilP. Mariano Rude Girmelitano Acar. ijp. delia Scan* 
fia XXII. delia Bibliotecà ^oUmt del Cinelli da lui si 
eruditamente continuata. . 
U) Vcigafi PIJioria Genealogicà delle fémigih MHìTofié* 
me ea Umóre del P. Eugenio Camurrini a car. 447. del 
Took II* e Ja FrmncU Tofcétna del Tr^flétto ciuta dal 
hààMo P. GattMirtnii» 
(5) Dalla Satira XI. con cui pianfe Lui6k la tborte^ 
delio Lodovictj, ^cjie incomincia' 

Cài d^.di ifeder^ come fia fiet/e et. 
fi ileduce , che U.^to Lodwico morì prima della tttsh 
drc , e della moglie ; che allora Luigi era in Francia 
efiliato i e cbe quella morte avvenne prima del i5}2« 
poiehè in qaeft* almo fìlroiM» pubblicate le lue Satire coil 
altre opere di cui parlerafH a Tuo luogo. 
^) Ciò fu particolarmente^ perchè Boccaccio , eflcndo mor* 
to nel I 550. ifk luogo di larciarc a Luigi » o a'fiioi 
figliuoli aleuoa cofa del Tuo, coQitfì^Ar molti altri « 
gli lolfe una poffeflìonc chiamata Mangana pofla full* 
Alpiilei Mugello i onde fu obbligato Luigi > chealio«- 
li tm ia rancia % tioorieie e awlii iboi ainiei per 
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Suoi XI. Nella pubblica Univerfìcà delta Tua patria 
fece Luigi i fuoi ftudj , ed ebbe per precettore 
UnDiaeceto (7), ofi>flèqueftt,al dird*alcuno (8), 
Jsttf dtt DiMetC- > detta U Diécmim » o fofle 
Tnmctf» Cattam àa Diéettf , come appav piii 

^ f rohabile per Pamotità di Btmitm VmM Sferit» 
tore cfuiKcmporaneo (^) . G>miiQqiis fia 1 

coffi 

. ^ arere il fuo , e fpwial mente a Benedetto Varchi coi» 
ietterà pubblicata ulnmamente nel Voi. \i, della quar* 

- ta parte delle Profe Fiorentine, 

(7) Alcuni Scrittori in luogo dìDiaceeto fcrìvonoC6/W« 
€eto , le quali parole- egualmente fuonano prcifo a'Fio- 
rentmi , neeoine derÌTanti ddla reetgèiatcio , cheta* 
che dÌMCtio viene da efTì pronunziata . 

(8) Così ha creduto ed aflcrito T autore del !a lettera ferir- 
la di Firenze al Si^. CX Gaetano Volpi, e premeflfa ali* 
«dtXMMie della CgliinM«M«»dell* Alamanni, citata difcK 
pra ncll' annotaz. E veramente abbiamo dall' Ammi- 
rato nelle Ifiorie Fiorentine Par. U. fag> {4$* che quello 
DtMtttrìm , ellèndo ancor eiovane, wtm failtsioiie di 
Umanità in quello Studio Panno i^as. ma fé fi riflet- 
terà, che in detto anno aveva Luigi 27. anni, onde 
doveva eià avere compiutoli corfo de* primi ilud), e , 
quel eh' e piU t 6penM, ebe i» qaelPtnno trova- 
vjli giÀ ammogliato, come pmfotto diremo, fi potrà 

- con ragion duMtare , che il Dtaecetino non poccflè efle> 

re pcecetlor di Lumi. I 
, - ^) Dice il Varchi nella Vita che ha fcritta di Francefct^ 
" Gattoni da Diaccerò , la quale co' tre libri tT amore di 
quefio fu dal Giolito pubblicata ta yinegia 15A1. in 8. 
' come il detto Francelco ebbe tra fuoi difcepoli LviGC 
ALAMANfN't, Zanobi Buondelmonti , Jacopo Diaccerò , 
Antonio Brucioii ec. Dal che apparifix • anzi che mae- 
flro • eflere (latoiBHidifcepolo di LtrTCr/^rcfo Diaeceeo , 
con che farà bene avvertire àwFrancefchi da Dì^ccet» 
fflére ikati la que* tempi» de' quali rjuao aveva il fo* 

praano* 
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Di Luigi ÀLAMANHit $ 
tote uaìoi fin da' primi fimi anm con gran fer« 
Vorc agli ftudj, e il profitco » cll*eg^ ne traflè» 
III di gran hinga fuperiorie all'età fiix , onde ii| 
ktve tempo lafciò addietro tutn i funi condifce» 
poU (io) . Non mancava inoltre di praticare co« 
gli uomini piti dotti, e di approfìttarfi deMumi , 
e delle confìderazioni loro (ii)* Imperciocché 
teoendofì in que* tempi una letteraria converfa- Su» 
lionc in un orto delizlofo di Bernardo Rucellai , JJjf^, 
ov' eran foliti adunarfi i più celebri Letterati 
d alJora, e tra gli altri Francefco da Dsaccet9 ^ Ruc«i- 
Fitr Martelli , Frémeefcù Venori , e Nìccatè Macchia' 
ta/fc» v'interveniva pure Luiai » e con eflò lui 
G^KmUM (la), il IXtcctiÌM^tZiuMBm»^ 

prannome deINrfo, e altro del Pagwutx» a caghtlie 

del color del vcftito, che coftumavano di portafe; e 
queft' ultimo fu quegli , di cui il Varchi fcnflc U^ìMb^ 
e cui aflerì eflTere (lato il preeetiore di Luigi. 

\10) Così fcrivc il Bocchi negli F/o^. Viror. P/crevtìntirnm. 
Florentiég i6o8< in 4. a car. 67. Etenim dum Jìttdìis fé 
egregii^ WMTcei t fcioè LuiGi] conti^it ei felicite^ ^ mia' 
feret plus quam fert puerilis éctas , & auiB^ e^fdm 
ietatis frm&andis difciplinis fuperaret. 

(11) V«Kgafi il Ragiwamentofma le difficoltù del pane in. 
regolétm n^m Linpta di Giambatifta Gelli a car.;;. 
il auale trovafi unito al Trattato di Picrfranccfco Giam- 
bull ari Della LitaMMf eòe fi parla e fcrivein Fiteuz/ti e 
ve^gafi pufe il vaithi Mila (itt ftms FimmmétLSib, 
IV. pag. 91. /• Colonia 1721. in fogl 

(12) Era qucfli nipote del fopram mentovato Bernardo , e 
morì affai giovinetto vcrfo il 1518. come trovafi eru- 
ditamente provato con alcuai verfi di LuioinelGMrw. 
d9*Lnt0r» ePbslis Tom. XXXII. pag. a}^. onde prì* 
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ielmontiy co* quali contratta aveva una flretta, e 
particolare amicizia , e quivi era folito con altri 
Giovani udire i foprammentovaci Soggetti , a' qua« 
li aggiungafi Giangiorgio Trijfftito , cui oooiìdcni* 
- — -^a piuttoflo , al dir dei Varchi (13) , come Ufo* 
Uro t e Superiore , che come eguale , e conpa* 
gno. Ch*egU in que* tempi & dato allo ftii* 
dio della lingua Greca » ed io cfii fi trovaflSe aU 
tresà molto avanzato » non ce ne ìaSón dubitar 
/ una dcdicannna • con cui allora Etéfr^kn BmUnm 
ToUe a lui indirizzare la Tua Gramatica di Lin* 
gua Greca intitolata : Enebiridium Grammatfcum 
pubblicato in Firenze nel 15 ló. in 4. 
tfitf. III. Intorno a quedi tempi , cioè verfo Tanno 
(M^^ l$l6» egli s'accoppiò in matrimonio con Alejjfatt* 
draSernfiori[i^ Tua prima mo^ie, alia quale in* 
dirizzò la feda delle Tue Satire y e la quale lo fece 
Padre di due , e forfè di piìi figliuoli ^ come di* 
temo a Tuo luogo. 

. . . IV.Governa va allora la ttepubhlìca di FSrense il 
Ord. Giulio de*Medici ^ alla.cui£miiglia ^ e fi»io« 

ma di dctfo anno x^i^. interveniva Ll'tgx alla con» 
verfazione di fopra riferita. Egli pianfe nelle fueprì* 
me quattro Egloghe la. morte di quefto C^/Smo. 
(i^] Nella Lezione fopra i Vtneù Eroici a car% 4(47^ ira 

le fuc Lezioni ec. In Fiorenza 1500. in 4. 
(14) Nardi , Ifiorit deiU Città di iuen^ • ÌA Uons 2 j8a% im 
4. a car* 177. 
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Di Lu I c I Al A.M A N N 1 . 7 
■e erà ftaco atuccatiffimo il padre del nodroLu i e i, 
-^omc dal Varchi (is), c dal Segni {16) abbiamo; ^^'yj- 
qtiiodi Luigi pure godeva talmente il fiivoredel Cani 
detto Cardinale y che a ni un altro ceduto avrebbe» akù 
ftiaqneUo fiato avefle faputo maoceoeiii ; ma im 
iiicoQfro finiilro» che gli fece pfender motivo dt 
4i%ttfto col Cardinale» ttlmente ne fece aLuiai 
alieparr animo» che fii poi la cagione delle fuedl» 
Avventure. Sieri ve YjtHmrato (17) » ch^era fiata 
per ordine del Cardinale pofia una pena da pagarti 
da chi fofle prefo coli* armi . Non andò molto , che 
con quelle fu trovalo e prefo Luigi in tempo di p^^^^ 
notte , onde convcnnegli pagare la detta pena . Par- prigion» 
ve a lui che , e per Io favore ch'egli godeva prefTo al po à\ 
Cardinale» e per kaltreiue qualità non dovcflèef- ^""* 
fere fottola I^;g^compre(o* onde talmente quella 
eoft ad onta recoffi » che tutto fiemendodi rabbia » 
opporcitnttà di vendicadi aTpeccava •Hàft era egli il 
iplo che mal alRaionato éfla alQrdioale» onde 
non ebbe d^uopocercar molcoi compagni per con» 
cercare quifia vendetta; all' efecuzion della quale 
parve loro occafione motto fiivorevole la morte 
del Pontefice Leone X. Tuo Cugino » avvenuta 

a*i. 

Ti 5) IJi-nii Tiormtma , Lib. II. pag. ^. e loS. ediz. cit. 
^ló) l^ita dt NtccJu Capponi , a car. 7. che trovad imprefTì 

dopo te JJhrie FtouKUmdzì mede(ifno Segai . In4ugulié^ 

172? in fogl 
(17) Ifim Fknmm IL pag. 
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ss^i* a* 2. di Dicembre del 1511. Adunque Zanùbi 
Buondelmonti ( i S)^ Jacopo da Diaeeeto (l , ÌMÌgi di 
Tommafo jiiammmi (io)» jiatonio Brucioli (21)* 
ed altri ancora , chi per avere diverti motivi dì 
ftimarfi ofStù dal detto Cardinale , e chi fpenii* 
do lode di libentori della pecriti oidirono nel 
ssu- '5^^* pcrucdderloitiuicoi^iim % ddk quile di* 

ve»» 

(18) Uno de* maggiori amici di Luigi fii quefto 
deimontif al quale indirizzò la prinru dei LitxII. 
nel primo Tomo delle (ue Opere Tofcane i eia cui mor* 
te avvenuta polcia di pefte nel i ^ 27. mentr' era Com- 

*-'*'"mi(rario a Barga, come s'ha dal Varchi nella IJìorÌM 
Citata a car. 91. pianfe amaramente Luigi nelle cin* 
qoe Seiw, eoe (eriflè alReFnmceCbot e che ttovanfi 
nel Tomo II. delle fuc Opere Tofcane . 

(19) Vedi fopra in quella yita a car. 4. annotaz. 9. 

(20) Era quelli cugino del noftro Luigi , e non già Aio 
mtello, come hanno aflferito gli Autori della J9iM/ori6#- 

rhatique di Genevra nel Tom I. a car. 16 Forfè 
parole Fratel cugino ulate nel Giorn. de'Letttr. tfltsiim 
Tom. XXXII. pag. 242. hanno data quella occa&ooe 
' di equivoco. Vc^afi di lop» la quemMiM a cit.t« 
annotaz. 2. 

(21) Dì queflo Bnicioli, il quale mantenne pofcia, col 
flwno d'una ciièra , corrifpondeaza di lectere con Lu 101 
e il quale vifTe con fama di non mediocre Letterato* 
e fece l'argomento a una Tragedia di Luigi , comedi* 
temo a fuo luogo* veggafi k ^hnit,4ttVar€ki iielli> 
bro Vili, a car 211.21Z ove apprende^ , come &ttO 
egli per quella congiura ribello , fe ne fug^ì in Francia» 
donde da Maflìmiliano Sforza già Duca di Milano, che 
quivi fi trovava in prigione Imen» fii mandato per al- 
cune Tue bifogne in Germania, e pofcia ritornato a Fi» 
renzei perchè diceva male de' Frati , fuaccufato , pre- 
ib, e per due aani fimi di quel Domiaio confinato • 
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D f Lutei Alamanni. ^ 

venne complice anche il no(bo Alamanni (22) , 
e , fc fi dee credere alla Scoria del Varchi (23) , _ 
s'offcrfc egli ftcflb d' Uccidere il Cardinale coli* ^.^J*" 
proprie fuc mani . Ma , anzi che aver cfito , fu 
^uefta congiura fcoperta nel mefe di Maggio di de' Me. 
dette «ano. Come ciò avveniflc , fi vede a lungo 
narrato dal Nerli (24) , e dal Nardi (25) nelle 
StMirie loro* Scrìvono qoefti) che dopo la notte 
M P o n tefi c e Leone evevmo efi «andato Bati* 
fla MaflaBa, ch'art congiura» con loiOy al 
Oi^dtnal Sodarmi [moftrando in apparenta, che 
Battfia pej* •qualche IìÌ^bo fi lolle partito da Fi* 
renze malcontento del Cardinal de' Medici ] ac« 
ciocché praticaffe , come nemico de'Medici , col 
Soderino, e come fuorufcito poteflfe fariuoricon 
Renzo da Ceri, e co'Sodcrini que'provvedimen»^ 
ti , che giudicaffe a propofito per condurre i di* 
fcgni loro. In quefto mentre, iniòrto qualche 
ibfpetto del fiiddetco Batifta della Palla ai Card* 
4e' Medici 9 fu prefo un Cavallaro, che portava. 
lettere ed ambafdate di Batifta a* Congiurati » e 

il 

(il) Segni > JfiorU Fkm ti im ^ Zah. II. pag. $t. 

(a^) Iftoria Fiorentina , Lib. V. pag. 108. ncUa Orazione 

ivi indenta, che fece Ttnmu^ S^dtrim in fmu del 

partito di Francia . 
{24) Cornmetuarf eWFMti civili •ccarfì dtntn U Cini 

a$ Firenze dall* anno 121^. al 1^57. In Augufla [cioè 

in Firenze] 1728. é^freff» D«vtd Raimmdt Mnit^ 

Libro VII. 

5) ||3Wy> Mét Cinà di Finwvt Ff * '77* 
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ilCar<Ua*l9(<x>pr^> mediante coftuì , piU di quiii^ 
to temeva» Oapp Tefame dfl Cav»Jiaro, fiipcc* 
io di giorno» e ^l>fe|Uc»|B«iiie •'H.di detto me* 
• le di Maggio éUDkm^^'^ r«&mt dtl 
qoale ebbe || Qirdimile iiotìxia di tutta la.coa* 
giura; ma per etbrf Data troppo pubblica qiielU 
catuna, ciò ièM a raodei» bea toflp avvertiti 
gU altri Congiurati a cercar lo fcampo colla fu« 
ga. Trova vafi allora in piazza il Buondclmopti , 
onde da lui cbbefi agio, come riferifce il poc'an- 
zi citato Nerli , di falvar fé fteffo colla fuga , e 
fi potè ben todo farne avvifato anche il noOro 
rHjg> Luigi , il quale trovavafi allora fiior di Firen* 
1^ ze a San Gerbone fopra Fighine appreflfo di Gioì 
^' ScmAoct filo Goff Dato, li Bnicioli. iotefi» iica» 
io UDiacoettnot coom racconta U Nardi, iffcl 
aeUo tefib g^onio fiier diFirepie nel icrrar dello 
l^orte» e andò a recate dell'avvenuto Tavviib n 
Luigi » il quale provvide ben fubito (lò) colla 
fiiga» iècondo che fii bifògno» alla falute-^Eia» 

(ttf) Fuggì Luigi dalla Tofc^na con tal timore , (pareti» 
CO, e netta, che dimenticnifi d'avvifare dflla fcoper- 
ta congiura Lttigi AUmétmù Tuo cugino , e complice 
* *" delia (&fla , il quale fi trovava ia guarainone fofdato 
della guardia della Città d'Areno; onde fu pcfcia que« 
■ 'di improvvifamcnte arredato ; e quindi condotto a Fi- 
icnxe m per fentcnza fatta decapitato col fuddetto Diac- 
iì» a*ntie di Giugno poco iutunzi al i^iorao^ 
nanauo il Hirdi 9 c VÀrnmìrm^ Joccit» 
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Di Luigi Alamanni, ii 

{Mflando per la via del Borgo a San StpUcro ne* 

paefi dei D^ca d'Urbiao (17). Qiiiiidi ponpt^ 

lì a Venezia , ove per altre vie ricQVcrolB fQ» 

fora ti Bf UH ^ttmmi tif il quale orafi pure pertem* . 

po Samm al pcr^olp* Airano , «1 ali'alm 

fii WNi iòlo dato bando di ribelli » ma. poli» ao* 

che pna taglia di cinquecento teiiii 4' oro pe^p 

uno (2S) . Furono in Venezia ricevuti da Qurlo 

Capello Senator Viniziano nella fua Cafa {zp) ^ 

il quale oltre alle molte e buone qualità Tue , er^ 

andie lecterauj&mo (jo) • AJla emendo flato i an? 

no 

(27) Di ()ue(hi fna Hìgz , non meno che della morte de( 
fito cugino Lt4tgi^ e del DiaccetìM y maTcheiati coVwim 
padorali di MenaJca^ e d; Afojo fece menzion? il no- 
ilro Luigi nella fua quarta Egioca dopo aver curLiiQ 
. ^la nx>rte di Cojùm R$tnUM ocrfcgucnti TCru: 
Ma tallo or che ctrchìam fé non Mmar^ì 
Cofmo tolto n» fu da met te aeeria ^ « 
Iwt fm màii^aKm: t foi Mtnaita t Mib§t 
Da frrttoui tmdd* Hm% fimpit mam 
Pur fuggendo , viviam , eie V creda appena . 

(18) Quefie parole: pojla taglia di cinoMceatu fiorini tFon 
per tato j che kggonG nel Cf or«. de*Lm. tC baiiaTùm* 
XXXII. pag. 144. hanno forfè data motivo d' k!tro 
sbMlio a Sisnori QioraaliAi della Bihiioth. Itasi^no 
di Ginem, fluccQdooudU nei luogo fuddetto, chefinan» 

no t>MS drux mis à f amntde de 500. Ttorins d*Vm 

(19) yareòi IJÌoria Fiorentina hb. Vili. pag. 197. 
^o) Di QueÓo Capello del q^uale abbiamo moludifcorfi 

Ianni alla luce , e di cui il l'archi nella fua Storia a 
car. J5»* riferifce un curìofo epitafio fatto ad un fua 
cavallo > è ftata ultimamente da' Signori Vo\pi pub- 
r blicaca per la orima volta una orazione &tta in mor» 
te di Giorgio Cornaro, ed ^ (lata inferita a pag. 21;. 
dflfo V Opei^ D§ tornimi éMèndaimodindij ti^is del 

Card* 
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^^}^ no appiclb f cioè nd 151^. detto Pontefice il 
ne in GtanlGM» dÌMnUdfmxo nome di Cleneiiie 
^"^^ VlLy uè teneadofi eglino ficnri io Venezia , pre« 
kro riibluxioiie di ptrtiriène , e di metterfi in 
luogo piii ficnro; perciò t*inciiAniinarono verfo 
. la Francia ; ma in paflando per Brefcia furono 
quivi prefi , ed incarcerati a petizione del Pon* 
tefìce, ficcome il Varchi aflérirce (^t). La qual 
cofa giunta a notizia del Capello , operò quefU 
di maniera , che furono , non (àpendo i Vene« 
ziani , o infingendo di non fapere chi eglino fi 
bSSuQf libentì» e mandati via (gi). Pollo di 

tal 

Card. Agoflino Vallerò . Patswi 17x9.1114. Un Volu- 
me pure Ms. di Lettere curiofe dal detto Capello fcrit- 
te, mentre era Legato per la fua Repubblica a Firen« 
se» nel tempo che trovavafi quefta afleoiita» diiTe avet 
letto preflb il Magliabecchi Ciò: Cinelli nella fua BUt, 
VoUmt Se. Vili. pag. a*. In Pmma 169%, in 8. 
00 Ailèrifce achiaie note ììVmtbi Sm. ci^UkVII^. 
pag. 197. e^Tere ciò avvenuto m petizione del Papa , ma 
il Ciorn, diLett. tthaiim Tom. XXXII. pag. 24^. ; 
ed il P, NiceroH nelle fuc M tm o irtt Tom. XIlI. pag. 57. 
ciò rifèrifcono con qualche dubbieitt. Ma qualunque 
font il motivo di tal prigionia , non > qui da omrt- 
teriì , come anche V Ailrologo Giuntioi ne' Comment, 
m Quadr. PtttmmtilJh, HI. Cm. II. equivocando ibr* 
dall'uno ali* altro paefe, difle che I Alamanni fuit 
mb Helvetiù inumwréuus txAntifeh S^iù moRéwtCuU 
Domo. 

{ixì Tanto fcrive il Varchi nrl luogo citato , iggiogaeigh» 
cloche la protezione ch'ebbe il Capello òcW Alamanni 
del BMiuieimoiiti f non meno che le Tue degne qualità 
III cagione che nttnéato da*Vcpe2iani per loto Am* 
haTcìAtoie a Rienie il fiftUecto Céftih nel t%29' fof* 

le quo- 



d by Google 



Di Loioi Alamanni. 13 
ttl numien m libertà Luigi andò lanungo al- 1^*?'»- 
quanti anni tn molti luoghi del nuuido» fuggendo molti 
la potenat c Kniiaicttia del Fontefice (33) , ed 
attendendo tntta^, die la Ibftiina gli defle luo« 
go di rìmecterfì in Patria . Dimorò qualche tem- 
po in Francia, ove fa dal Re Francefco Prima 
non folo ottimamente veduto , ma onoratamen- 
te ricevuto, e liberali ({imamente trattato, e lar- 
gamente beneficato (34) . Da una Tua lettera ab* 
biamo (35), ch'egli nell'Ottobre del 1525. ri- ssts* 
trovando^ fopra il mare non lungi dalla Tofca* 
na fra lelfole dell'Elba, e del Giglio, fit oppici* 
io da cosi pericob&, ed acuta roalatda, che po« ' 
co mancò, che non vi fiiGcorabefle* OaUa data 
della fielb lettera fi rileva, ch'egli fui principio 
éà vegnente anno i52^.trovavafi in Lione. Di- ^^^^ 
morò pure aflai in Geno va, dove per la fua vir* 
tu, per h gentilezza, per la maniera del conver- 
(are, e per l'eccellenza della poefìa, eh* era in 
lui, ac^uiftò molu grazia con ^tidna Dona Ge. 

nera* 

U ^oeAi molto ben veduto, ed accaiezzato da* Fioren- 
tini» 

(li) ^^S"} ^forte Fiorent. Lib. II. pag. Ji. 

(S4) Eftli i 1' Alamanni ileflb > che ciò riferifce di fé 

medefimo nel difcorlb, ch'egli ebbe in una pratica, di 

cui vcggafi il Inarchi Lib. V. pa§. 107. 
(gj) EiuTefcritu a Btmardo Aìtvuni ^ ed ^ (juella colla 

<|ualt in data del pn'mo di Gennaio 1526. indirizzogli 

li fiioi S4mi Penitenziali , ch'lb T ultimo componi* 

mento del pomo Toma ddk ììk Qfm§ TtfcMt» 
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aenb ddTtmutt' dell*Impera(Ì0K, di tal m^t 

tkrt , che gli era ctrifimo infra i piii Areni fa* 
miliari , che aveflfe quel grande Ammiraglio , 
come narra il Segni (^6) . 

V. Cangiarono intanto afpctto le vicende del* 
la fua patria, imperciocché elTendofi le truppe dì 
Carlo V. impadronite di Roma fui principio di 
«Stf. J'^Sgio del 1527; ed eflfendofi il Fontefìce riti- 
rato in CaAdló Sant' Angelo , ov*era da*nemi* 
ci ànmiaaut tflniiaco» Iblkvofi in Fiitioe Ut 
ttaggto# ptne ddb Nobiltà^ t del popolo con» 
tii i Medici, i qoili fbrono perciò obbligati t 
partirfeiit, ed abbudouiMU dominio (37). Ri* 
Jj^f*" formato quindi il governo-, furono liberati di car«r 



Lurai cere alcuni prigionieri, e richiamati gli sbandici 
'''^ tra' quali principalmente T Alamanni, e 
il Buondelmonti . Ritornò dunque alla patria 
Luigi , ov* ebbe qualche comodità di atten« 
dere alla poefia , alla quale feotivafi portata 
dai A» genio, (àpendofi av«r Ini nelI'Agoflo 

dei 



(jtf) Nelle tutStmk lih.It. pa?. ore Toggiungc ,ehe 
talmenre s^era aranzata quella amicizia , che avendo 
Lvtoi in eerto eeotil modo rinfacciato alDoria l'ab- 
b«MkMd 4la lai luto del fervigio del Re di Francia 
per menerfi ia quello dell' Irap^radore', proeivè'^lK 
di difènderà con ragioni da queOa raccia (caga attSI 
per male, che Luigi così lomorteggiafTe. 

(17) IM» Storia db Jlb. Ili, pag. ^9 50. 



Di Luiox Alam A Nif !• Ì5 
4tì detto timo i$v;/éata prta^pio a compor 
le fi» 5^ (38). Eretto fianaaio iolbm taFi« 
reose varj diffiereri tre ^ue'Citcìdim (gp), k 
oveicro eglino e mantenent le vuodue Lega col 
Re Criftìaniffimo , e cogli altri Oonfederad d'I» 
talia conerà V Imperadore , o piuctofto , com'era 
opinione di Niccolò Capponi allora Gonfalonie* 
re , tentare nel tempo ftcffo di placar l' ira del 
Ponccfific , e rinnovare con Cefare V antica amì'« 
ftà , e Goofedtnaionc • Reimoffi d' ordine del Gon» 
fiiloaiete uaa pratica per deliberare fu quelli dif* 
pereri 9 nella quale conveancro tnolti de' più i» 
v|» e ripatàttCknuUni» t tre qMflà fii dueme^ 
to il Boftro Loioi y betdiè ftflb effei gjof eae^ 

«vetfb té M|$iitto y ni «fido venfe 
no (40). DirpiMtto die fi fii alquanto 6eondo 

le 

(38) Il Codice Ms. delle Setv* dell* Alamanni, il qua- 
le crorafi con alne fue Opire Tofcane nella Libitrìftì 
StnNBBana di Fireaze ftsn. m s;i. ha nel ritelo : Li* 

bro primo di M. Luigi Alamanni de le Selve tomineùh^ 
so no U yHla de Smn Miniato in O1/0 do Jjm Som» 
Jhti el ffvm focondo tP I5>7' 

Op) Segni. Vita di Niccolò Cappooì -INIfr. 17. e9M» 
Starim tiortm* libi. V. pag. loó. 

(40) Soggti^oè il Vmthi loc. cit. la cagione per cui fil 
MBflaefto in quella pratica Luigi dicendo , che okrik 
la nohilxà della Cafa , altra la fama , che egli coglt^ 
fitidf f r affidue fatiche ftte t* aveva procacciato grandi/' 
finos 9$tlf Jttt09 9 0 itté^fint0iii§Mt^ tt^ ■fcm^tntnooiitf Jo* j 
vrrji Tofcani , / quali di già ad effere in qualche filma , / 
9 pregio fominciato avevano , era di piacevUiJjimo afpet^i 
M, # ttmùim tortefiJluno j e /«ffM ogni sofà amantiffi^ 
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ttt'^t ^ •^'^^^^ pareri , richicfto pur venne Lui* 
fuo p*. 01 delTopinioa fua » il quale nella ^jaiià p che 
nel Varchi fi kgge (41) » fece un lii^& diicor* 
lo in fiivofc del partito di Cdàre • Ma ficoome 
ognuno crednco avrebbe che Luxoi % il quale 
fioevnii già aveva diftind£ivori dal Re diFran* 
eia , doveffe eifere più d*ogm altro favorevole 
al partito di quefVo Re , coti trovofsi ulmente 
Urano il contrario procedere di lui , il quale per 
altro intendeva farla da buon Cittadino , che ef* 
feadogUfi pofcia altri oppofto, ed a favore della 
Francia» e de' Collegati feguita eflendo la deli* 
beraaione, prindpiolài». finiu che & la pratica» 
% ^rgere voce per tutto Firenze che Luigi 
ALAMAimi aveva in fiivor é^Mtdm aringa* 
toy e detto nak dd Re di Francia; etanto ol« 

m 

(41) Off»* fegue il Vmthi loe. cltwpaiitBdo di Lmer» 

dopo coi fi fu ragionat<y alfumtto^ * e divnfamentt , jff- 
toltilo U dtvtrjHa de^ partri , # delle fette dijfiaato , ri» 
chieflo j cée doveffe fapta U fnpofiét mmmtm ^ qmU 
r opinione fua fofje^ e tutto fnHU ^ *^ M àtn^W^dtf» 
la Rtpubbtica gli fovveniffe , raccontare , divenuto élh 
quanto r(^o net vi/o , ficcarne colui , eie modefltj^o «m» 
ttwit^ im piè ^ tei ti Cé^putao di tefta rnmmNmm» 
eMV»t(ifiy COSÌ con non molta voce , effendo egli di gentt- 
it Jjpirito t 9 dt pocht^una lena ^ ma con molta grazim 
ifMtttttlHfi W mm trenta tutti oli Jhepiti » # ctufcttm 
' ttttmt^mmmt^'e riguardandolo J a favellare mcomutci^», 
Si pub leggere nerVarchi-pafr 107. 108. il diioodbt 
che ivi (cane Luidi . 
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tra procedette la cofa , ch'egli di confidentiflif* 

mo eh* egli era , di ventò^ fofpctto a' popola n i (42) , 
di maniera che gli andamenti iuoi cominciarono 
ad eflerc piìi diligentemente offervati , intanto- 
chc il dir male di lui pareva , che cofa popola- 
re ibfle , ed in prò dello Stato. Foife quella > 
com'è probabile , o pur akra la cagione , prin* 
cipiòLuiGi a lalciarfi di rado vedere in Firen- 
ze ; pafiandofela fovente la Genova • Ma quivi j^^^j^j^^ 
pure non fi trattenne già molto» perciocché aven- Vi- 
do i Fiorentini avute nell'Ottobre del 1527. (43) volon- 
certe novelle » che le armate Franoeièi e Vene- l^l'^tc. 
ziana loro collegate , erano di di in dì per arri- 
vare a Livorno, non fole per aHoggiare, ed in- 
tccccoere i Capi (44)» ma per qualunque altra 

oc- 

. (42) Cos chiamavanfi tutti coloro i quali contrari effen- 
do air opinione di Nicco/o Capponi Gonfaloniere , e di 
laiiGi, locUnavano aJpauito della contro l*Iii»> 

peradore . 

(4j) Pare dal Giorn. diLett. balia Tom.XXXII. a 
257. ci^ eflere avvenuto fole nell* anno feguente 1528. 
nu feiiìbrami contraftare colT autorità della ^forMdei' 
Va, chi lib V. pa^ 114^ ove cibtiicrifce avvcmuD pri- 
ma del Novembre dei 1527. 

(m) Così j) Vmtht (oc cir. Ma il P. Nicmm nelle Tue 
Memoiret T. XIII. pag. 58- dice che la Republique d; 
Fltrence ayant en 1528» ^fvè des trot^es ^ Alamanni fue 
«li» CominJJfaire GmtréJ • Dal che pare aver qu^o 
Scrittore non folo adottato lo ritaglio del Ibpcacci- 
tato Giorn. d' Italia quanto alP anno 1 5 28. ma aver an- 
che creduto ^ che Luigi venifle eletto femplicemeote 
Commeflàrio delle truppe FioRDtine » quando db fii 

B prin- 
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Vjjn occorrenza eleflcro Commiffario Generale Lu lei, 
Com quale fu fpcdita la patente a Genova , ed egli 
ncflarìo non guardando a cofa , che di lui detta fi foffe , 
It. accettò volentieri » « tiiligenteiiieace le commifi 

iìoni dategli efegui * 
«sat. VI. Nell'anno i^piente 1518. efifondofi ordì* 
nato in Firenze di armare que* Cittadini , che 
nè meno di l8» nè piti di ^6* anni avevano , fit 
ArcTì^ afGficto a quefta milizia ancora Luigi , al qua* 
litU le toccò, fecondo 1* ordine albr tenuto (45), il 
fina!"' quartiere di Santa Croce , nella cui Chiela rcci* 
»j»9i, l'anno vegnente 1529. una orazione fopra la 
milizia alla prefenza di quella , e de' Magiftrati 
iecoodo il coilume d'allora (40). 

. VIL 

principalmente per le armate Fraocefe « e Veneziana . . 
(45) Di queft'ordtne, e del modo, con cni^rmofRqiw* 
^ fta milizia de' Cittadini vegganfi le Storie del Segni 
lib. II. a. c 38. $9. e del Varchi lib. Vili, a cait. 
190. ipi. 

(itf) Dal Magiibato dc^ove y alqasle fi a^petravafu^ 
to queflo negozio, venivano ogni anno eletti quatrro 
Giovani , ano per quartiere , per £ire ognuno nella 
cbiera de) Tuo quartiere , ma in dìverfi eiomi , una 

orazione fopra la milizia in prefenza de Magidrati , 
e della detta milizia. L'Alamanni, che fu uno degli 
eletti , tra per io aver tgli [ fono parole dei V'archi 
loc. ctt ] pkcnl0 V9C*y t che la chttfa di Santa Croce 
è rr anele , fu poco udirò , e pere ih P orazione faj fi fece 
Juìfit amente Rampare f la quale fu [ramr piàt vedere ciaf' 
amo eòe «aa/rj MM mùejìa , e ùim* dinii^iow , ^- 
dando fofnm^pmmmtm* U pmmtm f come cagione d* in* 
finiti Aaùf httamatèè m» mémanmn di ^ìii , / quali 



ancar* 



Di Lutei Alama NM t • 
VIL Ebbero ianuuo im mal efico gli sfom 
aìtittri della Francia » e dc'Golkg^tt in IcaliA 
contra l'Impeiadore* La pefte^ Ja diigraiic» ed 
in pane h mala c on do tt a avèllano indotto ilRé 
di Francia a maneggiare con Cefare ftrectaroen- 
te, ed iniicme Icgretamence la pace, e il Ponce« 
fice pure cercava d' accordarli coli* Imperadore ^ 
e gli accordi dalla parte del Papa farebbero fe« 
g^ici , quando Cefare promeffo aveflè direftitui* 
re ì Mmlm nella Signoria di Fiienie^ pertiocchè 
Gc&xt non tra ancor riibluco i àfpenando pu* 
ro , iè i Fiorentini voleffinro dir nulla • Moflb 
Luigi da quelle novità « e «lalTamore verlb U 
patria » tentò di nuovo con moke ragioni % el^ 
fèndo ritornato nltimantente da Genova » d*lnt 
durre i fuoi concittadini a mandare Ambafcia* 
tori a Cefare , e con cfTo lui accomodarfi ; il 
che procurò egli con tanto maggior calore aven- 
done lègreta commifìjone da Andrea Doria , di 
etti 9 come fopra abbiam riferito (47} » gpdeva ^^^^ 
tutta la confidenza . Ma troppo forte , e nume- per l« 
rob era la contraria fazione , onde ^ &tti n^io- '^ml 
naraenti , ed incitamenti di Luioi non fecero 
altro eiètto, al dir del Segni (48) » le non che 

B a gli 

- m t u r tlì tmiciffuni gli foffero t gli fà ém 0 tUrtf t/fd" 
U fik €0lÌ9 frediche de frati modmù fi tmfaetva f tè^ 

col) e or azioni de* foldati MÈiicÒé» 
(±7) A carte 1^. e 14. 

Nella yUa di NKnlbC4fp9m a cane 17. 
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gli Ivifceratl amatori della loro libertà comin- 
ciarono ad aver Luigi per loipecco di et* 
fa, e per uomo , che l'otto queft* ombra face (Te 
in Firenze i fatti del Papa , fenza ricordarfi , eh' egU 
era ftato molti anni ribello dello Stato in tempp^ 
ét^Mtdup : à%\ che nacqne , eh* egli mal foddisfiitca 
ft ne ricornaflcpoco dopo aGenova» avuta non- 
dìmanco fegreta commiffione da* Dieci , e che. 
rìngraziaflè il Dma di qoel fuo buon animo ver» 
fo la Città , e delle fuc offerte , c che tenefTc la 
Città avvifata de' cafi , che ieguivano, e di quel- 
le pratiche, che cominciavano a riluonar pertut- 
Sucprft- to della paflata dell' Imperadore in Italia, e de* 
gli accordi , che ù. maneggiavano fra Cefarc » e 
il Re di Francia • E queda fa la cagione , per 
cui Lu I G I , aKuo ufìzio intemiffimo , venne piiii 
Voice mandato (4^) benché fenza alcuna concia-^ 
iione 9 da Genova a Firenze , e da Firenze * 
Genova » donde fcriflè ultimamente y come il 
Dona colle fue galee andava in Ifpagn» avifita^ 
re rimperadore, aggiugnendo, che Io (leflToD»* 
ria offeriva a' Fiorentini ogni fuo tavore preflTo 
di Cefare * quindi dimandata egli pure licenza 
da' Signori Dieci d'andarfene col detto Principe 
i»ed«&! Ifpagna , fi partì poco avanti che arrivaffe la 
rro in rìfpofta » U ^uale conteneva « ch'egli ii rap» 

(49) Lo fleflb Segni nelle Storie libi. II. a e. jau] 
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^refèntaflb 'al ricever di quella al loro Magi- 
ftrato (50). Andò dunque Luigi col Doria in. 

Ifpagna verfo la metà del 1529. e quivi giunto 
fcopri importanti trattati tra'l Pontefice , e 1' 
Imperadorc in pregiudizio della liberta della llia 
patria ; perciocché riguardavano il ridabilimea* 
co de* Medici in Firenze ($1) > e fcoprì pure ^ . 
che rimperadore, per dare cfecuzioite agli fiefli 
trattati I doveva porurlì in Italia. Per le quali 
vofey volendo Luigi » che awìikti ne foffero i 

fuói 

(50) Con tali parole vicn riferita l'andata di Li'ir.i in 
irpa^na dal Varchi libr. Vili, a c. ir 8. Ma il Segni 
ali* mcoiitto ^tvrie dr. a c. ^x. ^{.aflerìfce che LviGt 
torait ultimam-rnie [ d;i Genova ] a Firenze^ 9 f^tfì ^ 
che il Duria Co'.le Gai ce ^i^ycòèe lofio in ìfpiurrja a jOir* 
vtverehz^ a/i' Imperatore ^ e da fua patte off\-ìì a/IaCif' 
ti ^ni fuo favore appreffo di Cefar*. Bmve però y chw 
JmÌpì andjffe con Ànciiea /V; Ifpagna , e awifafft tm 
Qmà , fe nulla giudicava ìnipurt^mte alla fua falute . 
Noi tuttavia abbiamo fermio il Varchi , c perch^^, 
iàppiamo eflere (lato queiU amico intrinrcco di Lui^*" 
Gì , e pcrchb abbiamo ofltrvata altrove qualche divef 
iìtà l'opra di ciò nello (lefto Segni * il quale Dofcia 
nella Vk» 4M C^^om a c. ip. riférìTce » che Lvici 
icrilTe da Geaova a jE^ùrenze l'andata del Dotta in 
Ifpagna. 

(5 1) Erano Rati quefti trattati conchiufi , e pubblichiti 
a*ap. di Giugno dei 1^29. in Barcellona, e contehe* 
vano tra le altre core, cheCcfare doveflc rinietrcrein 
Firenze celia medofiina grandezza di prima la Cala de* 
Medici a rpefe comuni fecondo che tra Ini , e il Pa* 
pa fi deliberane , come con altre molte particolariiì 
s'ha dai iibr. XIX. diìVlfitrÌM d* Italia dtl Cuiedm* 
di/ti . 
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fuoi concitùdini , fpcdì un brigantuiD s pofta& 
Barcellona (52): dd cfce tuttavia da alcuni , i 

quali non avrebbero voluto , che foflTero ftate ve- 
re , gliene fu faputo malgrado. Parti intanto 1* 
Imperadore dalla Spagna per venirfene a Geno- 
va , ed avendo per ciò i Fiorentini , già sbigottiti , 
detti quanto Ambafciatori a Cefare , per cercar, 
benché tanli y di comporre le cofe loro (53) » 
ordinarono a Lu i e i già ritornato dalla Spagn8>€he 
vica ft^ pfecedefle , il quale ebbe V onore dt dar parte 
«Iflwo - s Gefiire , nel tempo che quelli obbt^to da* 
Itànt venticontrarj.it trattenne due giorni in Savona » 
E«rcu! elezione di quefti Ambalciatorì per incon- 
tri de- trarlo, conc^rarlo; il perchè moftrò Cefare d'a- 
Cefare. verlo affai caro , c diede fegni che cotali dimo- 
ftrazioni gli piaceffero non poco (54). Riufci- 
jrono non pertanto infrutcuofi i maneggi di que« 

fti 

(si) Ttk \ il raeeon»» del Varchi nella ftia rimlibr. 

IX. a c. 12^. ma ciò pure molto diverfamente trova» 
ù riferito dal Segni nelle fiie S^torìc iibr. II. a c. jj. , 
ove fi legge che Luigi cfrendo in llpagna, c ritrovm- 
fV che il Papa ùraticava con Cefare cofe impmmntì , # 
nemiche alla libertà della patria , fenza ferrifere , ritor^ 
nato in balia fe ne venne a Firenze . Noi tuttavia qui 
^ ' \nirr abbiamo fe^ta P autorità éel Varchi parendo- 
ci, che il racconto del Segni in quella e in alcuna al- 
tra circodanza pofTa effere foggetto a qualche difficoi» 
tà , il cui efame troppo in lungo ci porterebbe • 
f5;) Guicciardini. IJioria d* Italin Jofrat. 

(54} Yaicfai* ilfiTM citi liU IX. pag. ttj, s|2* 
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Iti Ambafciacori in Genova coli' Imperadore , il 
quale veggendo , che i Fiorentini (davano faldi 
nel rifiutare la fovranità della Cafa dc^Medifi , 
dopo la feconda udienza fect dar km» €Ot$mkxo 
lenza volagli {mìi afooltaie» rìfoliitodL obbligar- 
li a jciò colla fona. 

. VIIL Finiu fttcflb Ambalceria , fi cranenne ^^^^ , 
tuttavia ia Gcaeva per moltir rocfi Luigi d'or- ttcnfiia 

dine de' Signori Dieci con due fiorini d'oro il 
giorno di provvifione (55)» fino a tanto checf- 
fendo nell'anno feguente ij^o. ftrettamente af- 
fediata la Tua patria dagli eferciti Pontifìcio , e 
Cefareo » traafetiifi a Lione {$6) , ove effendo- 
iègli raccomandati i fiioi aflcdiati concittadini 
per ajuto di danari, non mancò di follecitare i 
MercatancìFiocencinicb.' erano in Lione, iquà» 

li 

(^0 Varchi iibr. XI. pag. 

(jól Che r Alamanni ù rrasferiflé in- quello tempo per 
retfètto , che poi racconta, ia Lione , lo aflTerifcono 
d* accordo il Segni libr. IV. ac. 120. , ed il Varchi hb. 
XI. a c. e pure ii Cmn. di iMter, balia T. 
jnCXIL a c. Mp). h dire al VaKoi Poppofto , cioV 

che V Alamanni s"* era in per fona trasferito a Firenze da. 
Genova , « c/be di là tgli di continuo folUtitava i mer- 
canti Fiatemhù sè^nnii inLhnt. Egli ^probabile che 
in luogo di Firtm» ahbiró a leggere Lione , il perchè 
cib può crederfi un errore di ftampa . Tuttavia il P. 
Niceron nelle fuc Memotres ce. Tom, XIII. a c. 60. 
ha ìna vv e n c i t w n e nte adottato quedo sbaglio , ponea« 
do egli puct Fktmcf in Inogp diLnw. 

B4 



tadini. 
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li ricercarono inftantiflìmamentc il Re di Fran* 
eia (57) , che gli piacefTe per loccorfo della lor 
patria far pagare tutto , o almeno una parte di 
quello , di eh' egli era loro debitore (58); equan- 
tunque il Re eoo varie fcufe cercaflfe di mandare 
in lungo la cofa fenzaaiciuia rifoluzìoney futut* 
tavia cale , e ttnta la dillsenza ed importunità 
« LtoM di Luigi 9 adoperaadoO ancora t mercatanti ^ 
c?d». furono non folo pagate tutte le cedole del 
fooi ' Gonlblato, ma Tifcoflè ancora alcune paghe del 
coaeit* Re (59), le quali montarono in tutto d'intorno 
a ventimila ducati (do) , i quali in più vokc fi 

man- 

($7^ Anche quefto Re, abbandonato l*intereflb de^fuoi 

CoI!cr,iii , c principalmente de' Fiorentini , avcVa fat- 
ta la pace coir Imperadore , la q\iale erafigià puU>Ii* 
cata in Cambrai a'^. d'Apollo del 1329. 
()b) Abbiamo dal Guicciardini lib. cit., che il Re , fatta 
ch'ebbe la pace coli' Imperadore , dopo aver fuggire per 
qualche dì con varj futterfu^j il corpetto * e V udien- 
za <iegti Ambaftiatorì de* Collegati , uditigli finalmen- 
te in difpartc, e fatta fcufa peraver conclufa fenza di 
efTì la pace , promctteffe a' Fiorentini di prcRare lo- 
ro, perche fi ajutaiTcro dagli imminenti pei icoii , qua* 
ranra mila ducati. 

(59) Q"i pure contrario al Varchi da noi fecjiiito fi mo- 
iira il Segni loc. cit. dicendo » che Luici aun potrtre 
ctitmr» Wrro, eòe bmw pat^e 4m ft^U Maefià: fug- 
giun^endo in appreflb , che Luici quindi aceamzAttfi 
con multi mercanti , eh"" n .mo in Lione fece una fo/ntna 
di -jcnti mila Scudi , €0* quali [e ne vtnnc a (Jenova ^ 
e fimeffegli in Pifa . 

(60) Il Cuur». de' Lett. d'hai. Tcm. XXXI% pn- 260. 
ajo. non meno che il P. Miccron dicono » che quella 

lem- 
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nandarono a Fifa da Luigi i ma gli uUimi por* 
tò egli fteflb , e fu foftenuto con effi in Genova 9 
ove eflèndo amaco ilraordinarìamence dal Doria 
gli- fu fleto largo; alt mancò chi dicefle , ch'e- 
gli , il quale tra tante virth aVeva quello vìzio 
folo, che fi dileccava fopra ogni convenevolezza 
del giuoco, e quafi Tempre perdeva , fervito li 
fofle d'alcuna parte di cjucRo danaro. 

IX. Si riduOc incanto agli ellremi Firenze , 
nulla giovandole, nò quello , nè verun* alerò Toc* 
corfo , e fii obbligata adarrenderfi a* 12. d' Ago- 
fio di detto anno 15.^0. con que* patti, che lì ri* 
ferifcono a lungo dal Varchi (^i) ; ed a veder 
fuo malgrado AÌeJfandfod^[Medici meflb in poflèlTo 
della fovrana autorità • Mutoffi allora il governò , 
ed iCapi principali de*PopoIani vennero condanna* 
li ali* ulcimofupplizio, altri non pochi furono qua Vien 
e la confinati, e traqueftl l'A lama nn l , il quale to''1„** 
venne per ere anni confìnacoia Provenza {6%) • ^'^o^e** 

X. 

fomma féeoncfo il Segni fa di quamnta mila feudi , e fé* 
coildo il Varchi di ventidue mila , ma % certo , che nelle 

Sroric del Varchi, e del Segni ultimamente pubblicate 
Icggefi concordemente venti miU . Comunque fiafi , bea 
fembra a noìeflere Oato malamente riferito quedo fatto 
nella BlOlioth. It.iHejuc Tom.I . pa;^. 264.OVC moftrafi cre- 
dere che quella fomma sborfatada Luigi fofle del fuo 
proprio danaro; eecone leprecife parole : V Mémmu» 
fm bfitlm dmu ces conjonaures tìijficiles pak som Dif» 
iNTF.REssEMFNT , O" par fa faeeffe ^ sacrifia encorprts 
de 400 oc. ecus en ftcmrsfour te mainùtn dt U iiberiè • 

(6 lì Lìh. XI. pag. 428. ce. 

(6») Varchi , kb. XII. pag. 452. 4;4, 
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X. Quivi portatoti fu prefo , febbene amino* 
omri éf*^* dall' amore di colei, ch'^ celebrò fo* 
^ivi. vencenelkfue rime col nome di I{pw»^MMi»(^)* 

XI. 

(6^) Fu quella ddb Famiglia Larcara ^ come fcrife egli 

ileObneir ultima Aanzadeir Inno IV nel Toin.II. delle 
fue Opere Tofcane , c chiamoffi Mad. Batijìa Larcara i/)/- 
Mo/tf , ficcoipe leggefi m fronte del Ms. della Aia Fa-uoia 
1^1 Mirirry&allamedefima indirizzata y il quale fi trova 
ncl!.i Libreria Srro/ziana di Firenze Cod. 251. N> que- 
flafoUamb, o tìnfe amare Luigi , ma bensì moiteal- 
tre, tra le()uali quelle da lui chiamate nelle Aie rime 

* FibM, C/»ri«, Chiara t e Beatrice ; intorno alle quali 
veggafi il G/ar«.</#' Lerr^r. nel Tom. XXX li. a 
car.a;r^27c.a98.j]^.coniencandoci noi di aggiugocre 

' la notizia d^altie tre, delle quali non fi (à menzione in 

• detto Giornale. Due di quelle fi ve^^ono da lui chiamate 
col nome di Nifa , e di Amaranta nella Canzone fat- 
ta ad imitazione dell' Ode d' Orazio Dtnwc patus eram 
iibi , la (jualc fi trova a car. 476. del lib. V. delle Rime di 
divcrfi tllujiri Signori Napoletani {\.zm\iZXt in l^inegia pel 

Cidi$« nel 1 quando pure tutu Quella compoùzione 
non foflè meta poetica finstone . LMtca col nome di Tf/* 
vmìu da lui celebrata in molti luoghi delle fue Opere 
Tofcane , cio^ nel primo Tomo a car. jp. 40. 1 28. i jo. 
I J4.ij$.ijó.i4j;. e nel T. fecondo nel Sonetto che inco* 
tnincìz: ^tunUe io trovo campagne , Degli amori del no* 
ftro Lirici veqt^afi pure AlefrandroZilioii nella Tua Storia 
manoCcritta de' Poeti Itali ani z cu, prcifo noi 268. , ove 
' parhukb di Liriei aflértfce [ non faprei poi con aual 
fondamento] che tfOvandofi Luigi in Provenza, edef- 
{cndoCi innamorato iPmna iellijfima Damigella di quel paf- 
fe , convennegli /apportare di vederji efcìufo , e Jelu/o da 
lei per non aver daiBéri da darle. Comunque fiafi ,diie 
furono particolarmente le EJonne da lui amate , e quefti 
amori durarono niente meno di dieci anni , ond' ebbero 
principio molto prima della fin andata in Provenza, 
come laccogliefi dall' Elegia I.del lib. IV. alla B. Ver- 
gine tfa le ine Optn Ttfemio Tom. I. ove di0e . 

Atft 
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XI. Egli è credibile che Luigi ftefle qualche 
tempo in Pkoveoza , perciocché abbiamo dal 
Varchi (^4) , che i confinati fperando di dover 
cflère rinaeffi , oflervaron» con incredibile difa* 
gio e fpefa e pazienza il confino, ma fornito il 
tempo furono riconfinati tutti , e quafi tutti in 
luoghi pili Hrani , e più difagiofi che prima ; 
per lo che, da pochilfimi infuora, caddero tutti 
nelle pene» e alia fine diventarono ribelli , e tra i^conft* 
quelli annovera egli il noftro Luigi , dicendo, 

che fu citato per efferfi fatto beffe del confino (^5). belle. 

XII. Perduta la fperanza di più far ritomo al- 
la patria » ritirofiì Luigi in Francia , ove il 
ftto merito gli fece ritrovare un gran Mecena- 
te nel Re Francefco Prima (66) , il quale di* 
kttandofi molto dell'Italiana poefia (^7} ado- p^fraiii 
perollo in diverfi ufizj , ed onoroUo del Collare 
dell'Ordine di S. Michele (58) » dandogli infie« coito d* 

me ^ 

jtr/i per due , che le mie Jlelle fide 
CSismù dieci anni , # niWe carte , e millt 
San per che firade Anwt firn nt guitU» 
[64^ Libr. XII. pag. 455. 
fósj Lib. cit. pag. 456. 

{M} In quefto tempo per avventura Luigi prefcntbitt 



C6 

Lib. cit. pag. 456. 

(6ó) In quefto tempo [ 

dono al Re Francefco con alcuni fuoi ferirti la mcda- 
elia dell' Atlante lavorata da Benvenuto Celimi , dcl- 
u quale fii menzione quefto Scultore a carte 59 del- 
U Tua l^ita. hi C'ilon't.t ( cìo^ 10 Napolì) p«r PÌHf 
Martelto in 4. fenz' anno • 

(Ó7) Bocchi . ÈlofT Vir, UUtjtt. Ftcrentittmm pag. 67. 9 
Rufcelli . Impreje I/iuJhri pag. In renetta 1 580. in 4. 

(Ó8j Giem, diLnursii «tildi» T. XXXII. a c 271. 
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ine con magnifica liberalità ripofo ed ozio )per 
accendere alla poefìa , della quale diede ben toftò 

non picciolo leggio nell' edizione delle Tire Opere 
iSI». Tofcane , ch'ei pubblicò nel 1552. dedicandole a 
quello Re ((5p) , il quale non mancava tuttavia 
per me^zo del iioftro Luigi di promettere a' 
Fiorencini cofe grandi in benefixio della libertà 
loro (70). 

«sts* Xin. Seguite poi eflettdorakinoappreflb 15^3. 
le nozze àìÉnfk^fìio figliuolo allòfa Duca À*Ot* 
^ leartis, e pofcia Re» con Vat&iàé dìMsdiei^ là 
Iceto LuiGt da qucfta chiamato al fiio fervigio col 
di*C»fa grado di fuo Maeftro diCafa (71), otid'egll poi 
f?n^*d«* ^^^'^ indirizzò a lei la lua Cùitiva':^ione ^ prcgan- 
Medici- dola con lettera (72) di prefentarla al Re Fran^ 
cefco, a cui era dedicata* 

XIV. 

(òp) Vegsafi la Dedicatoria di qiiefte Optre Tofeane , e 
vegganu pure 1 fooi Sonetti « che trovanfi nel primo 
Tomo di quefte» to' quali elalu. quello Re fix> Bene* 

(attore . 

(:o) Varchi lib. XIII. a c. 489. 

(71) Ciò apprendefi dall' ircriaioQe Tepolcrale fitta dal 
^.-r Varchi al noftro Luigi , la quale riferiremo a 11:0 
luogo, ove viene egli chiamato Catharin^ Calliarura 
Jtegitiée pTéfcElus^ aè difp in fatar . Le q ali tiltime pa- 
role poflimo forfè aver data cagione di equivoco al 
V. Negri nella fua Storia cU?!i Aerinovi Vibrtnt. a. c. 
38Ò. ove aflerifce , che Luici tuadagnoOi f amore del 
Rt Tfémetfn^ tb* truttemvMlo mU fum Carte em Cm» 
rat ter e di T efori ere , 

ijt) Quefta lettera in data de* 24. di Giugno i54<5. Tu 
pubblicata colla H^SìiCvlùvaziont ini'augi nel 1546. 
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XIV. NoQ lalciavano intanto ìFuorufciti di 
Firenze dì cercare ogni mezzo per minorare Tau* 
toriti del Duca Aleflandro > e per ottenere ToT* 
fervanza dell'accordo &tto nella refa della lor 
patria, il che molto più tentarono nel 1554. in *Si^ 
cui avvenne la morte di Clemente VII. Percioc- 
ché conceputa allora avendone maggiore Iperan- 

za, eleflero lei Procuratori, i quali attcndeflero p^^fa. 
aUe cofc de^Fuorufcici, e faccfl'cro perciò ncor- 
§6 airimperàdore : uno di quefti tuLuioi , av- cle'Far, 
v^nachè, eflendo.egli in Francia, venifle elet- 
to in fuo luogo Datttg da Caftigitone (73). 

XV. Non fu tuttavia tale la dimora in Fran- 
aa di Luigi , che non paiTafle piìi d*una volta 
in Italia. Abbiamo da un fuo Sònetto (74), che 

egli 

fyj) Varchi, Storta lib. XIV. a carte y»8. 
(74) Quefto Sonetto trovafia c. 2^0. del primo Jibro del- 
le Rime diverfe di molti EcceUmUtf», Jbom • in ^mt» 
1549. in 8. e principia : 
b fit U Dh mtrcèt rivolgo il pajf» 
Dopo il feJFamió s thndmi éUmmB^ 

Superba Italia 

Ben potrebbe taluno rilevare dai primi verfi dopo li 
fecondo quadernario di quello Sonetto che dicooO} 

Poi ritorno a calcar P alpi nevofe 

£ V buon gallo fentitr co io trtvo amico 

Pik tt^fiai altrui^ ebe tm Jituoi, 
eh* egli pocniflìmo fi fermafTe allora in Italia; ed in 
fatti ciò vegliamo fu quello fondamento affermato nel 
dora, d^ Itjlia y Tom. XXXI I paq. 27^. ma noinon 
fapremmo fopra di ciò atfermare cofa alcuna , noto 
cwndoci eh* «gli eia in lulta anche nel 15^8. com» 

. . . prò- 
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la rivide dopo il fefto anno del fuo efilio , 
«$I7. quanto dire verfo il 1537. e (b forfè allora, 

eh' cffendo ftato in quell* anno uccilb il Duca Alcf* 
fandro , concepirono i Fuorufciti Fiorentini » 
Tcbbcn vanamente, nuove fperanze di veder re- 
ll^tcft- (Utilità alla patria loro la libertà . Era egli in 
Roma con Niccolò , e Battifta fuoi figliuoli fui- 
ia fine del I538. e del 153^. come da alcune let* 
terechiarameiite fi apprende (75). Sappiamo pa« 
re che vi dimorò andie il Gennajo dell' anno (è- 
gucnte 1540. (yó); nè ci mancano cOnghietnue 
per ciedere che in Roma viveflè egli in Corte » 
e fors* anche alfervigio del Card. Ippolito d*Efte, 
detto comunemente il Cardinal di Ferrara (77}. 

Si 

proveremo nelia feguente annotazione » il cbe noti fi 
vede oflèrvato nel fnddetto Ghnb$U . Dirfi potrebbe 

che il poeta, allora clic fece quefto Sonetto , doveva et 
fere in viaj»^io verfo l' Italia , e quindi volclfe iodi» 
care in que' verG il fuo premeditato follccito ritor» 
no in Francia , ma che qiwfto poteva ancoca non et 
fere ftato così follecitamente cfcguito. 

(75) Ciò appar chiaro» e dalla data diana ferina da lui 
al Varcm h Mmm il giorno p. di Dietmér* dd 
e da quelle ^Aanibal Caro, Voi. I. num. 58. 59. e 
Voi. III. num. IT. 16. deirediz. Cominiana di Pa- 
dova fcritte nel Novembre, e Dicembre del 'Jjp. 

(76^ Lettert dtl C«r«, Voi. I. nniB. 67. 

(77) Eg'' ^ d'uopo primieramente oflTervare che il Ca- 
ro , e li Guidiccioni fcrivendo in Que' temui all' Alà- 
mtnni nominano fre<juenteniente rìliuflrijs. • Jtnir- 
ftmi$ff.fMo , il che ci fa conofcere che Luicr era in 
Corte, o al fervigio di qualche Cardinale ; ciò appar</«/- 
it Lettere del Caro nei Voi I. al oum- Oq. 67. e del 

Guì- 
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SL orasfèrl pofcta a Napoli (78) » indi toniftndo* 

felle 

Guidiccionì al num. 55. 46. ^8. che leggonfi in fine 
del terzo Tomo delle Lettere del Caro dell' £diz. cir. 
Ora che quefti fbflè il Cardinal dà Ferrara ce lo fa 
ciedeie il OeUini a car. 185* della propria Tua vita , 
ove dopo aver detto che intorno a quc* tempi egli 
itava nel Palazzo dei Card, di Ferrara in RonU) ri- 
ftrifceche quello Cardinale portavafi ogni giorno dui 
volte almeno con Luigi Alamanni a fìarfì feco per 
vederlo lavorare . Ciò confrontili colla lettera che fcrif^ 
fe Luigi al Varchi a' 5. di Dicembre del iji9- ove 
ICggefi: fmòt Camera ho Bnìfomf Or^ct /ano e fai* 
«0<* e poco appreATo .* Pt*ò veramentf rtconofcere la vi" 
ts dal Card, ai Ftrrara » e dagli amtei fuoi , ec. Anzi 
ci cade in penfiero che Lti:oi fi>Ofe anche in FAmeiaì 
e prima e dopo quedo tempo in Corte del detto Card. 
L efler quelli lìato molto tempo in Francia ; poi no- 
minato Cardinale ad iAanza dei Re Criftianifliino a' 
AO. di Dicembre del 15^8. fcbbene pubblicato foll- 
mente a' 5. di Marzo del i^jp. rencrfi egli portato 
di FraiKia a Roma intorno a quello teinpo , tempo 
apottnco in cui vcdefi in Homa venuto di randa il 
noftro Luioi ; il&vore e la protezione particolare eoa 
cui quello Principe era folito accogliere i Letterati , 
fono fatti che avvalorano la mentovata conghiettura^ 
la quale diviene aflai pib forte qualor riflettali chó 
quello Card, ripafsò pofcia m Francia col nollro Lut- 
ei , ficco me ieggeli nella lettera di quello fcritla alla 
March, di Pefcara che in jdìIi accolte fi legge . Ni 
può non ririetterfi che il ùuL Bembo fcrtireiido al 
ludderto Card, di Ferrara in Francia una lettera, che 
i tra le lue Volgari nel Voi. 1. hb. IV. ed ì in datai 
de*i}. di Marzo del 1541. finifce quella colla fecali» 
te particolare efpreflìone : jaluto U mio ^ ed mV, Sifii. 
carOf e dai Mando onorato M. iMgi Alamanni. 
(78} I>i Quello viaggio di Lut«t a Napoli, eh* ^li^ 
ce fai nnive del Gennaio del detto anno 1540. jebbfe» 
he ignoto , per quanto da noi fi fappia , a chiunque 
di lui ha Icritto , s' ha una legittima prova dalla lec> 
fera del Caro n. 60. VoL I. edis. dr. ferina di For- 
lì al neiUo Luisi t Napoli b dato é^i^XìtaaM^ 154*. 
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fene indietro palsò vicino allo Suto di Finn* 
ze (79) , portandofi dappoi a Ferrara , a Pado- 
va, e a Mantova, ove trovavafi a* ai. d'Aprile 
di detto anno 1540. (80) , fui finire del quale 
era ^ia in Francia ritornato , ove ricevette av- 
vilo d'effcre (Ìaio aggregato all'Accademia degli 
Infiammati di Padova (81) . Altro viaggio in Ita- 
lia egli fece fui principio del 1^41. , nel carno- 
vale dei qua! anno trovoffi in Ferrara alla prima 
recita éeìVOrèeeeite famofa tragedia di Gian-Ba« 
cifta Giraldi Cintio (82) • 

XVI. Ma uno de* viaggi che diede piii nome 
al notlro Luigi lìi allor quando dal Re Fran- 

cefco 

(79) Ciò rilcvafi da un fuo Sonetto , eh? leggefi a c.49. 
del fecondo libro delle Rime di àiverfi , che iaco* 
floincia : 

lo ht varcato il Tebro , e muovo i pa^ ^ 
Doma gcmii , Jovra U Ttjcht rive . 
£ piti fono: 
i^inci dico fra ma : pm ffimto h firn 
Dopo due iujìri a/men tra miei vicini 
A toccar il terrena che troppo amai, 

(80) Lettera Ms. di Luigi al Varchi inètta di Mantova 
0*21. <C Aprile 1 540. delia quale parleremo a fuo luogo . 

{Bl) Ciò appar da altra lettera Ms.di Luigi alVarchi ferie- 
ta di Francia a* if. di Dicembre 1^40. Da uii*altrm 

rM di Lodovico Dolce ferina a Pietro Aretino , eh* 
a car. ^77. del primo Volume di quelle fcritte al 
roedefiino Aretino, ricavai quanta premura egli avel^ 
(e d*e(rere afcritto alla detta Accademia. 

(81) Che qucfta Tragedia fi rapprcfenta (Te in Ferrara nel 
1541., e che Luigi vi folTe prefente , rilevafi chiara- 
swiite e dalT awertiniento al Lettore « e da alcuni 
vrcfi in Ime di ci& a c. iip* U Vim^ 1572. io x-u 
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mko venne Ipedlco Ambafciacore in Ifpagna ali* f^!^ 
Imperador Carlo V , il che meriu particolare fciatore 
racconto (83). Aveva già Luigi fra* molti verfi v.^eVia 
compofti ad oaor del fuoRe , il quale èravenu- 11^^^^. 
to di nuovo in guerra con Cefare , parlato dell' 
Aquila, e del Gallo, cos^ volendo contraSegna* 
re Celare, ed il Tuo Re, e in alcuni di quefti ver* 
fi volendo pupgere T IiTipcradore, IcggevaQ 
V Aquila grifagna 
Che per più divorar due becchi porta y 
i quali giunfero anche a nuLÌz.ia del medefimo 
Imperadore* Ora elTendolì nel IS44* tra quelli 
due Principi conclufa la pace di Crepi, ed acca- 
dendo al Re Francefcodi mandare un Ambafcia- 
tore a Carlo in Ifpagna per alcune occafioni par- 
ticolari y vi mandò il noftro Luigi a bello ftu» 
dio , come fi crede , per riconciliarlo con quel* 
la Maeftà • Avendo egli dunque una mattina 
udienza in prefenza di molti gran perfona^i , 
nel progrefTo del ragionamento entrò nelle loJi 
di quel Monarca , incominciando dalk parola 
jiqutla alcuni periodi . Lo afcoltò Cciiire con 
fomma attenzione, mirandolo dj continuo fiffa- 
mente » poi vedendo > eh' egli era già in fine di 

- quel- 

(8;) S'^ tolto quedo dalie Imprefe Illufri^tl Rufcclli 
a e. 20;. Di dlb veggaafi pure il Trillano nella T!^ 
cdna Francefe^ ed il P. Garourrini nel Tom. II. del* 
la Stmid GtmMhffCé 4etU FamiglicTofeant cdUmbn, 

C 
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quella icpetisioiie» con volto , e guarcb fytim 
Ib^tiinft: 

Cbepeff^ élivmrst dm htdH pfts, 
Sarebbefi forfè turbato €»gni altro nel &mìi 

un tale rimprovero > ma Luigi fcnia fmarrirfi , 
con volto grave fubitamente rirpofc : Io allora 
Magnanimo Prencipe, fcnjfi come poeta , 
al quak è proprió^ non chelechoy ti fa-voleggiare ^ 
td il fingere i wrs ragtono come Ambafciatore , ai 
fudi fi difmmthnt per tutti i modi il mentire ; t 
ma ffiwuimmtt fmnuh da Priacifè finoerijjimo , e 
pmfy cme è Uwik^ ftnémandati a Prtoapefin' 
amffima « /smù^ ftm'è V. Mot/là. AUorafiriJi 
mme giovami fé0U wm V9tcki§ -, JiUmrs HH* 
»9 firn» di sdegno , e di faffione per thrmarm 
dal Duca Alejfandn Generò di V, M. difcaceitm 
dalla mia patria , ora libero da ogtn pajfìone , « 
pienamente di/ingannato , che V» M. non comporta 
muna ingtUjhxja . Allora riempiuto per l' orecchie 
da alimtu falfi relatori y ora informatijpmo per lun- 
go tempo da imfiaìti tfperienxe cb*U tC bo vedute 
td ìtdiu da U mondo , Piacque canto que- 

fta ptonu ril'poila a Ccfara ^ che alzandofi per 
andate a tavola gli pofe la mano (òpra la fpalla » 
e diflfegU, che deirefilio fuo non s'aveya egli da 
doler punto, poiché aveva trovato un sì grande 

appog- 
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appoggio, com'era queUo del Re Fratfcelco ) t ' 
«he all'uomo Virtifofo ogni luogo è pacrìà^ ma 
ben a'avevà da dolere il Duea dì Firettu ( 84) 
d'eflere ftato privo d'un gentiluomo cosi faggio» 
c di tanto valore, com'egli era; e cosi avendo 
r Alamanni con alcune poche e folìaniiofe 
parole renduce grasLÌe a S. M. fu poi benigntffi* 
Diamente veduto Icmpre in tutta quella Corte > 
ed ottenne quanto voleva a iervigio del Tuo Re ^ 
ed ebbe onoratilTimi doni /e fi partì contentiffimòb 

XVU. Ritornato in Francia Luigi provò un &«be<;- 
kittovo eflfetcò della liberalità del Aio Re » otte- 
nendo per Bai/ia fuo figliuolo nel 1545. la Ba^ 
dia di BellaviUa del valore di mille feudi ( 85 } ; 
t molto ancora iàrebbefi avanzata la béneficenza 
di quedo Re ( 85 ) , fé non fofle mancato nel 1 547. 

XVIII. Succefle a lui Enrico II. luo figlino- 

(84) Qui il Rufcdlì fa menzione del Dura AlefTandro, 
ma qucftì era morro> come fi > dctroj onde ^da 
crederi y che ii Riilceili parli di lui » come di cofa 
pal&ta , o che quefta Ambafciata feguiflc prima $ il 
che ^ difficile a concepirfi . 

(85) Ciò a ricava da Una lettera del detto Batifta al 
Vatclu foitta di Lione a* 19. di Maggio 1 54^ , la 
quale rnnù neUa Par. IIL VoL li. delk Pr^eFio^ 

rentinf . 

(86) Nella lettera fuddetta di Batifta fi legge : Mio ?4- 
ér* è m idt flato alla Corte , c/te fi pub tenere perfer^ 
mo , che quefìj Badia abbia ad SVtt* dtiP éltr§ COMI* 
fsgìH fwt un poco Ut teutpo . 

C a 
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Io,' il quale' niente meno del Fadie amò il 
ftro Luigi , a cui fece dono d'nn gran Giglio 
d*oro (87), e grimpofcdi profeguire rkico» 

minciato poema del Girom il Cortefe , che venne- 
»$4*» poscia da lui n-.-lTanno fc^uente 154S. a queRo 
Re dedicato (88). Nò a quefto Monarca fi ren- 
dè Luigi Ibltanto caro per lapoefia, ma anche 
per la Tua deftreiza negli affari politici ; percioc- 
ché in um Tua lettera (85^) fcritta nel 1550» 
leggiamo , che il Tuo fervlgio ccnevalo il piii dei 
tempo in cammino ; ed in fatti Tappiamo , che 

impe^ 

(87) Ciò apprendefi da una annota-^ìone fatta nel mar» 
gine ai vcrii i'egucnti dtlU Satira Iccunda di Gabbcir 

' elio Simeoni « ove quefli par a del Re Francefiso» 

Io mi volea doitì eh'' el /'offe ejìinfo 
Si iapOf ma U favore che alf Aiamanm. " 
Hm fttto Arrigo , // mio dolore km vitito . 

(88) Dal principio, e dai 6ne di que{>a Dedicatoria da« 
ta in Fontanablò, non chcd.i altre coH; dette , e che 
lì diranno , convince^ di manifefto sbaglio Alef^ 
ùnàto Zilìoli nella fua Storia fopraccitata , ove dì* 
4e I che morto il Rtr Franccfco , e rimanendo Luigi 
frivo eWftiiti favori ju obhitgato ad abbandonart la 
Corto ^ o ritirar/i mila Provenza y onde lagaofli d'ave* 
re ricevute indebitam.-nte dalla nazion Fra: icefe mol- 
te ingiurie. Il qual f.tlfo racconto diede forfè motivo 
a Traiano Boccaliiu di formare fopra 1' Alamanni il 
Ragguaglio XIX. delb Centuria feconda tra funi J^^*^- 
ffjta^i ai Parwifo . Non fu però folo Aleflandro Zi- 
liou ad alTerire (Quello ritiro di Lutei nella Proven- 
xa: anche nel primo Tomo della BìèHotkhaUqiio^ a 
car. 26$. fi vede afTermato che Franpw L èimit tmort^ 
l* Alamamti fe retira en Provetue , ec. 

(8p) Quella lettera i fcritta al Varchi m data dell* ulli« 
mo di Giugno isjow Cia Je Ffqfo FkrenHw Par. UL 
VoL IL 
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iltip«gnftcoÌì quefìo Principe alla difera d' Otiavid 
Farncfe Duca di Parma conerà Tlmperadoré , 
fpedà nel X5SI. TAitAMAnni a Genova^ ficco* tssu 
me racconta UParun (90) per richiedere quel- 
la Repubblica d'accomodarlo de*fuoi porti per ^.^^ 
ricetto della fua arma^, e per pòtqre sbarcarle Riedito 
genti, che diiegnava di allindare in Italia , aven> rfco^fe^ 
dogli pur data una fegreta commeflione di trat- 
tare con que* Cittadini , ch'erano più attaccaci 
agl'intercfiì delU Francia , e di maneggiare col 
mezzo loro qualche movimento , che ritirafla 
quella Repubblica dal partito dell' Impcradorc » 
alla Francia foctoraetcendola . Ma quelle com^ 
melfioni y quantunque efeguite da Lt^iót eoa 
tutta la poffibile attenzione , e premura , non ' 
ebbero l'efetó defiderato (yx ) onde dopo aver 
egli provata ogni Ina pratica infruttuofa , tor<i> 
noilène in Francia ove diede mano' all' i^«f«M* 
4e altro fuo poema , cut però non potè egli pub- 
blicare a c^ion della morte, che pochi anni dt 
poi lo fopraggiunle . Imperciocché ritrovandofi 
egli nei I5S^< in Amboile, ovverà la Corte del ,^^4, 

Re 



(pó) IJÌor tu Veneziana Ub. XII. a laycaezia ^<^4S' 

in 4* 

(91) Morofini Iftm Vamn Tpm. II. a e* |i* I» y<m»* 
zta 1719» in 4- 
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Re Crilìianiflimo, mori quivi di difTenteria (^Ji 
a* 1 8. d* Aprile di detto aooo (^3 ) », tfkndo in 
età di 60. anni, cinque mefì , e 21. giorno; ed 
ebbe repolcura in Parìgr nella Chielà^ de* Cordi* 
giteri 9 fe pur può darli fède at Qhilini che ciò. 
rifcrifce (^)« 

Benedetto Varchi fuò grande amico» gli 
la feguente sfcri^ione fepolcralc (^5) . 

D.O.M.. 

(92) Gitfntini Ctmnmi.imQHadripmtktmk PtoloiMBl&cw 

lib. HI. Cap. II. pag. 
(pj) Ciò abbumo dall' AretejUa Dialogo di iMcmntow 
Rìdolfi Tuo amico concittadino , e contemporaneo a 
» c. 12^. In Uofi* i^'6o. in 4. Pare tuttavia , che fopra 

3[»jefta morte fir*no corfi diverfi sba^^Ii . Ne! hb. II. 
elle Lettel e dtl'tttro Arttiao a e 218. In Parigi 1609. 

in 8. ve xC ha una (crina a Luioi in data di Venezif 
il X. Giugno 1562. ov'> errore di ftampa . Il Ghi- 
Jini nei i'uo Teatro (i'Utjmini Ittitersti ì^u, VP^'^S^* 

JSr fVm%Ì4 i6^j. in 4. sbaglia dicendo, cheLtficr fi-- 
nì i fuoi giatm m Parigi . li Crefcitnbeni nel Iib. II. 
de' fuc'i Comentarf intorno allit^ Storia della VolgMt 
Potfia V«l. II. a C. J75. In l^enezia 1730. la 4. paf" 
landò deli' Alamanni , ed ignorando quefto luogo del 
RiJcIfi, lo difTc mono oltre l'anno 1548.. II P. Ne- 
gri nella fua Storia de^li Soitt. Fiorent. a c. ^Hó- di* 
ce, che mari ht «a tm «Ifw/àrMMgcirM il 154S. 
ed il Cafèrro nel fi» Sjmhtma V^ift^tnUs. a car^ «86^ 
fcrive che o/^.Vf cìrc» annum 1560. 

{94) Tm/to tT Uomini Letterati loc. cit, 

(95) Le^gefi quella di mano di Scipione Ammirato il 
Vecchio nei CoJ. 1046. de' Mss. Strozzi in FifcaiBCa 
come ijakFaJìi Confai. d*l Sslvim a c. jaj. 
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D. O. M. 
AiOYSio Alamanno Summati Floren. 

TINO Q.UI PR.ÌETER S4M » Q.UAM lNGfi« 
NII t DOGTKINA ATQUi^ SI.OQ.UENTIJE 
fRJBSTANTIAM PLURIMA SJUS EGREGIA- 
QJJE VERNACULO SEJLMONS CONSCRI- 
PTA VERSIBUS VOLUMINA 08TENDUNT, 
TANTAM INCREDIBILI BONITATI LISB« 
RALITATIQ^UE FIDEM ATQUE. GOMITA- 
TEM ADJUNXIT , UT CUM RELIQ.UIS 
OMNIBUS TUM MAXIME FRANCISCO 
HENRICOQ.UE FrANCORUM ReGIBUS CA« 
R.US S£MP£R ACCEPTUSQUE VIXERIT • 
OBilT ANNOS NATU8 LX^ DOME&TICA* 
RUM RERUM CaTHARINJE. GaLLIARUM 
ReGINJB» cui GRATI&ftllftUS. BXTITIT» 
PRMEfiTUS, AC DlSl^ENSATOR*. 

Anno MDLVI;. 

BaPTISTA. AC NICOLAU& FILIC HSLSNA« 

QUR UxoR Parenti qptimo Conju- 

CIQ.UE DULCISSIMO SUMMO MOSRORR 
CONFECTI POSUERUNT. 

Sparge rofas tumulo vìolafque : hic ille^ Alamanniu. 

Pttrarcb^ verfu froximus ut patria {pó) . 

La 

(^6) I fuddetti due veriì Ci veggono compofti ad imìtaziouQ 
di quel Ànofo epitaffio fatto dal Bembo al SaBUnutt» 

Da /acro cineri ftorsr : hic HI e Marmi 
Sinemu Maja pnximui ut tunuU»* 

C4 
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La fua morte fu pianta da Antonio Aliegrecci 
fuo amico col ieguentc Sonetto (yj) ^ 

Hmi^e è vervy oimè dunque è pariHii 

Del mondo al maggior uopo a/ma j) Ma P 

Ch'era tu quejV alta orribile procella 
Polo a Tofchi nocchieri e calamha, ' 

Ed io laffof u» di fud refterò in vita ? 
Sf. viver dir fi ftitiu anima ancella • 
Deb^ fe degnù ne fine » ^dla faa fi^ 
Quefi^ alma Jia y compera in terra , nnitUm 

Sì eh* io non veggia il gran pubblico danno , 
E tAme rimaner fem(aH fno pregio ^ ' 
Cbe*ì Jea di hajfo^ o toréo^ altero^ é Miro, 

s* avvicina il venfettefirn anno 
Cb'' irato Cielo , e de [wù beni avaro 
Sol piove fipra nei fcbeme^ e di f pregio • 

XIX. Ebbe Luigi due mogli , amcndue 
nobili , ed amendue Fiorentine. Fu la prima 
m^i . AlcRandra Serriflori , di cui piìi fopra fa- 
cemmo menzione (p8) , e la feconda Mad- 
dalena Buonajud » di cui parlaii nell* Epicaf* 

fio , 

(yfì II foprammcntovato Sonetto leggcfi a car. i?. 
del primo delle Rime di dive^fi nobili Pée'-i Tojf- 
cavi raccolte datP Atgmogi . la Vemzia pteSjo JLodavic» 
Avanzo 1^6^. in 8» 

(98) A carte 5. 
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Di Luigi Alamanni. 4I 
fio (99) > la quale era Guardagiojc (loo) della 
Regina Caterina de Medici , e palsò dopo li 
mone di Luigi alle feconde nozze con Giana 
Bacifta de' Qondi nel ISS^- quefta era già 
ammogliato Luigi nel iS44* (loi) in cui ella 
non aveva che venti anni (101) • 

XX. Ebbe Luigi dalla prima Tua moglie 
due figliuoli Batifla , e Niccoiò (103) « i quali figli 

arabe- 

(99) Che neirepiufiìo trovifi HeUaa in luo^O AiMag- 
éate$m non \ maraviglia , dicendofi in Firenze Lena 
Sn luogo di Maddaitna , e quindi i! Varchi che uFa 
anche in Italiano in un Sonetto £/«m per MaddéUt» 
MM recando in Urino la Toce Lms avri detto HtUmm 
'tan vc22ofo cangiamento, di cui non mancano tStw^ 
pi . Vcggafi la Jcrtera del Can. Salvino Salvini prc- 
iDcfla all'cdiz- della Coltivazione di Luigi fatta in 
Padova, pag. Vili. qui dee ometterfi di aota^ 
re uno sbaglio affai grò ffo della Biblioth ìtatique ^ ove 
nei Toni. 1. a car. 269. facendofi meiuione diqueAa 
Maddalena Buonajuti fi dice efYcre ftata figliuola del 
famofo Alamanni. 

(100) Dame (f atout : COSÌ ilCorbinclli nella fuzHìJioIre 
Cenealogiqne de la Maijon de Condì a C. 24$. A Pa- 
vis 1705. in 4. 

(101) Cib abbiamo dal Cellini nella fua Vìt,: a c. 229., 
ove riferifce, che quefta Maddalena moglie di Luigi 
divenne Tua Comare nel 1544. 

(to«) Cib fi deduce dalla Dedicatoria di Niccolb Mar- 
telli fatta a qucfla Maddalena del Primo libro del/e 
fue Lettere In Fiorenza i54iS« in 4. Fra quelle Lrf/#- 
rr del Martelli ce ne (bno diverw a lei fcrìtte ; ed 
una a Luigi a car. I. a tergo in cui io chiama fua 
Cuida , confeflando d'aver prefo da lui lo ftile per 
comporre in poefia. 

(toO Che quelli oafceflno dalla prima fua moglie , 
balli per nilic prove II lapere dalle Lettere del Ca- 
ro 
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ftnbedue in Francia fi fegnalarono • Ferdocchè 
Batifta nato in Italia a* 30» 4* Ottobre del 1519. 
Ili Limofiniere della Regina Caterina , di fók 

- Configlierc fcgreto del Re, indi ebbe nel iS45« 
la Badia di Bcmvilla , poi nel 15 «55. il Velco- 
vado di Bazas, cui egtilalciò nel 1558. per pai- 
fare a quello di Macone , e mori a' 13. d' Ago- 
Ao del 1581 (104.). Niccolò poi altro figliuola 
di Luigi fti Cavaliere delf Ordine di San Mi« 
chele, Capitano delle guardie del Re, e Maeftio 
del Palano reale (105) « Ebbe pure Luigi un 
altro figliuolo per nome Jtfn^st che dovette nio« 
rire avanti al Padre (lod), ed una figliuola, di 

cui & menaione in una delle fiie lettere (107) . 

XXI. 

TO Voi. III. n. 15. e i6. cdÌ7 cit. che fino dal 1559. 
avevan c(Ti col Varchi cornlpondenza di Lettere. 

(104) Di lui ve^nfi il Gatnurrini Tom. II. pag 450. 
4'?6. I Sammarrani nella loro GaJ/ta Chrijìtana Tom. 
IIL pas. 6^8. Il 1'. Dionigi Sanìtiuruoo aelia fu» 
anova ^édlim Cèrifliémé Tom. I. pag. isio. ed il P. 
N^ri nella Tua Storis de^ti Scritt. Fiorent. pag. 87. 
Sbagliarono i Sammartani dicendo , che Ranfia era 
figliuolo di Luigi Alamanni ^ prò tuenJa patriég 
MtrtMte mortem oppetierat . Confulero forfè il noflro 
Luigi coli' altro Luigi fiio Cugino, che fu decapita» 
to, come piìi fopra a carte 10. aanot. 26. Di quefto 
IbtiflB abbiamo alle flanpe ne lettere nella P. III. 
Voi. II. delie Prcf9 FmMìmt ed alcuni Sonetti tra 

quelli del Varchi. 

(105) Di quefto, e della Tua difcendenza veggafi iiGa« 
murrini Tom. II. pag. 456. 

(106) V. la lettera dell' Anonimo Scrittore prcrae&ali* 
cdiz. di Padova della Coltivazione pag. VII. 

(107) Quella \ la prima delle manoftrìite nella Stnn^ 
pana Còd. aSx. 



Digitized bv Gooqle 



Di Lutei Alamanni. 45. 
XXI^ Stimiamo qui ibverchio i| riferire lclo.% 
4i lìngolari » e diftioce , colk quali da parecchìi 
Scrittori trovali cnconiiato. il noftra Lu i g i ^ 
pccciDcr4iè troppa lungo (àcebbe 1* anQOvenurle ^ 
quand' anche fceglicre fi voleflero le principa* 
U (108). I>illa lettura delle fue Opere, chequi 
fotco riferiremo, non può non formarfi una giù* 
fla idea, c concetto dell'alto lapcrc di lui. Di-, 
remo folamcnte, ch'eg^li aveva una tale abilità, 
e facilità nella poelìa , che podofi alcuna volta 
ad improvvifare rende vali maravigliofo.. Abbia« 
mo dal Ridolfi (10^) ch'eletto una volta giudi- 
ce da due Prìncipcflc in Corte del Re Crinianif. sua f^.. 
too, fe l'Amore nafcadall'afpettOy o dalla vo> 
ce t ^^'^ fentenza con un l^^driflimo. Sonet* 9o<fi««. 

(108) Si > cib fatto in fronto all*ediz. di Padova delfi^ 
Coltivazione^ ove trovanfi raccolte mo!te t(rftimonian« 
ze intorno a. Luigi , alle auaii tutta la potrebbonft 
ag^iugnece alcune altre * oltre a' luoghi di fopra ci- 
tati. Accenneremo qui folamentc come molte lodida- 
|e al noftro Alamanni ^ polToao leggere nella Oedi^ 
catoria , che gli venne indirràzata da Antonio Franai 
Cini del libro di Valerio Martìmo ft:^mpato in Firen- 
ze per li Giunti nel i^z6. il l'ì 27. di Novembre , 
delia quale notizia ci confefTìamo debitori al Sig. Can, 
Salvini Tempre intenta a giovare co* fini lumi alla 
K^P'ibblica Letteraria Pietro Aretino chiamò pihtU- 
^iap eòe utiytno il noilro Alamanni , ed una lettera 
piena di fue lodi Icriflfe^ à( Varchi ch*^ a csr. 19 del 
V. libro delle Lettere dì cÌTo Aretino dell* «dia. di P%\ 
ri^i 1Ó06. in 8. 

(ic^} Areftfi/a, a ear. I2|. 
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to , ch'egli diflc , c che può legger fi prelfd al 
fuddctio Ridolfi. Sappiamo , ch'egli improvvi» 
fava leggiadramente in ottava rima, del che ce 
ne ha lalciati alcuni elpcrimenii Lodovico Gtuc* 
ciardini (iio). Ma paffiamo alle Tue Opere • 

Opere dell* Alamanni 

Sino ad f»bblicatt, 

iLtXL L Opere Tefcane, Tomo pt^imò» Se* 
òaflùmtA Grypòhu esccudeòat iMgdmù 15^1» rà 8> 
Tomo fecondo ivi preCTo lo ftcflb 1533. in 8* 
Il primo Tomo fìi ftampato anche in Tireéi(é 

1532. a* p. di Luglio in 8. preffo i Giunti (lii)* 
Indi ambedue i tomi in Viuei^ia per Pietro Ntc" 
colini da Sabbio ad injìanxa di M. Marchio Seffa 

1533. in 8. e poi di nuovo Venctits apud ha-raies 
ÌMcae Antonii Junta 1542,. in 8 (xi2)* Singola- 
re fi è il racconto di Niccolò Franco (113) in« 

torno 

{no) Nelle Tue Or? di Ricreazione a carte %6. 161. joa. 
In Venezia 1580. in 8. Anche due ottave rifcrifce il 
fliddetto Guicciardini a car. 149.1^9. come d-tteim* 
provviiamcntcda Luigi , maquefìe trovanfi nel Girone 
luo poema a car. 11. e ij.a tergo deli' ediz. di Parigi . 

(111) Noi non fappiamo, fe quefla cdiz. fia anteriore a 
quella di Lione , e fis in Fiteaie fia ufcitt) anche il 
lecondo Tomo . 

(112) In fine amendue i Tomi di queda ediz. del 
Giunta fi legge : Stampato in Vinegia per Pietro Schef- 
fer Germano Moguntim ad injì^ììtiu dcpli hrrrdì di M. 
Marcantonio Giunta il primo di Luglio V anno MDXLII. 

(iij) Ne*fuoi J)ialogéi puicevoli a c 245. U l^inegia 
1554. in la* 
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tomo a quelle Opert^ dicendogli che, compar« 
iè qucfte in Roma » Clemence VII. in odio del 

Joro autore le fece pubblicamente abbruciare , 
ed infiemc toUe la pena a chi ve le aveva por- 
tate . Nel Giornale de Letterati Italia (l 14) fi è 
creduto cner lolo il Franco che ci abbia lalcia-» 
ta una tale notizia , e perciò G è avvertito in 
c0b GianuUe che reflifi tutta la fede appo un tal» 
fcrittùrt y cioè il Franco , [olito ^oro nelk filo 
maUtkenssf pur troppo maligno ; ma noi non ab« 
biamo ^ual moctvo di dubitare in ciò della fe» 
de del Franco , mentre troviamo fimili incontri 
anche in Firenze aver avuto le Opere di Luigi % 
In fatti r eniditiflimo Sig. Domenico Mari« 
Manni ci fcrtve da Firenze aver trovato In al^ 
cuni manofcritti della Librerìa Strozziana , che^ 
tra le querele cotura il Duca Aleffandro de' Me- 
dici fcritte a Carlo V. a Napoli vi era, che un 
Librajo Fiorentino il quale aveva alcune Opere 
di Luigi Alamanni fuorulcito, non proibì* 
te nè in Firenze , nè in qualunque altra parte 
dei Mondo , fu quivi condannato in 80. feudi « 
e bandito in pena della vita . Ed un altro , che 
ne aveva venduti 4. volumi fu condannato in 
»oa feudi» le quali dueefecuzioni vennero con« 
fiderate come ingiuftizie &tte dal Duca Aleflan^ 

dro, 

(114) Voi XXXil. pag, 3J7, 
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idro . I componimenti in qur^e Opere Tofcane 
contenuti , le quali , come forra (115) abbiam 
detto , furono dall* autore al Re Franceico dedi- 
cate , fono i feguenti 

t. Elegie, Qiiefle fono 30. t Vengono divifo 
in ìv. libri ^ de* quali i primi tre fono amorofi, 
e r ùltimo è di materie facre^ e di vote (11^). 
L* Alamanni fu de*prìmi) the abbiano feri tte 
Elegie in lingua Volgare ,(117) . Gli Acàademi* 
ci delh Cnifca nell* impreffione terza del loro 
Vocàbòlarìo diflero d'efèrfi ferviti di uà tcfto 
di quelle Elegie fcritto a penna di ffianó di 6e- : 
ncdetto Varchi , che fu poi del Senatore Alef- 
fàndro Segni , il qual codicé al prefente è fmar- 
rito, come apprendiamo dall' ultima edizione di 
cflb Vocabolario (118)4 

2* Eglogìfé, Sono 14. nelle quali pì^fè tfdìmi' 
tate Teocrito > ed alcun altro Poeta Greto 

Sono 

(tì^) A carte 28. 

(116) Di (jucfto, c de' feguenti componimenti di Luigi 
veggaG il Bocchi . E/eg, Viror. Flvrent. pag. 67. 

(117) Dcir Elegia volgare, e de' primi Inventori di efTa 
kggafi il Crcfcimbcni ne^fuoi Cofnmefttatf ìkc. Voi. 
I. pag. 208. ediz. dr. ove fiiflt menzionf tra* primi 
anche del noftro Lvioi. ti Varchi ad fuu Ercolu,io'à 
c. 217 In VtnexJa i^Ho, ìli a. dice, che le Elegie de'l' 
Alamanni pmeggtano y e fii^e avanZAno quciU Ovf 
dio , non però at^qiung'j/io w m Tibnlh , mi a Prtperzh . 

(118) Tom VI. pa^. 9. 

(119) Imitò nelle prime qiutiro Teologa di Mofco ia 
none di Bione . 
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Sono iicritcc in verfi fciolti non meno che altri 
conpODimcnti in qneib raccolu nalti , e fem* 
hci cflèrfi cgìi tnribuìu la gloria d* edere (beo 
si primo apoìrre in ufo quella fiuta dìvcrii(izo); 
ÌAt il TriÀfino pure li é jttrìbiista quella inven* 
zione (tii)i e forfè con piti ragióne ; percioc« 
chè , quantunque foffero contemporanei , Pope- 
re di quefto In verfi fciolti- furono pubblicate 
prima di quelle 4^11' Ai.1manni (122); fe pu- 



tta©) ciò fembra ricavarfi dalla fua Dedicatoria di qucft' 
t f Tcfcjne ov'cgh afTeriIce d' aver mcffi in tifo $ 
verfi fenza ie rime non ujatt ancor mai du nojhi mi- 
gliori i e pili fono fi §k opporre quejìa effrr cofa rmo^ 
va. Inventore di detti vcrli 1* hanno pur fatto il Poc- 
cianti nel Cmtaiog. Script. Ftore ì-.inorum a car. 7. F/o- 
rentiae 158^. in 4. il fiocchi ne'inoiEiog a e. ó8.e il 
P. Negri ioc. citi 

(121) NcH.i Dedicatori* fatta al Pontefice Leone XAI- 
la Tua St/onisòa^ che pure è m verfi fciolti. 

(122) Là detta Stfimishm fi] fcritu vivente Leone X. 
che rrtorì a* 2, di Dicembre del 1511 , e fu pubblica- 
ta la prima volta in Roma nel 1524. laddove lecom« 

}>ofizioai in verli fciolti di Luioi furono da quefto 
critte dopo tal tempo « come provafi nel Cioì-i. de' 
Lcttrr. .: frr/ia T. XXXIl. pag. J17. e pctciò le fue 
Opere Tojtijnie non ufcirono che nei 15} a. Sappiamo t 
che ti Trtflino fcrivera ia tempo che Lvioi en an- 
cora giovanetto , comj abbiam detto di fopra a car. 
6. e quindi ai Triinno viene dopo molte prove , ed 
elarn: , afcritta quella gloria dal Crefcimbeni ne'fuoi 
Comcn'uff Voi. 1. pag. iij. e Voi. II» pag. jyé, 
ed 12. Vi ncta, dal iiiom. dr Letter. d' Itai. loc. cit. e 
dal Zorzt Delie fue Lettere erudite pag. 120. ImPs^ 
dvvm -726. in 4. ai quali tutti aggiungali rantbrìti 
da ellt non oflfervata di Gian-Battlla Giraldi in una 

delle 
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re anche al Triflino non fu tolu ul gbris 
tlcun altro Scriccore (iij). 

3. Smutti Qiiefti fimo S78. tra' quali fono in- 
ièrice cinque Ballate, e due Canzoni (114)- 

4* Fmioléi di Narcifi* Qtiefta è in ottava ri* 
ma e trovafi anche ntìh Prima Part€ delie Stan» 
^ di diverfi lllujìri poeti raccolte da Lodenico Dol- 
ce pm volte (lampate. 

delle fue lettere tra quelle di Bernardo Taflb Tom. 
II. pag. ip8. In Padova lygj. in 8. Vero ^ tutta- 
via che i' Alam anni poteva noa avere contezza della 
Sofonisba del TrifTìno, e quindi credere d'cflcre egli 
fiato il primo a fcrivere in verfi fciolti -, e quand'an- 
che ne avefle avnu contezza , fi potrebbe credere eh* 
egli coiraflèrire che tal forra di verfi non enfi an- 
cor mai ufata da*noflri Mipjiort , volefle accennare* 
con quefla voce (jue' (oli antichi Scrittori , che noi 
veneriamo per pnmì maeftri nella poefia . 

(12?) Perciocché non manca chi dia queda lode a Ja- 
copo Nardi , chi a Gio: Ruccllai , e chia Jacopo San- 
aamro , intorno a* quali legganfi gli autori foprac- 
Ctlati. Il Fontanini dopo ciò che nefcriflc il Varchi 
nelle fue Lezioni a car. 647. dì. fcnza eGtare qucfta 
lode al Nardi nella iua EÌloqt4enza Italiana a car^.)!. 
In Roma 17^6. in 4. U Sig. Mannì nel fuo libro de 
Florentinis Inventìi a car. 95. non fi dichiara aperta- 
mente a chi abbiafi ad attribuire la gloria deli' in- 
venzione» fe al Nardi» o all'Alamanni , che fono i 
due foli da lui nominati. 

(1*4) Dice il Crefcimbcni ne* Tuoi Comentarf Voi. II. 
pag. J76. , che alcuni di quelli Sonetti fono noòilift- 
mi, càicil megfforfngpo [di Lvioi] V«|/^ nMa 
JJriea, 
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lì Dihvio Romano. Qucfto è un poema in 
▼crP. fciolti , col quale dclcrifle l'inondazione 
del Tevere avvenuta nel 15^1 ; della quale par- 
la anche il Segni nelle Tue IJìone (125), ove an- 
tepone quefto poema air Oda feconda del primo 
libro d'Orazio , che tratta di fi mi le avvenimento. 

6. Favola d' Ati»nf9» Anche qucfto poemetto 
è in verfi icioltt . 

7. Satire. Sono quefte 12 , e furono tntte In- 
ferite dal Sanfovino nella fuanccolta é/t* Sentii' 
hn di Smift ec/ U Venm^ia 15^0. i$6^* 1583. 
ia 8. ove formano il terzo fibio. Furono pure 
quattro di quefte , cioè la fofta » fettima, nona, e de^p 
cima pubblicate firn le Satin di cinque poeti Uhm 
Jhi a car. 55. e fegg. In Venexja 15Ó5. in 12. 
Quantunque quefte Satire di Luigi fieno giudi- 
cate troppo Ibftenute , e d*uno flile troppo fubli- 

me {iz6) , viene non per tanto tra i migliori 
Satirici annoverato (127). ^»SaU 
(1*5) Lih. V. pag. 145. 

{ix6) Tale V il parere, tra gli altri, del Sig. GiuCeppe 
Bianchini a c. 18. del fuo erudito Trattsto della Sa- 
tira Jtaiiana . hiMafta 1714. in 4. e prima di lui , del 
Sanfinriao nella faddetta raccolta , ove a car. $0. 1^ 
chiama argute veramente y mt di Jlil troppo elevato in 
qucfia materia^ e non punto piacevole, ma piìt toflo aC- 
• firmo. Con tale fentiinento pare a noi che ab- 
iafi ad intendere anche cOi che Mario dfegli Andi« 
ni ne fcriflè neUa Tua Lettera a* Lettori premcfTaalla 
foprammentovata Raccolta delie Satire di cinque toe- 
titllmjlrioifeé&et^vnme pubblicate ^nattnfiUmmte 

deih pih brevi , e forfè meno incJcprie delP Alamanni , 
(IS7) Vegganfi ii Jìijinrjò intorno alla foeJiaCiocofadelP 

D Acea-> 
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S. Sakm fmUin^ • Q|iefti Salmi &ttì éÀ 
imioMuone di quelli (li DaVkl (ta?) fono (ette) 
c fono ficritci in te^ rima • Dal P. Francefco 
da Trrvigi furono inferiti a c 53. della litarac* 
colu dì Salmi penitenziali di diverfi eeteìkmi su* 
tori. In Venezia 15^8. e 1572. in 12» c trovanfi 
pure a c. 172. del Libro fecondo delU rime Spiri» 
tuali. In Venexja 15 50. in id* 

I componimenti concenuti nel tomo fecondo 
delle dette Opere Tofcane fono i feguenci • 

1. Seht, Sono in verfì fcioitì in numero di 
17. che vengono divift in tre libri (i2p)« La 
terza del libro lècondd trovali lèparaiaaieote 
ftampau in 4. con una orazione di Lùici feoA 
za nome dello Stampatore » ni luogo , nè anntf 
della (lampa (i^ò)« 

2. Favola di fetonte » Q^eda pure è in verli 
fciolti • 

3. Tra» 

Accademico Aldcano a car. 58. la Venezia 1654. in 4. 
ed il Crcfcimbcni nella fua Ijìoria tiellaUoigar Pe^é 
Voi. I. pa^;. 2Ò0. e Voi II. pag. ^76. 

(128^ Quindi fam» denominau PmmmkuW/ , pereh^iii 
em richiama 1 penitenza 1* anima fua dopo efTere fta- 
to forprefo in mare da pericofofa malattia , della qua- 
le fi ^ di fopra fatta menzione alla pag. i;. DiqucHi 
Salmi veggaii il ruddettoCrefcifiibeDt VoL I. pag- 2^4. 

(i2p) Abbiamo fatta di quelle i"?/ve menzione di (opra, 
pag. 15. annotaz. j8. Dei motivo per cui vengano de- 
nominate Seivf veggafi // Ciorn. di Liti, d* balta Tom, 
XXXII. pag. j;o. 

(l}o) anelli, BiMeteca Fidante. Se VII J. pag. 8*. 
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3. Trugtiia di Amigoiu (131); Qtie(U non è 
Vhe h tndtaioiie d'una Tragedia tU Sofocle di 
quefto nome , alla quale Antonio BructoU fece 
raigoÌDcnto 9 e quèfta traduzione è ù nobile , 
che vien riferita anche da Monfìg. Fontanini (i ^2) 
tra le tragedie più fingolari , che abbiamo 
in lingua Italiana j ed è ftata riftampata nella 
Scelta dt rare , e celebri Tragedie . tu Venezia dal* 
la Società AUftiv^ana Iranno i^lL tìot nel 

in 8. 

4. /fffif . Quefti fono otto j due de' quali fì trova- 
no riftampati nella Par. I. della iWfir^ii'MMfii, • 
Caàxmn del Ùàèàiì ed una parte dell* Inno terzo 
trovafi recata dal Crefcimbeni (133) per faggio di 

tal 

(i^i) Vedi PEreoUm àd Vmd^ a & sop. U Vmni* 

1 580. in 4!. 

(ij2) DdU Eloqiumui JudÌMM a c. 489. Vero^ che in. 
queflo libro due sbagli fi prendono , quanto ali* edi- 
zione di quella Tragedia , diccndofi prima che fla 
Jiambaia colle fue Opere Tofcane deli'' eaiz- di yenezi»* 
il Sejfa del I5^S*« e pofcia in quelU più ampia 
dd Crifio in Lione 155^- quando alT incontro Tcdiz. 

Grifio di uone fu nei 153^. e nello fteflb anno 
jfii fetta anche cmella di Venezia del Seflà . Altre in- 
avvenense del Fontaiiint intono aUe Opere dell* 
Alamakni potrcbbonfi qui notare , ma egli ^ ragio- 
nevole Jarcur quello carico ad un eruduiHìmo Sog- 
getto t il Oliate I» per mano coti ocbil lavoro. Nè 
pure il P. Negri va cfente di sbagli intorno a que- 
ib traduzione d' Anttgfim , cui egli aiTerilcc fatta ta 
latino» 

(i}}) VoL L pag. 128. de* Tuoi Comontàt/ &C. 

0 a. 
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tal firn» di pociìa. Furono quefti Inni fatti- ad 
ivimione delle Ode di Pindaro da Luigi , al 

quale non può s\ facilmente contraftarfì h glo^ 
ria d'cffcrc egli flato il primo ad arricchire la. 
noftra lingua di tal Torta di componimenti , 
quantunque alcuni non maachino di dubitare , 
aBcrnardoTaflbpoffa Ipcttarc tal gloria ( 1:^4). 
Certamente Luigi è ftaco il primo, che abbia 
necata in. noftra lingua la divifione delle parti 
<IeUe Ode greche dette da* Greci Strofa ^ Mtifln* 
fa j ed Eptde y le quali parti chiamò ^li con 
gran giudizio.» 

K*^ (135)- 

5. Stanze . Quelle- fono in ottava tùma , e 

trattano d' argomento amorofo . Lcggonfi riftam- 
ip^te dopo la favoL dt Narajo nella prima parte 

4elle 

(134) Flv veninenfe che il Crefcimbcni nel- VoL IL 
pam» non fappia deciderlo ; ma pofcia col ibe-. 

ciugnerc , che gì' Inni dell' Alamavsi ufcirono alTx 
luce prima di quelli del Tallo , perciocchc il fecon- 
do Tomo éeWc OprreTofeam* di quello ufc) nel i5JJ« 
laddove i verfi ai quedo ufcirono nel 1554. fcrabra 
decidere la queftione ; e certamente il Sig. Anton 
Federigo Segnezzi , quanto erudito , ed ciatto , al- 
trettanto amico del vero , nella bella Vita , che ha 
fcritta di Bernardo TafTo premcfla alPediz. delle fue 
Lettere fatta in Padova nel 17}^. in 8. non ha Capu- 
to a cane LVI. levare all' Alamanni tal gloria. 
(•^0 Vero ^ tuttavia , che tale dcno:t)inazione ebbe 
pochìHimo feguito , mentre piacque viepiù a' fuoi fe- 
§uaci rnfi> degli ftefft VocabóJi Greci ^ il c)uale ^ pafn 
lato eziandio a noftti giorni. Crtftimhtm loc. cit 
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ié^ Statisi di dkmfi ilhflri poeti r^e^r da Hi 
dmn Dùlce '. 
6, Smuni # Qùefti fono ^8. con ulcune poche 

ballate , e fono prcfló che tutti in lode del Re 

Francefco. Mòlli di quefti , e di que*, che troi 

vanfi nel primò tomo di quefte Opere Tofcane \ 

Icggonfi riftampati in molte raccolte {i^6) . Soi 

pra uno di elfi fece già una lezione il Sig. Dd« 

menila» Maria Mandi ch'egli recitò pubblica» 

meBce ncU' Accadeuia degli Apanftì a' p. di 

Gennajo del 1727. che in queìftà edlztbne ufcij 

rà forfè là pirima volta alla hice ; 

E qiiefti fono i componimentt nelle O^rrrTo/» 

dell' Alamanni tonienmi (137) , i quali 

quantunque non meno dell' altre pociìe di lui ^ 

che 

(1 jò) Cinque Sonetti leggonfi a c. 10. dd l^l^yo prìm^ 
atiie rvm f^hitiutti te 6$ VHtezùt X550. }à. Uno 
a C ig^. del S^iéiTto Lil/ro rime di dlverfi . In 

So/ogitM 1 JSI. 8. Quattro a C. 4*7. de ' Ftmidet- 
Jt nme de Pucti Ulujìrt raccolti dal RiifetUi 9C UVtf- 
wtzJa 1578. in li. fcflanta quattro a e 45?* del 
(ondo Volume a'elle rime fcelte di diver/i CC. hi VeneTjét 
iS^I» in la. Uno nella Ifiwia della Volpar Poefiaàcì 
Crefcimbeni VoL II. a & J77.cdiz. Venerale quin» 
dici nella prima parte della Si^m di Smfrtti t *Cf»^ 

Zoni del Cobiti. 

(;^7; Dal che ben vedcfi cflerfi ingannato Mon*. Foik 
tanini lib. cit. pag. 5J2. ove dice y eie m tutte lod*. 
il Re Francefco I. qUMldo ÌO OlOlte 000 frflì vX pi«* 

it ài^ìxà menzione. 
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che 4t fotto rtfericvmo». re^ftniù» vengano e cU 
ttti òalVlìfMaicié. déis Crufah (138) non ufiig. 
girono tumyS^ la cenfura di; Diomede Borghe- 
fi (i^p) , il qu^le , febbene in. giin parte a. tor^ 
to (140) afferì aver Luigi fatto nal ufo di. 
molte voci . Anche il Caflclyctro (141) ha vo- 
luto tacciare qucfte pocfie come cofe giovanili , 
ed imperfette ma aver egli a corto ciò fatto af- 
fcrifce il Crefàinbcni (142) moffo e dal m:rito. 
di efle poefìe , e dagli encoqij fateli alle medeiì^ 
me dal Bulg$rini (143) . 

IL La Ct^rìvtn^^. ht. Fétigt ds, Kitieft^Stt; 
foMù Sjfamftomt IS4^. in 4«. Qsi»n^ rva, 
nkretcanto. bella , e magnifica, è qnefta impref<t 

fioae, 

(ijS) L'edizione delle Opere Tofcane citata dal Voca- 
bolario della Crufca è que.Ua. di Vtruzia ftr ^li Eredi 
dal Citmfs 1541. m 8t 

NeUa it parte delK CfMrre Dìfcorfive a c. si. 
in una annotar, nel margine . In Fene-Ja 1^84. 104. 

(140) La ce^lura dx Dionee Bprghefi vuolfi ollcrvare 
eflere in gnui parie ini^ufta « come quella ehe àìtm- 
prova circa a dodici VOCI « delle ouali i due terzi uy- 
no buone c di Autori ottimi anticoi, e moderni 1 che 
l'ufano per fimil modo. Quindi ^ che il Si^. Manni 
ha biafimata la detta cenfura nelle fue Lettoni fopra 
il Galateo del Cafa , e in confeguenza ha difefo 1* 
Alamanni ingiuftainente dal Borghelì aggravato. 

(141) Nella fna Pmt/m it AriJhteU vdgénttzatm a e. 
568. 26p. In B^ifilém 1576. in 4, 

^14»^ Ne'fuoi Comentar 'f ec. Voi. II. pag. J7(J. 
(14J) Nel fuo Aatidifcorfo P. II. pag. 105. In Siemm, 
iM. in 4. 
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ione, che fu corretta dallo ftelTo Autore, e de- 
4katt al He Francefco (144) . Di tiiiovo m Fù 
m^ftrSinumh Gmiti 154^. 154^. i$6p. t$go* 
lèinpre in 8. In queft'oltinui fi trovatto aggiun- 
te k Api di GwMmm BuodUi , ed alcnni Epi« 
grammi luliani delmedefimo Alamanni . Di 
nuovo in Padova 171 8. preffa Giufeppt Cornino 
in 4. grande (145). Del merito e pregio Ango- 
lare di quefta edizione , la quale contiene pure 
le Api del Rucellai , gli Epigrammi del nodro 
Luigi t ed altre aggiunte , ci afterremo di far 
parole, ballandoci il dire eflferci quella (latapro* 
corata da'Sigoori Gio: Antonio 1, e D. Gaetano 
Volpi eruditìlBiiiiFcateUi, ièmpre intenti adac* 
cvefcere il nerit» lora vedo la Repubblica delle 
lettere» Qspefta GtoMiM^^mir deU^Ai^AMA è 
imo de* più ftìmati poemi> che tt trovino in fin* 
goa Volgare. Fu fatta dair Autore in verfi fciol- 
ti , ed in efla prefe egli ad emulare la Georgica 
<ii Virgilio e pare aver fatto, ogni sforzo pe r ag« 

gua- 

(144) Vedi di fopra in quefla Vhm a i& La (bpram* 
mentovata edizione di Ptejgji fi ^ la citata nel ytta* 

toiario delU Crufca ^ 

(145) Un efemplare di quefta edizione di Padova tutto 
poftillaio in margine dal celebre Anton-Maria Salvi- 
ai confervafi al prefente preffo il Sig. Canonico Sai* 
vino tao fratello , come quelli con gentilifliina Tua 
Imem d te «binaimnte notificato. 

»4 
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guaglsarloi e fors' anche per contendere in quaì» 
che luogo col medefimo di maggioranza (141$) » 
Qpefta noi apprendiamo eflei« ftata ukimamen* 
te illuftrata con erudite annotaftioni da due il* 
Ittftri Letterati viventi, cioè a dire dal Sig.I>oc* 
ter Giufeppe Bianchini da Arato, della cui Ope- 
ra un cfemplarc manofcritto fi conferva preflb il 
P. Girolamo Lombardi Gcluita , alla cui erudi- 
zione e gentilezza molto dee qucfta noftra fati- 
ca , e d^ Sig. Vincenzio Benini Colognefe , la 
cui Opera trovafi manofcritta in Padova prcflò 
i fuddecti Signori Fratelli Volpi . 

IIL GifWM a Cmefi % In Farigi da RÌHold» 

S4O ^ da ometterli cib che in lode di quefl* 
Opera dell* Alamanni fcrìflè Gio^an-Mattao ToTca*. 

noco^verfì feguenri nel fuo rarillìmo libricciuolo in- 
titolaro : Pe^i*s Ittita a c. 97. LutetiéC 1578. che i 
flato dipoi riftampato da Giannalberto Fabrizio nel 
Ctm^eéu TAefmri litttrém luOU, Htmèmff ijyk, 

H^/hd»m Jibi craffa finan BéMÌs ttlltu^ 

CulfM haèeataue jtaan MantM VìrgHtian, 
Cmttera nam tei/ut t ^ jU h«nt eulta Mégifin^ 
Pofipojitis aliis , nunc Alam*nnus erit . 
Anche una lettera molto onorevole a Luigi intorno 
a quefto poema veggiamo ferina da Ghodio Telo- 
mei tra le lettere di quefto a car. 119. a tergo, in 
Venezia '547> in A. L Atanagioel fuo Indice che tre* 
▼a(ì in fine del im» Stemth delle Ri$nt di dhmfi im- 
àili Pofij Tofcmm da lui pubblicate nel 15Ò5. chiama 
queUa CoitJvazione Poema di tanta leggiadria e ptr^ 
fezjim* che (utcane arditamele S09 im Qeargic» di Vir- 
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CaUerioy e Claudio fuo Figliuolo 1548. in 4. (147) 
c poi fiuoruamente riveduto , e corretto con al- 
tre aggiunte deìP autore medefmo . In Venexja per 
Comm da Trino di Monferrato 154^. in 4. Ma 
quelle aggiunte della feconda cdizioM non tro- 
vaoiì the nel firòntifpiuo , ed è una frode qaell' 
aflierzìone delio Stampatore • Egli è credibile , 
che. r AuiMAMNi abbia poco pjb &tto in que* 
Ao Poema » die -rivolgere in ottava rima nn 
Romanxp Francefe, eh* era -allora il primo qua* 
fi , e miglior di tutti gli altri intitolato Gj/ron 
Courtois y dicendolo egli fteflb nella Dedicatoria 
al Re Enrico II. (148) nella quale defcrive an- 
che l'origine , e le leggi de' Cavalieri erranti 
della Gran Brettagna , detti còmunemente i Qà» 
vaiieri della Tavola Rotonda . Quantunque poi 
queflo Girone folTe compofto ad imitazione de* 
migUorì poeti, ed il Varchi ne avdfle una ftinia 

particolare (14^) oppiamo tuttavia da Éemàr- 

do 

(147) L'edizione citata dal VocaLolaiio eiella Crufc a del 
Ciroft Cmtfe t fi è la fuddettM di Pmìgi dei 1 548. Il 
Sig. Gotdoa de Pereel nel VoL li. della %ié ikt è e fue iti 
Romans a car. 1^8. riferìfcc un* altra edizione del Ci» 
rtme fatta in Fjrenze nel <S70' in 4. ma qucda a- 
noi non i nota. £*verifim}le che abbia sbagliato at- 
tnbttCDdo al Gkom l'editione ^V^Aioanbide altr» 
l^oema deU*Ai.AJiaMNi flanipaio appasto in FiRpie 
nei T570. 

146) Vedi (òpra a car. ^6. * 
149) Ciò fì ricava particolarmente dal libro di Filippo 
Valori intitolato: Tmùm di mezzo rilievo ce. In Pi* 
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4oTtflb (i$o) e(UGian«Batift«Gtraldi (isi)^ 
elle in quel itmÀù aoo ebbe grawk applanfb • 

IV. La AsmfMh ^ In Fòvi^v mUs 
^tsmperia di FHifp9 Gimm i$jo, m. 4. Quefto 
Poema, che pare è in ottava rimale di cui alcu- 
ni canti confervanfi Mfs. nella Libreria Vatica- 
na, fa ftampato, come ognun vede , dopo la mor- 
te dell'Autore , il quale pochi giorni avanti la 
detta morte tra molte altre cole d'importanza 
quefto Tuo libro caldaatente raccomandò a BatU 
fia ilio figliuolo» pregandolo che , &ceodo ftain- 
fm cflb poema & lo> dedicafle a Madama 
Ifaig^iaicm di FfaqmDmcliefla diSavoji, e del 
Berà » il che quefti puntualmente venne ad e(è* 
guire. Ddcrìvcfi in ^aefln foema rtflcdio^ 

deUa 

ftnzf 1604. in 4« ove a c. 14. leggonfi t Itguenti due 
y^TÙ d* Alfonzo de* Pazzi : 

B Vm-ehi ba furo $t Capa nel Girone^ 
E vuoi che fiM pik M delPArioRo, 

a c. ^. ha recato il Pjo giudizio intorno a queilo poema. 
(i$o) Nel Voi. U. (ielle (ite Untrt a» 147, lés* a e 
Ì97. 416. 

<t5t) Sua lettera tta quelle di Betiunde Taflb Voi. II. 

pag. 

^52) li fiocchi , ed il Poccianti ne* loro Eiogj degli 
Stnttwi Fwmt, hanno malamente rifènto il titolo di 

3ueflo poema, dctlodlIpiiaMlMiidfir» C dlllWfllK 
0 LtVsrtbidt* 



Di Luigi Alamanni, 
^clla Città diBourges, eh' è la Capitale dclBcr-i 
Xìj e per moki (153) fi crede efferc quella, che 
da Ceiàre (154) vien detta jfvaricum'^ e quinci 
Luigi ìnmoìò.jivaKclfide il fup Poema , nel qi^Hn 
le ha prefo talmente ad imitare T Iliade d*Oine« 
io,L chei^mbni non eflcrvi «Im divarìo ^he 
ne* puri nomi propr). .Pbir quanto, cucavia'fit 
quello, latyorato filile legoledeir'arte, e per quan- 
to Mato Pabbianct Uosuidì infìgni , non ha pe* 
rò. avuto quell'applaulb che menta, forfè più 
per difetto del giudìzio di chi lo legge , che di 
chi r ha compoflo , come previde appunto Ber^ 
nardo T'affo (ijS).* 

• • • 

(>5?) V^f^afi la Dedicatoria di quello libro, il Pi. 

ganioi ae ia Force Defcr.de la Trance. Tom. Vl.pag. 
39 ed il Marti niere. Le Grand DiSìionnaìre Geogrs^ 
^/'fwr alle voci Avaricum , c Bourges . Non manca 
tuttavia chi creda r Avarico antico cfnrre oggidì 
rom y come dagP Indici premefTì a Ccfare àiBtU^GM» 
iicOf él4a\V AretefiÌ4i dei Ridoifi a c xa?. 
154) D* G^fcm Lib. VIL 
1^0 Nel Voi. II. dellfue Lettere n. 71. a. c. 194.1^^, 
e n. 165. a c.416. ove dicefcnvendo al Varchi : Du- 
Uso che non vediate , fe piacerà a Dio , ed miP amore 
•voi cmM de^ figliuoli , ch0 fi flampi P Avmrchide fus , 
della quale n ho io viflo q:<.ittordici libri ^ che non farà 
Udata , tutto che fia eruditijjima , e che in effa qtieÌ di' 
vinijfimo fpirh» sUia irtterimtmt fervati tt ttggi del 
poema epico , # /« fua compi^zjotte fia fimìU tppmmo m 
quella a* Omero , cioè P ira di hancilotto col J^e Artut 
ntiPimprefa d* Avarico . Il Gravina nella Ìm^ Rag, Poe., 
tica al Lib. IL num.XVILcblaoBi 4Mv. fsSLiMM 
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V. Fhré* Commedia, /n Firenze per liren^ 
^ùrrm^ino 155^.1118., è potdiouovó, ivi, neUa 
Stamperia di Micéehgnolù Sermartelii léoi. in 
8. (is^). Andrea Lori ha fatti gì* tntermedj a 

qucfta Commedia (157), cui egli ha dedicata a 
Filippo Salviati. Qucfta Commedia , che è iii 
verd fdruccioU di ledici iiliabe (158) , teffuca 

che 

(156J Allacci, Drammaturgia pag. 141. Cinclii Biàk 
VvUmt Scanzia IL pas. 74. 

(159) Dubita il Crcfcimbcni ne'fuoi Coment arf Voi. I. 
pag. 274. fc quello Lori fu ftato il primo | il quale 
fi valefle del nome Intermedia . 

(158) Fu Luigi r inventore di quelli verfi Orniiei fdnic^ 
cioli di 16. fillabc , cui egli ritrovò a ccncorren/a 
de'giambLci greci > e de' latini , come abbiamo da 
Lodovico Zuccolo wAtvnH Difwfod^ rsgnni dd 
mimerò det verfi ìtalUm a. c. 42. U Vmniéi 162 in 
4. , e dal Crefc imbeni ne'fuoi Cometitarj ec. Voi. L 
a c 108. Che fe ciò fembralTe contraftare collo Zi- 
lioli nella ftia StmUd^Tutibslimm Mt. e colGm. 
gif Lmer. d* Itali T»i2' a c. 344. ove fi aflérifce, cC- 
fere quella Commedia fcritta in verfi fdrucchli di tre- 
dici jiilabe , // yiud metro era prima fiato i afe licerne»^ 
U bitndmo dM Altffimdr» dfPszd inmu fu* TrMgt^ 
dia intitolata DidcKe , converrà riflettere che non di 
tredici 1 nu di l'cJici fdlabe fono i verli delia Com- 
media di Luigi , e che la Ditkm* di AlefTandro 
Bnsi Iti in vccfi.di za. , p di ij. fillabe, e non di 
16., come pub ognuno alTìcurarfi nelle Lezioni del 
Varchi a c. Ó7p. X» Ftorema lòpo. in 4. Vero % tut- 
tavia che anche il P. Niceron Tom. XJIL pag. 76. 
^ caduto nello fteflb sbaglio fcrivendo di Luigi : il 
1* a composèc [dot la fua Flora] en Ver s de treirje fyl* 
labet qui avoient deja èehohè aHparavant dans une tra' 
gtdh f MKunàf Psvù tre. 
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ebc fu Luigi , Ipedica venne da Batifta fuo 
Fic! -uolo (15$?) al Varchi, perchè T clarainaflTe , 
e ne .crivcffe il parer fuo ; ed è da crcderfi , che 
il Varchi non molto V approvafie , perciocché 
Luigi i'crivendo pofcia al mederimo(i^o)con'* 
iefla aver imparato in modo da un fuo difcorfo 
fopra le Commedie tutte , e pacticolarmence fo^ 
pra U fna» eh* ella oefària pofcia di venata moI« 
to migliore , e quelle che mai avefle fatte per 
V avvenire » (àrebbera (late d* un* altra forma . 

VL Epigrammi. Sono qoefti tzz, e fono in 
vcrfi Italiani cndecafillabi rimati. Il Giuntigli 
ha porti dopo la iua ediz. della Coltivandone dell* 
anno i5(5o. a c.iS^ (i^Oi come l'opra abbiani 
detto {i6z)y e troyanfi pure in quella di Pado- 
va de* Signori Volpi lui fine. 11 Dolce n' ha in<« 
ferita una parte nel Liòro Quinto delle rime di di' 
vnji m In Veliera 1555* in 8.. Di quella nuova 
ÌQvenziofie di poefia debl]|eft k gloria, feconda 
il Crefcimbeni (itfg) ed altri (i^) aU*ALA« 

MANNI 

(1^9) Sua lettera in data de'z. Maggio i $49* nella 

Parr. III. Voi. II. delle Pro/e Fiorentine. 
(160) Sua lettera ivi in data dell' ultimo di Giugno 1550* 
(tòi) Cinelli , BiUÌ9t, fWtfwrv» Se y% pa^ 1^, 
(162) A car. 55. 

(lój) Ne'Tooi Conuniénf ee. Voi. I. pag. 30^. 

(164) AlP Alamann i attribuifce altresì l' invenzione de- 
qli Epigrammi Tofcani Giufeppe Lanzoni nel lib. I V. 
Uw iuoi AyverJéiTfy e coU' autorità di «juclìo , il Sig., 

Manai 
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MAMNi f il quale dcdicolU alla Pnndpefl»Mar< 
gheritt Duchefla di Savoja con lettera dita iil 

Parigi agli otto di Gennajo 154^. , il cke può 
far credere , che fìafene allora fatta una edizio* 
jic ora ignota ; e certamente il Varchi nel fuo 
Ercolano {l6%) diflc aver già letto un libretto di 
M. Lu I G i UUto fieno di Epigrammi Tojcani . 

VIL Oraziane f e Selva ìà 4. fenza nome del- 
lo Stampatore , del luogo » e dell* anno della 
(bmpa (ióó)i Ma ^pendofi eifer quella quell* 
oiaxtone i ch'egli recitò alln milizia Fiòrenti- 
aa, come fopra abbiam detto , il clic av& 
Tenne nel 152^. egli è credibile , che ufcillé o 
in quello , o nel feguente anno.- La Seha è la- 
te riia del libro II. di cui ibpra abbiamo favela 
lato (1Ò8). 

VITI. Rime, Trovanfi quefte fparfe in diver- 
fé raccolte di poefie . Noi quelle riferiremo che 
a noftra cogniaionc iòno pervenute. Nelle Ima^ 

gim 

Maoni nel Tuo libro de tlorentinh ìnwntis a caf^ 44. 

folo inventore , ma qua fi unico aurore di effi lo 
chiama l' cruditifTìmo P. Quadrio nel fuo libro della 
foefia Italiana pubblicato in {Venezia appr^u Qrtjìt^ 
70 nel 17J4.. in 4. follo il finn» ttoaw di Cok 

feppe Maria Andrucci . 
(1Ó5) A car. a 17. ove ch ama é^ai§nttiii i detti Epi- 
grammi . 

(16Ó) CintUi, BMkf, MiKfe. Scansia Vili. pag. 8i. 

Ci6j) A car. 18. 
VI 68) A car. 50* 
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degti Dei del Cartari. In Padova i6oS. là 
4. fì ritrova la traduzione a car. 45z. dell'Idil- 
lio greco di Mofco , ove Venere cerca Amore , 
e lo defcrive , la quale è fatta in vcriì rimati * 
Nel libro primo delle Rime diverfe di molti Ee» 
ttUent^mi AkMtì. In Venezia 154^. In S.ficio- 
vaoo a car« ijo» dieci Sonaci • Nd libio IL Jii 
^ ^* 47* dtciotco Sdnetd* Nel 
libro V. J» PhksQm t$$$, a caré 4^5. una Ona* 
ira. Nel libro VL J» 1553^^1 car. lo&i' 

due Sonetti . Nelle Rimi di dhterft ìlluflri Uopo» 
ietani , e d'altri ce. In ^^ene^ia apprejfo Gabriel 
Giolito de Ferrar t 155$. a car. 473. unÈpigram- 
xna , ed a car. 47^. della medelìma Raccolta una 
Cassone fatu ad imicaiioae di quell'Ode d*0« 
razio doneù gratus eram iiài» Ne' Fiori delle Ri' 
me de* Poeti iilmfin a car. 4a^«fiscce Sonetti . Nel 
iibio. II. delie Rime di dhetft 9e. raoBokedaU' 
Ataaagi* In Veàe^ i'5^5« in & a car. 171. una 
C^ozooe per h Creazione di Papa Marcello IL 
Nel VoL II. delle ÌUm<r fcehédi diverjìsi car. 453. 
lette Sonetti. Nella Par. IL àt Sonetti del Var^ 
chi. In Fiorenza 1557. in 8. a car. óz. 6^. due 
Sonetti, co' quali rifponde a due altri del Var* 
chi, e a car. ii^* tre altri di propella allofter* 
io . Nella Selva di iutrie cofe piameli di metti 

mèiU mi eiewiti ing^tii* in Ceima X570* in 

a car, 
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a car. 114. alemitlMif^tf /o/^r^ 1/ ^«W^o eUgUScétc»^ 
€0$, e z car. 117. alcune Stanne per unamafche- 
rata de' Falconieri . NcW j^r et efila dei Ridolfi a 
car. 123. un Sonetto. Nella feconda parte del 
Teforo dt concetti poetKt del Ctnano alcune rime . 
Innanzi a! Canioniare dei Petrarca deirimpref- 
fione del RovilUo un epitaffio Italiano al Sepol* 
€r»di Madonna Laura . Nelle Ore di ricran^ù» 
m 4M G m teùml m alcuni detti , e rìfpofte- tmh 
tensiolà qnà e là fparfe , oltrt alcune dtaie is 
^uefta Fits a car. 33. e 34. Nel primo Vo- 
lume della Std*0 di Smuhi e Cmn^i Je*pik ec» 
eeUenti lUmétori d^ogni fecola pubblicata dal Gòb- 
bi a car. 427. della quarta edizione fatta in Ve* 
mexja pttffo Lorenxp Bajfeggio 1739. in 8. quin- 
dici Sonetti e due Canzoni , e finalmente una 
Canzone nel Tom. XXXIL a car. 3Ó4. del Gmt* 
Letter. £ Italia \ al che aggiugneremo , come 
«na Eff^fisfimM di quel fuo Sonetto che incomin* 
da: Ntmfià e9m ftkg JMma 9 Sona è ftau 
Utu dal cetebratiÉmo SJg. Dottor Girolamo 
Barufildi, e fi kjggeftampata a car.483. del Vo« 
kme XnV. della JUrrafru dTOpufcoii Stietttifici, 
€ Filologici fatta dal Padre D« Angiola Calogierà^ 
Monaco Camaldolefe . 

IX. Lettere, Una di queftc fcritta alla Marche» 
fa di Pcfcara l^ed non foie nel libro fecondo a 

car. 
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<ar. I delle- iMtert Volgari raccolte da Pteolo 

Manuzio (i6g) ma anche nel lib. I. della Nuo» 

•va [celta di lettere di diverft del Pino a car. 254, 

In Venezia 1582. in 8. e fra \c Lettere pie ^morali ^ 

9 polttiebe raccolte da Toma/o Dojfa a car. ip8. 

In Colonia 1Ò14. in 8. non meno che x\t\V Idea 

gM Segretario di Bartolommeo Zucchi Par. IL % 

car.. api. (170) Un'altra fcrttta a Pietro Are« 

tino, Icggelì nel primo libra della lettere a ^ne* 

fio Icritte a car. 401. ed una a Benedetto Var^ 

du trovafi nella Far. UL Voi. delle Ftefe. 
^meatme (171). 

X« Ebbe pure Luigi il merito di laCciarciaK 

cune GhioTe Greche (opra 1* Iliade , e TOdiflèa d* 

Omero, ch'egli rraflTe Tanno 1518. da un otti- 
ino Codice, e fcrlflc ne' margini d'un efempla» 
re delia prima imprelììone di qucfti poemi fatta 
ia Fireme nei 1488. in foglia • Le Chiofe che 

(169) T)7 Venezia 1567. ir» 8. 

(170) li P. Negri a car. ^87. ha aflerito , che molte 
fu» lmer0 Mliffxme efcirono y e tra C altre te fcritte al' 
ia "Mitrchefa di Prfcara furono imprese da Bartolom- 
meo Zucchi nell* Idea del Segretario. Noi tuttavia non 
abbiamo contezza di quello nmncro di dette lettere, 
uè trovate le abbiamo nella Raccolta dello Znechi 
fìjori della riferita di fopra . 

^171) Qucil' uicima ^ (lata ultimamente cavata da al- 
cimi quaderni, ne* quali il Varchi aveva fatte dili- 
genremenre copiare cliverfe lettere, e i quali fono prc- 
icatemente in mano dei Marchefe Carlo Rinuccini » 
come leflgefi nella prt&zione di dette Ptofc J/orm- 
thu, E 
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ij^ftengond ali* Utade fiirono h ^n» vwtm 

pubblìcAtft Con quello poema in CantabrìgÌA 
nel i6S^. in 4. e quivi molto lodate , come nel 
Fabritio fi legge (172). Indi unite colie altre ^ 
che fpectano airodiffea , furono ivi rìftaoipate 
nel 17x1. in due Volumi in 4 (i7j)* 

XI. Airerifcono moki Scrittóri (174) eflerci 
diverfe Gradoni di lui , Noi nOn abbiamo noci« 
sia 9 che di ^udk decu alla milisià FiotcntÌM 
da noi rìferiudi fopra ai nunicroVU. e di^ud* 
la che fece in Fircdjbe ÌA uoa praiticai di ciiìaU 
biamo di fopra parlato (175) , ^ cltt laggefi od 
Varchi (17^), t nt\ Tom. XXXIL a car. 
del GiomM JLetten tf Uàlia > ^uantun^ue Ha age« 

Tole 

(171) BiUi^Atem Crmut VoL t pafr al^ Htmimgi 

1708. in 4, 

(172) Il Fabrizio nel Tuddetto luogo citando la Biil^ 
Nm. Mft del Labbe a car. aSok ci h noto ritrovare 

fi queAo efeiuplare deiredìz. Fiorentina colle Chiofe 
fuddette N fs. nella Libreria K^ia di Parigi. Ma 
noi legjgiamo nella prefazione della foprammentova* 
ta edixionc di Cantabrigu del 1711, al num. 6. dtnt 
il detto efemplarc colie chiofc originali dell* Ala- 
manni confervaiì nella hihliou£toaien/e d'Inghilterra. 
(:74) Fra quelli fi pedono contare il Pocciantì nel 
Catal. Script. Fioretti, a car. 7. il Ghilini nella Par» 
I. del Aio Testro a car. 15Ò. il Donii\eUa prinna Li'-^ 
kttfis a car. J4. il Caddi nel fuo libro èt Stnf>t. mwk 
Eedtf. Tom. I. a car. j^c il P. Negp nella imìut^ 

ria degli Scritt. Fiorente a car. 587» 

(175) A car« ló. annotaz. 41. 

(176) Nella fi» IfWM ec. Lib. V. pag. 107. lA 



Digitized by 



t>ì LuiOi ÀLAÌfÀNNti éf 

il (ftderc , che qiiràg fia open j^ll delk) 
Storico, che ^eà* AiAìiANNi . 

XII. Altre opere ha fatte Luigi , delle qua- 
li non Tapremmo dare diftinta contezza . Da una 
lettera di Claudio Tolomei (177) fcritta a Mar- 
cantonio Cinuzzi Tappiamo , eh* egli trasferi in 
Verfì Tofcani fciolti t' Epitalamio di Pelea y e di 
Tetide , che fece Catullo ^ il che rifeHfcòno altresì 
rcnidiùffimo % MarchéfC Ma£^i (178)» Già. 
. jaUnto Fabrizio (17^) é il P. Negri, tta fenu dirci 
di piii • Àache vjiA componiàieiito , tafcl quale par* 
16 deli' Aquila e dèi (Sello « coinè akbiaiqo altrove 
riféricò (180) ci è ignoto; quando pure non feflè 
quell'Egloga > che incontrafi iilk pag. 17^. del 
primo tomo delle fuc Opere Tofcancy ove fi Icg* 
ge , avvegnaché con alquanto alterate parole ^ 
quello fteflb fentimento , ed è il feguente • 
ivi al primo apparir del fero Gallo 
X* sii flefe a fuggif V ucCel di Giovo 9 
Còé per pi^ di^ai ént boicbo foitté^ 
Ber altro di fimile ar^òtUeiitò è pure uA fttO So- 
Iktco p6fto ft car. 43!. fra i tM ìéU fsm ài 
fotti HUéJlri , non Meno che il feft^ de'fuoiEpi- 
jiraitmi 1 i cui primi due vttù fono i icguenci. 

Ì177I A ctr. 1 delie ieMfr# di M, 
178) Tr adiutori Italiofii , pag. 41. 
179) MI' Latitia, Voi L p. 67. edis. di Veneaia , 
1728. in 4» 
(180) A car. 14. £ s 
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VAqi^ è d^ii uccei Danna , -e R^iké^ 
Ma fi pafee M famgm^ e ài rapina ^ 

Opere jbELL* Alamanni 
Sino ad ora iton pubblicate» 

XIIL la lUtrfÀy tragedia. Di quefttfiumó 
menzione divcrfi Scriccori) fra i quali il Dont^ 
il Poccianti , il Gaddi , il (Shilini ^ e il P. Ne* 
gri . Ma egli è d' avvertire intorno alla raedefi- 

ma, qualmente altri la riferifcono come ftampa- 
ta, ed altri come inedita . 11 Doni fcguito dal 
Gaddi, e dal Ghilini la riferilcc certamente fra 
r Opere ftampate, mal* Allacci la poac efpreC^ 
famente fra i Drammi non pubblicati f cioè a 
dire nel fefto Indice della fua Drammaturgia ( 1 8 1 ) • 
lì Poccianti aflkraia che alla Tra|tedia dell* An- 
tigone addituf fr^mdia altera intifulata : Trago* 
din della iibertà, raa che quello fia hìCo^ può ve* 
derlo chiunque prenda per odano /* Opere Tofea* 
ne di Luigi > nel fecondo tomo delle quali (la 
inferita l' Antipone ^ ed ove cet-iamente non leg* 
gcfi quefla Libertà. Finalmente il P. Negri fup- 
ponendola inedita , la chiama Tragedia manofcrit^ 
ta npprejfo molti, Qiielle diverficà ci hanno in* 
dotto a credere, che niuno forfè de* fopraccitati 
Scrittori 1* abbia veduta; e quindi cifiamomoffi 
a riferirla fra T Opere diLvici non pubblicate* 

Vero 

(i8t) Acdhéié. 
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Di Luitsi AxAikAKMi* ép 
Vero è tuttavia » che avendo noi da un canto 
&tte httf ma inudlmente tntte le poiìÌ>ili dili* 

genze in dlverfe Città per rinvenirla , ed ofler- 
vando dall' altro le contraddizioni de* poc'anzi 
citati Scrittori, c'induciamo di leggieri a dubi- 
tare, che Luigi non abbia mai fatta quefta Tra- 
gedia; e che verifimilmeote a lui fia (lata attri- 
buita per equivoco la tragedia in profa di Fran- 
celco Negro Baflànefè intitolata apfninto ia LU 
éertà^ ojis M Hèero jMkriù^ della quale ci ib« 
no due impreflioni lènza nomediSumpatoceedi 
luogo , la prima dell'anno i ^^6. in 4* e Taltra del 
1550. in S. e come queftaTragedia del Negro è pie* 
na di erefie , e di Calvinifmo , così non ci fembra 
aftatto improbabile quanto da Venezia ci fcrive in- 
torno a ciò il P. Girolamo Lombardi della Com- 
pagnia di Gesù) ed è^che (ìccome dicefi avere in efla 
avuta mano anche i 1 Vcrgerìo , cosk v' abbia avuto 
mano anche queiraltroLuioi Alamanni Ere* 
tico di que' tempi da noi rammemorato a fuo luogo 
( 182) 9 e che ciò abbia per avventura dato motivo 
di attribuirla con isbaglio al noftro Luigi • 

XI V. Rime, Leggiamo nel Ghmafe i^UUHm 
rati <f Italta (183) che nel Cod. 231. della Li- 
breria Strozziana in 4. nel ^uale lì confervano 

mol<» 

(i8a) A car. i. annoto, a. 

(18;) Tom. 3aCXU. a car. 150. «$7. 



LaVità 

molte opere di Luigi già Aamp^tc^fi trovino due 
Sonetti finora non pubblicati ; ma il Siij.Manni 
ci afficura con iua lettera d'avere efaminato con 
cuttt lUligcou ^u«i Codice ^ avendoci eziandio 
mumàm^ ttmiutt luKitia di tutto tiò che 
«ODtiene , t di Hòa avtìrci tròVàti que'dut So* 
Mtti. Moì ^cftiò non fiamd ìòÉìàai dtì mdf- 
«B, cki «hi i^unicò ti P* Pìcìr«C«c«ritt^ 'Éitm 
^nelli luttiib» ibtgliaA e dt iin Codice àlP al* 
tro , oda Un'Autore all'altro ^ tanto piìi-che 
emifc di dare al medefinao contezza d'una lette- 
ra di Luigi fi*a Donna non ufcita alla lu- 
ce , la quale trovaG in fronte al detto Codice 
€tfOttianO 13 !• In quefto medefimo Codice tro- 
irtafi venti ottave di Luigi , le ^uali Mm iap* 
piaBw efea incori ftita ftamj^cc « e le qu^ 
tn quella im]^fiOiie VedMOno^ |ter avventura^ 
la prima vokala luce. Qnefte incominciano. 
Poicbènm Jon quelle premeffe fermi «r. e finifcono 
Mffer non puh che fen^a fede fia , 

XV. Lettere, Oltre la lettera alla fua Donna 
riferita nel numero antecedente la quale incomin- 
cia : La Uj^9 ^ mnor tenefU mia Dea , ftecomedm» 
99 fi ff 9 mm% , ir. e finifee e a lei fommo dolore 
mfiìf0f d è aoio cht nd God^ 481. della ftuU 

dena 



Di Lutei Alamanni^ ft 
^etta Libreria SKfdztlaAà,^ il qoak contiene niui 
«ocahile quantità di lettere fcritte alVanhi, ve 
ae fono IH di Luiqi > e quefle altresì trarcrit«> 
te e trafmeiTeci dal Sig. Manni , vedranno in 
queQa riflampa per la prima volta iptobabiimen* 
Ce^ la luce. 

XVI. Il Doni» il Caddi, Ìl GhilinI, e il 
Negri fknùo autore Luigi » oltfe l'Opere dlfo« 
pra riferite, di Romanzi, ma ciò probabikncn* 
te farà lino sbaglio o un eqaifoco nata da tleii* 
no a cut fari ^attuto di diiiitnaf JImmu^i t tei 
poemi ót^VAwnrcèUe^ é del Girom Cnte/t . Me* 
no Ibrfe ibifiibile àrerroie del 9. Niceron(i8s) 
H quale gli attribuifce l'orazione fatta in morte 
4i FH^po Saffetti , che trova fi fra le Frofe Fiù* 
tentine (iSó) . S'egli avcfle offcrvato , che il 
SafTetti viHTe incorno a trcnt'anoi dopo la mos« 
te del noftro Luigi (187), larebbefi avveduto, 
che di quell'orazione & tutore un aleni Lvial 
AiAMANNL (188) divcrfo dal|K>Ìbe. . 

(185) 'Memoirej ce, Tom. I5, pa& 79, 
iiHó) Par. I. Voi. IV. 

(187} VcgganG le Nttitie MPAtudemia Timtmm « 

car. 150. In Firenzi 1700. in 4. c i Fafli Conjfolari 

della medcfima a car* 276. ove apprendefi che ilSa(> 
lètti mofl nel J588. 
(188) Si ^ parlato di quello lMr]f» nella pidcnte VitM% 
a. aaootaz. a. 



7» 

wdU^ IO. Afrtle 1743» 

Noi appiè Ibttofcrìtti Genfbci , e Deputatt 
dell Accademia della Crufca , rìvedma a 
forma della legge prefcritca dalla Generale 
Adunanza dell* anno 1705. la lèguence Opera- 
deli* Innominato noflro Accademico Conte 
Giammaria Mazzuchelli intitolata Vita di Luì' 
gì Alamanni , non abbiamo in ciTa ofliervati 
errori di lingua • 

Divagato ^ ^ Cenfo ' 

Inn.Gio.BartoIomiiieo Ctlàregi J " 



Schernito — ^ ^ 

Inn. Giovaimi Bottali 




utaci 



Atceia la fopraddetca Relazione , fi dà facoltà 
ali* Innominato Conte Giammaria Mazzuchel- 
li di potcrfi denominare nella pubblicazione 
di detta fua Opera Accademico della Crulca « 

Ino. Ferrante Capponi Arciconfolo .. 
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75 

NOTIZIE) E TESTIMONI 

P*UOMINI ILLUSTRI 

D I 

GIOVANNI RUCELLAI 

GENTILUOMO FIORENTINO. 

TrMmnmito di Lettera /p itta di Firetize m £Ì Gaetano {^eJ^ig 
ds St^sjm» tmditijjimo • Àd(ù ip. NUr» 1717. 
éA heataudim^ 



'^nghiamo ora a dir qualche cofa di Giovan- 
ni RuceJ.'ai figliuolo di Bernardo lo Sto» 
ICO, e fratel Cubino di LMiieX.il qntl 
^'ootcfice effendo in Firenze nel iji?* fii 
convitato un giorno al Giardino de^Ru* 
_ _ celiai, ove GioTaimi feoeia ttl eoogtnti* 
tura recitare Ja Tua Tn^ia detta Rof" 
rnunda. L'anno dopo il detto Papa mandò Giovanni 
Nunzio m Francia . Creato Pontefice dopo Leone , 
AdfiMM VL- 1» Rtpubiica Fiorentina gli mandb nel 
1523. una folenne Ambasceria d'obbedienza, riportata 
da Giovanni Cambi Scrittole Fioieotino di quel tempo 
arile fue Cronaclie mandMte, eoa ouefte pzróUr Adi 
efOrtoére t^tz.el^oao e MagmfifiSìgim» % per ajfro-' 
vmzione del CÓnfìglio del Cento , fti Amkafnadm fer ts 
^leziose di Pafa Adriano , che furono f^fl* > ' Prsma 
AT. Cievanm di Bernard* diGÌ9vatim»OriteUéiirftf099 
Simone di Filippo di Francefco Twnékmm ^ 
iSiicotb di Piero di- Gino Cappom, 
Jacopo di Ciovam» di Jacopo SaMéti. 
Jacopo di Mefjer Giovami GiatffigiiazzJ . 
Galeotto di Lorenzo di Bernar detto de* Medici . 

\i ^occiaati toUic Opere del KuceUai lafcia le Api « 
\ F Dico 



74 Notizie Intorno 

Dice di pib che Cleihcnte VII. lo creb Cardinale pri- 
ma che egU moriflé, il che non i vero. So bene cheli 
Papa io aveva dife^nato Cardinale, mt dicono, che per 
invidia d^li moli Tmoì, altro non ne foHe, i quali, ii 
dice che riferirono al Papa la grandezza dell'amino e el 
Giovane j e la potenza della Tua Famielia allora aflai 
«tmerofii . Fccmo bene Clemte Caflcumo^ di S. Ab* 
gelo nel i^zj. nella quale animiniftrazione morì d^aoai 
quarantafei . La fua Orefte bellifTinu Tragedia , di cui 
egli ne fa menzione nella fine delle Api , come di Opc- 
n foa laboriofa, e diletta , ^ ouì rarifTìma , anzi non 
fi trova ; L'ha il Sig- Marchefe Scipione Maflfei A Ve 
rooa, e farebbe dcgmiTinm delle Stampe. &c 

• 

1» antico Strumento , offervst^ M Whmtg 

Che Panno 1524. H dì p. Maggio, vacando ta Pieve 

di S Martino dì Palaia Cafldlo allora della Dioccfi 
-di Lucca , ora di S. Mimato, i Coinmiffari di quella 
Pieve eleggono in Piovane t Dom imm Jokmmtm tJim 
^mmdi de OriceiléOMs CMum FkNmhmm Pféàmmnh 

Cé^mmmf imvoductndQ a ^arijtré Arri^ Dms 

In Roma adunque [ conne iapeie ] la iirpoltura 

di Adriano Imperatore fu per alcuni Pontefici in di* 
verlì tempi fabbricato un fortidìmo Cafìeilo , e nomi* 
nato, CMtrl'SÉM^Aneelo; il quale dapoi ^ flato fem- 
pra fìrmamcttlo» c IbmgnodcUa MpMale jurisdizione 
dei Ponte6ci ; e perb con grandiffìma guardia ^ da ia> 
To tenuto , e pongopvi comuaemenre per Caflellani 
uomini grandi V e di cui fi fidano molto. Ora avvenne, 
che aflunro al Pontificato Papa Clemente VII. elfo vi 
pofe per Cafteliano MelTer Giovanni Rucellai fuo fra- 
te! cugino , nomò per dottrina, per bontà, e per in- 
gegno , non inferiore a ncflini amo della noftn età . 
Cofliii fendo un giorno per prendere diporto difcefo 
a bba flb , ed entrate in ^ucl vago Giarduictto di Melaa* 

gole, 
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'A GlOVAMNI RUCELLAI. 75 
rpìc ^ che i fopra il fiume , e poftofi meco ( che con 
lui molta dirneHichezza aveva ) a ragionare , eli fu 
«tetto k che M. Jacopo Sannazaro» ed Antonio Lelio « 
erano venuti per viutatlo ; alli quali fubito fàttofi in-^ 
centra, lietamente li ricevette ; e podolì a federe con 
eSo loto foti» qoeUftLoggetta, ehe v*b» ctNDÌndaitoao 
« ngioiuiie inutaa ài cole belle , e degne della lon» 
▼irth ; quando etco vi fopraagiunfc Filippo StrD27Ì , 
uomo per molte Tue rare condizioni di non piccola au' 
torità , il quale allegrametite accolto da tuin^ e 6tta* 
lo federe» coki a jparkre iocomibdò > 

H timl^mo W Liko XXJK Ma (m btiim Likmà 
^nmovera ti noflro Pttia fem t pik ttMn 

Che ttnfca F Api «kl fi» aoria*OrtO| ^ 

Uììms Cregmuj tìjfréUus Dialogo fecuado de Pows 
^minm itmpvnm Pag. 571. nov^fitm %3^n n m 

iPint & Oracolari ineenii prope liM ìM)Am tempbrà 
joannes Oricellarius Nobìlis Fiorentini» > cujusTVa^a^ 
dia Rofimunda confcripta Icgitur> qua fabula manifene 
videtur Euripidis zmulator , dum Hecubaoi iiiius imi<- 
toarar . Hic btitens t}uidetti fa &lNdis IVagicit Chorot 
Sttvexit rhythmis folutii > Ut ptdedpoc OmAdit lotioft 
tjtts Tfagcédic Chorus» 

Jmims Pifrìus P^alerianus dt ÌJttérMmkm 
h^tiiOiéU Uà. IL 

feodem in kìbio VtpùntaèiA ìousha Òrktellafìut Tvaih 
fnx vìr integritatis , quique lilteratum fludia Vel a te» 
neris unguiculis feélari cceperlt » & apùd Bemardurti 
j^itrem cruditiflìmum virum , &. apud Mediceos hujui- 
modi (ludiis in ea domo florcntibus educatus lÌKlAth 
Erat i$ Leoni X. Pont. Max. amitmus frateri, neque 
ullus erat » qui tUro morum ^ tUBi litteraturac ^ Mobilita* 
tii» & coBHingBÌnitait& pttàà taon «un Tpeiraret id 

P » Cai> 



7^ Notizie Tntotiico 
CardinaUtus apicem in horas evcheadutu . Sed fortuna 
iili quofdani oppofuerac ad ndero afpiraiites , & pareni 
cum co gratis aradum affeéìantes, quibus Leo quam- 
vis adblandirctitr , homines tamea noa ufquequaque 
prababat , quod patrem , re()ue , & £iaiiiiain fuam o- 
mnen eonim inGdus impetitam , & magais calamitati'- 
bus affeifljm cecordabatur . Vercbatur igitwr hos facris 
l^atribus idaiiicetc^ & eorum vires, quos hoRes pcrpel- 
iiisfiierat» tugere . Nequ« tamea ilU fere integnmi^ craft^ 
|oannem in Cardinalem cooptare > quin & eos a(T".nita- 
tis vinculo fibi )un^^os aifcilceret . interim dum animi 
pendet Pontiféx , repeatiao intercipitur morbo . Oricel- 
facMftt qyod eius aindt caiamirateni , codcm ipfo tesi* 
porc l'ontificius Orator apiid Francifcum Galliarum Re- 
gem infclicicer agebat . N.am Cea Kegem armis lacellì* 
Terat , 9t Regno Itali* dèfBcerat . Adridere mot Joano» 
v/i fors mclior , ouod haud ita ^u]!t:^ poft nicrJìbus 
Julius Mcdices Carainaiis., Leonis fratcrpacruelis, Pon- 
tifìcatum adcptus eft . (}ui Joannem (latim Moli Ha* 
dtìvaat pistèl . Ita enirn folin PMn6c«a aainittiift cr* 
qa cum , quem plurimi facercnt indicare; namquos ea 
pnefcAura honcflarjnt» nulla naos Patrum controveriì«k 
in Ouidiiialetn , ubi* aiUibuit , adicifcunt . Qnod vis trai* 
quam, nifi Pontificis interveniente obitu, £i!Icre vifuia 
ed . Hic i.i^itqr Oriccllarius , dum fé totum liuerarum 
iludiis reAituit , & fortunce dcraum fjIJacias dedjnafle 
baiid teoicie iUii onfiiadei ^ dumque Clemens de morp 
quodam fuo cunaaror ornandi nominis dicm de die 
ducit» ia rapidiffimam iIiaDrus.febre(a aaa^nxdo^oruiOi 
liominutn fpei praereptus e/t. 

Mkh(U't Poceìatitius Fiaent'mut In Catwlt^gaScféfNmm 

Joinncs OriceUarìus , erudiriflìmus Paflanris frarer » 
\'ir nottilitateik fy. dodrioa iliuflris. triplici lingua elc« 
gantrffime exenltus , & vates t«rfiininw , ac ficmidiflit 
n)U3, qui ita omnes grattas a charites, lepores, necnon 
fi omr^cs dicendi veneres in edcndts carminibus cumu* 
Jatiiltme congeint, ut Tua temperale Poetaruni princcps 
iure appellarenir ; ob quas ingentcs fua* vìrtutes apud 
qrnae^ 4q «Huiimo %n,x picÙQ « potiffiouioi «utem apud 

CU* 
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A Giovanni llu cELLAt. 
Clementenfi VII. a quo PkxA» Caari tinèt An^À' 
cr)nOirutus efl . Edidìt iscer €Mttn Ali ingenii clariifi^ 
ma monumenta k 

N()bifem Tngtediifn ori 'tiìultfM (ètit Rofìnundjt. 

Alia, qiHB avide a runéìis bònarum hrrerarum fli]^ 
diofis defiderantiir , vcluti Tragadib OreOcs atnu lara , 
qin calchographis nondum cxcufa cù. . £c Tudatua 
quidam , in qMO de Nafiin ^ & ìBOtibus accuiatiflfmi 

Faco ccfìTit R.om2 tempore ejufilcm Cicmentis, a quo 
antequam ex 4uu: vita migraflèt, Cardmeo fiireno co* 
iMootatus «ftv 

XtJovan-Marìo de Crefcimbmi , Cufìude Arcadia , «fi 
Libn V. MtU^mis deUrn Volgar Poffìm^ 0 c. ^27. 

L*anno 15Ì4. ntrovandefi in Roma n "fiiddctto nò» 
^ilifllimo ingegno ( Giovanni Ruceliai ) conipofe un^ 
Opera intirolam Le Aff, k quale fu pubblicata col 
merzo delie ftampe nel «5?9- ed inco-itrò tal plaufo 
tra' Letterali ) clie Robeito Titi xifnolla di belle anno^ 
Hxioni ,* e eo^ adorna fii fot rifltin(Hrta in Fi»nne> 
infìeme coti la Coltivazione dì Luigi AUmaami^ '<!» 
Filippo Giunti ranno ifpo. 

jr fiieatltm» nei tib. I. dft Fol. ì. de'tMunmmii 
•imvfm édla fuddetta fua Iftoria , a c. 26. 
pmUmd^ dcif inventore de vcìji fehiH 

Ma Scipione AmmiYattì (r.) mette nella conrYovcr- 
£a anche Giovanni Ruceliai Autore delie Tragedie 
Kefnmmlm , ed Or«/lr , dicendo che Monfigwor ^cio 
Martelli gli aveva affermato, che il Trillino, e il Ku-" 
Celiai amici , e cou>petiton , folevaiio ipcQb chiamai 
degli amici in camen , e faltati in panca recitar loro 
de pezzi delle Ttagtdie , che avevano compofti; e Spero» 
ne Sj^roni (2.) fcnza dubitarne, dà I' anzianiti a Cfy- 
ìkfOO Rucelki > &cendoIo autore della Rojmtmds , il che 

F j Vfiil^ 
-- «—Ai*^^ ■ . 

[ 1. 1 OpuTc. Ritrarti <»ag, 257. 

i^J^ L«zioBt ia difc& dell* Caoact,p«£. i«fw 



s 



NoTiifiB Intorwo 



cflTenione autore Giovanni, e non Cofimo . ., 
• ••• poco dopo: Contuttociò noi ftimiamo piìi (ìcuro il 
pttcr de} \ archi , perciocché circa il Ruceihi % 1* Am- 
initan> non gli dà il primato ; e lo Spanni dee rima- 
nere indietro » perchè il Varchi fcriflc prima di lui, ed 
anche fiorì più vicino al tempo delia quidione ; ed egli 
spertaflKBte dice ( i.) che quanlo alle Tragedie, il 
primo che ne fcriftc in Volgar Lingua fu il TrifTìno, 
c dopo lui fece Giovanni Rucellai U Tua Rofmunda -y e 
|icr confe^uenza quegli , e non quelli» mife in opera i 



tato anche dal Giraldi (2 ) dìcendò avere afcoltato 
dal Bembo , che ai TrilTino doveva U Scena i veri* 
fcioili. 

U me4efimo mei Ui, 1.4:1 ro'.jy. tU^Cmmm^ 
t0}'/ 1 " c, 4p. 

7. Bernardo Rucellai Fiorentino Cognato del Mag. 
Lorenzo de' Medici , e Z/o di Leone X e di elemento 
VU. ftt uomo d*aflai oulite lettere , e fcrìflTe Ira le al» 
tre cofe U guerra di Fifa io lingua Latina « con moN 
ta eleganza, e purità di ftilc.Si dilettò anche della no- 
lira Poefia ; e tra canti Carnafculckh: , ve n'è uno 
Aio ìnlitolato 'TWo«[/0 Calunnia. Fiorì egli circa 
:! '49Q. e fu feliciflfìmo per li figliuoli , che furono 
Giovanni « e CofiniOt arooedue cgieqiPo€tÌ9 come eoa* 
fidcia ancbe Scipione Ammirato. ) 

n mté^m nel LiL 11. del Voi. m di Cam 

98. Giovanni Rucellai Fiorentino, figliuolo di Ber- 
nardo, « fratello Cugino dì Papa Clemente VIL vien 
lodato da Pie rio Vaieriano nel Trattato delP Inièlicità 
de' Letterati ( 4. ) , e dal TriMìno nel Dialogo del Ca^ 
tlellano ( s* ) > ^ ^uale fU coci iocitolato daHa carica di 



[ r. 3 Lezio ai pag. 6iìi, 

%. ì Roinanù pig. - 
C ] Opufc. par. 1. 
l 4^ J Lib. I. pag. 73. 

t |, J la pf 



verfi fciolti nelle Tragedie: il qual 




A Giovanni Rucellai. 7^ 
Caftellano di Caflel Sanf Angelo, che cfTo Rucellai Te- 
ilencva ia Roma «.^ove morì dentro lo fteflfo Pontificato» 
del Cagino. CompoTe egli il Poema delle Api in verfi 

fciolti t in occafione, che fi ritrovava in Firenze inims 
fua viila a Quaracchi , come fi dice dentro l'Opera, e 
non già in Roma , come fi Ic^gc fcriito nel Froniifpi» 
zio dell'Edizioni della medefima , ed anche niella no* 



fimo dair Abate Fantanini ( s- ) i ^ compofe ancne una 
Tragedia intirolara VOreJìe, la eguale, ancorché Rubar* 
to Titi m 6ne delle Aiiaoiazioni alle fuddette Api di- 
ca, che foflc iniprclTa , nondimeno ciò non b vero ; ma, 
ben fé ne truov^nu delle copie manofcritte particolare 
mente in Firenze ; e due ne fono appreflb il rinomatif* 
fimo Antonio Maqliabcchi , per ouanto ne vien detto. 

Bene ^ imi>rc(ra la Rofmtnaa altra Tua Tragedia , 
della quale abbiamo vedute le Edizioni di Veaetia 
i^^Q. e di Firenze 159;. ( 4. ) quale giadicliiaa» b 
flit conetu di tncte le altre. 




AL- 



£ §. ] Vedi a c. 140. del Vcl. V. dt* Comnttti. 
C 4. J Vedi lo aeOo Voi. a c 70* ' 



[1. ] Lib. V. p. J27. 
X. ] Aminta Difefo pag. 57. 



So 

ALLA SERENISSIMA 

M A T> A m A 

LA DELFINA. 




V€^ulo iof Seremjjfìma Maiìjm.ì ^ 
fcntta la Coìtivaxjofie delle Vt!" 
le IH Tofcaiia Lingua , e^i 
(forfè) la piùpregiats ebt am» 
cor fia m vita e, adJritia éd 
CrifiùmiffitM FroHetfit Frimwf 
^UiMto da I migliori il mag' 
giwr Kt ( faiza ccf>tr(Mrfis )' in tgni viftk dft 
shro eie di imng^Jfima memoria portajfe corona 
in fronte ; non mi rtjìava di poter dar a qucjìa 
mia fempl ice Fattura ter^p onor maggiore^ nè piò 
dovuto^ che far [ io lo potrò ot tenere ] che ejjfa 
a Jua Maeftà fta prefentata dalla chiarijjtma ma» 
no di V. E. , ejfendo ella delT iftejfa Patria nata la 
jpiit Grande f e pik Illa/he Danaa^ 9 mi fikectdfé 
parte collocata ^ «m filo eie ndia n^aEtrkriaf 
9(0 f • tms Mia per altr9 fitel fife giammai^ 

e mi 



Il 

9 mi penfo che di tal gratta concedermi firn le 
do'vrà gravare , confiderato almetto ( oltre ad 
ci^ui altra cagione ) che amando ella ed adétandif 
il juo Re Jiccome dtlettijjimo Padre , e divina 
cofjy avrà certamente fommo piacere di udir fe» 
co k mohe^ e vmffime lodi di J»a Maejìà^ eie 
IH ^a édeuna volta fi contengono , fcritte. da me 
nondimeno pik per accendere gli uomini al ben 
co^l fuo e f empio ^ che per piacer ad altrui. Sup» 
fiicola adunque con quella più umiltà , che mi fi 
conviene , che dt ctò far per me fi di/ponga ^ 
dcgn.iìidoft appreffo di fuppltre con le frigge ^ e 
acconce jue parole ^ come alla troppa baffev^amia 
verfo tìi tanta Reale Altera Jarà richicjio ; ri' 
cordandofi dt far per me quella Jcuja , e del fo» 
wrcòio érdir mio , e della indegnità del LUro ^ 
€bo far fi foglia per quelU^ che cercando nome in 
^fta wta^ 0 vita appreffo la morto f fi metto» 
per il c^mm/H piìt dritto della vera gloria in pik 
alte imprefe^ ebe le lor forzf tal* or non fon ha-^ 
Jìanti a condurre alla perfetta fine // qual lo* 
dato difetto è affai agevolmente da ogni nobile 
animo perdonalo , e da quelli più , che pth dotati 
fo::o di raro intelletto ^ e di gcnerofa Cortefia ^ o 
eòe prendono ti buon voler fovente per bene oprali 
in così fatti cafi * ficcome io fermijfimamente fpem 
ro do s me coH Juo Re e con lei avvenir degm 
già,* m0 qa^ perdono pur ebe io nè da loro^ nb 
da akri per édeuna altra via non meritajfi di 
gjasdagnare » ho tanta fede nel cekfi/o valor , dot^ 
trina ^ e benignità della voflra Cognata Realijffim 
pia Madama Margherita , che come da acuta 

0nofeitrice , c pta difenditrice di tutti i Poeti , 



Sa 

c, di qualunque éhfo , eh etnhi éTilinfirar il /we^ 
fmie firn fwolo con gii firhti^ mi farà per fnà 
9ipt90 da VM du€ ^ e dm tutto il mmuìo plenà^ 
mente impetrate^ e cen quefla /peran^a baciane 
do rrverfntemeìite la illujìrijjìma mano dì F. E. y 
prego Iddio che li dom lungbijfima , e beata vi- 
ta , tnfieme co 7 fuo famofo Re , co V Serenijfimo fuo 
Spofo , con la nohiijjima , e virtuoftjjima Ma» 
dama Margherita , e .00» la fua felice e Rieeè 
crefetnte Prete , Jicceme ella dtfidera , e merita 

U Fenutnaòlè ii gierm 23. di Giugne 



VmSUfsime e Devetifsime Set, 
Luigi Alamanni» 
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LUIGI ALAMANNI 

Ah CRISTIANISSIMO RE 

FRANCESCO PRIMO 

LIBRO PRIMOé 



,HE Jeggta qUiindo il Sol rallungd il gioirne 
Oprar il buon Cult or ni i canili fuoi * 
Quel cbedeggia P efiate , é fitel eòe pojhia 
M pèrni fero aktUttHO , alfredJù^aà 
dame rida il giardia d* ogni fiagioite / 
Qtlai fiem $ mi^iior di , quali i piU rei ^ 

A 0 

{a) Con maniera fomisjliantc , benchl^ con dlverfo ordi- 
ne, fece la propali 2 in?, eia di' ifioric della fuaGcor- 
gica Vcrgiiio, e a iN'.ecenatc l'indirizzò. 
€^d fécUt Utas ffgetes , qtto fyderc terram 

Conx'fnìat : cju* cura èouni , ^uh cultus habend» 
S/i pect^rt , at^ite Apiàm quanta tj^erientia parcis , 
tiinc tsHtr» itiàpiam .... . . 
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% Della Coltivazione 
O mégnankiM Re cantar intendo, 

l§n$tm UfcUndo J^Elicome il futt^f 
No» V* inerefes a wnir ftA dov^wfivra 
Lari e J^nrenv^ le Compagno intorno, 

Vengan Iteti con voi P antica madre 
Dfìh fr^^^ inventrtce, e quel che primo 
Di ti dolce liquor la fete indujfe • 
Il cornuto Paftor co* fnoi Setvani , 
Co* fiuti Satiri , e Fmmi a lui . * npagni 
Vongan con lo fampogno a fcbiora s fehiera j 
Venga Palu^n Dea ebo al Mondo diodo 
Già con r afla fatai F eterna uliva ^ 
Venga ti poffhnte Dio ^ che [eco a pruovs 
Il feroce cor/ter col fuo tridente 
Produjfe in terra y e minaccio/o e to)-vo 
li barbato Guardian de gli orti ameni 
No» refli indietro f poreH io pojfa alquanto 

Do 

(<r) Siccome Vergilio dopo Ja prorrfj7Ìonc ,c divifionc, 
invocò i Numi deJrAf;ricoltuta Frctcttori, cosi anco- 
ra fi diportò TAlartanm, il quale dopo !c ^!^l^c , ia- 
vocb i Numi di qucflo rango. Vatrone iul comincia- 
mento de* Libri Tuoi de re n^ea non volle invocare 
le Mufe, n^a bensì gli Dei Villerecci folamente. ecco 
le fuc parole. Ft ejtwniam ^ ut njunt ^ Dei facientes ad- 
juvant f prttu iavocabo «or, »cc M Homerus , & EntUMf 
Mufas , fed d$»decim Dfot , wfner tamen §ot CMmair» 
quorum imapim s »d Torum aufat* fìant ^ fix mmret^ & 
feminte totid'ni , fd illot duodnim Dfor, maxime 
Mgvicolénum Ducei Jimt , 



LiBRopRiiyio. 3 
De I corte/i fuoi don parlar co» lui» 
Fot famofy Signor , etti filo adora 
Il QaUieo Urren , f^o il cui fogno 
Quanto è verace onwt Cha fatto uido^ 
Deb porgete al mio dir à larga aita^ 
Cb*io poff!* raccontar del pio Villano 
VartCy opre , gl'i»ge;niy e le Jìagior^i,* 
Che dovrejie fa per per prttova ornai 
Che dal favor di noi , non d* altri pU9^ 
Nafcer virtù y che per le Tofchc rivo 
Or mi faccia fegnir con degno piede 
[«] U chiaro MantovaUf F attico Afcroo^ 
E n^/har il cammin eie afcofq giace. 

A % T(|^ 

( Intende di due Poeti |^ndi , che fcriffero delle bi- 
fos^tiC della Villa . Il primo ^ Vergilio, che fu di 
Mantova , e fcrifTe i quattro belliilìmi Libri dell» 
Georgica , giudicata Opera compita , e pili bella dell* 
altre di quello Autore.* egli (leffo dice ai lé medefioio 
profTo Diate nel Canto I. dell* Inferno. 

E git Pulenti mici jmo» Lombardi ^ 

Mantoani per patria mtAiém . 
Il frcon4o ^Efiodo, chiamato antico, perchè tra* Greci 
non vi fono Poemi piìi antichi de' fuoi, e di quei>li 
d' Omero, bcnchi tr^ gli Eruditi non fia ficuramea- 
te fèrmato in che tempo e' vivefle , cioè , o prima , o 
dopo Omero: viene altresì appellato Alcrco , perchè 
Dione fuo Padre , di Cuma , Città dell'Eolia , e vec- 
chia Tua Patria , fc n*andÒ ad abitare in Afcra , Con- 
trada della Reozia. Molto egli compofe in verfi , e 
tra l'altre cofe fi legge ancori 1* Opera intitolata 
nati ti m' itti ^ Opera j O dies^ dove dà i pKCCttì del- 
ie cofe Viileiecce a Peilìe fuo Cnt^ . 



4 DèLLA CoLTIVAZIOkE 

["] eh* il M tutù ì raòé^fi venti 
Dijcacciaude da fe^ Zefiro aeeeglh 

A difìruggcT fra noi la welT e V ghiaccio ^ 
Efca ti Cùltivator del chiufo albergo ^ 
E d ogìC inforna vifitando vada 
Tutto il terrtn^ ek' alla fua cura è dato,* 
E èoH riguardo pio t Offendo piaghe 
Cerohi^ cb^il tempo rio^ la pi^ggié^ f/ venié 
Allo pianto^ allo foffè^ a $ l&ro aiignJU 
Argini ban fatte ^ e gli f avvenga allora 
Che henehè ai miglior dì ^arrenda il Vern^^ 
[^] trulla e Jlagion dove sì fpt^Jfo adopre 
V umido fuo valor fAufiro^ cu ti cielo 
JO»lle nubi Africane ingombra e bagna . 
Nè pw oi foli wta di Favonio il fiat0 

(il) Vcrgìlio nella Georg, al 

yiere novo , gel$dus eanis cum montibtu humot 
Lifuititr , & Ztpbjro ptaris fe gleba refoMt^ 
Deprejfo incipiat fOM ttm nuìu tsmm aratro 

Jngftnere j Kyc. 

{If) Seneca al cap. i8r del lib. ^. delle Queft. naturali 
dice, chei Venti, tra gli altri effetti, che producono » 
le piogge ora romminiftrano alia Terra , ed ora cef- 
fare le fanno . Nam modo , quefle fono le fue parole , 
abdmtma tmbts , modo diibiamt f m por totnm Orèono 
pluvi* dividi p^ent, Ì§ h^iam Atifitr impotlitf A^U 

io in '^f icat» reiicit . 

(^) Il \ ente Favonio ^ nfleflb, che Io Zeffiro. Seneca 
ttel libro di fopra citato al can. 16. JBfnimoSialis Oe^ 
cidetu FaicM'.tn tnittit , quemZepfyfum 4St dieont tièé^ 
etiam jia Grace ite/dimt iofoi. 
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LiBH o Primo, 5 
Tepido i e dolce di/poglìando in aito 
"Pel fuo ncvofo vel Alpi canute , 
Fan sì ricco il terren d'onde novelle^ 
Qhe erbofo rtifcello, il picctol rio ^ 
Il pietrpff fwrmtte^ ti fitme altero 
Difpr^ianJo ogni legge ^ ardito ctrc0 
pt. tor dd eorfi /pò r09$ico freno m 
Onde chi pigro tràiv fivrtu piangf 
Cb* un ficciol Vitreo^ cè^al buon temp'j puoio 
Chiuder poco terren con breve fifcio , 
Cot.il pofaa àrjicn , eh* iyi entro pi-[f.f 
Q^i.ìnt^ acqua fcende, e gli depreda i campii 
E cgn danaio mortai dt tempo 0 Opro 
Al fuo primo fentier lo toms é pena 9 
Dunque al principio fuQ «0» tfrr^y 9 pieirOt 
Cm nodofi virgulti^ e legni acuti ^ 
Serri tutto édP intorno^ ove effo veggia 
Nuovamente pajfar Nnvhto umore. 
Varbor che ferurun colle ^ 0 'w piagffia ajjifde 
Ben cerchi, e guardi, e fe da quella il fentu 
eh' alle y-adici fue faflenga oltraggio ^ 
Con poca riga che piìt in alto mova 
ita fvolga altronde, 0 lui circonde m giro 
A guifa di caftd di fUrpì e fajj^ . 
Mé pergh* il tempo aUor piovofo e mollo 
Pur il tutto compir forfè contende ^ 
BafU principio dar con forma, toh 

Ai Che 



é Della Colt ivAziof/* 

Che tion vntga infinito ti danno avuto 

[ Fm cht l'altra Jìagion piìt fccca e ealdé 

Torni a i bi fogni altrm piU fida aita* 

Indi volga il penfiet cm Pùpra iiifime 

Inforno ai 'prati ^ eòo il paffato vofm 

Aperti y in aòbandtm, ttf^iati furo^ 

A gii amenti y ad ogni uom pajlura e f^&U* 

Quei con fojji taìor ^ talor circondi 

Con pali e fiept , e fc n avejfe il luogo , 

Può dt fìjji compor muraglie e fcbermi : 

Tal che ti Pafloty la gftggo ingeitda 

È col mor/o e col piè non taglie ^ e prema 

[^] La novella «fftlt^ cbo alferbe infonda 

Con féave liquor la terra^ t *l dolo* 

Fot Ipiinei e ^ndi ove mancar fi ve^ia 

11 

<«) Cio^ la ftate, che da VeigUio lldr%Iogi IhtH 

ma , Torrida fu chianiata 

fam ven/t 4ejl*s 

Torrida . 

(^) Vergilio nel 2. della Gcorgica. 

Vert tument terrm , & genitalia femina ptfcimt , 
Tttm Pater Omnipotens feemuii* intbribm taber 
Coniugis in ffremtmn tétta defieitdit^ ^ emnee 

Magnus a/ir mrgve commixtus curpore fattus . 
In qiicHo luogo per Giove s'intende il Cielo. ^ Pcr I« 
moglie di Giove s'intende Vcflat ovvero U lem» 
come notb Servio . Lucrezio nel lib. t. diflè • 
Pojhemo perruvt imlf^ety ubi eos Pater aiUm 
h» gremium \Ut> is Tcrrx pracipitavit : 
At nitidr Jurgunt fruges ^ ramique vireftu$a 

Atbmikui erefeuaf ip/a^ Anwfw gtawmm. 
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LlB&O tìilMQ. 7 

CM fii9 proprie ma» ili hrtU firn». 
Satollarsi^ che vive forze prenda. 
Il pik ffotW che nella mandra truove 
QmIIo a CIÒ fia miglior , ma alta parte 
Di monte in monte lo dijìenda in bajfo ' 
Fercb^ il fetido odor piU pajfe addentro! 
E ciò far Ji convien ^aìor più f'*ggs 
Delia dal fno frafel crefcenda il lume « 
- £ fifpp^ p^r ciafcUk che ferbe^ 9 i fieni 
Son^ eée fan riccie le campagne e $ collie 
£ cBi noi penfa al primo vemo fcorge 
Stanco e *nfervio giacer 1^ amato Tauro.* 
Che fra le nevi , e '/ giel vagando il giorno 
Non può tanto trovar di frondi e giunchi 
Cfj* in vita il tenga ^ e poi la notte vede^ 
Colpa del fuo Signer^ la nlandra nuda,- 
E tal in breve andar magrezx^t f^^tte , 
Cb^in pik fia appena^ e tra V digiuna e 7 fredda 
Non ha fpai^o a veder di/hutto il ghiaccio . 
U mifer§ Bifolco al tempo detto 

A 4 Tar» 

(^") Il Fimo > il concio^ o letame, col quale fi gover* 
ni, ed ingraflfa il terreno. In latino fi dice Fimut ^ e 
il Voifio nell' Etimologico vuole , che venga dal Gre- 
co fv^f, MfKnMfrò » parola 6tta dal Vetbo fupim 
fiadot iaqtdne. Vetgilio net 2> della Georgìca» 

^4oJ fuperejì ^ qurctdnjue premer vlrgults per 0gros 
Sp^i* finto f ingiù f ^ multa mtmor oeeule tnra • 



9 Dei,la Coltivazione 
T^rM avventa» lagrìmand^ mira 
VaUfitt campp vieim falcato % lieto ^ 
Il fuo vedovo e fol y t aratro y § *l giogo 
Star/i, hjp y lontan negletti^ e /parti.* 
Nè può trovar alcun per prtcp^hi a pianti 
Qhe del giovenco jtto fi^^ cortefe : 
Che fih^ fé feppe noJnr per ffi i'adppra- 
[«] Qi*i»ci i prati lafctando^ a i campi e i o^i 
JUvolga il pajfo , e fitto U fafiio antica 
U manfiieto Bue riponga il collo j 
E giè fittta il terreu ebe n' è ben tempo ] 
M fu^ vomer novel la prima piaga. 
Avanti a tatti il pio Bifolco traevo 
li p:u gra/fo terren , che meno aùùonde 
D* i^rior fcverchio.' ti vago colie umile ^ 
La p '^gii'^ aprica che più guarde il Soli, 
Il fecep monte; [/'] ma ^ acquofa valle ^ 
Fi» ohe piU caldo Sol non vefta il T^ttro^ 

Non 

^a) Co nnotili fui l'tincipio del ^. cap. del lib. 2. tlf V 
r«/?;Vw inU'Sina,chc 1 terreni iono di tre fpcciCv CW- 
lìelipj'.nù nijiieartim rerum , Jlivine ^ genera teftrm iris 
effe tiixmtnty tampeflrey cidtintm^ montamm. 
} Un precefto in bt:cna parte a qucHo fomigliante 
djcdc Colunuila nel cap. 4. de! i. Iib. Pingue a^mpè^ 
ipà dhaitu coKtiwnt af$tam , prcfcindcndì ffnt aw^iewi» 
fare fom ìncalrjcfKte ^ emn omnc hrrbMs edidrrint , ne- 
cfut adhuc ea* : 'n /'<rnifna maturavrì int ^ ftd tam frequetl' 
ttùaSt denfij^ue Jtdcis arandi futit , *f vix dignofcatar 
iti tOram partetn vomtr aOms jStf ^miam JSe ommu ra- 
diut éeròanan pmupta nteamur. 
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Libro Primo» ^ 
Non fiuta oltraggio: e nel ferrea piìt liev$ 
Sia raro • baffo y e nei pi^ vivo e Isaa 
Sptffo e pnfiad^fia menai» U fik»/ 
perchè Fptke ptggior che in qnqflo fina 
Mojhando al h fila wadici scarta 
Refiin fepoìte^ e eh ntlF altro poi 
.La fua poca virth non rtjìi [penta , 
Sia dritto ^ e largo ^ e di lunghex^i ayan^ 
Foco altra più che cento volte un piede. 
Ove in ako pendente il campo fiia , 
Meni a traverfi pni^faratm e i Buoi: 
Perchè fi P onda pei che fiarre in haffa 
Scender trevaffe alle pia veglia il rige^ 
Rapidamente ^ mmè^ Danna e Regina f 
La fimenta e V terren trarrebbe al fiume, 
[ " ] giiarcit prima ^en ( che troppo nuoce , 
Nè lo pon rijìqrar fatica ^ o tempo ) 
Che non tocchi il fuo campo ^ 0 ferro adopre 
4> troppo il finta 4aUa pioggia epprcffi*' 

A s P«r^ 

t«) A qucfto propofito fi dee oflcrvarc Columclla, che 
nel cap. 4. del Wh. 1. lafcib ferino; Obfnvebiauu^ no 

Itttofus aj^er traBetur, mvc exsgtiif nimbi s femimadidur^ 
^Ham tcrram ruftici vMriam , cariolartique appellant « eM 
tft > ^uum poft tongas Jiccttates ievis pluvia fiéperìorem 
pmtem gttbmrum mmdefHtit , ittfirierwm mm atthmt • 
Nu'H quum limo fi vrrjantur arva y feto anno dejmint 
p^e tradari, nec funt abilia ftrnctfti , ttut occhioni aut 
fmtiom» At rurfus quum varia fuba&a futa | euntimto 
triemmo JUrititat* t^cia mar . 



10 Della CoLtiVA4iot*E 
Perchè tèi dnmria^ cnda a ebè V 
Ckt fWér fM» ^tfiM di fsm U frmt9i 
E f€ d9p9 gran /ef e , «fchm e fianeé 
Sia da mtée Uggier di Joprs afperfo , 

0 mifero Cultor Jìa iUnge allora , 

Sia Imtge allor da lui l'aratro e V Bue,*_ 
perchè falcato foly tal rabbia c f degno 
Prende col fuo Signor^ che alP anna Ur^a 
Non fi degna mùjlrar le Jpighe appena « 

fe *l V9mer9 tu» lé terra aprenda 
Netta e heida vien ^ud fmr» argen$9f 
iàetù e fiewr9 attet doppiando ìepre^ 
Segui Putii lavori che al tempo amato ' 
Fiati la fpeme e V defio dal frutto vinte. 
Or prendendo il l^illan [ che l'ora è giùnta J 
Dal ebiufo albergo ^ e la famiglia imfieme^ 

1 fimplici legumi , e /* altre biade , 
Che nel frìice AoHmna in feme fcelfe^ 
Cmr abiamand» ^ a ali de i campi ba curs 
Me fatiate fii» larga mereedei 

Già commetta al terren la fua fementa* 
Sian la fava pallente, il cece altero ^ 

11 ere f cent e pifel , Pumil fagiuoloy 
La vento/a cicerchia tn parte dove 
Sen^a fovcrchio umor felice e lieto 
Trovin P albergo lor .' la lente pure 
DeUo fieril fentir nen è 4Ì fcbiva* 

Venm 
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Libro Primo. it 
[«] Vtnghin dopo cojhr f Orv^o y e P j^vena^ 
Ma ponga cura in ciò^ che quejla fuale 
yi€ fià damo portéir feccando i campi 
jtì mn faggio araMt eèe fpigbo^ e Jiram,* 
Cme là SptìdM anetr de a In t^gguaglia ^ 
Ma il magro tnmiiicel^ cè*tnmil nfegna 
Ad ogni altro Uvor, per loro elegga.* 
[^] A^^ men crudele ancor fi f etite U Lino 
A ci} lì riceve in fen : ma tale è P ufo ^ 
Ch'io configlto ciafcurty che a for:^ il brami ^ 
E che fcggio gli dia purgato e graffo^- 
Che no» avendo dòy èaffo o frale 
Vien pofcia^ e *nfemoy ebe la fida fpofa 
Le tafk figlie fne ^rà piangenti 
Aver al più gran giel la fronte aperta^ 
E nel piit facro dì la menfa e letto 
Sen^i candido vel negletti e nudi* 
La "vermiglia faggina ^ ti btanco miglio ^ 
li panico fottil d'uccei rapina 
Lungo il ehiaro mfcd^ vicino al finte 
Onde difiille. mmor U fede ^fg^ns: 

A 6 E. 

(il) Vcrgilio Georg. ì. 

Urit enim Ihu cMmprnn ffgts ^ urit avena* 
ih) Colomella lib. s. cap. io. Ùm femen , mifi rnagnus 

ejì efus in ra repione , quam colis , proventu's , Cy* pre- 
C/um proritat y Jerendtim non rft ; agri: rninipr,ecipue 
xium ejì y itaque pinguJjfimm» lotuia , ^ mwiice kiuni» 



12 Della Cqltivaziokr 
E rk/iem da coft<nr si larga prole 
Cb^tttt poco feme gran ricolta ingombra ^ 
Non bajV al buon villan la fua fement0 

5";'.rr;-rr ne i campi , e ìcgpjermente poi 
Parte copri l'uc y c ritrov ar l'alùcrgQ* 
Ma la fpofa y il f ratei y le fi^^lte itìfieme 
Con le fue marro in man nm lunge ficnQ 
M buon Bifolco , e finettando i folcbì » 
£ tritami^ U ^lle^ afcvtfditi tutto 
Con acuto cercar cbi Jvpra apparo: 
E gli fewciiga pur intenti flanne^ 
il loquace Flinguely P ajluta e vaga 
r.'ffcra audace , // C.:lileri<7jo ornato jj 
// Colombo gentil ^ f elìcnìo (Sruc ^ 
E con mili' altri ^ot ( tu otarda Fica^ 
V impoftuna Qoniice^ il Corvo impurp.^ 
Che non trovando attor piU degno ciba 
Pur fi danno a furar f altrui fattp&e. 
Dunque di vefle vily di pelli o/cure ^ 
XV piume ^ e di bajìon componga tn gira 
A feminati campi orrende facete 
Di tirannico uccel ^ di fera ^ e d^ uomo ^ 
eh' m difufato fuon rotando al vento 
Spavente i preda ter da i Janni fuoi , 
Quinci levato al cicl con voti e preghi 
Chiami la pioggia , percb' il verioo pofa , 
Ùv^al èifigno fm faUiJfe il grano ^ 

Nom 
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Libro ^riMò* 
lungi al foco fen^ affanno è cura 
Che gti frefti il iùcin cb^ ha ^ avan^é 
Di fai fiotti nutirtr la fua famiglimi 
£«] Ma nhn Jeve obìiur che il fuo terrem 
( Quantunque griiffo ) del foverchio pefà 
Ùom* ogii^ ahr§ mortai troppo affanna ^ 
E eòe riprenJc m fen for^a è ri/loro , 

aver pace altrui S ttnamio alnienó , 
£ avuia pietà non tema i^gtato ' 
Pur chi avaro fenfitro'o ptfomado 
Sproni al troppo bramar^ fiSS^^ miffe; 
Perch* il cibo Cangiar ri/veglia il gufio • 
Ove il iriflo Lupino , o Pumil feccia 
Fero a*ve?tti tenor coi feccbi rami 
Più con la runga in man che con C aratro 
La qual più iniiove addentro y e più rmnuova 
La J lanca terra , e pik bramata viene 
A gli amici legumi , e molte biade , 
• Pu^ faltranno verfat varj alni femi^ 
É del frumento anco^^fol che non lajcie 
O di cenere immonda ^ o di letame 
Porgergli aita , [ù] o far al tempo poi 

V 

{ajl I^Jinìo libb i& capi it. Vir^lku altfmìs eeffare mva 
fmadet j & h»c, fi pattamnr rmit fpàtia , utUij^mnm 

/*rocu/ ilulfio ejì . 
, ) Aùexnu. altresì V^ergilioi che molto giovi al terre- 
ao il bruciarvi» e T arderti ìt fìoppic, c4 alrn forni- 

|liaa- 



14 Della Coltivazione 

Vofid^ftoppic fuc di Vuhan preda 
Cbe per miite eagion più beni apporta » 
E fruente opra sì che s* il buon camp» 
Trova (il Jtw ihfiar benigno il cielo ^ 
Tanto jeltct t belle al^ le biade 
Che nel $empù navel menar eomiieiie 
La pecora, o Fagnd che ad pf^ $noefy 
Loro ajfreni $aìar r aperte wgegUe. 
Penfi apprege fra fr ek*al gran Cultore 
Ne $ 6ei gienti miglior non bajla fola 
La frmema^ il n^ppar ^ falcar la terra ^ 
Ma che le Vigne ancor ^ le piante^ e i frutti 
Già fu^genJofi ti giel , chiaman Ha lunge 
Dolce foccorfr^ promettendo in breve 
-^l fuo buon curater premio^ e ricche^ . 
Non ci rimena il Sei si bella e chiava 
la fivrìta ftagieu , perchè la degni a 

il 

gliante materia , Scendo intorno a ciò varie fi» filo, 
lohche oflervazioni , come G può vedere ne' fefiticBa 
wrtt «tei I. della Georg. * 

S*pt e»iam jìeriles incendere profuit agrns ^ 
•^fue Itvem flipulam crepaantìbuj tirtre fiammisl 
Stye inde occultai viret , e» pMa terne 
Ptnguia concipiunt : five illis omne per ignem 
Excoqttttur vitium^ atque exfudat inutili s bmmar s 
Sem ptttres etdor Ìli, vias , c^ca relaxat 
Spirmmenta , noyas venia» qua Jneens in kerhmt $ 
Seu dtiTMt m^gis , fif venas aflriupjt hiantes^ 
Ne tetmes pluvia , rapiiiive potentÌM folis 
Jtrìm^ em Serom pmeraàile fngus ndurst. 
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// difcretù ViUan pajfarla indarno . 
[ « ] jilma Ciprigna Dea , lucente JUlla 
De' Mortai , de gli Dei vita e diletto ^ 
Tu fai f aer feren , tu queti i7 «Mf^y 
Tu dai frutto al terre» , tu liete ^ e gai 
Fai kferey e gU augei^cbe daltm raggi» 
Tutto quei eh' è fir0 noi taiUeppia U fartg^ 
M tifo fauto afparir la netóia , e V twin» 
Paftou veloci , e le campagne , e i celli 
Veflen nuovi color di fiori, e d'erbe . 
Tornan d' argento i rujcelletti , e i fiumi m • 
Dal tuo [acro favor le piume [piegft 
Zeffiro intorno f egli amorq/i fpirti 
Ovunque teco vien foave infende 
La cbtara Primantra , « V tempo vago , 
Che le fiaetto awmdifee^ e pingp i prati ^ 
E quanto Sene aàèiam da te fi chiame . 
Dunque te pih d'altrui per guida appello 
^l mio nuovo cantar , eh' io mojìri a pieno 
V aka virtù , cb' ti tuo venire adduce 
M glorio jo Re Francefco , eletto 
Per far ricco tra noi ^ onor il mondo ^ 
Come tu U del del tuo fjplendor etemo. 

Deh 

(*) In qucfti verfi, e in molti de» fcgucnti TAlamanni 
prende molti pcnfien dal principio del primo Libi» 
éi Lucrezio deiia natura tùUg (S/è. *^ . 
>*-.,..^^r<m Ce:,itr;x , Auminum^ divumque velmtae , 



i5 I)ella Còltivazione 
[ 4 ] Deb fa /aerata Dea che m ferra e in mar$ 
V antico guerreggiar acqueti 9ma$f 
Ftrcbè iu ftia puoi tranquilla pace 
Portar mi mmtdo , che il feroce Marte 
Tutte aceefé «Tatmr ti giace in gjtembe^ 
E fermando ni tuoi gli ardenti lumi 
In te vorria ver far tutti i fùoi fpirti • 
può >-j;;7</ negar che tu gli chteggia . 
Or qui forga ti Villa» , uc tempo afpetti 
Di ueder già f puntar le fronde e i Jiof'i ^ 
Del tuo fommo valor corteft effetti .• 
[^] Ma con fpeme^ ed ardir riprenda iu man»' 

Gli 

(«) Non folo r Alamanni nel prcfente jpaflb ha prrfo 
da Lucrezio, ma fi piib piUfORo dire^ che abbia ò-af- 
portato in Tofcano quei verfi latini di ellb Lucrezio, 
che fono nel lib. i., ne* quali ù parla puxe aVeoeie 
in qucHa forma : 
Ejfife y ut interna firs numera rnUàioT 
Per niétria , *c terroj omnes Jopt'ta quiefcant . 
# . Nam fu fola pores irnncfuilla pace favate 

AUrtalej j quontam bellt fera mnnerm Mavors 
Amupatent regh , in gremium qui fstpe ttmm fi 
Jleiicit j éeterno devinaas vulnere amùris: 
Atque ita fufpiciens tereti cervice repojia 
Pafcit amtre avidos , inhìans in te , Dea vi/ur . 

{ù) La Ipcranza è coù j^ropru degli Aoricoftori,r)crch^ flan- 
nopcr moiri mcfi ad aCpettare il frutto delle loro fatiche 
e per ciò difle Tibullo nelT ultima Elegia del lib. *. 
Spes diltt agricolas . E Dante Inicr. can. 24. di quel 
Villano , che fi difperava per aver veduta la Campa- 
gna di brina ricoperta , c poi tutto fi rallegrò , per- 
chè il Sole Tavea diftrutu» diiTe aash* tg\i, £ Ufpf 
ren^ tingtvagna. 
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Libro Pri MOT. if 
Gli acuti ferti fuoi , trovi la vite 
Che dal materno amor fofpittta [ forfè J 
Tanti figli a nodrir nel feno avrebbe 
£ Chi no *l vietajfe alior ] che 'ii brei/i giorni 
Scarca d^ tigni wgvr i sndr^bc n mtrte ; 
Taglk $ ttrii Sermenti ^ i larghi^ t qnetti 
Cbi cantra tgni dover ^ e *n damo veggi a 
Crejher ft«/ tronco , e qttes eie troppo ingordi 
Tra le robufìe braccia han prefo ti feggio ^ 
E kt parte miglior 4' han fatta preda . 
[^] i'd fi a lieto ti terren ^Jìa più corte fo 
Il faggio pctator , che in ogni tronco 
Può due germi la f dar tagliati in modof 
Che *i fecondo occhio fi ritenga ofpenai 
Mt dente magro affata fovente fneìo • 
Vimprtidente Odtor con danno e fiomà 
Pianger Canno avvenir la fua pietade^ 
Perchè due ne lafctò ^ bafiando un foloi 
Se giovinetta fia , non bene ancora 
^ìle pene mortali al mondo awcT^a i 
Ah perdoni aWetà^ non fia cmdelOi 
Lafd U ttoveUo mmof fik targo aiqnantó 

B Frèni 

a) ColumelJa diede il feguente ihfegnamento nel iit^.- 
Ih A^bmtmt ; Ik agro craffo , vatldmmif Vinta pltitei 
gnamms , palmns relinquito , in exi'ii pan ci or et « Pai» 
XmIìo nel lib. ^ De re ruftica fcriffc anch' e^li uno rioni 
difTimiic avvertimento • In locis cltmenuvtibus altius 
vitgm iieròit exfmdtre , in exUiònt » ma ée/lnofii , aot 
dtdiviéntf itami ter ^ Menda* 



i8 Della Coltivazione 
Prender diporto^ e fe dt Bricco teme 
Stia iunge ti ferro [ o#m# ] sbuffai le fis 
Dokemettte Jppgiiar con P unghie intaniù 
Ove il bifegne vìm, denande fare 
Ce» p0terit$ figmmh e fima e mode 
Dm eomhrls ove vuol ne $ d) perfetti » 
Ma perchè fotte il etel eefe mmsle 
Non può fiato trovar cfj eterno duri • 
A^<^ ìneti che gli animai le piante e /' erbe 
Han nel primo auventr natura amica.* 
La qual £ fitggito il giovinetto tempo j 
Coté fatta cnedel eo&^ora pia. 
Ci getfa nt preda aUa^veeehkxsfit fiama^ 
Che per milk dolor ^ per mille piaghe 
Debili y infermi y e vii eè mena a tnorto, 
pojfiamo fcampar, ma quella ifìejfa 
Empia [ che coù vuol ] u.unya avara 
Ne infcj^tta pur che ciò che manca in noi 
Si Jlenda in altri , e che di prole tn prole 
Vive il Mondo per lei fMl fempro vife* 
Ciò f apendo il VUlan^ qaakr potando 
NeUa prima fiagion t antiche piamo ^ 
Vedeffe una di lor, che vuoto un feggio 
Per fiio fero deflin di fe lafciajfe , 
O qualch^ un altra pur sì vecchia e grama 
Che inatti fuffe , o di tal frutto acerbo 
Che tra l^ altre rejìar cbiamajfe indegna^ 

Quin^ 
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Libro Pr i mo. 
Q»indi ia fviglUi^ [«] e dal viem fth fnjjh 
P pià nodofi tralcio m uece prenda , 
E *n gfifa d'art» rt piegando in baffo 
Rientro H faiterri , pur che rejìi almeno 
La quarta gemma fuor eh* è più congiunta 
fil fuq natio fedal^ che tutto effendo 

(a) In quéfto luogo 1* Alamanni infegna un modo di 

propa?!^innrc le Viti. Ver^ilio diffc lib. 2., eh? ,'^li 
Ulivi co' piantoni, c Jc Viti colle propaggini faooo 
pili prova, e meglio rirpondooo, 
Sf4 truncis ole a métìm^ fnfagim Vìfn 

Le propa^^rni fi fanno in varie maniere. La propaggine 
ddcruca, e.infegnata dall' Alamanni , da' Latini fi 
chiama m^^Mx, e da noi TpfcaQi Cmpogmo, Coliinol- 
la cap. 15. lib. Mergis ubi fupra tgrram 

fuxta fuum admintculum vitir curvatur , attfMe ex alto 
fcroht fun\rnerfa psrducitu» ad vacarti em pal$im • Tiun 
ex or cu vehementer citato nfottriam , ^ue protimts 
plìcMa fi49 pedamento ad fugum evocatur. Setjuente dt* 
indf anno infecatmr ptptrimr pars curvatura upjuf ad me- 
d$d/am ^' ne'totar vtres matrts propagatum fl.t^eliun} inft 
trahat , C> ut paulatim COndi/cat filif ra.i:cth»t di . E 
Palladio iib. Mergum dicimui quoties vtut areus fu- 
fra terrai» relimjuitur , aita forte vitis iafojf.i . E poco 
dopò» Mergì vero pofi bSemmmm reeiéimttr in ea parte 
qua fupra efì , & in loco jujìas vites rtliaqmmt , U 
noftro So 'ermi nel Trattato della Coltivazione delle 
Viti : ]d Capogatto fi addon^anda così , perocché fi pipììa 
m temleio della f^te, eée tu vuoi riwwvare , 0 propLci. 
tare, e quelh , che io ho detto ^ che hard a ejfere il ma^ 
gltuolo , e non fi ftììcca altramente Ì1//.1 Vite , f, 
^. i^f f*'^'*^ ' fi /otterrà y che #' torni coni.- proPair- 
gtat dette 4i fi^a , e nom fi /atterra té ITtt» vecchia in 
alti a marnerà; ma fi lafeia fìar- al fUo fo/ito ^ e il r„ 
fondo anno fi taglia, quando ella è barbata , rafeme la 
f^tte y e fra le due terre . 



%o Della Coltivazioke 
P$fto tUntrù ti terrtm , foverebit avrtbhe 
Radki mtarm^ • V vigorofo « pte9 
Vie fikji dt9 fngtsr^ U multe t firskt 
Pefcia ti ter^ mute cèi il fecmuU um^ 
JUao H diparta M materne Jkìe .* 
Che ben potrà finxa nutrice allora 
La fua vita menar tra frondi e [rutti » 
Poi perchè ti nuovo umor che fotta [orgp 
Moffo dalla virtìt che il tempo addttee^ 
Trovi al fuo pullular più larga Jlrada* 
Perchè U t^ide Sei pik paffe a detM^ 
Perchè ferha cnM^ che parte iavoU 
M amrimente pie eh* a lei fi dewp 
Con giufto guiderden fi rcfti ancifai 
• V invitto "^appator Parme riprenda 
"E cavando il terren dentro e d* intorno' 
Lo /muova j Papra^ e fitto fipra il volga ^ 
Cuardande [ ahi laffa lei ] che pece aeeerte 
Alla Vite gentil ma faccia piagai 
Dal fehafla cafiagae^ e falcia acftefe^ 
JUIIa aedefa ^tereia^ [ « ] ' d^ahri mokè 
Prenda $ rami dappoi , che fian fifiegno 
Alle fue membra^ ove al bifogno ejheme 
A taP ufi miglior la canna manche m 

Poi 

(tf ) La Vite In {nfogiiD <rdrewro(letA]ta, e perciò Vef- 

gìììo diflc, Ulmif^ue adjungne P'ttes. Franccfco Redi 1' 

accoppiate k Viti ad un qualche foAegaOi Eccome a< 

ve« 
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Poi la lenta ginejìra in un gli accinga ^ 

Sì cfte il fero Aquiton da Bacco odiato 

Non trionfi dt lei: ma lieta un giorno 

Lt pampino/e corna y i trslà^ e fmvt 

Sovra U fùjìenàor fiemM mmdgé • 

ìtm nato fi frav^ia mumt» mo^ 

gMfiémdo k kraeeùi^ ardifa fcorgs 

[ò] Già di fimi fptmtsr h gemma 4Mf .* 

Ch^aUw piU fi convien che lunge flia 

Colui che P ama il piò , [ ^ ] cbt ferri intorno 

E di flerpi , * di pietre , e faccia in guifa 

Che non pojfa varcar chi crolli i jrami» 

B 3 No» 

vea fatto altresì Plinio» chtiin^ maritaro (Mfendo ad. 
ùio Diciiambo , 

Bramerei veder trafitto 

Da una Serpe in meVB» ai pem 

Queir avaro Vili untone , 
ohe per render la fua Vite 
Di piti grappoli feconda , 
U ne' Monti dei km CSèami* 

Ve>- amante Villanzone , 
Maritoila ad mi Broncone» 

(«) Vergilio diilè nel IJb. s. della Geoijfr X a ma ^m jf 

ftiftée . 

La Gemma della Vite è quel, che fi chiama (h* 
aJtóo della roedefima , quando peib comincia a gonfiale 
per mettere , c gettar fuori il tenero ttalcio . Dell* eti- 
mologia della voce Gemma vedafi il Voflò» che dice 
cofc più eructitc , che rerc . 
[ ci Vergilio di Im yc m e n te juk /onigliante ptcoettOi 
Ccorg. lib. a. 

ToxBoda fefes otiam ^ O fetm omnt t ent m l tan ^ 



ax Dblla Coltivazione 
Nmt ftròfi cmtvim che falma intemls 

A Bacco tal ^ che 4 Gicve » s Feh^ é fsUd 
Non curando di lor fi faccia odiofo; 
Ma ^ijìtando vada ogn altra pianta ^ 
Che la riva ^ o la piaggia , o V colle adomòrti 
La morta cima ^ il ramufcel troncato 
Tagli , cb' affai [avente il [ecco offende , 
• ppomendo il verdo^ t k conduce ni fincm 
Poi tutto fu^ che difoverchio naté 
Di parto adutterin mi tronco trot/a ^ 
O nelle [ne rodioti nccorto [veglia 
ti buono sfrondator , eh* aW altra prole 
Di legittimo amor non furi ti latte, 
E de* rami miglior , quantunque verdi , 
Non perdoni a tagliar , ma quelli iftejjfi 
Cb^ adombron più da quella parte y d*ondd 
Paffe il raggio del Soly che poffa megUn 
Dentro tutto fcaldar^ [e vuol pih lieto 
Il ricco Arbore aver , pik dolci i pernia 
E perchè il pio Cnhor non deve filo 
Sojlener quello tn ptè ^ ch'il Padre, o P Avo 
Delie fatiche [ue gli ha dato in [ortei 
Ma far col bene oprar che anno in anno 
Crefca il patrio terreu di nuovi frutti 
[«] Quanto fédhergé umil difyli abbonda. ^ 

{a} Vamme nel Jik x. cap. ii. l>e re rnfiica dicót i 
piccetti con minuui oflémzione inionio «iJa Fami- 
gli 
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veggia [ oimè ] tra pecoreilt t òuoi 
fig^^ 'TfWf^ ^«f9 a vègefimé smiù 
Sen^a rnutr £ limetta guflar i doni 
Difcinta , r fcal^a , 9 di vergogua pigns 
■ p'a»g^»do per bofehetù 9 prati 

V antica compagnia ; che in pan et ade 
Già ft /etite chiamar conforte e madre. 
Ne i raijert Jigimoi pgjeiuti un tempo 
Pur largamente , e nel paterno oftello , 
£ di fnei foi cb§ neifttoi cnmpi ncnifo 
Dolci e nativi i in tenenUa etndn 
Di p e r eg ri» wkuflro impio flagello 
Sentir la madre fia cbiamandé in darne . 
Alle fonti menando ^ a i verdi prati 
Le non fuc gregge^ e le Cipolle e l' erba 
LaJJi mangiar ; vedendo m mano a t fi'^H 
Del fuo nuove Signor Formaggio e Latte. 
[^] Si come oggi adivien tra i colli Tofehi^ 
Dei miferi cultore non già ler colpa ^ 
Ma deWird cruU, di chi rindnffe 
A gndflar il pik M cb* Italia avejfe • 
Or chi vuol nelFttà canuta e fianca ' 
Di pigra povertà non^ ejfer preda y 

B 4 E 

glia Rufticale; e dice eneon quaofa , c quaW debba 

cfTere, fecondo Taropiezza del terreno. 

i» ) Sfoga il Poeta in quefto liio^o la fua pafTìonc , per 
la perduta , m quei tempi , iibctli di Firenze lui Pa- 
tria. 



>4 Della Coltivazione 
E poter U famiglia aver d* iiutnio 
Ueta ^ 9 ìé wmfs 4i vhumdt etna ^ 
E fsr afchio mI vkin im fkféHÌe^ 
Nellé nuova flagim non ffgga in tnfw.- 
Ciy or rinnuovi, or rivefìa^ or pianti , or cangi 
Pur fecomh ti bifogno or vigne ^ or frutti» 
] Son nulle i modi che natura impofe .«^ 
jy$ Cfearfe alle piante , onde fi vede 
iSenzn cnra d' altrui , che per fe fieffi 
Ne nsfcon- molte , che fanno ombra verJo 
Allo Ueio campagne^ a i verdi collie 
Sopra i gelidi Moufi^ in riva mn fimno* 
Vedi la fcopa umil^ il Faggio alpe/ire ^ 
Vedi il Popolo altero , il Unto Salcio . 
Parte fon poi, che dal fuo proprio forno 
Surgon piìi liete , la Cafhgna ir futa , 
La gbiandifera Quercia ^ U Corro annofo^ 

vt^MW nelle radici in baffo 
C hanno i /noi fncceff^r » Olmo , Ctriogin^ 

V 

(#) Vcfgilio Ceors» lìl^ a. così fcriflè .* 

principio arhoribut varia efi natura ereandh ; 
Vamqne mti^e^ mdtis éomi>inm eogent 'ibus, ipfa 
S ponte fua vcninm ^ eompofym^ Cffiamina iato . 
Curva ttneat, • • • • • 

(«) VogUio Georg. lib> Sr 

Pulluìat ab radice aliis der^juna fylvm , 

Ut Coafisy Vlmifquei ettam Pmn^jfU Lauruf 

Parva fah iagemi matfu fe fubiieit ambra . 
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V mhrato gentil famùfo Lauro 

Cè*$9 fpero mmt k wùe tmfU tinga 
Sol per le voflpe man gnan Re de Galli ^ 
Qnefle ancor vede $ fuoi futuri eredi 

Nutrirfe intorno, e li ricuopre e pjfce. 
Cosi crefcer "uegqiam le felve ^ e i bofchi y 
Valte Montagne y e i luoghi imi e f^lufifi 
Vejlir tutti tra fe diverfe gtéife . 
Fefiia feguende U naturai cammino 
Tmò tufo mortai miemo altre firmo» 
Quello il caro panton dal proprio ventro 
T^lie alla madre » e lo ripon nel folco ^ 
Quel trapianta u ' rampollo ^ « quello un tronco 
Sotto la terra pan dt palo in guifa .• 
Tale è pianta gentil ci) in pace porta 

V empio propagginar , né vive f degna 
Le fue membra veder da noi fepolte. 
Fai tali ancor ^ cèefen^^ aver radici 
Crefcon giojofe, e h pk altero cimo 
^peffò il iuon pofator non pianta a voto. 
Ma quel cVè piìt , ebo dalla marta Ulitm 
il già fecco pedal fegando in baffo 

Si -vedran germinar le barbe ancora . 
Or non fi trova al fin prefiar le membra 
Vun frutto alP altro ^ e le nodrir per fue? 
Ma riguardifi ben ( ch'il tutto vaio ) 
Tra tal varietà comprender drit$o 

Di 



20 DrLLA Coltivazione 
Di ciafcuno il -volar ^ la féde^ e*l culto i 
['] £'ff fuella parte ^ m naiura inchins 
Dri^r il fap^ perchè Parte umana 
Ahro nen è da dir cFttn doke fprmK^ 
Un cerregger foave , un pio fojìcg no , 
Uno elperto imitar ^ comporre accorto ^ 
Un follecito atar con Jìudto^ e^tgegno 
La cagion naturai y P effetto y e P opra : 
E fhi vuol contro andar del tutto a lori 
SehertNH dal vidu s'affanna indarno. 
Vie pik rokfià vien f^mculta pianta ^ 
Che fews(a altrui Utvor s^efténde al ciele ^ 
.E fecondo al d^io fi prefe ti feggio; 
Pur men fecondai ma inferendo i rami ^ 
O cangiando il terren più volte ^ fpoglia 
Il falvatico fi ile ; e V culto onejìo 
Di cofhme eivil la rende adorna* 
Il medefmo avverrà , x 4/ pio parente 
Svegliendé intoruo la erefcente prole 
Che V piè gPiugtmkra ^ un gli aprici campi 
Ùmveuevoh a lui darà falàergOi 

{a) Dante Inf. can. ii. parlando della Natura, e dell* 
Arte y con una particolare (lia poetica efprelTìone , di- 
ce , chc^ la Natura è in certo modo 6g\u di Dio » e 
TAne^ Nipote. 

Che r Arte y^ra quel/ a y quanto pt^e^ 
Segue , come 7 maejhro fa il dtjcente , 
SI the vefh^Arte a Dio fiuffi è l^e. 
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Libro Primo- 17 
[a] Varare in ver che Jat fit§ fime majce 

Ha sì tanU ^ affannosa ^ e fraì la vits • 
Che pria ch^ arrive ancor retti virile 
Si fpfg»^ f** f^f<^^ ì 0 "on morendo f al ^tte 
Di si fianco fapor conduce ì frutti^ 
eh* a affamati augei fi teflon cih9, 
Nù» fer ^fie fi manche in cinfekm Mnn9 
Di far nel folcp [no di miglier femij 
E c$n rende f è col fimo dar laro rfcn 
E coprirgli dal giely cacciare $ vermi ^ 
Vedergli fpejfo , e fperar fempre il meglio,' 
Che molte cofe fan la cura , e P opra • 
^h'^ Ride al propagginar la Vite allegra , 

Uliva al tronco ^ P amoro fo Mirto 
Ùrefce piU volentier nel cefpo intere, 
Crefce il duro Nocdnol trapoflo in pianfa^ 
ta Palma invitta ^ e con mille ahri ènfiema 
Valto Fraffinoancery la Queraa omhrofa» 

V 

■ 

i^s) Molte fono le cofe, cbe ha pie(b Luigi Ai^iiahmi 
da Vergilio. Georg, lib. 2. 

fìam qua femimlms jaBis fi fuJìuHt tfrfcf f 
Tarda vemiif finis fiébaa mùotihut ttmhramm 

Pomaque degenerant fuccos oblita priores ^ 
Et turpes avilnu pradam fert uva racemos. 

( ^ ) faottffimo ^ quel paffo di Vergilio, 

Sei trmàs Olea melius , propagiae l^tu. 
Refpmdent, 



%t Della Coltivazioke 
L*ém0t9 Can pw^ U Ftma rancia p 
E Is Jks cmmpMgnis foave^ e eava^ 
BenM d$ ftm Mcor^ di pùmts viene» 
Quei eie di rsmi pei ( mm di treitem ) 
Danno al fiio potator nel tempo i fru$ts^ 
E *l purpurea Granata^ il dolce Fico, 

afpro e greve Cotogna^ ti frtddo Mei^p 
Il tarde Pere^ e U vermiglia Frutta . 
Varkee gentil che già ftftenne im akm 
Lm meris FUiif il entdel Neee epate^ 
U nen vnwcv Fefe^y il grande e fate 
Mujlijfme Fin, fra gli altri tutti 
CtCbfln C alma in lor da piìt difife armata 
( Fuor d'ogni ufo comun ) fuuro e fatta 
Veggi an de* femi fuoi fovaitc il frttPto^ 
Cbe la natura ifìcffa aperte face 
Che la femenxa fua doppia vìrtitde 
i^ggi^t ^ pi^ d^ olirai pei eòe tante fcemfp 
Dnre e f^nefe le rawelfe inteme • 
[a] Ma eke direm delt ingegnofo inferro, 

(rf) Parla il Poeta d^II' Annegamento , cio^ dcIP inferirt? 
ne i rami dc^li arbiori falvatici ic teaer; tiuzze dc^li 
Arbori gentili , e doiQcftict , da i Lauoi detto bifith « 
btctilatioì artifizio brlIifTìmo, ed utile. Palladio fcrif' 
fé in vcrd un libto De h^ttiirney fui principio del qiUr* 
le a legge . 

Jpft Poli RfRor ^ am lucidai fyciera curriotty 
J^'j Jixa eji teUus f ^uojìjut unda marts% 

Cam 
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Libro Primo; 

de m si graH nMMùglis M flMIÌ9 moftra 
Qwei tpAr va^ foftìe eh* a natura feguaf 

Qttejìo Vedendo una ben nata pianta 
D'ttgrejìt abitator tal ^olta preda 
CU anctde y e fpegnCy e di dolce^^ ornata 
Nuova e bella tokmia in ejfa adduce ^^ 
Nè fi sdegna eila^ ma guardando m gir9 
Sì Mia fcotgt f adottiva prok^ 
de i veri figli firn fefli i» eòlie $ 
lieiay e piena d^amer gli oltrAi mi$rifc9^ 
Varie e t ingegno qui mille maniere 
Maraviglia fament e ha pojìc tn prnoija, 
Quand-o è più dolce il eie! , chi prende in altù 
Le jomrne cime più novelle e Verdi 
Del miglior frutto^ e rifecando il rantè 
D*mt* altre per sè aller affro e fehaggie 
Ma giovine e roÒn/hf e V tmtcn ifiejfe , 
Jdatta in Mede le due fcom^e injieme 
Che Fune e Fahre nmer eie dt tjfi faglia 
Idifclnando k virtù ^ faccia indivifi 

n 

Cum poffit miflòj rarrtìs tnàucere flarei^ 

Et varim Fravidum piagne fronde nenuUf 
.DigaatHs nojtìos hoc infigmre ìaberet^ 
pJaturam fieri fatrìcit ab arte navam, 
Vei|(ilio Georg. lib.a. con poetica leggiadria dilTe d'ogni 
Piaiitm imiellata , 

Extlt mi Caitan ramis felìeìbut Arbot , 
I^lii jtt4rque novJS fronde s , non fua poma . 
Bernardo Davatiziti nella fua Coltivazione Tofcana infegn^ 
k varie Buniece d^inneiLue* 



30 Della Coltivazione 
7/ fa por y e l' odor ^ le frondi e i pomi, 
Cht la gemma fvegliendo alP altra pianta 
'Fa fimU ^aga , t per foave rmpiajìro 
Ben conqiuntaj ed ^ual P incbiudt m ejfd*. 
Chi s delia Jcor^ iVftir^f fpoglta mm fom» 
In guffii di faflur cifrai nmv9 femp^ 
Faccia Zampogna a rifmiar h voUi^ 
E ne rivefle ua^ahro -^ in forma tale 
Che qual gonna nativa il cinga y e cucpra», 
Molte altre fon cÌj a narrar lungo fora , 
Che V comfcer dell* uom non fi contenta 
Df quel che g^li altri fan ^ ma d^mra ia arat 
Cerca tumn femieri^ e più d'ogfd akr» 
U èea demo mdtere^ il qaal fitraava 
C§fe ff^9 incrtdibUi a* chi *l vedt^ 
Nmi ffèe a chi fede dir; e proavi al fint 
Che torte alla natura è m^a e guida. 
Ma quai mods s\tdopre y o quefli j o qiielli ^ 
O de novelli ancor • fappia il Villano 
Che tutto fa chi le due membra t^fteme 
Sì ben congiunge che natura adopre 
Ogni fpirtO y e valor cemune in effe 4 
Delle ftttgm^ migliare e pik ficura 
£* falnta Primavera ^ in cui vigert 
Cievinetto, gentil, e largo inftudt 
E di dentro e di fuor la terra e V cielo. 
Pur in ogn altra ancor mofira la pruova 

Che 
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Che tMor fi può far, e quelle no^^ 

Son più care ti\: loro, e ptu felici 

Che del medefmo J angue ebber parenti'^ 

BefKbè vario ti natak in bofsoy 9 '« art9. 

V altre tra 1 pik ctngmnh^, com awimie 

Tra'lPentU Neh, e tra UGriegw eH Omnia, 

Ma far F abitatati de $ vtrdi colli ^ 

Poi che ha eotulatto a fin k wfaggior Mrrr, 

Lo conforto a [piar gli ahi fegreti 

Del corfo naturai delle fue piante, 

E fia preflo a tentar tutte le Jìrade 

Non fognate attrai ^ per far pèìt ricca 

Del grò» cohivator la facrata artOy 

E maflrair 0 chi vie» , eh* il fecol mjho 

fSf «eghittofi 0 vily noa Jorm in tutta*' 

E tanto pik che natta cefa al pari 

Addolci fce il fapor, eh* il dotto inneflo, 

Nè men giova di quel ch^ a frutti fuoi 

Dà nuovi aiòe)-qbi , e gli trapianta fpeffo • 

Fatto quejlo ciafcun cercando i>ada 
Qual ban le piante fue patria piU cara, 
Qual baggian faaiitày chi ùramè U Sole, 

Chi 

( 4 ) Vergilio olTcrvò Georg, lib. 2. che non io tutti i 
luoghi , e in tutti i terreni > ianno prova tutte le 
Piante . 

Nee vero Terne ftrte omnst omnia Poffunt : 

yi:i mini bus falices , daffxf^ poUuUm obù 



jn Della ColTiVAzto^E 
CU cerchi PAfuU9»^ cki wgiia mmong 
Chi Fonde tcrrem^ chi wikf c monte ^ 
Chigeds M cempagnia, ehi vìva feU, 
Veggi* f/ ieke mrhufcel che Bocce adombra ^ 
Vtggìa r a rèor gentil eia Palla amato ^ 
Il parnajftco Allor ^ l' aurato Cetro j 
Veggi a il Mirto odorato , il molle Fico f 
Veggi a la Palma eccelfa « il poco accorte 
Mandorlo aprico^ che foveate piamfe 
Tardi i fiiei damti^ cP an^i tempo ( ahi tafo) 
De* fimi cmuUdifior le tempie cinfe; 
Veggia a Granate pio , che deatro afceade 
Si [cavi rubin , la pianta veggia 
Che Tijbe e*l fuo Signor vermiglia fero.' 
[a] La cui fronde ha -virtù cfj il verme pafec « 
Che 'm sì bella opra a fo mede/me tejfe 
Onorato fepolcro , e morte acerba , 
t da i Seri, o da gU Indi il file addnffef 
Onde il Mende nevelfi adorna e vefle.* 
{fi U Ferfice pome , c veggia cem€ 

n 

( * ) II Verme da feta fa ii bozzolo , e imprigiona fe 
fttfTo dentro al medefimo, e poi n'efoe filorii di vena- 
to farfalla. Sono beUiffimi quei verfi di Diate Puro, 
can. IO. 

y* accorgete imìì y che noi ftam Vermi ^ 
Nati a formar /' angelica farfalla , 
Che vota alla Giufiizim finsts /ebtmi , 
C ^ ) Il Pcfco ^ una pianra venuta a no? di Pcrfia , fr. 
coado U comuuc credenza j cdicefi, che in queil'ae- 



Il mirar ehioH e bel foventt H Stle 

Gli fa beili e venir di fruttt pieni . 
Ma r irfuta Cajìagna , il Noce ombrofg^ 
V acerbijjimo Sorbo y il Pino altero^ 
Il giocondo Su/in , /* afpro reale 
Nefpol nodo/o , il tardo Pno ^ Melé^ 
Valm» Ciriegio che da htnge màflra 
i JUmmeggianti filétti ^ è fide di Mù^ 
Il fi§9 minor fratel Cernie filveflré 
Sdegno fo in fe\ che dif pregiar Ji tfeàé 
La fcbernita famiglia a canto a quello :f 
E lo fpitwfo e vii dal vulgo offefo 
Ciuggiol negletto^ che falubre forfè 
Pih cbt grato fapor nel fruito porta é 
Qttefti il gelatù Qiel cori meno oltraggjid 
Soffrir ben fmtn§^ t fojknnfi in vita 
Qétfthi di Miè ancor le ebieme o *l inUo* 

G DiinJ 

fi il Tuo Pomo fia velenofo ; e poi trafporuto in Furò> 
M, per Ja diverfità del 'fcrreno, c dclraria, abbia pcr- 
outo la Venefica virtìi ; ma ciò ù crede una favola : co- 
muffque fia la co(à , egli produce i fuor Pomi molto buo^ 
ni, e guftofi , e ve ne fono di molte , e diverfe fpczic . 
Columdla nel Tuo lib. de enttu hmarum paxlando de x 
Pomi del Pefco , diflc ; 

. . • • . . . quét barbara Peffis 
Miferat , ut fama eft , patrìir dtéiara immls S 
Ac nane exp<fiti parvo diferimine lati , 
Amk^fi^ prakint fuetos ebiita neendi* 



54 DELUk COLTIVAIIOUE 

Di$nqii§ tram H Otktr tra $ €Mmfi firn . 

Quai Jia ia piaggia ebt pik fiM U 

Foi merv(o cammi» M gÌ9ff»9 értipaf 

E dotte IVI a ciafcun bramato feggio 

Di quei y che fon delta ftta -uijìa amici, 

Pqi f altra parte , c&e piU P Orfs v€d§ 

Cmt giri ajfetitta intorno ai pok^ 

Céf9 dbergo farà di quegli, a cui 

jn9 fik d9k9 fb*U ^W, «ÌM 9 f§mif90m 

3ts fàppià fnf ds$0i fsm msfif 

J4eH foM ^ fapw pik ftn$ H tfmi€9^ 

V altre due parti dk ri[guardm 4pdh 

Quando poggia dal mar^ quando difcetide^ 

Perchè tepide fon y con meno offefa 

O di caldo , 0 di gel , di/ponga in ejje 

Or di quejìiy or ih y mirando aijit^^ 

Perchè fpego adiwem c^mt ceUe^ rm mmm 

0 tJufiro^ 9 tJ^fUlm^ «M mewp addwce 

Saldi effetti tra lor^ cifit eido ifteffe» 
La pampino/a Vite^ e fahtM Uliva y 
Il Mandorlo gentil y la piaggia e V celle 
Aman piò d* altro y e dove fia la terra 
Afciutta e trita y e cosi quei ci) han caro 
Pik ch'il freddo il caler y come il Granate^ 
Come il Fico y e ehi tien doke ii fdpore 
Per srrieciir firn mei fuhime numfe* 

CU 
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Libro PriMo. 35 

TmuU9 9 duro fen^a danno # tm0 

hfetém di eoHdnrrt $ fmtfi a porto ^ 

E larghi rijìorar P altrui fatiche . 

[tf] Freìida adunque il Vilìan 4* intender CUr0 

Delle terre i fapori^ e le virtudì ^ 

V dite varietà che in offt fim^ 

Ch^U fm molto giovar ,* o non fi sdegni 

Sen^n ondomo sitm $ di forno pmonn. 

Xtf fih grovo^ 0 hggior^ Id man k mtflra 

Son^nkfo fétitìify la nnw» odonfa 

Di om quejla ai Frumento , e quella a Boeeo 

Dona il feggio miglior , fi vede aperta • 

Con far profondo un po^^ e poco approffo 

o % n 

( « ) Delle motte , e diverfe qualità de i Tencn! % ol- 
tre a Vergi ho, ne fcriflfè ancor* diftintatnente Cotu* 
niella nel lib. 2. de re rufìica cap. 7. , dove così ne co- 
mincia a diicorrcre.- Callidijjimi rujiicurum rerum ^JU^ 
viney getterà imeni tria effe dùiertmtj Camptflre^Colli- 
mm, Montaman. Campum non écquiffvma Jtt$tm planicte ^ 
nec pei librai il , fed extgue prxma . Collem clementer , 
molUter ajjttrgentem . Montem , non fublimem , O afperum^ 
fié nmm^Sim^ <y her^énm maxime prahavetunt. Kts 
mOem generi bus Jìngtd'is fente fpecies contribuunt ^ foli pìn. 
gmty vel macri^ foluti ^ ^eJ fpUfi ^ humidi ^ vel feci , 
fualitatex inter fe ntifi^ vicibus, & alternata ^pl$u 
fimms offieium agwum varietatet^ ear emmmme mn efi 
agricoU: neque eaim mtis ^ium efì perfpeeiei^ fw« 
fmt innumerabilei ^ evalori ^ fed ingrerii per penna <fuie 
poffitnt y O* cogttatione mentis^ & amòitu verborum fa» 
tiU tepidari^ O'f. 



^4 I^ZLLiL COLTIVA2IOAE 

J/ mtdefww terren ripom ivi entro y 
XMfiud fi M§mUrèf firva slf aratri f 
ASk ITniy attt Grtggff 00^9 wmadk. 
Im falfa, e ftdtfts ^ fi apfdU mHsra^ 
Cb*aUe Vigne y alle piante, aìFAethwy s i prMi 
Sempre inutil faria^ qualche vii C9rb/» 
Fa carca if ejfe , * poi di fopra ver fa 
Dolci acque , e chiare , e ripremendo in alt» 
Prendi F bumor che gaggia, ed ti ti nmh 
Il filo guflo palefcy o fUéJUf o fMiHb* 
Vidtfs che gftjfsfiuf €m fiuti 

&imfé € tMéCf «wm fMMt» è piì* prejfa . 

V umida per fe fteffa il fatto ticcufa ; 

Che fempre ha pih che fpfghe , e giunchi , ed erbe • 

La negra e f altre ch^ il color prefenta 

Non conviene imparar • la troppo fredda 

Cb^é di flètte pegghr^ mal fi conafce 

Sè Mtitte. orbe noeenti, e H Najfo e /* Edr0 

Nm nefatt t^iwtmt som Ftmbre hf* 

Her fi ricmli fui oFU 

Cme ferbofe valli, elite Hfeenia 

O di pioggia^ 9 di vena onda, cbe apperfe 

Dipredando P altrui de^ colli il meglio^ 

O dove abbonde il fiume, e Jlap;ne intorno^ 

Tati le piante pih altere , e maggior pomi ^ 

Mi iHfmlfi fafor , fsmio Ut Vito 

Fih 
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Libro Primo. 37 

Pik fuperòa , ptìt vaga , » di piU frutto , 
Pur m^n nobile il Vin^ di me» valore ^ 
E che paffuto Aprii cangia penfiero, 
Fitoffe pur maritar e» 'l fu§ caro Olmo^ 
O col fuo lento falche e quel che rende 
Gm ili Vàlam fmgtr m médù 
Chi^kmghi éiggM $gt§m$f p f§rh m mmfii 
JllÌ0 fik «tf famiglisi mI pOt gran geh, 
Vskrg che per fe Jlejfa e prende^ e twns 
umor che caggia , e V cbiufo fumo efale^ 
Nè di fcabbiofa ruggine empia i ferri ^ 
Nè Jìa ptofto ghiaiofa ^ e non riceva 
[*] venenofa creta ^ 0 'i /ecco tufo 
Cy aik Serpi f e Seorpion fon proprie MlàeiFg9^ 
Ida ctm mei^ e fsgt^fiit tPfrèe cintai 
QmlU élk Vigne ttie^ ^Mi étltUUoM, 
M 0^099 y M gregge f a qumtie vmk 
Cmnsftiar H PiUan fia premia e leve» 
Così tutto awifato il tempo , e *l loco 
Proweggia i tralci y e non perdoni air opre ^ 
Di cercar notte ^ e dì, P^^Jpf > * lontano 
Ove fìano i miglio/ ^ nè fi contenti 
Di quei delP Avo fuo : che forfè a t§rt9 
Neg/Uttefi acwfava i ptUi ftioi^ 

C 3 dm 

( # ) Veigilio Georg. lib» a. <Ufl^ 

Et tcpòus fcaber , nigrit etttfa iM/dris 
Creta • 



Della Coltivazione 
Che gli fero afpre te vendemmie , e frali , 
Accordi il buon noccbtcr cìy a Lesbo, e Rtdo^ 
E Creta , e per quei Mar le merci p^s ^ 
Ck' indi ne fvcUs^ € le fik nM pumH 
Gm» terrs mfOekef emfeimite ^gne^ 
Ne le ftdn feM net fite fkwnei 
E fela pnra fua volge ^dtOecafe^ 
Dal bel Regno di Gallia , trve il gran giogo 
"Del freddo Fireneo vede ti M.ir nojìro , 
Tal pianta prenda: cb^ affai ptk foave 
E più falubre avrà la for^a e 7 gufìo « 
Nè il fen Partenopeo ^ né mille nfprojje 
Vegli Italici lidi fieno avari 
Di generofi frigno ^ e d*sliri frutti f 
Che dd twffM eontatf poirokée sneora 
Nnrrnr fénene eV in (Unno avtfolge 
Zefflr ctucciofo , o quando PEuro è torbe 
E che rabbiofo vien , quante ondo fpingu 
V afpro Jonio Mar net Itti fuoi , 
Già fi cavin le fofse e ionio aitanti 
Cb^ il freddijpme Gmw e cotto e trito 
J^ggiu il mofse terreUf friu ehe la vi$0 
Se ^ eummenu iu feu^ pei fi tùuepra 
51 leggiera de Pumer trapafse a deutn» 
Quei che uogìion ftroaf fidele, e ^ntetm 
La fanta Maefìà di sì bella arte\ 
In un fimil tcrrtu di le £iante 

Teu^ 
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Libro Primo* 39 

TengOH fipolte , perchè à pùeé 0 ftf 
Guflm féiifergo , e che noturs in tjje 
Vejìa il nuovo cojlume , e 7 vecchio fpogHt 
[ j ] Fot quella parte ove riguardan POtftg 
E dove il me7^ dì , fegnatio in guifé 
Che le pojfan totnat nd modo primo ^ 
E può m9Ìt9 gi&var: tanto ha di Jorijé 
DoUtteatrM età uftmfs •mi$ka • 
dia m ptiiffOH ferimr emmknfè 
M ManJorhs élfVti^^ dTsltre pianti 4 
Che di piìt gran vdtot mmitam al tith» • 
Ove è grajfj ti terren , pih fpejfa pianti 
V eletta Vigna fua: dove fi a frale 
Lafei fpaxjo maggior'^ & non le dont 
Peregtina compagna ^ e /otvra modo 
DU noec in o i vieni fehiva e mn tigudrdé 
Jil Sot^été 9nggjM h mmr^ che fi né atfrijld. 
Tenga gli miini egnai^ ike non fni dannn 
A gli occhi de i migfior leggiadro af petto ^ 
Ma ben divi fi in fi^ con pih ragione 

C 4 li 

( ) Vcrgilio afcrive a fomma (ìili^cn^a Pavere una 
fomigliaate attenzione: ma Columelia vuole, che ciò 
onDÌnsiiitnte fiaoflènrace nel trafporiaie altrove le tene* 
fc piante ; e parlando degli Ulivi , così lafcìb Icritto 

lib. s- cap. 9. Ipfe autem arifufcuU hoc modo poffunt 
tramferrt : antequam txtolantes arbufculam , rubrica notato 
partem ejus , ^mt mmaiem fpeSat , ut toimn modo , quo 
m fiminofio trat , detonatm . Vuole , che co^ì fi tacci* 
ancora Pitro Vettori, nel fuo TratUtO OcUe IMi ^ f 
doiia Coltivazione degli Ulivi, 



40 CSUA COLTiVACIONE 

JLt émfmmifirs il $9mm Pwmfw^ « ^^/^i 
lii premauh fra kr fi fmun tkré^gi^* 

[4] Moflrin ijìejfa forma ^ che fi vedt 
fn guerra fpejfo , /' orribil tromba 
Rifvegita all' arme f e che la folta fcbiera 
Si fpifg^ fff quadro^ 9 *n minacciofe tempre 
Volge al nemifù il volut^ e *ntet$ta afpcttm 
Fer già miuner h man del dac$ il fegno 
QVba di nnmm far la firmue # ifiandip 
Malti firn a f^^mt emat ffppmia 

la fojfa avtff HM *v fmrna fia 
( Seeomlù il loco pur ) non molto addentro. 
Gli altri arbori maggior ^ cb* ban più vigore^ 
E ptìt falde le membra , e *« alto fìanno 
Con lunghe braccia , e con aperta fvoute 
A combatter co i venti al pik gran verna ^ 
E di cihft pik largo ban pik meflier^ » 
CmjaafVfh 4 kr filami U f»id§f 

Sa- 

m ) Quefto belIUnma fimtlimdtne \ pitfii <h Venilio, 
che nel iib. s. della Geors. » per moflrare il modo di 
difporre, e ordinare le coTtivAzioni ^ fe ne Icrvl ao» 
Cora egli in (al maniera . 

Ut fmffe infienti bello loaga eebortof 

Expl tetti t tegio^ tS" canjpo Jìetit agnftn aperto % 

DireBaque acies ^ ac tate fiu&uat omnis 

JEre renidrnti tellus , nec dum horridm nfifcenf 

ftétlia, fed dubita mediis Mars errat itf arnesi 

Omnia Jtnt parìbut numerit dimtnfa v'tarum ; 

fJon aninutm modo uti pafcat profpeSm inanem £ 

S«d quia non aiitmr «ràtr dabtt mtmbtu ^^qmas 

Terrst neqm in vaaum fpttnmt fi oxttndero rsmS, 
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O mnsecUfi m§li m U msnf 

€^be qumito U agii» hr pik ial^a Mft 

Pik comincia il lavar di verfo il centro t 
E natura have tn ciò maejìra e guida.' 
[ « ] Che aW altijjlimo Ping , ail' Efchio , al Faggieif 
Al Ceno invitto ^ ed a mi II* alt ri infieme^ 
f^umio hva a ciascun U chioma in fuJOf 
Tmt$9 Màgà U^ffk k fiu tfgdici • 
Or ¥9fla d Qulttr wmva ahra cmra 
eh* 0ÌÌ€ piantato Viti^ a gii altri fimtti 
Metter dentro, 0 d^mtomOy gbiara, 0 wfi 
Che guarde il troppo^ umor ; che non difcenda 
A guajlar le fue barbe ^ e V poco alletti. 
Poi gli guardi dal ferro , e da gli armenti , 
Da i Vermi y 0 dalk Capre ^ e fi ricordo 
Che tanto a Bacco fan dannaggio , e fcberm | 

V /«^ 8r*n j€€fifiào è itoffo fpo/^, 

( « ) Da Vergilio è prefo in parte quefto pittò p 

jUihu^ me pmittu emm d^pm miot^ 

JEfctdus in primis ; qua quantum vertice ad anMf 
^thereoj , (antitm ridice in iartma (endit, 

US/chio appunto ^ quella pianta» che i Latini chiama-^ 
rono jE/cmIus . Servio all'addotto paflb di Vergilio fa 
quella oflcrvazione . j€fculus orbar eft glandifera , quéa 
ii€t$ sh tjk di0a Jtt , tamcn per M fcribitur , ficttf emOr 
eumf tieet a etÌ9 e^tisfa dt^mn* 



4» Della Coltitazione 
Ofè m* ajmi w cantar la [aera Pale g 
C4 fmiw dtUa ftél dké éU Fa/Ur9^ 
Cèe detk gr^é fm ial mm fhmds 
/ dt um wkmii U kutm à i fMgri 

Ni da €tffir la fua famiglia U Fem#, 
£ «t* ghmi più lieti Agnelli e lane , 
' £ Capretti e formaggio a i miglior tempi. 
Quando fi fugge il giel , quando già indora 
Gli umidi Fifci il Soly quantunque il vei$$é 
Fugga, e U me^ a Zefiro s'arrende,' 
[a\Lm é^fens pik degUa e ff^ mem 
Qmfi0 umfo mevei^ ^ Sana e V ufiiscfi^f 
S^uft» le tntmia 4fM«r debili e gmm^ 
. S fen^a db» dar^ pio%iofe , e métte 
\ Di mtte infemità k rende preda, 

{ [ ^ ] Faccia di Jìoppfe ancor , faccia di felci 

'• Sovra il dure terren cevereò/o^ e lette ^ 

Gmì. 

■ 

( 4 ) Il tempo novello, che intende il Poeta, è il me- 
k di Muto , in cui Tuoi commcitfre la Primaven ; # 
veramente il mefe di Marzo ^ n>olto nocivo alle pe* 
core i c perciò il Sannazzaro, per fuggire ua (ìniOro 
at^io, nella terza Egloga dell'Arcadia , in vece di 
nominarlo efpreffa niente » dUfe» a» avvedutela , dei 
Mefe innanzi Aprile. 

( ^ ) Quefto luogo , fecondo il coftume dei noftro Poe- 
Uf èjMcro inferanenfe da Vergilio, che nel iib. z. 
della- Geotg. diflè. ' 

Et mtUta duram ftipula , fi/icttmque manìplis 
. . S temer» fuktr immm , gfaeitr m frigida tétdst 
Mellefecm^fcaitemfmfèret^tmfef^pedsgrMt. 
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Libro Fu i mo« 43 
CùHt^ al frigidé mtmr rimedio y e fcbem§. 

S fUmk i «Mv» f/ Cm/» di fim u ìi f « JSmn 
Èm^ ié nmi/s kr f§^ U firn mUf 

E delPacqtte miglior; de non convegna 
Sen^a pafco trovar y bagnar le gonne. 
Poi che erba ritta fce , e torna il caldo , 
Muova ùr ia Capra , e f umii Pecorella / 
Quefta aite verdi piaggie^ e ipieUé fi ifefce^ 
T^/U €k» Mfpmr fAitters^ Hmm éuicna 
Là nettmmd ngisds Perke imferU^ 
Fm €Ìe V Sei ntevtai pik gelah itivi 
DÌ0 ter ri/loro y e quaìde Mtfn tudle^. 
O /otto ombra vento fa df Elee, 0 d'Olmo 
Le tenga a ruminar* poi ver/o ti Ve f prò 
Le rivolga a trovare i colti t i fiumi . 

j Chi tien cara la tana, te fue gregge 
Meni tentan dà gii fpin^ Dumi , 
£ ds tappete , e ttgibi » e dotte VftU^ 
Cke treppe tieu Jtam / te madwi et^gga^ 
Di detieate ijet eamUde » e metti • 
£ àe» guardi al Meuie»,* €be éeoM et raefiri 

Tutte 

(4)1 precetta che «A P AuMAinit co*fudd«tti verfi» 
e con altri appreflo , fono da luì prefi da 1 fcguenti 
verft di Vergilio, c <U altri , che ne vengono dopo* 
Georg, iib. 
Si tibi tmnkhm tura 9 primum afpera fytva , 
Lappofm^ tr ié u iif u e fègepabuia iata^^^ 



44 Della Coltivazione 

Tutto nruofo fim^ fi Psfjpra Ungili 

Sia di fifio €9hri di negro manto 

O di wukMoo poi frodmo. $ figli • 

[a] di mv» U AiMff, mm fiorifoa U thm^ 

Ove verdeggio il Citifo , offe ahhetidm 

Z)' alcun faljo fapor erba odorata^ 

Dia loro il fafco , che da quejli viene 

Maggior la fife ,* e gran^ofi e vago 

jy ufC inf olito fai dà guflo td latte, 

Qml ch*al uafieo del d» Ji mtmge^ al voffrm 

Prema il faggio Paflor^ fKol della fera 

Quando poi furge il Sol formaggio ronda* 

fi lafci taf or dentro off alòergo 
DelP innocenti gregge arder intorno 
DeiP odorato Cedro , o del gravofo 
CalbanOy e dP altro tal cV a lut fimtglie^ 
Che difcaeein col fumo da i lor ietti 
La Vipera mortai^ F umida ferpe^ 
eie /àam fatto ivi il nido^ e fon cagiona 
( Cl0lp0 del fno gnardian ) dP intema fefhm 
Qnt t^amieggia alla fin tèe H tempo è gkuiH 
Di ter la vefta aIPnmil pecorella; 
Ck*ifa troppa interno^ e non Ji sdegna ^ o duole 

Per 

( Qaeflo pfecetto ana>ra , (ìccome molti altri, ^ 
fomminifkito al noflio Autore da Veigilio Ge«fg* 
lib. j. 

At cm laBit amet^ eytifum , letofqne fremtemtot 
Ijpfi nmm i falfaffm fèrat pré^epdm òerìas. 
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/d» rkùfrìràe itkrm *9rla a fe fleffa,* 
Pmt €k9 iPéKqU0 etmntey 0 di Jaìfe ond^ 
Sta ben purgata appnjfo^ e pot d* amurca 
D^OitOy di Vm^ di Zolfo ^ e vivo argento^ 
E dt Pece, e di Cera, e d'altri ungmini 
le fta fatta difèfa al ttmh darfo 
Cantra $ morfi , e vena» di vermi 4 feriti 
[«] Nè fra fmltim mre il fido Coite 
Si dee quinci la/dar , ma dalle cune 
Nutra il re^ majlin ; che foi cenojca 
^ f"^ g^^gge e i pajiori , e d* ejfi prenda 
Il cibo a i tempi fuoi, d'ogni altro ejfendo 
Cerne Lt4po y o Cinghiai felvaggio e fcbivOé 
Non muova mai dalle fue mandre il piede ^ 
Seguale il giome ^ e pei la none pefe 
Su la perta^ a tra ler cime altri vuole. 
Sia fito letto la Terra^ o tetto U Cielo f 
Nè mai veggia f albergo j é mai non gujh 
Delicate imuinde, e fugga il fuoco. 
Sia fo^ercbio velluto , affin che poffa 
Ben [offrir il feren , la pioggia, e V gieio^ 
E cb'ai dente del Lupo febermo vegna» 

Can- 

( « ) Ancora ciò fu fuggerito da Vergìlio s Georg, 
lib' 

Nee tibi cura camwt futi ìt poflrema ; fed una 
Veloces Sparla catulos ^ acrem^M hhdtffmn 
Pafee [tifi pin^tù, ••••••• 



itfi DitLA OOLTIVABIOVB 

Candidù k vmti ; che pth hntatf» 

Alla ofcMra ombrs Ji dimojìra altrui^ 
E men punte ingannar guardiano^ o gregge » 
Minaccicfa U fronte , $i aglio toruù^ 
Sempre innan^ aiU fchiera il fajfk imwm ^ 
£ $d fifckiù f f c§ *i gridé uk 

Or venga s v*fita9 Pingegneft Api^ 
Di cm p f mu h i f fi dom U fnmù fmmp 

fu» dolce liquor f quando fi V&U 
Cb* Apollo la f ci a il Tauro , e *n Orienta. 
Poco atjanti l'Aurora il uolto mojlra 
La eimdida Taiget€^ 9 col M piedo 
Riperevtendo il mop fi leva in ah9» 
E Am pa^ Uugmtm^ U Jnmm ViUsm 
PtA Jkp99àw U m » f9rM r Eflgt9 
iW# U umpo fertn9 , 9 $ tmtff m- èmulù ^ 
( Benché vinca il cshr ) «011 manca s qudk 
Mille fiorai mille erbette, in mille vaHi 
Ove può meno ti Sol , che danno l^ efca 
Che lor troppa furò f aurata mano* 
[«] 0 àcato colmi che ito paco «fo» 

Tk 

( 4 ) Coi| fentimento non di(romi|;liante , lodando la 
TÌu di chi abiu in campagna» diflè Oiazio, 

Status aie , qui proctfl negotiit 

Vt ffifea gens mmaUmm 
Taterna rma hohut exereet fiàt^ 

Solmut omni fatnort. 
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A em fiémÌ9 ioniam dalFékfe gm$i 

La giu/lijpma Terr» U nòo aperta ^. 
E ficuro il fuo ben fi gode in fenOf 
Se ricca compagnia non hai cf intorno 
Di gemme ^ e eC QJÌfo ; nè le Cafe ornaté 
Di legai ptfegriai^ di ftatue^ e d'orai 
Uè U muraglie tue coperte e tèmé 
Di ffH§ÌMi 0ùkfff di wfie miféiiOf 
Cpt tàism 9 fiftii di P§ffa « iihuU^ * 
So V Imp gjtmud di 9egie fpoglit 
M di si M knm mm aggia il fregio 
Da far tutta arrejìar la gente ignara ^ 
Se non fpegni la fete e toi la fame 
Con vafi antichi y in cui duhbiqfo fembfi 
Tra bellez^ o valor ehi vada innanfo* 
Se le fùgfio wpn hai dentro o di fuotè 
Di chi féorto I 0 chi tM» oéonto # MiHif^ 

mU$ vmU onow ti feorgi im^roos 
Simn.dnm mi pomroUo sMm^ 
Gfte di Ifgni vicin dol warìo bof» 
E di femplici pietre ivi entro accolte 
J T'hat di tua prozia man fondato oftrtttto^ 

Con 

{ s ) lì nrande Arioflo » chi Io bfatfimsva, perchè egli 
fi era fabbricato ttot piccola cala » rìfpoooeva col i«* 
guente Diftico, 

Parva , fed opta mihi , fed nulli oknoxia , fed non 
Sordida f parta meo f§d tamen étoro Xkima, 



DrLLA CotTIVAZIOllB 
Gm U /stiglia pid t*atUg$ • dtmii 
Tu nùit idilli éPdkrm forxa inganni • 
Se non del Lupo j e la tua guardia è il Cane £ 
il cui fedel amor non cede a pre^^ • 
Qtiaì or ti [vegli alP apparir delP alba 
Nop truovi fuor chi k uoveik apportt 
Jk mièk s $ tmi defir cvmsm tfftni^ 

Jffskrm fmkfMf pih tb* si tué em 4 

[4 ] Or fopra U Wfdo prah , or fam U bofco , 
Or ueif erhofo colle i or lungo il rio ^ 
Or lento , or ratto a tuo diporto vai . 
Or la Scure y or P Aratro ^ or Falce ^ or Marida 
Or quinci , or quindi , ov il bi fogno [prona 
Quando è il tOH^ miglior [oletto adoffié 
L^oj/òfr tm^o «M ri grida imton» 
Cho dordmo m to damin h Uggì* 
Coma a mtdtakra par dolcetta neà 
J>alt orbar proprio ^ a da to fle/fo infom 
Tra la ca[ia Con[ortt e i cari figli 
Quafi in ognt Jìagion goder fc t frutti? 
Poi darne al [uo vicin ^ contando (P ej/t 
la natura f il valor ^ la patria^ 0 V ooOte^ 

E 

{a) Lucrezio del 19». 2. defcrìfeffdo h Tilt qnfcti , e 
gtoooaoa , così tra T altre cofe G crpreflé . 
J^iùn etiéim inttr fe profìratt in gramine molli 
tropttr aqtuc rivum , fui/ ramis arburis all^e , 
Ab» lOéifiai «ipiéut fucuade wporm omom* 
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È del fuo coltivar la gloria e f arte^ 
Giungendo al vero onor più larga lodel 
Indi menar taf or nel cavo albergo 
Del pre^ofo vi» Pelato amico ^ 
Jititifar de $ fapor , moftrand» tome 
i^mno hs graffo il terremo fsltfo oòéo pioggia 
È di piefiOf 0 di fve/| di tempo^ im tempo 
Cgm eofa che tortii in meiltel 

Quinci moftrar te Pecorelle , e i Buoi j 
Mojlrargli il fido Can y mojìrar le Vacche^ 
E mojìrar la ragion che d* anno in amio^ 
Ha» doppiato pik volte i figli e 7 latte . 
Fn menarlo ove flan le Biade e i Grani f * 
Ibt vari Me»$icei popi i» disparte f 
E la fpofa fidel^ cb^aneo olia tm^ 
Mefirar oà*i» damo mai tm pajfe il iemp^^ 
Idetametlté a veder d* intorno il mena 
La Lana^ il Lin, le fue Galline, i PUdfa 
Che di Donne/co oprar fon frutti e lodel 
£ di poi ritrovar montando in aitò 
La menja ittita di vivandé piend 
Semplici e vaghe ^ le Cipolle e P erba 
Del firn frtfco Oiardim^ PÀgrIal eit il giorno 
Avim tratto il Pafbr di hoeea al jU/o, 
Che mangiato gli aiìea la iefié e V Jidncol 
Ivi fen^ temer Cicuta e Tofco 
Di chi cerchi il tuo regno ^ o 7 tuo teforo 

D Cae* 



59 Della Colti vasionb 

Cacciar la fitme' fen^a affanno e cura 
jy altre , che di dormir la notte intera^ 
E trovarfi al lavor nel nuovo Sole! 
[«] Ma qual paefé è quello^ ove oggi f^jjkf 
fSkntfà ftmicefef » m ^JU g^fa 
p fuftic9 Qultwr gtdfr}* m pam 
Vahe fatfcèe fiif fiam , e ìm^? 
Pfon già il bel nidp^ otuTìa mi ftò tmUmio^ 
Non già C Italia mia; che poi che hmga 
f.bbe ^ altijffìmo Re ^ le vojìre infegne ^ 
ndltro non ebbe mat che pianto e guerra* 
I colti campi Juot fon fatti bofcbi^ 
So» fatti albergo di fikffgge fere^ 
Zafeiati im abb0iuimu s gftite iViifM.* 
H Biffko^ 9 V ^0jkr 9§if.pm9 s pns 
Jm sUe Città vrnef fiatn 

M gnmÒQ al fuo Signor ; che di Im fUffo 
Cht V devria vendicar j divien rapina. 
L^j 1/ Vomero^ il Marron^ la falce ad anca 

Ham 

(tf) Francefco I. Re di Francia fu gran Protettore del- 
le Lettere , c per quelle fece nel fuo Regno quello, 
che avea fatto in Italia , avanti a lui , Lorenzo de' 
Medici , Padre di Papa Leone X. Nel ttmpo del Re 
France(co i Letterati godefanp in Fiaacia un fecol- 4* 
Oro: e Li/tcì Alamanvt appunto fu uno di coloro, 
che godq-ono ia Francia delia muaificeaza di quel 
f*ran Monarct. 

( ^ ) In Ifaia cap. 2. v. 4,^ fi legg» \n feDCtmento dhrerfb , 
Confi abtmt glatUot firn im vomerej^' ianetoi fimi m 
fédw-. 
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Han cangiate le forme , e fatte fono 
Impie fpade tagltentty e lance acute 
Per bagnare il $erren di f angue pio» 
Fuggafi kutge emai dal feggio mnieu 
Vbdicù ViUan^ ^^fi 
Tnuve U GaiUeu fen^ ficmu 
f-»] S0$tù faliy Signor i del vofhe impere*. 
E fe qui non avrà ( come ebbe altrove ) 
Così tepido il Sol , sì chiaro il cielo 
Se non vedrà quei verdi colli Tofchi 
Ove òif il nido piU bel Palla e Pqmona:^ 
Se non vedrà qim Ottri^ lami^ 9 Iiir$if 
Ohe del Psrtempee vfJUn U pÌ4iggei 
Se del Benaee f di miW dfri iujiemà 
Nmt faprà qiù trtv^ k nve^ 9 fendei 
Se non Pemàra , gli eder^ gli fcogli ameni 
Che V bel Liguro mar circonda e bagna.' 
Se non r ampie pianure e i verdi prati 
Cb§ V Poy rMda^ e 7 Tefin rigando infiora,' 
Qui vedrà le cmupé^gue aperte ^ e liete 
Che fem^ fine aver vince» k fgnérd»^ 
Ove il hmo ttraMt fi degiM éippen(t 
Di parm H vigili eo» foffa^ e pietrd^ 
Vedrà i eetti gentil dM 0 vaghi * 
£ '» si leggiadra andar , tra lor dijgimiti 

Da Da 

s ) Noto % qod'paflb àù SafaM • M mnèm alanan 
tau en a um 



5:s Della Coltivazione 

Da sì chiari rufcei^ sì ombrofe valls 

Che farieno arrejìar chi più s* affretta • 

Quante àelie /aerate fehe opache 

Vedrà in ifie^o J^m fUm tutte ricinte 

Nm da crmh maii$é^git9f o faffi aiptfin , 

JUEf ds hi €émfi dtià^ 9 piéitggf étfrieAeì 

La ghiaudifira Quercia , il Cerf^ • fEfiA§9 

Cmi a tofp vigor fi Uva in aho 

Ch^ ei mojìran minacciar co i rami il deh ^ 

Ben partiti tra lor : cb' ogn uom dirette 

Dal pik dotto cultor nodrite e pojle 

Ter compir fuauto bel f$ truvuo im terrs» 

Ivi U èuau caeeiat^r Jhitr9 vada, 

Nè di fierp9y 9 di fajfk iuc9utr9 urna 

Che gli fquaw U wjh^ 9 ferre U wff9% 

Qui dirà poi €919 maraviglia forfè ^ 

eh* al fuo caro liquor tal grafia infonde ^ 

Bacco f Lesbo obliando^ Creta y e Rodo ^ 

Che r antico Falerno invidia naggia* 

QuanH dinari^ éenigniy amid fiumi 

C9mr fmpn vedrà di mervo .* 

Nè ditdiffMff9 mt fd J^aam 

eh* al fuo eorfo contrario indietro tamii 

Alma facra Cerattfa^ Efa cortefe^ 

Rodatty Sena^ Carona y Era e Matrona 

Troppo lungo faria contarvi a pieno. 

Vedrà il Gallic9 Mm ^oave e piano ^ 

Vedrà 
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Vedrà U f0df9 Octtm. fup9fÒ9 in vifia 
Caktir le rriw, 9 ffejh «nfte tWo 
Trimffmtu faeeiaf i fiumi si Umtiti 
Cèe ben fembra colui eh d§na e toglie 
A quanti altri ne fon le for^ ^ e P onde» 
Ma quel cÌj affai piU vai, qui non vedranfy 
I divifi voler y F ingorde brame 
Del cieco dominar , che fpi^iie altrui 
Di vitiU ^ di pietà ^ Sonore e fede^ 
['] Cmm or fentiam md difpie$MU gremèn 
ly Italia inférma , «iw mi Nartel divent4^ 
Ogni Villan^tèe parteggiando vieno. 
Qui ripiena amor , di pace vera , 
Vedrà la gente ^ e carità congiunti 
I pih ricchi Sigtìor , P ignobil pleb$ 
Viverfe injieme^ ritenendo ognuno 
Sen^a oltraggio dC aitrm le fue fortuno» 
[A] NelPidòtrgo rtai vedrà duo raro 
Sacrato e pre^fo Hargherito ; 
Cbo invidia fanno a^ più fiave Aprile ^ 
jSIFhidO t alla vermiglia Atiromi 

( « ) Dante Purg. can. 4. fcrìllè. 

Che le Terre d* balta tutte piene 
Son di Tiranni y t un Marcel diwtttm 
Ogni yi/lan, che parteggiando viene ^ 
( ^ ) Allude a due Pnncipeffe di Francit , che «VMum 
-some Margherita ; una delle quali era ornata di Let- 
tele , e protettrice de' Letterati , molto lodata da ì 
■olln P«ietì loliani , e fegnaut lente da Beraaido Taflb • 
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['] KMù mm «f Wri; «A» x'«t ^i«mì 

i Jf/ 41* fiif perfetti giorni 
Condurre ( ififri Je/lwi mu/o ) ogni mmrtsk 
Sormontava d'onore y ed era a tutto 

V Eufonico fen pace r rijìoro ' 

Non aW Infubrta pur che'i ptange e cbinmsm 
Vedrà F aito fpiendot tke poi che F Arm 
' Onè di $mt$o hm^ • ricfff 

ii pmpurto firn G^Uù^ ompit triftèisTS 
Or dot Gélh Jivim gli étmrah GigU 
Tki fuggi fati i [^] ^ueltdma Cutmms 
M cui gran nome la mia indegna Cetra 
Con/aerati darà quejli ultimi anni. 

V alto Spofo vedrà , che nell^ af petto 
E neUo /guardo fol moftra eh* avanza 
Di valor f di virtìty di gloria y e d'émm 
VanèÌ9M MMjeftà éU gii édm 

Ch*of ^kcèima sd^fmuk U fntm £mric§* 
Fai a foftegno dé $ km^ f okns fide 
Di ginfli^iay e drenar, fakero fpogHe 
Di bofìtà integra , // fido lume e chiaro 
D' invitta cortefia^ ejempio in terra 

( f ) Allude a Carlo il Delfino } figliuolo del Re Fran- 
celcof che morì prìnift di fàliie a! Tiooo» t kot loo- 
; go al firarello Arrigo, Re fecondo di qoefto none. 

{ b ) Intende di Caterina de' Medici, Regina di Fraii» 
eia, e moglie del Re Arrigo IL» di (otto aominato 
dal Poeu. 
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ÌX qtumtù ékHÌ $t Cid s mi tortali , 
Magnanhm Fnmcefco^ m vednmm. 
Sotto il cui fanto oprar tranquillo € UeU 

Il vojìro almo terren ficuro giace 
Qual or fente in altrui ptì* doglia e tema, 
Quafi mm eie veggia ìh alto monte ajftfa 
DbHf* il €fmmfr Mot Bwta rMìàff^ 
Cb^alk fitgli9 mtrtal percuaté un Ug^t' 
[t] dé ili tm. effer qud riiigr^^ il wk. 
Vivi facfé terrem^ vivi in «tef$i9 
D* ogni lode , e di ben fido ricettQ .• 

^ te drixx? il ^^io fiU ì P^^ l^*"^ ^f"* 
jy effer primo a ver far nei lidi Tofcbi 
Del divin fonte ^ che con tanto onore 
Sol conobbe e gufiò Mantova ed Àfcre • 
[i] tempo vienu mai che H firen IraccegUa 
M htm cetfteri fh per à dolci campi 
Taly vagando ^ ffd fe diktio prende ^ 
CJ)e flancbe^ , • fndor non fonie id ejfl^ 

D 4 DEL. 

( « ) Liictezio libi s. 

Smav* mmì magnai turbantiBux éeijHora veneti f 
E terra magnimi alirrms [pelare lalmem ; 
"Non ^$ùa vexari (jMtmquam ejl jucunda volMtés i 
S*d ifitibus ipft malit emreasy quia cerrufO fiiav» 

( ^ ) Vcrgilio mi fine del lib 2. della Georg. 
Std nos immcnfitm Jpttiis confecimus atpar : 
£t fom tempuf eftmm f$imamia folvero odia . • 

U fine del Libro* primo • 
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LIBRO SECONDO. 

Vinta cortefe Dea^ cbe'l "jerdc e » fiori 
Con PauratQ eokr conduci al frutto^ 
^ dai lar^a fnercede ad)i bene j 
FùTgi ajuto al pkip dir f^bg vedi msi 
ni pKé num apparir fuggita ^ (fiorii 
Pm h forella fua Iq vaga Fiorai 

Tal 

( 4 ) Fu cliiainata Alma altresì Venere da Luciezxo (al 
* principio del Tuo Poema Filofodco. 

JEncadum Gemtrùt^ é^u imm ^ divumfut vobffas ^ 

Alma i^enim • * • • 

E ■cibi traduzione d* Akl&ndro Mirchetti fi lem» 

jUma Figlia di Giove, inclita Madre 
Del gran Germe cC Fnea , l^ere Mia . 

La ftefla Cerere ancora fu chiamata co$) ' da Veigilio 
nel 1. della Geotf;. Uitr & alma C«f«r, e da Aptt« 

}cio, nel comincìamento dell* undecimo libro dell* Afin 
d'Oro, Certi alma frugtun parens. L'aggiunto poi di 
Cortefe y che fi^nifica benefico, largo, benigno, libe- 
rale, ben conviene a Cerere, che ^ fatta da i Poeti 
la Dea delle biade , e del T abbondanza delle Campa- 
gne: e per cib con giudizio nella Canzone balia mia, 
«e. fu detto dal Petrarca di GesbCrifto, benché que< 

ila 
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Libro Secondo» fy 
TéU ebt tu foia fti di n» fifitgnà^ 
E tu JUWw mma$ay cht lafciajli 
Fer configli» diwn la figlia fpofa 
M fuo gran rapitor y del tutto erede? 
Vieti meco a dimorar nel tuo òel Regno' 
eh* or che in alto ftailSol^ cJf qrU afde il giorno^ 
Tra i pili tifiti Villan di/cinto, e fcaliff , 
Velatg a cap9 fil deU€ m ^ 
Qvà fotitar m^tidirai ptf camfi e piaggo 
ValftH kdi tue^ ft» €be tu voglia^ 
Quando U bi fogno fia ^ compagna forte. 
Vien toJÌOy vieni a noi fuccintg e fnella* 
Nè quella bionda treccia oggi fi sdegni 
Di tal or foftcner la corba ^ e V vaglio ^ 
E gli altri amefi tuoi^ uou tardar molto ^ 
. Cbe gi4 ti chiamati le campagtfc^ e i ctUi^ 
&*àauM9 alfulfimù di cwdano il forte ^ 
Fer wt^ofarìe fot ud tuo ^ran feno^ 

Tu 

fta erpreflìonc non fia approvata da alcuni Critici , 
Vedi Sigmr artffèi poicW egli con infinid liberalità , 

. c ben^ncenza , dona 9I Genere Umano la Tua grazia, 
sì per la corporale, come per la fp i rituale felicità. E 
perchè nelle Corti de* Principi fi luoie ufarc la libe- 
ralità, c la beneficenza , fu cnianato poi chiunque le 
ufa, Corte/e, c la fteffa azione, Cortefia. Io Liqgua 
Latino-Barbara de* tempi baffi , U Conefia A ome 
•ooor» QmriMHtéu. 

Yedanfi le Annotazioni de i Deputati fopra il Decame- 
rene, ed il Mcnagio fielle Origòis della Idu^ ka- 
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[s] Tu éPAmfrifr Fsftor a parlar mfcé 
Nm ti gtwm U venir ^ ck*iù fatto anetrm 
D^amorofo wmggit§ mfier h vaUi 4 
E le fpofe tbiamar gii armtwU tuoi. 
Quando montando il Sol , fi la f eia indietro 
Il cornuto Animai , [ ] eh* addujfe Europa 
Dentro all' onde /alate ^ e '» fen rifugge 
De i duoi chiari fratei di Leda figlie 
Fronda il buon metitor la lunga falco $ 
E do gU orbofi Frati U fnaéc aeco^: 
[(] Jlfir guardi frima boti fo tutti avrémué 
Al fuo matmm fin rrijoki i fiori: 
Ni> /indugi però, cbé i troppi giorni 
Jaccian d'effi piegar le fpoghe a terra/ 

Cbo 

( # ) Apollo fu chiamato il Paftorc d* Amfrifo , perchè, 
fecondo i Poeti , pafcolò preflTo le rive di quel Fiume 
gii Armenti di Admeto Re di TefTagiia ; ed » fot* 
to queflo nome , (u ancora invocato da Vergiiio nel 
dir principjo al terzo libro della Geoigiai. 
Te (jmque magna PjUsì & te mtmiramU tammue 
fajìur ab Amfbryfa • < 

( i ) Cioè dentro air on^ del Mare . Dante chiaoib il 
Mare mrdefìmo afTclutanirnte alto Saie Pacad cant; a« 
Metter potete ben per Paltò /ale 
fiffim nÉvieio , feruanéi tato folco , 
Diaamzi a£raefaa i ebe ritohta effide* 

( r ) Intonio al Fieno , ed al tempo di legarlo » diede 

■ quello precetto M. Varrone Tatnum , ubi rrmpus rrir , 
fecatOj cavetoqu* ne fero fecfs . Prtm quam femen matU' 
rum fiet , fteaf , Cb* quod optimum fetium erit , feurjum 



Libro Secondo; S9 
CSfo ^ venia rifk» di vtm Ufmt^ 
£ V tmMtm mm$r qMékn perde, 
Qtunuh il tempù téd «r n affretta y e V leeé^ 

Non fi 4ev€ [pregiar colui che ^nfegM 
Cb^ a migliore fìagion le ft oppio y e i Frati 
Nella taoente notte y alla fredda ombra 
Del fuo forre fatai feutan la piaga: 
Pur quando a^foompà Udì, quando èpiìtcbiarùf 
CJbe fefpette aaa fia di fiùg^^ a tMia^ 
Gm/Wm H'fégaéet^ è i^U mrtaeni 
Cbe improvi fa t/d eir temptjla ajfaglia^ 
Nem fardifea toccare y in fin cbe temi 
Con più poffani^ il Sol, cF afciugbe il tutto» 
Qt*el che giacque di fotta y in alto volga ^ 
E proccuri sì ben che molle intomo 
Dm nulla parte fia ^ the fera in breve 
Con trifiijfime edotti €ertieitù^- è ginifie. 
Nèlafi^i aacù veHSf Jeeehe^^^ ^nata* 
Cbe*n brevijfime andar fia trita f^vé. 
Pei il chiuda in parte , ove teeeef non pojja 
Il piovi fero Autunno y o '/ freddo verno.* 
E dove manchi altrui capanna y o tetto. 
Serrilo tutto in ui$^ di meta in guifa^ 
Si cbe fenda che vien non trutfW Jeggjni 
AmQ retando im gik tè t^ maggia , 
Cbe quel pece la sk Jia fende al mokom 
Pai driì^ il pajfo ève alTufiiir del veme 

Sen* 
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SenT^a fparger/i feme andò P aratro fi 
E fi ricwli éiif§r cU fucjia è Pwm 
Di Jar traverfs U fituads figa 
A i €9Ui^ e I eampi; eèo la Hn^ poi 
Denao afpenar, quando U Signor di Ddn 
Compito il maggior d) ritorna indietro, 
l'i] I primi a tuttt ften glt acquofi , e graffia 
In etti fcrèa peggior più for^a prende^ 
V afpra Lafpoia vU^ inutil Felce y 
V importuna Gramigna^ e fimpio lUgOf 
Pria ck^iè nafeonto Jimr fi volga kt fimei 
Tanfo adofoo il poter ^ ei* afone al eioh 
Meflrim tane qnd di le fno radiei. 
E ifuntre egli opra tal^ la fua famiglia 
Con /empiici Jarchielie attorno mande ; 
Svegliendo quel che tra H Frumento acerbe 
hlojojo acctefce^ o la ricolta mifchia. 
Gli altri campi felici ^ in cui fi veggia 
1^] X*alme Biade endfggiae teme il map fmeta 

Pei 

{ a ) Columella de re ruflica lìh. 2. c?p. 4. , che ha per 
titolo, fm amni itmMore carnai arandi funt ^ Cb* ^ptomo- 
do 9 incomincia qaet nedefimo capitoU» coll^ Ì«giicnti 
parole ; Pingues campì , ijui diuntts eontiutnt mquam^ 
profàndmtdi Jtmt étnni tempore jam incmlefcente , cum 
omnts btrtss ediderint , ncque ndhue eénim Jemiua mM- 
turuerint y fed tam frequentiims^ àe^ffo* Jtdrì» maadi 
fttnt , ut vix dignofcatur in utrampartem mmeraSius fit^ 
quoniam Jic ontnes rodkei herbavum perruptte necantitr . 

ib) Omero, e quifi «itti i Poeti aiTomigliaao le fiia- 



Libro Secondò* 

Pti tVil ftnero fior ptttétente fcorgd 
Nel fommo ancor della tion ferma fpiga * 
Se da mille erbe , o più fentijj'c offeft 
Non gli f accorra aW or ^ che tutto nuoce ^ 
Nè fi deggjum proUar da parte alcuna . 
Freghi div9t9 fmr Ealo^ 9 Gmime 
Cèe fàengkm Ut tk la pteggia e V Jtiifeà 
Fù con àaauo fperar di/egni H loco , 
Otte d mahm catitamlo fcarcèe 
De i fuoi frutti miglior f arida fp^gUa . 
j Al fido albergo Jue quanto ejftr puote 

det alla fua miturità pervenute, air ondeegiamento 
del M are : anzi il Boccaccio ifiedefimo nelrintródu- 
xione al Tuo Decamerone difTc ancora , Quivi s'aduno 
gli uceeiletti cantare ^ vegj^ionvi/i verdeggiare i colli y » 
le ptjnure , e i campi pieni di biade non Mhfomenié «»• 
deggiartj eé» H Mete» 
( a ) Palladio lib. :. cap. , per bene far l'aja , dove 
battefe fi deve il grano, volle dare i feguenti precetti . 
Jbea longe a VUla tffe non debet , t^ printer expmaiH 
eU fmiiUtatmn ut fraus minor tìmtmtm domini , iW 
frocttratorìs vicmìtate fufpe^a . Sit autdn nel Jìrata fi- 
lice s '*'el feM mentis excija | vei ftdt iffo tritmée tempo- 
re M^fM^Àr peeerum-t <Ìk mpue amaUxikm f^ìd^a^ r/iw* 
fa dtùfdif C* rohujlh rmmkà ioaeetlit^ pro^ter 
ta , quit cum teritur , inducimnt . Sit enea hanc hcut 
alter ptanusy purtu . in fuem f rumenta transfufa re- 
frigereuim , ierr^t hf èft mit m , qua M ht eema Af» 
raiilitate perficiet . Fiat deinde undecumque proxìmum 
teEium , maxime in humidis regionibus , /ub quo prapter 
imbres fubitos frumenta ( fi neceffitas coegerit ) raptim , 
vel munda , vel fenàttita ponantttr . Sit atOtm arca loco 
fiiUimif ty t ma tt tm f ii e feifiaééli y /(H^ Man» ab bar' 
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Prenda il faggio VtUan f aja più pff£ott 
Per metto affaticar chi carco uiene 
Di monde Btade^ e men fof petto aver^ 
Il mal Vicln , vbf deW altrui fi pafce • 
Pur cÌ9 fittù Mi» £^wdm^^ • pimus 
Che fi d^gùm fngjsr^^ «&r Mfl» ^ wf à fr 
I4 fonU paglia^ • h pungenti ftfhf 
Cbt *n pXU verdi fimuU U vm$ù fpinge^ 
Sia in aho ajpfa^ e ePogni parte poffk 
V aura tutta fentir , nh monte , o colle 
D* alcun luogo che fpiri oceupe il fiato» 
Sia la form^ ritoiida^ il mex^ in fufr 
Pur con mifwra ^at s* elicvi alquanta ^ 
Chi /f p9^J^ 4vrr di viva faffk 
Ben fiUee finriai méf perchè avviene 
Quefle rarOf p n»n mai-^ le pietre^ e Terir 
Fria [veglia ivi Mfr», » triiam ent É pei 
Batta il terreno f e *n ogni parte adegui» 
Poi di putrida morchia il tutto fparga ^ 
E la lafcie fcaldar piU giorni al Sole, 
Qpefia ebinde il terren^ quefla è venena 
Alla neUurna Talpa ^ al Tepn ingorda. ^ 
jtUa terrefire Betta^ a mti qnelU 
Fimi cmdei^ 9h* a depredar fen frenti . 

U 

tir , vineis , atqm pomutis . Nmn ficut radici^ -ungul- 
tmumpofunt Igeameuf ^ folta ^ ita it^idemet frmdi- 
ène eaipaferam, aifue mete eemfelltmt. 
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Libro Secondo*' 6^ 
Le fatiche étahruiy quefls è eagme 
Che nttW erba nocente ivi eatn mafie. 

Poi pigli un tronco , ove tat or fi truove , 
Di marmorea colonna y e non perdoni 
jSl fuo fiato realj fe fu Jofie^no 
D"* acquidotti akua dì^ if archi ^ e teatri ^ ■ 
Vada rotando pur di pflrte in farte 
Taìf che s'aifre rima» dei ttftte f piatti. 
Or s^apparwchie ^gni Meme al mfgjUar punte 
Che ie Smeftdde fin fi è veke in ere. 
Giè puoi fentir le hiancheggianti fpighe 
Che alle dolci aure percotendo itificme 
Con più acuto romor chtaman la falce ^ 
Già rifveglian altrui , cb^ accogli a il frutte 
Della fementa fua; nè treppq attenda ; 
Che V foverchie ^fpettar fe/verchi^ offende^ . 
Forte di . mille angei diventa preda ^ . 
Farte nlfeJUve M ^afiringe^ e *ncende^ . 
E V gi4 troppo matura in terra cade* 
Quante temer fi denno in tale ftatq 
Grandini y e ptoggie y e tempeflofi torbi! 
Non fi fidi ti Villan nel lungo giorno; 
Che non ha legge il del fra noi mortali,. 
Quante vette già fury ch'ai dì firene^ 
La dove nulla nuhe il del velava , 
Vidi in |w punte file i venti ^ e */. maee 
Ceu H crucdefa frente a guerra ùe/ieme^ 

ch^ 
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Per furar al f ratei h /ielle, e*l fegghf 
E V àtto» lìocchter , che fulla poppa ajftfo 
Pur or cantando a fuo diporto Jlava^ 
Za voee^ e'I fifcbio poteo trsrrt appens 
. Ptr porre m bajfù la gorjiata vela, 

U ^ aiìtof t fiudea gté^ a Dm 

[4] QheMe [ue fatieké il pnmk éddujpt* 

Nh'pìh fleko femea periglio, 0 dénmi 

Vide in un punto le mature Biade 

[ Mentre a^u:^:^ava ancor la falce ^ e i ferri J 

Della rabbia del ciel^ de i venti preda 

Oìaurfi ÌH terra ' come fpcjfo avviene 

Fm dk* ba^H* mjitm dut mimkke fcbieN 

Z*impÌ9 ferro f e U num di fimgue timé^ 

Che Phteerta vttteriéi or fimtoi^ or qmtuU 

Cm» finmlaté muor p^ volto àm eorfo / 

Stanca al fin di mirar, Parme riprende 

Per la parte miglior.' cbe^n fuga iyalge 

V afpro awerfario: onde veder fi puote 

Ceti miferabil fuon per terra fhfo 

Chi con la fronte in gik , chi al del fiipiao ^ 

£ V muoùo foregrin ^ obo $ àmpi fiorgo 

S'è 

^ a) Pnnoeico Coppetta in <(iwi fiuy Sonetto » che ia» 
comincia 9 Fatta ti km yaioadt adopexè quello 

fcmigliante verfo . 
Cbe deih fut fattcbe il premio arriva ^ 
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Li ÈRO Séco KDO 4 6^ 
Si di m9rt$ rtpien » di [angue roffi f 
E firfsto il cammini nel volto tinto 
Di /pavento ^ e pietà rifugge indietro è 
Come adunque il Vtilan aa prcjfo vede 
Biancheggiar le campagne , // ùratcio JìenJd 
E cominci a fegar le Jite ricche ; 
Nè fi lafcie indurar del tutto il Grano ^ 
CA*entr*a le Biche ^ e ndi^ alòetgo poi 
In gnandèT^f o bontà ricrefcer fuolc, 
Son di mieter pOt modi.* altri hanno in ufi 
( Como i noflri Tofcan ) den$ata falce y 
Che di novella Luna in guifa è fatta 
Arcata , e ftrctta ; e con la man fi prende 
Quafi fpada il Guerrier , tra f elfa , e V fomef 
Con la finiflra poi fi giugno infteme 
Quante puoi circondar co'l pugno fpighof 
E fegando lo paglie or alto^ or òajfe^ 
( Cmno chiodo il voler ) in un raccogUé 
Piccsd fafcetti^ o con Pifloffo Biado 
Quanto più ferme puh rattorco e lega» 
^Itri ci} han le campagne aperte, e pi,ine ^ 
E le Biade più rare ^ e F erba , ff'/ fieno 
Hanno in ufo maggior , che paglia e firame ^ 
Cau carri alati, e di rafirelli in guifa 
Van réccogliondo fol lo fomme fptghej 
Lo filai foglion fervar fotta i fkoi tetti 
Nel più gran verno ^ ove di giorno in giorno^ 

C Quan* 



06 Della Coltivazione 
Quando il btfogno viene , a parte a parto 
Con le filo VOfgbe i» man fcuotouo il GMfy 

Pur pKmdp 9 hr Jhi fttgrì itf 
ipb\gni ufan^a eie fis , fifoms ùf fM#. 

Quei primi adunque ^ che h paglia infiem^ 

Qon le fpig^e ban fegati , / ptcciol fa/ci 

fu molti rtìonticei compongan tutti 

ph*ef non pojfm fenttr tempejìify o pioggié^ 

Poi che Jealdftti fian ff^lqufnti Soli ^ 

N»^ ^lùeonte nmpor gli appift^ alfsjSf 

h» if kéfi f^H de 9 poeti csmf» 

Ì«] Co I eoffggisH m maf^ U^ff gli puote^ 

Con più vant0ggio ajfat ma il bm^» yiUmi^ 

Che grajfijjime avrà le ftte ricolte ^ 

Sotto il fervente dì con pfk prefle^^a 

Qli Jienda in terra ; e da' fuoi Jlejfi armenti 

Faccia in giro calcar la paglia ^ eH gramo ^ 

E fia molto miglior^ s'il modo av^^ 

p whce Capalf aio V J2m* 

E ft m foffàr imontf mmi 

Quante pik larghe ptfote Erpici^ s Tregge^ 

Pye uà fido animai par mpki adapui^ 

ay\\ Coreggtato ^ un iftrumento jper battere il gra* 
no c le biade ; ed \ fatto di due baftoni , legati infic- 
ine con legame di cuoio in una delie due eÓremitàdi 
difchedtitio ; e pefch> è legato col cuoio , YiOBe così 
detfo ilà Cmriguaam • 
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JLiBRO Secondo. 
Qti» pngbi il eùlf eh del Jm fiàf9 mamh 
ftr p9$€r rimndar , gettaifdp in ^IfQ 
V iatmo Frumento.' e d'ifgni vento 

favonio è il pnmo , cf/ alP p/livo tem^g 

Utt0 fìolce:!^ ugual perpetuo fptra , ^ 
fda s*ei mancaffe pur , follìa farebbe • 
Trefpù fiffeptarlo , eh'' a f} gran bìfygn§ 
Pi qifalt^nq^ ahrf ^ fmdivKio 0ÌfM • 
Or fi f0ria^ h ferra» 9*1 mar ftintam 
Con ttartqmlk fiknxjo éwjfer pace^ 

fi veJfffe in ramo mne^er foglia , 
ffh Fonde alxarfe : come awien taf ora 
Quando Ciprigna nella conca aurata 
Tra i bei candidi cigni a fuo df£ort9 
Il f alato fintier rigando fqlca; 
Sia frejfo il criòrpf e per fe fleffo adofr$g 
Ch dopo iMnga paco ^ jpik fifpffta 
M fiel I4 gmr^i^ cbe^ft fi^nto foh 
Faccia vaw H hvor ttim*anno intero p 
Chi per util maggior pih tempo cefca 
Servarlo intero , vie più metta cura 
eh* ei fia due volte , e tre vagliato , e mondo ^ 
[«3 Che PitmtU gorgoglio , e gli altri vermi ^ 

E * Ove 
( # ) Il Gorgoglio, ovvero Gorgoglione ^ quello ftcflb 
Verme, che nella noilra lingua fi chiama ancora Pm»- 
t§rmoU s e da i Latini fii detto Gmgtdio , da cai vennt 
il noftro Gorgoglio . Vergilìo difTe nella Georg, lib i . 

PopuJatque ii^imtnn farris aceruum 

Curgulio - . - - - 



ót Della Coi.tivA2iOK£ 
(hfe fufgatQ è pik , men fantiù pkraggto» 
CU ne gli éK99Hci firn di punto ^ in punto 
Per la pia foMÌgliuala il prtndt in mfif 

non /ajfanni, e pur contento fin 
Cè*ei fi rinfrefcbi alquanto aWomhra e fora ^ 
Pofcia il riponga al dejìinato albergo. 
Qui la cara conforte y i fuoi germani ^ 
La vecchia moti re ancor , l^ antico padre 
[S*ei fugo in vita aW or ] s'accinga alf Optai 
eh* ogni nom dove ajntar chi a cafa porta » 
Quefio mi/uri il Gran^ qoéh apra il facco^ 
QueJF altro il prenda^ e Fattraverfi al dorfo 
Dei fuo pigro Aftnel, quelP altro il punga ^ 
E con grida ^ e rampogne il cacci e guidi. 
Con prejle^a minor y con maggior [orna 
Altri intenda a menar le tregge y e i buot ; 
V altro il difcarcbe^ e [opra il collo il porto 
Nel pik alto Jolaro^ ove non vada 
V importuna Gallina ^ o gli akti uccelli» 
Como taPor veggiam per lunga riga 
Le prudenti formiche innanzi, e^ndietra 
Or andar y or venir dai cbiufo albergo 
A i campi y e i colli y che involando vanno * 
Chi tien la preda in fen , chi P ha depojia , 
Chi ricercando ancor novello incarco 
Va quinci y e epùndi^ perchè poi non manche f 
Quando il verno le affai , f amato cibo 
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Libro Secondo. 6f 

Ter [ofiencYfi; e total fimòri alP ora 
Col felice Signor la jua famiqlia. 
L* altre biade più vii, gli altri Icqumi 
E feganclo 'y e battendo il proprio modo 
Tener fi dee che del frumento ifieffo* 
Qual felice nece&ier , che hmge avendo 
Di peregrine merci il legne carco ^ 
Già compite U cammin tra mille e milk 
£ di fcogli^ e di mar perigli ejlremi 
liete in porto fi trova , e $ voti faoglie 
A Glauco y e Panopea y mojìrando aperte 
A chi piìt caro il tien le fue ric/je^.* 
Tal co I dolci vie In y co i fuoi congimtti 
Qui s'allegri U ViUan^ ^u^ grafie renda 
Alla fp'gefa madre ^ a gU altri dei^ 
eie ite gli aperti campi U foggio famio; 
Pm de in ficnra parte accolta tfede 
De i fuoi primi defir la maggior parte ^ 
Con la fua famigliuola all'ombra, ff7 verde 
Z* ampia ricolta fua fi goda in pace,* 
[ ] Non a i fuporbi Rjegi , 4 i Duci invitti 
Aggia invidia tra fe^ nè fperi in terra 
Ritrovar pik del fno diletto^ 0 gipja. 
Par gli fovvengà pai che non ban fino 

E 3 U 

< « ) Della felicità della Viea Rufticale vedafi Vcrgilio 
nel fine del lib. 2. della Georg. , dove Ux^jUùexOUt ^ 0 
con poetica leggiadria ne difcorre. 



yo Della Coltivazione" 
Le fatiche y e i penfier del buon cultore.' 
Nè fol bafta curar ic Biade ^ eH Grano ^ 
Cb9 nm ^confente H del eh' uh* Htm mortak 
Sean^ milk fiukr f milk M affémm 
Mtni $ fwti gicrm^ é pigrawMne émmhf 
Ntg^ifùfi Ufi fiun§ imlamo vràur^ 
[a] N$0 foitva a Bifolco innauT^i a GÌ9Vé 

Con 

(a) Ovidio nel lih. i. delfe TlrasIófiDaxioiu ddcrirtc 
Tctà deli* Pro nella fegueote naaiera. 

Aurea prima fata efl éttas ^ ya-r, vindice nullof 
Sponte fua fine lege fidem reBum^M coiehat » 
Pana metufqtte oberanti net veroa minacia fiìlB 
^re legebantttr : nec fupplex turba ti me bai 
Judicij ora fu: ; f ' erant fine vindice tufi . 
thndum Cétfa fuis ^ Peregrimm ut viferet orbem i 
MmtibtUi in iipuaa» pinta defeenaerat mmistg 
J^uUaque mmtales ^ préter fua litara , naramt • 
Nondum pr^ecipites cingebant oppida foffìef 
Nm tuba dire&i , non écris comua fiexi , 
NMr^^/Afy «nr er^s, erant; fint mUiiit «g/b 
Molha feemér peragebant otia gentes ^ 

ffa quoque immuni/ rajhroque intaSa , nec ulllx 
aucté vomnibiu , per fe dabat omnia teUtu .* 
Confntiqne eibis mUlv evgmte ereatis , 
Arbuteos fcc'tu , montartaque fraga legebant , 
Ccrnaque-, & in duris héerentia mora rubetis ^ 
Et quic decida ant patula Jwit arbore glandes , 
Vèr eroi murtttm , plaeìdìqm tepmiku amrii 
Mnìetftant Zepb^ri natos fine [emine floret» 
Ji/hut etiam fruges tei lux inarata ferebat ; 

renwatus ager gravidis canebat griflis 0 
Tìmmhui fam taSis , jam /lumina neSaris Hant t 
Tlavat^ue de vìridi flillabant ilice metta . 
E della età d'argento coti 1X4 TaJcre cole Ovidio fe- 
euit» dopo a due : 
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lìBRÒ SbcONDÒ. 71 

Gon r aratro impiagar le piagge y e i colli * 
Non mifura , 0 confiti di fojfo , ó pietra 
Dividea H le campagne'^ rvt ciaf curio 
Pftndea il fruttò cornuti * P aittica maàr*' 
iem^ faticà éUtrui nodrivd i fig^l 
D*émn féavii é ili d$lct^ édmd 
Èra fàrìé ai égn*éri à i cM inimté 
Smpfé métavd $ Sol iépiii é chiari; 
jived di frutti y fior y erbe y e di froudé 
In un medefmo tempo il fen ripieno 
Sen^à tempre cangiar C aprica terrd* 
DavaH le Quercie il tnelj corréànó i t^rW 
Pur di lattéi è di viri lé fjp&ndé $éfehit 
Fm €b9 erefèend^i é del fi» ^Ho d ftn^ 
Scacciò il fadrò figHuol tattéicé fddire^ 
tmò id én fùtd^fi rivoife il nténdo ; 
É cernè effer folea per tutto eguale ^ 
Intra cinque cotìfin divifo il feo 
A i dnoi pile Itmge^ e che ptu in alto flanne 
E pih veggton vicin /' un polo y è t altre 
S) la firada del Sol lontana pofe^ 
eie di ttebbià e di gel fen p¥eda etefttMm 
Quel ci* in meige rtJÙ à fepra fcwge 
U M carro di Fehi e i fnei defhrieri^ 

E 4 Ck 

Jtffiter aaahpd contraxit tempora verhy 

Peréfue hyemes , afluftjue , ^ inttpualet autumoot ^ 

Mt breve ver, JpétM exe^it ^méttaor anmtm. 



7» Delia coitivazions 

CÌ0 non può fojkner U luee^ t*l fon. 

l^alire dw pérti^ a €tU ptk viffe pmico^ 

Infralì me^o, e re/iremo in guifa accoljc, 

Ch& U nevi, il calor ^ la flotte y e*l giorno 

Non pon loro alternando oltr^iggio fare, 

A noi diede il veder l^Orfe^ 9 Boato 

Cbo non fi attuffa in mar , ma intorno gjhré 

Sopr0 9 nm$$ Riftif dsl freddo Seifs^ 

Cvo pofo jtquilon fahero friggio, 

J^fdtro di tutto il M fojlegno fijfo 

Sotto il noflro terron tafcondo in heo^ 

Ove fol pare a chi gelato e [ceco 

Può ben f Atijìro fentir ^ eh* a noi fa pioggÌ4 , 

Quinci adunque ci pofoy e tolfe Giovo 

Quella prima dolce^^^ o quella paeo^ 

Jn wi fouxf affannar wuoa oiafenno^ 

Montro il veecbio Saturno il rtgno awa/ 

folfo alla frmtdo U mohf 0 V latto ^ eU vinn 

Tolfo a i pivi cvrrenti^ afeofo il fòeOf 

Fe il Lupo predator delP umil gregge , 

XV i Colambi il Talcon , de i Cervi il Tigre j 

E de i Pefci il Delfino; a i negri ferpi 

J)iedo il crudo veneno; a i venti dtedo 

V invitta potefìà d* empier il dola 

Di rabbiafo fnror^ di pùggia^ 0 neor, 

E di franger il mar tra f cogli a lidi^ 

Àlf.^fhiff ti ficcar h'frondif ò ferbe^ 
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Libro SbcondoJ 7^ 
E r aprir H terrtuo^ al V9m9 

Lo Spogliar^ P imbiancar le piagge ^ c i monti 
E co*l canuto gel legare i fiumi. 
Poi per fempre tener ingegno aperto 
Del mtfer feme umano ^ afcofe C efea 
Sotto la dura terrai onde non faglia 
Fuor* air aporto del , fo im milk modi 
,Nom Ut dnama U cuhoroj 0 ^«$onio pofi 
MUle vermi crude* ^ mUFerbo tufejhf 
£ d* SoUj 0 di giel perigli ejìremi^ 
Vafpra necejjità^ F ufany^ ^ tempo 
Partorir di dì in dì P ajlu^la j e l'arte. * 
Fu ritrovato alP or verfare i femi 
Tra i falchi m terra ^ e per le fredde pietro 
Fu ritrovato air or il foco' afcofo • 

or prima feutir NettuuOf 0 * fiumi ^ 
CU arhr cavati ^ o foi di merco carcU^ 
Mof diade il uoccbier figura^ 0 nomo 
Mo fkUe la sk^ condfbo aWwa 
la fida Tramontana^ il Carro ^ e POrfe^ 
All'or tra i bofchi le correnti [ere 
Fu trovato il pigliar con lacci , e cani , 
F la for^y e gì' inganni a i levi augelli 
Di rapaci falcoHy di vifeo e ragno ^ 
£ F annodato reti a i muti pefeic 
Fu rìtfovato il ferro ^ 0 iungo tempo 
Venne ad util d'altrui,* poi tofio crebbe 



74 Della Òoltivazionb 
ti éefif di regnar^ l"mvidÌM^ e fiivr, 
Ch^ alle morti , furor Io voi/c in ufo.' 
Fot con danno maggior P jirgento ^ é f Oro 
Fer le furie infernai da' regnt Stigi 
Riportato nel Móndo apparve altvra^ 
Vemie il lafciij§ àmoé^i di àù ikjggiam 
i gunnnèni cm^ ff€ÌM^ e iapma: 
Màeèedéggié iopiitdirf [ nòti vetmé ttlttfs 
Qtù méddatd dàl M tori Pempio vafo 
V empia Faridera d chi pénfa'bà indarno 
"Dt poter contro a Giove avere /campo? 
Indi venner del tutto , e tutto intorno 
Empier quanto contien la terra ^ eV mare 
1 difetti mortài^ gU^ngatini^ è i frodi ^ 
U fiméUatò élméi^i gU odi coi/erti ^ 
VaU^tei:3!s dei mdi dei bem Is doglia 
Cko fi fcorge m akrm « iamé altre pefli , 
Ùb^a di¥ poco faria iétretia if&ee* 
Ahi cieco feme uman fe tu vedejp 
In quante ( laffo ) Jìai mi ferie avvolto^ 
Tal fovente dt te pietade avreft* 

Che 

a ) Volle Orazio , come io credo $ alludete a PaadorSy 
quando nell'Ode j. del lib. z. dìflb* 

Poji ignem atlmea Domo 

SMoGamf macht^ O' nova feàritm 
Toni* tnad^it cohars', 

Semotitjue prius tarda nettffMI 
htthi cmipmt ffadum. 
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Libro Secot^KJ^* 9S 
Che bramando il morir y nemico eflremé 
il tuo giorno natal più tTaltro fora, 
Fvtcbè Jìoiti cercbiam riccbex^^ e fiato? 
Perchè jota poniam fupremo Mite 
A €0$ tUn fiit iPakrui HinfetiOi t*mfen? 
Deb pereb^ pur eercbidm tbe hMgd fis 
Quejla v^d mertal, cbe té «M géentà 
Come nafce un fanciul ttkné a ^tHecbiex^a^ 
E tf o/cura prigion per morte fugge? 
Ma poi che la natura, e'/ cielo avaro 
Con quejìé c(mdÌ7;iotK H ba pojli in terra, 
U/ar ce le emrvien^ ^be*» vane adepra 
Cmare a lora U pater Pitigégno ufHàno. 
rie pi% faggw è eolm etf U derfe piega 
AWiucatce mondai €ùé meil$ agauM^ 
E fen^a calcitrar foggiace al fate^ 
E prette/ e al fiticar più bel foggetfe^ 
Nejfun penft tra [e cbe f o^o y e 7 fcnno , 
lo ftar la notte, e'I dì tra i cibi, e Baca 
Péffin leve termar quel cbe naggreva," 
Aw^ [ i'« ben ] nult' akrù fia 
Ch'olla fma mrtal pik péfi éfggiuuga. 
Seit le membra petkr ù firati^ é'nfirme 
Ch'ai fierh détetà ienUM erntme,* 
Poi qual punger porria più acuta /pina , 
Cbe'l fentirft taf or nel loto involto 
Co $ pik vili animai vivendo a paro? 

E 



y6 Della Coltivazione 

[*] JE rimirar la sh P ejìrema altezza ^ 
Che mojirandoci ogn or forme s) 'vn^be 
Con sì dolci ricordi a fe ne chiama ? 
NeffUn la/ci atuiar vta vivendo a votù 
Quel che fen%a tornar trapajfa ^ 9 voiat 
In quaicè>*cpra gentil dij'penfg il tempo y 
Ove P incbinan pik natura <^ ed arte^ 
<Wt a cela immwrial pih s"" ajjimigìie. 
Quel con P armata man [ fe V del h fpinge ] 
J^el fuo natio terren difenda i itdi 
Dal nimico crudeli queW altro tn pace 
A* fuo» buon cittadin ricordi , e mojìri 
Come giujìi^ vai , corn ella è fola 
Che mantien libertà fieura e lieta ^ 
QuelP altro f pieghi in onorati tnebiefiri 
la cagioni^ o*l cangiar del corfo umano 
Stenda P altro ferivendo i fatti ilh/hi 
Di ^nei noflri miglior milP anni innanzi ^ 
E chi non tro^oa pur [ qual brama ] aita 
O di Marte ^ 0 di Febo'^ al biwn Saturno 
Ratto il paffo rivolga y e meco vegua 
Con P Aratro y co*l Bue^ con gli altri ferri 
A rigar il terreno^ a ver far Biade ^ 

Cbo 

a ) Dante nel Can. 14* del Purg. fcrifle così: 

Ciiamavi *l Cielo ^ e *ntorno vi fi gira ^ 

Mojhrandovi le Juf bellezze etnne , 
E P occhio vojiro pure a terra mira . 
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LiBitO SfiCOKDO* 77 
de iraJdùppieH piU volte il finte ^ «V ftmtem 
Prenda al fw bene oprar la gente MMtfiMy • 

Clortofo Franccfco ^ in 'voi refcmpio.* 
E vedrà come in vano ora, o momento 
Non lafciate fuggir de t vojiri giorni • 
Ch'ora air armi voli^ete^ 9fa alle mufi 
V intelletto Real eh' a tutto è prefiof 
Ora al fanto addrix^ le torte Leggi 
Come pià fi conviene al tempo ^ eV loco^ 
Ora al M ragionar di quei che furo 
PiU d* altri in pregio-^ e terminar le liti 
Con dotto argomentar de i fagqi antichi . 
Così meno a p'jjfar n aggreva il tempo ^ 
Così dopo il morir Ji refta in vita , 
£ piìt caro al F attor Jt torna in cielo» 
Ma percb^io finto già chiamar da lungo 
Il pampinofi Bacco ^ e dir crucàofi 
Che troppo indugio a dar ficcorfi ornai 
JlFArhor fiio^ che nella prima eflato 
Da miir erhe nocenti intorno offefo 
Scn^a r ajuto altrui fi rende vinto : 
Fer divi far ritorno al buon cultore 
Quel che deggia operar*^ pur cV a voi piaccia 
V alte orecchie Reali aver intente, 
[e] Poi che rimonta il Sol tra i duo germani , 

Già 

{e) Dello appare xatotno alle Viti diede i fegucnti 

infc- 



7Ì Dilla Coltivàzxons 
GiÀ la feconda voka amato faglia 

Vmviffo Zappatori uè Jta eoffeft 
A chi fura alla Vigna il cibo e V latte ^ 
Ma con profonde piaghe al del rivolga 
Di quel f eròe crndei empie radici y 
Che gli altrui coirai pfnr^a foggifil 
E ciò fftr Ji conyipte in^arixi alquanto 
Ch^fUif ma/M i fu^fior^ d^^ra è feiivM 
Di quafuaque fnUamiù ivi mfr9 vada • 
Jida guardi prima he» che dentro y o fuort 
N^n fia moU^ il terrea^ che tropfo nuoce. 

roi 

inlcgnamenti Gìovtnvstforfo 9odérin| net (bo IVwit 

delJa Coitiv0zione delle t^iti ^ pae; jo. Ediz. di Firenre 
del 17^4. Dopo la bruma znppift , 0 vanghifi intorno 
. allo /calzato j e intorno alP Equìmzh di Primavera pa» 
reggifi tutto V voto dello /hdzato . Intorno a mezzi» 
aprile ammajfifì la terra intorno al pedale ; e di Ffljte 
Jurchifi j'peQe volte y t quando all' Ottobrt e' fi fcalzanoy 
» fi /(uoprono le loro tmiici , e fi [purgano y e nettano tM» 
ie barba ff* diamente col ferro y fi ricorda quelle barbet» 
tey che hanno mejfo CFfìatc, perchè Je fi lafceranno ^ la 
Vitiy abbandonato ^elle di JottOy di breve vien metto y 
in niodo y eée fMe//o y che fi ireva dì lor mtffe §m fitde 
e mezzo in gii y /ho a levar» y » conviene durart a 
fcjlzargii ogni Autunno fino in tre anni , dipoi lavora- 
gli al /olito . Vcreilio ancora intorno a quella partico- 
Jate cui con (crine Georg, libi a. 

omne nuotanmis 

Terque quaterque /olum Jcìndendum ; gltho^ue verfi$ 

j£ternum Jrangenda bidentibus 

E Coluaella lik 4. cap. 5. lafcìb fcritto , che fatìt pie» 

ri/qtte vi/um eji ex Calendis Martiir u/que in OSìobrex 
trigefìmo quoque di* novella vineta cun/oderty tmmefque 
òcì bas , Ò' prétcipite gramina extirpare . 



Digitized by Googl 



Libro Secondo^ fff 
Pn con amica ma» mmrw [veglia 
fje frouJi éd Hmico^ che fvmrehie fono^ 
O che cbiudan del Sol la vifla ali* Uve, 
Così del tralcio la pik acuta cima 
Con P unghie fpunti; perchè meglio inundf^ 
Quella virth, che fi [perdeva in alto^ 
A nutrir y e ^ngroffar gli acerbi fim^i. 
Or fai giunta al [tuo pik di^fna alfit;ff 
Della fira fìpnea fi [eMn ApoKla^ 
E ebeH celeflf Can féhbio[o e cmda 
A[ciuga, e fende le campagne e i fiumi ^ 
Quando ti cre[cente ra[po a poco a poco 
Già fi vefie il color aurato , o d* ojìro , 
La terxa volfa ai fin rt^q fifort^c 
A rivolger I4 terra il ktm cnlfm^ 

. Fercb^al [u9 mfturof fafireiu U tempe? . 
Mm qne/h adepre fdUi [wget^ aurwa» 
O fuandù fugge U 4 Vcrfi fQeea[ù\ 
E nel piìf gran caler perdoni alP^r^f 
Quanto può nel x^ppar la polve innali^i^ 
Perchè f Uve adombrando , ella fi faccia 
Contro alla nebbia , e V Sol corazza , e [^(f , 

Or non ia[eie il VUlan per f aUre ^curq 

OH 

{a ) Ver^ilio, parlando delle Viti, difle, Georg.jib.2ii 

• namejue omne qttotannis 

Terque quaterque folunì fctndendum ; glebaqm Vtlffis 
JEttrmm fttmgenda biueiuibus 



So Della Coltivazioke 
CU armenti m queJH di fili^ e negletti.* 
Cb* Admeto^ e gli akrì y cbe (Arcadia onora 
Tur di sì gran valor cìj ti vanno al paro 
Alla madre EUuJìna , a quel che jparfe 
Già tieil^ Indico mar di Tebe il nome . 
Furo i facri pa/lor , quei che già diera « 
Quando Giove reftà del Regno erede ^ 
M frima feme uman la miglior forma. 
Quei le muggkianti Vacche in larghe fehiere^ 
la feroci Cavalle in larghe torme^ 
Le Pecorelle mmil, le Capre ingorde 
Giungendo in gregge y di dolcc^a , e d^ arte y 
Sfnv^t altrui datit7eggiar , nutrirò il mondo, 
Quet dal Sole y e dal gielo ivan coperti 
Di fpoglie irfute delle mandrie iftejfe : 
Ch^alfor non ci mandava il Seroy eV Perfo 
la feta^ e $ drappi aurati^ e Tiro fOflro,* 
Fn 1^ albergo pA hel di frondi^ e giunchi , 
O fotte aperto ciel; Vitelli ^ e latte 
Eran F efca miglior , le fonti , e riw 
[ Che pampiìtofa ancor Silen la fronte 
Non aveva in quei di ] fpegnean la fete» 
J cibi peregrin , /' 07^0 y e le piume 
Non turàavan la mente.* il corpo inférmo 
Non pecca divenir^ ma qacUi i^Jfi 
Sran dopo il mangiar ^ ohe avaati fkro* 
frnea U mondo per lor tranquillo , e queto^ 

No» 



Libro SBCOiti^d. 8i 
ÌÀi» pùUva rt» idótm ftr. gtmm^ td' «r» 
La Uàertà fàràr,* èie n^im frigio 
JvtM Ueé fra Ur, fe nm U pad. 

Quc/H fon quei miglior j che furo il feme 
Di Mille alme CittÀ , di S parte ^ e Roma : 
Che fe d' ejfi feguian ìk antico piede y 
Men forfè nome Epaminónda olirebbe 
Nè Siila ^ e Mario ^ e quel che tutto fpinfe 
Ja d mforù firn Qefaro iwmttoi 
Coaita ti naih terrea le patrie iafegne 
Cea sì erade vittorie avriaao Motte. 
Preada adaaqae U Pillan, nè fe ae sdegni. 
De gli enorati armenti eflretna aura , 
Ohe *l profitto maggior y la miglior parte 
Sott di quei che fuggendo i falfi onori 
Dal fuo dolce terren quanto più faaité 
Coir onejìo fudor ritraggea fratto i 
Quàada il giemo taaggiar éi porià il iole 4 
AppoHceMo il Piipor naovó eHmJorte 
AlFaatòrafe Paeeié^ aèeiò eke wggià 
il dèdalo mefh il parto ufcire 

Sotto il cortefe Aprii ; nè caldo , à gido 
jil tenerctto figlio oltraggio faccia . 
Molto pth che nel Toro aggia riguardo 
la tlegger là madre , ch'ella ifìeffd 
Dà il Sotto g 0*1 taal aeiia fatara prole i 

F Quella 



Sa Della Coltivaeions 

[ ] Queiim y^K$0 è miglior , c6em émpia fronf^ 
Minacciofé ha U vijla , il ciglio ofcuro , 

Spazio fo il follo ^ e che il ginocchio offenda 
La pelh andatilo y eòe dal mento cade.* 
SÌ4H0 irft4te l' orecchie y ( negro il corno ^ 
Righi dietro il terren la Imngé coda ^ 
Si0» ImfjhiJIl^i I fia^ 1 1 U pkJo^ 

JXshm imm tohr U v^fle tinta ^ 
Sareòàe ii meglio ^ e fe tafof parejt 

A chi If fi a vicin cfttcciofa e fera ^ 
J^ott la fp^gi per ciò j che pih fi brama 

Qnanto fin ncif o^rar Jimi^lta il mafphio ; 

Nè 

m)ÌI QofhfO Poett prefe da Ver^iilo quefli prececti , 

che qelU Georg. lifa^ laftiò ferini . 

Seti quii , Olympiactt mirstta pnemÌM palm^e^ 
Pafctt e^uoj , /eu quis fortes ad aratra fuveitcos , 
Corporm pr^cipM mmnnn legta • Optima Utwo 
Jorma bavis , em tmpt capta « eoi plurima oorvix f 
Et crurum tenui a mento palearia pcndem . 
fum longo nullus lateri modui : arunia magna ; 
Pft etiam^ O* c ammit tana ftd» camìbtu auru, 
J^i-c m'.hi cjifp/ìreit maculis infignis , & albo y 
Am ^uj^a d tredans f rnter4Ìum(jt4e afpera cornu ^ 
J?/ factem Tauro propitr , Mutqat Ofdtta tota | 
Et gradient ima verrh Viftigia eooda, 
j^tat Lucinam y jajlofyue pati hj^mtnaoi 
Definii finte decem xpófè qitattuar incipit anmu ^ 
Cttera ruc fama hMis^ aec fiati* aratri 
ìnterea , fifatmt fftgihits tbm 4ata p aa mmi ^ 

Solxte marei y mitre in l^enerem pecuaria primus^ 
'ifrfMf aliam ex aiu generando fuJfKt proJem , 
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Libro Secondo. 8j 
Ni di laàita mtew foftenga il frutto 
Pria chf^l «er^o anm fia^ uè dopo ì duci» 
Prenda ti manto poi che tutta mojlri : 
Scn^a fproporxjnn la /arma altera / : 
Ben levato da terra ^ t flretto il ventre^ 

It coma ofuu^ • titlF gndér dmofiri 
Sopm ^ diri vicitt f^iter il ftgtff 

t éU maneggiar^ Petà fia tale 

Che fenxa efser fanciul , non già fta vecchio » 
Io vidi molti gi4 che troppe dtero • 
Al poffente marito in guardia fpofci 
Ma il difcreto Pajìore a fin che il fgme 
Venga di piU valor ^ fovtrgkÌ€ eftitmt 
Chi di due m§lto fette H figite avanza • 
[«] £ cen gran, cnra fris de iapprefetiti • 
Sopra $ fmfi tTamer h tiem Utuane 
Quante pena a pafrar due fogni Apollo , 
Sempre di Biade ^ e Fien pajciuto e grafso^ 
JVLx Jìa guardato ben : che x' ei p^efso 
Con la mate fpiar là deve fono 
L' almo conforti fue^ tien fiumi e flagni^ 
Non ieUtarie fekue^ e met^i eeeeffi^ 
Non di Lupi terrer^ nen ineei^ f furr$^ 

(«> Vairone libù* cap.12. così fcriflTe a quefto propo- 
fif o ; Taurot duohsts menfìhiét ante aàm'iffafam , herha y 
O'paiea^ ac faao facto pUnieres^ a jxminis ftcfrno . 



$4 Della CairiVAUoif'É 

Lo parrién rhmur^ cìfeH fuoco imtitto^ 

Veneff ebt viem u U fcalda m moda 

Ck*Mkro non sà veder ^ «&e quei eVei brmuéi 

Come efscr fuok ai dipartir dei verno 

Fot che Zeffìr disfà la neve ^ e^l !jbiaccÌ0^ 

E larghijjima pioggia il del ruuopre^ 

Torrente alpeftre , cife repente cade 

Dì folto in folto ^ 9 cbo fpumofa e torba 

Qnm^ truovn in cammin^ PMoto^ U Foggio f 

V omticèijpmo pietre ^ i colU cotti 

Con taP orrendo ftm conduce ai pian&^ 

eh* empie tutti i tdcin di dogUa e tomof 

B feU fero rivai per cajo incontre 

Ch^ al P amata giovenca intorno pafca^ 

Quafi folgori ardenti a fertr vanft 

Con le comOf e col petto ^ in fin che Fttà$ 

Di vergogna ^ di duol , dt fangue tinto 

Sd^gnofo fugge in quaieko ofcofa vailo 

jyiwtfio rabbia rifien^ oH monte ^ o $ bofcH 

Dei cruedofo mugghiar rifuona ki$omof 

E fenxa ivi curar di fonti ^ o d^ erbe 

( Qbe dd patrio terren fi truova in bando ) 

Si Jìà piangendo: e *« un momento poi 

{ St lo ripunge amor ) ancor ritoma 

Di nuovo in guerra , e dei paffaio danné^ 

Rimirando i fum ben^ tm gli fevmono, 

A!l0 
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LiBKo Secondo* 85 
[«] ^ik Spùfe wmùtn nuova ahra cwa^ 
Qèg ii t09 ebe veggia U hm jgU0rdi/m0 
Zy^mrofo d^fio le Vatehe punte ^ 
Or r affanni nel corfo, or /opra Paja 
Le faccia in giro andar premendo il Grano ^ 
Or P affaticai al carro , ora alla treggia ^ 
E lor tenga loatan feròe^ e le f rondi ^ 
JjB fonti ^ i fiumi f e cmt dighmo 0 feto 
Lungéimonte le fenHj e tutto faffe 
tlhe for fiiverdno pofo non fien pigro 
Me prefènei no^^ e vigna il folco 
Al feme genital piU largo e pronto. 
Poi che gravide fien , le tenga in pace ^ 
E fen-^ efercitar pafciute y e graffe. 
Or drÌ7^ il guardo alla crefcente prole 
il fuo gowmatoTy e'*n ^tei elfo truovt 
DeJHnati a fokar le piagge^ e i coUi^ 
O per gli aperti pifif dejhr infomp 
Gm lo avvolgenti nioto al M la polve ^ 
O la treggia emular^ poi «è^ban pafdnti^ 
Già del feoondo Maggio t fiori e f erbo^ 

appareoebie a tagliar foave e piano 
f^uelh membra miglior , che forza danno 

{a) VatroM sello fteflb luogo, parlando delle Vacche, 

fcriflTtf ancora di loro in tal maniera / Protter fmturam 
hétc obfervare foleo ante admiffuram , mmfem unum , ne 
eiboy potione ft impUant ^ quod extjiimaatur facilius 
Moera eeue^ete» 



Della Coltivaziow^ 
J. tutu il feme Uman^ ma fon cagioni 
G&»V fafet^ Vttel no» oedc al giogo i 
Non 0fcohs U Sifitco^ è ohi io pmgt^ 
Or €9*1 piede t ot coi cohio irato offeàJot 
Ma perchè ìa nmmé ivi ripofe , 
Quafi in albergo fuo, maggiof vitmhy 
Molta conviene ufar dolce^Xj* ì arte: 
t*] P^fi'^ taglio mortai fi trovi impiaftro 
Cener fonile e pece^ aggiunto infiem^^ 
PaUndOf il tuo li^; benché Vulam 
J/ focoorfo migUoit 4d vokn doni, 
E per piit giom fot d féfeo fié 
E del tibo^ t ddhwi é^é poft affpoM 
Tener fe in vita, perchè inené abbondo 
Al genital difetto umore, e fangne* 
Glt altri maggior fratei , che ne gli armenti 
Si ritruove U guardian, ch'uno anno al ihcno 
jyi ttd piaga fefttir la déglià innmn^^ 
CU comincio nddrizaar di gimo in giomn 

eho l^knghin poi t4tn»ro o*ì giogo. 
Non crmoiofo géUrrir^ mm ^ftrg^f • fin^ 
Adopo U domatoti «fo ciò gli foco 

Sol 

(a) Coluinella ììk 6. cztì, dì i precetti per bcB 
oftrare i Vitelli , e tra Taltre cofe intono al curare 
h ferirà , fatta a quefti animali col taglio , così fcriflc- 
P/acet etiam piee iifuida y <Sr cinert, eum txigm eie» 
étleera ipfa pcfi md$mnt 4Smo>, fm ^ oehrim oÌMir»- 
oem ducaittf me * mufài u^^tnutr • 
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Libro Secondo. 87 
Sol per dijperaT^on sì arditi y e crudi 
Che non teman altrui y né pon j off ritte 
Chi piU ià, dd, voler gli memi éi$$9i^9* 
Ci' non veggùm noi ben t*mrH é faggio 
Ch* al tetterei fanàtU U frimo imfig$$ 
Mojhgf vMol già d$ gli morati iH^hf^ ; 
Ci' or con preghi ^ or con éom^ Pr e*n lufinghe 
Or con '^aghe pitture , a pocó à poeo 
V induce a tal ^ che per diletto prende 
Quel che già gli parea noiofo e duro? 
Prima d'erbe^ e di fiof gli cinga il collo ^ 
Poi d*uu cerchio leggieff poi d'Hit pik gtavo^ 
Poi wnga al giogo ^ e ptìr compagno thgga 
t^bi difenHùy 0 di età ntiUe altri aVait^f 
E gli fcemi détéfùa.^ acciò eh manche 
E la forila, é foTgolio^ onde fi tenda 
>f/ fuo comandator pih baffo, e vinto, 
^ir inerte jlfinel Con meno affanno 
Pur provegga il Villan , che fempre avanvy 
JÌlla madre che tien novella erede» 
Ti^ largo abitator dolf ampio Villo 
Se ti ritraoìfi aver compagno ^ è prati ^ 
E tic Volendo correnti ^ 0 ftcfebe valli» 
[a] Non lafciar di nutrir Sarmento firo^ 

F 4 Ch 

a ) Secondo gV infegnamentt favoiofì , da Nettuno fu 
godotia il binilo, e perciò ^ Vcr^iUo, Geor^ 

... Tn» 



8S DstlA GOLTIVAZIOÌfS 

Che Nettmitp friJufe, e Marte 

Jl qual lode^ diletto y 9 frutto apporta * 
E nel tempo medefmo^ 0 pòco avanti 
V animo fo corfìer , che V Toro ardito , 
(3ià devria dP Imeteù g^ftar i fimtti^ 
pi6» h coufnte fiia frthuigs U p&rt9 
popù^ éMà tto^ Mltsmta ititene - 
£ varriéf pur frapUr f erh^ f k fmuli 
Quatidt nafc9 il figliuola mmt morte ancerm* 
[4] Grande U Qawaih^ e di tnifura adertut 

• . TitfN» 9 cm prima fremenum 

Tudit eefmm magno telìtu pateóSa tridmtii^ 
Neptune . ..... . 

Sppra qucHo pafTo di Vergilio fii fetta da Servio la ié; 
guente oflervaztone . ^u»an Neptumu , CSr Minerva de 
Athenarum nomine CQnten4erent , plafuit più , ut ejus 
nomine Civitas appellaretur , (jui munus melius mortati''^ 
hus obtuiiffet * Tome Neptuntu percuffo litote equum ani' 
mal bellis aptum produxif ; Minerva jaSia bafta olivam 
fteavit , qtue m ^ melior gompr^bata^ Ò* paàsimfijg^, 

( « ) Si danno ^al noflro Fotta ì fegni di un nobile ^ 
^ e gencrofo Cavallo : egli ha prcfo molto di VcrgiJio 
lib. della Georg. , dove fi ledono 1 ieguenn vcriì : 
CoMrnpMO pecari^ generqfi pulltti tn arvis 
jtìtimt iwredimr^ ^ molli a eritra repoahs 
Trìmus & iff tàam , Cb* fiuvios tentare miaaeen 
Jiudet , iffoito A /f (ommittrre ponto ; 

vàmi éorret Jtrepinus iìli 'àrdaa eervhc^ 
lArgutmtftte caput y hrèvis alvtts , obefaque terga ^ 
Luxuriar^e toris animofum peStit : honejìi 
Spadices , giauci^ue ; color deterriinuj afbis ^ 
*t gUvo : tum , Jì qua fonum procid arma dedertm 
Stare tote m{àt : micat aarièót <^ trmm anus , ^ 
' CW- 
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Libro Secondo* ' $g 
Ejer tiatù dews ^Jrato e lung9£ 
Levato $i eoth^ f dwe al peftp aggiunge 

Ricco y e formofoy e s^affottiglie in alto; 
Sia brmje U capo, e staffimi glie al ferpe^ 
Corte /' acute orecchie , e Lirgo e piano 
Sia l'occhio^ e lieto , e twn tntortto cavo^ 
Grandi^ e gonfiate le fuii$ofe uari^ 
Sia Jquafciata la bocca ^ f raro il crino 
Doppio^ ^uaìcy /pianata ^ « firitto ii dorfi^ 
V ampia grappa fpa^ofa^ iì pcfto aperto^ ' 
Ben famofe fe cofeie^ • ftr^Pi i^ vm^re; 
Sian pervofit le gatfiòf, a/citate e g^offe ; 
Alta f unghia , fonante , cava , e dura • 
Corto il tallon , che non fi pieghi a herra ; 
Sia ritondo il ginocchio^ e fia la coda 
Larga , crejpa , fetofa , « giunta al f anche ^ 
Nè fatica y 0 timor la J muova in alto: 
|: 4] Pai del vario vefiir^, qaeUo è pik in ftegie^ 

Tra 

C^leffumque premens -vclvit fuh nari Bus ignem » 
Dmfa fubay dextro jatiata recumbtt in ariM: 
At diifUx agitur pff lumboj fpina , cavatane 
Toltmrem , Q*. foùdo gtavitet Jàuat ui^gula eonm. 
Si reda Columella lib. 6. cap. 29. De indole ^ C> fonnn 
'e^iy dove dif^uTamentc fì rippoitano |e qualità diiu| 
pencrofo , c nobile Cavallo . 

{a) Tra i pm, e djverfi colori de i pelami de i Ca- 
valli» o dir vogliamo tra 1 divcrfi mantelli, ii csHa- 
pnmo, che altrimenti chiamafi Paio Cadagno ,^ di- 
ftmiamente Himato. Torquato TaiTo nel Ql% à. de^ 
fuo Rinaldo , diflè : 

Mai$ 



fO t)tttk CóttiVAzióHÉ 
7m $ fnigtiwr càìfaUer ^ eie pik rifimbté 
^tta im^a Cttjìagna , «//m* che faglie . 
DalPalòe¥^o fpinofo^ e^n terrà cadw 
A gli alpijìri animai matura preda / 
Pur che tutte le chiome , e '/ piede ih àajjfh 
Al piti fofco color più fletto appreso * ^ 
Poi levi alte le gambe ^ eU pajfo fnodi 
^àgPf.fmih^ # Ujggéer; U tejki alquanta 
Dai dfhtijpmo eolio in étco fitgki^ 
Efia ferma ad ogncr ; ma f occhio eV goario 
Sempre lieto ^ e leggiadro intomo giri-^ 
E rimordendo il fren di fpttma imbianchi.* 
Al fuggir , al tornar finijìro , e dejìro 
Come qua fi il penfter fi a pronto , e leve 
Pofcia al fero fonar di trmko^ e d^ armo^ 
Si f^gli I t ^nnalxj , e nùH ritrutvt pofa t 
Ma ffon miUe fognai s*acc9nci agama^ 
No*l ritolga nei eorfo ù ftjfo^ ù Htateo^ 
Contro al Voler già mai éM fne Signore; 
Ì^OM gli dia tema [ ove il èifegno fproni ] 
Minacciofo il torrente^ o fiume y o /lagno ^ 
X^on con la rabbia fua Nettano ift^o; 

NoH 

BsfOf écJiagmt^ unde BaUrdo i detto, 
E r Ariofto ne! Cao. 14. del Furiofo . 
Marjiiio a MMmdrieardù avea donato 
Un Deflrier Bajo , a fcorza di Caflagna , 
QoH Rtimbey t chiome aere^ ed tra nato 
frifa madre f e d*tm ViUan di Spagna» 
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Libro SeéoMdo. 

ffimpr&wifi wader di $mméf é fktra," 
[a] Non quM omiUh $mmf ^ /^/j^mgUé 
Al ferro ftUmkMr di Cmm «• àkn. 
Di queir arme fatai y che moflra aperto 
Quanto fta pik <fognt altro il fecvl noftr» 
Già per mille cagien lafsu nemico* 
U gram pàdre del ciel pieiefo afsofi 
Tmto ^ fk§ wdeé déiHt9fo 4 graw 
M filò htm fimi mium; Fimpip muttdh 
tt fiafeet tim0 4r0 montagne é fupi 
Sì perigliofe y fredde ^ afpre y e profonde ^ 
Cy eran chiufe al penfitr , ìuni pur al piede : 

V 

(«ì tìicefi , che la potttfre d*Archibu[o , e qucfta irtcf- 
u armc> ritrovate fofTero in Germania ; e il Volfìo 
nelU Rettorica ne dà per Ri trovatore un certo Co> 
Hantiild Anclitten di Friburgo, ovvero un Bercofdo 
Svartz , Monaco di ProfeflTìone , ed Aichirsifla . Il 
Pancirolo nel libro delle cnft memorabiii ^ o perdute ^ o 
trovate , fcrifTe, che la Bombarda fofk poOa in ufo 
nel 1778. da i Veoenam in una lor guerra contra 
i Genovefi intorno il Dominio di Chiog^ia . 

Sopra qucHa materia fi veda ancora T Ariofìo nel Can. 
it. del Fot., dove, tra l'altre Ottave , il ifggc an- 
cora ]a (éguente: 

La Marchina infernal di più di Cento 
féM d^ acqua ^ ove ajcefa fiè molfamdf 
Al fovnmo tratta per ìmamamemo% 
Frinì a portata fu tra gii Alamamii 
Li quali uno y ed un altro efperimrnfo 
facendone y e il Demonio a nvflri damù 
AffottigUaddo lor via pik la mente ^ 
Mr ritrovaro Pt^o finalment*. 



^ Bella Coltivazione 

elemento ctudely che firugge ^ e sface 
Col tirannico ardor ci^ ci} eglt itfcoHtr^f ^ 
St dentro pofp alle gelate vtue 
Di falde pietre , che ritrar non pitoffJt 
Sen^a affai faticai 4i Hf^Ufo, « d^aviff 
U éhhnfo ^fa mfjnmù cinfi 
Di Mieliti tfcfuff, c d*ajjfùcate arei^tt 
E di trijh «/«r, cb*mtgellt e fen' 
Non fi ppìino appreffar ove effo è Dutn^f 
Il freddijjimo Nitro in le fpeloncke 
E*n le baffe caverne uvftide mtfe^ 
Ove rax^ del Sol vtai no» anive ^ 
O tra^i brutto terren corrotto y e gitéJU 
DéiUe gnigge di Circe ^ muPefee aippettm 

sffaixmtfitmén' di fuoco ^ e eTwdc^fi 
Mia 1^ ingegno moftid pih pnnto afsai 
Nelfijìefso fuo mal^ cF al proprio bene^ \ 
Da sì divcrfe parti ^ e sì ripojìe 
Quefle cofe infernali accolte tnfieme 
Con afte ejlrema a viva for^ inchiuda 
Dentro al tenace Bronfv^ onde Vulcani 
Con s) gnam fulminar^ con à gran fnono^ 
Con à gr^ fiffor, coti kiàattp 
Va f^imgitnio far Paria a firro^ o pietra, 
Ch^ei fa fotte a gli JQei tremar Olimpo^ 

li Fine del Libro Secondo . 

DEL- 
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DELLA GOLTiVAZiONfi 

LUIGI ALAMANNI 

AL CRISTIANISSIMO RE 

FRANCESCO PRIMO 

Libro terzo. 

OR né vien la flagion , Bacco e PtmwM^ 
[«} Qk€ ai fMfiro faticar Utga mmtdé 

Rsa^ 

(rf) Grande l rutiliti, che fUmafn Gertere ritrae dal- 
Jc Vici y riguardo al frutto , che cileno producono : 
ond* ^, che G io vanvet torio Sederini, riconofcendo ef- 
iéie CIÒ , diede principio al Tuo Trattato della Calti' 
vgzJone delie yiti coìk fegucnti p]arole ; La Vite y eh9 
Vite per la vita , che ella 6a, e dà alla nofira umana 
Hita^ à fiata addomandata ^ e eh* tanto wdentiari im»* 
la ognuno alla fua coltivazione ^er lo giocondo , grato , 
feave^ e dilettevole , e amato frtatOf eie ella produte^ 
# per io ptegiatifftma Usuare , the f* nt trae e pet lo 
^da^ , ìT ogni altro , eba Molla madre terra JS cavi , 
maggiore y ff non fi of>ponga , e la contrafti , rna la /è- 
condi , e favoreggi il benigno Qielo ; perciocché attefia »«• 
éilìffió$a f a fecondiffima Pianta ì fottopofta alfe ^ngimit 
àe^ tempi i recando offtfa da i gieli agjfhiaeciati , da i 
Soli Oleati,- da i feccori Jhraot dinar/ j dalle tempefte di 
grandine^ ed altri aetidenti^ che tuttavia le pojjcnv fo- 
frawenire ; ri/^onda €on giovtvofiffimo profuso , o ton 
notM&iliJfimo e/empio di gratitudine alle fatiche , che ri' 
cerca il huon governo di lei , non le rendendo mai la 
Vitt al tatto vote , o vane , ^c. Columclia iiU cap. 




p4 DfiLLA Coltivazione 
Rnuk m nm9 «/i : [« ] isfiU émdìetm^ 
SiKTM ìUhmitm, U tm^ eie telfe il fvegie 
M gran padre det Msr frafei di Qieve* 

O vahrofo Dio di Tebe onore 

Vien meco a dimorar , cIj oggi le tempie 

Cinto delf arbor tuo ^ del tuo buon frutti^ 

Dentro bagnato ^ e fnor a cantar vettge 

Il tuo fanto valor , che non ha fare . 

M W /«MMM ffknder de i Franchi Regi 

Sefleneff il mie dir^ che fen^j^ W 

tìen pefrehhe alto gir , e*mlante fera 

Tene il ve/he faver Pemena e BéKee^ 

Voi mi potete fol menar al porto , 

Francefco invitto, [^] per quejìa onda jacra^ 

Che per lo addietro ancor non ebbe incarce 

D* akre Ugno Tofcanoy e prime afdifce 

fmr eel ve/hp faver dar vele 4 $ VPt$i* 

Nem 

l. i trattando dclU Vite, fcriiTe. Haw noi (eterù ft/r- 
pÙmr fere jpneponimiu t $m tam»m dtUeodimtt 
fod fttam fiieitiiatoy per faam ommi pene r^ome , 

omni dtclinatione mundi , nì/i téintiim (jjlaàali ^ Voi per* 

fervid^i y cura mortalium refpondet . 

{ a ) lì Poeta in <^ue^o luogo intende deir Ulivo, cdel 
fix» (rotto, <li cut nelle favole fi finge, che fùdfc rirro- 
vatricc Minerva. Vcrgilio nel lib. i. dell' Encid. diffe : 
OUm^ue Mino va inventi ix, V'edifi ancora Plinio hb. 
12. Gip. I., perchè poi Minerva, ed il filo Ulivo to- 
gliefle il pregio a NtttuiM , fi è detto nelle AaaO> 
tazioni al lib. %■ , &c. 

\b ) Dante nel Can. z. del Parad. dice di fé Afedb» 
L* «r^iM , cb^ io prendo , giéMumai nam Ji corft . * 
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LibroTerzo, ^5 
Jim mi vedrai andar con hrgbi giri 
Traviando fcvenU a mio diporto 

Per lidi ameni, ove piU frondi , e fiori 
Si ritrovan taf or , che frutti afcofi ; 
Ma per dritto fenti^r ntojlrando aperto 
l tempii eU buonQ vfrar pio cultore. 
Poi cbeH Mio Pajhr €9 i raggi ardenti 
Del fito fere Leon fiaUondo $ velU 
Già iihjvinna^ ev9 la Donna AJhoa 
Cm vergogna , e defir faconde in fono , 
Coarde il 'vcndemmtatQr , [«] che f alma Vite 
Dt porporino ammanto , o d* mèmbra , e d* Oro 
Vejìe I fuoi figli , che maturi ha tn grembo ; 
Truove i Jaldi ^ odorati^ e frefc&i vafi , 
Otefser ricetto denno al fuo liqttore^ 
E fi ritordi àon , c&o nnUo oltraggio 
gran fiadre Lmeo fi fa maggioro 
Che dargli albergo ove fi fenta offefo , 
Che no*l puoto obliar per tempo mai. 
Non per ^Ura cagton Penteo y e Licurgo 
[ Chi ben ricerca il ver ] furon da lut 
Per ss crud^ fentier condotti a mofte^ 

t 

( « ) Le Uve , ficcome fono di moIcQ , e diverfe quali- 
ti , coti socon fono di molli e éìvtxù eotorì; Pli- 
nio lib. 14. cap. i.« parlando dcirUve, oflérvb, che 

Hic purpureo lucent colme , Ulte fulgent rvfeo , mitiOt» 

^i4t vtrtdt, Y«iaii Coluioella lib. cap. a. 



^6 IÌella COITIVAZIONE 

I ^] I pit* fon quei che eialU trfute braedd 
DelPaIptftn CaJUgw U nido fanno ^ 

in mi faho vigor pik Utto , e pnrOf 
E pik lunga ftagion cgnfervà intero i 
MM ne iiidi ancor eh* ebbero in pregio 
La Querce anno/a , ed hanno avuto in grado 
Quel falvatico odor , eòe porta /eco . 
Foi chi ti pafso affatica tu òojco ^ o mónte 
Per altro arbor trovar che fnefio^ o quello^ 
O cbe*l furor di Bacco intohto il mena^ 
0 che necejlftÀ Findufso al ftfggio» 
Ór qmkmqne fi veglia^ eftkr non devo 
Vi grandexT^a faverebia U nobU vafo^ 
Perchè fendendo a noi di giorno in gsoréé 

II prexjofo Vni , j; lungo è il tempo 

Dato al Juo travagliar ^ che^l fptrto^ megho^ 
Primd ch^al mezzo fic^ t mancato è tale 
Che non fimiglia pik quel cb^ota avanti ^ 

m 

a y S\ accenna iri quefto luogo quel legname , con 
CUI fi poflano ùxe i Vafi , dentro a ì quali torni be- 
ne il nny eil,il conftnrare il Vino. Ai^iyfto propj- 
£to GiòvatiTettorio Soderini nel Tuo Trattato della 
Cuhi-vazìone delle Viti , così lafciò fcritto ; Sopra tutto 
Ì9 httone Boui dt cafta^no , dt falcio , dt franino , ài 
ontiooi iU.eafpin*^ di tieeo^ é di famvM, pdtt di far- 
jia font di legname hene Ragionato , confèrvam bene il 
huOM Icilio i e Ji pipano ancora fare di larice , eP abete , 
di earubkio * e di moro , e fiano femore grojjt guanto fi 
dijfe difepra i e deìf ellefifam» fmiU^ impe- 
eimie» 
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Libro Terzo. grj 
ÌJè €<A) pice/ot fia , cht tu ne veggia 
CM la fmiglia tua folo m nn gUm» 
U frìticipic^ e Li Jh, ib0 damtù U faggio,* 
S$0 «/ Èorfi fmo fer quamp tempie um gif 
jyEndimióne ii$ M U itagd amica * 
Cuarde il faggid Villan cbeH vafa aaiico 
( Ci6'/o mi Jìiììio il miglior ) non fia re fleto 
Gran tempo in fete ^ che l' afctutto ^ eU fecco 
Trofpè ^gcndt coiui, che P India admrd* 
Non di iumito imi Jia flato ùfletU^ 
CbeH «MOVO ahitafér fa¥ia at$aii. 
JMw vtgiia 4^ ^ aiunn ' ' 
C^V gontrofo nmor ^aantunque pajfe 
Vi pregio, e di fapor Metimna^ e Rotfo^ 
Tutto tragga tit fuor ; ma dentro lafcie 
Ptcctola parte alrncìi , che tn vita tenga 
V umido fpiritai e*i /aero odore 
Nfl buon ricetto a chi 'uerrà dappoi ^ 
E fa qnejh tlon fai , the iti dama fpenJi 
Tomi affamai^ e fmlar d^uiCanw intero 
A ^tMT, a Tappar ^ a tfnmdaf Ftti^ 
dte y quando bai tutto pofcia in un raccolto , 
jlltro non truovi aver che [corno e danno? 
Or della baffa cella tn queflo tempo 
Tiri le botti fuor , riguarde intorno 
S*€ÌU fien cinte ben , s* alla lor feda 
Mcu cmmetter/i paè ù uobil ftjguof 

G Poi 



^8 Peua jcetTiiTAzieif^ 

Poi demrp t^f^^^ f ^« perfetta mr^ 

Purghi j 9 fofbifca pur cgn l^no 9 ferro y 
E fe P acqua taf or wnìffe ad uopo^ 
Lo porria far ancor ma non fia pigro 
In afciugarle ben^ che non vi rejìi 
Sola una flilla in p^y gk^ tr9pp«f n¥90tf 
Mi flk tffir^rnenfi , 4 1 V4(fi^ 0 f fim^ 

E così prefii fitn ft^ fmi fi tmp9 
pettino a vrf/r, iwV f^P^ ^» 

Poi vada inforno pur fera y e mattina ^ 
Quardi ben /' Uve fue , fe giunte fono 
4Uq perfine et^t che tu, lor iattendfj 
fm&P*ne il deRfi ^be chi f^WK^ 

i Safiriy f fpf fargli nm^ 

E chi tr^ /indHgia # Von Hfmiwf 
Di sì ofcurq eoloTy 4 infermo ^ e fruii 

Che già il Marxoy 9 P Aprii Iq m€H4 0 fVprff* 

[^] Molti mo4é fi fi^^ mfi Jm**e 

Quei^ 

( « ) Il Sodmqi ntt fMm Ibo Tettato Infègnif di- 
verfi modi per coqofcere la maritrità dcII*U*a, fomi- 
glianti a quegli, cHe acc«nuari fono dal noi\ro i^ocuu 
Il ffgno adunque [dìcc il Sederini] de/la maturiti i»m 
folameitte fi eomtjce , t comprende aJla ye[{* , ma d^l 
gufìo , ch'^ ella fta dolce , e futtt^ ; il che fi mamfefia fe 
i* acino deirUwt fcftlmtOy 0 fremuto ^fia di eolvr mt/m^ 
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Libro T IV Rzo'* oo 

Quella maturità eoe l tutto vah. 
Non dar fede al guardar^ ch^ affai ne vedi 
Tutte aurate di fuor y tutte vermiglie ^ 
Che poi dentro al parer fifintf^fie foM* 
Jkrì gjttftamh ^Ua doìcex^ crede ^ 
Pereiè tm fuò faUir f ahri prtmende 
SeU'mt m>a ms» , /nfiir n$ veggio- 
1/ grtm fh*hi ' dimora f ftfcime Mtùme ' 
D'ogni pajla e liquor purgato ^ chiama 
"Della vendemmia fua venuta /' ora r 
E tanto più fe quel medefmo appare 
0 ^ofcurQ cohr dtl fiftH^ p fofce* 
Jlkri dtf^ fA firme veglia i^fitm 
Sefra ma rafpQ mehe Vve^ ima na fraghe f 
Fofcia Ut feevade d^ faraande fruiva 
^elteafri aacar m qad medefiae he»i ' 
Il q$al fe traeva alfor rtflretio alquanta 
I)aUe Jorelle fue crefeenti pure , 

* ' C Z La- 

Jcato , che non piò verJerognolo tra/parifca , ma anziché 
nereggi i perche veramente niuna ccft può ^tpporttne a* 
ttmaeeimR ti eolere , e JignifieM Plhm mmtma. Ateam 
altri prtfò eU dito graffo , e cm qa^h , che gli è accan- 
to il granello de/P Uva ^ e /premendolo forte ^ fe efce 
Jenza alcuno attaccamento del fuo tenerume ^ netto ^ e 
pulito , e igntuh i teimm per ìpanifeflo ffgjnale , che el- 
is Jia matitra ; e rejtantiovf appiccato fuùeto delia ftm 
earne di dentro , tengono , che non fia arri-jota al fine 
della fua matttrità . E alcuni di un racimolo del grap- 
pa eavam mrn «rrà», e di poi in capa a me^ e fKntfw 
di ritornano a vederlo , e je rientra atfwto é ^^mH Oti 
fuo vofOt è indizio f che ella Jia matura. 



loó Della Coltivazione 

Lafcia il tempo paffar ma s* egli fcorge 

Maggior la forma , o quella ijlejja eh' era ^ 

E gii moftre fegnai che tutte injiem9 

Han dafò mI eorfo fin , ne ijan piU a^ttmti / 

M cofù nMdmmèff s^sKcìnge aifóprs» 

Già vedMiù U VUhm per milk prutve 

Gimi$0 il tempo fM^ tbt non f inganni ^ 

Pria delFUve miglior ghirlanda faccia 

Al buon padre del Vin y preghi porgendo 

Cy opri col fuo favor / [ * ] che */ fomnìo CioXftì 

Tenga per qualche di le ptogge a fremo ^ 

E renda il fuo liquor foave^ e largo. 

Poi ia famiglia fnd con cojky e corbn ^ 

S cm altri fnoi nafi innam(i fjproni 

Alle Vigno fpogìiar do i frutti- fnoim 

Ciglia doltUvo Pmt, Poltro lo forti^ 

Chi lo motta noi Tin^ chi torni apprejfo 

Scarco a follecitar chi pigro fujffe : 

Come tal' or poi che le fchiere armate 

Entrate fon fra lo nimiebo mura 

Dofo affai contraftar^ che^l mal niéné 

Cm foUodto pafjM innan^yO>*ndiotn 

Si 

{a) Tn i «àver(i nomi dati dalla Gentilità t Giowéf 
uno ^ ancora quello di Giove Pluvio . Che poi fi deb-' 
ba vendemmiare, e coglier i' Uve afciutte , Bernardo 
Dftvantati nella fua Coltivmn» Tofcamm ^ lafei&fcrit" 
to 4ueno breve y • fltcifiva picoeuo: Vondemmìa fmS 
a^fta addogo 4 



Libro Terzo* jox 

Si vede carco andar di quelle fpoglte 
Che cfjt alberga lontan portar non puote^ 
Ma perchè folo un dì non puh compire 
Tutto il tuo vendemmiar , guardifi ben» 
Vi dar principio a quella parte ^ dove 
Scalda U HM^tf eM dìi quinci ali^Occafif 
MFOrime pc$i fai cb^alPcfircmù 
Rejlin quelle a portar che freme Arture » 
Guardi ebe dmtre al Ti» hoh caggia afcofe 
Pampino^ o ramufcely nè gua/ia fìa 
O per pioggia, o per verme una Uva fola* 
Poi ehi premer le dee, purgato e mondo 
Prima i piedi ^ e le man, lodi cantando 
Liete al vinefo Dio^ fovr efso afeendaj 
Nitde le gamie fia ^ rud refie .einte 
Tal^ efe per faticar fiukr m» fliUet 
NohJì paria indi mai^ fe pria non veggla 
I^epra, cb ei prende a far, condotta al Jine^ 
CbeF entrar y e l^ufcir fovente nno:e : 
I^on prenda cibo , o vtn quanto i-ji Jìia * 
Cb^'qgnè eofa che caggia apporta danno ^ 
Pei calcando leggter j foave e piane 
I^-ènerate liqner di fuori f panda 
DenirQ 4 q^ 'uafe^ «&0 di fette acetgllef 
CAe*l Auen flutto di Bocce afpr» e crueciefi 
Sempre viene a eekù^ che troppe il preme^ 
Chi più brama il color , cbe P ambra s Panr9 

G 3' i^p- 



icz Della Coltivazione 

Rapprefenti nel Vtn fi$m9faf éhtr^f 
Per far pik lieti itof^pif m^firar fegm 
Vi detce^f 0 4t empir me i fèfli gimrm^ 
Jutnt i cmmlidi rsfpi uh fot mm kfnt 
"Di porporina gonna, e ^un fol pumté 
Come il mojìo fia fuor y non doni tempe\ 
Ma il mettri in vafo ^ ove poi rejìi femprei 
£ chi wtfcbia ti color, fi truova i Vini 
Sembianti al Sol, quando fi leva ìlgi§rmf 
Ch^tuM mbe fettU gli ademkr4 il crino. 
Chi fik èram0 il vermiglia sccefe im vifim ■ 
Vi fuefehiare/flemUf^X^ ] 4befigmméé^ifmHf 
Cernè U ^élk terrei ptmheés U fMok 
pi foave fapor congiunto infiem€ 
Con la graxja, é V odor tutti altri atfan^a^ 
Poi che fUva fpogltò la bruna fcor^a^ 
Nett fia ripojh éUfer,' ritruovi pace 
Val buen vemfemmtator uh giern0 feU^ 
E mmt ng eUnrà^ bem fim^ef t feom 
Tmimi nd firn ieri ^ 4** 
Ssmtéuh^ 0 bmeeéde: il neppe iitdugfé 
Crefce il fofce eelor , U forile fceeiimm 

Chi 

[al Come (T debba fiire il Vino alla Francefe, ne die- 
de infcgnamento U Davanzali nella Coltivazione To» 
fcMnm colle (éguenti pareli . Vino eUrfett» atié Fréomf 
fe fi fa ^ come s è detto del hi anco , » -verde*: non sì 
buono come il Trancift , perchè il mjìro paefe non io 
tonctde. Non fi pigi nel tino, ma /amn¥^ coamam, e 
ceti veme /himtti. 
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'IriRO Terzòì vi^ 
Ùhi brama il dolce aver ^ taccoghà infigme 
Quei frutti foi che più maturà ftwiaj 
È così colti poij venti àrt aìfàiné 
GU iéfti ftàf fris ibegU Hnd4 ài Tin^. 
uiigtm ^ùTié ièé M jA iiigigiié éd àtn 
[ Cm*é U tà/cé Villé4 ^ 9b9 dttH itmhuh 
JÌi d9ràii fuo la cui JoicexT^d 
Tutte altre abbatte^ che Treobianti appella ] 
Quanctal perfetto Vin mattira ^Uva , 
Sente ifcniti non la diparté ancora 
Dal mateihie fuò vèntre j an^i toYcend9 
M pkciU rdtkàfieit citV té^ Imm^ 

Pik mutritruà àtiiaré é dargli forza ; 
19è M eéglié atfattii ch'appajftto alquanto 
Il naturai vigor vede dal Sole, 
Fot che ripojìo è il. Vin^ poi che la fine 
Felico al vendemmiar donata ha il chlo , 
Sol tejld il rigUdrdat fààUiM^ é fera 
CAafau0 /ìm vaféi * fi ^auai^ ti votU 
Dèi ficofi 9hè ajféi fànJMé^ 

Fwàda il mtdÈfké Vm d^wiidtfà farN 
£*/ riempia fovente, e ehi noi fura^ 
Sol fi doglia di fe; che nulla cofa 
Fuò medicar il Vin ^ che refta f cerno % 
Indi ebe'l Sol la venenata coda 
Tona dolio Seorfimt^ già intona j^fr 



^ 

IC.^ Della Coltivazione 

Il imlìmte vapor ; ti* chiama aW ora 

Nel cavo é^kergo^ e €9» tkkeì^ 9 rifi^ 
[«] Di fKomti n» fi» vaji nm mi $HHf 

I feveri 9enfory quei 9Ì^ barn vergogna 

errar lai 'volta ^ [^] the in quel giorno è l^o 
a-ver tremante il piè y la lingua avyii^ta^ 
Lieto il pefifier^ e non faper foletto 
Sen^ mohq cenar ^ tru^var f albergo^ 
Di%fifamh ivi «^«r» di $mp9 iii.t9mp9 
ZafeÌ9 i f9gni a €Ìafim$i H J9lee éd Fcmo / 
J/ leggiadro Affili gitef ftiaro « iSm 

I a ] in Tofcana, ed altrov^ ancora , fi fuole aflaggit* 
re il nuovo Vino nel niefc di Novembre , e feonara- 
mente nel giorno di S. Martino , cioè^ agli undici di 
detto miefe; e quindi fi ^ fatto tra noi quel modo di 
dire i Per Smh Martino fi Jpitla il Botticim : ed in quel- 
la occafione s* invitano gli Amici e fi fta in tripudio » 
• gozzoviglia. Il Burchiello m un Soaecto indirizza- 
to ad un certo Stefano Ndli s . . « 

Vaù dovete aver fatto tt» gran goder» 9 

Stefano Ne//i , in q:<cfìo San Martino , 
[ ^ ] Seneca, De TranqutUitate , diflè : Aiiqttando ve&4' 
tio* iterque vigor fm dstó^ emtwBufqtte , O lièeréditr 
potni mtmfunfHom O i*f^ ad' tbmtaum ve-ìtendum^ 
mn ta rntfgaf mr fid m d^iwfof tmas, Til^ilip iìM* 
Elcg. I. ; 

Pina dim ede^em; non fefta luco madm 

"EJì ru&or j errantes C> nuif fino podn m 

II Redi nel Bacco in Tofcana 

E non par mica vergogna • » 

'^ra i bìcchkrì imptaxir fii vdte PmmOm 
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.-Libro Tsiiza* 

Qiir.H'ìo pik fcélUm il del* ef^ha piìt fcn^a. 
Perchè il frignio umor de i frutti temere 
Co^l pojfeute fapor^ doni aW jigojio^ 

0 famofo guerrier dì Giove figlio 

li cui dittino mm difpiaeqM tanto 
jiiU fura Gitmmf ^n mono atoròa 
Smelo indnfi idFtut §on nmm inganni^ 
€2ko delPinenm tuo grawÌ0 nndavjif 
Sen fi conobbe il dì come dovea 
Il mondo empier di fe P al fero nome y 
Quando il gran padre tuo di ianifi^ e tuemì^ 
E di folgor vejlitoj e nubi cinto ^ 
Non fotondo fnUir lo fnc fromeffe , 
Lagrìwumdo di duci tt^ msdrt aneife^ 
eòo non matnro il parto nfciffe fono 
Del fulminato 'ventre^ «V buon panato 
In fe fìejfo ti pofe y e tenne tanto 
Che gi4 il decimo mefe aggiunfe (ti finef 
Così due volto nato alla forella 
Ti fofo in man delfinftlief Madrojf 
Poi lo Ninfi di Kija afiofamonto 
Nntrioi avofii t^ faevato [poco 9 
Ivi etefeendo poi ttanni, o d* onero 
la] Gli Ircau ^gli Ar^bi , * Perfi^ i ^nttfi^ e gl'Indi 

Sen* 

1 a ] U Redi COSÌ cotnincib il Tuo Ditiianbo; 

De/P iodico Oriente 

Xhmator glariofo il Dio del yiao^ 



16^ DelU COLtiVAttdilt 

Sitiiir tpté che p9$€a qiteìJ^ mÌH germe 

Ùbé ci iwffuff dà Giove ^ e nacqui iit Teééi 

Ma I fuperbi tribnfi ^ i regni ^ e P òro ^ 
Tanto onor , tanta glorta ^ t tantt ìodt , 
Ch'indi ìraejH aU"^ fuM mo^dli* 

Mà PettnUi memonàf it étU» nmm^ . 

il tir/o, i facfijicj, [^] « ITemr àiàcìjo , 

• . ' J 54- 

) Qucfii ornamònfì , e quèrfè cof(f , che carat(cri.'zann le 
qualità di Bacco I fono, in gran parte , eoa poetica 
IcggiadrifTìma efpiiefllìone , tà CTidenia da An^i'*ì > Po> 
Jiziario deferirti helle due fègùemi ftait^e, cht: rileg- 
gono tra r altre, cha c§li compoic petf k OioftrA « 
Giuliano de' Medici. 
i^itn f^a mt eérfé d^etlérà^ e di pampino 

Coperto Bacco j il tjHul dtte Tigri gmdam% 
£ eort lui par , the P alta feria jìampina 
Satiri , e Bacche , e con voci alte gridano : 
Qtul fi vodo àmdegi'imf , fn'i ^dr i eh* inciampino ^ 
StJuel con un temhal bot , qOet par ^ che ridano s 
Vt*al fa 4P un corno ^ e qttal delle ma» ciotola ^ 
^ual ha Prcfa una Ninfa j e ^vm/ fi rotola • 
Stpfa P afin siltm di ber Jempro siamo 

Con vene groffe , nm é di 1lk0o tanide 
Marcido Jembra fonnacchi»fo , t gravido ; 
La laci^ Ita di vin rojje , enfiate i e fitmide; 
V ardito Ninfe Pafinel fua pavido 
Pungon col Tirfo ^ td éi tOH le man tumidk 

crin appiglia, e mentre sì P attizZiam ^ 
Cajea nel eolio i e i Satiri lo rizzanà, 
( ^ ) Fa fempfe d» i Gentili afTegnato il Capro per 
VittinK a Bacco ; Vi cagione poi di c\ìs ilon ^ altro , che 
il fuovelenofo^ ed alle Viti nocevole itiorfo y poiché il 
Opro > molto propenlb a rodere , c pafcere i ger- 
Bogli delie Viu. vergiiio nel iib. 2. aella Georg. 



Librò Terzo.' ic/j 
t Satiri y i Silen ti fono intorno 
Perctó mojìrajìi a noi quel facto frutta ^ 
Quel fmm ftunà^ che eiafoM Mms(jtf 

St m fitjt tm hr ntenmé - dft tra 
Qjiémb fitrù a quiflknt ì^thm^^ é PéOaf 
( Nòn m emntafti shuit } che dal Hto fìk ^ 

La dottijjlma Atene il nome avrebbe . 
Chi potrebbe agguagliar con mille voci 
V infinita ninh, eh'' apporta fecà 
U fumé atbàt tuo ? che dà hà privo 
Qmfi «n/m, # foi feria eiafctme? 
[4] La mtmté àitmn piU Jaìda^ e iftre 

Soa 

Pr^m me éauttmi éeita eonctetm pruina , 
Aut graxfis incumbens fcopnlis arentibus aftas ^ 
Duantutn UH nocuert gregei , duriqme venenum 
Dentiti ^ aémrfo Jigaats hi JUt^ cicainx» 
Non aliam cm^aut Macche Caper eumièat arie 
CétHtttr é . , . . 
£ Varrone nel lib. a. cap. 4. dell' Agricoltura « lafciò 
ferkfo f the L$ le^ hearienis fundi exapt folet , wt C«- 
loniu Caprn matuut M /kedo pafua 4 • 
( il ) Plinio lib. 2J. cap. I. Vino aluntur virer , fangah^ 
cóloraiu òomimtm . E nel Sai'mo loj. vien confiderato 
il Vino dal Proièu come produttmtf della kiiiii. 
lU educas pmitem de terra { f!^ vinum laHfieet eet imm» 
mt . Che poi fi debba bcvere il Vino con niodera» 
tpazaf Ip avvertì lo llenb Plinio , dicendo , che Vino 
etedieo a e rei iavaatur, copiqfiore tadmeae. E S. Pkolo 
ancora di^ al foo Timoteo il feguenw aWertimen* 
to, Epilt. 1. Cap. j. V. ij. Noii t^huc atjuam bìbere^ 
fed modico vino mere , ptopter fiemachumttuan ^ f** 
feeotet tuoi ii^tmitatei» 



io3 Della Coltivazione 
Non ha foftegno alcun y fe queflo prenda 
Co» mifura, e ragion traH malto poe9* 
Quamlo fì^f giri U M wiHéfi # 
Ch*utp$Uo è im bando ^ § U fmaite^ e § fimd 
Son legati dal gioì, e i tHonti iaitomo 
Jilojìi jn canuto il pel, uccello ^ e fera 
Non fi vede apparir y che flanno a[c^fi ^ 
Chi fa il buon viator ficurOy e lieto 
L*alt9 ifevi Jlampary calcar i ghiacci^ 
Se non queflo liquor? eJbì'ardoitfi e viva 
Di piìt f un ktfln antico^ o non ojfefo 
DalPornh d^AcMoo né fik gran verna 
Pn^ in we^o C Appenin portar Aprile? 
Poi quando a noi la Rondinella ri ed e , 
Che vigor y che dolceir^ a i corpi e P alme 
[ ] Dotta il foave Vin , eh* alle chi^fc ondo 
Del rivo criflaUin fia fatto fpofo? 
Non oi porta ei no i opr Ciprigtfa ^ o Plora ? 
Poi eho Pebo montando al punto arriva 
Ónde le piagge y o i oolli in flamma\ o*n fio9 
Torna co i raggi fuoi , eh* appena ardife$ 
Trar la te/la di fuor pur il lacerto; 
Che dolce compagnia , che bel rifloro 
Si ritrtiova e^li in cptel leggiadrti e chiara 

Som^ 

( « ) Plióio lib- 7. cap. $5. « dove mtta di varie co- 

fe inventate da «.liverfe perfone , dice , che il primo a 
mefcokr l'acqua col vino fu certo StaBlo • yinuM 
agno nùfceri Siapbjflus Sitbeni filius. 



I 



Librò l^siizdé iótf 

Senrs^i funtù e eator^ the il frefco e FacqUà 
Fa ìli noi penetrar là dove quejìn 
Gir non può fola ^ ó piìt [udore apporiaJ 
Indi cbeH tempo vien cb^ ogni arbot mojlrd 
Spiégaté di del k vagòe fit€ ricchi^ 
Ntl $Mfé9 jùihmn§^ cbe ^ toma uppM 
Car^ éFwo pSk fin^ alito ^ùjwn^ 
eie dit fi può 4i lui?^ che fih ha for^a 
jyamm9txar il vtnen che i pomi ban feco , 
Or chi porrla còntar l\ìltre vtrtudi 
Che tùìtte in ejfo fon , cbe ben lo puote 
La natuts dtlP uom chiamar germano 3^ 
Nells tederà dià crefcedte adcord 
€2Ì9 di édldoi 9 etufdor fvoerehid dbbodddf 
Qumdo temprato fid , tioH [oh apporta 
Nutrimento miglior , fda sd tiéce ^ené 
J}$ medicina ancor y di dfciughi alquanto ^ 
£V caìor fanciullefco infermo e frale 
Col fuo fommo valor fofleuga e formi» 
HeUà perfetta età eoìonua e feudo 
JJel ndtufid angore è queflo folo. 
E degfi uhimi dk cbe deggio io dire? 
CFè sH dinaro d cmfcurt , cbe*l mondo ^anta 
[4] Ch'alia debil 'vèccbiexv^a il ì^n manfieno 
Solo il caldo, fumer, le for^c, e falma, 

E 

( 4 ) Abbiamo tn tÙauu quello provtr^ s> ÈVintè 
U ftfpa dì Vtcehi • ' 



119 Della. Coltivaciokv 

E U toglie al fepchff e'» vita ftrkéP ' 
Già le memèr0 eV del feme ummm 

Per ciaf cuti a Jktgiort ^ per ogni et ade 
Nqtt pur nutre f fpftien , conforta , accrefce • 
Ma ingegno , il difcerfo^ e f altre fétrii 
Chfi deìP 0HÌmp fen ^ ri fuegini^ e fetkk 
( Se mederstf tM» ) fik #fM|f f ptfimf^ 

['] Qf^ ff^^ ^ Wìiv^ 
P«r«# h ^ i t^nfier^ pigrizia fcaccia^ 
Nè gli può C9fa vii re/lare in feno^ 
Qiiefìo ci mofira in del le Jlelle ^ e i poli^ 
1 cerchi e gli animai , che van d^ iatent^ 
' Il viaggio del Sole , e le fatiche 
Della fprtUa. fua^ de gU édffi $ pajf^ 
I deler dtOr^^ del' Con la roHia^ 
Di Cali/h^ e Ófee fatemi fia§^ . 
[ S] Q,i*ejlù fi m^a fi4n tafqr^i U meate 

Di 

( « ) Orazio iMt^ , cì|e ft Yho fk coraggiofo , e plenD 
di baldanza T Uomo povero. Itaddis ctmua pauperi . 
Ed Anacreonte infpirato dal Vino caaUk i' 
«TtfKTflt 6i^f^ Calco // tuttQ coli* alma. 
( ^ ) Il Vino noderatainento bevuto infonde fpirìto al- 
trui per ben pocttce, Preponao in iiii»EI«» ^Jàuto, 
J^od fuptreji vhée , per te ^ & tua cornuA^ fmpft» 
ymtuifaue S9$€^ AéKcét, Poeta farar. 
S di Ennio w detto, 

Imius ipfe Pater mm p u^ ^ affifetm^ ad ama 
ProJUun dicenda .... 

I Genuii coaiaciAiooo il Monte Parna/b non fole a4 

Apoi- 
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£ Ci conduce (n>e le tnufe y e Febo 
Ci fan dir eofe a maraviglia altere. 

[-] ChÌ0r4 frmkn fivr^nét 9 il c^igr^mJ¥9n§ 

Di c^sì raro pff^ U mfiido ingm^ra^ 

Tu,f f¥0f fiper^ €h ftti compagna ^u^/IL . 
Per far Fonde Sigee fangttigne ^ cV X«if##, 

E faf troppo afpettar la cajla Spofa . 
Or non fa iV Mondo ornai , non è paiefe , 

( Fw^ 

ApoIJq , n» a 9acco altresì ; e por ci^ Lucm« 

tbbc a dire; Phcfbo^ Brornhque facer : e il Redi 

dlfc; JVo hevOt Mi foli evo y fovra i giosihi Hi Prrrrtfjfj. 

{1 \ l\ i)oftro Po«u Mria in quello luogo d' Ornerò, 
COI molro piacevi jl Vino» e per ci2> fi dìktiaTa di 
dart al meidimó Y^qo mqlti^ e ci|rioi| tìtoli . QraiiQ 
diflc d'Omero , 
Laudilfus arguititr vini vinofiu HumW» 

(h) Che coirÈdei^ fi cpronafTero i Poeti , bea lo di£> 

fc Servio colie ^guenci pvolc , l'iSlmes imperatoret 
Umoy hedera coronanttir Poetai c queUe parole le la- 
fciò Tcrittc ladviove egli offcrv^ rappreso luogo d\ 
Vcrgilio nflF Egloga ottava 

atyue hanc fine tempora cixcum 

Inter vìEhictj hederam tibi ferpere lauios, 
£ Marziale a Domiziano, che (limava, e fayonra i 
Pòeti, Umffir ia lai in^fócra' li^. 8. ep, H»- . 

Nm yuerCHS te fola decet , nec laurea Phqikii 
Fìat ^ ex hfdera civica nofìra ti6§. 
Noto rgli ^ ancora ouel pafTo d'Orazio, 
Mr do&mim^ Mmm ftamta ftmmrn 



ÌT« ÌÌblla Coltivazione 

( Ftircbi al pairt tento U tempie cinge ) 

jil fanto poetar ghirlanda fia? 

È tu Jìolto cultor vergogna avrai 

Di /pender quanto puoi tentfOf e fmdere 

iff €ondmrl§ perfetto al punto efinmù? 

Ma tmnpo è di MMMt ié pia cmJwHéi 

£ fétrk fùwemf dm fueflo fmtn 

Uen ci dà fole U Vin^ mg móki atteeta ^ 

Per chi gli fa truovar , profitti apparta * 

Ben mifurt fra fe qua}Ua fia lode 

Al donne fco valor i« mex^^ ti verno ^ 

E nel me^^o d* Aprile f uUe campagna 

Hel pik felennM di portar delfUifc 

Così intere f geatU^ à cbiarei 0 finfcic 

Cb^aì Settembre pik bel feria ijergcgnaé 

[ ] Venga ora adunque , e candide e vermiglié 

Ne prenda come vuol , f'ija non acerbe . 

AV ùen mature ancor ^ riguardi ai Sole 

Che trafparenti ften , ctj al tóecar fenta 

Cerca gmaadità catìafa^ e da^aé 

Sia gteffb^ t iwiw il gran£ mafié coatefU 

Raro fui rafpo sì^ cbe poi moa poffa 

Vano àttakro premendo oltraggio fare 4 

CU 

( 4 ) GmyaiiTettoriò Solenni nel fuò Trattato della 
CUtivaZiome delle Viti inCegna difìinrainente quaJi fie> 
no queir Uve , che fi debbono fccglicrc per fcrbare ; r 
che cofa ila neccflario di bue per ben confervarki 
ficcome ìo&KDÈ altresì la maniera A hx rUvefcccL? , 
4fàXt quali Icriflc pure ColmoeU» iik is. cap. x6* 



C&f h tifcMa W Soi^ chi prejfo ai foco 
Fer poco fpa^o pur^ chi dentro al mojìo 
Quando pm ardente fia le attuffi alquanta* 
Chi nell'acque bollenti^ acciè eh induro 
lé for^a a centraflar al Umf^ § ed gitk.' 
^ M fi'gg'^ è cM dm fiie/h ngtm 
Fm eh k f$eeh H Spi munai ed gmrào^ 
E eh fen^ akf far^ le appende in loco 
Sempre o/curo^ ferrato ^ afctutto e freddo 
Rare intra lor che non vi nafca offefa» 
Prendane 4* altre poi mature e dolci ^ 
farte mi feecbi al Sele^ e fatte al fonte ^ 
ch r tute^ tahre è Amu, iMfe e*mére 
Fer far piò aieme le feemtde mm^ef 
Akte ne prenda pei di pik verm^lie 
È dettero al moJlo le disfaccia al fòco * 
Poi le hfaccia nudando fcioìte , e fnelle 
Sopra Uro drappo di lin^ ebe pur allieta 
Tragga de fuei tefet cwi mUh ederif 
le verfi , e fieuday e ce» te $ttatt jpremeude 
la fàeeis tildi fa/lat deithe m M ita/e 
Seu pturgatOt e di Èttra^ «V ferbi poi 
Fer addohime i eièi al flanèe fpofe^ 
Quando ti gujlo talor fi trueife in bande . 
Io potrei dit ancor mille altri beni 
Che P indujlria d^ altrui pub trae da Baeee^ 
^ /^^. £^ matm i fimi 



1 14 Della Coltivaziowe 

Veggio a/pettarrncy e s'io tardajfi ancora^ 
O de gli ingQrdi necci Jarebber preda ^ 

O 4ai motid9 n^kP^i a tma Jf0rti» 

^fÌ4 f^V qui^nti ne fono addrix^ il guarda 

Cbf'l fiU viei9 mpfQt $ pìk Ì9k9 €jc4, 
^afce 0 milk émimiUy ed ha mflien 

ipi rifeccarf* al ^ol mentre ha pik forT^a, 
[a] Tcjfa adunque il Villan piU canne infiemt^ 
foi Joprs qu0ttrQ piè le ponga ajfife 
Alte x>, cb^ il $fnen me» pojfa 4 quelle 

Qm: 

( # ) Sono in gran parta fomialianti (quelle ^fe 9 ch« il 
noftro Pbet4 yuo^ , che ù bicciano per feocira j Fi* 
jrhi a quelle, che Columella i&Tegii^ per U fteflà cofii 
appunto Ufi cap, 15- del lib. 11. Ea porro neqve ni- 
mfum VÌB0 , m^Hf imm^titra Itf* dthei , <^ in co loco 
eìip4ndì , fM/ foto die film aenpiat, PéUi enttm , qitf* 
fuor ptdihus inter fi dijlantes fiomtuh^ pfrticis ju- 
ganfttr , faSa deir.de in hunc ujum canrue fugis fiperpo^ 
nttntHf , ita ut duobus pedthtu abfint a terra y ne humtt- 
rem , ^uem fin mE^imt ftwntth h mmt y tntbere pogm»* 
nm ficus iaifcitur , erates paftorales admo , vel co* 
ri ce , vel fi/ ice textée ex utroque latere fiper terram pi 4' 
lue diJpQtutnUtr , ut emm Sol in Ottafim fierit , er/gan- 
tury& hinr fi efelivfs fefit$dtneat0 teSo^ wt^tmgMn»' 
rum , inarefcentem ficmm a rare , & interdttm a plnvia 
defendunt y nam utraque res prttdiBum fruSum corrui»' 
fit , Cam deinde aruerit , in Qrchas bene pifatas meridie 
m nmpm eéèmm fietm tendere ^ ^ ^eme dUigamr 
oportebit , f»ik$§th tamen arido fariculn , ^ iterum vf- 
fis repietis fiperpofito , qu^e vafa amfejìtm operculmre , 
oblinire convenit , C> in hmettm ficeiJifwtHm repani , qii» 
melmt fiaa feremut. 



Digitized by Google 



Libro Terzo. 
Cui eìt capanna in guifa^ ove il psfiort 
Fugge il fofco Dicembre $ venti ^ e Pac^, 
0 dt paglia^ [o di fien ecvtrcbiù fsectax 
Pefcia aii'm ik firn fMdri o trmo^ ù ram 
Matte m mode tal fohujloy e grave ^ 
Cb^ aprir pojfa e ferrar come a lui piace ^ 
E quando uopo gli Jia menarlo in gira,* 
E fi dee fabricar dove non poJfa 
Torgli il lume del Sol muraglia, 9 piatti} 
Poi coki t frefcbi all' i^rh dft gim9 

m éiiJhfit ma mn 
0 fn/erfiw moHm^ • trvfpe acerbi^ 
t cme velge Apelh^ ed ejo volga 
Spefo il covercbio, perchè renda a quelli 
Coi fuo rt-verherar piìt caldi i raggia 
ìndt che parte H Sei y gbiuder fl denn9 ^ - 
£ così qmtndQ yien pruina 0 pieggia^ 
Cb'egmi umor, cà*ivi feeiuia è lor daimfof 
Pel ^ appajliti fiett9^ m cfjkf^ Jvafo, - 
Ben €ah^tti tra lor ferrar cem/ienfe 
£V fecfbiJIima parte al fin ripojìi J 
Per gran tempo gli avrai compagni fidi. 
Miri n^ vidi aver sì graffo e belh 
Quejlo frutto gentil^ ch'ai terzp g'orna^ 
Ch'egli è poflù al eakr^ divifo fèamiè 
£ rim^ù m féeaat cek ventre in filto; 
frfeia al vefpre che tm», raggmnti mjiem 

Ha Far 



ii6 Della Coltivazioné 

Fttr gli fcaldano ancor: quinci in canejlri 
CmM gU altri fra noi glt danno albergo • 
Or fi voiga étlic Prune^ e frenda quelle 
Cb^btm fn^é U fide 0 i rami Im 
Tin neir -Agoj'h , € le maggieri aperte^ 

[a] E tratto P offe fuor 9 al forno, e 0I Selé 
le metta a dimorar compagne MU*ìMf 

le piìt àokt , e minor fi panno intere , 

Se^ èagMii > f^V^ ^^^^ 

ftnkmu trattar, che poi faranno 
Mtdicnut éf gU infermi^ e dèe si /ani. 

[b] (km qnejh ttevie» qmi eare pm9 
Vago, odmne dk di Feifté bs U nme^ 
Cb'afciutto ejfende aUs medefma fortm 
Di foave fapor la menfa ingmhrMI 

£ dii Cédda in quei dì Jìilla/fe pece 

r a 1 t>aIladio nel Iib. 12. parlando delle Sufine,^, 
Pmna ficcantur in fole per etate* loto fica ore difp^. 
HacfHnt.mut Damafcena dicwttur . Ala sn aqua 
rimai vel in muri a fervente recenter leSaprtma demer- 
mue\ & indefublata, ata in Jurno tepido facmnt , sin 
mStdeficcari, 

r A ] Si crede cornuBcmentc, che il 
^ tipo^cato dalb Perfia,.e quindi pighalTc il f"o nome, 
e rcw&antìora, che in guei Paef, ^^iSc l^^f^J^ 
fuo frutto, ma ciò ftimaìì ^Y^J^ V^^^'SfeK^ 
iilO libro- Uè culti* Hortorum COSÌ <Wfe «Wlt IWCnc- 

^ .Qwrf barbara Forfii , 

Miferat, ut fama eftypatriis armata ventntft 
Ac nitnc exPo/ìti pjri/o Hifcrimimlati, 
Ambrofuu prxvent fuecos oblita metMt* 



LiBRO Terzo. 117 
Ndfumòiiie$ fi», malti bamna detta 
Cb*ei fi pM^ mmttmnr mattiroy e frefeo 
Dentro un vafo dì terra j in lunghi giorni» 
Il fido Pero., e*l Mei con maggior cura 
Vifitar fi cottvten penh* i fuoi frutti 
Ne tgngan compagnia , tanto che tomi 
Nmmt prole di hr per mflra giaja 
Ctmdi eb*il giana Jia fmnOy e ^ueta^ 
E del ratto fuo corfo al fin la Lana 
Di i fuoi raggi [pagliata al primo Ottobre ^ 
CogliaU tutte ali* or ^ che'l tempo il chiama,* 
Non con pietra y 0 baflon le batta tn alto^ 
Nè dal fuo ramo /coffa in terra caggia^ 
Sormontando ei lafsk co» man k prenda 
Quanda mature fon^ che tei dimafira 
Il fuo di fe lafdar vedovi i rami 
SenT^a malto foffléir di Barca ^ a vedi 
Il fuo fente imbrunir ." [a] portale in loco 
Che fia privo d' umor , fia freddo , e cieco , 
£ fopra paglia f a fien lor faccia il lettor 
Ahri dentro tm vafcl pan le piìt care ' 
Cka di piatra, a di arets^ a di fakàiana' 

Ha Sen 

[ a ] Varrone lib. I. cap. 62. Df pomis condendit ^ cosi 
ddU maniera di confervare le frutte, tra TallM cofe , 
Jafcib fcritto. Conditiva mala flruth.'^i coton0<t -, fcan- 
riama « ^mrìmiama , orbictdata , qua atuta nit*Jìea va- 
cgbantur , nurjc melimela appellant . H^c omnia in loco 
arido , (> frigida fitpta paltas polita ftruari re&epMant, 



ii8 Della Coltivazions 
fk^pmo Jia i p9Ì h fittms 
Sono MtTsptno M demrù élPofwmi: 
altre debili^ e {rat ferbar fi ponm 
Come il Perfico ancor divi [e e fece he. 
Cerchi ti Cotogno poi che tanta porta 
Sanitade^ t dolce^^ al viver nojlro^ 
Il dorato colot che luHge fpletkUf 
EH fgsM ftniaf cJk§ largé fféirglf 
La fua maimri$À Jfalrfe fatm^^ 
Guardi il huou CùgUtw eie ita» r^j/indéf 
eh* ogni percojfa in lui divitn mortale; 
Ove fia freddo il del , chi fol P appenda 
Dal ftto gamba fottìi con piccial filo 
In qualche ciiufé loco a legno f o fmt0 
Gli petti «KfM dar dCumf éitna intere.* 
MM aliena gli daet tra verdi fronde 
Di latteggiante fice^ aM nei Mele 
Le pk mature pone^ altri nel Vhe^ 
Altri nel mofìo ancora ; al qual preflando 
[4] Del fuo cortefe odor lo fa ptù caro. 
Ih] pei eie fpegUartdo U bel Granate f 
Ventre vede t tmbin venmgU e vagii 

Tiétm* 

« ) II Chiabreitf in in» fut AilicKoatiei diflèy die 

defederà va di bcvere un VJnOy dbe Ibfiè 
j ma di rubino / 
Dolce j ma cotognino , 
[ ^ ] Salomone nella Cantica aflórtiìglia 'le bellette del- 
la Divina Spofa al frutto dei Melagrano. Sieut torte» 
Mali Ftoùci y JÌ6 gena tua , 
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Tìàmmeggiar tutti a guifa di Piropò^ 

Porti fottò al fuo tetto i eV faUo fiedt 

Bene avvolto dt pece appenda in alto : 

QnelP a cui piU ne cal^ lo bagna alftiantM 

• NelPiUlìMt di Nettuno^ ìndi a tre giorni 

t» tiporta é fiecat alì^omàrdj tH Sok 

la uùtttf «V p9ÌdeiHgii édtfi kàtk fyggiu; 

ÌSa quando font itioit^ eb^éjtì^ feto^ 

Ó ebo infermo color , òié fM¥o èddmeo 

Vuol con effo temprar , non molto atlanti 

Lo torna a macerar fra le dolci acque,' 

eòi lo cuopte d* argilla y e chi lo pono 

Sopra P afone follovato iti tanto 

Cii'attraondo Pitmor non toechin hùc 

Chi frt»a Pomdoy o*n qaoUé ifltfa forma 

Doìttfù «• tMt/«/| i^bt in Ma parte fpirif 

[*] Chi fraH rndo Ortp hnafconde, in p^uì/s 

Che nott pOjffa toccar ehi gh è compagno . 

Or quantunque vulgar ^ non dee fcbemirfo 

La Nofpoia real, nè Pafpra Sorba; 

Che Pumm e P altra far tal volta dona 

Coma al gitfto fapor^ fahtto ai vemro .* 

H 4 Dog" 

( « ) Quefta Voce mJo , comiebcii ù fede « ^ interamea* 
ne latina ; nfbila pet^ 1* Ariofto Fur. can. À. 4* 

Levando intanto quefle prime rudi 
Scaglie aadth coììq /carpello inetto, 
E il Bnonarocti nella Fiera . 

E in aringa civil gP 'nf^egni rudi 
Sudar facefft d bei Faiisdif ftudi • 



sto Della Coltivazionc 

Deggienfi ttute cvrrv aeeròe ancora 
Si* mei!^ giorno , e che fia chiaro il cieU ^ 
]£ eh* alcuna di lor di pioggia , o nebbia 
Non finta offe/a y e dentro a chiufi coràe 

£ ira la paglia e*l fien ^ e in aho étpfej^ 
Servar fi fmnù^ # ehi faitnjfa im fnmm 
Jnfra fomh €9» fai lop crtfie i gmrm^ 
Come 0099 H we/, eh k wtootia» ofotoft» 
fìè la Giuggiola ignobil lafii in Òond9' 
Che pur nel verno poi rimedio apporta 
Quando il gelato umor n aftringe il petto . 
Già terne il fajfiy 9 con piìt larga fpen9 
i4l Mand9rl9 gÌ9C9ndoy al Noce omb99f9^ 
AUa tolda AMamo^ 9k9 f9Ì9glÌ9ndo 
Za fuo g9000 di fim^ ti faooo aperta 
la kr motmtÀ dfk gioota a rroat 
f rondala odonqne alPor, e d*ogn*snt9mo 
Pel primiero fuo vel le renda nude * 
E fe^l contenderan , tra folta paglia 
Stien fepolte due giorni ^ e per fe Jlejpt 
Ì4 vedrm difpeglm Paotioo 

Qoimm 

( * ] Corre In Tofcana quefto modo di dire , come pro- 
verbio , Co/ tempo, e cella paglia fi matttrgn le farbe, 
Tommafo BiionaTeoturi y tra gii AcCBdemici della 
Crurc2 detto VAjpre, per alludere alla Crìtica, che 
egli era folito di efercirarc eccellentemente , ahb per 
Tua Imprefa in quella Accademia una Torba fulla pa* 
glia , col motto, tordo dal Pecrarca, Meo alla fm% 
0 md prinàpio Orna* 
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Quincf con acqua e fai jmrgate e monde 
La dura fcor^a fua , candtd* e femte 
DoppiamtHie verrai : piti ftecbt in tutto 
Dttrwétn quanto 'vuoi chi im guardia faw^ 
Swma la Nèce f§l tkt tterm^ • iarh 
S'èatt fatt^ aibtrgoy e m fawà ìiqmsn 
Ch^§wfr^Mt fp9fa fua, tm le fut figli» - 
Poffa al verno vegliar, donando il cibo 
Alla Lucerna fua, mentre elle al fuoco. 
Alla Jiocca taPor traggo» la chioma^ 

0 %um tejfcndo chi lo fcaldi « amfwsf 
Mtna i*aim m^Uigr f0to Pamta 

Tra Fsridt fm firmuli^ • tkitfm éltste$9 
]Péit$a éM fii9 ffWMvn^ ahfi ha onàtmffi 
Ch*l d§nar lor tra la C^tlh ofMk 
Poffa far t fuoi dì p'tìé lunghi e lieti. 
Qui r ahijjimo Pin nel del dimqftra 
Il duriffimo frutto ojfn ptrfttto^ 
Saattmteione a terra or quefto^ or quoUù 
Gw • tiuw di chi Jtìt /re0&; 

Qutflo coir fi oommit mumn^ alquanH 
Che i legnofi fuoi f cogli aprendo il fono 
Lajpn gir i figliuoi per F erba errando 

1 quali ban brevi i dì ^ pur ehi gli chiudo 
Dentro un vajo dt terra, e*n terra avvolti 
Può per ttm^anuo almen di quei tal volta 
Confortar , e tnttrhr gU Jjpirti € i momkrim 

Mia 



1Z% l>BtLA CoLTlVAZIÒHt 
DeUa Caflagna il tempo érriv/tf 

Che fi t^fct 4méh*ei quÉf^de d» i ttm. 

Lo fpinofo juo albergo in baffo cade * 
Quelle che dt fua man battendo fcuoté 
Dair arbore U Villan^ veder potranno 
Verdi pojìe iti fabbtmr vkmo U Marxp ; 
t*ai$r$, ckè già mmim Asté preje ardire 
D^mfiif dé Me fuof Jcampat npn fenné 
Uff fM0^ mefe puri Mn/e eeé^fieiie 
Seccatìe al furno^ e lungo tempo appreffo 
Saranno efca a colui , cut manca ti pane , 
IQè il /acro arbor d^ Ammon negletto uada 
La Quercia annofa^ elfe in quei tempi primi 

j Nutrì fon^ fudoi* gli arpichi padri; 
Quémde ftm ai «rMwwl k gUmàde 
FreÉdmfi tmte rdJ^eité^ • fetcèe si Sete 
Taf ènne al ^>tmo pei sì grajji ^ e gravi 
Cì^ ingordi Porci fuoi che fien la dote 
Della figlia maggior^ che brama e tace. 
Il fempre verde UUvo aueer non ave 

Bem 

l a] ì Poeti favolcggiarorto , che le Ghiande della Quer- 
cia tòncro il cibo } di cui fi fervivano gli anticlulTìmì 
Uoftikilnel Seoold*o«Oi li Bòrni « eollft ftia folita 
giocofa piacevole2za , avendo sicflò in dubbio nel Tuo 
Orlando Innamorato^ che gli Uomini fi cibaflero allora 
di ehuode, ivi foggiugne, Ma faeciam coiuty eb^ elle 
fhfir Pere, Legsefi incora quefto aflionia k^le di uno 
antico Giureconìuiiio • GtamUt éfpellatiene emnis fitf 
&M» funiaetar. 
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Ben nel matura fin condotto il frutto ^ 
Omle tot nm fi può , ms in fimil giorni 
Qtumto fnoflo di f^n $ rami 
Tanto fitto €onvieà pmgar iattnté ' 

Da flerpiy e fajp^ perchè fot eodooio • 
Per pioggia^ o vento f onorata Uliva 
Rejli in occhio al Villa n , che troppo è cara * 
Or co ha dentro al fuo tetto il buon cultori 
Salvi condotti oniai tanti bei frutti^ 
E fin aarcbe U travi ^ o J^aacho fkai^ 
carni è tMfff, f Caaefln^ $ Tia^ U Sohif 
Taif aio gli avanza màPalbai^go appoaa 
LocOi ove pojfa flar la menfa^ éH ktto^ 
Kendd grafie a Colui ^ la eui pietade 
Gli da Soverchio ({nel ^ eh* a moltt manca 
Poi fi volga a ponfar ebo Iranno approdo 
Scaltro tauto no vnol^ non gli bifigta 
Paffaf tono fidondo in o^ù U tompù^ 
Ma €be tofta oH ftdor rhaé fatto tnki 
Torm alia Vigna fua ^ non te fia ingrato 
Del prexjofo Vin ^ ch^ ei n ha ricolto 
E nel tempo a venir /' ar^ più larga , 
' l^] Como fia il tne^ Ottobre Xi^ppift /muova 



{s ) Come ) ed In qual tempo 5 fi debba in tutto Tanno 
UKppare intorno alle Viti , Jo ìaSàlb fcritio , G iovan- 

vctrorio Sederini nel fuo Trattato colle fegucnti paro- 
le : Imperai è bene anttcspsre allo Z4f porgli f avallargli ^ 




|»4 DSLLA COLTIVAXIONS 
L* tma $» gira 9 e le f sditi fcmfrs 
DelU Viu gentil , € qtumU tmtw 

Picctqle barbe in lei y che non pift addentra 

un piede e me^^ fi^^^ y col fervo ardito 
Le taglie y e fpenga; perchè ^ucjie ingorda 
FuréMidQ il cibo alle prefntde^ e vere 
Le fan ferire mì /h, onde me refta 
Jjt VigmM éd fin «em le tàdim im aka^ 
Ch*er dal fireddé camprefe^ air mdFeflaè9 
Dalla fetcy e dal calda a mette vanne i 
Ma guardijs al fegar, che non aryive 
Dentro al materno uentre la fua piaga ^ 
Gif indi rinaffon poi con maggior forzfi % 
O penetranda il gel le parti inteme 
IV caler mmtral la Vite fpegtiaf 
Dnnqm dal fna pedal d^um di$e aìmene 
l^an fm^a^ e nm titwutn pei, 

E 

t lo fcalzarglì iFattemo è de éfftr eommciato da tredici 
Ottobre , ficchi avanti la bruma e sgabbiano /calzati' 
Dopo la bruma zappifi ^ o vaoghtfi intorno édloJcalzMtOt 
€ intorno alC equinozio di Primavera ptneg^ifi tutto H 
4Ìh femm, Imomo m mezzo Aprile ammajfxfi la 
tttrs intomo al pedale; di Efiate farchifi fpeffc vaitele 
quando alP Ottobre o* fi /calzano , e fi /cuòpròno lo lon 
radici i « fi /purgano , # nettano dallo èarbaete dofite* 
mente eoi ferra » fi ricorda <juello bmbette , che hanea 
tifiate S perebi , /e fi U/ceranno , la Vite , abban' 
donate indie di /otto^ ài breve vien meno ; tn modo 
eòe quello , che fi^ trova di lor mefft tm piede , e mona 
in «i, s'ba a Irume , e .eom/ione dmrmro a /calzar^ 
egei JUanmn firn in tre anni 9 d^ ImrMgli al /olito • 



t-I B R O T E R Z 0 . tl^ 

È panno ejjo guardar da mille offejfe^ 
Or fcH pacfe tu§ difefo giace 
Dal fitr§r d^AqMh»^ nè ghiaccio^ o ««• 
Swewètù a preme^ ptm Ufeiaf la ima 
Gran Umf apma; ma fi ^ temo Ba fif^a 
Ikf U Ntpmére almen , ^ei picciol foffi 
Ck'eran cavati httemo adegua, e chiudi: 
È J&Ue di gran gicl fofpetto fujfe^ 
Lo Jìerco colombin , fanttcà orina 
Soprejfe taf afa le maniiere in vita. 
Mentre novella ancor crefio la Vigna 
Fé» fi eonvhne hifino al qmmo Ottoòro 
O^f snna^ o non fallir^ nel rejlo poi 
Del terzo Autunno può baflat nna opra; 
Che P invecchiata fcor^a a tale è giunta 
Che partorir non può così fovente^ 
Come prima fidea^ nuove radici f 
Le propagini poi che pofio in arca 
Fmr malto avanti^ o dalla caro madri 
Han nntfimonto anéara^ in quejli giorni 
Tagliar fi don,- perchè al pik freddo mela 
Prendin for^a^ e vigor ^ e bene addentro 
Cavar la terra hr^ che ben profonde 
Taccian le barbe ^ e non victne al Sole* 
Altresì ci eenvien quelli arbor tutti 
Rivifitar , che «' han de i pomi laro 
. Fatto ricco fakijet f amico alkrgo ^ * 

SCMO^ 



izS Della Còltivazionb 



V umor 4^1 verno h traporte addtfitfp^ , 

E lo fcalàiy e nodrifca^ onde dtvegng 

Pi^ /mvì, e mi^^jkt ti parti i fintiti 
Ma scegli ^ 9Ìe*l tmen fintigli a fibbia ^ 



E ma^^gior s' ìmtmQ amor^ fi» al firn iflejjh^ 
[«] l^on fi dm 9r Ufar Av CMUis imii$tf^ 

Alla piamta navetta , afftmil vit^ i 

eh* or vim matura y e dalle fue raditi 

Tagliar convienfi dolcemente pure 

Sì , che quel che riman non fentu ojfefa % 

Nè dopo quefio ancor ripofit don^ 

A gli agr^ iflrumenti il bum cuhw^ 

Fenbè F Ammao /W iu^^mhrs, 

Cbe tum fa fOéfi f$i dilfAM0 a nfk. 



( « ) Nel cap. def lib. i^. Plinio così laCcib fcritto 
brevemente dcU*ufo, che della Canna fi iuol fare in 
Italia. Harundinis baliéc h/ux ad yineas maxime. 

Ib) Berawio Dtftnati adk fn CtMuaumeWemm 



Scuopfi H bajjt lor piede ^ e tutto pofcta 

V inghirlanda ove puoi di graffo fimo ; 
Perchè [correndo poi di gtorno i« giorno 



Della piìt graffa creta ivi entro f porgi ^ 

Se pur cretofo fia ^ la [abbia ad opra ^ 
Che r una all'altra vien fortefe aita y 



Si 




Digltized by Udogle 



LiBKO Teiuzo. 117 

si pwm tutti piantar y per qiu'jìi tempi ^ 
jirbujìi j Arbori^ Frutti^ e U^iy^nc tufieme. 
Prenda pure ti magliuoli prvnda il pstint^nte^ 
Prenda (igni fomucei , prenda t^gni $rùttC9 
E (mmodq « ràgkn 9kgga il feggio 

Ch*4f duai Pffcf, e V M^ntqm nmt cmh in qtteJU^i 

Ove più [calda il Sole , ove è ptU fecca 

La piaggia e 7 monticela tale Jlagione 

Vie i u giova al piantar che /* altra prima ^ 

Perchè il vtné mt yifn che fipra firin^ 

Il f^biac€$4l^Uff9n^ fiitt9 fcnids^ 

E*l fivm$ €éHkr 4lifi^€f « tm/i 

QU 

diede quella regola. jyOtt^e , fuiiito fatto la lama^ 
foni og/iì f utro , e pgm pisata co» karbe . Detto hi €m 
birbe ^ perchè detto avea già in altro luoj^o di que-» 
fia fiu Operetta 1 che d'Ottobre deefi porre le pian- 
te colle barbe, e di Marzo i l'empiici rami fenzabar* 
be; e ne adduce là neUa^ feguente maniera. Poni ^p$r 
regola f d'Ottobre con barb§^ 9 di M.sr zo frnza bai he , 
romr piamivti , ^hi , e fimili \ perchè la virtù delta 
f tanta i^t^i ^i^la^ eh» «pera l appiccmfi ) ttOtitén 
ff ne va nelle karìe^ e i rami abòandomaf e liiNfanm 
fa il contrario; concioljiacfifach^ il calore naturate , che 
cuoce t* umore che ogat piojua nutrica , quando ti Sole fi 
difcojìa , tede al fnddo^ «mimo fm la campagna , # 
tirafi mells reeea: e pei rt^ce quando gli torna il Sete 
in afuto^ e [corre per tutto ^ cioè hfcia le barbe ^ evien 
fuori net pedate, e nette ramora ^ e tiravi P timote ^ che 
Phmpregna , e [coppia per quelle i» meffe , e fiori 9 € 
fimi. 



Iti Della CòlTiVAttoMt 
Gli Jmki Ump iMMr, eh dmtrf fnrns 
SiMe fédi€i^ e etme toma Aftik 
Vten pullulando ^ e tal vigore ha prefo 
Far si lungo ripofo y eh' ei non teme 
Vafpra fete eV fudot di Sirio srdintt* 
NelP ijhjfa Jiagiom fi fmu énma 
Di/rsnunr^ # pitéor ie v^nCf t i firmi 
. E dsr firms n eiéfeim^ rìgtmh tnmutùf 
Cè*$vt è pik forte il giel imum^j» fopre^ 
Ritardatido ti lavoro ove pih fcalde 
Il pio raggio folar^ qwafi al Novembre* 
Or quantunque le vigne ^ e l* altre piante 
Per la foavità de i frutti fum 
Ci mbhistt fatte parlar sì luagameme 
Mia eakmta kr^ ferre in ebkìk 
Nem fi ^dewiea perh le èiadéj e i eampi « 
Semle U tempe miglier cò*aeef&fce e feemd 
Za mercede a ciafcun fecondo i merti , 
[«] Non molto innanzi che la Libra adegue 
Con la vigilia il fonao^ il baoa VtUarto 

U 

( « ) ColamelU nel «ipi té* <(tl libi 2. lifcib fcritte 

molte cofe intorno al tempo , ed alle varie maniere 
di portare il letame ne i campi , e di concimargli • 
tra le quali cofe fcriflRe ancora , che frumeneit «r- 
tM praparart volet , fi amtmmo fememttm fn^tatu #/? > 
menje Septembri , Ji vere , qualibet parte hyemis m^di- 
fos acervo/ luna decrefcente dijponat , ita tU plani iui 
fugenem dméev/ginti , clivo/i qnafuor vidimi veées 
ftirmii uneamt O^t ut pauio priut Om^ ima amemUf» 
fuam erà ffOtm* 
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iì kem eoli» letam éppórtt a i campii 
Che fur mWw U terv^ volta éovo 
Dar trailer fa ia riga y acciò che poi 

Prendan più volentter la ftu fementJ . 
Sulla piaggia y e fuH colle Jpejfo e largo ^ 
Nella valle ^ e nel pian ptù raro almeno 
Mio tre parti Puma U fimo [panda ^ 
Mea^ noi feceo torroni obo rioWacqnofo^ 
Cèo Fano il freddo giél eòo fonda focd 
C0V temprato caler rifohe^ e [calda ^ 

V altro afciatte per sè nel troppo avvampa ^ 
E nel troppo y e mex^n rijìoro prender 
Pottgal di [paxjo par [opra i [uoi campi 
Vivi[o in montlcellif 0 [ol ne [parga 
Qnantù ne puè coiftir ^aol giorno arando * 

U moka otòofo pian^ eh*ba troppo mmoré 
Como arriva il Settornho^ il primò Jia 
Che [opra il dor[o fiio ^ortflP aratro ^ 

V aperta piaggia poi che lieta ^ e grajfa ' 
E verdeggiante appar y Iti [egua apprejfo^ 
Il magro colitcel^ eh' a me^^ eflate 

Por non aver vigor trovò perdono ^ 
Or la ifolta feconda il fèrro [onta^ 
Perchè pik non no Vnol^ ma dolce 0 leite. 
[a] Or è il tempo miglior foando fi deggia 

I Ra[^ 

ta \ Qtiioto fia neceflsrio il tener loataae da i campi 

ic 



i^o Della colti vizionb 

Raffond^fty e mondéif h fojfe ^ e i rk»^ 
Per far largo cammino alle folte aeque 
Che ci menan dapoi Vuiturrto ed OJho, 
Or è il tempo a ftirpar gU Jìeccbi ^ $ § pruni 
E F altre erbe nojofej a chi vcleffe 
Di /èh^Ì9 t^rre» far lieti ceke. 
Gli biftgu0 léffar imi» 4^fè indiavp 
E velger il penfiery che ireppe mpmg^ 
Alfa fimenia fua , nò paffe il gierue . 
Trupve il faggio cultor quel grano alfora^ 
Che non varchi età d'uno anno intere^ 
Ma nel paffuto Agofio eletto in feme,- 
Guardi cb* umor no» fema^ e fia fwrg^M 
ly^ni keémret in Hiiio^ e JUt htHéme 
VQtnfe^ fJlvtma^ 9 h ffnnme h>gUù^ 
elegtrùy e di fuor^ duroy pefante^ 
tungoy e*weifo nel tne^, eh^ì ritemlè 
Non ha tanto vigor , nè tante vale : 
[a] Spejft il nnuuovi aneer^ ohe quelle iJUffo 

Che 

\t aeque flagnanti , c ftt ciò con qwou diligcnz» Q 
<(ebbano f«ie ftoUrt , ed efcir (tiorì da i medefimt 
campi ben lo conobbe Bernardo Davantati , die alla 

fua C')ltiva%io*ie Tojcana cosi diede principio : Il ca- 
vat r ac^ue de* campi Jia la prima tura i perchè fe la 
fimmm mtmw /muta ftkegm , •* pene fieo ti fieredd* 
le iena ; ft ella jton ha ^to , o /tc^tùtrim , o -veim vi 
cova , il camp9 è di futile , 0 ìtìfetmo , come corpo idropico . 
( 4 ) Ottimamente infegaa il tioOro Poeta, che, fenon 
oga'aano» l^eflb «linaio » deè(b« rìnaiiovMt il fe- 

me 
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Libro Terzo. 131 
Che ««/ paf^ On§àm era ^frm 

Va la virth perdendo , e d* ora in ora 
Si vien cangiando tal ^ [ cha coti vtftie 
La vo'iUiil natura ] obé fi fgfC 
Alno cl> e jet folta m gli anni a disàn^j 

[«] JM» imfi» cukm^ «è$*à fuo frmuwf' 
Dentro «UM krda peUe mrooko m t«mp^ 

Tennero innamxj y e femitiando poi 
Eòòew del frutto Juo piìé larga fpeme: 
Akrif per dar uùmdiei aè vnm kfiqim 

Ir CAi 

me del grano / così oflervb ColumelU lib. a. cap, 9.» 
ed a quciip propofito Vergilio ;incori Georg. Itb. i* 
Me ; 

l^tdi leBìéj diu , Cf multo fpeSl.ua Ijbnre , , 
Degmer^e tamen , ni vis human a (jnutanms 
Msicifm» ^ikcfite moMU Uautt ; Re Qmnia f4Ùi 
h fefu* ffWfr#| ae rem péUffe tefmi* 

( « ) Delle vtrie mankre * colle quali fi deb!» coodi- 
zionare il ;;rano, che hnìx dee per femc, cmI fcrif* 
ie CojiiMaxIIa i^b. z. cap. 9. NmwUì palle Hitna fat*- 
ridm trimodiam vefliunt j ntque ita ex em cum patiium 
hmaeraia fune [emina faciimt , ma th ^k a ate/ prwvemtum 
Ts iquéefie fata fint. Oi*adammiam Juhtenaniai pejìes aàul- 
fOffegetes radicibusfubfeEiis eneeant : id ne fiat remedio efl 
a^m mifitu fttccus haba , oHom rh/ìici fcdian a^^laat^ 
aam bee medieamae tuta neae Jèminéf macerata foeheomr • 
^MÌdam ememnmh angui nei gumamu. exfr^m^ ^eft^ 
dem tritatn radicrm aituunt a<jua , fìmiU^jut ratione ma- 
dtfaóia femina terr/e mondani . AUi kac eadtm aqua^ 
W ammea it^fa^ eam empk h^mijegat , pi^if 
dam fedeai » O* ita taaùa aaimaUa pàmmtm* 



tg% D&LLA Cotti VAZlOlTfi 
Che le tendrt burbe [ obi crude e fero] 
appena nate ancor [otterrà rode 
Della fementa Jua , la notte avanti 
X' ban tenuto fra 1* onde , ove Jìa infufo 
"Del gelate liquer del frmpre vivo^ 
O del tme Cecemer^ tbe d^ angue 
la kmgbex^j la feima^ e*l tteme ba feetf* 
[#] Or quando puei veder verfe il matthe 
Le figlhele d'Atlante, e la ghirlanda 
Della fpofa di Bacco in Occidente 
Attuffarfi neir onde, all'ora è il tempe 
Che commetta al terreno i tuoi tefori^ 
E chi prima U farà vedrà da pw 
Faglia^ e fitame tentar la fua rhebaì' 
Ptir fette al fredde vicine aWalpi 
Ove fpinge Aquilem le prime nevi, 
O nel magro terren dalP acque opprejfo , 
Si convien prima affai ; mentre la terra 
. Si trtteva afciutta ancor mentre le nubi 
Stanne pendenti ancor, affin che avanti 
€tbe le prtdne^ e*l giel le faccimt gnerta 
Pojfan fotte formar larghe radici» 
Guardi ben cbe la figlia di Latena 

Di^' 

( a )VcrgiIio, parlando della fementa, Geofgi lib. !• 

CMcffaque ardeniis decedat ftclia Corotm , 
Debita fuam fideis emmiitat /emina i fnamfue 
indta prtperw amd fpem Cf edere tma • 
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Libro terzo* 1^3 

Dipartendo dal Sol ehiarcr^^i acqui jìi 
In giovinetta età, eh' a Primavera 
Di dolcezza e vtrtù fi rifimi gli a.* 
Quinci divoto a Cerere porgendo 
Pittime ^ facrific) y ineenfi^ e voti, 
Védto hme del Fhra^ e RMbfgo 
Fngbi eh'ajtnin quei , quefla non itoociat 
Poi een hmM fperar e Keto in viflà ' 
"Dia principio felice a i fuoi defiri . 
Chi poffedeffìe il pian che dritto guardo 
V alto punto d* ^^pollo , aprico^ e trito ^ 
Quel beato [aria: che benché il colle 
Kmda pik forte il gttn , m toma al fino 
Tanto poco al Villan^ cboH figlio plora, 
[a] Ov*è graffo il torren , men feme [panda ^ 
Nel più magro e fottìi pik fia corte fé," 
Getti pth raro il gran, quel eh' è primajo ^ 
0 che -nel feminar piovofo ha il cielo : 
Più fpeffo^ e folto ^ chi pik tardo indugia 
0 cboH tempo feren incontra a forte ^ 
Fot cm baratro im man folcando mnova 
U ficco campicd do i nuovi forni.* 
Dietro m etti feguan poi la fpofa e i figli y 
Che con le marre in man ricuoprin fotta \ 

I 3 Quel 

( r ) Palladio lib. is. t. i. trattando delle ittole per 
ben feminare , fcrifle , che Pingue ft^ertm fen midii 
eetapantf mediocre, ampliusm 



1^4 Della Coitivaziokc 

Quel gran cb* appare ^ e P induratè ^lìe 

Rompili premendo , cke ove fid ptit tr*t^ 

Da co/loro fi terrett , più lieto viene # 

Fongbin cura trs hr €be^l dritto foìc0 

Sia ben futgai9 » n^/mn tnuvt 

la fmffàa aoqaa h hi tiit^ ^ ^ impabaù; 

Cke fe in ejfo rima» faemda Ù nida 

Nel primo germinali 'amide il giNfao^ 

In st fatta Jìagion fi pu&te aticora , 

Per chi n abbia defir ^ fementa dare 

Al crefcentt PtfsUo^ al verde Une^ 

AW amaro Infitte ^ a molte ir^fieme 

IkUe biada migUerf ^a dirm à «M» 

Amém .fièf ebe Seorfimt^ f Agrume t i Ptfà, 

MttOre €b*A^9 amear U piaggie feaUm 

[ « } Tot fi conviene alP ìtmil PecoreUa 

La feconda fua gonna ^ affi» cbe poffa 

Vejiirfe in tanto y -e «mm la truove il giela 

[^] Difarmata im Uti^ ,piai^$HU e grama . 

£ 

( 4 ) Sogliono i Partorì tofare le pecore , e levar Joro 
la lana , due volte Tanno , cioè nella Primavera, e 
nell* Auraniio ; e ìmm di ^i w w aw «feàttHi- 

fi , ^'Ug^efey e quella dell' Autunno, Settembrina, 

( ^ ) La voce Grama fioniUca meOa , malinconica , pie- 
na ài irillezza ; ia qua! voce viaie dai verbo fJramo' 
«he figiii6ca ht inefto, amiliaie ; e aorilo vcibd 
vien tatto derivare dal latino « dal Caflel vetro nelle 
Giunte al primo libro del Bembo , colle feeuenti pa> 
Irole . Cromare wene da Cramix iatino , cbe fiffùpc^ 
ke^pime atghiaeàate abeiìmcmo agli oeebi: ^ ra ma n «- 
émfHt ^n^ta far U^ fk m fo ^ie teèf^» 



LiSro Terzo. ijj 
E la feeoìuia volta aif jlpi avare 
Scemar deW cfca^ • perchè al crudo vtrmo 
V andar peregrinando è lor tmUefoy 
E di frmuU^ « di fmr èm «rrM è «m/^. 
Sia cuufr la num^ «ftt jiif/lt mltffs. 



Il fine del Libro Terzo . 
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P^LtA COLTIVAZIONE 

D I 

LUIGI ALAMANNI 

AL CRISTIANISSIMO RE 

FRANCESCO PRIMO 

LIBILO QUARTO. 

(^a) Q%Anto Vècchio dhin di Giove padre ^ 
1^ Che defT antica baH^ i» taitta pace 
Tenefli il Regno j e ite moflrajli il primà 

Deli' inculto terren la miglior efca , 
Vieni 0 femiffo Signor^ e tfco 4fdduci 

U 

i a ) Macrobio nel Kb. i. SAtuni&li cap. 7. narra % 
che Saturno fu ricevuto da Giano in Italia , ovvero 
per parlare piìl particolarmente nel Lazio , che ivi re- 
fliarono inlieme , che infegnb agli abitanti di quei 
luoghi P agricoltura, e che vi fece fiorire la Place 9 P 
Abbondanza, e la Giufìizia ; e tutto cib fi confèraia 
dalie fcgucnti parole dello fteffo Macrobio. Mie if^itur 
JaiuUy cum Saturmnn claffe peruetlum excepiffet hofpi' 
f/0, ab eo tdoBm peritiam mris , fenm tUtm , 
rudem ante fruges cognitas vi£l»m in melius redeg 'tfpit , 
regni eum focietate muneravit . Cu fi primit quoque ^ra 
Jignaret , fervavit & in hoc Saturni reverentiam ; ut 
^pimtiém iìle navi fittréa mtt&m , «r una quidem pan» 
jiù capitìs effigies , ex altere vero navis exprimeretur ^ 
ftio Saturni memoria etiam in pojìeros propAgar:t . J£s 
ftf ftiiS^ fignafum , hudie^ intelligitur in aloe lufu , 

CMM 
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Libro Q.uarto« 137 

B tuo amico Bifronte , che ti porfe 

M tuo primo arrivar cortefe ^ e largo 
Di quel che pojfedea la maggior parte', 
VteHy che in onor di voi canUir intenda 
[0] DeiP {ingente fi^gion , ch^ a %wi facr4^s 

F» 

t*m pmeridttiMrw in fitàUme ^UflUnTAr, eafìi4i,y ata n»% 

xim , tufi* tejle vetujìatis , fxcUmant . Hos una concor^ 
des regnajfe, vicinaqus oppida opera communi condì dijje^ 
prétttr Maronem , qui refert , Janiculum huic , ////' fuerét 
SMunùa nomm^ etiam iUmd inpromptu ^lodpefieri 
q/oj.ur (iuos tis continuos menfes dicarunt , vt Dfcember 
jdcrum Saturni , J anuarius alterius vMabulnm poJ}ideret» 
Cam inter hécc fuetto Saturnus non campartulfet , ncogi^ 
tomi Jénmt èonoruot ejus émgumtwum i mc primum Mf^ 
Tjm oTunem , ditigni fute parsatem , Sstmmam nomma^ 
\ !t; arai» deufde ctun J'acris , tanquMm Dea covdìd/t 9 
q:4a Sattmudim mminavit, T<a fétcndis Si^timdia pr*^ 
cedunt Romana Ihbis tetatem . Obfervari igiiur eum f uf" 
Jìi tftuf-jìaie rtligionis , quajt vita auBorem . Simulaci um 
ejus tucj/cioejìy cui/alcem i^figne mcjfisy adjecit . Hutc 
Dto infìtiones furemman , ptOtorumquf tdMfrìoim « 
tmmmm oft^ietmdi fèrtitium uiòuunt difiiplinas , Cfjfr^ 
nenfcs etiam cum rem divinam ei faciunt , fiàs recenti-^ 
bus coronaatur , ptacentaffut mutua milfuant , mtllis , 
fmRmum repmertm Smurman égfiimmitts, Hutc Rm$f»é 
etiam Sierculit$m voeanty quod prius ftercore ftrcundita- 
tem agris comparaner-t . Di SaCumo {UUC diflc VcrgillQ 
nei iib. 8. dell' Eneida . 
frimmt sh mtb^rk veitit Saturmtt Qlympo^ 
Armm Jvuis fugiens ^ & regnis ex fui ad^niptÌT . 
Is genus inducila , ac difpcrfum muntibus aitii 
Qompofiut , legej.jue dedit , latiumque vocari 
Maimitt l^is quoniam latuiffht nauf in er/V* 
Jimeaque^ ut perhibent , iilo fub R-':^' /nere 
Sacula ^ Jic placida populos in pac regebat^ 
{a ) Con gran letizia, e liberti fi celebravano ncIPa»» 
fica Roma le Fefte SatunuUe in onof^ 4i Saturno 

fui 



I^S Della CoLtiVtAzioNfi 
Fm per cekfle dmtOf e mm t gmné 
Gii inct^fit i fiufifià^ i Ìie$s uinti 
Spende m mrne di voi Ssmeate, w Jéma» 

Già e accefo Scmrpien da i raggi opprtjfa 
Non fenfe ptu la vcnenata cèda * 
Già il famojo Chtroii vicino invita 
Che nelfaiàer^o fuo difcenda ti Sole ; 
Già fi veggon tuffar nel fitfco Occafo 
Fris cèe fiterni si dì^ con f altre ehtfnt 
TMÌgete 9 e M mpe ^ e i» frettte si Tmo 
Di tempefta^ e di giel ci fattno fegne. 
Or nmtrve arti rittuovi, «r tum» febermi 
Contro air armi del verno il buon Villano 
Che lo torna a ferir con nuovt affalti . 
Net fuo primo apparir penfiero avaro 
Hen ti mmma ad opeme fAmirOf eV Bue 
Fer Ut tetra impiagar ^ ohe treppù farm 
U fette affatica damiofo^ e grane m 
Fmr poi che dopo Itti vetaee , e fmUt 

Ha 

fui principio dell* Inverno , c'xoh inionio aUk Vieti del 
mele di Dicembre . Macrobio hb- i. cap. io. Ar::i 
ntMfaru Mojìros ^titurnaUm dte uno fimthamin , pti er^t 
md miarttmdtàmam Cdlmdas Jawtunìas j fid pofiqusm 
C. Cafar bitie nifnjì duos addidit d&u % fiaOMiecimo em- 
pra celeùrari . E a r« fa6lum cfl , ut cum vtdgus ignoia- 
ret ctrtum StifMmalionan^diem ^ rnmmuilÌMit a C» Cffa- 
rt iacnt9 tU» ^ ^ olii vtttr» mtt» fUhirmtm « fluru 
. din Satttraaiia nuuierarentt^r : Uut & épud vetmer 
op 'inìc fnfrit , feftem dìcLus p^raf^i S aturnalia ^ fi tpiwh 
vutanUa eji , jmc idonets jii mutui uuHvribus . 



Lift Ito Qua ut 04 t^f 
tu figmt» m vié^io in M U Ltm , 
fi iMfHà fua già «ffc^ U Urzpy 
É fié a ttmpo ftrtn; ben ftM$e alCwa 

V afcìmto campicello^ il colle ^ ti monte 
Cominciar f e a toccar^ [*] ma H^rafi^ € imlU 
A piit lieta fiagiw fi ferve in$emm 
Con im vawgs maggior nvtiga iifpif^ 
U fik aof tmm; jgh^M «uh* Jhff^ 
QféuUk il fi*^^^ verfan i femi 

De i nreHtofi legumi^ e ^ahre afm ' 
Biade miglior ^ cheH voniero hanno a fchivù* 
Poi ifolga ti pajffo alla feconda cura 
De i morti prati , e fopra quellt fparga 
Qnel fottfl feme^ che negletto refla 
Sen» f? iettò taP ur^ ew il fitn giae^. 
^ià fmd ^ni àkn ^i tgnieQ^a avnn^ 
U km fmm di PsUa^ U t«n& numt9 
Vt^e in cfiuro , e ti éimoflra aperta 
La fna maturiti ^ che giu>:ge a riva.' 

j Hlbmta^ adunque alP or la fpofa e i figli 

A 

{a^ Intorno al tempo , in cui fi debba lavorare la ter- 
ra , che per Tua propria qualità ^raiia^ coslfcriflc 
VtrcgiJio Georg, iib. i. 

rrga 4ge^ tmra 

Tingue folttm primis extemplo a menjtbus amn 
Fortts invtttamt tauri , ^Itbafatte jacMUt 
Ptttwmlenta cotjuat maturi t jolihms éeftas» 
(i ) Varrone Iib. i. cap. 58. ìnfegi^t che fi -debbono 
cogUese le Ulive «ella k8aeiice.iBiiiifln. Vieam ^uam 

ma- 



140 Della Coltivazione 

A difpogliar FUiiva y e ponga cura 
effe fi cogliti con man fen^a altra offe fa ,* 
Pur quando for^i fia y battendo tn alto^ 
farle a terra cader y men fia dattn^fa 
Del robuftt hafton^ la debil eamna,' 
Ma ddeenmu pmtiund» ijt giùja 
G&rV pkcitl fommfid con hi non vegna,* 
Ptrcbè vedrefli poi fnakA*ann§ apprejfh 
SterH la pianta^ ed è credenza in molti 
Ciré Ciò fia la cagion eh* ti piìt del tempo 
il fecondo anno fol ci apporte il frutto: 
Chi li deice fik the F abbondanza fiima 

U 

mm» tangere pojfu e terra , aut fcalis , legere tportet pih 
timi ^mam ^«iere, fuod m, ^ue vapuiavit , matefcit^ 
ntc dal tanttmi dei ; qtue manu fìriHa mellur ; ea ^«<c 
digitis nudis y laudabtlivr f quam ili a , aux cum digita» 
iiàtu. Ditrtcies tnim eomm nm fdrnn min^it baceam^ 
Jed tiiam ramat glttbit , so ntia^t ad gel iddi am teu* 
Boi ; ^jua manu tJ ini non potcrunt y ita qttati debt)ì'. ^nt 
arundine potim^ qmam peptica ftrtamtm • Ctaviur emm 
plaga medicim fiuirh ; «ni ^uMÌet » ne adverfam Cétdat; 
fap9 tnim ita percuffa elea , fecum defert de ramtU^pof- 
tem ; quo faSìo , fru6ìum amittunt poflrri anni , ut baC 
non minima cauffti , t^uod oliveta dtcantur aiternis annit 
nrn ffrre J'ruBtUy anf non aque wa^nos, Plinio lib. Xf. 
cap. ^. rapportando una antichiflnma Le^> che dif- 
poni del modo di coglier le Ulive mature, così lafcjò 
fcritto . Quippe Olrvantibus Lex antiquilìima f'uit . Oleam 
nefiringito , neve vtrberato» Qnì eam^me agimt^ artm* 
dine levi ìQh , nee adverfos percutiunt ramos ; fic quo- 
qttt alter nare frufìus co^it tr ^ dert'ljii- germini btis . InTOf- 
no 4 quella parcicolar materia o^cdw- gli Oefn infegna* 
m^ti Piero Vetcori nel fuo belliflimo TtettttoMI» 
Mi, 0 della Cd/rnw&ràw def^i Ulivi , 
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tu quel fanto liquor , le coglia awbe ; 
E chi il contrario vuol , quanto più indugia , 
Tanto pili colmerà d' olio i fuoi vaft « 
['^J Denji P Ulive poi comporre infteme 
In brevi montieei tifirettt alqmuttoi 
Ptrtbè il faida tra hro afina in tu$f 
S^la nuaurifà^ foal ptnfa akana 
€lbe [opra F arhor Juo per tempo mai 
Non potrebbe acquiflar.' così crefcen^o 
Si va dentro f umor : ma gu.irJi pure 
Di non troppo afpettar ; che premia poi 
£7 fapory e ^ odot ^ ^1» offende altru - : 
S^è pur for^a indugiar^ fovente ti gt^*M 
Vapra^ e rinfrofcbi vtntiiando in aito: 

Cor* 

{a ) Prende 2de0o a trattare il noftro Poeta del modo, 
col quale debbonfi dìfporre le Ulive , per cavarne 1' 

Olio. Varrone ancora' lib. i. cap. 58. con infegnamcn- 
ti molto fomiiilianri , fcrifTc, che W-rr , de qua fit O- 
leum , comperi Jalet acrrvatim per dies Jingtdos in tabt*" 
Utm I ttfy ibi wuMotrittr f acefcat , ac ptimnu quifyue 
setrvm ^thmktmm per ferias , ac va fa olearia ad trapf 
Sd , in qt*^ eam terent mola olearix e iiuro , O* afpero 
iMtde . Olea letìa fi mmium dm fueìt: m acervis^ cui- 
aw* fracefcit y t!St olmm fittidim pt , itaq$fe fi neqOMt 
matttre confieerCf i» acervis jaBando ventilare oportet . 
£x olea fruBus duplex. Oleum quod omnibus nntum ^ ^ 
éuaurcay cu/iu utilitatem ^ quam ignwant pUrique^ licet 
videre e metiUt etemiis fittere in 'V^* *^ fdmm 
denigrare terram , fed nudtitudine facete fìertlem , atm 
is humor modi cui ^ cum ad multas r«, tt<m ad agri- 
etdturam ptrtineut v.ò^/É,..ntef ^ qitod ' cifcum arborum 
radices ittftmdi /USrT) makime éd «leam , fSr Mcum^ 
fKT ia agro berb» noffet» 



14* Della Coltivazione 
Cmèi m fmmk fm la grén» mole 
jif^a qumiH effer può ^ rigUa, # dmra^ 
E ben purgate pria da foglie^ e rami 

pe fante fuo incarco le comtnetta.* 
Difcioglial fé/i^t cb^ dannaggiù étvreèbe 
Dalla vii ctmpagma dtU^atra atmtna^ 
Ita ^pial uaa tl€9 p9fò gttia^fi tadatn^ 
Dal difima VSilm iét $à per frmwf 
Quawtp a gli arhri /hm giovk tatara , 
E quantt erèt n§e9nti ha [pente , e m»rtt^ 
E vb* ungendoen i ffgg* y 1^ arche ^ e i lettt 
I vermi onci/e che lor fanno oltraggia ^ 
Qmaei deattfa JarAiti > e fmidi vafi 
Vnmor ePè gmoH al fa» fnfe^to JU9ù. 
Diffmifif a aaefra^ 0 gli fmcaei alberga 
Tepida^ edaha^ mm trafofi U kma 
Dal wf^o giorno^ chi étl^Orfè ha Hma* 
Or la taglientt Scure il buon ViUano 
Prenda , e felice i folti bofchi affagl 'ia , 
JE le Vaili palufìri^ « i monti eccelft * 
Or il Frajpn felvaggio ^ w f ah» Pina , 
JE 0pia8^ éròor miglmat tk^iui fMft mda 
Traachi € riddai a noi ntaaga errare 
eie fi atmiiaa im aiti Tmaii», e Cieom.* 
Ch*egìi han fkame piacer che *i èaem cuhere^ 
Clye f avente lor pot glt altari taamde ^ 
Fermi, e fejf^na P innocente albergo ^ 
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E r aratro^ €*l «mitm, eo» gli aiiri amefi^ 
Che traggbi» dal terre» pih largò il fruuo , 

De famoft arbor fmt componga^ ed armi: ' 
[ « ] Che quejìa è la Jìagion , che fmlflo e ^l ghiaccio 
Uan cacciato il vigor, confiretto ti caldo ^ 
Sotterra a dentro ali* ultime radki 
Che d*cgni imfmakài dan kr cagione ^ 
E tanto piìé fo delia latita H lima 

Ve. 

{a ) Bernardo Davanzati" nella CiuCcJ/ìvazìon^Tofcanm 
così lafciò fcritto ci«l tempo in cm Ucefi tagliare il 
Legname. Tagl'^ ogni legnénm di V'enfi dmllalMnm 
dOtfohre a quella di Gennafo: cioè déd fme àd voo* 
ch'io al commcÌMt del nuovo it^otterarff ; // quale hre>^ 
vmUq ficcom* è cotOfurio al gemtrém, r al conomp«f% 
C9Ù è prtfth del cemferuart, Athra Pmmr delle pUtt' 
te corre alle baràe a nutrir* il ealor natmmìe , che tjuU 
zi fi ritira , /«^^«i'^» H fr*4do fi» nimico , che domina ; 
Wide $1 pedale^ e 1 rami rimafi fenza caldo ^ e fmza 
$imdo amerò i e tt^S di fuvn daÌPam freddo amoieaee^ 
dalle notài % e d^ Vénti ^ fertamo qnefi /# fimflre di port^ 
e fi rijhringono , e raffodano , e in tale flato la^^lijti i /e« 
gmami ^ in tale fi manttntono poi , cioè Codi > franati « 
é/eitmi 9 e quafi ttnu' . peam paffato Oenaa^o , ptit lo 
Soie ^ che comincia a intirpieUre, efcvto dallo harbe iS 
calore , # /* umttre , gvattifxmo fuccbio degli albet i , che fe 
ne impre^nunut c tngK^aao , # intemer/fcoMO * Ed effondo 
té^liati tn tot e^ere , fucila itmidetta % e^ egli aamm 
in corpo , dalla pagione ri f caldaia , ingenera tarli , o aU 
tro fjflidia , e cona'ape ^ e guafla i legni} ì qHali per 
ejjer corpi tronchi, » morti, non la pojjon coi caior »«- 
iterale, che fp^eo ^; e e afià i Èa eo , o yogotramdo mhsorare, 
come vivi facieno . E quando pir di lineata cura la dct^ 
ta umidezza pur j^aJciugaQe y il legname di lei vof* re^ 
fiondo , noce0ariammttto ne diviene fifjfiprfe » vano , fraiv, 
e leggieri } dotve P tdite tagliato a ^tma fiagimee è fe» 
do 9 fttvigno , nerbenao , e pefante • 
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PèJrà mdietro tmmoffe^ il cui vaiort 
Togtie a Teti Pumw^ nm fur s i àojcii» 
p0Ì che tagliati avrà, fofpenda al fumé 
Qtiei che fi denno armar di acuii ferri 
Da tmpia^^ar le campagne a miglior giorni . 
G/i altri , cb^ a fabbricar capanne , e tetti 
Furo in terra abbonutii alquanto tempo 
Seccar gli iaffe^ e gii ponga in opra* 
Ove non venga umor^ ne Jccnda pioggia^ 
Perchè dolco e leggier^ P Abeto è il meglio, 
Pofli dentro al terren la Quercia ^ oH Carro 
Piìt altri ban vita / il Popolo , t P Ontano 
Sott* acqua ^ o prejfo al rio coperto il Faggio 
Molto ittcarco fojlten : Frajfmi , ed Olnti 
Se lor togli il piegar ^ fon duri e forti i 
Ma il robujh <2afèagno ogni akro avani(a 
In durati e portar grave^^^a oflmuac 
Va veflir forma in fe per dona mané 
ly onorato fctdtor.y denomini e Dei 
Pih di tutti è richiefio il Salcio ^ c'I Tiglio ^ 
£7 colorato Buffo', ti Mirto, c^l Cornio 
A far r afte miglior poffenti a guerra : 
Pik rendevole alfarco è il crudo Naffh»' 
Sovra Pondo correnti il leggiera Mna 
Pokntior notai e ben f evento danna 
Nella fcorza delPElco al regno loro 
Vapi il gran feggio , e nel fua tronco ancora 

Già 
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Gii per fwfircbìo um<r corrotto e cavo» 
Vmhrafo Cìfinfi né péit itggiadri 
Mkatì hvof fi ìiMU.ìh ufo^ 
Da fnvar gli ùmamenti^ é t dolci pegni 

am orafa donzellai che tacendo 
Cela in fcm ti defio del nuovo fpofo* 
Nè fi dee non /aver come ciafcuno 
Arkot f eie in quella parte i fami Jiefif 
eh guards al mo^xf dì^ mfgHai^ fi truova^ 
l* altra 4 Setiewtrioa pik dritto, 0 bollo 
Si dimó/ha é maggior * ma il tempo iH brevi 
Scuopre difetto in Ini ^ cbe^l tutto tippàga , 
Queflo è il tempo a tagliai^ la canna , c 
£ I vincigli fottìi dal Unto Salcio ^ 
Che fiora foccbi dappoi qaàadù coOvieM 
la Vite actompag^ né Hmvo incarco* 
Or fi daggnn pinzar la fiopi iaàoraa 
Cbefien foverobiOf e riportatno a cafa 
Per f ingordo ^arnmin Fefca novella. 
Quinci fenxa indugiar^ KPPpar a dentro 
r util canneto , che tt portt allegro 
NeW altro 'inno a venir f u/ata aita* 
Già il fiit veecbio letame eb^a qnejlo ufo 
Ove la piaggia % Sol lo bagni ^ e f ealdi 
Riponejli a finar gran tempo innansQ , 
Sopra i ghiaceiati monti ^ e i freddi eeUi 
Con la T roggio , e col Bue portar fi deve . 

K Ora 
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Oi j è P ora miglior y che non fi Jlurba 

Pa qualche opra maggior^ cheH huo» Bifolco 

La ve » pofd i iukma a i gjumi timi 
PfMiro tf/ g»4utagno^ €m smeuti e gregge t 
Ivi 1^ infermo Sue cangi in pik forte 

Giuftgenc/o il prcr^ , e qtteW antico e tardo 
dà del g'o^o impotente ingrajjl , e quivi 
Lo venda a fuesy che ne fanno efca altrui l 
[^] Dappei ipukbe Vi$4^ qualche Gievene» 
Quajì felvaggt9 mim fnetteei fiWvrs 

Per 

a ) Vttol éite il noftro Autore , che il Bifolco, pet 

comprare i nuovi Buoi, vada ne i giorni detcrminati 
in quelle CaftcHa , dove fi tiene il Mercato , per prov- 
vederfi di quegli animili; poiché inTofeana fi coftu- 
ma, che i divertì popnoli 4i clTa fi radunino nelle piti 
comode Caftella , ed ivi , ne i giorni affegnan , fac- 
ciano il Mercato- del Beftiame, delle Gralcc , e d'al- 
tre robl)C,che ppfTono abbi fogna re : e per ciò Giovan- 
ni Morelli Della Tua Cronics, parlando del Mugello» 
che é una piccola Provmcia del Fiorentino Territo- 
rio, appi^; dell' Appennino, diflc così; Appreffo vi ve- 
drai a tutte quefìe cafletla fare mercato ogm quindici dì 
partitamente al? uno , e alP altro , camt neea y* a ^Mtfii 
increati vedi tutto il Mugello , cif^OO» 9 fiT Vttidm^ 
0 per comperare fua ntercanzia . 

b ì Delle qualità , che debbono avere i Buoi , accioc- 
ché pQ0iino dare buona fperaoza di ben riufcire ali* 
aratro , 6 veda Columella lib. 6. cap. i. De Bubus 
parandis , atjue emendi*, torumqme forma j dove trx 
r altre cofc egli dice, che Paran^fum Boves ttoveiti^ 
ijiutdratif grandibus membrir , comtbtu proceris , ac 
grantibtts , robuflis , fronte lata ^ crifpa^h 'trtis auribuf, c~ 
culis , labiis ntens , Comiponde alla parola 
Tprcai|4| QìgvcqS^ii ^uel Boves tfavetli» 
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Tir nutmfg^ e dmarfe^ aceiò cht im ònv0 
Quanto perdeva in quei ^ riflore in queflo. 

Non fi la j eie invecchiar [otto r albergo 
Jl fuo pigro ^finel : guardi alle gregge 
E rinnuevi tra ior chi troppo viffc^ 
feiy per hti f chi far dal nud ukim^ 
MMmfèfiù figital di ferro ^ 9 foco 
Ior fageia téd^ de m» w va^ltM ftedi^ 
Or perchè le campagne ^ e i midi colli 
Non han pik da nodrir gli erranti Buoi^ 
Sotto il tetto di quei di nuovi et hi 
JLa menfa ingombri , e perchè fpejfo il Jieno 
Manca in più luoghi ^ e per fe ftejfo ancora 
Non gli hafla a tener le forze infere ^ 

] Le Ckercbie^ e i lat^W fra fonde pefi^ 
Gran tempe a macerar ce» trita paglia 
JAifcbiar fi deve y e [e non bai legumi 
Puoi la vinaccia tor , che dà ruy^ore 
Nate me» che quelli ^ e vie miglior fi truova 

K % la 

r ' ] Scriilè Columelia nel libud. cap.^., cVxBulftu au^ 
tom Pro eemporièm emù paMm di/penfantur , Jmmario 
monfe Jmgfms frefi , C aqim msetrati eroi quaternot 
fextarios mìjìos pateis dare convenìt , vel lupini 
macerati modios , vel acerctdte maceratoi femo4ios , 
f'*P*r Jboe affatim pédoat; litm otiam^fi fii legimtir 
mm inopie « <^ «l-ta , fSy ficcata vinac/a , qiue de loro 
oximuntur , cum paleis mìfcere . Nrc ciubium efl , qtùn 
ea Jott^e nuUus cum fuis fullictUis ante quam eluantur , 
préehen pefftm . "Nam àbiy tntù tàrts babmt^ nim 
tidnmfne , hdartf coipmUntMm poens ìèciui^m 
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Za mm preffàf 9 ìm»ta tb* di wti§ 

E di uSnumdd m mi fofXfi ritiene ^ 

Onde lieti si fan^ lucetuti ^ e grajji* 

f^on rifiutati taf or la fccca fronde 

Della Vtte^ deìP Elee ^ e dell' Piloro ^ 

E del Ginepro umil ^ che ^umga mom. 

Con la Dodonea ghianda; awegnm fm0 

Che fesàbi^ sHa fin gli può far fi^/b. 

Vahte gregge minor Fijlejfa cura 

Quafi han che quelli alla flagion nevofa* 

Ma percy oltra il cibar ^ convienfi ancora 

Che V Bifolco , e V p^fìor pio vcggia innanti 

Che ttuiia infermità lor Jaccsa effe/a £ 

Ma cbeH natio valor rimanga fuftrt , 

tdw pk che già mai^ che C acfos^ «V gteìeg 

E fevente il diginn ph danna reca 

Che del Lnglia il calar; prtndafi adunqna 

apreffoy e*ncenfoy cb^una notte fola 

Tenne fatto al terren nelP acqua tmmerfQ* 

E per tre giorni poi lo doni a bere 

Jll manfuete Bue y ma que/h fajfe 

Anco a i tempi miglior^ ncn pnr ai vem0, 

(«) CJU gli fpinge tatar dentra aUa gela 

malar- 
4. del 

, _ ^ - „ — . S€Pt 

tfiém (anffWf O muifea difemitar^ fi imt^am golii 
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Intero , e critico a vtv/t fer's^a ««' uovo , 

Poi l* oJ orato Viri , dove fia miflo 

MI* aglio ti fug0j nelle nari infonde ^ 

la tfiPi9!ga gU ammcH^f $H gufi» aeeemlt. 

jikri inennn nel Vino ùlie, e MamMiù^ 

Mri Mhrrày nkri Fmi^ ahrì Savina , 

Ahri della Vite alèa, ahri Stalogni y 

Chi il minuto Serpillo j e chi la Squilla ^ 

£ chi d^ orrida Serpe il trito fcoglio. 

Che fcaceian tutto il maly purgan le membra^ 

E le fanno al lavor robujle^ e ferme. 

Ita fipra ogm altra al fin la negra Amnrea 

Per mgraffkr gli armenfi ba pHit vhtude^ 

E felice fi Fillan , eèe a poco a p9c$ 

Gli pub tanto awei^^ar, che d* ejfa al pari 

Delle Biade y e del Fiett gli renda ingordi, 

( ^ ) Poi guardi ben eb* al fuo prefepio intomo 

J,*$mpnrtuna Gallina ^ o*l Porco infamò 

K 3 Non 

eeum erudum ovum fejuntf fàucìhtts mfera: , ac pojìero 
die fpicas ulpici, vel alti cum vino conttraj^ Ó* innom 
ribta ivfkmd asi mam èae tamnm remedia fttlmbritatem 
facimu . Multi 6* largfi fole mifcent pabula ; ipùdam 
marrttbtunt dednunt cum oleo , C vino ^ quidam porri 
fdnas , alti grana thitris , alti fabinam berbam , rtaam» 
<pi9 eum mero dt liana, 

{a } lì diligenciflìtno Gòlamella lib^ é. cap. f . laicib 
fcritto 9 che , Cavtndum quoque eji , i- ad prajèpU Sta , 
MiaGaitifUi pffrfptt . Ntim hoc., quod deciJtt ^ immìxtttm 
pabtUo , bulfus aff rt necci» i v> td pr<eciptne , quod eg^ 
rie Sm étpa , pefiilmtiam jfaeere vafet • 



t$o Oeua CovrivAtìOìtt 

Non fi pojfa apprejfar , che ej^ fcendd 
Penna, 0 lordura, che n ancife fpejfo ; 
Nè il tuo picciol figliuol , per mlU e prgti 
Vajfanni mì cor fi, che fiverciia mtjs 
Cui grave MmméA m fimo e dMéM • ^ 
Of th gtà fcorge tdh grajfe^ ^fiw^ 
Tra la Quercia, eU cajlagne il Tene ingente^ 

Tempo è di fat della fua morte lieta 
Js* alma invenir ice delle bionde fpighe 
E quando gira il ciel piì* afiiutto , e fredde 
Seppellirlo nel Sai per qualche giorno * 
Trarlo nidi pofiia^ e lo tener fojpefo 
Ov^i fìh caUoy e pik fitmofo U locu^ 
Éfia e riflore aXf ajfamuata genie ^ 
Che da i campi a pofar la notte tema* 
Tempo è di vìfitar le regie foglie 
Deir Api al più gran giel , che dentro flanno^ 

/ ardifcon moflrar la fronte al àele^ 
E bene efamìnar fi $ ler tefiri 
Sion ripiem ahbajiau^j ebe fineme 
O P avare Vittau treppù uè tolfi , 
O ^ualcPahre animai n*ha fatte preda ^ 
Ondi* al freddo e'I digiun rejlano inferme. 

Uni 

(a) Macrobid Sa tur. Uh. i. cap. u., trattando di Ce- 
rere » coli (criflè . EamcUm alii Proferpìnam crtdnm, 
porcaque et rem divinam fieri, ^uia fegetemf fMMvC*- 
tesmwtaliUu tribuitt porta depa&a efi^ 
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Libro Q.uarto* 15^ 
[«] Qu^ non gravi al euhw ài propria mano 
Portar nuvua ofca » dtUe arenti rpfi^ 
M cotto mopOy delle pih Jolci Uvo^ 
Che feccb nei Settem^, i verdi rami 
Di TimOy e Rcfniarin ^ dell afpra Galla ^ 
Del dolce Mellifil, ddU drUta, 
Della Centaurea , del fiore aurato , 

gU antichi chiamar no i frati Amilo J 
Za radico di cui boUondo m Fina 
¥iem modicinàf 0 eiòo in tale fiaté. 
Or ché topro maggior ii* han dato loco^ 
Efot il faggio cultor ne i campi fuor 
Con gli Jìrumenti m man , donando loro 
Quanto pojfa miglior forma , e mifnra i 
Perchè p(ffa da poi contando feco 
La fenunta^ fltper P operò ^ 0 i giorni, 
d^iifi onéro ingombra^ • che Jicnra faccia 

^VP^f^^y ^ f'^S*'^ ^ oH tomp»' 

Il quadrato piU vai' che non è foto 
Più vago a riguardar, ma ben partito 
In ogni fuo 'canton puà meglio in breve 
Per le foffe sfogar P onda fwercbia^ 
Purché nm moho di grande^ avamjj 

k 4 Quel 

{a ) D'i quefta particolar dilif»erfza , cofla quale h A- 
debbono elTcr cuflodite nell'inverno, ù vedaCoiu* 
iiidia nel capo 14. lib. p. dove ancor di cièr «fiftiata- 
nenit xagioBa* 



i$% Della Coltivazions 

Quel eie rmpe in un fth un BifiÌe§y 

P^fbè il 4annofo umor che troppo lunge 
jìggia il varco maggior^ nel campo ajftede , 
Potila ptiiggia y e nel colle ^ ove egli [corre 
Fiù licenxjojo ajjai y pm fpa^ fuote 
Cinger d^pn feffo pt^ fengs enra 
Ci*ei nen revini in giìt tafido^ e dritte^ 
JéU trnverfnnde il derfi nmile e piane 
Con /oave dolce^p^ in baffo fcenda • 
Guardi poi tutto quel eh* egli ave in ctfra , 
Perifi al bifoguQ ben , eh' al maggior uppo 
l^ott ^^aweggìa il Vilhn che t buoi fen men$ 
pi ^ fVeffèr devriene 0I fu9 hverOf 
là dpve il C4mp9 fin vefii^t f enh^ 
Pel fempre verde Wv9^ 9 d'éfkrn pi^nna^ 

Solo a tanto terren ne bafla nn paro 
Ottanta tn 01 tanta dì folca uno aratro' 

nelP ignudo pian non gli è foverchio 
to fpazjo fivcr » ebf gente giorni mgemèrn f 
Pnr fi deve avvertir che non fen tutti 
Sitniglianti i terrena [#] queik è pieerefa , 
Qnello ^ trito e leggier , quelh è tenace 
Cke ritrae fi ne pn^ il vomere appena^ 
Onde fpeffo C oprar affretta ^ 0 tarda • 

Ma la pruova e V vicin ti facctan faggio 

Già 

(«) DelU dìverfa qualtà dè i Tmeai T^dali Vtrrtfne» 
cm (uiljiiUiiieQte ne diftone nel cap. n. del Ulxi. 



Libro Q,u a r t o . 15^ 
dà perchè [ptffo pur òi fogno avviene- 
' O d'aiàer^Q cangiar non bene aJfifPy 
0 ^nm fiwm wnpofy che fta ricetto 
Dei maggio^ tua figliuola già pih vott% 
Veduta èét partorir la fua wtforte ; 
E la {a miglia è tal che fa mefìiero 
jy altra nuova colonia addurre altrove; 
Ora è il tempo miglior di porre tnfieme 
E la calce ^ e le pietre e i [ecchi legni 
Con la coperta lor., eh i tetti ingombre^ 
Cos\ tutto coadw nel luogo detto 
fercl^ ai bi fogno poi nulP altra cofit 
Ti convegna trovar ^ che Parte^ e i mafhi^ 
Ma innanzi a queflo far ^ conftglio e fenna 
Molto eonvien per difegnar il /ito 
Che come utile, e bel non truove infermo* 
Qtiol felice è da dir che i campi fuoi 
Di ftuikh^alma Città nm ha lantani ^ 
Che volto radioppia. 0 i frutti il pregio 
Poi qi0eUo ancor ^ ohe fentir puote appreffo 
Tranger Nettuno y e che ferrato il vede 
Tra colli, e fcog'i ^ ove di Borea ^ e d' OJÌrn 
Non pavento il nocebicr , nè tema il legno ^ 
O eh* ha finmo vicin^ che il grvoo iucarc9 
^ feoudondOf o moniémdo im paoo porto, 
forcbè 0 fuojh 0Vtr toFor contenda 
Z« tittda povertà do 1 pigri mica^ 

T4P 



1^4 Della Coltivazione 
TmIPw fmrtmut^ che tra mnti e faffi 
. Dieik il nath tmen » éme fi vtdé 
X mdkflre Fknmik , cÌ9 lunge afcofe 
Jmfa PJlpi 9 $ farret^^ alt mule falfet 
Or poi che contro al fato andar non vale f 
[*] Cercbifi aver almen falubre il cielo ^ 
È fertile il terren , che fia divif» 
Parte in campeflre piOHf e parte in collie 
Ch'aWBtiro^ Me^ M vMm la froati^ 
Qgiel per pik larga aver la fua femutta^ 
E dar còro ricetto a i verdi prati ^ 
E la canna nutrirne^ il Salcio ^ e fOlmoJ 
Quejli per rivejllr di varj frutti y 
E lieti confacrargli a Bacco, e Balla ^ 
Altri alle gregge pur per cibo e menfà 
Zaffarne ignudi^ e per firurncHti àncotà 
jQtunkk pieve feverchio ufar fi pmm « 
Piedole felve poi, pungenti dmiti 
Si den bramar^ e le fontane vive 
Per trar la fete il Luglio a gli orti , e'I Jìcno • 

£ 

{a) Varrone del luD^o, dorè deefi fabbricare la Villa, 
così lafciò fcritto Jib. i. cap» il. Dandum operam^ur 
pfttijjìmum fub radicibns montis JUvefiris l^Ulam ponas , 
ubi ^aftioms Jim laxa^ ita 0 cmtrs tmoos i qtù fslm- 
berrtmi in agro fldbunt , pofita Jit . Ad exortus épquìno' 
Giales aptijfma , tjuod éejiàte babeat uml/taM f hjHfnie fo- 
lem . Sia colare Jecundttm fiume» ^edificare • curandum 
il» èdàmfmm nm ponati fyeme «mmfiet vMnenterfrì' 
giday & étflste non falubris , Qiiefte« ed. Altre SÌ fatte 
legok iafciò nel fuddetto duto lu^ Vairone. 
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£ ftpfg Hmo km fi giumk nàvmé 

Chi fia fic9 eoifi»i cèe mm^r dannò 

JÌfle éiéuh fiorite a tne^ il Maggio 

Porta il feco ^/iquiìotty o in fullo ■Àgojìo 

V impia grandine a Bacco , o 7 Marxo tlgbiactio y 

Che^l malvagio vicino al pio cui$orc» 

Non pon Jìcure midar armenti ^ 9 gtoggòi 

Cb^a difendo^ uo» itat pafioroj o rJne; . 

Hm piA U tomo fervar èU témfo i fhinif 

Nè lunghi giorni fior U piànta Verdof 

Cb^ iwvidiofa y e rdpacc afpra proceda 

Si può dir al terren , cui prejfo giace . 

Molti ban penfato già che miglior fujfe 

Il nulla pojjeder^ che averfe a cauto 

Chi pur ia notte ^ cU dì con for^a^ o^ngànUÉ 

iMalàfm fatteof fi pafca^ € vefld. 

Qnamti ha» ìafftne gii U patrio cafè 

Fer /uggir » ndein' , {*) portando fictf 

in paefe tonta» gli Dei penati! 

Or non fi viJer già sì lieti eampi ; 

£ r Albano^ e f Jòer lafciar fuggendo 

M Nomade vid» f iaadis wMiaì 

zr 

( 4 ) Cio^, pomudofi^co tutte le ìoAtolitaaè ;ftAt\X 

fecondo la Teologie nrifika de* Gentili , s' intendeva 
negli Dei Penati comprcnderfi tutto Peflerc dell' Uo- 
mo i e per ciò Macrobio Saturo» iib>; cap. 4. fcrif- 
fe, che jQw di/igmthu mmm imìtaum , rmam. «Se 
' dfxtnmtffer qmt pmdtm fpirtmusiper qmt habmnt 
^offtity per fMnr mkmwm» ammi pfSdmm* 



JS5 Della ColtivazIonb 
n Siculo, e t Mbt» cangiare albergo 

CU Aborigeni, gS^'di,*yd'JÌl* 
Quar altra occajìm €t»dup jartm 
Di lafcar ti tetrat, eh* »«»» «"f». 
E trspaffar dtl far gl> amft fetitteru . 
S* w» rimpi' ftiTtr, gli ajfrt coJMU ■ 
n, ,• rMéci Tirttmi i"'"""' P"^' ' , 

P.p.K «««JW. ♦ ~. «*'• /»*^- 

Ma quei privati ancor, cbt ** J*^ 
■ Compagni intorno, fan non ^ 
A chi dei fuo fuJor tranquillo, e 
Cnfit •» ftterno ben, fiecome vide 



tiBJto QjjAnrói t%f 

VAmpUco quely guejk 0hfo Cam» 
E quami oggi ne tiem P Italia in fino, 
Valle rapaci man dt cm,/tcuri 
Non pur Armenti ^ Biade y Arbori y e Vs^ni 
Feffan II prejfo flari ma la conforta ^ 
le pargeìkhe figlia , é le filfe^^ 
Vmuitto mAmé kf, le eaJU 
Ben fmt mémlé fervat , ma nen le membra Ì 
BU miferó VittaU piangendo ( ahi lajfo ) 
T. di queflo e di quel, P albergo in preda 
Di Vulcan 'vede , e poi fi fente al fine 
Val fuo crudo viàn^ lo /pitto fciortem. 
Or quefla è la taguH , ehe i larghi fism^ 
Cb'Mdà migéi é T^fin* dre i miUi muti 
S^a f Arw^eH Muffimi i ché i imdi €9m 
Vi Teèróf e tCAMia^ € h tampagné avaiU 
Del famofo Vuìtumo, e di Galefo^ 
Che già furo il giardin di quanto abbrofcid 
Serrato da tre mar la fredda Tana^ 
Nudi di abitatot fon fatte feìve^ 
Z cèa il Gallo term^ t Utero ^ oH Bà» 
VdtMtatìca genkf k» maggjki^ fm$ 
eie r inficiati mulo ^ ov' ellt^ nacque • 
Guardi adunque ciafcun ( che tutto vale ) 
Quando vuol fabbricar ^ mutando albergo^ 
E terren rinnovar y eh* ci prenda feggio 
Ove il irm§^ « wm fié ePedimf 

Cuor* 



l^S Della Coltivazione 

Guarnii pofpia tra fe , eh' ei non fi eflenda 
Vie pih là del poter cm P ampie voglie * 
Cbp 'imd Pr^pf oèhMfisr «mM firinge , 
p] Ift/e 9 gran campi y 0 ne i mktpr s'appigHe 
Chi mea avanzar ^ ^ eie U fermio 
Contraflando tafer npn pojfa mai 
, l^i f opra far , ma dal lavor fia vinto z 
Cfy ajfai frutto maggior riporta il poco 
Sbando ben efdto fiay cbe^l moke inculte 9 
Or poi eira cominciar la eaja •viene 
S'^eggaU fi$e^ eh nd wteT^fe fieda ^ 
finmoe ^fir puòy déle fite terre iatomef 
III celle y a m montici levate in ak^ 

che poJfa veder tutto in un guardo» 
Non gli ajfegga vicin palude , 0 /lagno y 
Che col fetido odqr gli apporte danno y 
E del Juo triflo umor F aria cerrempa^ 
P de dl^ édfri éfmméù ne^ e g;nrvi 

Tutte 

( « ) Si pub confermare aucflo avvertimento delnoflr» 
Poeta con quel paflb delVangelio di S.Luca capi.t4* 
V. 18. Quis enim ex vobis votens turrim tedifiane , non 
prius Jtdms computai fumptus , qui neceffmrii funt , fi 
habma né perfiacndum i ne pofteaqitam pofuerit funàa» 
memm^ ©; mn ponmit peikere, emmt , vidfetp 
tnciptant illudere et. 

ih) VcTgilio Geo^. lib. ». così fcrifTc r 
• • • * . r . . . Laudato ingeatia tura y 

Exigmtm adito 

£ foroiglianre a cib , ancora quel detto di Columcl- 
la^ cne fcrifle, libL i. cap. 5. Neque enim fatis eft^ $a 
fomprim dixiy pofidert velie fi colere nen p<gu. 
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Libro q.uarto. 155^ 
Tutto il cielo y e la terra ivi entro iagombte^ 
Il prittcipal cammin lonfaw éflquantù 
^i devrebbt bramar ^ die fet^pre recéf 
^ giardiWf al padron gravex^y e fpefa^ 
Cerchi di prefo aver la feiva e*l pafco y 
Perchè pojfa ad ogn or le gregge ^ e»/ y^^^^ 
Scn-^a molto affannar, cibar il verno. 
Ma ptìc che in altro ^ aver cura fi ponga 
Dentro il medefmo albergo ^ 0 iniorno almetta^ 
[tf] G&MTtf «Mda e frefia di f^aua viva^ 
Cui ne» beva fumef Pjigefl» eH luglio - 
^ fe quel non pe$rà , profonde cavi 
Qualche po^^^o , 0 canal che Inacqua aduni ^ 
eòe fapor non ritenga amaro , 0 falfo^ 
Nè di lotOy 0 terren ti renda odore* 
E fe mancajfe ancor » di ampie esterno 
StppUfca al faUoy ove per tutto accoglie 
Quanta pioggia ritien ^ eorto , «V tetto 
Cot) Il prefso^ e del mede/ho umore 
1» quakbo akrq ricetto ^ ove alk Jponde 

[ « ] Chff dMa eflère neUa Villa abbonduna d'acqua 

b<n Io dicono tutti i Geoponici Scrittori , tra i qua-? 
ii Varrone lib. i. cap. n. diffe , che In Villa adifi-, 
canda hoc pQtiJfimum % lU infra fepta ^ilU i>abcat afu^m^ 
fi non, qt*am proxhne, Priimon tpue ibi fit mata^fecuiH 
dtoft y qua inftuat perfnnis . Si omnìno aqua non eji 
viva , fijìern^ fuciunda fub teBis , lacus fub dio , 
ex altero ioco Ut hominfSy ex aitero ut pecus sai pojff • 

Vedali ancom Golmnella Uh> <• €a|). 



\6o bhtLÀ CoLTIVAZIONft 

^afiguagliti P acque ^ per sm*en$i^ é gftgjfi 
Faccia al tempo piovofo ampio tef$nc 
Qt<ejìa fi vede a manifejla pruova 
eh' è piu jalitbre clP uom deW altre tutte ^ 
E di pih gran viftude^ ed è ben dritto 
Se per ma» di Ctunon ci Htieà dal cielo * 
Véhrs è pai h miglior cito iutta m mmtfè 
Vitn féOié té baffo , » por fagoji coUi 
Il lucente criflallo , e'I freddo mffiiHt, 
Za terx? ^ quella che del po^^ 
Tur che^n valle non fia y ma in aito ajjijak 
Quella è dappoi che di palude ufcendo 
Pur così lentamente il corfo prende: 
V ultima al fin ^ che del fuo baffo ftàgno 
jtfnt fa mu&vere àw pàffò^ c pigrà dome,* 
Quefln ^ maligna taly che im» ptt rkomùf 
Ma tutto altro animai fa infermo e frale. 
Or fe per cafo àìcun ti defse il /ito 
Di fiume ^ 0 di rufcel qualche alta rrva^ 
Premier fi puote ancori ma far in gutfa 
Ci.* Temo^ e f altro pmr dieero aU'albergé 
Mormorando r e rigàiUlo U fmtiet prenda * 
Percfjè efsende dt a^umti ojfendem moko^ 
^elP cftate il Vapor, la nebbia il verno. 
Che dal perpetuo umor furgendo in alto 
Porta air nomo t e le gregge occulta pejìe, 
Deiifi pei fignardaf §nantif o fnei ^ti 

Sen 
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Libro <2jtiARTo« i^i 
iSIm fMf cèe^ntmio etm tabbiofi fpirti 
Fam piU danno al paeje ove ti truovi ^ . 
E del tuo fabbricar dà lor le /palle. 
Ove è r aria gentil , falubre^ e cbiara^ 
* jtlf Oriente volta o V Me^ giwÈf ' 
Tenga ia VMa tua la fnm9 .afvitaf 
Ove fia grav$ U nei, dritte riguarde 
Verfi il Settentriem fOrfa^ e Seéte^ 
Ma piU felice è quella^ aprica, e lieta ^ 
Che^l xtolto tiene onde Ji lieva apollo 
Cb'' alla Libra y Monton ri/calda i velli/ 
Qttefla effeader non può il fuperbo fiato 
Di Borea ^ e £ Aufire ^ the dei eiei tiranni 
IX pkfgge scarna fm, Poltre di nevij 
Pie fik dolci y e fedei tieeve il Luglio 
V aure foavi , e vie pih tojìo il verno 
Vede al Sol mattutin disfar fe il gbiacciop 
E feccar la rugiada , e le pruine , 
le fnai refiando in fièf non ferbe furo 
Tarn paffe e gjrame ^ ma gli armenti e gf^o 
Fmmo in gravi dolor eondmr fovente, . 
Faccia faHergo fiio oèe*n tatto agguaglio 
Le Biade, e i frutti , che d^ intomo accoglie ^ 
E fi a quanto (fonvienfi a quei, che donno 
Al bifogno fupplir de i campi fuoi , 
E U mandre , e i gùnjenebi in guardia averti 
E M V farà nu^iar^ che non gli dtiede 

L U 



i6z Della Coltivazione 
il fuo poco terren , farà fcbernito 
Pai pil^ fsggh itimi f9Ì fifù iftefi 
,4vrà tieffm « dtht , veàtndp vtna 
Di firmi! € d^MÙmai h fik gran fm^f 
E chi f fivrà mtnor, txdrà tg^ers 
Xff ricolte gttajìar , che *« fe njìrette 
Ptk che non fi devea , corrotfa , e guajìa 
iSfe {arà parte ^ $ psrfé M féU^^ #V fitÌ9 
Si v^fè fimantr nf^kifa^ twMd^ 
Soit9 Féfm0 0^ di tmti prtd^t 
Il comm^ Moitfùn , il pio Qitfmwc9 
C^fb^er pih del d€wr anguflo U ktt0 
tempre Afflitti faranno : il buon Bifolco^ 
il tuo vago pafìor y fe non ha fi modp 
PeUfi pott9 acquetar le membra Jìanchè^ 
Vtm d^ftmndo f»'l d)^ vedrai le Capn 
ì/m foegiéfte tt^ltrm mangiar PìMiv^ 
P*l foteù fwt0 0ndar per «te^tP ^ ^^mpi» 
["] Fpnga tre corti pria dmtH i fw$$ Wtm: 
Qttefla per ricettar le gregge ^ e i Bugi 
Qhe ritcmin dal pafco , # dal lavóro , 

Ova 

[ a ] Defcrive il noHro Poeti diftintamente tutti quei 
luoghi , che tieceffarf fono in una Villa , per mmi 
governo della medefima ; e fiigferifce la maniera per 
fargli bene fabbricare, fceuitando cosi con molti ver- 
fi. Si veda Vairone nel hb. i. cap. i6.> eColumeila 
liK f. cap. 6. e 7., dove fi rkonofeec), che 1* Ala- 
manni ha feguitato interamente gT infegnamentt » e 
la 4ot|rina «U quefti Autori. 



Libro Q^uarto. 1^3 

Ove itéfifm 9gn\ «r ttuovin ridotto; 
V altra per difgombrar le Jìalle ^ eH Utto 
D'ogni bruttura loro^ ed ivi addurre 
Jl letame , k fr^ndi , e la vii pagl$0 
Che fi flia 0 macerar f tfUiPf f*l vnmù 
Fir al $mf$ k^agkr k fia^^ $ i Mi* 
la Mf^, ave pik Jealde U Metrf gwn^ 
Jfagktm Oeke^ e di Galline ingorde, 
E d^ altri tali u i, che fon te foro 
Della con forte tua ^ fi a fatta feggio* 
Innanzi a fuiti pqi gU alberghi faceta 
A fuoi cari animai^ cbeH memhre frim 
Mfamfia f^effiea fiaa, f gli fpirtif 
Traevin le pecmttc il kra eJMk 
Che temperato fia tra*l calde ^ eV gielo^ * 
E di Zéffiro y e d* Euro il fiato accaglia^ 
Cosi la Capra ancor ^ ma me^X? fta 
Ben ferrato di [opra, e P altre reJH 
Setto P apcìU ciel di muro cinte , 
ter fa^dfi geder fidare il Satglie , 
5em^ hofè fèmer^ Paria nettaraa « 
Doppio Mtrge al gieveace^ aec^ che pofe 
Ove guarda ulquilon la calda efìate , 
E '/ verno in quel che fta contrarto alP Orfe 
Sia largo si, ci> acconciamente pejfa 
Ruminando gikcer diftefo a terra , 
£V Bifehe taPar^ foaada Aa meJUera 

L a ^ Di 



1^4 Della Coltivaziì>ns 
Di pafetrh • tunsT^ gtfwgU imtni».* 
Amfié U pftfepitf • eie itéàU9Q^ srrive' 
Ove affmtf fi aggiunge al coUo U fetta ^ 
Cotal per f Afiaelloy e ponga cura 
Di edificarlo sì , cIj tvi entro pioggia 
Uon vaglia a penetrar lo /malto monti 
Verfo la fronte alquanto ^ e feeuda iudictr0^ 
jte$ii €b9 nullo minor feggio ritmoWf 
Ma Mfiommh fior vada in nm fttnto^ 
Ifè indocili fia H fito^ e non ti rtebi. 
O di gregge^ o di armenti ^ alt unghie o£t[a 
Il lordo Porco ancfj et truove ove porre 
V ajpre membra fetofe alla grande ombra ^ 
£ mangiar le fue ghiande^ ma lontana 
Sia pur da tutti ^ e\ baffo fito angt^m 
L* altro fllbergo dappoi devo in $ro parti 
Ben diJUnU tra lor con dotta foma^ 
E con mifnra eguale effer di'vi fa* 
La prima in cui dimori il pio cultore 
Con la famiglia fua da gli altri fcioita^ 
Nella feconda quei eh* all' opre fono 
Della fua poffefflon condotti a pn^^ 
L'altra ricotto fia di qnmtti a^oogUo 
Dal fno ginflo terren nelfanno frutti. 
Quella eletta per lui^ componga in gnifa 
Che hen pojfa fchivar Veflate^ e*l verno, 
E del caldo ^ e del giel gli ajfalti feri: 

Là 



Libro Q_u arto. 10 5 
Là dove vuol dormir y quando piìt nez<a ^ 
Guardi alla parte, che nel ine^ è pojia 
Tra tE»n e POfln\ 0 àwe debie 
Ce» la fém$gl$0 firn feieitfi s menja^ 
Addrì^i al Mezx? giorno , e 'm qudla pane 
Ove col fuo Monton rifcaìdi apollo.' 
Indi che s aì^a il Sol , glt ejlivi letti 
Dijìenda in parte, eòe vagbeggie il cieia 
Ch'affai preffo a Boete il gire meni.* 
B per la cena alter fi foglia tm lece 
eh* al èmneale Oriente él feno /pieghi,* 
Quella parte cemun deve effe acceglie 
J fuei deki viein, gli antichi amici ^ 
E per cacciar la noja innatt^^t , e ^ndietro 
Con lenti paffi mille volte il giorno 
Va mifurandoy e ragionando ir{ficme^ 
Guardi nel Me^ dì , coperta in modo 
Che pai cheH calde Sei pik in alte fale 
eh* ave il Meridian per parte 
Jl Cerchio iqmnozjal , non poffa unquanc» 
Ivi entra penetrar ce i raggi fuei 
Così avrà nel calor più frefca P ombra , 
E ne i giorni minor più dolce il cielo. 
Or quel membro , ove flar den tutti in une 
I Bifolchi^ e i P after ^ con gli altri infieme 
Ch*al fertngie de i campi eletti fnrey 
Àggia un gran leeo^ deve in ohe furga 

L 3 U 



ìóó DsttA CoLTIVASfOKt 

Il gran tetto fpaxjofo , e ben per tutta 
Contro a gli ajfaltt dt Vulcano armata f 
1» larghij/imo giro tu me^^ fi8^> 
Poco al^iM dà terra ampio cammmé^ 

li» 1MU dal kmpf imgM^f é 

CbtrUntdé kftomà^ e ragionando in parti 
Delie fatiche lor prendin rijloro . 
Ponga loro a dormir dove percuota 
Vitìtum9f e NttOy in femplicette celie 
Smt prtfniqtie éifie ftalle^ é ktm vifintH 
TmttÉ fté hr^ fttM H$ fintté 
RftrooétgU U ViUmt éhvaiiH si giortWf 
S fcMCciargil di fuor^ gli bi fógni 
Troppo tempo gettar cercando i letti * 
E S'un per t altro da vergogna fpim^Og 
E'nvidiofo al vicin^ men pigri vitm^ 
Chi tieti la cura fi fargia àtkvgfà • 

.Twr tntmi éUs fwUt.i épeii tb$ Heggui 
Chi Hm^ € «ffìr, i ffm mi pofs 
ta €àgWÈi^ t gétffk tki inmé in fdlo.^ 

' Cotal delta famiglia il vecchio padre 
Sopra quel di coflui prenda dimora 
Per l'ifte/fa cagion, tenendo jifq 
V occhiò ìh iolnUi che gli goiterna il imf, 
VukimM fàiU afjbt delfattutrUU 



Libico QjUAitTo. \6j 
Ùm msggm mt$ mm fi Ì99 f^aul9 

1M tuo iungé ajfaMuaf P interg pregio, 
[*] // ricetto del VÌH fèu in baffo fito 
Pur con brovi fptr^Ii , t volti aW Or fi , 
tontan dal fimo^ e 4fyu0 Jcddo /7 foco^ 

IkUa flatia il ^«r> fipi^t # mtm0 
Di* fovercbio lo iurki offe fa 4 

[b] Qj*^K cljha in guardia il liquor da Palla amato , 
Pur fia iti Ifaffo terren , ma caldo, e fofco^ 
•Senxa fuoco fen$ir^ che affai aggrega , 

leSiéidkt c perGroMsiialèngòi /acaa 
L 4 M 

{a) Palladio lib. I. cap. i8. così fcrive. Celiar» Fina' 
riam feptfmrìoni debtmus habtre oppofitam , fùgiduni , 
%d ehfcm^ protdmam , longe s iameù t Babidis ^funn , 
f^fmiimù , cifierms f ofuu f ceurh oèarU h&mmii . 

[ ^ ) Colgmelh lib. i. cap. 8. Tamdaria préteitìte yCel- 
Uquf Olearia ealidx effe debent , quia commadim omnis 
liquor vMpore folvitm y acfrigoribus mMgis conjìrin^iiHr . 

( f ) Palladio lib. i. cap. ip. Situs hmewum tpfamje' 
ftoatriom» d^erat ptriem , O puperior , O longe ab 
omni humorey Ó* Ut amine , flabulis ponendus <•/?» 
f igidut y veatofut , O ftccus , cui providendum JìrutiU' 
dilipemia , ne ritnis pojfu abvunìpi . E dopo foggiugne 
lo ftem) Autore Sed foBis Granar lis ammca lutomixta 
parietes linìmetur^ cui aridi Olenfì,t , l'el Oliva fui la 
prò paltis adifciurttur , qm teSiorÌ9 Jiccaio t urfus amurca 
tefpergituTy qua: uhi Jiscata fuerit y f rumenta eomiemitr, 
Hae retGitrgulùmbat^ O ctmit mmùti mmaliént iai» 
muta efi. 



i^S Della Coltivazionb 

Nei fik éttto filar f dm «mi poffa 

Mai Pumor penetrar^ e queflo ancora 

Per fineftrette angufte Borea accoglia .• 

Chi il pavimento fotta ^ e 'atomo il mura 

Con calco ed^ie^^ cift mifcbia ave/i 

Dattpo al tmoM fin la finfia Ammea^ 

Da $ verni fredat^r fwtm il fende, • 

Pei per f efia de i Btm^ per paglia , e fieno , 

Vi ben contefli legni in alto levi 

Ben ferrata capanna^ [^] e fia in di f parte 

DiilP albergo difgtunta , in luogo dove 

M Paflor , nè Bifolco il lume apperte* 

Ove fi face il Vin , fta fepra é^fumtp 

Alla eavs [ s^ei pnò ] la ebkifa fiamma 

Ove f amara Uliva elio diviene 

Seite il pefante fafso^ e bafsa^ e fcura ^ 

E lontana dall' altre efser conviene, 

eòe r odor , e 7 romor fa danno a molti» 

Ove giace il Villano^ f^gg^ ^ cante 

Qualcb^ ampia fola, ève ferrati infieme 

Sten gli injlrumenti fmi^ cbe ePùra in era 

Quando fi bifigne vien^ gli tfutvi #/ kce^ 

m 

( ^ ) L'avvertimento, che lafcib Tcritto intórno n cìh 

/ Palladio, ^ ilfcgucnrc, che fi legge nel lib. i. cap.j?. 
Fceni , paleartm » Ugni , cannarum repofitiones nil refcrt in 
aus parte fioHtf ditmmodojiccée Jiaty mtque perftabiics , C> 
Unge remeveantnr a VUls prtpter cafnm fiaripientisin' 
emdism 
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Libro (Quarto. 
Kè convegna cercar ^ perdendo ti giorno , 
E l'opera miglior ^ ma in guifa faccia 
Dei di f crei 0 nocchiere che dopfie porta 
Sarte ^ Aatmma^ Timmi^ AacWf e Vek^ 
E nei tmtpi firn le alkega in forte 
Cèe nel piU fofeo dìy tra nehhia e pioggia ^ 
Al tempeflofo ciely ia notte ofcuray 
Cìj or Euro y or Noto al faticato legno 
Percuote il fianco^ e P Aquilon la prora , 
Solo in un richiamar ha pr^fie innanzi n 
[a] Ivi in difparte fia P aratro , e V giogo , 
£ pih d^mt vemer pei, pik JHve, e àttrì, 
le flimele , il dentai, /uvi il timene, 
Pik pieeiel legni, ek* a grandi uopo fpefse 
CU ritmova il Villano in me7^ t opra: 
Poi le T^appe , i marron , le vanghe , * coltri , 
Le farchielle , i bidenti , e quell' altre armi , 
Onde porta il terren l*acer6e piaghe , 
Sion mejse tntte ii^fieme, e tante n*aggia 
Cèe t^mMtntQ al lawer qnaldf une egei eraf 
Pik là firn per potar gli aenei ferri, 
Jì fagliante pennate, il renee attorte. 
Doppie /cure vi ften, le gravi, e levi 

Per 

■ 

( * ) Varronc lib. i. cap. 25., e Palladio lib. f.ca^4j. 
difcorrono diffìifamente degl'inftnumiiti lecd&rj per 
r Agricoltura , moiri de* quali accennati foo/i ìnque- 
(lo luogo dall' Alamanni . 



ìjo Della Coltivazione 

Per tagliar alle piante il. braccio, e^l piedé** 
Velie biade, e del fien le adunche falci 
U fpjfeada tra kr^ nè lunga kjfe 
Hj^skàé piefté gettiti eh'agitfg^ a kma^ 
S l*fWM<tf, «V moM^ €èi wmdà UtagU§i 
JÀ pet àatur il Gtm wé i caUi giahU 
Il coreggùfta appenda, il oròro, 9*1 baglio ^ 
la vii corba , la pala , e gli altri arn^ 
Va condur le ricolte al fido alberga é 
Ma che? vtgiia io. contar tutte le frondi 
Qha m Awdi tmt é tnUa* firn t mrt efiive? 
S'j0. m wtfW M mah^flf fMami -^fir damm 
Gli ittfiimmmi miglkitt éi tèe U. fUkina 
Tftf#« U *mpò ha ttufiteta ^ a €h* et fi dm 
Procacciar , e fervar gran tempo innanzi i 

. Chi porria nominar tanti altri vafi 
per la vendemmia poi? tanti altri ingttgiti 
Per Uliv^f pct frutti? e tante farti 
Sd di €amfU^ dì effigi^ a di H^^gge^ 
la tpiai èm t M boatta alUtga ia abwa loca 
Pmr fiotta fea^a lar la VÌUa aada? 
£ ttttti deano aver fuo proprio figgio, 
E dal fuo curator con fommo amore 
Rinovati tal* or, più fpejfo vi/li. 
Ponga il forno vieta , ponga il mttUao 
Sofra P accptu corrente^ o s*eUa mancai 

' Ponga il p^ 4fml H quella in vtco^ 

do 
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LlÈXtO Q.UAILtÒ* tfi 

Or ì*ltig/i firn é9éik*$o a-fm^f 

£ M quantò ka bififfià, é picH fihutti^ 
CiÀ rivoga il pemfterà in quei ché denno. 
J^el lavar foprajìar^ falcar i campi ^ 
E le gregge , e gli armenti al pafco addurre .* 
Chi non pu^ fempr^ mnit U v^fia fipta 
XMU Jàà p4k0** i ^ itOomé U meni 

Vi fMtfÌ4 i df Sigmar , di fludio « ó inèrme » 
Si tfu»ve Un curator^ che guardé il tntta, 

Nort elegga un di qusi ^ cl> effendo nato 
Dentro d qualche Città ^ più tempo in ejfa^ 
Ùbé ne i eampi di fuoi^ fi tntpiui fpejfù^ 
. Siét rÉ(ftÌ€é il itafsiti *^B^ 

£ /^VQpr foffe tali fapefft 
Di M iià di lé tagion produrre ìH éarH^ 

NoH Id [cerei per ctò ; che quefli fono 

Di' mmùfia maggior ^ ni per fti pontno 

Da 

{a) Per llln ft iani é ato di que(Ìo patfo del noftro Poeta 
fono da portarfi in quefto luogo Je fcguenti parole 
<li Cplumella del lib. r. cap. lu U4. cert^ mea jrit 
.of ùma rem. ntaUm eff? frt^nemem. ioeatiemm fimdi f 
fifÌor§9K ta mtn mhamm cdomm > ^iuper fsmiliam ma- 
vult agrum « qtUtm ptr fé coltre . Saferna dlceùat ab 
efufmodi humin» fere prp mercede iitem reddi . -P»o- 
ptwr. ^Mod epermt dandam effe i ut. ^ rufUeot , 
dtm alludimi eoloms retinganmt^ cma atti nohifmctipjit 
nm ìigneritf aut per domeftitot éoieet^um egftdietìi* 



tyz Della Coltivazione 
Da ingamtar il Signor finger menzogne^ 
£V fiJbrfi ttskrm 9ke'l f^fi fcmut 
Troppo f origlio tieUf Motto o ro^ 
Pik finente donar y che Uhi apporto. 
Non fia giovin fovtrchio y o troppo antico^ 
eh' a quel la dignità y la for^a a queflo 
AhhaJUwT^ non fia.' P età di me^^a 
J^unOy e l* altra contiene; e cb* i^ffs Jpojs 
Cbo sì Mia moa fia^ ohe dal lavoro 
'Amoro ^ o goktpa io fpinga a eafa^ 
[tf] iV9 taìo am» ohe faJUdiofo vegna 
[ Ricercando Fahrm ] del proprio albergo. 
Da i fejìivi cenviti , e d' altrui giuochi 
Viva fempre iontan^ non vada intorno 
Fuor dello terrò fuOf fi non vel mena 
H veiidorOf •*/ «DMpmr befliami^ o biado ^ 
No» fi eorebi acqmflar novdli amici ^ 
Nè di quel ob^^li ba ho cafa fia corte fi ^ 
Ifon inviti^ o riceva mitro idì albergo 
Se non quei del padron cangianti^ c fidi; 

Non 

(«) Catone nel Tuo Libro De re ruftica , laddove fcrif- 
K delle qualità che debba avere , e delle cofe , che 
debba me quegli , che alle Poflèffioni altrui piditde» 
e che vicn chiamato Fattore, oltre a varie altre co- 
fe, che fono molto coerenti a quel di pib, che dice 
intorno a qiwlla materia T Alamanni , fcriflé ancora, 
con affai finiùglianza al fentinicnto de i notati verfi 9 
che, l^illiciu nejtt aaibalam i fibrim fiet fimfer ; ad 
emwm ne jwo eaf% 
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Um lajje a $ campi fuoi far umve flrdda j 
Ma quelle eh*e$ tmò con fiepi y e fojfe 
Ne gli antichi confin rijìrette tenga ; 
Quel che riporta onor^ gratta , e bellex^ 
Lafci far a chii paga^ e filo intenda 
jil prefitto maggior la mite^ «V gimio^ 
Ka» fia im/ eomamU» rhfofi^ ed afpre^ 
Jia fotkeiff e dolce a fuei de ftanna 
Sotto r impero fuo, ponendo liete 
Sempre il primo tra lor la mano aU\pra ^ 
Largo lor ài mercè , di tempo fcarfo 
Per ciafeuna Jlagiou^ ch'una ora fola 
Del commejfo lavor non pajfe indame ^ 
M piU firanee Villam fia fik eertefe 
Di wuande toTer^ taPer di lede^ 
Fereì^aggia egni akre limitarle ardere m 
Non con grevi minacce ^ o con rampogne ^ 
Ma infegnando , e moflrando induca il pigro 
A divenir miglior ^ poi rapprefenti 
Di fi Jleffo fefempie j in quella ferma 
Cbe^l figgie Jmperater^ eJbe 'adietre vede 
PMda^ e eem fremer la gente af/lina 
Tentar fuggendo , e sbigottita il campo 
Al fue fero awterfarie aperto lajfa; 
Che poi che nulla mal conforto, e prego ^ 
Egli Jìejfo alla fin cruccio/o prende 
La trepidante infogna ^ e*a voci piene 

Di 



174 Della Coltivazione 

Di di/petto, e d'onor la porta ^ t\ me^ 

Deir inimichc fcbiere a forxà paffs ^ 

Z ia vt9g^ indm0^ t M 
JX fsc^it^ f 0»9r, ir» ftfrte Tertrie 
Segue dtl fuc Sig fior y che jn ft*ga voUt 
Ritorna il vincitor del vinto preda,* 
Della famiglia fua h frme^ §H pkh' ' ♦ 
Tenga coperti bem^ P9Wtrù vetuo 
CU mancbtn f atm , eòe m^miì i^i^ 
Qiuitd$ firn tmU9, 9 giel di Jlurfi d fècù.-^ 
Nom dgve U tmréi^ vkmnde avere 
jytjfmentt éa hr^ nè prender cibo 
Se non tra fuoi Vtllan nel campo ^ 0 in café* 
Che lui compagno aver, gli fa del p0C9 ' ' 
PtU contenti reflar, cbe fen^ kti 
Non farebbe eia fati, Jet nmkp fygjfi. 
yiefi krù U ék i flw termi 
Swxt Utemia ufeir^ ^'^ieve anco effe 
Futf di nmejptà mandargli altrove ^ 
Chi far porria eh* al fonno, e alla quiefe 
PiU tojìo ch'ai piacer dopo il lavoro 
Dejfcro il tcmpe fuo^ ^ fini^ e lievi ^ 
^ forti al féftifmt gH tnnbh méte. 
Devt il km etnrat^r vender api, 
Ph9 p mdh evmprMry JMem vedeffe 
Ceru il gModagKp e doppio, che tal filtra 

le 
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Lo fa fpejìfo obliar quH che pih VMÌe^ 

/lirica r la ragion col fuo Signore, 
FtU toflp impieghi , fc gli avanza , // temf^ 
A *mp4ffaP dd viem «mi >fM«fc ingegita 

*0 M qiud fa *h i frm^. fiMÌ% - 

' Quando gli ahr» hamtè i fitr^ fi^ giànumri» 

[*] Doni alle gregge umili un tal paftorc 
Che diligente y parca ^ e^ntefa all' opra ^ 
Piìt che rohujlo il corpo ^ aggia la mente: 
Di [pavento fa vece^ alto ^ 9 wtmóiUfté 
Frenda U MifUe^f fh éem MUr^ f»ffa 
[^] tti9Mf f0f(fmy a maneggiar U fikm^ 
E per forza Mri^ar^ 1/ folco; 

Poi Wfibil clamor F orecchie empiendo 
"Del fuo timido Bue, piìt fpeffo a jf rette 
Che battendo i 0 pungendo d lento ^iede: 
E f$a di mexx^a età, cho ^nà '^ 0 quindi 
No» gjt§ v$k il féi^ » ma firma U 
Di pavm vakft ^Mitm^ • bafa 

Si 

{a) Columellft nel lib. 1. cap. it. dcfcrive quali eflér 
debboi^ i diverfi Open! if«b VUla , eome ap|nioto 
fa in quefto luogo 1 Alamanni ; e tra gli altri dei 
Pecorai così fcrifle ; Magiflros pecoribus tportet prepO' 
rare fedults , ac frugai ijfimQS i ea rts $ttraque plu4 quum 
eorporit fléttura tornirle confirt bmt negotìo , ^od id 
mmifterium cuJiodU diligentìs , & artii iffi(i$tm eft. 

( ^ ) li verbo Pontare fignifica fpì^rme , aggrMvare , O 
tenere jjrte e Jaldo , li Menarlo fa venire qucfto ver» 
ho da Pmftaroi ed il Fcmri da bnpingere* 



jj6 Della Coltivazione 

St fceglia il n^appator ; ma in quel che dtve 
Piante e Vigne potar ^ amore y il fenno^ 
la pratica y il vedoTy gli acmi ferri 
fik fi dm ntcrcsTf €b9*l €9rf^ e ^ smùm 
Sirvi il drktà 0 eisfmm^ né frmU fptm» 
XH fnur frfr* rie gran tempo afiefe^ 
Sia fempre verfo il del fedele e pio; 
Guardi le leggi ben , nè venga all' opre 
Centra i comandi fuoi ne i fejìi giorni.' 

Uè gli lafcie ir però del tutu ittdame 
Viarù a fotti piacor^ eie in effi amor a 
Sem^ oj/èndor tafik pnè molto oprare ^ 
Poi che fon v^hati i fam altari 
GÀà non ti vieta U del feeeare mt nv^ 

Che 

( i( ) Delle cofe, che lare fi pofTono quando ^ tempo 
piovofo , e freddo , e quando giorno dì ftft» 9 Va* 
gilio nel lib. 1. deUa Gcoig. àiSà i 

Trigubi* agnuitm fi iptando eemhmt hmher » 

Multa forent , ffr<e mox calo properanda firmo 
JMattirare cìatur : Jwum procudit aratcfr 
Vomerit obtujì dententt cavai arbore lintres : 
Am peevfi figmmy a$it maneros itnprejpt atervii» 
JExactainr alti valìos , furcafjue bicomes y 
Atfue Amrrina parant lenta retinactda vitim 
Nunc facilis Rubea texatttr fi/cina virga; 
9toKf tenete igni frugesy mme (fongite jaxo, 

f^uippe etiam fejìis quadam exrrcere diebus 
ss <^ fura Jtnunt : rivos dtducere nulla 
Relli^io vetuh ; ffgets pretendere fipem ; 
ilfidtat aviénr ioo/iri; ùieendere wpres ; 
BédmatmfMt ffegnn fimde merfere fdabn* 0«w 
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Che fuà il gr0M nimUnr* dti^gétr la J!ep» 
CÌ€*l vnao , v$0Ur^ o*l nuU «wmm . 

Fir furar il giardin per terra flefe ; 
Non le gregge lavar , che fcabbia ingombre^ 
Non le fojfe mondar^ purgar i prati ^ 
Non fo [pender taP ora i ptmi^ e l^ttvtf - 
O f Ulive in/alar^ uè trarre il latf»^ 
£7 formé^i§ alkgof^ dk 1» ak9 afaugbii 
OH fito pigro Afind d^ùlk^ # di fruni 
Canar tal e riparte i/tdietto 

Dalla antica Città la pece ^ e'I fevo^ 
E molte cofe ancor , che nulla mai 
Viet^ religton poi gli altri giorni 
Che la legge immortai €Wtc$df a tmti 
Vmfàw fmri al lavar ^ ma 7 cmtUtida 
Variéf €k9 n$i vtg^am eruceiofa^ e fo/ca 
Di piogge armar/e, eb9 fin gli fpinge 
Dal fu» nido African rabbiofo NotOy 
Non fi dee in o^io Jìar fotta al fuo tetto , 
Ma le corti fgombrar ^ mondar glt alberghi 
Delle gregge ^ a de $ baoi ; condur la paglia 
Né fofsa a macerar per ^utUa ele$$ài 
Il vomere arrotar^ campar f aratro^ 
Or tutti vifitar gli amefi^ e i ferri 
Rammendar i e forbir cbt n* ha mejliero^ 
Or il torto forcon col dritto palo 
^u^r, e limar f or per la Vigna 

U I 



Ijli DSLLA CoiTITAZl01f& 

/ vimàgU mlméf dal k§m SM*^ 

Or gli arhri hiunfar^ che fitm per menfr 

Del Porco ingordo^ o per prefepio ai Toro^ 

Poi per la fua famtglta or Jeggi y or arcb* 

Pur ro^ameute far^ che fien rtcetto 

M vslUfn Uf§r9^ «r or corèe 

Tefir ^nUmdo^ w mifmttf le èimie^ 

1^ $ numeri fegnar\ er MtMkre^ 

Or dé Umifiù trer ^eUe rV liquere 

Per gli armenti fanar da mille piaghe * 

Or che vogP to più dir ? che tante fono 

Vopre che fi pan far, quando è negate 

DalP awerfa flagion toccar la terra ^ 

£ ch*al tempe m^glier fen ffeia ad mepe^ 

Ck^ie mt fspm marrér em mUle veci? 

Ma mte éd cmrater farsaue avami 

Quando vorrà penfar, (*) cbe fefie VltatU. 

Che le rtcchex^y il cor rode, e V onore, 

E di fchemef e di duel compagne e padre, 

{a) Catullo diflè : 

- O/M0», tip' Rfges prùu^ ^ heatdi 
ifeididitMu. 

9 

0 

Il fine del Libro Quarto. 
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DELLA COLTIVAZIONE 
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D I 

LUIGI ALAMANNI 

jìl cristianissimo re 
FRANCESCO PRIMO 

LIBRO I N T O. 

Gli nel bel Regno tuo rivolgo il pajfo , 
[«] O barbio GuwdUn 4$ gli mi ammti. 
Di CifrifftM^ € di Ssen mm» frok^- 
Che mifUKe$9f0 fuor mofirandp f anM 
Fronte femore al ferir y lontane [cacci 
Non di aurato pallor , ma tinte in volto 
D' infiammato rojfor Donzelle ^ e Donne • 
E v»i famofo Re , ciré s GigU «P orv 
Ab^fHréd fmm» aitar ^ pargm mnc&rm 
Qteira9i$ko favor ^ aba tarapm^ a muova 
£ U a Im.matt^ ch*ia atinii a feriva f 

Ma noti penfate già trovar dipinto 
Dentro aUe carte mie arte y e gli onori ^ 

M 2 1 

{a ) Pr iapo tenuto eu da i Gentili per Nume , e Cu- 
ilode óii^ Orti. Vergilio E^kf» 7. 

Simim iMe^ ^ bae u liba « Priapt , ^mtanme 
EnfeSéora fot ejl} Cafiot Oi faapnrìt barn . 



i8o Della CoLTiVAzioire 

/ frutti peregrina le fronJi ^ e f eròe^ 
La pr e fetida , e gli odor del culto , e vago 
Sacro Giardin , [^] che voi medefmo pofcis 
Cb^ ét ptk grmn penfier donato ha loco 
VsUm mmtto fosl^ formando andate 
hmgo U FoHfo gmil detto èette acfief 
Nom ìhaparan da me ^ aittieki mami% 
Le fuperbo muraglie^ e f ampie flrade 
Còe^tt s) dotta mi fura intorno e*H me^xp 
Fan ss vago il mirar ^ eh* avanza tutto 
(^) Del felice jikinoo, del faggio Mante 

Quan» 

{ a ) Non arrechi maraviglia , che il noftro Poeta dica 
del Re Francefco I , che c^H medefimo formando andaf- 
fe i Alci Giardini, poiché vi fono fiati Principi graa* 
diflfìroi , come per fe iftorie ^ ben nolo , cne delia 
Agricoltura fi fono molto dilettati, e tra qucftiCiro 
Re di Perfia , che fecondo quel , che ne racconta Se- 
aofbnte, un Aio particolar Giardino colle Tue pro{ffie 
BHUli coltivava . Per quel Fonte gentil delle belle actfue , 
r Alamanni ha voluto intendere della Real Villa di 
Fontaoablò, il Giardino dciJ«i quale egli va piti a- 
vanti defcri vendo . 
[ ^ J La felicità di Alcinoo, noumeno che il Tuo Giar- 
fimo viene defcritta da Omero nel lib. 7. dell'OdifTea 
0 della dottrina d'Atlante, che ne* più antichi feco- 
li fu tenuto per un grandi0in» Aftronomo ^ ne par- 
lano motti Scrittori; onde Veigilio nel lifab i. delT 
£netde fcriflé: 
• ••••••• Cithara crimtui lopas 

Ptrfimtt Morafaf docmit fua maximtu Atlof, 
Hic cank oifmaom lamam, Solifque Uèores: 
Ufide homìmtm i^etmr , & pecudes , umde imber , c> if^ntf^ 
ArBurum , pluvimf^ue Hyadas , remimfjut Triutei i 
Shùd tammm Oceano praperent Je tingere foUi 
ipòerm, ve/ fu» tardii mora tnBihu oSfiet; " 
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Quanto fcrtjje già mai la Grecia ^ e Roma,' 
ì^è il lucente criflalloy c'/ puro argento 
Per gli eròqfi cammin con arte /pinti 
A trar l^efliva fete a i fiori y e Peràc^ 
Gm il faam fumtf ebe^nmdis fsmiù 
A ftul^ «A» MI EUcmts Apollo oura,' 
Pai tutto accoko m «m, ogni uom dhMe 
Che Diana gli è in fen con tutto il coro^ 
E ticl più baffo andar rìpojìo giace 
jy un foltijjfimo òofco , ove non pare 
Che già mai piede umano orma fiampajfo* 
. jgiwiffte fatto U di Satiri^ o Pani 
Tra Ì9 Drìado fuo fohaggo Ninfs 
lo vàt» Ueti a vedor eantaàdo a fehitr» 
Vi maraviglia pien, tra ìor dietndo 
■ ogni fuo bene il del mandato ba loro! 
£ riverenti poi la voftra imago 
Come caja immortai con voti^ e doni 
Cingo» d* intorno ^ e*n bofcbereeci fitoni 
JSmpi^ lo fwwy «7 del del voflro nomo! 
Pai 1^ albergo Rtal dentro ^ e di fitore^ 

M 3 V 

( « ) Fraacefi» T. Re di FiancU fu gloriofiflìmo per 

moire, c diverfc fuc ammirabili azioni, ma fegnata* 
mente ancora per aver fatio fiorire nel fuo Regno le 
DiLi eulte Lettere , le Scienae fune« e Je belle Arci 
lofieme» ckii la Pittura, la Sciiltuia « e T Architet- 
tura , avendo fatto traportare in Francia Ojxrrc ftl- 
mabiliilimc degli antichi, e de' moderni Artelìci \ ed 

aven- 



i82 Della Coltivaztoné 
Vahe colonne Jue, gli archi ^ e i colójp^ 
Onde il Crajo^ t*l Latin €on ogni ewra 
Fer rh/ejlirnt «wf » fftgii^f /« fifffii 
E fi fpogHémo ane&r; ctm hr fembrs 
Ohrs U 9ftitf umsm divina €ofa! 
Quante fur Prajptele, jipelle^ e Fidia 
Vi quelle opre miglior avejle m pregio 
In Efefo^ in Mileto, in Santo y in Rodo 
Cb^or le vedrefio li tùHgiunte iafieme? 
Or di li gran knm^ si ran e im^o 
Ho» fnw M fer parlare («) /pero 
D^ejfcy e d^opre maggior de $ Padri ilkjki 
Onde il /angue traejle y odi voi Jlejfb 

Can» 

avctdo pure chiiintto ap predo d! fe, e fin» voure 

d* Italia, alcuni de*piii celebri Pittori , e Scultori* 
che allora vivcflcro, tra i quali uno fu Lionardo da 
Viaci, che mori colà nelle braccia delio lleiib Ke, 
e Benvenuto CeIlìoi« Ffoientìni «ncndiie. 
( « ) Sogliono affai volte i Poeti promettere «li canta* 
re altamente le lodi de i gran Perfonaggi , a i quali 
indirizzano le Opere loro. Cosi fece il Tado conAl< 
Iònfò Dnen di Fenm in fui principio della fin Gr> 
rufalcmme , dicendogli ; 

S^ejle mie carte in lieta fronte a f cogli , 
Che qu^fì in vftto a te [aerate P porto . 
Forfè im di fiéy U ^tfaga pnma 
Oji fcriver di te quel ch'or n* accenna . 
E cosi fcce ancora 1' A riodo col Cardinale Ippolito d' 
£fle , non foio nel luo Turiofo , ma ancora nelle 
Satire i nella prima delle ^nalt così laicìb Icrìtto: 
io ftando qui faibcon chiara tromha 
Il fm nome fonar forfè tanto alto , 
Qbt tanta mai nw li levò Colomba . 



'ci" 



Libilo Quinto.. i8j 
GiMr €9» nitro fiU » Unto alti verfi 
eh i nomi che già far moki anni afcfji 
Rimonteranno al del con tanta luce ^ 
Che lor invidia avran Troja , e Micene / 
£ U lacra Ceranta andar pik obiara 
Vedrtmù aWn^ che ptr.ie dotte fitmo 
Già nei tempo mgiior VEarota^ «7 Zatito. 
Ma prima feguirh con bajfe voci 
Om Reggia il eiiheft 'o oon foaitarto 
Governar il Giardin ohe fèmore abhonde 
[ SenT^ averle a comprar ] la parca meufa 
De i /empiici fapory di agrumi ^ e d'eròe, 
[a] Prima a tmo idtro eofo ai felice orto 

M ^ Tmo* 

(« ) In quefti, ed in altri molti de' firgucnti verfi , de- 
fcrive r Alamanni qua! debba eHere il (ito dell'Or- 
to, ed tccennt le abre qualttì 4el medefimo; le qua- 
li , non diflTomiglianti in buona parie da quelle del 
noftro Poeta , defcritte fono ancora da Columclla 
nel Libro, che egli compoie m verfi lacint Dt Cm/- 
I» fhrtonmj, fui principio del qdale cot) fi legge: 
PrtntipÌ9 fidém tmmnoffi ptétbeat horto 
Pingtùt ager , putri-t pietas , refolutaque terga 
Oui gcrity ^ fuQus gradi ts imitatUT arenas , 
J^fO* ÌMit natura foli , q»^ gramin* /^to 
Paruirii t nailat tétUi cnat uvìda haccas , 
Nant n'que ficca p/acer , rtec qua ftagnata paiud* 
Perpetitur querula feniper convicia *an€, 
Ttim quél jponte fua frondofas tdtteat tdmoi ^ 
Pa/mitiòufym fmt iatatur y & afpers Silyit 
Achrados , aut ^uni tapidnfls oLruta pnmis 
Caudet y (3* infujfi conjìernitttr ubere rfuJi : 
Sed negat ht^tioros , mxia galbana Cucco , 



i84 Della Coltivazione 
Truovì feggio il Vtllan eh" aprico , e vag^ 
Tocchi P albergo fuOy tai ebe Jìia proHt$ 
L*9ccinù^ e Po^a sd 4^ '«r, mè gli e§mMgms 
ÌÀkgf mkUrìa m imwr: mc) ftt^fufn 
Or U vifla goJerfe^ ùr féms émems^ 
Or gli [pini gentil^ che i- fori e T-tfrAr 
Spargo» con mille odor, facendo intorno 
Fiu falubre ^ piìt bel , più chiaro il cielo * 
Nè il rapace vicin , ia grtggia itigorda 

fwtrstè 

Nec patifur taxof^ tue flremm imtica fudét^ 
Quamvis femihominìs vefano grMmine fetta 
Jb/landragom pariat jimes y mcefianupte cicutam^ 
Vte numAmt mitis fertUat , me ermibus ée^aa 
-Ter^a nAi^ fphàffM fèrat pmiiuron acutitm 
yictni quwjue flnt amnes ^ quos incoia durtts 
I JÙtrahat auxilio femper Jitientibus hortii: 
" Ani fònt ilUehrimet ptaei non fede proftmda , 
gravis haufl$tris tendentibus ilid vellat . 
TaliT humus vel parietibus y vel fepibus hhrris 
Cimudatttr , neu fit pecari y neu pervia fitri\ 
Mm r«fo' Deidem mmmmtfr rmumm dextrm , 
Nec Polycleteay vel Phiuhimis^ Mi Agdaétt 
Arte laboretur \ fed trmuim firtt doiottan 
Arboris, antiqua, O'e. 
i a ) Tanto > necefTario , che dagli Orti fempre ftia 
Jontana la Greggia, che TAriofto fino nel frrequel* 
Ja bclliflìma fimilitudine , d' una Rofa con una Ver- 
ginella , accennò . come neceflTario , l' allontanamento 
onla Greggia e del Paftore da auella Rofa , accioc* 
chi guaftau non fofse ; e per cto così egli fielprefie 
nel Canr. u del Furiofo. 

La Verginella è Jimiie alla Rofa^ 
Che itt M Giarkin fu la nativa fitta 
Mmtr» fela , e fìcma fi ripefm , 
M Qt^gt ai P^«r jfe le awidaa, 

E 
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LiBno Quinto; t8^ 

PtftfO» iImm Marnar y eh' afccfo vegna; 
E V Giovenco , e V Monton , ia Mandra , e 7 /ef /0 
Tetigan così vicin^ che in pochi pajjl 
Pojfa il faggio Ortolan cotidurvi il fimo^ 
Oj è la menfa^ e'/ v^9r della fua fjpmei 
Sia daU*ajs iùuttm^ pereltè la pakm 
Della paglia^ # gtam damnfa «wm. 
Qutl fi puè pih lodar che \ piano ojfeggé 
Pendente alquanto , we un natio m/cello 
Poffa ti fuggente piè dri^ar intorno 
Come il bifogno 'uuol per ogni calice 
( a ) Ma chi no H puete aver , [otterrà ceitdn 
Dell* onda afcofa , e Je profonda è tale 
. già f opra ^tU fidar Jia pA okoH frwm^ 
Ove ptk s*ah^ il loco^ ampia riama 
0 di Urrà ^ a di pietre iataraa cinga 
Per far ampio tefor /* Autunno , e '/ yerno 
U acqua che mande il ciely perebbe» ne piffa 
M ajfetata EJiate ejfer corteft, 
. A chi fallijfe pur con tutti i modi 
' Da poùrla irrigart pì^ addautra aaeci 
Quando ^appa^ Hmarrou^ oè^i U fo^fckrm 

Gmn 

E Catullo, dft eoi tve» gii pttfo queftt ISmiiltadiiie ? 

Ariofto , fcritto avca : 

Ut Fior in feptit fecretis nsfcitur bortù^ 

ìgmtus peeori , t^h etmufìit aratro* 
[ a ] CoIumeUa Ubb t. cap. $. Sideerit fimut mda^fS^ 
tealis quaralur in vicino , 



M DtUA COLTIVAZIOKTB 
CmM d f§e€9 eahr M Siri» ardente* 

[*] Chi vuol lieto il giardin ^ la creta infame 
Deve tn prima fcbruar'^ poi la tenace 
Pallente Argilla^ g quel terre» nojofo 
de reff^iéukh ww/ Pim § fgkfin 

Om 

* 

( # ) In quefto luogo i! Poeta noftro pone il cattivo 
terreno, e non atto a produrre il frutto ; c più for- 
fO accenna qual fu quel terreno , che ^ bucno , e ca- 
pace per ftuttificare con abbondanza . Palladio liti. i. 
tit. 5., del buono, e cattivo terreno così fcriffc, h 
terrls veto ijuéerfnda fxcvnditMS . Ne ai6a ^ tD" nudm fit 
gitila % ne macer fabuio fin* admixtione terreni , ne ere» 
ta fiféi% if* areme fytmlentts^ m feftma glarem^ m ai^ 
tifi pit/veris lapidofa macttt ^ ne J'If't W amara y ne 
uliffirKifa terra , ne tofus arenofus , atque jefunus , ne 
valili ntmit opaca , JoJida . Sed ^ie!*a p$uris ^ O" 
fffo mgn f & ad tegendam fe gramims fui erate fiifi' 
eieiUf atit nììxti co/or is j qua et fi rara fit ^ tanien fift- 

5 MIX foli ad/unzione filutinetur . Qua protulerit nec fca^ 
va fint y nec retonrida , nec ff^ci natmalis egentta , fe- 
fot . Qmad fmmemis utile figmm efi^ eimhm , iuttetm * 
ealamum , gramen , ffo/iurn non macrum , rulor pin- 
gues y pruna fylvefìria . Color aumaue non magnopere 
qtuerendusy Jed piaguedo , atque dulcedo . Pingucm fic 
agn^eh» Cioàam parvutam dntei a^a confpertit , tS^ 
Julfigis , fi glutìnofa ejì , d»* adharet , conftat ilii ineffe 
pìnguedinem . ìtctn [crobe effofa , CP* rep/eta , fi fupera- 
vet it terra , pingtùs eft ; fi defuerit , exi/ii; fi convenerit 
éupMa , medìocrh • Dtdcedo ataem ctignofcitur ^ fi exea 
parte apri , qtue magit difplicet , gleham fidili vafe 
dttici aqua aiadefuRam ^ judicio faporit explores . Vineit 
qttoque utilem ter hoc figna cognofces : Si eoloris , O* 
tmperit rari a/ifnattma ^ atqm retiti tfi: Sivirg$Jtat 
fila protulit , lavi a , nitida , procera , fctcunda fttnt , 
ta pyroj fylvejhes , prums , ruùos , c^teraque httjufmodi , 
neqiK intorta , ntfkt Jìtrjlia , ncque mnera ejuiii*te 
4a^ffiemia* 
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Libro QuiifTa» ity 

Ove in bel tremolar con Paure fcber^j 
La Canna , e V Giunco ; e '/ troppo afciutto ancora 
Cb^ abbia il grembo ripien d*irti^ § fpinqfi 
VhgM^ ejkrpif 9 di n9eenti, e tr^ 
E di mwtét liqjm frtiuea Férh^ 
t> k piarne emUi^ CidUCy e Tajp^ 
O chi s*agguaglie a lor, che fu9r ne mùflrm 
Il venen naturai cbe^n feno afconde. 
Quella terra è miglior eh' è nera , e dolce 
Profonda , e graffa e ne» fi appiglia al ferro 
Cbe la viene a'mptagar^ ma trita ^ e feietta 
Rtft0 depe il kevor eè^arena femhe; 
Cbe partorì fca egner viwtée^ e verde 
E la Gramigna, e 7 fien; cbe in ejjfa fpanda 
Ora i Juoi ror^r^ fior /' 'Ebbio , e */ Sambuco , 
[f] Cr le vermiglie Bacche a tinger nate 
MTAteadice Pan F ir futa fronte; 
One ét dilette fue vetdeggie il Pome^ 
£'i ampeflee Snfine^ mte Ut Vite ' 
Ve» eèiétmata éPalenn fehagge fpan4n 
le braccia in giro , e fi mèriti aitf Ùhne 
Che f^ftX.^ ^^^^0 cultor gli ha dato il loco , 
Non fi chiuda il Giardin con fojfo ^ o mure 
Dm gli affalti di fnor; che quejh apporta 

Van* 

(«) Benedetto Menxini io una delle fue EUfie» datti: 

E di fangu 'igne more il volto inttijò , • • 
Sedermi accanto il l^ecchierel Sileno 
Su ^uei medefmo hbofo cefpo aj^fo* 



M Da.tUL COLTIVAZIOMB 
Féma fpefd éU, Signor j nè hmgU hs $ giohtij 
Vshf9 U fèrue mmor €h9*m$mto trmvm 

Nei fuo profondo ventre accoglie^ e beve^ 
0nde r erbette y e i fior pallenti , & [morti 
Non fi pou /ùfiener^ cÌj il cibo ufato 
Cb* il dtvris mantener gP ingombra , 9 fmm • 
^ik fimn 9 fMy fik hmg9 fii9m9 
S vÌ9 ptk Mh mtràf 9Ìbi piam9 kt gin 
D9 i più fehaggi Prun , de i pOt fpinqfi , 
Fungentijfima , folta , e larga fiepe . 

afpra Rofa del can^ P adunco rogo 
( Cb9, fon più da pregiar ) ^ando gli svrdi 
Ben contefti fra lor, $9rrMim§ si feg»» 
^21 fimr itAfàki^ ni» pur k gngg9m 
fùfcia d t9mp0 ttmid^fiorìf 9 verd9^ 
Spargon fempltC9 ùdar^ eh tu$tù allegra 
li ben pofio fentier^ preflando il nid9 
A mille vaghi augeiy cbe'n dolci rime 
Cbiaman lieti al mattin chi furga aWopra. 
Xm pik guife al piamarj ma quefla foia 
Gm pià dritto totm «kmat, 9 faida 
la amrifi» 9 mumim» miUo amU e mHkf 
Poi 9è9*tifi9m9 €9*1 Sai pivuofay e fofca 
Monta la Zikra in cieiy che gii fi bagna 
Dentro^ e fuori il terren , fa intorno al loco ^ 
Che ne vuoi circondar , due folcbi eguali 
£en divifi tra ior, tr9 piè difgitmti^ 

E 



Libro Q_u i n t o . 
E due profondi al men .• poi cerea il femt • 
Fra quei lodati Frun del piU maturo y « 
Del pik fan9f é migliof^ così tra Paefm . 
là ftm 4t mamof là dam infmfs 
M fwl Mm» vtdg^ forma am^; 
Fti di Sfmf^ 9 di Gitmea m mmt ti 
Due corde antid^y in cui per forT^ immergi 
V intricata /emerita , indi Pappeiuii 
Sotto il tetto a pofar nel Verno intero* 
ludi cV a riflorar la terra afflitta 
Ma tepidi aU M Favemiè fpiega^ 
E ricanta 0 garrir Pirata Pregm^ 
Ritmava i [Mi tuoi fatti altOttokrr^ 
E s*afciughim aUfar^ /ini eatro fujfe 
jfcquay 0 ghiaccio brumai,' poi della terra 
Che ne traejli pria confetta ^ e trita 
CU riempi a metà; poi dritte y e hugbe . 
Le fementate corde in effi flendi^ 
E l^iermeate al fi» le eitepri m g^ifu 
Cb^H finerebie terrea me» taaf tiggftfw 
Che ne» pojja fpmttar la gewtma fuere 
Nel trigefime di; cb^ aWor vedranfe 
Nafcer ad uno ad tm ; dà lor foflegnì , 
Dona la forma ali' or y che i buon cojlumi 
Mal fi peone impérar chi troppo invecchia • 
Or ce» detta ragie» mi fari ^ e ffuadri 
Jl già Mtfe Ciardi» ave ptk fealdi 

Afé^ 



OSLLA GOKTIVASIOWS 
Afcllù éi wtezx? ^ / ^'mw 

JPtr ftminarla p9Ì nei tardo Autunno. 

Quel ihe men curi il giel , che volge aU^ Orft 

O P albergo vicin Péulémòre^ «V colle y 

Tir» Jfith U fentìer cAtV il^rfi Ppfmam 
Pm9m MM» d Gtofém , p9Ì dal ttanttfo 

VfHga uno altro a ferir si meffb al filo 
Che fia% pari i canton^ le facce eguali • 
Tal che l'occhio al mirar non ferita ojjefét^ 
2ii fian t opre maggior piU ^ ti^aUrm/§0 
€h$ MmuU U tmw fi pmmù émnrm 
JJfakn JMk ^nlmsTf mm m fuelUi iJUJfa 
Nwrma^ e figura pur^ ìaffando in 
Simigliane h fpa^'o s», che tutt^^ 
D*ùn medefmo fattor fembrin forelle. 
il troppo ampio cammin chf quaji ingombre 
Spanto i femi^ $H Uwr^ nùm mnts iode^ 
lo fhreniffimù «mmt cAr m^9Ì mfw 
IH fivmnhk U fadtw^ di àiéfw$» à éhgitù,* 
QtuU» è perfetto fol^ àm €mtfé€9 
Al firmm» Gkrdm fra qmfto^ e quelk* 
Surgbin quadrate pò» con vago afpett0 
L'altre parti tra lor dtjlantty e pari 
Ove dimtà aiber^sf ifim, • faròe. 

Or 
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£lB1lO <2.UIlfTO« tpt 

Or non hrtge dé ìm dmx pth guoftU 

apollo ai minor dì ^ [ ^ ] componga in quadn 
Jlltro angujlo orticel, difgiunto alquanto^ 
Ma weif^ffs Jorma^ mtwM cm$ù^ 

C6è 

[ « ] Alamanni tutto cib> che in queflo luogo egli 
ftniTe delle Api , fii da lui feiitto colla fcorta 4tt 
Vergi lio , che iiU prìocipìo del Uh. 4. della Geoig.» 
così detto egli avea : 

Principio feda Apibus , Jìatioquf pettnda , 
Qho neqm fi vtniif aéitm » ( nmm p^Ms. VfHtt 
Fer^e domum tvohibtm ) nt^me Over , iutdipit ^UlU» 
y/oriitis infultent ^ aut errans bucula campo 
DecMtat rortuty [mgtntes mttermt herbas, 
Aè/mt O piSi fquMvma terga isftrti 
Pèngtùbiu M fiabuiis , mtttftftjut ^ stia^ Vthitrti 9 
Et manib$ts Procne peBm jignata crueatis. 
Omnia nam iate vafiant ^ ipfffy^ volatiut 
Or* firrm» , drnicwm midh hmitmèm tfiam, 
At liquidi fontts , dr fUffU virentia mmfe» 
Adfint , & tenui s fvgiens per graminé rivut , 
PalmaqH* vejiibuium , mut ingens OUnfUr Jmmalbté . 
Xk mm prim i mm* daetm mmmma ngu 
Krr» ySw, tmdetqtu favix emiffs fmitmm^ 
yicina irtvitet decedere ripa tiUvri 
Oèviaqtte bojtttits tentat fimétatièns arbos . 
Seguita con àltn non pochi vcifi Veigilio intomo a 
qucfla particolar materia : e quello lOetTo luogo di 
Vcrgilio non folo fu imitato , ma più torto quafi 
tradotto da Giovanni Rucellai , nel Tuo Poemetto dei» 
ie Afi , del quale non iftimìaiiio» k non propria co* 
il riportare alcuni verfi. 
Prima fcegtier convienti miPApi ìmfin^ 
Ove non poffa penetrare il vento ^ 
p€rcéè*i fiiiar dei vn» a foelio vi0M 
Portar daifm paflma air umìl cafr ' " 
li dolce ciboy e la celere manna. 
Intono è dove ptcorelia gafta^ 



Della, CotTivAzio]t& 

Cèe mV p0ffs tMfiMr pMjiore^ o gregge ^. 
E km Mtfi ds i venti m ogni parte. , 

U per P Api albergar componga in gir» 

O di fcorxa ^ 0 di legno entro cavato^ 

O di vimiu cont^^ a d'altri vafi 

Mftvi taftttef ove afai finito il calk 

Dta Ut fmUt alFtatrar^ mom po/s - 

C«M9> e gfd pautrart fM/fo e 

1£ ftruggtndùy e flringenda al wtet atmko^ 

Ma di frondiy e di limo ogni fpiraglio - 

Ben JJa ferrato, e tutti i tri/li odori 
E di fumo , e di fango fian lontani^ 

Nè foverchio romor l* orecchie offenda r 

Di fonte j 0 di rufcei chiare acque e dolci 

Fer gU erbe/i fentier €emn vicine , 

Ùoe m di ler traverfe giaeeis 

Pietra f e ireme di Salde ^ ene aggian fed^ 

Da ripofar tater feeeaade Pali 

jtlPeflivo calor, fe PEuro, e P OJiro 

Le han portate improwife afpre procelle^f^ 

V alta Palma vittrtce, oU cafle Ulivo 

Stendi» prtffe a i ier tetti $ fam rami 

Di 

O P importuna capta » e firn fig^iatli ^ 
Ghktti iU fiori f e di mioUo erbette ^ 
Ni dove Vacche , o Buoi , che col piè grave 
TrangMtto le for genti eiùe del prato ^ 
O fcuatan la rugiada da le {rondi . 
£ così va fcguitancfo ancoia il Rucelhi , ponendo (ém* 
pie il Tuo piede» dove già pollo lo am Veqgilio. 
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fi» "Ptmkm 9 U*mm fptji 
t. J>s k fimidi a /chi far gli wnknti mggU 
» Igfiff mHk tfbfwnoratt ^ millt fiorii 
Milk vaghe viole y milk arbujìi 
^aceian ricco il terren che \torno giace ' 
E ìar Jervis in fi» P alma rugiada 
) JVm fatata giammMt ^the d* effe fvle^ 
I Dm i dipnoi 4acdrti f e dà gU m^M ' 
I Be» Jhm iifefe^ perchè "P émpia Pngm 
Pik *dolce efia di hr no» parta ai nidé* ' 

Or cantando H cultor le rozx^ lodi 
jti Ciprigno fplendor^ eh' a gli etti data 
la virtudCf eV valor ^ ^b'-addoke^ e mum 
il fame a generar , che >accrefc€ , e nutre 
gmamto gii viene in fin ^ awinga aìiPvpra* 
^^ìM V cikfia Qa» tm P muta 'ammansa 

N r. 

< ) Lucrezio fui principio 4el ^* t. (osi a quello 
^opofico parlò: 
Mma ytmu^ eoH fióter Mmris ftnat 

X%ncetelrras : per te qmniam genus omne afùmaOOaa 
Concipitttr , vi(tt<p$e exortum litmina foiii : 
Te Dem , te fUgàtià Vtofi^ I» ntAitu m/i 9 
jMomùina<lue temm tibì faav» déedéda mht 
Smnmittit ftores , tibi rident te^uorg tonati^ 
Placatumme nitet diffufo ttanine calum* 
( ^ ) Colafnelli ael foo libro De Cattu fiwMim: 
Oetmei fitimt tam fam canis heuferit ^adas^ 
Et parti»*! Titam Orbem hhtav^t h«rit , 
Cum fa^ur Aiitumnus ^«^««r [hm tempora pomit 
* Svrtii^M ^ Jpumaatet etfwmt aver ; 

Tarn 



194 Della Coltivazio*jé 

X' affttato calor , quando ti Sol libra 

La nvtte e V di per dar wnwié tìf rnuéfA^ 

Che iCstirsti C9hr PAummo m h n m 

£r tmph mMk^ t dd f§mj$ wmvf 

M kmm fruttò di Bum ha i fiè vernigli , 

Già' cimimi m impiagar- eù*4 ferre nttm» 

Il fuo nuovo terren ^ fe in effo fenta 

Per la nuova Jìagion /penta la fete ^ • • 

£ bagnai» dsl tiel ; ma s* ei ritrwnm 

B dml twM9v 9 dal Sol s) dura^ e ftetm 

"La fien^? ^'"^ I"^* A^'^ ituhem • 
JM JopraflMntt rie eoH torte page 
Il liquide eriflaUe, e d'ejfe il ìaffe 
Largamente acquetar P afciutte voglie.* 
Ma feH loeoy e fcH del gii negan f onde ^ 
Le oe^glie affettar eb^al dì più breve 
Sterga imtam^ ed utattiue im Oriente 
La Cereaa apparir^ eie Saeve diede 
Ma emfene fiktf ehrH M ftrvigia 
Miagt^e Tefeo già fece ve Creta* 

CU 

Tum mihi fmato verfetur rohwf paìée 
JhiUis humus ^Ji fam pluviis dtf 'offa madebit i 
Aè fi ernda marni eah durata /ereno , 
Tum fujfi veniant deelnn tramite rivi^ 
Terra htbat fonte s ^ hìantia compleat ora, 
i^od fi net Cèdi , nec campi cwipetit humar » 
I ngeakmqim /per, vel Juppiter mtnegat iminm'^ 
• SufeOetur bjfemtf dum Baeeii Naxim arder 
A^tfU9rf Ceruleo ccleretitr vertice mu*teiì , 
SUis adverfiu metuant Atblanttdes ertus j C^r. 
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Librò Q^uikto. 195 
Chi proceura ti Qfardin fui fempre m^i$eJ^ 
Per natura r uin$r% fik Addentro cofipii 
Zavtrmidti, U tra .fi^di W awii9.- 

S2^ ih fer-fi n^étàùml/^ p ih fi ^olpf 
JNW étfigno irrigar «Cfi piaga pon»m ■ 
Poi eh* avrà in ogni parte al del ritJ^ha ^ 
Lo la/ci rtpofar* cheH crudo gieh 
Tutto triti il terrea, le barbe incida j 
Che non men io fitol far fh JFebo^ e^l Luglio » 

Dal gèiacffQ i fiumi ^ € h oaimtnt frmiH ■ 
Vet mevofi Apemm pih.rtade ofcura^ 
Ripercuota il terren , difponga , e formi ^ • 
Sett co.npartiti alP or gli eletti quadri 
Ove dee femiuar^ fio» dritti i falchi ^ 
Smgsm U fmdf ^gmt ^ *d iargAt^ 
Cbé tmumìa U VUUtm >0r ^eja U piada , 
Taeaèi il. «miq^ am man , gli eamftgaa 
Varma- «n fiampar, quanda è mefUer» 
Di piantar y di farchiar y di coglier P erbe^ 
Non pajjfè il fejlo piè , fia per lungbe^^ 
Due tMdte il tanto ^ e dove abbondi umore ^ 
O darva calchi il rio^ due piè s^i^nOah^i^ 
£ ifel fcan giardi» gU òaJH «» *fil0c 
Tra Pam a takro quadw om fio'U faoÌa\ 
vive mtda irrigare fi lajfc m 

Ni ■ ■■ r 



^gè Della CòttWAttÓlfk' 

Vargin, che quefto, e quel f^nrmmiN t^mfé 
de prejlando ep il varco all' onde eflhe . 
W k poffa inviar fra f erbe in baffo 
Qmd9 U Cii^ con meno affanna. 
Tm €h dei ^mf <ft ^. *^P^ 
Ckè «wi /mwW, Stmnei^ 
Che non refti nnà fel dmH fi» gfmgmkn 
J^elle barbe cradei cb' han vmf il <«rf»/ 
Pw con le proprie man , 

[,ieH prenda a fcbtfo] 
Che fuol tanto giovar , [*] rwf/o il rtcuopra, 
Ch mono fia^ d^ antico fimo ; 

a^n^bs^d^Afi^t^^t^' 
Verbo mmkhy e de gH armemi éppreffo^ 
Poi deìk gregge al fin ^ ad tutto msluh* 

Come prodotte ha il del le piante , e f «f*t 
Sì contrarie fra lor ? eh' a quella diede 
Mce^ 9 9Mro fapor? ripofe in quefla 
Siig0 maro, e velen; nell'una incbiufe 
Sooc0,€ froddit vmh^ welP altra ba meofi 
Vmfiammato vgpvr^ H VMkro 
Trae dalF impio Sutwrm ^ t ipud ds Màfto^ 
Cht dal benigno Giove ^ o dédla figlié 
Quant'ban foave , e buon s' accoglie in feno^ 
Chi tra le nevi e 7 giel menando i giorni 

Sotto 



ts) Columclla nel luogo citato r 

Rudere twn tingui , folido vel Jìercore Afdii , 
Armentivf firn Jatnret jejunia terrei» 



Digitized by Google 



Libro Qjjjtiré^ tpy 

Stnp il piìf frMo citi vieti ìi«tay e verde ^ 
Chi nel pik caldo Sol le for^e accrefct^ 
Chi tra le feccbe arene , ùve ha fiU fete 
V Ammonio ^ Garamant» ^ ha caro il feggfo * 
Chi deve flégm» fià ^^sm^ « i^f/hù. 
Ove ukki U Gdmu^ • fjigs^fi 
Fs pik wnh ti fenfier* cèi mife9 m ftmifp 
IMF Olimpo dmùn ^ di Felio, e dfEmo: 
Qual r aperte campagne^ e valli apriche * 
Del Tejfaìico pian ricerca^ e quale 
Vuol , prof ondo il terren^ ^ual vtiol gli fetgU^^ 
Chi vuol fWMM. U MoTy chi morta vofl^ 
m primo gjravo odor tèo dalFarmomo ' 
yim di Pftm lommiot o oome pnma ' * 
la tromka di Trito» lo fiomo httomo? 
Ida il faggio Giardinier che ben còmprenda 
Vi ciafcuna H defir ^ può con bell'arie 
Accomodar/i taly [«] ch^ a poco a poco, 
tatfia pork m ^AHo^P antiche u/am(o , 

N 3 E 

f «1 Francefco Redi net fuo celebre Ditirambo diflc, 
cne i Magliuoli delie Viti Orientali, trapiantati in 
Tofcaoftt non ùàq y\ aUJ^no ottjnumentev m 
producono ancon ii Vino ^ gitziofo ,.e ^ntile* 

Ma /e fia mai ^ che da Cidmio fìogth 
Tolti i fuperbi , e nobili rampolli ^ 
JUngeaftliJcan fu i Tt^cani Colli ^ 
JDfpwr vedrat^ il jMtimi/r orgoglio^ 
JE qui dove il, ber i^àppreata ' 
Vf^io aUMdk 4» 



ip8 DfcttA «d'tTìt*rtò*t 

E rinnovar per lui coftumi ^ e voglie 4' 

iQnanti veggiam noi fp*tti ^ erbe, e radie$^ 

Che da i lunghi conjin di Ferfi^ t tf Mi p 

O dd Lièifo fem per unti mari. 

Per tiim ngjkB fsugimidé U €$eh^ 

£ cangiando U ttmH, fdk» e vtfie 

laèfMn vita tra n»! nè ptk !§r' M ' 

J^i Boote vicin , di nevi , 0 gieh 

Che l ajfaglm tat or , che'l freddo fpirto 

Sentin dell' Jquilott! perchè natura 

Ceda m fmtM alPiHduflria , e fer h»ga ufo 

• • • * 

€:mtt$iuiomkh tgm^or rimma tempra. 
lM]chenimpmitfart9tifmm?cia9ZpiA$ltgmf§9 
Teglie éd fera tam t orgoglio , e Tirai 
T, lo riduce a tal, eh* amico e fido 
Con le gregge, e co i can fi rejìa in poeti 
Jl fuperbo Corfier la fella , e V frena 
jfjHl si dolci parer, eh* egli ama e cole 
Chi d^amà^e di fe gii eareke U darfiti 
E tagaanii e h fpreai^ # 7 f^ìaga ia parte 
Ove il fangue e*l fnder lo tinga e bagne ^ 
Jl Bifolco, il pafler contento, e liete 
Rende il cmcciofo Tauro, e non ft sdegna 
Mie fiiewl^ del giogo ^ e deW aratro ^ 

il 



[ # ) Orazio Epift. r. del lib. t. 

hkmo adeo ferus eft , ttt non mitifferef^^ 
Si modo cuit&ra péuiemm 
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Il gftm Re de gli uetei eh Pam» ports 

Dal Fabbro SicUian fu in cielo a Giove ^ 
E gli alni fuoi minor eh' adunco ti piede * 
Hab JimigUatftt 4 ìm ^ che d^ altrui fan^Mf 
Fsfem Ì0 «WMF kr% «mi v^iam noi 
pdF'ét9 ùigtgno uman iomlam « téle 
CAp fi fan fpejfo fmm Siffunre e 
£ prefli al Jko mokr fpiegandù P aU 
Or per gU aperti pian timide e levi 
Seguir le Lepri y or fra le nubi in alta 
11 mentante Agbiron , or piU vtctni 
1 mem pegenti tteeelliy e fallir poco 

pnm^e ékmif ma Heti e fidi 
^perume al padre» le prede ^ e fptgUe. 
UMa che affanna iaì ebe pur avvolge 
Or per F aria y er pe i eampi, or per le felve 
Per moflrar quanto può l' arte y e'I cojhtme. 
Sepra fi feme mortai,^ fe in fen ne giace 
Di qmanti ahri ne fon pik corto efompio ? 
Nom peffiam^ nei veder per quefìa^ e quella 
X>el mende regien gU nemini ifìeffi 
Sì emetrarj tra ler ^ che dir fl penne 
Pur droerfi animai? quelli afpri Tigri ^ 
Quei pecorelle qt*ei Volpi afiufe^ 

^ ] II Petrarca in un fuò Sonetto diflJs: 
Le braccia alla fucina htdarro niente 
l^anttcbiffimeTa^o Siciliano* 



lupi féfMt fUM» qncfli édm-fiim « 

eeitepifi Im»? uè vien: éJtrmuh 

Che da i ricordi altrui ^ dal f ufo iMPfM»> 

Da pigliar quei cammin ne gli anni pmmf 

Di quei che innanzi van fegnand» P orme.r 

Uon penfi skuu» tu van , cbg^ l'apsa aal» 

gim fiuura f^^u eh' alP dme imfmm: 

JU vum. qualità.* eèt fo dè.fitffò^ 

VtmrM^ tmtu ^men figgim 

jU Mtf9\4nie9 M funÈicu^ Sftn^-^ 

li Corifi^co feny Mejfsne ed Argo 

E mille aluri con lor , che fur già tali ^ 

No» con tanta viltà ^ con tanta do^iia^^ 

Ctm tor tanto difuott touuto il colla 

Sotto U Tart4uro gi^o awistt tanti aum^ 

M M qud ftmfr uido im^tui 4ét ftiuku. 

Qfti gwaudi Scipion,. Cumilli^t^ Bruti 

Ndcquer con t0Ut9 muofy fariun dappoi 

Lo fpietato d' Arpin, Ce/are ^ e Siila 

Venuti a infa^guinar le patrie leggi ^ 

H fottenarfi ai piè con mille piaghe. 

J? tra mille laceM la Ma madre: 

[«] 1^ 1/ miovtg^ Tiroo» » cb^obko sì in pftgiu 

Za giufii7^4 9 tmr% farokéi «r tak^ -. 

Cèo 

a ) la queflo luojgo V Alamanni , alludendo a i Tuoi 
tempi» sfoga il (uo dolore per la peniota' libertà dek 
la Repubblica di Firenze, Tua Patria 9 CQDtt ftoe afH 

Cflra ia piU hìQ^hi delie (iie Sacixe» 
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CBe quel paja U miglior , eòe ptk l* ingrajfs 
M pio /angue eivil, ebe'ntomo mandc 
FiU vedovelle afflitte, e figliuoli orbi 
Privi d* ogni fuo ben piangenti^ e uudi^ 
Uè tutta balia al fin , che vtffe efmpÌ9 
Già iPiwma twr*è» farM9 «r pims 
J)ì Tharnu tmiei^ di M p9§ca€w 
Nuom modi a trtwr, per tm aceto} té 
In pOi duro forttirj nè pur gli bafie 
Il pefo che gli poH , cb' ancor conduce 
£ l* Ibero y e 7 German che ptu l' aggravo 
Ma il coflume mortai già pofto sa ufo 
Per gU infiniti fecoli fra um 
TPa^ pamà il cammsu faffofo od orto, 
Jkho^foavo^ o pìam^ ^ al guJU a/ve^^ 
Cm F ^JfenT^o ad ognora è it molo amaro i 
Ma il wflro almo terren ^gran Re de i Franchi y 
Dal primo giorno in quà cb' oi diè lo fcettro 
Al buon Duce fovrau, cbe\ fen gli adduffo 
La gloria do i Trojan già fon millo 0»m^ 
tìam am tomo valor forrafo H paffo 
M ogni mfam^a, ria^ oèo mdU aueora 
Cangiò legge ^ o volor^ mé m ogni tompé 
Si fon vifle fiorir le infogno Galle, 
Veb come fon trafcorfo or le mie voci 
Dalle ^mpogne umil^ tra gli orti ufate^ ' 
Nelh tragjgbo tromàe ol$r's mié ntoglia? 



%ak DfetLA CoLTmztoilc 

CbeH difcrefo euitor non aggia tknm ^ 
Di no» poter nodrir nel breve cercbiè 
Dtl fuo jpicciol Giardin mtlle erbe , e mille 
Ben eotitrarie tra Iw sì liete e vetdi * 
Che fi ft$fà àem dir cìfiw Mtrv fia ' 
Is SétU^i fiEfitpm , f Godi 9 e gH Imii, 
[4] Tùjh xbe Mm veggi/m $ b» €fm d^^ 
Già tré gli umidi Fefti ApeUe fpnnde^ 
Truove il faggio Ortolan glt eletti femi 
Fur deW anno medefmo; [ ^ » troppo anttcbi 
Non fi fiéò jede aver^ dbe is vecchieT^ 
MU vien prmiim éU prodttf ] riguardi émmB 
Cb9 di pmù» mm firn dai nmp$ JUmea^ 
C «Ar^ frijh tèrrmio^ 9*1 p9€9 miMr» 
OV -pter* itknri atntr fétuejfe fona 
Di foi^ii , 0 di fapor felvaggia e frale 
S n$n fi penfi alcun che l'artCj e opra 

[ /I "1 Che nel mefe di Febbraio fi debbano negli Orti 
fcn^inare molte , e varie fpecic di erbaggi» come va 
«flervando il nodro Poeta , lo fynfk tncoia Bernar* 
do Davanzali nella Aia Coltivttzione Tofcamt , dote 
rammentando pure alcuni di quegli erbaggi , accen- 
nati liair Alamanni, così ancora la fcib fcritto .* Di 
WMrofoJmmma tavtli^ # staecbt primatiete « psftituh 
j maceronif cect , lente y prezzemolo ^ feìhaftrellM ^ 
terracrepJi , lattuga, cipuliini ^ poponi, ruchetta ^fanto- 
^^Si^^i '"diviét f fpin4ifi.% .ra<iicchio, jenepa , comi/to» 
Semina vhmie a €Ì9ftkef c tatti gli erbaggi , e grem^ 
e Uno marzadi. 
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Poffin iti fm$ H»- éuM frm$p MMMt . 

X' ampio Cavol fia ti primo ^ e non pur ots^ 
Ma <f ogni tempo awìr può la femnnzf ; < 
Brama il feggio trovM.pnfondo^ 9. .graffo^ 
S^Uwt U. faàhwfo ^:én cui ^om ^gffm fmuU 

VM largo il fimo , r [otto oiafetm 0Ì€h 
Najce egualmente^ ma il più freddo agogna ^ 
Rivolto ai Mex^ dì pik tojìo furge ^ 
FiU tardo^ aie Offe i ma lì tndttgi^ é^owf^i 
Tal fa^ e vigor cVogni altro awm^m- 
Or ha witik JLattttgMf ^'mmn^* aama^ . 
MeU tkfi 4^ muovo .^rU ^aitgiéwda figgk 
DentrO' a * miglior $errm. athmé. im lma » > 
Tempo è di jeminar / feco accompagm ; ' . 
[ CJlfc d' aver lei vicin lieto fi face ] 
VìtffiammanteUafiiàrT^o a i ferpi awerfom 
Or • la falace Eruca , e f umU Bitta , 
[a'\ Eia «torbida Maìva ( ancor oko femèri 
Di fiverekio wfgar ) tak ba wrHkkf . 

( « ) Gli antichi Romaitii fino nei tempi , ne? qutlt 
vivca Marziale, faceano nima della Malva , c per 
«iò egli in uno Epigramma del lib. io.» preparando 
im fuo convito 9 dice ^ che , tnll* altre eofe , vi li* 
rebbe fiata ancotft la Malva . 

Sxoneratmas ventrtm mibi Villica malvat 

Asitdit^ ^ variojf firn haktt horttu ^ tfts* 



'7Ì4 X>BtLA COLTIVAZIOM 

Tskitt dola fapop^ ^*èé9gna fmté 

jyi' veder/i allogar fra quefle il fem • 

Or quei cb^ aviam nelle fecondt tnenfr 

Vi vento/i vapor faluòre fchemo 

E PAnim^ #V Finocchi»^ e*/ Cmandro^ 

£ l'Aitetù €9» kr fttterra JenU * 

Js. fmmita migliori h Samrtim 

J4 gU é^tm utfèm mkm 0I man, 

l"*] Im piangemf^ Cipotts y tJgim «fmi»; 

Jl mordente Scalogno y il fragil Porr» 

Ove il graffo , e P umor Jian loro aits 

E dove truovin èt» purgata fede 

JDaWerhe inimtpy e che foave § chiaro 

^piri U fitH fÈd éè fm 1^ Smro , e Ì^Cfini 

Hjumdù U fw9 Uim m M im Urna éifsnfB9% 

Hi dar prtndpiù Jor, ma quello è megU§m 
Al pungente Cardon già il tempo arriva 
Di dar fementa^ el fonnacebtofo e pigr9 
J^apavero m quei d^ mn fenta oblh. 
Or la viktùfm JUps^ • i /iwf wagmH 
Pi pih éM9 fsptif A^pf > « lUdifv^ 
Ùf dil Mrif Afparag9 U ndurt 
Fnndmt ia «vr^ dm^^ e fe dal firn 

is) Columella De Cultu Hartmm difse delk Cipolla, 
Lacrjrmofaque cepa ponitm e d' una fpccic di Aglio, 

4ejto uip'co. ei tppdIaiD Aglio Vwm , <Ufie, Sm 
tltmta iste mpka, 
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j[. I B R 0 Q.U ì VT d; . %^ 

Vkok U frimiféa dmgU^ il ^hgg* . . ^ 

levato m akw^ t éPùgfCintmio H pojfa 
purgar dall' erbe ^ e che non venga oppreffb 
Da gli armenti y da gregge, o uman piedf,' 
Ma chi pik tofto vqglia iL frutto averjt^ 
E fik grato il fitpoTf eongittnga aW ora . 
Va i fiheggi eko fitm fra hofehi , c 

Saram de gli ahri^ e eoa .mem mtra affm:. 

Quaft ti roxx? pajlor che acqua , e «fiff» 

di nevif e di Sol già per lungo ufo 
Non fente ojfefa, e ia vii Jpaglia^ eH fiena, 
Coate s i ficeii Signor gli aitrati . ietti 
E $ fmttm for^ttf io piume ^ o gl^.^fifif 
Sait dolci e cari^ t'fi og^i parto alberga ^ 
Oikaj e fajfofa^ e non gli col dei oielof . 
Quei che di feme fon, tratte il cultore 
Con pi^ dolce^a , e quando il verno fctndc 
Della fua prima età dal gielo ti cuopra 
Ni il tenerel fuo germe fvegUa affatto . 
JhtUe radici fuor [ eh troppo oj/endo 
Quamda è gioviao ancor ] .ma rompa il ntop^ 
Pur le^icrwmte^ e dopo famto tm^^ 

E 

( ii ) Bernardo Davanzali di quefta particolarità intor- 
no a^li Sparagi fcrifle così : Al fine di Settembre d4 
■Uro fuoco 9 mettendo prima fra *jt alfuantaieppayO 



2dd 0SCUk COLTIV^ZIOIIE 

Vig9f fammi ) le pungtm gètmt 

J)el tiranno Vulcan fi fdtctan preda» 

Za pura verginella y e [aera Ruta 

Ttmpoè iTappareeiiMr t aie im firn ^ e **t piavtm 

Via dtfim al gujcio fuo piU tarda aafir^ 

HHg per piU lunga eti;' obi pkM rami 

Con parte del troncon /otterrà afconda 

Ftìt intende il ver , che chi ripianta il tutto^ 

Or M me'l crederà? el^a dirle oltraggia 

E maladirla aWar fàtUtta^ a frefca 

JUfmgaf § vndii e fs^a tam U Wiaa • 

Vma nforrMe , • tu» k fue radiai 

Fremle virtir maggior^ v fot gU mmr 

E la vi/la , e la man di donna immonda m 

Or la falubre Indivia y «r la f ordì a 

Di più amaro fapor, ma pie» di loda 

la" Cicorta fraumi^ aada fi adomi - 

Trfìia W triapa lattar la maafa fràaa^ 

Qtiè già $*iamh^ U Sol ^ già d^ara ia arm 

Veggiam pih Mtro il ciel^ la faera Lira 

Cià fi nafcondt ia mar > [aj già i fonti , i fiami , 

Cèt 

pagliai aeeheelè il /meo duri, olà terra rìfeaUli ^zaf» 
ptttaléy e/e ma pSvoe^ annaffiala ; effì rimettnaom a 

guaime, e faranno Jparagi noàHHj^ £ Ottobre • 
( « ) Orazio Jib. i . Od. 4. 

Sdivitm atrii fyems, irata vice veris , fnrnti» 
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Già fif/ tmp9 pik M trutfw U athore, 
Per ommr daPpn Venere , e Flora^ . . - 
E^rima incoronar la madre antica , 
Di bei fiipiHti fior ^ di vaghe erbetta . " 
Colme di ifMrj odoft le piante e i femié 
Prima 0 tutte altre Jia iiet0^9 Jre/em 

la vermiigliét^ la èiaofi^^^e quella inftema 
Ck m me7:j(o a i due coler F aurora agguaglia^ 
SieehèH campo Pejlano , c7 Dama/ceno 
Dt ùelle^^^a y e d^ odor uon vada inn0n^i»\ 
Chi non paglia ^fpetfar ( che molto ia^agjui 
li fito feme a venir) radici^ e fUmte 
Mena rnfme al Giitrdm^ ève nom méfnfief 
Nè fnmekiePmms the fUelP affligge ^ . 
[b] Queflo le top jvirth ; ftano ome guarde 
Apollo al Me^^ dt: chi vuol pih folta 
Aver Jchiera di lor y fotterra Jlenda 
Di propaggitie in guifa f vtujgtiei xofùf^ 
A cfU f Agite vmtt Vadem amefee 

Pik 

la) Plinio lib. it. cap. 4. delle molte, e varie fpetfie 
deJJeKofe, e delle loro qualità difcorre diftintameate. 

( 6 ) La voce Toe in qnefto luogo figni6ct laraie 
una cofa , e privare cU efla ; c viene dal verbo To- 
^iere , effendo TO0 un raccorciamcnto di Toglif . II 
Burchiello difle Toi in feconda perTona, ed in ùgui- 
ncato di figliare y e per raccoreiamiBlO 4i Tedi • 
Mdelf^ tm fidi e^é^i . ' 



Pik fiétat^ e migikr qmmto è pik finfiy 
gjumh U wm è maggtoty di tepidi» mk^ 
Cavaiulù motno^ h tadkì imre 
Chi defia di poter ( quando pth giefw ^ 
E quattdo nalla appar di vi'vo al mondn ) 

VI btl candida fcnà ^ o » biwkdi crini 
MÌ0 firn dmna ornar , e farla aemim 
CKtV «KM n»» fia di firn ^rùéutM^ 
<2fo [ qiud U rrféi mKor ] cadàm^ • ffék 
ta guaflam fere, e «m ritwma AfrìU^ 
De i celefli giacinti^ e bianchi gigli 
Or r antiche radici e pianti , e poti , 
Ma con riguardo affai , che non fojleiègé 
in iar f occhio ncvti fttctjf^t 9p*gét^ 
[h'\ La Violetta fer/a^ e la vermiglia ^ 
La candida f e PamrMa in verdi ceffi 
Ci^biao oggi a giardini ma in me^XP fegg-f 
Con prefenxa real, leggiadra, e vaga 
Di purpureo color y di bianco , e mtjla^ 
E di fih bel iavor le maggior frendi 

Tmé 

( il ) L*Ariono, Furio. Can. i. diife della Rolày cht 
Giovami vagir y e Donne imMamerate 
Amano averne e feniy e tempie eemate 
( ^ ) Dante nel Conv., citato ancora nel Vocabolario 
«fella CruTca alia voce Pffft dice, che 11 Ft^Jo è uà 
eeier miflo di pur^eo , e di nero » ma viaee ti nere « 
oda M fi dinaoMna • li Menigio nelle fue Origini 
^ venire queih voce dal Greco nirPtee;^ che ) Al 
jMb> che wtfnekt wkftén^^namt. 
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Tutte intagliate^ e ft dimojlri altera 
la Oertfih sITvir fitòendo fitk 
i}im nmqm ^^krwtgjima^ 9 dmmB 
iPir é mfkf *di^M *paiat3(ì « tmnpìi 
B i$ ¥mm ^ p&ftare infegfm-; 

De i^fmi Gelfomin rtdici ve rami 
Trapiante in loco ove più fcalek il Sok^ ' 
E dove di di in dì ferpendo in nlf 
Trucai foflegnò aver muraglÌM 9 ^Mnney 
Or qnei eie fem^ «nAr fan mg9 U mgnt^f 
M doleiffim Aprti^ rùhnte si ^r$e§^ 
£ iwmm al' AmarmiM^y d M Narcìjfo^ 
£ €kir jA fru» £«911 vhe m^jhe 'U adente • 
Haòàiofo per ferir femùian^a porta, 
JPoi dipinti i fuoi crin di latte ^ e d* ofir§ 
Le Margbcirite fòt sbe invidui fanag 
M £$k ;^ngkt9 f9t dd utme fob * • 

O €2^ 

Incende il TV>eta^4 ^Seireinmì pi6c4ì « 

menti detti Salvatici , che tramandano un odore foa- 
VifTìmo . Abbiamo ancora il Gcifomino , chiamtto di 
Catalogna , ovvero di Spagna , che , fecondo che M 

fiudicò Hdberto Tìtt ntìk Tue Annotazioni 'a\V Api 
ci Rucellai , era ignrfto a^Ii antichi ; c fopra il me- 
^eCitno fece una Elegia il Sannazzaro; e eh efTo pure 
fcrìflb Io Scaligero nefì* Efercitazioni confrt il Card^ 
no . Abbiamo in elrre ^èH* altre GeNbmino , che 
chianaafi del Gimè; e quello, che appeJCafi Mogarinoy 
ibpra il qual fiore rompofe il Conce Lorenio Maga- 
lotti alcune AnicreonticheTòfcane> e il Senator Vin- 
cenzo da Filicaja quattordici Ode Latine . Dello v^. 
rie fpecÌK dc*(ftUMDm M fctilfe^l Fermi nella foa 
FÌ9ra, 



2. IO Della CoiTiVAzidw* 

( a ) Cb^ oggt ha colmo d' onor la Sena , e V Htrg» 
Mille iafcive erbette a quejìe in cercbio 
Faccia» c^roMf che da lunge chiami 
La vergini , man f cb^al tarda vtfprm 
Com Fumar crifialUm^ del Imaga fform 
Lfr rijhra U calar ^ poi udfAmtars 
I leati e verdi cria foave coglia , 

tra gli eletti fior ghirlanda tejfa 
Da incoronar Giunon , cbe bello e fida 
Al fuQ cajìo voler coagiunga fpofof 
V amorojena Perfa in milk forma 
Di vafi^ 0 di amatai eompofla awolgef 
la m&mòra anarta^ il SormoUim ve^fi^ 
EH Safilicù a canto ^ il qual fi veggim 
Per gran fete tal* or mutarfe in quello ^ 
O in falvatica Menta ^ e moflrar fioti 
Con maraviglia altrui tal' or fanguigni , 
TaP or Rofe agguagliando ^ e taP or Gigli m 
{b) U mdUJcro Timo, U faaro J/afa^ 

V 

{ * ) Allude ilnoftro Poeta alle due PrincipcfTc di Fran- 
cia» che il Nome aveano di Margherita 9 e che ncTuoi 
tempi viveano. 
{b) viene il Timo chiamato MtUifiro perchè dalle Api 
è molto amato, e palciuto; e qittodi e» che VeigiliO 
difle Georg. Jib. 4. 

Fervet e^us , redoiemque tb/mo froffTMtais MeUa . 
£ rifopo viene appellato Sacro perchè nel tempo del- 
. Ja Legge Vecchia folcafi ufare nelle facre cerimonie» 
^ e iì, adopera ^ocoia in. alcune fuozigni deJla Chiefa; 

^epcr- 
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V amaro Matricaly ch'ai tnjh A[feu-o ^ 
Benché la Palma dia piò viene apptejfo^ 
E qual hautto il valor eb'afciuga^ « fcaldm 
Tai'alàergo vorrion.' non già la Menfs 
Che ttafUwMa aWw vicina aiPnc^ 
Vivo in moki anni poi eoitfmo e fiamfn 
Deif interno dolor ékoH cibo affiig^ge, 
la Cetrinay il Puleggia ^ e moite appreffo 
Ch'ito nòti faprei contar, eh' empion d'onore 
Non pur l'almo giardin, ma ch'alia menfa 
Portati vari fapori , e cV ban virtudi 
Jfcofe, e fenxafin^ eòo pon giùoam 
In miiU infermità Donne e Donzelle^ 
U kr mille defir^ ehi ben Vadopre. 
Cr deW erbe minori in gnardia furga 
lungo il trito fentier , che'n mex^ fiedo 
Dell'ornato orto fuo ^ dove fovenie 
E r amico, e'I vtcin Ji pofa alC ombra , 
Qualche aràujlo maggior che ferro il ealle^ 
E con ordin pik bel la villa allegri^ 
E fa tal* or gli vien la ebioma fktelta 
Da non pietofa man , robuflo po(fa 
Contn m $ colpi ^,akfni rejìare ta vita, ' 

O 1 E 

e pcrcW altresì, quando GeslkCrìito nella fua i^affio- 
ne difTc si» fu offerta una fpugna , pienad'kce. 

to, con dell Ifopo attorno. S. Giovanni cap.ip v 
Vas ng^ «rat pftum metto plenum. liU autem fponriam 
plenum aceto f ^jfffo eireumpemmu, ebnderum or/ ejm. 



La pallidetta Sahia^ il vivo e verde 
Fiorito RoJ mariti y l'olente Spigo 
Che ben pojfa ^dmrar gli elmi lini 
ÙeUs Cmférte fis ^ chi il vago Mirtv 
Tré^mK$4* tfm Im^^ €ki U cntfpù Aj^^ 

OV fmtgenie Qimpf affai più fidm 
Aria [corta di qt*ei , nè men gradita,' 
Jl Parnajico Alloro , e che non monte 
Jn alto a fua tfoier^ ma intorno awolgé 
té fottil braccia y che Far/alia ontws^ 

Se «M> Bufinffi il fii& dfmé'e ^tfit^ 
Diwrfo fintffOf e di ttfi&r €Ì0fcm»9 
Caldo vrrebhc fi cielj U tetra afcmtM 
QuaP ha il lito marin , ma il Buffo e U Laure 
Pur del freddo Aquila fi allegra al fiato 0 
Or qeà pik d' olire amr dene il atkerw 
l^édma verdcf edeewtM^ e wigM fiémem 
G&f ju ireoaa im M^- «9»'/ pmne «^«v 
Freduffe^ onde poi fu f amùco Uee 
Tra le cele/li Dee^ («) ch'ai terrem d^ Argo 

Par» 

ia) Sonò abbtfliim note mete le &yoIe , clie inqoe- 
• fto luogo , e ne* l^glienti vet^ , (i accennano dal io* 
(Irò Poera ; ed in propofìf drr^Fi affanni d' Argo, e 
delia mone di Txoja , foggiugnerò ^ che ii Petrarca 

«e1 



LlBUO QutWTO. 2ig 
Partorì mille affanni ^ e morte a Tro/a^ 
Stuella c^entr* a i giardin lieti t foliei 
Tra le Ntnfe d" Efpwia in guardia mt$» 
Lomicidial Serpente ^ ond^a Pwrfto * 
Tm tanf awr^ al firn Pamkù Jbkmf 
Cif*ei divenm del M foflegtw 
IXcù il gtallù Imtm, gli Aranci , e i Cedri ^ 
Ch^mi^m $ fini fmeraldi al caldo, al gielo^ 
( Che Primavera è loro ovunque faglia 
Ovunque afcenda il Sol ) pendenti, e frefabi 
Ed acerbi, e maturi han fampn $ pmi^ 
l*)Esnfim9 iJSar^ ebeH Gtifimm§^ eV C^lio 
Avam^am di calar y F odore è talo^ 
Cbo Fàlms Chorea fi n'empie il feno^ 
Se nUngManda il crin quaf or ptì* bramm 
v4/ fuo fero amator moflrarfe adma, 
O ro^Tia antica età, che fufli priva 
JDs quejlo arbor gentil^ nm sggia il laurei 
Noi^ pik Puliva mm^ tm piU U Fdma^ 
Nw pik i* Edrs fiffuw $ primi ùHori 

O B De 

nel cap. f . del Trionfo d'Amore , parlando d'EIci«udiflè: . 
Seeo ia'l Paftcr, cbt maU ifjm M voiTT^ 
Mirò sì ffi ; onde ufcir gran ten^^^ 
E fioMe il mondo fottofopra volto . 
( « ) Il Fior d' Arancio tramanda un odor così pieno 
• e cotì grato , che il Conte Magalotti in un fuoCon»! 
jponimento Poetico Minofcritto, in bde de' Fiori , e 
antitolato la Madre/elva , di il primo hMMQlll. i!Fkir4 
«I Fior d'Arancio, dicendo che 
M Fior ^Araadk ifegm Phre k U Mt^ 



214 Della Coltivazione 

De i carrt trionfai ^ eie i [acri vati ^ 
Ma ftan pur di cojìor , nè cerchi y*po!!ù 
D^MÌ$ra fnntU sgombrar l'aurata cetra m 
Quatmmftt tjp tra lor cohrcy e forma 
Netta frmidef mdjmt twl frutto mjieme 
No» aggUm Mif» egual {fumfik njerdifggis 
Vakf ptk [euro appar ; quejlo ha whmuh 
E rancio il pome, onde poi traffe il nome ; 
Quel pende in lungo , e la Ginejìra a! Mjggio 
Baìffembra in vtjla'^ di queft' altro ti ventro 
lairga^ # feabnfo^ e [opra picciol tomo 
Vkm a gramle^ tal eh* un mo/ko agguaglia ) 
(«) Pur gH tram U cukor £m wt9d9 ift^o* 

Ove 

( « ) Bernardo Davanzali nella Tua Coltivatone T^t^ 
ma tratta uicora della coltura degli Aiaoct, e de* Li- 
moni y e dice cosi. Semina Melaranci , Limoni , f 
iangoli in quefìa maniera . Fa una buca targa voi la a 
mezzodì j 0 Levante , empita di concime mczZfi fpeato^ 
«m Mi Jml di fopté 4i tetra tetua^ e terriceh mf 
d*iu$ mezzo òraeeiQ. Ih fMpjb terriccio metti , una qui % 
€ una là f le Melarance^ Limoni^ o Metangole ^ ovvero 
$ lor femi . Semina , fatta ia lama di Gennafo. An^ 
Mojfia/i ,(jiiamlo il céUJo VMnr, gaglianiameaee! in dm 
tinnì faranno gran prova ; poi alT Ottoère trapiantali m 
Soffio medejìmo fi ptìb fare ai* Pefcht , e Mandorli , per 
vendere, non per fuo u[o i perchè ufciti di tanta bamho' 
già , mn provano . Puoi far iarbateUt di detti MeUraa^ 
ci , e altri , in luago di feminarii , in qttejìo modo . Ttf- 
giiane uno , tra le due terre , di Marta : quel tronco pai' 
ni a piantone, che s' appiccherà , e non avrai perduf 
nulla: Patito Marzo ^ em terriccio propaggha , a già fa 
di prll.i , intorno al Ceppo te rimeffe^ eh'' egli avrà fatto : 
ia fiate ama^alei flumdo petifi tò*eiì*aUiano meQ* le 
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Ove J!a caldo il cielo , U terren trito ^ 
Ove Monde F umor emano albergo: 
Gmv allupo cvMNM d^9gni stira piants 
Veagm IM § ftim al fiffiar ttOfito^ 
Nomki di Aquilone ficcbè $mtviene 
Che al fuo freddo fpirar muraglia, o tett0 
Faccian coverchio , e fia la fronte aperta 
Ove a me^o il cammin pur s^aln^i Apollo m 
Dal feme^ dal pianto», dal ramo fveUa 
Stm vicina al pfdal principio prendo 
Qmffa frutta gentil,^ chi pianta i grani • 
7Vr ne eengianga im mn volgendo in baffo 
la fronte piìt fottil; cenere, e terra 
Sta larga /opra lor, nè mai fi manche 
Z)' irrigargli ogni dì / chi f onda fcalda 
laro affretta il venir y poi l^ anno terxp 
Puon trapìantarfe f ehi la hranca Jceglia 
Sia he» ferenta^ e di groffè^j^ ahnena 
Qnamto flringe una maua^ a di fiuigèa^ 
Due pie fi Jìenda^ e ben rimende interna 
Tutti i nodi e gli fpm , vaa quelle gemme 
Onde aviam da fperar non fieno ojfefe: 
Poi di fimo bovin, di creta, e 4* alga 
Fa/ci le fommitadif e i picciol rami . 



potrmi trMjpttrlti mm gran fatica durerai al coprirle con 
paglis , fino/ e , e litanie a frutto , sì che tt* le fcoo^ 
dai Tramomtano , c dal freddo | che le ucfìde • 



O 4 Che 




iì^ Della Coifivxtiòui 

Che quinci fintf # quindi apra^ € ài^pmgéi 
Perchè in Hie^ di kf fifwfgm il gimtf 
E fipfm éh(i U Um» tèe itm cu^ffmt / 
Non cot^ già il'piamon^^ ^r v m lr Wmmt 
Moflrar fopra di Jk due ptdmi éd Sek j^ 

PuoJJl ancor inneflar ^ ma non fi fquavfg 
la fua- fcor^a di' fuor ^ fendendo il tronco: 
Sopra U Fero non men ^ fopra d Qrofuttm 
Vien- F infort9 fM^ ma fofrm il Mom 
Vi fangmgfM etlor-pn^ fm^ $ firmi r 
Chi vmi d^effi mldàkir Ut troppa^ ^re^^a 
Riponga s mgsemr lét fua fementtt 
Sol tre giorni davanti in Latte, o*n Mek^ 
jiltri mev^o il troncon forando in baffo 
J)à luogo al trijh umor ^ infim- eb^d vtggim 
Ben già' formati r pomiy indi con 
Seme bt pingth ler-^ ohe dà- wftude- 
JJen pur d ènen fnp9r\ mn mten r finm 
Béem veder- fopm r rmni* entthn AprHef 
€3fi trovar' brama in lor nuovi altri volti ^ 
PT ohe vengbin maggior, gli chiugga deutfit 
Uh vafof eriftaMn- di quella femht 

( i« > Cofumellk nel' caie fr. del IiK; dove dèlToH^ 
neftffc diede diftirftamtrfte i precetti , fcriflc aoooiat 
così : Cum dcindc trmcum recideris , acuto fnrMmeih 
to plagam levato. Dànd^aUmim trmttm ferreem, ^ 
tffèttm inter cortictm O* muuriam , ne mòm d^ptùS 
tresy frd coefideustt demitwe^m.Ui4m » «m 
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Che fih flrana gù par, mentre che fono 
Isella pik acerba età; per fe ciafr^ to 
Crefcer con maraviglia , e porfr in ^rwvm 
effkr JimiU a kù vedrà ài cerf^ 

J^é^tn mè$r peregrìm^ ma fU fi gmh 
De,i firn kim eittadin y de i firn cwtffmàì 
Trovarfe intomo y e fol vorrta tal' ora 
V avviticchi anti braccia , e P ampie froadi 
DoUa cref conte Zi*cca aver vicino g 
Lo qnèU 'ama cotal che V Verno anoot» 
Coittr9 s $ colpi dol M mdi^akfù maniù 
Ha pià caro cboH fito^ nè miglior cibo 
CAo is coloro lor fottorta agogna, 

So fi9n vorrei però cbo i vaghi fiori , 

Gli odorati arbttfcei ^ gli Aranci y e i Cedri 
Mi travtajfer sì che i fr tétti e /' erbe 
LafctaJJi indietro ftar y eh' a i miglior giorni 
Splender fanno $ giardin , ndor lo monfi^ 
E deU^alms Onà h Famfim 
Cm h compagno firn canfamh al vejpr9 

, No^ albergo te/mar d^argimf earca. 
(') Lo fpinofo Carciofo è il tempo ornai 

Ginn* 

X a y Bernardo Davanzati, nel luogo fopra citato 1 in* 
legna la maniera di avere i carciofi per tutto Panno s 

C così egli ne fcrifTc .* Carciofi avrai tutto fanno , traf- 

foneadoioo ogiù Lana crefiemo una parto > fon dar iaro 

Ja 



ziS Della Coltivazione. 

Giunto di trapiantar ^ fvcgìiendo fuore 
J^IP antiche lor madrt i picciol figli , 
E riporgli in terren ben lieto ^ € gTéffhl 
£*/ duro è il miglior^ ovo mm$ foffs 
Le nmfcofs fu» ii^lidit ofdir la tà^f 
Chi gli vuol tramutar per eiafcun mofi 
Medicando al caìor eoa le frefcbe acque ^ 
Al gel co V fimo , e con le tepide onJe 
N'ara il frutto ad ogn'or, come c tnfe^na 
Oggi il Gallo terren y che a me^ U verna 
Tanti ua pà mafirar sè Selli a verdi 
Cèe f ariana alFAfril vergogna altrove» 
Or dal frima terren cii^l feme aeeolfe 
Tempo è già di tradur colonie intorno^ 
Come Jìa di fei f rondi in giro cinto 
Al Cavol tenerci di fimo e d'alga 
S* avvolga il piede ^ e lo farà men duro 
Contri al foco reflar, nè gli è mefiiero 
Fer non fi [colorir del nitro aita .* 
Poi nel feggio novel fi mondi o purghi 

naif 

la fiate loppa | e vinaccia , annaffiandogli difcojìa ai 
gamùoi ii verno j eolomkma , e pecorino . Ndlt lor.fh 
glie^t qaali tegatt $ pamm in capoy rincèmder Im vifr#, 

#V carciofo ; (porger tra ejjì molto afciutto concime ; U 
motte cefrirgli cem la V'aita #V dì fc<iprirgli al Sole. 
Cefali mattinate er$ide vmt^fiarli etm l*ac^ tintiti a ; 
e con tali artifici temperare le fiaghm , come Jernurt 

Jlfirile ftj(fc , 0 Maggio . La/eia /oro un cejìo prr pojìj , 
. femza pù* ; e ogni tre , « ^aattra anni ^pe»oc(òè mféi* 
v0ichifciMOy rinmnmdim 
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Libro Qjuinto: %tf 
iMtakn fròt nocemi^ aeeià dre^n p/itw 
V ampie fòglie , e k dmc al tempo adduea^ 
il pik ntefde^ 9*1 pìk èrun fi lafiie indietrù^ 

Non il cbìufoj e f aperto y il crefpOj o il klfgo% 
Che troppo onor gli diè Cantica etade , 

£7 fivero Caton de $ giujli efempio. 
ih che in Mimmr medefmo in terra fparté 
Ja meveUe fm fwuli ha la Lattica ^ 
Si eange in parte ève nvu manche nmere^ 
Quando fia calde ^ nè le fia parca 
Trapiantando il cultor di fimo , e d* onda .• 
(^) Varie fono infra lor ^ l'una è pm verde ^ 

r 

< 4f ) Citone nel fuo Libro De Re 1t$ifiica loda molttC 
Bmo il Cavolo , c tra T altre cole dice , che Br^Jfica 
eft, qti^ omnibus oleribus antifìat . E poi dividendolo 
ia tre fpccic , fofjgiugne . Httnc uti cognofcas natmam 
tmtm^ prima r/l, levit qua naminatm . Ea eflgrandìs^ 
iatis filtif^ catUe magno; validam habet naturarne C?* 
vim magnam habet . Altera efl crifpa , apiacon vocatur. 
liec e/i natura , O afpeBu bona ad mratioaem , vali- 
d/or ejì y quam qux fuprajoipta efl, htm ifittrtia^ qua 
ieui* vocatur , minutit ca$ttHms , teima <*y acerrima 
omnium efl iflanim ^ tenui fucco vehrmentifflma . Et pri- 
ntum fcito , de omnibus Brajfleis nulla efl ti Hit/modi me^ 
dicrnmentufiar , A4 ernma vdmra^ tmtmts eam eentri» 
ténn imponilo . Hae omnia mteetm piergahit , fanaqtu.facitt 
fine dolore . Eadem tumida eoneoquit ; eadem erumptt f 
eadem vulnera putida caacerefaue purgabit , fanofyue 
faci et , quod medieomemmn aUùd faeere mnf9tefl,yènm 
pritts quam id impanar ^ aqmacalida multa lavato: pofi^ 
ea bis in die contritam imponiro &c. E con altre 
cofc ancora Catone così Tenuità a fcnvcrc del Cavolo. 

C6) CpiumelU JOe Odtu Hortwam » celi HsxìSSb. deìì/t 



AIO DSLLA rolTlVASÌOttB 
Vahra étlqiumf fojfeggia , « ^nerefpa i tnàif 
Quella pallida appar^ biancheggia quefla^ 
Chi pik Imga divien , chi piìt rifonda , 
jE chi pth cerca ti gtel , chi piìt C Efiate ^ - 
Pur fimiglianti affai ^ tal cb^egm tempQ 
tgmi parte fam^ pmr tkeH Sigmn . 

FmtM venga miglior^ cèe%' gtf9 JhikU ' 
If 'iMUMh firmiti e petM U feUm 
Non la faccia invecchiar in mev^ il corfm 
Della fua breve età ^ d* un ptcciol fajfa 
Se le carchi la fronte , e taglt alquanta 
De^ firmemsKte islk^.e «èi is vuole 

«arie fpttìt delt» Lattuga , ciie viene io tal manien 

chiamata , riguardo a quel latte ^ che in fé Ottticilftì 
Jmmque féUami prtptret La&uea /spore » 
fN» rekvat hnm faftidia morbi. 
Altera crebra viret\ j^co mtet attera crine ^, 
Vtratjue Caci/it de nomine diSa Metelli ; 
Tertia fit^ Jp^, /ed pien vertice paUet : 
Hoc fma Cafipadioem fenmt otgoemtm genti s y 
Et mea , quam gemerant Tér^fi littore Cades, 
Candida vibrato difcrimine candida Thyrfo efi 
C/pr9j item Papbio quam pingui marit tm arvo 
Pmieea depena coma , fèd laHea entro tfi* 
^MT faeiej ^ tot idem fmnt tempora fmfm /èmuli * 
Caciliam primo deponit Aquarius anno \ 
Capfadocamque premit ferali menfe iMerctu^ 
Ttopio nùt Mfww» Tanefida pange tOeitdh; 
Tuque fuis Papbie» itenm pam pange calendis; 
Di*m cupit y & cupida qHorit fe fungere Matrix 
Et mater facili molliUmia /ubjacet arvo , <^e. 

a } M,T9Uoyc del Tatiùe dclk Laituga i Dcf ui#. 

u 
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'Lino QjtfìWdr iiiè 

'tSénMiffinm awr la kgbi e flringa 

jy«n leve giunco in mn^, e fopra fpargM 

alcun fiume vicin P umida [abbia.- 
Cbf vuol gi^o variarle f al fuo congiunga 
Del Najlurrio , del Rafan , delP Eruca , 
Del Bafiléoù il feme , e chiuda infieme 
Vmn U fiere* c^rm; vedeaffe m krew 
Trefiar radici ter pojfem a larghe 
2 Rafaa fotte teffm^ e takte mfihre 
Al Citi di compagnia, per [e eia/cuna 
Del fuo proprio fa por mi f chi andò tu effa^ 
•Già cbiaman fortolan che ptìt non tarde 
Il foave Popon la fua f ementa ^ • 
Jl fredde Cttriu^f la Zucca admica^ • 
M C e c mn er ritende f immenfe^ e grava. 
JHen di gelate itipor, conforto eflretn^. 
Dell* interno caler di febbre ardente^ 
Qttejli nafcendo fuor verfo P Aprile 
Potran feggio cangiar per dar poi frutto c 
Chi vuol dolci i Popon , tre giorni tenga 
II» %me tnifehÌ9 dè melCf «> latte fura 

11 

ti al Dccamerone del Boccaccio così lafciarono fcrit- 
*o nei he loro Annotazioni .• Ed un bel ecfto di Lattuga 
fi dice , quando fi allarga in terra , r fa cerne una grop- 
jfét pina di foglie , ma quando fi innalz» per fare il /<^- 
me\ fi dice con voce ( come fi crei') cavata da' Greci % 
Tail're. IntendoQt 4eUa yoCC ^H^A# , VÌDCCCco» gei* 

piino» puMulo* 



M% Della Coltivazioss ^ 

Jl firn a maméor^ f9Ì*l tnm sfenOtof 
Chi pBt mìcratù ii nmol fepuhù il iafek 
Intra le feccbe Rofe, e poi lo fparga 
Ove fia largo il fimo, e caldo il loco^ 
E lo bagni ad ogn^or^ poi quando ffsnde 
Largbo k fromdi fue tramuti aW ora 
Za tnfsmti fm fìawtM in parta afrìas 
Boa di/giunta ira fe^ nè fia aorte/e 
Moka alia fata lir, maatve banm il fratta^ 
Che 7 fovercbio inondar /cerna il fapore . 
CU altri y di c/j to parlai^ 1^ iflfjfa cura^ 
JUifieffo trapiantar^ agi modo ijlejfo 
JUetrcan tutti fur^ ma drogai temfa 
lUHa matura rtada^ a acerba 
Voglim fonda maggior^ fin^a la quale 
Hamte il parte imperfetto y e'I guflo amare!, 
I! acqua con tal defio dietro fi tira 
Il tener Citriuol^ che chi gli ponga 
Xyejfa un vafo vicin^ fuor di eredeuxf 
la feabbiefa fum fterxgt m iuuge gire 
Taute mumti vedrà ^ ebe qu^ arrive: 
Or optarne ama eefiei^ taute edie perts 
M Paltadie Itquor^ ebe ^ m le ferita 
Troppo apprejfo reflar ^ ritorce indietro 
La fronte Jcbiva ^ e fi ravvolge in giro • 
Vuol la Zucca più d altra al femo eutac 
f^i fama pik fottìi, di futile aleggia 

€be 
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Libro Quinto. 223 
Cèt gii tmwì nei «n/^, e chi pk gnffk^ 
Vi quel del ventre^ e ehi dal èajfo femdw 
Terrà del ferncy e che riverfo ti pianti 

Avrà frutti di lui fpa^ofi ed ampi , 
Il rojfo Petronciatty ch^ a quejìe eguali 
Cerca terra e lavor^ compagno vada ^ 
Ofelia tto'l fchiferày fuf ch*aggia leco 
Ove ftender le /rondi ^ n forre i figU. 
Or df*bs fefre miglior cendem a fine 
Vefpertù Ginrdinier^ di quelle erbette 
Vada intomo ponendo in feme, pimitM' 
Cfj alle frefche Lattughe al tempo ejttva 
Compagne ften^ per onorar tal' ora 
Qualche lieto drnppel di vaghe Donne^ 
Cho vifitando van le fue rtccbetfgp 
Fm che il lungo caler già umpra il vefpror 
la SerhaJMla mrnil^ la Serrana afpra^ 
La lodata Acetofa^ il rancio fiere ^ 
La Cicerbita vii, la Porcellana ^ 
Il foave T argon che mai non vide 
Il proprio feme fuo^ ma d'altrui viene i 
E nùjchiando con lor mille altre poi 
Che fmn molto giovar con poco affamte. 
Or dvue batta il Sol tra fajp e calce 
Ih aride terren fi ferri intorno 
Jl Cappero crudel cV a tutta nuoce 
La vicittJiìixa fua^ nè d'alcuna opra 

Ri^ 



DÈtCA COLTIVAtlOMlB 

Mictrm a fiiù pairm , [«] ft nm tff d Màf^ 
Se gU tagli tattr quel fh^è fmmtèh* 

Quei lagfimoft agrumi che dal feme 

Vcngon fuor del terren tramuti altrove 

Chi gli vuol belli aver^ che H tempo ègiutftùi 

Graffo^ lioo il Unm^ vangato^ v culf9^ 

€w HM Jh per emn erh^ • rkéki 

jOk GpUk Jm^ 9^ntra hr rmre 

Locat fi ékitn§f t tipifMir fioenui 

Chi cerca il feme aver , fidi foflegni 

Alle crefcenti foglie intorno appoggt» 

li Porro tenerel pOt fpejjfo ajfai 

Brama appr^o il marron , pik dokt il MÌd$^ 

E per farlo maggior di wtefe in me/e 

Sfrmdar fi divof a ftUevargU alqamn^ 

Cm la vanga U temn^ che dia pik ìocè^- 

E ehi nel trapiantar di rapa H feme 

Nella canuta fronte addentro caccia 

( Pur fetìT^a ferro oprar ) di fua grande^^ 

farà il mondo parlar vie ptu che quello 

Che il fuo feme addoppiò raggjmnto m 'em^» 

Qià di vari eekr^ di varie gonne 

Or dipim»f e vefiito è il mondo lieto ^ 

Cià 

{ <f ) Il Davanzali intorno al potare de' Capperi , fera- 
le, che Nel potatgli^ è chi ^i tagiia rafente U bucai 
pieglio è a ùma erefeeme laieiar , cwme mite Fhiftmv 
# éhie oeeéi m fui ctppo^ # « qimlo ogn anno tmt9 il 
firn levate em lefemptUef e ròmmmrlo la JUne. 



J^acetfé eamior ver/o il mattino 

^pm9llo 41 fint la pih vf^fa Rofa 

'Con l'Aurora contende, e'ntorno fparge 

Freda aW aura gentil foavi odori ^ 

Le Violetto umil teffendo in giro 

S Topa^^ij i Min , Zaffiri^ -e Ptrk ' • 

T ra $ Imcmti SmoraUi^ t ^fino 

M felko Giafdim -gManda {anno; 

^ M ^erfi Giacinti^ i banchi Gtgli 

Spiegano i crini al del, l'aurate Ijttfue 

Trae fuor g4à Croco , e la fatai òeJie^^ 

Sopra fonde a mirar Narciffo tornai 

CpV -velluto fuo fior fpig9j^^ è molle 

{ Beaebè fcn^ fmfr ) ^ioeùmh e óelh 

Il pmfmwo Amaranf m ako Jaglie ^ 

iRmEm vhine Jor fiorite , e verdi 

la prexjofe eràttte , e fanno infiemo 

Dolce compofiTiion di varj odori,* 

Le dipinte Farfalle, e T Api avar9 

€ercan di quefU in quel la fua ventmrd 

XA^batt dal fero [oSfiar novella pace, 

0 «of c69 w godete e Pwnòra^ v Penda 

Del Menalo frondofo, e di Parnaffo ^ 

Del cornuto Acheloo , Jel facro Fonte 

CbeU volante corfier fegnò co'l piede ^ 

£i»J iS/#tt^ Creadi^ e Napee 

P Delie 
(4)1 ^«QtiJi| che ciecaoic^^C furQQ9 fuperilùioG 



2,7^ D£UA CoLTIVA«tONm 

Thlle dotte fereih diw ampagne , 
Vemte ove noi ficm , eh" al giardin w/hù 
Oggi Jcertde abitar Ciprigna , e Flora," 
E voi vaghi e gentil cht k fhiare acqu^ 
DelCjirH^t ^ Mttgim vi fat^ albergo^ 
C V9i pik tP^hn «»«9r i frati « i nfiè 

MU CSnémét tr fate aiUgrì , 
JklU Mìa Ceranta , ove già nac^ 
Il gran Francefco pio^ ch'andar la fac9 
Altera oggi di pari al Tebro^ e'I XantQ^ . 
Venite A W fra noi le rofe^ e i fiori 
i^Amaraco^ e'I Serpillo^ §t f'k fpìend^r 
U ket Mi^i9t • CJfrikf e vi fwjtgjté^ 

K elfi nmt ff*fa éem fi fetKH mUam% 
^qì (be /o{rét k vicn f A^op^^ <V Verno ^ 

Nom 

ireiieraroBo eoo dìverfi Komì molte, t diVerA? Ninfe. 
Akone <U elfe le fiiceamo pnrfedere alle Selve , eDria« 
di erano chiamate; alcune a i Monti » e chiamate e* 
rano Qreadi ; altre particolamtente agli alberi , e (ì di- 
ceano Amadriadi . Quelle poi > che prefedevano a i 
prati , ed a i fiori , appellate furono Nftpee ; e quelle 
de i Fonti , Naiadi : e finalmente le marine dette fo- 
zona Nereidi . Accennò quefla diverfità di Ninfe O 
mero neirinno a Venerei dove e^U flUfle^ fi^ondaJA 
tradimoiie <f AatonoMm Salvint 

Alcuna 

Delle Ninfe y che ^lUrgan ne bei bofcbi^ 
O di quelle t (he in qnefio Jìan bel monte g 
IBd aShan do* fimm mUe finti , „ 
S mWoricfo vtdfi « ^ • « %' 



'Libro QjtrtNf at^ 

J7qh Vi ftcwm temer h nemiche mit 

J)tl barbata Guardian cb^ aperte moftra^ 
Cb^ ci non fa thrjggio di Diana al coro^ 
Jlda pien di maravij3[lia , e di dokcT^a 
Za voflra alma beltà riguarda y e tace^ 
Fei eòe eùiH i 0^peU$^ # eeimo U. few 
J}i Kofet * Geifemm^ tu' fetet éderne^ 
Quei che r^/Um dappoi fewa$e in pàfte 
Air aure ^ e fiier del Sei^ ehe'n tutto Panili . 
Il ptk candido vel fbcU dì ui adombra 
Xtf delicate membrm ^ e quel che cuopre 
fi eajla letta e che la menfa ingombra 
TMcian rifowenir del vecchi^ Aprila ^ 
QU altri C9n mHkJfer di Aranfii^ e Mirti ^ 
Cmi milk erh T^o/è mi milk medi 
Si den fette, U vahr^ ^un piedol fece 
Stillar f e in acque allor , eheU petto y e V veliti 
BJtnfrefcando dappoi v empion di odore * 
Fan piU vago il candor, fan pik lucente 
Velia golay del fene^ e, delkk fireutè- 
I!Jtv9rÌ9% ^ fMi tener fruente 

Set90, gimM folet melti amti afc^^ 
QU éJtri fi mi/Mi pei cmi feUe uigem^ 
JV ^el frutto gentil ^ fopra^ i cui rami 
Sì -velBce al fuo mal mori fofpefa 

impaxj^^nt* Filli y e non pur d*eJfo 
X %m/?rf crtHf k bianche matn^ 

t % rt 



Cèlla CoLtivAxto^E 

Vi f^ftié addolcir^ ma renJer molle 
Qjumtp fuaee it talor^ o $nnafpra il gieh; 
Céit si *r#w fp«^^ 'fi^JT'* 
\ BenOè negleitéfié \ f mnrMc m fyét 
Poiché già -venne il Spi M ^ gem0m 
Non può molto innovar nel g^'^l^ 
J/ difcreto cultor, fe ab non fuffe 
Trapiantando taV or novelle erhate, 
tUf^kan ù fkgaee efÀ cie^m ciafeun mefi 
ih €9mW€» fnpsgat wotUa ff^kf 
0r pik €ii mahn ajfar [«] volga U pen/hé 
Quando appari/ce H qùtmdo fi afcwdo 
A cottdur r acque intorno^ e trar la feto 
Alla verde famiglia di Priapo ; 
£ dal greve ajfalir ^ erbe molejle 
Purgarle fpejfo^ e rsmoadarle in parte» 
'Pmr fi d&vt il Hrrmo^ mm altri pomfa 

Poffé 

( ^ ) Ella ^ regola ufata da i Giardinieri T annafHare 
i loro Giardini ncITertate, non già nel mezzo del 

giorno , quando b caldo , acciocché la terra non ri- 
olla, ma bensì quando Taria ^ piò fre(ca, ckii^ o 
di mattina , o di fera . Il Chiabrera dalJ* annaffiare 
di fera Terbc, e le piante, pigliò occafione di fare, 
in un Tuo Poemetto in lode di S. Maria Maddalena 
Penitente, una bella, e leggiadim iimilitudine ibpca 
il pianto di quella Santa. 

Qual [mìe in bel piar din correr frefea 
Per netta doccia , Ortolano a fera 
Ne brama ricrear pianta di cedro ^ 
Cotal correa di Maddalena il piatao , 
C6* eUa f^ea del Mgdemwe a* piedi. 
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Tm9 df Autunno poi h pianto o $ forni . 

Per goder [eie U Verno ^ or con la vanga 
Sotto /opra voltare, e co l marroue 
Romper le T^Ue^ acciò che meglio addentro 
Taffe il caldo dei Sol cbo U triti o [cioglÀai 
£ boa già fi porfia fomeuta far» 
Di molto oofo ancor f ma tal bi fogna 
Diligenza y e fudor^ sì larga t ondm^ 
Coti freddo U terroUj poi f» fommo vieno' 
Tanto fallace altrui , cb' io no '/ con figlio 
Far fe non a color ch abbian certe^a 
Shi pregio raddoppiar con quei ciò fono 
Ajpii pik eòo dal km dal raro amatiti 

che tutta U tona ha etimo il foua 
Di hei frutti maturi^ e di deUi eròe, 
Lafei il faggio ertolam la notte fola 
Star la Conforte fna nel frrddo letto ^ 
Nè amor, nè gelojia più jor^a in lui 
jìggian , che quel timor £0* aver fi deve' 
Ch* ogni fatica fua fi furo un giamo:' 
Ove ià dolco Popone ^ evo H riteudu 
Ceeemer giaee, od ève inteme ferpu- 
Cem la pregnante Zneea U Citriuelu. 
Col fuo freddo fapor, di paglia e ginncH 
T ejfa [ ove pojfa Jìar ] breve capanna 

ofcura ombra y e'I fido Cane a canto 
Che io joGGÌa fvegliar fe viene ad uepOm 

P 3 gp0let 



"930 DtlXA CotTtVAtlOM 
Qmwfi Jm§ $ vicm tèi M sItnU 
Si ^ftmè whmier! qumU le Èiaghé • 

Che van la notte fuor! ni cura» purè 
V arme incantate del fi^Uuoì di Bacco ^ 
Ma della pena pur di cb' altri teme 
Caldo ^ è muv0 defio le MMi intomo ì 

imo ì»^fk$ OHM fim pnié 
Mio piéonte^ e de* fruhò m M iktV OMV* 
l'uno ho tP orrido Otello U corpo irfuto. 
L'altro è fqUamofo, è di color dtpintv 
Or verde f or giallo ^ or di mili' altri m$fcbi§^ 
Qud con le tento gà mie i» arco attorte 
Jl hnghijkm Htem^^ t tfté fitoàdo 
Ot hiitàéo^ del ioim' ieltorh ijlefi 
S^fifo > w J^-y mn fi feohte U pttA* 
0à eie pefle oruieìy ohe étmto eftremo 
Del mifeH enkor cIj al miglior tempo 
Vede ogni fnò fudor voltar/e in polve. 
Tutto si 0utto Sparir^ le frefehe erbette 
NulPalteà tifisritar tèe $ memi mdèl 
lUmportmé ImuM MuMUfi» pfio 
Mhmtkeigui^ U IMUnI def$ le piogge 

Noe 

* • * 

( « ) Plinio lik Tp. eap. io. tratta JiftuitaiMite Dé 

morhis Hortorum & remedìis circa formicMS ^ erttcss^ 
culices^ dove egli dice moite, o quafi tutte quelle 
iflefle cofe, che fono flc' /cruenti vcrfi* rapporutc 
élMUàAAmAium» ' 
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Lift kò QjtilHtd. . i}t 

mm fa ^anno vè*t^ pirmda il cibo. 
Mà chi M Jitè ^Urdin pria niifé i fenù 
Ne^Piàqua a macerat Ih dove ìnfufi 
De! gelato liquor del Semprevivo ^ . 
O di trijlé radici il fugo amaro 
Del fel'vaggio Cocomero, i> fgòthbt^tidè 
DelPàrdniU caìnmin fofcufa^ led -tàtà 
^iìigiàèja pohé. iw *Htro Jpaiffc^ 
ììm gii p^iik ìtojoji , 0 quejli^ o quelli % 
Ì9è htà ftUfh imiglior fi sdegni dafe 
^lla C/cerchia vii taP ora il fei^^io ^ 
ìuf cui cbtufa vtrtù da mille offe/e 
Può ftcuro tener chi gli è d^ iutorHù* 
X^i Ji JtrdVaJpt pur Umpù mAtBtf» 
O c^ pi^ia fiutrchià^ feic ^rm^ 
\ Che PimM Pahfa U Ja "liti Ui orniti 
Ripie» Péilm» fe^ren , può miti Méira 
Scampi trovar che c tufegnò la pruovM* 
Chi fparge [opra ior fetida Amorca^^ 
Chi ia toner del Pico , e chi *uicina 
Pianta ^ o fofptiulc alme» Pioàsté S^jHÌUs^ 
Chi Mfimi ccrmae Minchie Tàfpenàc 
ì ^ar^iffiits tonchi^ e chi 4àMiJè^ 
Perchè il ttojofo odor glt fcaùàc àhM>e^ 
E chi nel mòdo par de i ^rmi iflejfì 
Tal T'olta ardeffe , e gli mettejfe intorni 
Vcdtà ^li idiri fuggir ^ pur di qu^i^ 

^4 ^ 



2^2. Della CòmvtJfrow 

Ma éfcgni ahn auimai nocente éilftrie'f, 

Noceiìte al feme uman ^ P impia ImmmM*^ - 
La furace Formica , // Grillo infejlo y 
Il frigido Scorpiorty f audace Strpe 
eh' un naturai orror gli cade in cuore- 
Dei fmmU^fe [entw de i fttoi cn^gkmtir 
jlkrì fueUi a Mir fra Pende eaeem^ 
Poi ne Bagna il giardine^ ahfè le-Jhmfa 
VeW Aglio ahbfmcia^ e d' ogn^interne fpamf9^:t 
Altri fan circondar tre volte in gira? 
Il predetto terren dtjcinta e fcal^a- 
E con gli f par/i crin Donna che fenta^ 
Quando il fuo lume in Citi la Luna inmmm^ 
Furgtrfe^ il /angue ^ e*n mu memento tMtia 
JLangume^ e fmerta la- memtoa f^netm 
Jhu €du akre timor- per terra- aaèe 
Che fel folgor vicin , fe folta pioggia- 
SeH tempejlofo Coro intorno avejp: 
Scojfe^ e fvelte al gtardin le piatite, e Peréti 
Or nen ve* pih contar [ che lungo fora 
M ventre del Meuteu^ del file amara- 
Del eermte Giemeuce ^ e per le Talpe 
jirder /r neei^ è eoi pejpfite fitme. 
Scacciarle akeeve^ e rimanep fenx^ alma • 
Centr^ alle nebbie ancor i arme il cultore 
Riempiendo il Giardin per ogni parte 
i£ dt paglia e di^en^poi come feofga 
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'Avwcimnff s hd^ mts in m ump9 

Lm Jlamms imuU^j e pih nw urna offe fa • 

(«) MM modi al frenar già mifi in ufo 

La ro^^i anttchità P afpre procelle^ 
E le Jajfofe grandmi , che J^effa 

Ren* 

f ] Catone nel fuo Libro De Re Rujìica , porta , ci 
iniegna aicune co(c da farli , che , fecondo la falfa R.e- 
ligione de* Gentili, fi credevano erronetmente giove- 
voli alla Agricoltura, come tra 1* altre fono le fe- 
guenii . Ag^unt luflrare ftc oportet . Impera Jolttawfilia 
tirauHéigt,Ctm Divis vUemibus ^quodqite hene tventat ^ 
wumdù 9iii Mmù «ufi iUm f^ùsmiiia , fundum , agmm , 
tn ramque meam quota ex parte five ctrcumji^i Jivectr'^ 
cumferenda cenfeas , uti cures lujhrare . Janum , Jorvem* 
vino fraftmino , fic dicito : Mari pater te precor ^ 
ftuf/òfue^ mifies volem pnpittm mìbt^ domo yfanùUm» 
que nofltie , qttofic rei erf^o ^i^n um , terrcm , fundumaue 
nteum Jolitaterilia circumagi jujfi , uti tu morbos vifos , 
iavifofjne , vidtiertMtem , vMjiiìndinemque , (Miamitmtts 9 
immmperiatffae fnòi^^^ dtfmdaty avemmeifipte % uti» 

que tu friiges , frumenta , vineta , virgultaque grandìre , 
ùeneaM evenire finas ; paflores , pecuaque faiva Jèrvajfu , 
élmfyue Sonam faJiaem ^ valermdhemque nnUt domoj 
ftmtiiaque nojlrée . Harumce rerum ergo fundi > terre , 
grìque mei lujirandi , lufìrique faciendi ergo ficuti dixi 
maQe hi/ce foiitatirilUnts iaSemibtu immotandit efio, 
Mmrs paier efufdem m «1^0 , méBe bifee foliuamÙkiM 
Mìtmièm efio, ìttm cultro faàf fimm^ <^ fertamioi 
adfiet . Inde obmoveto . Ubi porcum tmmolabÌT , agnum , 
vtUtUmfiteffic <^artet: Ejttfque rei ergo moHe hif ze jolttau" 

é^mm^ wtulumqMO» Si mima in emnes litabit ^ fievtf 
ha concìpito: Marx pater , fi quid tibi in illifce folitau' 
riiilnts isQentibHs , tupte fatijfoBmn efi ^ te òi/ce fidi» 
tmaUiitu ^netdo . Si tmo , mioM^ dktóavmt , fic 
verta coacipito: Mars pater f epuod tibi iUat few 9 ntz 
fue JatirfaQam efi^ te kee pme fistah^ 



DlUà COLTlVAtl6l»E 

in u» ttmiQ Màào P 

Cbi Uva f&wa al M di fang^ mi0 

le mmaccianti fcurì^ e chi fofpende 

Qnakhe notturno uccel con P ali aperte 

^ri cinge il terren con la Vite alba > 

Chi d'antica giumenta ivi entro appende ^ 

Chi dd pigro Jfinel la tejla ignuda , 

Chi del Vecchio Mam Pitfi^ fm^^% 

Cbs del fero animai ghé U Niio attetgé 

Pon fovra il limitar , chi porta kMntù 

La Tefluggin paluflre al del fupiHat 

Or chi farà fra no* che in qUtfta etadè 

eh* è così cara al ciel^ che n'ha dtmojìro 

Così fakfo il *er, fegua foelPormc 

[a] pet cm famitfi ' P'*** ^i'^' ' 



r 4 Gli antichi Etrufchi furono gran coltivatoti U\A 
^ Difciplma intorno alU RcUfiione de' GcniiU , asU 
AuX c ad altre fomigliatitVui^rflitiom 
» sì fatte cofc gli antichi Ronjani . Ci- 

Scine nell'Orazione De H.ruf\>kum Rejpofs ^kriSc^ 
^rbndo di quellaScienza. ^^^^^ .^'^J^^fJZ 
difciplham. Ed a una antichiffima L^c , prcfTo 
medcfimi Romani fi determina, che ^^'^'^'^Ky^' 
unta ad Hetrft/cos Arujpicej , fi ScnatHS ftfienX , d^i- 
rumo: tìetrufciétque Prmcipes difciplinam dtf[unto . 
gTgiorno i conumi. Je leggi , i riti, e U rehg^one 
telÈ antica Etruria vengono maraviphofamcnte lUu* 
«rate da molti celebri Laterali, che hanno pgtegj 
grande «udizione plksvo» fth antichi EtnUWi 
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Ì«] £ Tsgftéf 9 TMvmtt ^ di TeJfagUà 
MliUmfdi , • Chim^ 9h*ét^oué «»c«/m^4 
Di femtsf k fseht in ktéUù a Ciof^? 

È te pioggia a Giunon? ferma t Potgòglió 
É de i venti, e del mar m fne^^o d verttù? 
Volga divoto a Dìo gli occhi ^ e la mente 
Il pietofo dàUtf^JUn FépH éWCMcé 
M fu» [mH H»kiti poi Mire» e gtohté 
5*gM frémeé U Aitwr, fimà fpm§ 
Cbé ^ i^ajfatìca hs U M pà$ étmkà* 
^ià irapajfa U takf) già nfieni U fempè 
eh'' alla flagion miglior pih s'ajftmiglia 
Nel pareggiar il dì ^ nel tornar fuore 
A 'veflir il terreH t erbt novelle. 
Già il faggio Ciardimer riprenda tshtU 
È gii ¥mp4 è frvtlgé , mtt pU dfi^ 
ta /emsvts HMtfat pàffaf H pefuó* 
Poi qitd ei^* apparécchio Uet Maggio aJJieité 
Che fujfe albergo di radici, e erbe 
Che foglioH contro al giel rejìare in piede ^ 
Or di pianti^ e di femi adempia intorno* 
JParsh è Hpidé fsim^ ir perchè guarda 

^ 4f ^ Ka|>porta il Poeta i Nomi di Perfonag^ì , e di Po- 
|>oIÌ4 che prcffo a i G'-ntili avean fama d'cflcrc flati 
eccellenti nclT Arufpiciaa» e ncgl* incanti. Di Tagc- 
te fcriiTe eruditamente il chiarifnmo Signor DoctOft 
Afttonfrancefco Gort ritìJ* fi» Qtud Offt»» iitit» 



Della Coltfvaxioiìs , 

Dai meJcfmo èaìctn eh nelT^prUe- 
M difcendente Sol , perchè sì JpeJ/e 
Tornan le piogge in twiy potremmo ancora 
Quel medefmo adoprar y ma ne conviene 
Fenfar cb^ al piccini dì arrendan Fon 
Ch^awth^ tjhmge il terre» f mè^feèerm amm 
Cerne eennf al eaìer ju Femòra e Pemdé^ 
Pianti adunque il cuhw queUe eràe foia 
QI9 ban sì caldo il valor che per fe pouna 
jil freddo contrajìar f 9 qutlle tn Ciù 
La crefcente virtU meUe radiei 
Si sfoghi addentro ove hoh fajfa il giel»m 
Or foel ebe meUe barbe^ e nelle ftondè 
jaUe afeefi «ntè fetUt^ e nel ftme^ 
Cen$fù a* ebitfi dehr^ eentre al votene^ 
(«) Cóntro al duro tumor che in belladonna 
Sopra i Pomi d'amor fovercbio latte 
Dopo il parto tal' or eondnce , io dico 
V Appio falubre che piantar fi deve^ 
O feminar ebi vnol [ qnanHmfne tnmtmt^ 
Per ahri'temfi andr ] tna in fuefio è il wn^nm. 
Nnllo' fMva terren , pur cb' aggia intetnn . 
Prefcbe acque ^ e vive; e cbi Maggior dejia 
le Jiie foglie veder ^ prenda il fuo feme 
Quanto in tre dita £uote.^ e 't^^eme agjgiunto 

Ut 

s ] DcirAppio fcriflè-Pliuio lib. 20. cap. is.» ÙtibAap-i 
wumtm dntttiam stnpqfiti^ fdtis emollit^ 
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Jn ptecioi tirappicel /otterrà ti cacci.' 

Chi lo vuol crefpo aver ^ poi eh* egli Jba tratta 

La fronte dal terren, fopr*eff§ avvalga 

Un greije énearcù eln h r^mpa^ è prema/ 

M»ki ha parmif ma fato ahro nmè 

CU Mtma of qaefla età; qudio è palàflre^ 

Qfd pietrofo^ ù mantan, queffahro è tale 

Cèe dalF tjfer maggior gli diede ti nome 

La dotta Stette ^ e dal colore o/curo 

Lo chiama Atro il Latin ^ il fermon Te/ce 

i,^ appella il Maceren^ la tut radice 

ÌFhfè W verno mt^gm felice^ é Mct* 

Cr td htdrvia^ or la fonUa 

Vi sì ama^ fàp» Cicorea injieme 

Tempo è di f;rminar^ dove fia trito 

E fta molle ti ferr^n; poi quando fuore 

la quarta faglia avyaH^ le cange il loco 

fw.grt^o e pian^fieeiè U ttrfà nudo 

fJom le pojft laffar fuggendù, 0 qnivè 

ìSm ricoperte Jiea^ eh* al freddo pofos 

Bianche fi rivedran tenere , e 

Del l^enereo Cardon le nuove pianta 

Or fi den rimurar ^ le fomme barbe '* . 

Segando loro in baffo; il forte feme 

DeUa piangeitte Senepa or fi affonda i . 

B*i pik "vecchio è il miglior^ fotte hen cuhf 

«£ hm mojb terrettf ove non gravt 

U 



S3S Pella Coltivazioni' 

X« fl>c{fo rifarchiar che ejfo gode* 

U vcHtofQ Navon^ la roz^a Rapa 

Sì congiunti tra lor eh* affai fovente 

l*tH^fi €0tgh nelf4ftr§^ ma fi gode 

Qmfié Jevtrp «/^iNiiffr» futl vitoh éi fimi 

£ h ff4Q sfmd^ di pm ^mtrémh 

F« H vmn raddoppiar; nè rejh iwdinf% 

Jt ftmigltante a hx Rafano ardente ^ 

Il fihaggio Armor accio , ^ la radica 

Ch'ama nebbiofo U ciel^ cb^ nell'arena 

Ha pih forte il faper , eb* vien maggiora 

A cài h ivtgtk ti fiWt « 

[ Cm9 U GfiV9h étmr ] étiféUm 

la purpurw Cartina k vtdgm 

Fajìinaca fervila Enulti fàcra ^ 

Ji/fille altre poi $be si cognate f9n9 

Che f cerner non faprei: già ti fragU Porr^ 

Tempo è di feppellir, cb^ lieto c fr€fi9 

Vinjiftitf fii9. fior^ al gielo affinK 

<h nel keim terrwn [^eh ìfik «m« J 

^««^4 ktétme. 4ver fi fism l Àg^t 

E rwtiit ww fi Aftwr poi eh* egli è- Mft 

Ben fovente il cult or y calcando fp^ffo 

Le formontanti fronde^ acciò eh' al cap4è 

St Jìenda ogni virtude^ c ehi lo poni 

"E chi lo coglie ancor mmi*99 I4. XnM 
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Libro Quinto; 

fu» th*4ÌÌ4 parca mtnfa in me^xp a i Juqì ' 
jTarà guflatOy alf or fenra altra offcfa. 
Del fuQ mokJÌQ odor , potrà narrare 
guam vmà vicina » fuoì tormenti 



U Fiac del libro Qi^ato; 




PEI* 




DELLA COLTIVAZIONE 

D I 

LUIGI ALAMANNI 

Al CRISTiANISSIMO RE 

FRANCESCO PRIMO 

LIBRO SESTO. 

OR perchè tutù, in ciel nmt vanno eguali 
1 di €k9 vofge U Solf «M 9 Ueti 
Cme piacque « €9lm$ eòe -vsm imfmfe 
Utile flette U valor ^ che mueve U 
(«) Molte vai foffervar del buon cultore 
La trMli'^ia y 0 bontà , ch^ è in quejìo , o in queUfi* 
Cerchi pr*ma fira fe che*l fredde lume 

Del 

( 4 ) Vergilio Georg, lib. i. conobbe Ja neceffìtà , che 
ha r Aericoltore di avere wn fuliìcieme cognizione 
degl'influflì celeftii e ft n'cfpieab ikvianaiK colb 
. feguente fimilitudinc: 

FrMtrea tam funt Artìuri S édera nohis 
Hatdemmqtu din finumdit |> Imcidmr mtgiùs , 
i^ttam fmihus in Pstrimu veuiefm per itmtarm veOit 
Pontus , <y OfÌTÌferì fauces tentantm Mydi . 
EPUnio, coir autorità dello fieno Vergilio fcrifTe il 
medefimo nel cap. 24^ lih. tSL , dove trattando di co- 
fe, rpetunti air Agricoltura , foggiugne coti. £)rM»> 
fitenaum eft ^ c/clo maxime confiate ea ; fUtfP* VcrpiUo 
fuhente perdi fci vent9s ante omnia , ac Jiétium 9Wr»% 
Wefue aliter qtuan naviiamihu ferkori 
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Li Ano àssT'o^ %4t 

ì)el gnm vecchie Satmm$ m poftw giri 
Vve contento Jhia , dove aggia pace , 
E rtguarde i minor con dolce af petto; 
tlbe fi fiarnmeggiamè Ùk del qufOtù corcbiè 
Smts m kiog» èmtim eè^Mpjmm U v^ggia^ 
È mrnjh uflkmm Mkrtti* 
la] Vammfit tipfigita^ eH fh ^^akeme^ 
Da cui quanto ^ tfi èèn W "pkvf in fmta^ 

Si "^^gf^eggin fra fe con lieto [guardo^ 
Cbe^l figlruol di Latona^ e la foreila 
Non ftan contrari ior, non giunti kfiéntf^ - 
È ma -divifi ancw M -qtunf albergo^ 
Bis gli foffim mirar fftt^l 

Palla érdMtràa Dea eht 'Cimé , 

Pianta le Vigne atP or ^ foturra i frutti* 
Se la Capra Atnaìtea^ fe'l Cancro awerfo^ 
Se la dow^lla Afir^^ fe quella parte 
Cb*al élè g9a fpo^o eguai la aane Hkrai 
07 fatali^ Jiaimal tht im wuz^ H mar9 
Cuuiujffe Emn^^ « «• imI grmkà aìPvra 

) Il l^lrarca nella Canzone, Tàcer nQnpoQoj e te- 
mo non adcpref ^c. iafc.ò fc ritto i fedenti VCrfi.* 
U dìt ^(P*i nacque y tran ie fielle^ 
Cée pndaem fra W fdki ^fmi^ 
h» luoghi alti , ed eletti , 
X* una ver t* al tra con amor (onverfe f 
Vtnete , e V Padre con benigni a/petti 
T errati (t parti figgili ^ f hlìe» 



Della CoLTtvAsiOKe 
Verja ié m femm k Biade eH Ormici 
Ma piU di tmi beif ei figM^ $ gimd . 
Giocondi e gravi trafctrmtdt in giro 
Dal lamine fo Sol la cajìa Luna; 
Ck*al ncfiro umana ofrar tanto ha vicina 
la fogim^ fiis e'n coà breve 
Ttmj»^ fooiOf hs net M9 erranti ^ fifi^ 
Studia, di vìfitatf €be éte ut efi 
Trav^ di ieoa, a mal^ la wrfa im noi. 
Non dee mólto impiagar le piagge , ri M0F 
Jl difcreto Bifolco j iella giace 
Afcofa co'l fratello i il quarto giorno 
Che comma rrutea co i tre vtcini 
San^ati tu terra fon , che in quejlo nacqoff 
Già di. latona in Deh il biondo Jipolk^ 
[4] Pnr f4gnollo 0*1 Fitol potrà mi fefio 
Di quel membro privar ob* è fpofo^ e padre ^ 
Bencbh Pattavo in ciò pik lode parto* 
Ne i cinque altri miglior che vengon dietro 
Può le piante innejiar ^ Spander i Jemiy 
Può il Frumento fegary tofar le gregge y 
£ dottarlo al Monton obi ntafebio brami^ 
Ti0hr da ricoprir lo monfo^ e $ letti 
£ difènder dal giel la fua famiglia • 
Qpd ebo fegue coflor contrario al ferncy 

. S 

[e] Plinio fcxìilè lik «8. cap. Verrot, foventett a» 
netgsy beuht decrefcento mim captato i s 
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Libro Sesto. 243 

JS* fecondo al piantar, che*l troppo umore 
Come in quello è nemico , in que,lo è caro • 
Quando oUm €9mtr§ al Sol con larga /rvwir 
M /naoné fi^ rajgiù tutta ffkmU » 
Si dm f^ft fuggir \ vh*è hr mokjhf 
Sol ufrir'fi eémfiou eou lieto cauto 
Del pre^^iofo Vin P antico vafo 
Che confervi il fapor nell'ultime ore; 
Solo èU tempo a domar col nuovo giogo 
L* afpro torvo Giovenco^ e con lo fprbno 
M €ol tuorfo al Cavai frenar Pòrgogliom 
M M fimmiuo vuol marito il giorno 
Dolio Maudro fk*oi tieuo U forte due9\ 
Tugga il quinto eiafcun cón quelli infieme 
Ch'hanno il nome da lui, che in cotali ore 
V impie Furie infernali intorno vanno 
Tutte empiendo d*orror la terra, e Pondo» 
Quel che ne vien dappoi clf ella ba pik lume 
Nou fi taoMt lo piauto^ # ìahf 'appr^o 
Fer veutilar U Gtuu apporta Fora," 
Fuofi tu quefìo atterrar uo i hofeèi alpefhi 
Lealtà roòuflo Pin^ P Abete ^ e*l Faggio 
Nel verno a fabbricar Palaci e Navi, 
l^J SouM forfè indugiar foando è pik f cerna 

il) Nd luogo fopra citato di Plinio fi legge aneoim , 
iatomo al ugliare delle Piante , che Omnia qute ctt- 
dèaumry carptmtKr , toaduntw ^ inmceatim decrefeeme 
Itma, foam errfcentefiumt. 



244 Della Coltivaz1(Ji»i£ 

V alma fua luce in ciel , non f piace a moku 
Kel vigefmB dì^ nell* altro innan^ 
Casi ben^m il Sol ci f§tt . 

Cifi km ftmt U Vilèém mit fims ffm» 
J« jSf/ «it ff^*" pf^ difpenfar fcfrt^ 
£ fe tr m h f fi può , quejh è quel giorw 
Ih cui nafcon color chi* hanno aite e fenn» 
Vi mifurar tra noi le /ielle , eV cielo, 
E narrar quel che può natura^ o fato, 
itli altri quattro di pm fpersm^^ « Hmé 
tSlf qtid éfi^im s vtmr m émm§ ^gtkdfi 
J dtu firn da fi^^ fAr mHgm ptf^* 
Negli altri giùnti él^of ciféh è «ìmM 
Per ripigliar dal Sol fmféUé face 
Puojfe il Toro domar ^ romper la terra f 
Tirar le Navi al mar^ tagliar i legni 
E le fue Botti aprir ^ nè fia febemité 
1^ antica ^eroaz^^ che fpeffc al fia0 
la fpngiar crfe tali apporta damtc^ 
Che matrigna fator, tal voka maire 
Vien la luce del dì neir opre umane ^ 
E fol P incominciar può torre ^ e dare 
Tutto quel che fi cerca ^ e ciò n*awictt€ 
[a] Perchè piacque m celai de fatta moma* 
Nen dice ie già che fe*l àaea tempe^ e fepra 

Fer^ 

[ « ] Dante iocomiijcib così il primo canto 4ciPaiadir<J^ 
La glmia di totaii tèe tatto mwve. 



\ 
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• Librò Sssto. 24$ 

'9mU fóecgfioa , che noit fi deggìa , 

Pur invocando Dio , tirar al fine 

Quel che troppo indugiar gran danno fora, 

E perchè il crudo giti , h piaggia > e '/ ventg 

Che improvifa ti vien può mtpcer molto y 

Qui H perfino ctdtor ia mettt§ inebimi 

M fu9 fmwf F^M^T) ih)mo èmmilo 

Sacrifici porgendo , preghi , e voti y 

[a"] Cheilnoflro in Im [per arnoncaggia indarno ^ 

ch^ al nojlro fudor /ta tolto il pregio,' ■ 
Poi fra le /Ielle ia del riguardi e^mpari 
Qual ei dà troppo umor^ qual troppa fetOf 
Chi- ci mtmut jifÈÌkm^ obi ghiaccio apporto \ 
E €9n qiial compagnia parte ktfiri 
Chi furga , o feonda^ 0 la natura eV nomo 
Tutto mter fi coanien , men che quelli 
Ch^ al tempeflofo mar credon la vita , 
O che il roXj(p guardian cbe^n parte dorme 
Ovf ha capanna il ciel^ la terra lettp» 
Quejìi i primi già fur cui lunga pruova 
M^ftrè ti corfo laftit co i vari ejfotti^ 

[a ] Ella ^ cofa tanto propria, e naturale, che gli A- 
gCicoltori fperino Tempre il buono efito delle loro f»r 
dche, che fino S. Paolo fcriflè neirEpift. i. a i Co- 
ziat. cap. p. V. IO. ^Moniam Hcbet in fpe , qui argt , 
étrare ; & qui triturat , in fpe fniQtu peràpitodi • E 
. Tibullo diflc lib. i. EJcg. 6. 

Spet mih agrieolas , fpes fulcis credit aratit 
Semitea^ fnr fmme reddat a^ • 



Delia CoLfiVAziOKt 

Cb^or di sì gran imtiné empwt té cérié 

Che de i primi inventor vergogna ha feco m 

Non ft fgomenti adunque y e certo fperi 

Il difcretù Villan poter di' altrui 
Quel imparar che da ft ftejfo apprefe 

E*l Pajlor, eV Nt€cèm irs i boj^i^ • ^Ws 

jQiM/*«r Mìa vtJrtm €mtfrénU » 9 ^mmm, 

O ^ dèi fMif 9 mlktrgé ctjM gKmrd^ 

Quel PUmta pmi4 the mmtgm, i fgU% 

Piogge porta in Aprila nel Luglio neèhidf 

Gran pruine ali* Ottobre , e nevi al verno . 

Quando il padre riguarda , ovunque fta , 

Rende tn ogni flagion dolcoT^ , e pace . 

Scaccia il freddo e timor cb'sl tmende tnwva 

liirMnde Morfei ^ ^*de memttrs^ o gMmda 

Ben vkme U Fratel ttnfém ogni figf 

Vettds^ Paria^ il ferrem rtmuevej e cangia. 

Con la Ciprigna Dea fecondo i tempi 

Umor reca e calor , pur nebbia e nevi 

V Autunno^ e'I.veme^ ms foavi e piaae^ 

Cbe dal regno d^ amor no» cade sffre^^m- 

M dìvim Mefégffm. mm femfre ftafi 

Suek $ giemi vekar vem^^ e Jofcbi. . 

Ttato quel che dieiam U vaga Dima 

In me» di 'trenta dì compie , e rinrmova 

Trapajfando in viaggio or quefìo ^ or quello; 

Ma quelli altri Master eh' Aau feffrfi il corfe 

Ne» 
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LtfeRO SB8T0» 

Non così fpejji già^ ma di pdt foy^a^ 
Fanno tffetti quaggiU fecondo il loco 
Che fi truovan tra lor fecondo il tempo ^ 
Clfe^l fuo proprio vakr giungendo ad ejfl 

f^hm^. tffsnie m vie^ iimm*!» , t ffUKtdi 

Sempre il rabhiofo fvm di Borea, o Heio, 
O di Zeffiro^ o d^ Euro, o torùoy o chiaro ^ 
O §9» nevi, 0 ton piogge come aggrada 
M compagno $b^€gU ha, ch*s imti è fervo* 
La fidU Ciierea eoa FAvo antico 
TaFm tafffMs U «m/, taPmt h b0grut^' 
Ma MatmaaH puty €09 mal fi MeonU 
Coi fuo fecco vene» nemico a- tmti* 
Col gran pio Genitor in chiare tempre 
Più foave ti calor , meno afpro il gelo 
Rende , e faria^ c la terra, e fonde ii^fiomc 
Di tMT^iMX'» * ^'Nfior tmto riempio m 
M firn fioo Mmtor h fiamma^ t Pìm 

Con h pioggia yo tal gioia ammorxi't • ff^ 
Al ìmminofo Sol ion fofcbe moki 

Pregne di largo umor la vifla ingombra 
Forfè temendo ancor ch^ un altra volta 
Non faociifi a Vulcani fe Marie alloggia* 
Cnmdimi, piogge , nevi, lampi, e tuoni 
Tompefiofo o emdol ci porta Apollo ^ 

4 Ovo 



A48i Dalla CoLTivAtiows ^ 

Folgori , wiiii , gtl raddoppia ita tenm 
( Renchh sì dolce fta ) s ei corre a Giove ^ 
S'al tellicofo Dio, rabbiofi e fecchi 
B caldi fiati aviam , nè ftannQ in (ofa 
Tfék é ktkSitiitam (menu iwcmài, 
Cam fià tanHU fifom fmatta^ • $mrè$ 
f^mr lihm^ • Mmm pareggia i gt»»i^ 
Saette al calth €Ìel^ poi folte mni 
Oliando è pik breve U dp dal i|MHÌl feo^ 
NafcoH dove ei taf or rivolga il guardo 
M gran Sufarimi fe Giove ha m viJU 
Temfafiefi^ ffr vien, vento fe^ e turbo ^ 
A» far muv0 fiagmit la vegtiét €tmgÌM. 
Se*l gran F§dra^ •Hfigìmi dr^Mem^ ogm «r« 
5) dnmfù il vtki^ ihunntran jwr^ 
O con r occhio , e col pie ( che raro auvim ] 
Torbido y e grave untore tempefte^ e fuoco 
Jdandan per Ilaria ^ e fanno al mondo fede 
Che mai mtUla §rs he fit faae , • tr^ua^ 
Vnelfi jwpn jwmf M wmi^ » pmuU j 
E €kifia p^n.d Sd^ fia kmmiè^ 
Da i aeh/H mùmai^ deifnkM JMr 
Che fhn fijfè tra hr^ nh eangian he» 
Se tton quanto le i>ien dal cerchio ottavo ^ 
Che ne i cento annt appena un pajfo muove m 
Quando ed iemf» mnoà da friats il Sel^ 

M 
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Liamo Sbsto. z^gf 

M fiUc$ Mmtmt ì& coma Mora , 
^Mcaompagnan quel Ji Favonio , e Coro ^ 
Poiché verfo il mattin quaft in un ponto 
Jl cor/ter Pegajeo fi moflra e cela 
Tra i crin ^jtpolk , fi nmmva U fiat% 
Che da SenoiOfk» lo finfo pnado. 
Mi iào*l ómm Ftijoo fi mofira m farla 
Seano M fm Signor ^ tre giorm almoaa 
Soglimt oarèi venir tra piogge ^ e nevi». 
Già s'avvicina Aprii ^ già ver/e P Alia 
Jl cruJele Scorpion la coda afconde 
Che ci fuol ri/vegliar Zefiro , ed Oflro 
Con miiiaeciofo otol^ poi quando al ^fprù ■ 
Si cominoiam vodor n$jfar fra fondo 
Xa figlinolo di A$lanto^ aU^or no femkrar 
Ch*akro verno novol ci guafti Aprilo. 
Qhìhcò che il vago Sol montando al Tauro 
S* accompagna con kr ^ ci dona fpejfo 
'A i ere/centi arbnfcei ^oavi piogge , 
Qnamlo al primo imbrunir di notte ofcnm 
Già ko Oriamo afpar d^ Orfeo la Ika , 
. Bm mumaoM U $orron d^a/jtra prooMt^ 
So la Cifra al matfin fi mofira aporta f 
S o^afson^o tra i monti al tardo ofeuro 
ardente Sirio y aW or pruine , o piogge^ 
0*l del crueciofo ci s'attenda intorno» 
Or fi moflra il CentamrOf o foco adduco ^ 



Q^LLA. Coltivazione 
Fkwfe tmài^ • poi k ftm fiiUe . . 

Ci rmlm wm0 ^ 0 rit^U^ Ar$uro 

Che cadendo fui dì minaccia il cielo. 

Qui tra i due buon German s*accoglie jipollo 

E r Aquila vien fuor ventofa ^ e moUe* 

Il pietofo Delfin da fera moMfa 

Co f fmi Zij^pry im fm^ or màPammM 

JB yiw pmàù vtmmo ^fsan^ tjli^ 

Tf€ fmide falfe^ e fa tmbnf U tmpù^ 

Non però sì oèo €0*Ì Favonio, e PAuflrp 

Uon fia fommo calor ; poi la Corona 

Della vaga Ariadna al primo a [petto 

Del mattutino albor fi attuffa m mare. 

Cm^é^Mmo 0 fudor'^ nè lungo a ioi 

E nd ttmpo modofmo già m Qocsfo 

Fs il Cétpriemio tf psrfoj o*mfor Is fora 

Si pnò Cofoo vodor do d minsoeis 

Pioggia e tempefta, e pur nel inondo fveglia 

Quel foffìar di Aqutlon che il fennon Greco 

Prodromo appella , ch^ a predir ci vien0 

Che f uno 0 f altro Can eli han fogpoim alto 

donno é^psfif ià vor fsumit . 
Con.foÈo^ ^ féM^y 0 ki npoonio . 
VEt^ U corfoy e con piìt for^a affai 
Ci fa il mar tremolar, crollar le fronde 
Mentre eh luce il pei dorgte ti' Vefproy 

Cesi 
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Tino in qnMrantg di, fSik Ujfé Feèù 
Fih che inexj(p il Leon , /iccbè ci moflra 
Foco avanti al mattino in mex^ il petto 
La fua JleUa maggior cà't^ni altra avanxfi 
Di poffan^f 9 étmwty ma in ^«dSfo fiaf 
I^amt pmrOf e fin» fa tarèa^ e fifiùT ' 
Cmmla U ihtaf fplmhr d'è U Ufir prìm 
Mia vergine Ajiroa eè9*i itama pvrta 
Vel buon vendemmiator , eh'' or furge avanti 
Al ritornar del Sole* e'/ freddo Arturo 
Già bagnando il terren fi afiondo ^ o fuggo 
La Donna di Etiopia amata ^ e fuhs 
Dal voiator Ferfta^ moi fnm éftim 
Si m^a in Orionto^ a tmràa U Mmdo. 
J dna Fefii^ §H Mmtfn fatto alfOtcafi 
Difeendendo al niattin di Noto , e d*onde' 
Lafcian fegnati i dì ^ che veggion giunto 
Fer ìe notti adeguar già in libra il Solo* 
Or nel tempa medofima al loco ijhjfi 
Si attuffa irato il fmpofhfo Amigé^ ' 
do fiwnto al m^n fé gnrm^ t déttàu» 
Qjktada aH fnddé Scorpiott Ddio fÌi99Wt% 
Si vodo ir noi moHin con Auflro, e pioggia 
Il principio del Tauro alP Occidente * 
Or con brina e con gel caggiono in maré 
Quandi ci fpiwts il f$l h fnu fiolk 

Cf 



DtUA CóLfivÀtxom 

Ch*ei porta in fronte^ e la [emerita inviia» 
Or fi aJcontU da noi Gajfìopeja 
Ventofa^ e turba y e tra t^biaccioft fp*rt$ 
1^ hmmH Searpicn la fronte fcmpffe. 
Xttà del canuto vem§ i dè firn ghmti 
famofo ehirmt rìfealia jtp§Uù^ 
C*à miftacciofo in ekl tra piogge ^ e vtfHf 
Q^. ar.Jo fi coka il Sol najce Orione,' 
C quanti legni ha in del ^ quante f ocello 
JE [urgeaàOi e cauendo a pritova fanno 
Chi fih neviy temp^^ 9 pÌ9gge addma*, 
Foc9 eroda ViUam , p9Cti oggM fpmt9 
QuMd9 va Jm§ a Om^ tk^tmunt^ mci0i# 
Za paven$ofa Lepre ^ 0 quando tmts 
Z*jiquiia mattm co» gli ttkri imfimmo 
eh* a i buon tempi miglior vedea là fera^ 
E mentre fsorre il Sol f irfuto vello 
Del barbato animai cb* a noi furando 
Si gnm Jjp^io del dà Ì9 dma altrui * 
£ wnmm mmidi firn gli mmiti crnU 
gméfi nMU 0 mm H Jt^um m fmf- 
Cb'ogni sforxp lafsk foggiaci al «MW». 
Quando ripiglia al fin l* albergo in Pefci 
■iStà crefce ti giorno affai , che viene appmUé 
Quando il fero Leon tutto è in Oc€ajo» 
Quo dal Satentrion foave fpira * 
Cm9 fiati sutil €è^ 0nu$Ì0 U mme^. 
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Tugge ùd^ MlPmrt è filàrti mands 
Ftf Ir «ftw Mtkh Pmwhé gmato^ 

Che quanto compie in del la Luna un eorfù 
Tien qui f impero, e ci rimanda all'ora 
C ds i li$$ Agrioém^ 0 dedita pam 
iopra i tetti a garrir la vaga Ffttgit^» 
La edafiè fmtta m ^ Ut firs 
Fmr €mt varit tmptfi» m ddto falff 
Sìmlts mtde già pietofo il fortt jàeidt 
*Veeift il fero uccel cV a Prometèo 
Il rinascente cor gran tempo refe. 
Fai fi rivede il del aperto ^ e chiaro^ 
E fette giorni f t fitte al trijlo Sjpffr 
Mm fida Jdeimta. Eolo prtjèan 
Ttmtqmik^ 9 fuef il «mt; immMv tf fint fwlld9 
Vém teffendo , e formaiid^ il »ido 0 i figli .* 
JK« ^mtudo veggion poi che tutta appam 
jirgo la nave in del ^ cotal gli accora 
Za rimembrante ancor del legm MUtie$ '^ 
óve filcando già morì Ceice^ 
CAe fi afcondoH temmuU^ 9*1 dé^ $ ftmh 
JRi^rmuh il cttfi gmt Ntttum gitfitsj^ 
Or nut fttr U fipir «mm, «Vi qual'hs9 
Segghin le JMle in tiél^ ìùbi fieiuU^ é menti 

E la forxa, e*l valor di quefla, e quella , 
Fon mojìrar il firen, la pioggia^ e i venti, 

-Al Fr4tti€0 mdtor cH'é^prefi vtmne^ 



^54 Dblia Coltivastokb 

Jfi» il gr/m Péére del nei fkfejQ sMtrs 

Jt fuo km feme wman pee miUe modi 

In ariay in terra ^ in mar ^ la H^e, e*l gmw% 
Ci dà fermo fegnal del fuo penfiero 
Tanto mnanv^i al fegutr, che ben fi puote 
UM danni fekiwnt few ehi gli ha curs 
in) Quando tenumdn m nm n&oeUn Itum 

{a) in quefti vcrG, cH in altri molti, che fcguitano, 
fu imitato dair Alamanni VOEgiliO» chc DcT lib. !• 
deìÌM Georg, così icrifiè: 

lama rwrtmM €mm prinrnm toUigit tgnftp 

Si ni^rum obfcuro comprenderìt aere ccrrju 
AIi:xinms a^ricoiis ^ peiagoque paratfittn imbtt* 
At ^Ji vir^tneum fuffuderit ore rubo^em^ 
Vmtnt wntz vento jemper nòet aitrea Pénln. 
Sin ortu in auarto ( namque ir certiffimui an&tr ) 
PuTM f nec oh ufi t per cttlum corni bus ibit , 
Totus O ille dies , aui nafceram ab ilio , 
MnaOnm ad mmfm^ ptmwa^ vMtiffm enmnmi 



Votaque fervati fotvent in Urtare nanfa 
dauco j (> PanopeiCy O* ìnoo Melicerta. 

11 leggiadrifTimo Chiabrera in un fuo Poemetto > intito- 
lato , U Prefagio de* Giorni : 

nuno al guardo uman ffl^no ficHtO 
Porge di tempo rio P umida La0M , 
Ouando Jorgt novella^ e quando apparo 
FÒT lo /matto del del di velo ofcmro 
Tutta ctperta ; e i ella pei Jan pOggÙÈ 
Per le juperne vie bruna le corna 
Regnerà pioggia i e fe nel terzo giorno , 
I>a eòe mtfi^ mir alto il puro argento y 
Le pareggiato tonta ai del rivogo ^ 
Regnerà vento ; ma tien fijjb il guardo ^ 



Che fe nel quarto dì , da che raccefo 
dotta la fiso no* 



fiso no* fraterni lumi 9 
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Digitized by GoogI 



Libro Sesto* 255^ 
Mojlri ofcun h mtìm, e Jmim aièracci 
L*aer che fofco fia^ tema il Paflore^ 
Tema il faggio cultor che larga pioggia 
Debbe tutte innondar ie gregge t i tampi^ 
Mé fe dipint9 avrà h giunM mtwm 
D^un vifgÌM9 ftjgWf di Bms m fnAm 
Darà, la terra f eV M fik- gimùf 9*l,BtM^ 
E s*al qaarte fuù di eh* agli aitri è Dm» 
U^a la rivedrem^ di puro argento ^ 
Sen^a volto cangiar , lucente , e chiara , 
Non pur quel giorno alT or ^ ima quanti appr^fi 
Saran nel corfo fuo^ firmi f e fcarchi 
E di veuii^ « di piagge intdrmmà iuMrm^ 
MFmr pvtrà il NoeMr /kwn al pmrf^ 
Dri^v^r la prora ^ e fcm cainaudù i vtd 
A Glauco j Panepeay Nettuno y e Tefi, 
^a) Non mtn ci dona il Sol non dubbi fegni 

Quanm 

Da deufir mée ella /ofiteae oltraggio , 
Ed mbhia corna rintuzzate. 
Torbidi udrartfi ri fonar e ; fiumi 
Per graffa piova i e rinforzando orgoglio 
Ufciran moflri daiP Eolio fpeco 
Qui^i le gotOj e tempe fiondo i eampi 
Apparteranno alP arator cordoglio . 
^ ir ) Va pure ancora in quello luo^o feguirando xlna- 
Aro Poeta religiofamentc le vefligia di Vcrgilio, che 
éiffc nel iopn citato libro della Georg. 

Sol ^ttoque ^ exorienSf & cum fe condet in tmdas^ 
Sìt^na dabit i folem certijfxma jigria jeijumtur. 
Et qtM mane referti O" qua furgentibus afiris* 



Della Coltivazioké 
Qikmd^ fiffg9 méfttm^ ^funuh immgà 

Qmél fi ékw ^fpaur U ifawv, e fèmèra* 

S*al fuo prima apparir ne maflra il volt^ 
D'alcun nu<rv9 coler turbato ^ o tinto ^ 
E i éhratì non fparg% in lungo ^ 

MggU anmds slla ft-owte , e mghwimtdà 

Vi ÌM{SVj^ ff^ ^9 9keH mar Har kt md ^ 
Ci MI Ikf9 0 ffMMfi w uftd nmieo 
Aìie fÌ49t9t M gr^tf a i otiti folli. 

Sé 

Uh kòi m^eentem maadis variaverit ortttm 
Cmihmt m mém^ mtdìoque refugerh orbe^ 
SuJheSi tibi fijtt imbres; nam^Èi* target ab a/to^ 
^rlforibufque , fatifque Notus , pecorique /ìnijìer • 
Aitt ubi Jub iuetm denfa imter m*hiia le [e 
tUymfi o m n f o M rm^t ant M p^ida furget 
Titòóni crtemm Hnquens Aurora cubile , 
Jieu , mai e tum mites àefendet pampinus uvas : 
Tarn multa in te&is crepitans falit imrida grandi ^ 



wA «nm fsm dtetdm Oiympo , 



Profkmt mtmtn^o magu: tmm fdp* vidmm 

fy/ius in imltu varios errare colore: . 
Caruletu pluviam denuatiat » tgaeut Euros ; 
Sin tnatidéo imctfkm rmito mmùfcerhr igm , 
Omnia tane paritar vento , mhmkifqHe videiii 
Tervere; nùn illa quifquam me noSe per ettwn 
ire , ncque a terra moneat convellere funem , 
AtJS^ tum referetfue diem^ condatfue relatum, 
Lucidut orbij erif^fiufira terroètn tmmbu^ 
£t darò filvas cemes Aquilone rrjoveri . 
Deniqucy quid vefper ferus vehat ^ unde ferenas 
Vemus agat nubesy quid cogita Aumidus Aufleff 
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Libro Ssi^to*' 

Se ripoffando a mi h fronte afcofa 
Tra fpeffe nubi pur ^ fe in più ti' un hcò 
Quaicht raggio "Jeggtam tonxper la gonna 
Spuntando intorno^ o fe la bianca amvrà 
lajfaììdo H fuo Titon pallida fotgè^ 
Trtjh k Vignè aèPor^ ^'à pdvar t tJvt 
!Nlm è a pmqfhf afd , f^a ili ùelù 
Cm WnbH remar grandine dwenta\ 
Pei quande i fuoi toffrer t^antio alfOccafe^ 
Più fi deve ojjcrvar , cy affai fo*uente 
Suol da noi dipartir cen >vario affette % * 
// fuo rancio cokr ci ^mmn^ia umert^ 
Beres il vermigliò ^ ^ Jè*l paìkr Mt èi^à 
Cià il Jiamneeggiante m« nifebiàU nwfi 
Vi triflè msechie atcer^ H>ed^age il mendù' 
t4ndar preda di par tra piogge y e venti ^ 
Non difcicgUa ti Nocchier dal lito il ìegnp 
in fifnil notte mai, nè H éite» Pajhte 
Meni il dè vhe verrà le gregge « hefchi^ 
Ì9è il dijeroù àrat9r nel càmfnt i émi^ 
Ma ^amh ei ritoglie ^ e rende U gi^MKèy 
S^ei vàofira $1 ìume fuo lucente t puro^ 
X^oH .4iur€m pro^q^ air or ^ ma dolce e chiara 
Verrà /' aura gentil crollando i ranti% 
Cof) ne moflra il Sol cui ben V intende 
Qnel che ìs mihi^ U ftllàti^ 'uetH$ 
VeggSs ieffin fgf^ Cm^i £mV| ir , 



ajg Della CoLTivAtiow* 

E Core 0 noi portar ferem^ 9 fffehe. 

{a) Or fenxa alta tener h vtfls 0Ì cié§Ì 

Milk filtri fegni aviam^ ch'aperto fann0 

Quel 

C s) Colla ftcflà religiofa muiien continova 1* Aia- 
MAWMf ad imirare , ovvero pili tofto a trafportW 
nella noftra favella Vergilio, di cui fi trafcnverani» 
folamente alquanti verfi del libi i. ddU Georg. , m 
volendogli portar tutti, per non te ttop{«>J"2 
annocasMHic^OiaRlofi da ognuno rifconrrarne il icftMib 
Atqtte hétf ut certh poffimus difcert fignu , 
yEjìufqtte^pliiviafquey & asentes frigaraveimrs 
Jph pater ftatHÌtj quid menfirm Lmm wammet^ . 
Ìluo%Pi9 eaderent Aufiri ; éptid f^e videntes 
AgricoLr , proplus flahulis armenta tenerent» 
Continuo ventis furgemibus , aut freta pomi 
Ucipiunt agitata mmfcere^ aridut altts 
MMtibiu audiri fragpr, aut refonantia longe 
hit torà mi/ceri , & nentorum increbefcere murmur . 0|f. 
De i fccni poi, che fogliono pronofticarc il tempo be- 
lo , e fereno, incommci6 VerpI» » tee cod li*- 
fcrìzione; 

Nec mìmts ex imBri foìes j ^ aperta ferena 
Profpieerty <2r certis poterit eoenojeere ftgms . 
Nam n*qut tum JMth aàe» ekmfs videem^ 
ì»Jec fratris radiis obmxia [urgere Luna , 
Tenuta nec lame per calum veliera ferri . 
W>» teptdum ad Solem pemuu irt littort pawdmt 
DileSi Téetidi jUemms mm me felutos 
Imnuméi nmmimte fmee jaHare manipios G'c. 
Jl Chiabrera nel citato fuo Poemetto ancora s'unì coir 
AtAMANNi a pigliare moltilTinio da Vergilio i c crt 
egli te con fimma lag^adm »* ne poctacnw mi» 
mente alcuni verfi. 

Or folleva la fronte y ed alza il ci^tm 
ter lo [eren delle telejii piagge , 
Mentre Feto nel Mar Uva fé rqf» 
De/P Infocato carro ^ c terge i ras 
J<ìelC ampio fen della cerulea Tftì y 
Pon mente* e quando eolafsu vedrai 



Liftjto Sesto* i$9 

^uel ^ ci dee venir, • Nen fentiam nei 

Quando arma Aquilon pey farci guerra 
Sonar d'alto romor gran tempo innanxj 
Le fehe aipeftri? e minacciar da ìmge 
Con feroce mugghiar Nettuno i liti? 

^ P^f^ff -^4^ fi^'rfi ^ fcbiers 
Cu$ il finmro mal men danne apporti ? 
E fi JalTahe mar con piU Jkfe ali 
Rhfolando tornar fi fente il Mtrgo ^ 

S con roco gridar fra cruccio e tema 

R 2 D"un 

Fuor di cojiimu Jìeiieggiar fiammelle ^ 
E per io fpazfo de i nettwrm ermi 
Oltre Vmfatc fimillar U fUUà^ 
No/1 afpatar chiara flagioìe ; e quomle 
li bel fuigor dt quelii eterni lumi 
Si tinge di tiver y prenda eoefèrte^ 
O Lorenzo gentil , tua fjnvetatae 
Jl fuon di cetra ftjìeggtar Donzelle 
In re^ia Jìanza^ e fa piacevoi fchermo 
JM di fegueioe ma wjofa aJprezXM 
34Ì/taccsojo di larici , e di procelle . 
fAa non però fempre a fermarfi intento 
Va' neW alto del Ciel dannarti il guardo^ 
Gemtn eptaggih , eeiOo meffaggì m iwrtf 
7« marreran quando afpettar dei piogffa* 
La ronzii nella fe d* intorno al finiem^ 
O dovff lago limpido rifiagna , 
Teffe , rathnde terra ^ è /mi viaggi 9 
O lieta im quello umor bagna le piume; 
JE" /è mai per aperta ampia campagna ^ 
fafeendo lun^ i rufeelletti chiari^ 
SeUrom la gteveitea alte la tefta^ 
JE Paura accoglie con aperte nari ; 
li Cufoj il gracidar della Cornice ^ 
£ del Cofbo non men la negra voce 
CI» ^agitetegi il VUland predice^ 



ióo Deiia Coltivazione 

D*un non /olito fuon empier gli [cogli ^ 

O fe ingorde Folaghe intra loro 

Sopra il fecco fentier vagando flanno^ 

O il montante Agbiron pojìe in oblìo 

Lt muthe mult fm^ paimlif e flagiù 

Cm^pderìém fra mw voUmdo s gmn 

Stpra U nM al^arfe, aWvr €h$ pmt$€ 

Ratto fchivar il mar , fi tiri al porto * 

E chi ne Jia lontan ne i voti appelli 

E Caftore , e^l F ratei cb^ ti tC ha mejkcro0 

Or dal notturno del cader vedrsi. 

Quando U i/mio è niiein^ ìuctmo fleUa 

Di JkmnugginMo attor lajando Potuto* 

Or fecebijfima fiondo ^ or fottìi paglia 

Gir per Caria volando^ of fopra Fondo 

Leve piuma apparir vagando in giro. 

Ma fe'nver l' Aquilon fon lampi ^ e fuochi^ 

Se di Zefiro, o di Euro il del ritttuoua 

Uuotan io Biado alFor^ uè fia torwot»o 

Cbo uod voglia adeguar P Enfiato ^ o*l Vihf 

E baguaudofi i orin, gravofo o molli 

Il turbato noccbier le vele accoglie* 

Quanti fon gli animai che ti fan fegno 

Della pioggia che vieni P eflemo Gma 

Dallo paluflri valli al ciol VélaUdé 

la mofira aporta ^ il Suo con f ampio tari 

Splhvaudo la fronti furia accoglie^ 

U 
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Libro Sssto;' 261 

La RomlmeUa vaga intorno aW onit 

S'avvolge, e cerca e dal loto/o albergo 
Jl nojofo ir:%rr'r la R.ìita addoppia . 
Or l^ accorta Formica a ratto corfo 
Con lunga Jcbiera a rhruovar l* albergo 
hatmloy e bada alla eref cento prole ^ 
Tuoffi verfi H ma$tin tra giallo^ e fmortù 
Taf or Pareo veder ^ ebe Fonde bevo 
Ter rruerfarle poi ; dei trijì: Corvi 
Veggionfi attorno andar le fpejfe gregge 
Di fpaventefo fuon faria ingombrando^ 
Ogni marino uccello y ogni altro injtemo 
Cb^aggia in fiagnoy in palude^ o'n fimno albergo 
Sepra il Uto febor^ar ripien di gioja 
Veggiam /avente , e obi la fronte attuffa 
Soti acqua y e bagna il fen ; chi nell* afciutta, 
S'accorca, e al^a ^ e ne dimojìra aperto, 
Van defio dt lavarfe^ e dolce Jpeme^ 
Or P impura Comico a lenti pajjò 
(«) Stampar Carena^ e con voci ake^^ e fioche 
Vt^am foia fra fo obiamar^ la pioggia, 
lìb men la notte ancor fatto il fno tetta 
la femplice Donzella il di piovo/o 

i a ) Per efprirocrc il rauco canto della Cornice furono 
prefe alcune patolc; da. Dante, che k usò nei fcfiucn- 
le lenetto, InC cant. * 

Diverfe ltngt4e , orribili favelle , 
Varoie di dolore , accenti d" ira , 
Yen olte^ e jmht^ e [um di man dm tilt. 



i6% Delia Coltivaziom 

Può da preffo fentiry qusPof emtiamh 
J#] Trae dalla rocca fua F incuba chioms^ 

Che^l nutritivo umor montanino in cima 
Delf ardente lucerna ingombra U lame^ 
E fcintillando vien di faagjB im ffdfa* 
Cttaì fi falò veder tra taa^ e $ vanti 
Ji km tempo fere» ch*i^prefi vieaa 
A mille fegni ancor ^ dafcmta fiotta 
Moflra il fuo fiammeggiar piìt vago y e liete ^ 
E la Luna, e'I Fratel più chiara il volto 
Non fi veggion volar per l'aria il giorno 

^^SS*^^ fis^'^y ^'^^ af citato 

Spando il trifta Alcion lo piamo al iW#/ 
JVm eoa Fimmoada bocca il lardo Porco 
Or di paglia , or di fien fciogl tendo $ fafci 
Oli getta in alto , e già feggon le aeàUo 
Dentro le chiù f e Valli in baffo fito ; 
Nè quel notturno uccel , cb^ Atene onora ^ 
Già /piato del Sol l'ultimo Occafa 
Di nojofo cantar iatuoma $ tetti» 
Ved^ fp^o alPor por f aor pma 
Nife in alto volar fegaoada i pajfi 
DtUa Figlia cnM, per far vendetta 
Del fuo purpureo crin^ ma quella leve 

Pur 

a J Queda efprenìone ancon fti preCi da Dante i che 
nel P^rad can. itf. diflè; 
V Mitra ^ traemdo alla rocca la ebiema^ 

Ta-jolei^prava y colla fuM famiglia y 
DiTrojanìf e di FicfoU^ t di Roma» 
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LifeRo Sesto* iSj 
Pmr em idi trmam U M figanJù 

Va quinci^ e quindi^ e gii del pédn irah 
Troppo [ente vicin P adunco piede . 
Sentonfi i Corvi ali" or di chiare voci 
Empier più fpeffo il ciely poi Iteti in/teme 
1># doìcex^ ripien per gli alti rami 
Mèmat fefia tts ior^ [«] cit gii k fitgg^ 

^ * m«rfjr Me/ nido afcoft. 
Già non tnglio io peitfar eh* augello ^ o fera 
Per f egreto divitt prevegga il tempo 
Chiaro^ o fofco che vieti ^ nè fian per fato 
Vi piU fonuo^ 0 veder ertati al moi$do^ 
Mi dove^ 0 Ut fempefla^ o*l levo more 
Van cangiando ìt finUer ( thoH padre Giovo 
Or conAuJhrOy or con Borea ^ or g^'ojfa , or rara 
Fa /* aria divenir ) gli fpirtiy e Palme 
Dìverft hanno i penfier che nafcon dentro 
Dal variar del ctel^ però veggiamoy 
Quando torna il feren^ tra i verdi rami 
Dolce cantar gli angei^ fcber^ le gregge ^ 
E piU lieto apparir cantando il Corvo • 

U Fine della Coltivazione* 

R 4 AL- 

( # ) Pare, che il Poeta in quefto luogo avefTo inden- 
te quei paflfo della Cantica di Salemonc , /w/zj h^ms 




z64 

ALLA SERENISSIMA 

M ^ a 4 M 4t 

MàPAMA MARGà&ITà. 



^ Oichè r dorcifldmi e cortei! coman* 
p damenii di Volira Eccellenza , Serc- 
' ^ nitlìma Madama, fi fecid degnai» di 
c(3<re la cagione ^ e il principio del 
pactf»- di ouefti pochi » e tovu Epi« 
grammi ; prendo, aroure di credere cKe non fi 
dovrà wo sdegnare con fiftetiTo benigno • 
allegro volto di riceverli , ficcome lue unii- 
Itfliilie fatture, e mette da uno de* più divo* 
ti, e £Bdeli iiioi fervidovi, che al mondo fia« 
HO, Vengono . gdunque a lei con quella più 
riverente affezione , che alia loro intima baU 
fezza verlb di una tanta altezza fi richiede^ 
baciandole umiliiìimamente i» reafe, e virtuo- 
fa mano, e pregando Dio, che alle rarillìme, 
c divine virtù lue voglia dare meritata com« 
pagnia di fclic#l|imi^ Fonyna , e, di beau,. O 
Ìunj>4 vita, 

In Parigi , il gior!|0 vii}, di Gennaio 

Luigi Ahumiit» 
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EPIGRAMMI 

TOSCANI 

DEL SIGNOR 

LUIGI ALAMANNI. 




Vcidijfime gemme , eh' avvolgete 

La real MARGARITA vaghe elitU, 
Voi yn ornate lei , hm èia voi 
Ce^f divino fplenikr do* raggi fnoi^ 

IL 

Quante chiare virtù chiudea nel core ^ 
Tante lucenti gemme avea di juore 

La real MARQARTTA ; e'« pruova flava 
La Natura coU Ciel, cht piìt f ornava m 

IJL 

Supplicando le Mufe al fommo Giove 
Ch^ una aggiugnejfe al numero di Hove^ 

Jiifpofe : A ritrovar fia meraviglia , 

Chi a voi s* agguagli e di mio par fta figfia^ 

E quello: Una dtvtna MARGARITA 

iTavanm 



M Epighammi Di 

ì^avans!» forfè ^ e di Fnmcefce è mfeita . 
OmPegU aUvn STalk vknk U^ggimln 
Di lei cedete , ed io cede s fwe Fadte, 

IV. 

ZM gran Trancefco /' alta eertefid 

Aptri' ha di virrìt ia vera via 
Si òen, cb'ad una ad mn0 P Ifpoerend 

Zaffa» ie Mufe per bagnar/ in Sema* 

V. 

Ben ti rejìa o Parnafo Ponda^ e P ombra ^ 
Jda ie Idufe^ eH F ratei latte^jé ingembté» 

VI. 

V^tpiiU è de gli ucm Donna e Regind^ 
Ma fi pafce di fangue, e di rapina^ 

Magnanimo y leal, aperto è il Gallo 
È vtve fen^ ojefa^ e fen^s faUo» 

VII. 

Vener^ Palla ^ e Giunon avean fra loro 

Qu/Jliott più grave che del pomo d* oro ^ 
Di chi più fojfe il gran Delfino Enrico 

E fer Giudice Giove a tutte amtce. 
Forma ^ grafia ^ belle^v^a y e cortefia 

Mojlran , Vener dicea , che di me fi a , 
£ Palla irata: Or ch^ il vorrà levarme 

S*i» r ho fatto il maggior di fenno y e (T arme ? 
E Gimmo.* A me fola fi richiede 

Xìn di tsl regnò e di td pndre erede ^ 
E Giove aUer dal facrofanto tmno.* 

A ciafouna di par P affermo^ e dono. 

VllL 

Dijfe EnrepM md Enrico veko in Twf 
Fik in tOf tbo *n Giouo voMor dhmvro^ 
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Luigi Alamanni 

Cèe ben pojfo fieura , e lieta mUlam 

iX 

Che feite me Tere Eurepa ne perimm , 
Vijfc.- Cerca il tuo Giove ^ e Douna ria 
E mi Ì0ffa U Dt^a , eh' è fede wm. 

X 

Per Natura y e Vtrhite compagnia 
Per far eefa maggior eie al m e nd e fia 

E predmffèr queft^alma Caterina 
A em la terra e*l eiel oggi e^heMta» 

XL 

Per moflrar pari al Ciel le forile pronte 
Pafsh il mar a cavalle e n nave il mente 

Seffe il fuperhof ma f etema enra 
Pe per punir di Ini f afpra natnra , 

CFavende fAte^ e f Elle/ponte demo 
JTri venne pik che Die^ fi^gjl men eFneme 

XIL 

Dappoi che*n Termopile il Perfo fiuole 
Non ha in vita di nei lafeiate nn fek^ 

Pà in Sparta y e viafor^ diue che feme 
Cerne figli di lei giunti aWefireme » 

XIIL 

Quando vide venir le grandi fchiere 

Leonilda parlò con voci altiere , 
Dtmoflriamci , o compagni y arditi e forti 

X)ile man pik che vivi^ e de* piè merti* 



Di 



ìM Efiorammi Di 

XIV. 

Di Leonida il corpo ornando Serft 

D' ampta vejìe reale ti ricoperfe. 
Gridò lo fpirto allor: cejjin gli 

Dovuti in quefla gutja a i tradhwf^ 
Tomba U mio Joitdo fia , pompa ia fpadss: 

Che, qual lofodomomo a Fimo io wda. 

XV. 

Lo sdegnato Temijlocle s offerse 

Di dar vinta la Grecia^ e ferva a Sarfc-y 
foi rifurto t amor iti natio /ho 

Delia frmejfa fua trifto, e pentito ^ 
P«p «011 guaftar ia patria ^ e ftrvar fid^^ 

E purgar forror fuo , motU fi dioiem, 

XVL 

Socrate per morir prefo ti veleno 

Dt[fe a gli nemici fuoi lieto, e fcrenOj, 

Fcrcbè piangete voi, fe*n ti hrev ora 
Di Jùiort 0 di career efco fuora? 

XVIL 

J*refe Annibale il tofco, e dijfe poi 
Liberiam Roma dal timor di noi, 

iHi temendo or quejV anni e quefta forto- 
Ben può temermi ancor dopo ia morto*. 

XVI IL 

fiondo vide Santippo ti legno aperto 
E del Punico Jìuol f inganno certo ^ 

Difs* avend* to fervito a ingrato^ o rio 
No» morta altra moreodo il fudor mio^ 

Jhit fi conviene a mo fipolero motto 
Cbt d^ ampio Neittmo il facto fato. 

n 



L.yu,^cd by Google 



Loiiti AiAMAtrwr: %6fi 
XIX. 

B 3idceJ9Hh' Rt €Ìitt» di aNwo 

Cè$ leggio far di te? diffè éd Re Pero 2 ^ 
Rifpofe: Quei eie ìFuh fratette amate 

Far takre deve in fomigl tante flato ^ 
E Mfàndre: jidtmqm il preprie regno 

Ti rende f e dette pei ^umt^akre ttgne» 

XX 

Vige Aleffandro il gran Re de^ Moìojp 
QuamCal prime incentrar vinte trt/vejji^ 

Beate P altre eèe^n ver t^Enre veke 
Ratte velando mille palme ha eelte^ 

de fe a Ciel rinviava a qnefle Oeeafe 
Forfè JimU al mie fora U fne cafe* 

XXL 

C&Miwd il gran Re di Lidia alto Salone 
Sondo prejffò al morir nado^ e prigione ^ 

€He de faggi fuoi detti gli fewenne 
Che nefftm wve mai fslice tenne» 

XXI L 

Il defto di regnar , P ingiuflo Amore , 
Quanto ne^ cuori uman porti furore^ 

Agamennone il fa^ eni diè la morte 
U pik care Cugino ^ e la Cenferte» 

XXIIL 
Cerne Fertnna fia fedele in terra 

Dicale Atride eòo dalFalta guerra 
Trionfante 4emate in gloria^ e'n rifof 

Fu ^mU Ter§ d prefepio, al lette attàfii 

1 

Lei 



I 



EriòRAMMi Di 

Xénumdù ferie trancia fate 

Dì fua m.vi ^ nj^ria il Cinico nmid^^ 
Diffe al ricco jltijUfpo^ fe del foco 

Cem^kf viveffi in jotìtano heo^ 
Pih nsH ti eoiroerreùoe or quefto or q^Ué 

Aduiàr femore nel real ojìello ^ 
f(l egli.' E tu fapendo il mondo ufare 

M^fiier s$ èajfo non arejit n jare* 

Off ficco^ or fenxf dip mi gmnm 

A Diogene ffol per farUfaorw^ 

Tu fei povero » «i^, mtdq e negletto 

Com^ avrai pari a me gloria, e diletto? 

£d ti.' Quando farai di tutto privo y 
Io Jard pià che mai famofo, e vivom 

XXVh 

Dei due frati Eteoeh o Fémm 

V un r altro nmfOf $ poi, come fi dice^ 
S^odtar le fiamme ancor ^ e fpejfo avviene 

Cb*evo 990» fi devria, piU sd^gM weae* 

XXVIL 

eridava Ora^^ ^punuU tmine m frmt t 
D'infiniti Tefcm filetto U ponte , 

Pììt vai un fola a cm morir nom f piaccia ^ 
€2ko miikf s 0Ù fiverchÌ0 U viver piatm. 

XXVllL 

Mm^^ mtieaà9 la dejha^ fi^"^ 
XM, per la doglia^ aio rudfadma màs^ 

Ha tai moflrava ardir ^ cbeH Rjt Tofcaw 
Jam tornea ia fna fimfirs numo* 

Qua»- 
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Luicx Alamanni. S7X- 

XXIX, 

Quando alcun ripnudea del fua fuf&n 
Bruta il frimiefà^ ed et dicea nel 

^ f^Ì^*^T^ maggior^ ch'ai monda Jm 
£' ne' tempi mbiejìi ufar follia* 

XXX. 

Curzio P arme , e la fi portando [eco 
Quella f a tè diade al venenato Sfoca ^ 

VicT-.-Joy 0 feliàjfima mia forte 
Che dai vita a i Roman een la tmt tnerte* 

XXXI 
B medico infedal mandi pregiane 

Il gran Faòri^ie a Pirro in tal farmene^ 
Jl buon Fopol Roman di gloria piene 

Vince cen la virtk nen ce*l velene* 

XXXIL 

Mandi Phrre a Fahi^ie ahi^ ed eletti 
Donif i foai nfimth cen qnefii detti ^ 

la chiara povertà vai pih^ che F ore 
Secare fem^a invidia ^ e M tefere. 

XXXIÌh 
Tarlò il giujlo Torquato al pio figliuole c 

RgJH f albergo mie vedente ^ e fola , 
FnrM ce*l tue morir vita fi doni 
Ml^emef militar f a i faggio ét $ kmi» 

XXXIV. 
Parole di Torquato* 
Ciuflixja fomma , e vero dover mia 
Mi fer padre fpietato^ e figlio pio. 



A» 



xxxy, 

Ai nobiì figli il Pcriat^ogo rio 

Dandé in fnda CamiUo il Roman ph^ 
ÌÀ rtmanJa a t Faìifci : ejji in mercidt 

Dan r Otììrtjtc mura alla fua fede^ 
£ così la boutade opra fervente 

Fm che ferro , che fame ^ e fuoco ardento* 

XXXVL 
fer quetar de' Romani ti iì^ran fofpetto 

Gettò a terra t^alerio ti proprio tetto ^ 
Dicendo: Sempre a i buon contraria fié 

invidia popolare , e p^eìo/ra . 

XXXP'IL 
Quando il pubblico meffo ^ ti confolato 

Portò prejfo alPgràiro a CiHeimtat9f 
Viji' eglif Or moflm tua virtudo occulta 

MmZ^^ callofa wumé^ t chioma inculia^ 
E che gregge guardar ^ o romper terra 

Dà gfufln^a^ e fortoi^ w pacOf e*n gjmtàé 

XXXVtlL 
VoA Dodo fe fleffo , e ttoto folo 

Spronando ardito traH nimico fittola ^ 
PJfe.* A te dh quefla terrena fama 

Gloria eterna al mio nome^ e vita a Roma 4 

XXXIX. 

forfè t 0 ingrato Roman per fargli fchemo 
Tieni il grand* Ajfrican chiù fa in Llntem/9^ 

Ab quarti in men terren per te fi chiude 
Fik fcuoprc il vixio tuo la fua virtude • 

XL 

'fot eh* ebbe contr* a fe falto coti figlia 
Attilia datOf al certo fua ferigjiio 
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LulGt ÀLÀMAflitli 

Fra torméuèi crucci mori dicendo ^ 
Mtraviglia non fia, fe la mia fedè 

t^aWifiifid^ Afffkan hé tal mercede^ 
Ma con la tua vimtrtM^ t U mia forfè 

Hi» ^i^eni U mio duolo ^ t là mia ^rtté 

Cejari poi che la gran tefia fnrft . . 

GieV tradkor d'Egitto in man li fùfji^ 
^on ^el genero fuo f tanfi Is mùrtè y 

Ma dal àuon fiflu iman In mmdn fofU% . 

tenJà iàt'o a XiniMt finnio 4iror)ò 
Tn non de^m Untori ^^ff^^ ^ f'O^ 

^fpofi.' io cèe kmnnù è Ùaton fino^ 
Vmt inggn jìw , fnggo Ì 

XSmm Bmn ni fit& fin^ kmà dicen 
Finiti il min fato^ t U fata fiirlt rea- 

XHnù il del nmui, n jNk fiUci Smi^ 
^§iM fin nmw Gifinri vtnnti^ 

XLÌK' 

Mentre d'i ^ofonìsba il riprendea 

Re Maftnijfa a Scipion dieta ^ 
SaWogn altro che tu^ che'rt nobil core 

Solo ài finfmo valor contrafta Amore • 

XLV. 

Temea di par P efercito Jffricano 
Di Fa/fio l'oc^ifioj e di Marcel la fnano. 




;.74 EfiaiLAMMi Si 

XlVl ' 

V'JpB ì^(iudaet Turno nHa firn morte 

^èé la Rutula mano 

Parole di Turno. 
ifon fm vinto da te fpictato Enea , 
HUk dM G^/ fiWo, e da mia ^wU f$m% 

XIV uu 

foi ebe'i lUt Mitridate 0ptrt9 intefo 
Di Siila # danni t f^li^^ e C^ffffif • 

Gli offerf» aita^ fd ei P accettò, quando 
Reflaj^e egli, e quel regno al /ift 9ménd$f 

Così mojìrò doverjì al vero onore 

JkitQ mnw pfù grande U 

jtncidi Anton quelli onorata lingua 

Qual nè tempo, n^ del farà clr* eJUnffié ^ 

^on faif che ingiujlijfima vendetta 

Piìt biafmo accrefce , e più ver^o^n^t ^fftft^i 

S Paltò fuo valor e i vi^j tuoi 

don futta l'ir4 tnn cfvrir non puoi* 

i. ' 

J^fi Qraffo a Caton." PalPoro nafco 

Quani adorna , diletta, onora y e pafcCf 
B P altro; Oggi è corì^ wa in un dì mtiorff 

£V ^n 9ff0f perpftmg fm* 

LI 

Mcntr 'Bfinè» piangea h Spofo antico ^ 
U figlie ^ i Jf^lif < c quell'amico; 
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LVIOX ALAMAKItZ 
EctùH firn PMw m rha al mare 
Mtrf déU T9mU Rm veJe mdeggiare. 

S»ìltnà tmti mgmim um dmU. 

Ili, 

la vergin Poìijfena alto dicea 

Ai fcr fipotcro ove a morir avea , 

Poiché hfim de* miei giorni infelici 
Devea f ambre Allegrar de' miei nemici ^ ' 

Jivejh éikium €m h ff§et0t9 AMk 
Firn, VUffe, gli Ajaci, e gli éM milk. 

LllL 

fa pur fuperbo a difjpietata Ajace 

Gft» mai p$k noH avrai contento e paee^ 
Dieea CaJJandra , e didU man fcelefln 

Nem ia, ma Feba viésfà rejla^ 
Ci*è mpe$9 a Nemme^ €&*er t*Aa m fmn 

E punir ti verrà di tmù éppien$. 
Tal eh* ef empia fanù tTegn* altre riè 

Ch mMi emftact a sè eii Jjpiéue 4 23lw« 

iif: 

J>aiidù U fenda ai figM «AtV Sfmta vife 

Li mfira JfigentM éi merir preJU 
Cmt's i Gnà dé^ mf^ffiefa^ e mefia^ 

Se pur dee Nata del fimgue ufeire^ 
Sìm tidi^ éfWJfe dim fseoa ferìn% 

IVI. 

SeiK^ pianta ^genia ardita difi,t • 
OfioUi Mfidi^e fibrata Ulijfe^ . . . 



vj6 EfighammI 01 
S^s raiquiJUr WM mfmdic^f 0 ris 
Vokie pinter verghe^ 0 pM. 

LVlh 

lUfnndèéi. Cìitemnefira ia Sanila 
Che fion fu H Pudica , come bella , 

Mf/péfi EkwM m Iti.' ^Ì9 gli ha fallite^ 
Af fÈmfitwny € vìvo è il wiU Mad$am 

LVIIL 

Ternata a Menelao P ingiujla Eletta 
JDicea di piatito , e dt vergogna pioma Z- 

Sen ff» rapita tfta terrena [alma ^ 

Ma fempre ^ il Cicè il fa^ rejlh tua Falnta^ 

Ed egli.* Io*l credo ben*^ ma a noti celarti 
Jdt ia£ajli di te la peggior parte ^ 

LIX. 

Mirando il fpegUo f invecchiata Elcna^ 

Seco dieta di meraviglia piena: 
Aggian vergogna ornai Mitttu , e Troja 

Che per fnàe oggetto Mtr mi neja^ 

IX. 

Qiumdé U Re Mafinijfa il fktfi 9ineMÌ9 
A S^iskét fiuf mmtdè'pimtgimUt 

IXfs^eUat 0 fido Sfofv emko • dnm0 
Cbo te fpegìi dì dolce f • mt é^amemr^ 

LXL 

la caJU Verginella aWslma PifU' 

Fortéutdo acqas noi orièro mdUm^ « pnfitt^ 
Nm fin fuefla dkoa gran ntorMW^s'r 

do U pura MiMMw^if è di Dk fgtis ^ 

IXIL 

Parvo hdoffeo a Lucrezia eUet m vifs^ 
Macchiato il.ccrpo^ 0 caflità rapita • 



Digitized by Google 



Loioi Alamanni. 277 
JUSi /tfi^ piagli MuU ^apnf9 H cm^ 

LXIÌL 

Oiwiìif Virgifiié éU firù Psdre mif» 
Lén>0 €qH fsmgm ms§ Pakmi peccatù^ 

eie h tms ertuUltadey e U mia morte 
GtmnU» gli skfi Rmuin ds JimU ftm* ■ 

LXir. 

SenJt mofifo 0 Cornelia il gnm tefoto 
Della vicina faa 4t gemme , e iP 0r§^ 

Moftrh i fwm figlia e dtjfe: Tal nccbe^Siét 
Fra fMoraie donne pik s^appn^sxpr 

LXV. 

Porsia fentenJe il fin del con Spofo 
E vedemdqfi il ferro tolto ^ e afcofo^ 

Che^l morir non fi nieghi mi penfai^ 
Cbe già mio Padre il dimoftrajfe ajfai, 

Diffe ; e bevendo il foco ardita, e prefia^ 
Or mi vieta il coltel turba wtol^. 

LXVl. 

Parole di Medet* 

{tur/ é^nnm èiafms U mio fpiotat$ cm 
Non ci6f pofi Amor sdegno ^ 9 doloro m 

IXVtt 

Vido Vener armata Palla , dijfe .• 
GMttetMN» ora , e giudichi Parijfe ^ 

A orni Voner,* Tu flolta armata /pregi 
Cibi gjià nuda ti vinfe, e porta pregiò 

LXVIIL 
Ninfa guanUn dd finto ^ e delk^ fronde^ 
Mi pofo Mmnbrn^ 0 al nmmrar dtWonde 

& 3 ^ 



ji cH nmm fàm U mio dormir rm ffmOHéi 

IXIX. 

Vn €h9^mpkemfi ptt fmmtà mionde 

Trtw UH tefirOf lapM il laccié | U fHadif 
V altro cbeH fuo tefor trova fàraté 

LXX. 

Così fino è Poccbial di Gelefia^ 
Còo*l Meèijfim Amar fi^ df fis « 

LXXt 

Conjtjji ogn* altro ^ che fis timo Amoff^ 
Se no» ehi W^fia porta nd core^ 

la qual m0ts «M /NT fMfl €b$ fmm ^niit 
Ma ebe Pam m» peajs^ • «•« Ji mdt» 

IXXIL 

Fevm gMtt fui^ ficcù m vee€Hexx.a , 
Mifef in ogni €ti fik tT akro ajfm , 

Mtntft ufaf la ptfdf «Off Pcbhi mai ^ 

Or €h*afaf amt la pofit ha gran fùchasfs^a, 

LXX Ut 
Vdmfù pe^fier che cingi fpada 

Segui pur deit* onor la dritta firada ^ 
Non timor di morir , nè fpeme <f om 
Torca ma fil fd dal Man(UU lavora m 

LXXIV. 
Vijfe r ebbro 4^erol piando morto ^ 
E obi beve acqaa ancor ^ morrà mmfiom 

iXXK 
Vorribtl tefehio la f amo/a Eàrea 
Ueia moflrando a fuoi totè dUaaf^ 

Eloto. 



LutCl ALAMAMVl* vjg 
^ftmpÌ9 jia cojìui quani ogn* Uom érra , 

IXXVL 
Tu Jet tu fai ogni mib heu ùagìoni 

SaHHù gintil ^ diceva Èndifnione » 
Crii Jl di ìnM4 fei là pfùptia ifnagó ^ 
Noè ^ pUt Mdi^ i di. ìiMrìf m^4ppagò% 
IXXìttU 

Pèdtudé AugjuJU ìiàù il diméUd^Và^ 
Vtunà ìh Rùmm giìl màis chi t*erà Madrid 

Ìtffptf9** Mi ma Jpejfo sì làié padtt^ 
LXXVtlL 
Dà due fuoi figli UHà pià madtè àÈtiCà 

Fmata al terfipio ^ cui piU vijfi Micà^ 
Preg^ diuota Dr'o, che dejje loro 

Quel ^ che dona a i mortai maggìot tcférù, 
C^nfentì V Cielo , ed ejfi addormirò , 

M fàài pth fi foegliary nè d'indi h/cìra» 

IXXÌX. 

ideiti fufù a quijlion^ chi avanti vada 
O piuma wnatay o vahrofa fpada: 

Se cuejh WU^9 m tpra^ t qutSm infiguà, 
L 9m0f t fmkfm ài par ekit/mmi degnai 

IX XX. 

Per dar vita ai tuo tiome^ o follai èmpio 
In Bfefo ardi di Diana il tempio? 

Quanto pik vale in fafct ejjer già morto ^ • 
Cb''4i'0€r fama immortai di ti gran Ufto? 

IX XXL 

WàTfuna il refio è tuo: mà taìnìa è tale 
Ck* a iatli offffy il tuo poter non vale, 

S 4 ' 



IXXXlh 

fitti nuU» €sfia^ U 9SMt9 JU0 

&9 voi vincitt P Itaca ^ h tAtHom 
IXXXIlh 
TabbfkéF pur ir cmja ornata^ t Mà 

Ma paak dttftr tua» «ArV fogB» étffdtm 
T/tfp^t chi Uba minora e tài mu^mw, 

MXXXir. 
0XÌ9 à if fhrat§ JM^x, la£ehùa è il UccÌ9'^ 

Ù defif è ^ fiammm-y. tema il ghiaccia^ 
^fpethp è h ffroit , ragion è il freno 

ft^ifanim gfUtf^t cifamoK ha 

ixxxn 

fimper può fih tffd^itmfirofa fioH 
riv«<4f^» « lontananza f 0 fam€.^9^ wutnmm. 

IXXX^'I' 
Mia Madve di mt gronda alli Dei 

Domanda il parto ck't^fcirè di lei: 
Donna Marte , Feòo Hom , nejffUn de dmì 

Giunon dicendo; Ermafrodito fui, 
Qirca il mio fin.' Febo nell'onde il pone ^ 
In croce Marte ^ e nel ferr^ Giunone, 
un arbor y co acqua adomhra caggio offe/» 
DjH^ mia fpaday e d'un piè xejlq impefo ^ 
Qon la fronte nel fiume; o^nde a me nuoce 
JM4^fhiq ^ femmina , neutro , acqm^^mp^^fràcit 

LXXXVIU 
J^on Jì doglia jitteon^ (be trasformato 

In cervo » fia fuoi fan Jìa divorato , 
Sa chi fol cangia i giorni fuoi felici 

FénnU ftrvi il m^^mq^ f amici. 



' Con 



Luigi Alamankx 28f 
Scberxmuh finn i fkJi Ù ffd fi sf^tf 

Cade fra P onde rafide^ 9 h tefta 
Rifecatn dal ghiaccio in alto reft^f 

la qual la madre ardettdóf Di me nacque 
Quefiat dijfcf alle fiamme , U éU*4gfl9i 

L XX XIX. 
Vetur dijk M Mi§fi: O m'mtmvI», 

Ower P arme d* Amor tojìo affettste , 
$d elle: Nnm dir ptk^ ebeH ime FigUuek 

xa 

Sfemef e Fertmui s Die,* cbe*n porte eittréi* 
Sekemitegli ^kri^ ^*ie vi fpregie emm* 

XCL 

Porta il cieco il rattratto in fu le f palle ^ 
E per voce di lui ritrova il calle ^ 

Cosi fmtere éi 'duoi mexv^i fajji 
Vtm preflande h vijìa^ e tdtn i pajfi% 

XCJL 

Za matrigna al figlìaflro P oppio mefce ^ 
Poi per pik prefto far , fovr* effo accrefce 

Del vivo argento; ofuP ei riman f anato ^ 
S gievan due veìetty fe vuei U fate* ■ 

XCIIL 

Qual vita è da cercar? In Corte hai doglie^ 
E invidie^ Alti penfier fra le tue foglie* 

pena in villa. In mar tema. In altrui tette 
povere km d if piacer ^ riefe /efpetton 



2%% EFf.GltAUIfI Dt 

Premier moglie è fravagìio,* «VM feh 
Chi im Fbé in nm^. Grsn pefo è ilfi^'uHlè % 

a «MI étvejm è dud^ ta gteuie^Xi^ 
KfetOffi fennù. frsk è la vefthizXi'. 

XVtfljffw • #Mi nafcer mai bramar fi devé^ 

jrcm 

ógni forte di vita al faggio piacer 

In -Corte è fomma gloria^ in cafa péi^% 
Diporto in villa ^ Mi mar guadagno. Fmm 

Ùettét fua pattis U nee§ p»is ìmm.» 
Il pover piU fi 9^* Quel m^lk 

Ha pA wefem^ «Ai rm thé^ mete i 
So» fefhgno i figlMf mtéÈa è te^ieifgm7 

àahtfla è giownék^ fig^ts veeMsQ^» " 
Srami adunque ciafcun non morir mm§ 

O di affien ò 4h vi»m ePa/m^ 

XCV. 

SoH gli Dei fpettator^ la terra ^ feena^ 
E mi fiam gPiflmni end* ella i piena \ 

xcvh 

Cafa di Menalippo era io da pttma^ 
Poi d* Ariflide y or fua Simon m^ejlimàf 

Ha nel ver , né di quel ^ nè di eofìui | 
Jàa di fortuna fono , e fempre fui* 

XCV IL 

Fu d'invidia a Temi/Me cagiém^ 
Tal che non -àeni éd fonno gli òcchi imhimi^ 
infin chi mn ft^gfu^Ué i» Sétleminé^ 

Fu» 
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XOVllt. 

Pmrnub Àmm.U mthf im^ape àfcofs' 

Li pMng9 U ^fé troia f e vehnofa^ 
TéU^ eie fmt fiaUgHÈdù^ e fiw di Mié 

U gifimè$ é &wn0 firn piggi s vdoi. 
'Mffird U fm mali dicèni^: Vn^Mumàk^ 

Che così picciol /ta, fa piaga tale? \ 
Élla ridendo,* E tu^ eie pieciol fei 

CÒ€ pisghé fèti tré gU «gufimi » t gli M ^ 

XCJX. 

V oro è padre d" error ^ figUtÈd é affanna ^ 
Chi fhs feeOf bét.tii^^ ehi nmt fbs^ damiki 



Chi àia/mò r uom che gli animali anctdé - 

Per ff fiefo nodrir^ nott dritto vide^ 
Che di qttanti fjfi^fmt la maggior parte 

Ascre/cff t wtm per fue .fimli§^ ad aHi% 

_ C/. 
Vna Donna fiagbijfima i aesende 

un pover pefcatar t Jhtfo il prendi f 
Sorride aW or Fortuna^ $ dice^ Amore y 
Quefto non opra U tuo ^ ma U ntié valor»* 

CJL 

UfMia ha quefio heit\ obeU peccatoré 
fwrga €o ì filo peccato domro^ o fitm^ 

cut ; 
Sai I» ptrM ìiwwUa i gmfti premo P 
Perchè fil h virtad» immUa, e tomié 

Chi fioipte già fra qmfti fonti Umvro • ' 
Featò ^^mr co» Tac^ il filo ^calori ^ 
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^S4 EpioftAMMX Di 

cv. 

UdiOf che tanto aduni argento ed oro 
Guardian fei ^ non ftgnor del tuo tifar» f 

E non ujando mai quel che pojfiedi 
Povero vivi a ricco a gli credi * 

cr/. 

V avarizia JfirnmH» è ctm il foco 
Ck9 dhwTénuh aewfcg a foco s poc9m 

criL 

Za fMe^ è tormtfe ak»^ ed dpefire 
Cb§ nsfc9 X acqua twMa^ 9 umfin» 

CVIIL 

.0 ventre non fazjabiley che vendi 
la iiòertàf pel eibo che 1» preadi! 

CIX. 

Dice Emilio al Re Perfe quando il vede 

Proftrars* a terra , e che gli bacia *l pitde^ 
Sen viliffimo fervo , e Re non fei 
Peicbè macchiai tuo f angue ^ e i miei trofei • 

ex. 

Diceva Ennio a Maron: Quanti bei frutti 
Hai tu^ cbe*l mio terren avea produtti^ 

Ed ei.* Non lodi tu cbi*l campo agrefte 
Spoglia , eV vago giardin adorna^ e vefleP 

CXI, 

Come nate da lui Febo leggea 

Del gran Tofcan le rime a Citerea^ 

Quandi ella, • E forfè altrui parrebbe roeu^ 
St di quejh Fauekd mu era U JW». 

CXII. 

Trovando una Formica^ cF ale avea 
Vi montò fu Fr^ter<>^ e poi dèeea^ 

da' 
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tvtei XtiuÀiialt itf 

Cirino or volando al monte di Parnafo 
Ch'io Jon Belkrofottte , e tu Fegato m 

CXllL 

Velia Vtfgin Elifa è qui la [foglia 
Che morendo il Fratti morì di pianti^ 

Doppio lutto a i parenti y etema doglia 
Commune e pari a gr infiniti amanti j 

Che non ejfendo mi fera d'alcuno 
Come fublico ben dolfe a ciafemtom 

ex IV. 

Queflo msmo Lui fa alma^ t gradita 
Non memoria è di ma tu di lui^ 
Forebè fok il tuù nom U tiene in «iiiir. 

CXK 

Sbagli Deiy qual a noi fojfe conceffo 
Di pianger Carlo ^ ebe si giovin parte f 

Lt Cra^go U piangeriano , jlpollo , e MaH9 
Come tutta t Europa^ U Mondo tjìejfo . 

CXVL 

ita fchieray che la tomba onora ^ e plora ^ 
Edi Carlo chiamar non rejìa un^ ora , 
fon Donne mortai ; ma tutte infìeme 
Quante Ctel dà Virtudi aWuman feme, 

CXVll 

Non cbiuden Cario quefìi fek. 

Ma tmte V àem eb'apea qn^f e fnel Pohm 

CXVllL 
Da qnefla morte baffa , ofcura , ed egra 
Fuggito è Carlo e vivo in del s'allegrai 

Quatta 



CXIX, 

Qumai bn fpirti Uggiadri , # mMi àkm 
Pùmtm iémrìf «fin», «Irre, c palme^ 

Afpettgwm film mmunrk^ 
SMè fm$ tw, «^V Chi rba 

cxx. 

Di quaggiù fimtar^ gimda U piaga ^ 
Cofh 2riPM, dt l fM fmtòt m fau 

Cb*ai mmulù fimi «mt» Mfe^tf » e ^Mf 
E s*9r fi0tofi fei^ «Mi'm 

Pmh^* fw» UjA del 

VsJ^tttsr di mmf ftffa 9gni dogli» , 
£ «T^^ ^ yWWri Ai «wM fpogiif^ 

E pirà mm piangiamo tH s mmte «mm», 
Ciftc «0» DMM «Irro /ifli «gfi tot. 

^« daltah^ fpkndor del ebiaro Padre 
Frs tummf mfirie e ermh ed mhm 

'A w» fidumt fkmegtéd Figlia viem 
Per rkmuvfim pei em milk pemf 

Or ebe deggiam per lui? d^^ òifinm 
FsnifiMi Cm^dm dei Rgffi9 eterm* 

SFsne degli Epigrammi del Signor 
Luigi AUmiiitti. 
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LE API 

GIOVANNI RUCELLAI 
ìbentiluomo fiorentino 

• * « 

PI M£SS£K 

aOB£B.TO TITI. 
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(ALLA UCCELLAI 



A M. GIOVANGIOkÓld TklSSINÓ • 

Pictofo , e debito ufficio è veramente Signor 
Giovangiorgiorcfequirc le ultime volon* 
tk de i dcfonti , e fi^ecialmente quelle^ 
che ci furono da perfbné cilt còn fedcf 
^ con diligenza commeflè v perciò , che efe* 
^endo ie dirpofizioiii altrui , non folsnnsoie 
ubbidìattii6 aUeleg^i, ma ancora diamo amraae* 
firamenco à ^ùèlli» che icftaAO iopo nóì^ di* 
debbano dare efecuaione alle nome • E però 
cflèndo M. Giovanni Rucèllài mio fratello (ché 
allora era Caftellano di Caftel Sant'Angelo ÌA 
Roma ) vicino ulla mofte (d^ite cui virtil^e 
ktteratura lafcierò « che da coloro, che come 
me lo conofcevaAo, ne iia refo auell* ampio te* 
{limonio, che gli paja; ed io folamente dirò 
quefto , ch'egli v* amava , ed onbraVa tanto | 
quanto alcuno altr'uomo, che foflfe al mondo» 
Eflendo adunque egli ( come ho detto ) vcnu* 
to aireftremo della Tua vita , mi chiamò , ediffez 
Palla unico mio dilctciflìmo fratello , poiché è 
giunto il tempo , nel quale piace ali* Eterno 
Iddio, che da voi mi diparta , Ìo molto vo« 
Untieri da quelle tenebre m' allontano ; ma per- 
diè la natura ci attrae ad amare , ed aver 
cari ttoftri Figliuoli » e non avendone io ava» 
ti altri» che quelli, che dall* ingegno mio fonoi 
fiati prodotti» qudti cocali di ataffid mi lo» 



ho tanflimi > c però quanto più pdfTo te gif 
raccomarrdo, c maflìmamente le mie Api -, le 
quali avvegnaché (ìano opera compita , itort 
hanno però ancora ricevuta la cftrema manO| 
e quefto è avvcrratO', perciocché io volea ri* 
Vederle, ej emendarle inGemc col noftroTrìi^ 
fino^ quando egli fi f^ffe 4^ Venezia «0Hiat6> 
ove h pn Legtco "di Fapt (l^lemente noftro 
inni Cugifip ; le quali Api,, come potrai 
JderC) a liH le «vea già deftinate » e dicate; 
laonde ti priego , che qugn<k> ti paja lemfi» 
opportuno , tu glie le voglia f> dare , o filati* 
dare; acciocché egli in vece aia k rivegga > «e 
correggà, « le (no perfetto giudizio pam)., 
\lalle fuori, e falle ftampare; e non averpau* 
ra ài cofa alcuna^ avendo il vivo ^cfHnsor.io 
xli tant*uomo. Cosi potrai parimente (ùìtq del 
mio Orefte, fe non gH farà grave di pr.-ndere, 
per la. memoria di chi tanto V ama , 'si lunga 
iatica: e detto ch'elibe quefto, non mólto dap- 
poi della prefentc vita pafsò. Ond'io per cfe- 
^uire la predetta fua ultima volontà , to'^co che 
ini fa per ti travagÙ della Patria noflra con* 
ceffo > ve ìe mandai • Ed x^do elle poi ftate 
«nendate, ed approvate -dà "vòi , per cfcquire 
ancora l'alerà patte di tale fua aifpofizione. 
Ilo prelb panito di fa^e {Unipare; nè mi oc* 
corre perfona , fotco i! tui nome le debba piU 
ficuramentt , e pìh meritamente pubblicare, 
che ibtto il voftfo ; perciocché oltre eh' el- 
le futono dair Aisiore iftciilb nel componerle 
n voi dedicate , voi ancora fofte il primo» 
che quello modo di fck'iverc in verli materni 

T libc 



liberi dalle rime , ponefte in luce , il quii 
modo fii poi da nuo Fratello tn Rofmund» 
•rìmieraineiite » e poi nelle Api , e nell'Ore, 
ite abbracciato , ed ufato . Adunque meri- 
tamente | ficcome primi frutti della voftra in* 
menzione, vi fi mandano. Dell' Oreftc poi mi 
è panico di fopraflcdere almcn tanto , chc*l 
voftro Bclifarlo, o per dir meglio , la voftr» 
Italia Liberata , Opera veramente doiiiflìma, 
e quafi un nuovo Omero della noftra lingua, 
lìa da voi condotta a perfezione , e mandata 
in luce . In qucfto mezzo adunque piglìeretc 
le noftre Api , e di noi vi ricorderete, e ci 
amarete come fate » State fano . 

Da Firenze a* i>*di Gennajo del 153^. 
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L E A P I 

D l 

M.GIOVANNI RUCELLAI. 

MEtOr^ira per cantare i voflri doni 
Con alte rime , o ( ^ ) Vtrginette cajle , 
[^] Vaghe Angelette delle erboje rive ^ 
Pfejo dal fonno^ in [tf] fuH fpmtardeWMU 

T a NUap^ 

(-)O yirgh^tte c^fle) Si dice, che l'Api acerbamente 
pungono coloro, i quaii di proffimo hanno u(à(o il 
coito V cerò fcrìve PklIafTio ragionando di loro: 
Furur cuflos , frequenta & caput accedat . per intelli- 
jjcnza maggiore diqucfto luogo vedi di fotto, quivi: 
T» ptwéerai^ben or gran meraviglia , S'io ti dirò^ 
^ne lor caJU petti Non alkerA giammai 
favo ; Ma pudicizia , e fui MJto d* tmore , e di fotto 
^nZQt^'.FeròJia cafto^ e netto, e fobrio molto bua* 
«« tn cura quefta onejia prole . Virgilio i^cib 
Kntto così ; Viam adeo placuiffe Jpibat nuraèm wm^ 
rem, Quod nec conculntH indidgmtf mt Wfma A% 
gnes In l^enerem fdvunt . 
(*) Vaghe Angelette ) Allude a quei luogo del Pctrac- 
CSLi Nmva Angeletta fovra ^ ^9 Ottma Setfe éat 
Cielo tn fu la frefca riva, 
i.O^?t\fP»^«r dell' Aiba ) Nel qual tempo fi crede 
gU ulTogu eflére piìl veri. Ovidio: Nampi» fub Ai^ 
tetram fom dwmttante lucerna. Tempore quo emù fo^ 
mma vera folent . Q^ÙQ: mtd£m mSm vifii^ 
——1 jomma vera . * 



jitaffmnìe mi €§rù deUa mfira genie g | 
E dsUa litigua^ mute t*sccoglie U meUf 
(*) Sciolfono in chiara ^foce ejìe parole. 
O fpirto amico ^ che (^) dopo miirannì^ 
"E cinquecento, rirtovar ti piace 
E le noflre fatiche, e i nojlri fluii ^ 10 
f figgi ie rime^ rV rimbembar fonerò • 
^ tu fei par^ eèe [e] fimm^k detts vàcif 
eli' f i/pende dai fajp , cti' Eee dberga , 
[d'\ Sempre nhmes f» def tfefire regno ^ 
I^enfaitUg eh' ella fui* '\eettverfa in pietra^ 15 

< ) Sciolfono ) E* detto cofne quello di Virgilio : 
Turba rmtnf. c: Pari leves clypeos, fpicuìa lucida 
tttgma Artdna pingui , fubìguntque m eott fecurn% 
nOD d MPe no di fimo fi varia il nùmero rijpondeadb 
a coro diritramencc : Cos'i difiegjlim e l ìm ptfe m 
favo . e: E lieto fe andb . 

Ih) Dopo milPanm ) Da Virgilio ÌQ qal « che IcriAr 
deirApi nel 4. libro della Georgica: cfOBlfe molti 
luoghi fono flati prefi da qucfta irodro . 

( r ) L' itnmaein della voce ) Così difTe Oraiio Bar" 
Jftfldo pur d*£co; m pattrm Flumhds rip^e , fhma^ 

• iocofa Reddent lamdet tìhi Vatietnà Montis «magi • 
Virgilio: aut titì concava pulfu Saxa fbnanty voeif» 
^ue offenfa r^tdiat imago, delle cagioni <ti cjuefto 
fimbombo \ da vedere ptrticohniieiite Lociesio ad 

3uarto libro. 
) Sempre nimica ) Qucfto mcdeGmo diri poco (B 
rotto con più parole , ed è di Vireilio ne' verfi pur 
ora podi da me: Pifleflb fcrìve ymme , Columei- 
la, Plinio, e Palladio, 
( e ) Converfa in pietra ) Ovidio nel j. delle Trasfor- 
mazioni favoleggia, che Eco foflè convertita in vo- 
» non in piena: ma ii aoAio Poeta lia rifentt» 
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Del RvcEtiAi • 2^3 

(a) E fu inventrtce delle prime rime? 

E dei faper , eh* ove abita coflei , 

Nuirjpe abitar puòy per r importuno ^ 

[é] Ed $mp6.fett$ fuo parlar loquace, 

Coà Jifs^^hf e poi tra labro ^ o labro 20 

3Si pofe u» favo di foavo mok^ 

E Uoto fò n*andò votando al Odo» 

Ottd'iOy da tal divinità [pirata ^ 

Non temerò cantare i vojlri onori 

Con verfo Etrufco [ r ] dalk rimo fdoltOm 15 

£ canterò come il foave melcy 

[^] CohfU doUf /opra $ fioretti^ 0 forba 

['] £*irere ii,^U Hftido^ 0 foroaos 

T 3 E 

do al modo, con il quale fi ùl T Eco i intorno a che 
è da cedere Liicmio nel luogo di fopra allegato ; e 
fi conofce per i luogM dì VirgilM pur ora pibdotti 

in mezzo. 

(a) E fu inventriee 1 Di folto parla di ciò dubbiofa- 
mente dicendo : Cm /m finrfe immterie» dtlh rime, 
per intelligenza di quello luogo fono da vedere al- 
cuni Epigrammi Greci , e Laimi , dove fi finge Eoa 
rii{)ondere: molti fimili fcherzi ho io parimenrc ve^ 
duci io nodra lingua; eliello oltre moJo ^ quello» 

^ che fi legge del Qivaliere Guarino nel fno Pal^ 
Fido. 

i b) Ed imperfetto ) Perciò che non ripiglia fé non 1* 
ultime voci, ovvero l'ultime fillabe » come per gli 

allegati efcmpj fi pub vedere. 
( f ) Dalle rime fcioito ) Per la nimicizia , che hanno 

TApi con Eco inventriee delle rime , come fi Odetto. 
( 4/ ) Celejìe àon ) Per appofizione : ^ tolto da Virgi* 

lio r Protinux aerit mellis Cétiefiìa dona Exfequar . 

( # ) Vucre d,flilli ) Per la rugiada i peré dilfe Yk* 
glUo; aerii mellis. 



2^ L E A r I 

PApi imU^ktkfe^ e cajk 

XJappos empongo» fpdttau «ere, 
(«) Ptr mivrtf immagine di Dio» 
Spettacoli y ed effetti vaghi ^ e rari ^ 
Di maraviglie pieni j e di helle^xp* 
Fot dirò feguitando ancw^ Jtccmo 35 
J mé^m Jpirti denfn s » pkM empi 
Cùvemm ngdhmm^ m péice^ «Vi giurrm 
J popoli f rimpre/cf e ie éattMglU* 

Ne* piccioli Juggitti è gran fatica^ 
Jlia qualunque gli e/prime ornati , e chiari ^ ^ 
pJon picciol frutto del Juo ingegno coglie» 
Cià sò ben io quanto diffidi fia 
A dfi voi dirìvat dal Greco fom§ 
X'iK^i « cmidurU al Juo pntcmo figghf 
O dm jwf/, che ùrig^ [^] I0 nM pÌ0a$a, 45 

Di 

(a) Por omrar ) tteplic* queflo medefimo poco dì^o^ 
to con altre parole. 

l.h ] W piccioli fuggetti ] E' àx Virgilio , che diffe.- 
In tenui labor , at tenuis non glma , fi quem Numina 
tteva finunt ^ auditque vocatut Apollo, 

{ c ) La nchil pianta ) Dal fonte Romano , perchè 
Virgilio Icriffc Latinamente , c allude il Poeta inquc- 
fla traslazione alla verga di pioppo , la quale fu 
piantata neUa gravidanza della madre di Virgilio, 
della cui verga trovo fcritto , che ella avanzò di 
molto in grandezza gli altri pioppi tutti quivi ali* 
intomo afiai prima per la medefima cagione piantati» 
e Cf^iitti; qucAa verga fì diffe Arbore di Virgilio | 
cone icrive |)oiiato nella vita «ti quel Poeu* 
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Del RucELLAt* ì.p$ 
Dì Oli vado or fe^lmdo ad ima ad uno 
ì pik bei fiorii 0 U pik Hte^di ftomdi ^ 

Di cui mi teffo una ghirlanda nuova ^ . 
Non per ornarmi^ come già le tempié 
(a) Fecero aWetà ptifca i chiarì ingégni ^ 
.ISd per donarla a quelìo auguflo Tempio^ 
Cho*n fm la fha del M fiume ^Amé 
Fm d^li antì^ miei [h] dicaio a Pkiita% 
{c) E tu TkmiNOy Oaor deìùelpaefe, 
Ch^ jidige bagna ^ il , Nettuno, eP Mpe 
ChiuHon , deb porgi le tue dotte orecchie 
AlP umil fuoH (d) delle forate canne f 
Che nato fono M twci^o alle ohiaro acquo ^ 
[«] Che Quaraeohi oggi il volgo errarne chiamai 

T 4 Sea» 

{a) Fecero alP età prijca ) E' noto coftunic degli an- 
tichi di coronare i Poeti di foglie d'alloro. 

] Dieato a Flora) Intendi fanamentc , che qttlFlo* 
ra vicn detta Santa Maria del fiore: fuperbo» eouii* 
ravi^liofo tempio nella Città di Fiorenza. 

{^c ) E tu TRTssrNO ) Rivolgimento a Giangìorgio 
Triflflno da Vicenza uomo di molto grido ne^li ftu* 
dii della Tofcana poefia .• di coftui fi leo^e la Sofo- 
risba Tragedia « e l'Italia Liberata poema eroico: 
fu gran.lifTìmo amico del Poeta . 

i d ^ Dclh forate canne ) Apulejo chiamh la tìbia md» 
tìf-,y Alile (l.i!!a moltitudine de* fori • VirgUio dilli 1 

òiflircin ctntum tibite . 
( f ) Che X^aracchi ) E' nome d'un villaggio vicino 
a Fiorenza , e dice // volgo errante per la corrtniCHie 
del vocabolo Quaracchi ; quivi era la villa del Poetai 
dove fcrifle quell'opera; onde non intendo quello, 
che portano fcritto in fronte i iibri Aampati Le 

fiudi 
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SetiT^a tv ft min cofa àkw , e grtmk- 
La fiffiff» mia-y 9 twett fin» ni CHU- 

Sento fluire il fuffurar deW Api ^ 
E rijonar per { " ) omveffe sfere . 
T>eb poni atqmmt9 per mio- amor da patt0 ' 
U fregai ofiro « / tragici cotmn^ 6% 
Mia nta UmrimM' Séfenisim y 
E qtid gran Bdifario»^ cbo ftmmmk' 
J Geni, pofe [^] EfpenOi in. Ubetud^^ • 
O chiarijjimo onor dell'età nofira r 
Eil adi qud , ^he [opra un verde prato , 
Cinto d^ abeti ^ e£ (c) onorati allott^. 
Qbe àagna or un [^j mufcofo^ e obiam feaie^ 

Con*. 

tpifli (Api) eompofe m Rtma P/emió t$i^ «ffendo ^m^ 

vi Cajìc/ìanu dì Caflel Sant* Angtlo . 9 me fembray 
che non fu da cercare altro piigHor teflimooio <k| 
luogo, ove cotnpoda fuflc quefta operetta. 
( a ) Convtfft sfere) Conveflo fi dke quella parte deU 
la sfera, che guarda di fopra, ed ^ oppofla al con- 
cavo. Virgilio: tallì fefe halit$u atris FauciBns ef- 
fundcns , fupera ad conyexa fereèai ! ed altrove pià 
una volta. 

i^) fy/f ) Italia. Virgilio: F/? locus , Mejpenmn 
Craii cognomine dicunt , Terra antiqua , potens armit , 
at^e ubere elelfa : Oenotrii eoi$tere vki » ntme fama, 
mimim bafiam dixi.fe dueis ih m m im grmem . 

[iF ] Onorati allori ] l'er il grand' cnorc , che riporta-- 
vano coloro, i quali delle foglie di cotale arbore ve- 
nivano coronati . Petrarca : Or.» tf Imperadmi , e dà 
Patti, kggi la coronazione dì tflb Petrarca latta in 
Ronia, e defcritta particolarmente da Scnnuccio. 

Id ] Mufcojò, € chiaro fonte ] Virgilio : Mufcoji fmtet^ 
■ Cr forno» vipfiior berU , quello noftro pjìi d; fot» ) 
Qwvpr4e f im imtfnfvt e chiaro fonte. 
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Del Rucellat^ tff 
CSmM deU^jtpi M fi» flvn^^m* 
JM meco $ iaèèrì tmiy éFml9 fanh 
EfeoH pik J0ki, (<*) ebe foav& mtUj 75 

Cbt vtrfa il feno del tu9 fanto fttH^ . 
Immergi dentro al liquido crijìalh y 
Ed ad dolci [ci f afqua al nqftro riv», 
[A j Prima fptlger emnfienti al^Afi u» fito^ 
Ove mn piffa pemrsn il vmt&f 9^ 
FerM't fiffiar dei «wil» a tpuìk wets 
Portar dalla pajlmra al^umià eafi 
il doUe aào^ e la {c) felefle manna* . 

( 4 ) Che foétve mele ) Cib fu detto da Omero di Ne- 
Aore . Torquato T^flTo parlando d' Alete : Cominciò 
pofcia , 0 4i firn tocca ufcitm eòe md ititi 
eloquenza i fi$imi, 

{6) Prima fce'ger ) Non i mia intenjione rircontrar 
tutù 1 luoghi tolti da Virgilio, quelV obiigo mi 
fono io pofto addoffo, che croppoJungo rarei,aveii* 
do queflo noflro poco meno , che trapportato in vol- 
gare il quarto libro della Georgica, dove fi parU 
dello aud io intorno air Api i fe alcuno prenderà va- 
ghezaa di fiime il nUFronta» sì to fitcsia a Tuo pìa^ , 
cere , che a me bafterà toccarne alcuni piìi principa- 
li, dove maggiormente il bifogoo Jo richiederà pec 
intelligenza del relìo. 

( ( ) Cffl^fte mamta ) Rugiada cadents dal eialo . Se il 
mele fia foflanza intrinfeca de* fiori > nvvcro rugiada* 
che fopra cflì cafchi dal ciclo, ^ difputa fra grintcl-«. 
ligenti delle cofe naturali, queda diveriìtà di fenten- 
tenze ^ in pib luoghi accennata dal Poeta 1 e prima 
da Virgilio ; ma perciocché nulla rileva alla cogni- 
zione dell' imprcfa materia, però volentieri la trala-' 
fcio, fcgucndo in ciò il connglio di Columella. ves- 
£a(ì nondimctut Ati^Ptele ne* libri delT IftQTM 4c#i 
9niia»ii>€S<mccftiieU*£j^4»85, . . 
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buonù è dove pecorella pafca, 
O importuna capra ^ e fuoi figliuoli 
Chiotti di fiorii € di ofhotu* 
Nh dove vacche i • hmi che c»Ì piè grave 
Frangano U forgettti erhc del pnOo^ 
O fcuotan la rugiada dalle frondi» 
Ancora fluii lontane a quejìo loco 

Lacerte apriche ^ e le fquamofe bifcte . 
S non t* inganni il verde ^ [^] e hel ramar rat 
Ch'ammira fife la bellezza umana * 
M fmidineiUi che cmidofiri giri^ 
( f ] D; /angue ancora Upeno^tlaman irata p$ 
Prenda col hocco fio vorace ^ e ingorde 
V Api, che fon di Cera • e di fnel carche . 
Per nutricare i fuoi [-^J loquaci nidi ^ 
Troppo dolce efca dt sì crudt figli . 

2lSa 

[a] Laeerte apriche ) Virgilio diflfe ! Jh/ùrt ^ ^ 
[quali enti a terj^a lacerti A ftfbtdir, apriche vale 
ghe di ftare al Sole; così chiamò i vecchi "Perfio. 

( ^ ) £ ^r/ ramam\ Quello t che Virgilio chiamò ver- 
di lacercit Uim vmder ettam eeetdtam pineta laeertos. 
e d ice Ch* ammira fifo la Bellezza $tmana , per quel lo c he 
de! la lucerta lafciò (crittoil Cardano nel lik tS. dei- 
la Sottilità. 

{c) Di fan^ue ] La Àvoli fi legge nel <• delle Tfaf> 
formazioni d* Ovidio . Vìigilio : Me mamlm Prtga 

peSus ft(^ììata cruenti i . 
£ <^ ] Loquaci nidi J Virgilio: ipfafque vlantes Ort 
ferma ^ dtdeem mdis immhiéttt rfeam* Volendo toten* 

dcre degli uccelli, che flanno ne* nidi, il che poi 
meglio dichiara (]ueno noIUo dicendo: Triffo dd' 
€f efca di s) crudt figli* 
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Dj»I. RUCELLAI. %pf 
Ma furgano rvt apprejfo chiari fonti ^ tOO 
^m) O ptUgifeni m wbofQ fuklo, 
i^hiarif 9 tremolanti m»', 
NiKtrmuio gigli 9 9 violette f e rofe^ 
(^) Cbe^n premio deWumor ricevono ombra 
Dai fiori ^ e fior cadendo ^ infioran anco 105 
Grati la madre ^ «V liquido ruf cello, 
Pofcia adombri il ridutto una gran palma ^ 
O Pulivo fehaggio; accihy ebe ^ndo 
V aero i ali^a ^oml giouinett* anno 
Si ricomincia il mondo a veftir d*erba^ ttO 
I Re nowUè^ o la tuntàla prole 
5* ajffidan [opra lo vicine frendi\ 
£ quando ufciti del regale albergo 
Vanno volando allegri per le piagge^ 
Quafi gl^ inviti il f re/co erbofo feggio HJ- 
A /aggiro il caler del Sole ardente» 

Como 

( « ) O Pelaghettì ] Quelli, che Virgilio chiamb fio- 
gna in queiio mcdcfimo propofito; At liquidi fontcs ^ 
O* fiagna vtrentÌM muffo Adfint 9 <^ umùs fngirru 
per gramina rivM » Palladio diire .• Fom ^ vel rivHsò$te 
conveniat otiofus , qui humiles tranfrundo formet lacu- 
imt; t quel che fegue ; Fiorentinamente fi chiamano 
f anfani . 

(b ) Che*n premio iieir»mor) Sirrsigliante concetto ef- 
prefTc Torauato TafTo in que' verfi : Bagna eeii il 
ùùl'cii , e V bofco it fiume adombra Con bei cambio fra 
lor umore e eP ombra. 

( f ] O Pulivo felvaggio ) Che Virgilio chiamb olea» 
firttm: PaioMfoe v^biUnm^ aut tngens oleafier tbtm* 



|oo L E A p I 

CoMt {s mt'ombra foka nella Jhrada; 

Chi far 9 €h9 iwviti 0 ripofar f<i»t'tjf0 

Se fm nd me^JUgna im*4K^ ^ 

O corre mwmvttmdo m lUike rrv», 

fon [alici a traverfo ^ 0 rami «To/ufty 

O fajft grandi^ e fpejfi ; acciò ^ che C Ap 

Poffan pofarvi [opra ^ e /piegar l'ali 

Vmd»^ ed afci9tgafle al Sole eflivoi »S 

Xelk per mruentma ivi tardando 

' feger bagiuiU dm eekfle pieggiSf 
O tujfkte dM vani iVi mctCP ^emh. 
lù Fbe vedute 0 miei di miUe veke 
{a) Su k fpoglie di rofe, e di vieh^ 130 
Vi cui Zefiro fpeffo il rivo infiora ^ 

. AJliJe beroy e folcar f acqua in tantm ^ 
V ondanti foghe ^ che ti par itedere 
aecebiefi andar feprM barchette im mare» 
iaieniù dei H èakàt e ehimfe camf§ 13$ 
Iknt fierifea [à] Pederata feefa^ 
JE Piffia verde ^ e Pmik ferpiUe^ 

Clm 

^ 0) fu le fpoglie ) I fiorì, e le piante fi dicono aver 
le fpoghe , e veftirfi , e Tpogliarti ; però fcguirà : Sm 
vs carf>M veftetuio U ttnrtn d* erb» . Petrarca : M 
dn tttma piómta, che fi fvdfo Come quella cbefem^ 
0 verno fterpe. Spargendo a terra le fuejpoglie eccrlfe. 

(^ò ) Odorata per/a ) Virgilio nomini a oucfto effetto 
Ì0 Céffia , // fnpillo , e U timbra , vedi òolumelUi il 
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Ob€ .C9H mille radici att§rte, * crefpe 
Se» va carpoH vefttndo il ttrren cPerba^ 
B la mtHJfay cF odor fwmprt tfala^ I4« 

Gfo matma per fan U wtehé 
M t^hmfea ad ognor fonda fftf 
madn gtn$U delh ukk 

Spegner con le fredd* acque del bel riè, I45 
1 vaft ove lor fabbriche fan F Apiy 
O JÌ€H ne* tronchi d* alberi [cavati , 

cvrUeci* di fugbefi^ € di guercie, 
(Ovuer CQH (^) lenti vimini conteflif 
Fa cPakhiam timi (e) h forieUefirOti ^ IJO 
Quaa$9 pih puoi; ftrM {d) Faeatù fredda 
U mei congela y e'I calde le rifehM^ 
(e) E Purt foverchiùy e P altre nueee air Api % 
Cif amano il ma^o tra il calore^ gelo, 

Uè 

{a) Cibe natura creò ] Onde fu detto da Virellio: 
DMfffw» thfmo pafctntm Apes . Quefto idcfro Ufcib 
fcritto Arirtotele, Plinio, Columclla, e Palladio. 

( ^ ) Lenti vimini ) Virgilio 5*?* lentó faerint alitea* 
ria vintine texta , c nell'Eneide i Lentum convelle!* vt* 
Mf»» quefto noftro .* Di tremolanti canne , 0 lentifalci • 

( c ) Lr porteìie Jìrette ) OmcUo cbe VilgiliXMUiK ite- 
goBot httbeant editus . 

l3} Vmcuto freddo ) Che penetra a^olmente. Vitei^ 
lio: penetféAiU frieus ^idurit: appim il quale queftd 
concetto ^ così diftefo : riam frigwe melia Cegie 
hiems ; eademque calar li^uefaHa remittit . 

f e } i un foverchig 1 11 mcdeiìmo affenna AfiftoCl* 
|e^€ Plinio, 
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Uè fcH^a gran cagitm travaglian femprà i^j 

Con le cime dei fior vifcq/t ^ e lenti ^ 

E con la cera fu/ile^ e tenace , 

In turar con grand^ arte ad uno ad uno 

I forif e le fejkrt^ onde il Sole 
Jffirar peffa caldi ^ éH veitf 

II ftmU9 Borwaìt fmidm imhirs. 
. ^ai €tih^ €9m nrifco^ o tmite pece^ 

O gomme di montani abeti ^ e pini , 
Serban per munizione a quejio ufficio,* 
Come dentr a i Navai della gran Terra , l6% 
(^) Fra le lacune del mar d'aria foJU^ 
Serban la pece la Togata Gente , 
M mf9 di ht navi^ t Ur triremi ; 
Per fohétr pei fiemri U mare emUfa , 
Vifenfande la patria hre^ et mme vp 
Crijìiano dal barbarico furore 
Del Re de" Turchi il qual , mentre ch^ io tante , 
Muove le infegne fue centra P Egitto • 
Che pur or l' afpro giogo dal fue colle 
Ha feeffOf e l'arme di Clemente impkm* tj^ 
Sp^e anger fApi^ fe la fama è veea^ 
[^] Cavan fetterra fiagegne[e eafcj^ 

0 

a) Tra io lactm ) Intende Venezia, fi» AiÌ^ 
naie; e ouel Togata Gente ^ \ prcfo da Vilgilìttcdi» 
dove parla del popolo di Roma : SUmamt rtnm d> 
minos , gentemque togatam . 

[b] Cavan Jbttena ) Vedi fi» gli aitci Atiftotek ne* 
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O certi CMwrmtu dentro a* tufij 

O neir aride pomict , 0 ne tronchi 
Jifpri ^ e corro/i delle antiche qucreie, 180 
Ma tu però le kr [«J rimofe celle 
Uggtermente «0/ Urne empi^ e riflueea^ 
E pelivi fepra ^hèe mhefe ram» 
Se qtùvi éippreffe pei fnrgejje il taffo^ 
[il Sbarbai dalle radici^ eH treaeo fendi ^ 1S5 
(e) Per incurvare i lunghi^ e flriduli archi ^ 
Che gli [<^] ultimi Britanni ufano in ^^uerta* 
A'r lafciar arder poi prejfo a quei lochi 
(*) Gamberi ^ e granchi eoa le rojfe fquame. 
E fuggi Pac^ putride t e corrette ifQ 
Della ftagnante^ e livida palude^ 
0 deve fpiri grave eder di fango ^ 

O 

lilffi dell* Iftoria degli aoimfi. Virgilio: Soft etiane 
effoffit , fi vera efl famm^ lattbris Sub ttna fodere Uh 

rem., e quel che fegue. 
[ « ] Rimojìs celle ) Piene di fcffure ; così di fotto : Ifl- 
tana e muh lo rifnófr fuma» Virgilio : Tm tamm O lo* 
vi rimofa cubilia timo Vo^ favoni nrcmn y tb* rmao 

ftfper in f ice frondes . 
{h) Sbarbai Halle radici ) Virgilio ; Nr« propius So» 

Bis tamm fino* 
{c) Per iacttrvare ) Il taflb % molto a propoCto a 
fare archi. Virgilio: Itureos taxi curvantur in areus» 
) Ultimi Britanni ) Per quello , che di loro cantò 
Virgilio : Et pemtut uno divifos orbe Britannos . 
: (e 1 Gamberi , 0 granchi ) I! medefimo lafciò fcritt» 
Virgilio: ma io non intendo allargarmi gran fatto 
f nel raffronto de* concetti di quel poeta , che il luogo» 
e il tempo noi coalèatt 9 pttò da qui ìmuiisi mi U 
\ pallerò ai leggiero* 
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O Jom iàlk rupi ske^ e funuOt 
il fum fim btm hi della voce «Tfoi 
€3ie fit forfè htventfiee delle rime, 

(a) Pofcia cerne nel Tauro il M Pianeta 
Vefle di verde tutta la campagna ^ 
£ fftarge Palma luce in egni parte ^ 
Quante gradifùe il vederle it velmtde 
Fe i lieti pafcbi » e per le tenere erèèf iM 
l émètmie moke pik vkle ^ e refe^ 
Sm k tfemémif e ft^iéuhfe chm, 
{^)Gèemmvedemdeil lite, cfi^tltàì 
Qnefle pofando appena i fottìi piedi^ 
Reggono il corpo fu le difìes'ali^ 
£ volt ^gliende l^}èl fier ticila regiadAs 

Cbt 



{ i» ) Pttfcia cerne nel Tauro) 11 che inrfnicné drfirf^ 
fe d'Aprile . Virgilio : C^ndidus auratts apwt (fan* 
eenùlms amnm Taurus. Veimicz : i^tmk H tva^ 
eh» difiimgue Cete JU alterg» ed TMiffn»» 
ma» e altrove: Tacerent quefla/òntey fA'o^»V^/««« 

- Jda CM più larga vetta l/^luBiam^ qaamio nlTmt il 
Sei /aduna, e ne'Trionfi rSealimm U Soipi Cmt 
ePaltroeom* DtlTaUro. 

( * J Che non vede ] Attnbuifcc fentimetìto t cofa iij* 
ninsata per certa imaginazione poetia i così (!:"< 
Viiigilio: Tuntm Cb* aQmgtt tfmlms% ^m^ff^^ 
nétut, per fiatigliaate modo diSe il Pernia in P» 
d*un luogo. 

[e] U fior deitm nuiada ) Il meglio , il {jiù 'ottilf i 
e delicato, coti didè 'ùenxt^fior tTinfietm. eGnzo 
in quel libretto , che egli fcriffc della Caccia : Sali' 
eet ex amni ftorem vinute Cj^tfimf* U éti ^1^^ 

vai poi tutto li contraile* 
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: Che [«] Mh in grembo -a Ciwe 

Sparge dd C#W it ìartenti mamme ^ 

Già v'ttal cibo delta qfnte umana 
IQeir aureo tempo della prtfca «tade, %io 
^dumpu Api mif -aprir deiP-amtà 
ScH tmte di dpkt^a^ « dì^am^r fSen97 
jilkf ./m» ^gha di n/ukr -gii ^aduhi^ 
E hidtke famigkM^ e i kr figliuoli;; 
Mmt em artificio , e ^nduftria ifinm9 2 1 5 
Zoro edifici y e celle ^ « U cera 
Tiran eerti angoUtti eguali a filo ^ 
[f] Lineando [ti [accie: perchè tanti 
Piedi ha ciaf cuna; § magiflerio gKonde 
IMP yApi arcèitettrici , e gemetref 420 
ii!i$fii fine $ €^larì^ v fi tdpoaa^ 
fgr fafitoÈéBtfi pai lambii verno « 

in terra ^ 
E e»a Ù gran fatica fi raccoglia^ 

V E 

C« ) MU Confort») Giunone, cio> Parìa. Vìrgì. 
lio in perfonà di quella Dea? Afl rj;o , fM Dhfttm 
incedo regina , Jovijque Et forar & conjttx^ Tedi Ni» 
tale de' Conti ne' libri drila Mitologia . 

( ^ ) CiÀ vital eiÒ9 ) Altxi poeti haaao £irolcegiato« 
gli uomini eflère iblixi pafcerfi nel fecol (Toro dri 

ghiande; vedi Efiodo, Virgilio, Ovidio, ed altxi./ 
lirailmentc i da vedere il Sannazaro ncir Arcadia, 

4 c ) Lineando fti faccif ) Vcggafi Ariftotelc » c ^^linio,* 
ancora Eliano nel lib. 5. £i*U Animali ai cap. 2. 
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( « ) E fe non eh' io iédwro o chiaro Spirto 
Nutp ptffo 0IÌS fifw^ trm (^)UM Mnm$ 
[f] C$f9»sf9 di fiilm^ # éii €mm 
foeonda U OtltPf 0 Htf fuo pa^fe^ 
Poiché portafli a!h tua Patria primo 
if palme , che togliejìi [ ] <»/ Greco d'^fera ^ 
Che cantò i doni dell'antica Madre • 
Jo canterei f$m€ già nacque U mekp 
£ ia cagioH per citi k cajle cm 
Munitt fÀ^i da fttmHt fims 
Por porgere Mmmè ai faeri hmif ^35 

Omar fa fontèioHxa ahta^ # dtvkta* 
Ma queflo non vo far^ percb* io non cerco 
JPi voler porre in sì grand^ orme ti piede , 

Ove entrar non porrla veftigio nmano^ 

Ma 

( 4 ) r eh' io t^Mdero ) Apoftrofè, cio^ rivolgi- 

memo a Virgilio . ùmile concetto i appreflb Stazio 
neireftremo deiJa Tebaide. 

( ^ ) 7/ M Minci9 ) DeTcrÌTe U fonk di Mwitovm, dT 
onde fu Virgilio. 

( f ) Coronata di féUici ) Perchè ulc fi finge efler V i- 
bito de' fiumi. 

^ 4 ) Al Greco 4* Afera 1 Intende Efiodo , che prim» 
fcrifle in verfi della Coltivazione de' campi in que* 
libri, che s'intitolano Opera , e Giorni ■ Virgiho; 
^fcra9 fMM ai$t» ferii quefto eoQtttto d* efTere ibi» 
il primo a portare Ir palme, o corone alU fua pa- 
tria > colto fra gli altri da Lucretio ì vedi ancor» 
GìraUno Viife oeUa fua CrifVeide. 

( # ) Qvo ornar nm pmria ) Del featittoito di oueflo 
parole mon fi può vcmaentedubiuitt peidoGCMiò* 
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JIAf fig9$ Pémèrs fU il§Ue tu* fremii ^ 240 
[«] Percèè nw tke la Rmtditw iTEtrmria 

Ch^apprejfo [è] l'acque Hfèiih fi tibm 

Vulva palujìre^ e di loquaci rane^ 

Certar col bianco Cigno del bel Lago y 

Che i bianchi pefci fuoi nutrifce d' oro . 145 

Quandi* efcon l^ Api dei rinebtufi mlàergbi^ 

E tu le vedi poi per Fsefe fmre^ 

iìstaude iu fikiers muiur verfi le JMIe% 

Gmm mm mée^ cbeji fparga al ve«$e^ 

{Seutempla ben, perch*elle' fempre 250 

Pofarfi al frefco [opra una verde elee ^ 

Ovuer prejfo a un mufcofo^ c fbiaro fonte • 

V z E 

■0 affai chiare } ma in pr ma fronte non par bene 
efpreflb il concetto, anzi per Io contrario, avvenga* 
€M giunco imgffwn fono 1* orme Ternate da Virgi- 
lio, tanto pivi agevolmente può in cfT* entrar minor 
veftigio d' alno uomot fé gii aoa ioSc da iatead«re 
tutto il pailb. 

la ) Ptnéè non dee] Lucrezio efpiefle queflo t oncetto 
con tali parole; ^^uiei enim contendat hirundo Cyo 
nisì M$U qutdnam tiemuiis factrt mrtttbiu òttdt Coi^ 
uùh èm curfu pojfujt , ac fmh «fitr w*f 

[ ^ ] L* ae^ue torbide | Per contraria allufione al nome 
di Quar-ichir non so già come Hando nella metafo- 
ra il poeta dica la rondine pafceriì di rane ; fé già 
non imténdeffe di quella genensione di noe , che da* 
Latini vengono chiamate girine^ ddte quali % daft* 
der Plinio al cap 51. del lib. 9 

£ r j l^Mtand» in Jchiera } Alcuni hanno emendato 
iamdù^ ma fem neceflìti, percioecM degli animali 

Srnnuri ancora fi dice natar», e cos) parlò Virgilio: 
ine ub$ j/im emijjum cavets ad fìdns tèdi Nate per 
étfiattm il quidam Jttjpexerii agmcn • 
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E però fpargi quivi il buon faport 
Della trita melijfa^ o Perba vile 
Della cerinta^ e ^ mi ferro in màn§ 2>5$ 
Pirauù il cm» rame^ 9 forte fuoug 
U €mM fifmmne [«] di CiMt^ 
Quefle fubitè sthr vedrai pofarjl 
[^] Nei luoghi mediomi, e poi riporfi 
Secondo il lor coflume entr^alle celle, %6o 
Ma fe taf or quelle lucenti [quadre 
S urgono injìrutte nei f ereni campi ^ 
Quando rafiti da difcordia^ ed ira 
Sono i lor Re, poiché no» tape il Regno 
Dna Regi^ firn noi [«] pargolmi infoiti • 
A u ^fogiM gli animi del volgo ^ 
1 tropidanti petti , e i moti loro 
Vedere innanzi ti maneggiar delFarmi ; 
Jl che dinota un marciai clangore ^ 

do, 

ia) Di CiStff, ) Madie deeU Dei, quale ù dipngt 
dagli antichi con il òbMm in IDUO: la cagione di 
ciò ^ da vedere altrove , e non mancano gli Scritto- 
jii che ne favellano « il luogo è tolto da Virgilio, 
« il tnedefimo lèrivoiio Aiìmtele, Plinio, £lìuio,t 

fu autori delle cofe roftioili < 
) Nei luoghi mesticati ) E' detto alla Latina imi- 
tando Virgilio : Tìmitufftte eie , <2r Mstris quatt cymm 
eifcttm } Ipfm cv^tana medienai* fediou» i ipfie 
Intìnta mare fuo Jtft in cunsbuU cxmdent . 
( f ) Pargoletti tnfetti ) Che di tale ragione d' animali 
fono TApi, e ira queili fi annoverano da Ahftotele, 
dt PJioto« e da altri molti Scrittori • 
^d^ lOarxial daiijgue ) Viigìlio: Gl an gK foo tt é am »» 
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Chef eme fojpt ti fuon della trombetta ^ 270 
Sveglia^ ed invita gli uomini a battaglia, 
jlUw wneeirron trepide y e eiafeuus 
Si meftra nelle Mie armi lucenti. 
£ €9l dn$9 mrdàce gli [«] sgbi acuii 
Jrmamh knmifcwj eam d fete^ 27$ 
Mvoende u tempo i piè^ le braccia ^ eH fem 
Al fuon cruento deW orribil tromba, 
E Jlanno denfe intorno al lor Signore 
Nel padiglione , e con voce alta , e roca 
Cbtamaa la gente in kf Ungnaggic allarme « &8a 
Feif quando è verde tutta la campagna y 
Efcwifi fuor delle munite mura^ 
E udì* aperto campo {b) fi combatte* 
Sentefi prima il crepitar delParme^ 
Miflo col fuon delle ftridenti penne y 
JS tutta rimbombar P ombrofa valle. 
Cosi mifcbiate infieme fanno un groppo^ 
E vanno orribilmente alla battaglia ^ 
Fot la f aluto delta patria kro^ • 
E fcr la frofrié vita del Signore^ %^ 

V 3 Speb^ 

£ « ] 4gbi acuti ] Che fono Tarme nattmli dcITApi. 
Virgilio le chiAtnò Jpicu/a : Spiculaque exacuunt rojirh^ 
aptatitque Uctrtos . ed altrove del brunire , ed- arro» 
tw l'arme: Pars Uves cly^eiUy fpicula luàds'itr» 
gent Aruina pingui , fubtguntque in cote fecures . 

^b^Si combatte ) Muta il parlare , dovendofì dirit- 
tatnentt dire eembattem . Virgilio ; Ina in anti^uam 
fivam. 
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Sj^ettacol miferabile y e fumjìo: 

Perciò che ad or ad or da 11^ aere pi$ve 

Sopra la terra tanta gente morta ^ 

(«) Quante dai graiw rèmi tPirna qnems 

Setjfa dai venti vamtn s terrs gbiàmh^ 

0 eme fpeffa gnutdine^ e UmfefU» 

1 Re net atte pngnaci fAien^ 
Vefliti del color del celefle areùf 
Hanno nei picciol petti animo immenfo^ 
J^ati all' imperio y ed alla gloria awr^y^QO 
Uon v^lien ceder ^ nè voltar U Jpalie^ 

Se non quando Ut viva fir^t n ^JUf 
O qneile ajhtigne a ricoprir la terra. 
SJnefli oifimi twiati^ e fnefie gun» 
Stdi^ioni^ e tante erriàii mete 305 
Petrai tofle qnetar ^ fe getti (k) un pugne 
Di polve in aria verfo quelle fchiere . 
Ancora^ avanti che fi venga alfarmi^ 

Sei 

[ « ] Quéwto da! gratti^ Traduce «mei di VìtsUm.-m» 

de/\fior aere grondo i Nee de comct^s tantum pluit ilice 
glandis . il luogo ancora intorno al combattimento deli* 
Api è tutto tratto dal medcdmo i ed ^ da vedere in- 
torno a CIÒ Ariflotele, Plinio, Columella , e PftlfaM 
dio . 

^ Un pugno ) Virgilio .* Hr motus animorum , at(}tie 
hit certamina tanta Ptdverìt exifui ìm&m com* 
preffa tntiefcem . Palladio ci a»iiiB|>e vn* altro rine> 
dio dicendo folent hac figua quum pugnatura funt 
facete , quam pugnam cotupejcit pulx is y aut multa aqtue 
imber afi'erjuj ; ciic \ qucilo chc fcsuita Bci sefio del 
flofiio poeta # 
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St'l ftfU tutto M élla pMfti divifo 
Pèdrsi dai tHiué tttnm gntUà pùmts gtO 
Fender » tom due pomì^ $ dm mamuNllt^ 

Che fi fpiccbm dàì peno d^ una madttl 

Non indugìaty piglia un {rondofo famo^ 

E prejìameute [opra quelle fpargi 

JdinutiJ/ima pioggia , ove fi truovi 

U mie iufrfoy 0*1 dolce umor deifmm^ 

Che fette ftufiù^ fuétto vedem 

Uet fU fttuirfi («) il eme nfdef detfintt 

Ma n^eme umrfe allegre amie te partì ^ 

E Pttna abbraeciat f altra ^ e eon le labbra ^lo 

Leccar fi tale , i pi^ , le braccia , e 'i petto 

Ove il dolce Japor fentóno fparfo , 

E tutte inebbriarfi di dolce^^: 

[^] Coma foando nei Svi^v^i fiwwtn 

SeditQoàa ^ e ohe fi grida alt ama ^ 945 

Se ^aakhe tiom grave allet fi lewt iit piede ^ 

V 4 « 

{ a ) Il cieco arJor ) Che fa l*Apì cieche» cìo^ meno 
avvedute traendole Quafi di Ce Hefle. così fu detto : 
V furor ent09 eia difcor^a patta* 

( ^ ) Come tjuando ) Ancora quefto luogo ^ di Virgi- 
lio nel primo dell'Eneide : Ac velati map%o in pcpu^ 
io (jHumfape coarta eji S editto ^ e quel cnefecue ap« 
predò : ma qu) particolarmente fi nominano eli Sviz- 
zeri o come popoli bellicofi » e feroci » e tra quali 
perciò Tpelfo nafcer fogliono difcordiei (edizioni» ed 
ammutinamenti; 0 perchè quelli popoli piò frequen* 
temmte, die gli altri, nella guerra ù trovino, rari 
volte incostruMl» jet» ttui mix» a Ma àkM 
Principe* 
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Mittga i petti harhtrif t fcr§ci 
E mtaytto fa portare endanti 
Fient dt dolci ^ ed odorati vrnr^ JgO 
Allora ognun le labbra ^ #V w»€Ut9 immtfgt 
Noik /puntanti favyVf ifgmm Ptfr 

JnMritai dtii mM0t d^tmm^ 

^i) Che ^ Msv- mt^ i pofà^ pkraggi, 9^ 

Ma poi , clk^ tu iUUa fanguinea pug/ts 

Ri'vocato averai git ardenti Regi ^ ♦ 
fara$ mo>ir quel, che ti par peggiore^ 
jicct6^ ckt^l trijì^ Re non nuoca ai buottOw 
La/eia ftgBsn Re foto a um ^Mrtr, ^9 
[ •] Sieenm micù umfd Dio^Ji tmw» mCkh^ 

r 



{ a ] MU J^mmUeUmt) Virgilio ilte imp^ barn 

Jtt ^pumantem paterim, cd ftlUOVe: ìi^miU ttl^i» 
fpumantÌ0 cymbia laSe »• 
{b )Cbtfa obliar ) Oiaii»: Mf mm p§liÌ9o eurat. 
ed altrove.* t^lipm Eviut Qurat mUees , ed al- 
XTQWt : Citranij metunifue C^farir rerum juVMt Dul" 
eì Limo fotvtre. e feri vendo a Valia:^jMro/ÌMii,c>^ 
«# ronùro , J^fW fMW abigat . nollt ftltie> aotorìti 
< a Greci t e di Latini Scrittori potrei recare in mez« 
zo a quello jKepofito» le il teoipo» e il bifegno 1» 
ncercanis . 

le] Sioetmo mito mt fil Dh ) "E? fentcoa dT Omm;. 

ma qual dz miglior governo o quel d^un rolo,o 
oucl di pili lungamente difputa Anftotele ne' libri 
. delia Repubiicaj vedi, fé ti piace, Giovanni Sodino, 
ed il Come Baldaflàre Caftigijoiie nel lib. 4. ddfi» 
Cortigiano • Toiftiato Taflb ioùuiido Omero lafciò 
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V allegro vincitor y con l'ale d^oro^ 
{a) Ttatù dipènto dti cokr deit'MSf 
MrM per man dk falmigi amaf^ 

{t) Skcme sifftà prifai m Csmpid§gh9 
B Ccnfoh Rmsm per U 1^ Sacra 
Accompagnate (r) dal Fepol di Mdftf 

Menava alteramente il fuo Trionfo • 
Come fov P Api di due 'varie Jiirpi^ ' 35^ 

Così fono i lor Re dtverjì ancers ^ 
[ti] Quelle è migiior , le cui fulgenti ff^Mm 
Reffeggim^ eem al Sei la ebiara imèeg 
Mm fM/, «fc fjmdkr Uwdé dipmge^ 

r 

fcritCO così : Ove un fU non incera , onde è gindicf 
Bmdam pei di premi , e dell* peme 9 Onde /Sem eom* 
f art ito epeof ed elfieip hd errante U geuenee offèreeie» 

viene, 

[ a ] Tutto d^into del color delP Alba] Di ratMÌo . Vir^ 
gif io: Alter mi mattdis auro fqmalUmtbus arthmti 
Nam duo funt gentra ; èie meltor , in/igars ^ ore ^ 
£t rutilis e/arus jcfusmis , vc<li alcune 4ekrizioaJ dell' 
Albe, nel Boccaccio , e nel Suaanio; e fe jiilk ne ri» 
cerchi , nelf Amadij^i di Bernardo Taflb ; bénch^ ge» 
neralmenie cotti gli ièritti Poeti fieno di ab ri* 
pieni. 

( M Sieteme éPmà prifem ] Fetnioir F«r emiem ^ 
eJor cke '« Cam^dtiglie Twhnfd eam a gran ^eeim 

conduce . 

( c ) Dal Pf^oi di Marte) O dal fuo cfercito armato» 
o dal Popolo Romano t la coi origine vìca da Mar- 
te per Io mezzo di Romolo i vedi T. Livio» Dioai* 
fio , Plutarco , e gli altri . 

i,d ) i^lto è miplior J Ri(orna al poco di Copra alle» 
^to luogo di Viigilio» 
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E* di poe§ valor , cb* appena ds€tr$ 355 

Sirafdiur fmoffi il tumefatto vtnpn; 

E c«fl sHcors è tutta Is fué gMi^ 

(«) Che*i ptptl fempre è JimiU al Signère» 

{!>) per^ ^ che enafte in terra un Ùie^ 

Quanto quanto vi deve quejla et ad e, ^6é 

I Perchè rendejìe al mondo (^) la fua luce! 

Voi pur vedendo ejfere accolto in une 
TutteH valer t ehe potea dare il Cieief 
Le prepeuefle^ ed elegge fle Duce 
. Moka ema delle eefe immm, ^6$ 

i Per fare il gregge fiutile ai Pi^ftere» 

(d) O dive Julia ^ e fonte di dtwmxa^ 
fc Ónde 

[ « ] ChtU pepol Jempre ] Aggiusne il pofiti quella feii* 

Ten7,T di Tuo » la <|ualc > venffima , e vien conferma- 
ta da molte autorità di Greci, e Latini Scrittori; e 
M« per queflo vokw PlatOfie« che i Re k/tenTi* 
lofofi : Lodovico A riodo nel fìio Orlando Furiofo ! 
^uefto noftro poco di fotto così dirà ; Per fare il 
gregge JimiU al Pajìore. Claudiaoo ; CompoattM 9rbts 
MUgts ad mumphm^ mefit hdMere fmfut ÌÈmamt 
e<ìi6Ì0 valente qm/tm vita tegentis» 
l b ] Però Voi ] Si vol^e al Collegio de* Cardinali , che 
eleflbno a Sommo Pontefice Giulio Medici » che 
fu detto demente Sertirao. 
( r ) Ltf fua luce ) Allude in qualche modo airim- 

' J>rera di quel Pontefice , che fii una palla di criftallo 

percofTa da'rag^i del Sole, con una fiamma dietro a 
cflà palla f tàU motto; Candar ilUfus. vedi ilGio* 
vio nel trattato delle Imprefc: ed il Cardano al libi 
4. della Sottilità, e nei iib. delle Gemme, e 4e*Co- 

, lori , c lo Scaligero nella Efercitazione 7^. 

[d^O divo Jtdh ) Accenna Tepiteto di Giulio Cefare 
dopo la Tua trorte, cotte fi TCdc lA noltc IQtd«glÌe» 
c lo tcMca Svctonio* 



MSr*Ì M nvm di Cknmfe òsi tt^H^ 
Come pptrebbe il mormorar deW Api 
Mai celebrar le tue divine laudi? ^yo 
A cui fi eonverria , per farle chiare , 
Non fuoH di cMnne^ o di (s) fittiU mmui^ 
Ha 99kflt ammis di muti turni* 
h vtggÌ9 U Teèrp (^) H0 dimfi ifivm 
JUtwtrùHsr/i dd^smitèe frmidi 375 
SvnoH governo di sì gran Pajlore^ 
Ornato di virth tanto eccellente^ 
(^) Che fe potejfe rimirarla il mondo 
Sfaccenderebbe della fua bellei^^» 
Non prender dunque no* tuoi floridi orti .380 
Quoi forno ^ dondo émtta gonto nsfm^ 
€Hn pétt fimU m ^pud^.oho tm» dn hmgk 
TtaH polvero nridijffimo déd Soio^ 
Ch* appenn ik koo puo^ ok*oi fieno in boeoM^ 
. Sputare in terra con le labbra afciutte, ^85 
Ma piglia quelle^ che rifplendon^ corno 
La madre Orientai doli' Me perle ^ 

Cko 

m J SonUe avena ) VireìKo: tenm mtdhatus avena* 
à jRo di tutti i fiumi ) Virgilio dette quefta mag» 
gioraDZa a) Pò fiume dtMa Lombardia dicendo - F/m- 
womm rtx EriOanus , ma altro rigUArdo ebbe cglia 
altro d'Imi avuto queflo nodro. 
{ r ) Che fo potale rimirarla il mondo ) Cicerone pofw 
Jando generalmente della virtù dice; che fe ella po- 
leflc edere ^ardata dagli uomini con gii occhi del 
corpo , mirai y l i ncp tc ÌA]6<umQcrebU tutù del Tuo 
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Smpi di fai parenti i cavi fpechi , 
Che qunicJt al tempo poi pik dolce mtlt j^O 
Fremendo riporrai; nè fol più dolce ^ 
Ma chiara f t puro^ e dei coler delP amòra ^ 
[«] Atto a dekir con ejfo acerbe frutte ^ 
NefpoU, efirke^ « [^] fagro miMr deifmva. 
Ma ftawda p$f€ia ii$9rdmat9 gkra 39$ 
Volata ormeatQ^ tm le fue famiglie^ 
Seeirdandefi il temare ai cari alberghi , 
Tu puoi vietar quei voli erranti , e vaghi 
Senxa fatica y e con un picciol giuoco y 
[^] Tarpando ai Regi lor le tenere ale» 4XX> 
Perciò, che fen^a i capitani avanti 
JSèa ardìfcmia mfàr fém delle wmra^ 
Nb iifpìtgaf le lar baadiere al veata» 
X*Mt#, eb'afpiri §d»r di fieri ^ e sFerèe^ 
te alletti^ fuellùtìdiOf{d) cb'baglieetHetmra^o^ 

Le 

( 4f ) Atto a dclchr ) E indolcendo confcrvare , percioc- 
ché molte frutte con il mele fi coodifcono» e parti* 
coitrmente a Napoli. 

( ^ ) M*"^ ) Inrendr Pagitfio- lòdo ia 

grappoli, benché qui le parole pare fuonino altra coùu 

^c ) Tarpando ai Regi ) Le quali tarpate non tinafco* 
HO, come aflfcrma AnOocele. della voce t^^e vedi 
cib, che ferire Lodovico Caftelvetro iie*libà delle 
difputc avute da lui con Annibal Caro . 

^ d ) C/j'òa ^li orti in cura) Priapo, che dagli antichi 
.fil detto Dio degli orti: vedi gjli Epigrammi di di- 
verfi Porti in qucflo foggetto ^ tguJ!i CQBnnC* 
neatc iouo attribuiti a Vus^io* 
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le guardi i e le difenda^ [^] e i ladri /eaiffè 
Col rubicondo volto y e con la falce ^ 
E gli animali rettili ^ e volatJ*^ 
Cbt viver fogHon delle vite hro. 
U km euh9r éMPjifi cùh fiie mani 410 
Pmi dagU uhi mmi U verde fme^ 
£ lo trafpotiga nefuoi flmii mi^ 
Con le fue barbe intere , e eel native 
( ^ ) Terreno intorno , ficchi non s'accorga 
La fveha pianta aver cangiato Jito^ 41 J 
E pongala coi rami a quelli iftejji 
Venti comi era nella patria felva» 
Cosi facemmo intomo alle chiare acque 
V avolo noflro^ ed io^ cosh fn fatto 
Val padre wùo neUa CinÀ di Fiora, 410 
jt queflo modo U timo » e t amaranto 
Dei trapiantare ancora , e quelP altre erbe^ 
Che danno a quejla greggia amabil cibo^ 
E fjpejfo irri^herat le lor radici p 

Pren» 

^ « ) £ f ladri Jeaeci ) Fra detti Epii^umi ne fon« 
molti ia queito propofito , ma Virgilio nella Geor- 
m», dke eaiA: Èn&tat eroew Aalémtet fivrìkas bartii 
Et enfiti fiaum , at^ avium cum falce falign* 
Hellffpo^tiaci ferver ttaela Priapi: Ipfe thpnnm , fp- 
mfque jerem de montibm altis , TeÙa fexat iute eir- 
#MN % età tédw enrétm 

( ^ ) Terreno inunn ) Qpidit oflervazione d hanno in- 
fegnata tutti gli Scrittori dell'Arte del Contadino 
nel trapoiantare Qualunque generazione d*arix>ri,i ed 
b da vedere fra gli sJtsn Luigi AllflMllQi llflUa fi» 
Coiti vaiioiif. 
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Prendendo un vafo di tenace creta ^ 
[«] Forato a guffa un minttto criMi^ 
Gb$ » Greci antichi nominar CkfMra^ 
F€r cm fi vtrfmt firn miUe ^JM^pilVf • 
Cm imttar ft$9§ (^) /«^^ MSt^» 
Ed imrar mn k afàmu iréent^ 430 
Ci^ vidi, chi dai poc9 avere opprejfo , 
Fer rij'parmiar la creta, e quefti vafi^ 
Così imparò dall' ingegno fa inopia. 
Freft urna larga , e corpulenta Xfcca » 
K con un ago di fua propria man$ 43S 
Le fé noi àajfo fendù stemmi foris 
Foi ÌM figò^ demo ia cars mtadn 
Le p€9 tumhUicé^ e ^emdt U àho 
Fofgevm alimentandn ii fmo Bei frutto* 
Dopo quejlo femptea d'acqua del fiume, 44O 
Ed adacquava le jue pover erbe. 
Ed Je non^ che ms chiama il fron deìt Api^ 
Direi, come^coftui eom poca terra 
Fmeem k Jpefe mi yeM Jmm fmnn^i 

^ a )Farato a gni/s ) Intorno a quello ftnimento, «4 
altri rimili vcqgafi GiroUniQ Ca Ha n ^ nc'Ubct duU 
Sottilità delle cofc. j. 

f à ) Lafitni pioggia] Che Milli ibi wabola 
rcbbc fpruzza^ha , c da* Greci "l'ur^tor • 

{e ) Ctme coflui ] Loda per certo trafcorfo rindimr* 
dun buono, ma povero agricoltore, imjtaado incw 
Virgilio , che ftce il fimi^nte ael 1*. 4* 
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Del Rucellai. 31^ 
£d [4] alia /concia fua cara famiglia^ 44$ 
Vivendo cajìamente in povertade , ^. 
£ dirà ^uolf ebt a fot {h) k fnwf rofe^ 
E i jm èifigaa {0) alia fik algmt9 bftma* 
Nè Ufokm di ditt Mwe biancheggia 
Fra vtrdi frwde , * [ <rf ] lucidi fmeraldi 450 
Il giglio , e */ Jìor dei mirto , < '/ [ ? ] gt-ilcrr. 'no ^ 
E che terren convenga^ e con qual culto 
Si produca il popon tanto foavcy 
Che paffa di faport ogn altro frutto . 
Uè tacerei wtoiti altri (/) erà^ p^nti^ 45$ 
Conte è U cuettnm t9n§^ tki PEtrtiris 
Chiama mtlkm^ e fan tm ferpe d^ erbai 

( 4 ) Adls Jcoucìm] Grande i perciocché quei tale Agri> 
coltore fi tmwn ctrico di molti figliuoli , o «faltri 
di fiui brigatft. 

{ 6 ) Le pfittH refe ) I fiori primaticci . Marziale ; Rartt 
ftrumnt i primis fic mafor giatia fmiu : Hibrrnée pre* 
tittm fic nmane rvfm. Ovidio.* £r team priaum adì* 
gere ungiie tofam . Calfurnio .* pet me tih liiia prima 

Contìgerant ^ prìmaque rofdt . 

{ c ) Alla piit algente iruma ) £* dei Petrarca: foro, 
eoe side mila piò M/gente èema a * 

i^d ) Lucidi fmeraldi ] Che per poetico modo di favcl- 
Jare é i'ifteflb, che U verdi fronde . Petrarca: e pian» 
tovvi entro in mezzo il ente Un Imuto verde sì , che 
di colore Ogni fmeréide avrim hem viate^ e fiémee, ^ 

( # ) Celfomino^ Fior nuovo, e non conofciuto, che io 
creda , dagli antichi ; vedi 1* Elegia del Sannazaro 
fopra tflb fiore; e lo Scaligero MirEfercitazioni col- 
tra i! Cardano. 

( / ) Erùcft pomi ] Che nafcono in terra , e non fu gli 
alberi , come la zucca» il cit^iuolo «il cocomero ,.ilfo» 
j^oc} ed altri. 
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E dim ctme €ot gmtlUto vmtn 

(") V idropica fucurèita s*mgfùjp^ 4^ 

E quanti altri fapor foavi , e grati 
Nafcano in ftmi , {&)i» barbe , in fiori , e \i erh ; 
Gfce fica Ì9 proprie man lavora , e pingc 
Vi cokr milk (*) fingegncfa Terra • 
E dim €9me un albero felvaggio 4^$ 
Ta^ioH^ 9 fffét • ^afo ivi k ciwtt 
Di dma^ifkt fiamtf in krtve fmpa 
(d) Si merav^ a riguardar fé Jlejfo 
Deir altrui fronde , e fior veftitCy e perni 
Ma ferbo quejìa parte ad altre tempo 47O 
Intanto vò cantar 1* ingegno , e P arte 
(') Ch$*l Padre onmp§unte diede alfJpi; 

Fer 

i a) V idropica eueurètta ) Pregna d'umore aqueo;©?- 
vero è così deca dalla fomigliaaza del ventre degU 
idropici. 

(b)lM barbe ) Nelle radici delle piante. 

\c ) ìn^egnofa terra ) Quello che Lucrezio chiamò 
itala t lì Poeta ora traporta con quefta yocc ingegnofa-, 
tè ^ Biadala non voleflè piuttoflo dire varia . Vir- 
gilio ancora usb quel vocabolo; e Calfurnio dell'Api 
Ueflè lafciò fcritco: Dadala m&men Apix intemittf 
re fiores . 

[ itf ] meravigli 1 Parla deli* inneftaie« deib qua! co- 
fa i da vedere Virgilio, Plinio , Varrone , e gli altri. 

f # ] CÀrV Padre onnqwtetae 1 Cioè Giove: Virgxfio: 
Da pater èoc ttefiris abeUri Oedeemì mnms Ownùfeteau 
Ovidio: Ttm pater m mùp et nu mijfo perfre^tOlympem 
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iter tff» grai9 kr^ fHÌmuÌ0 ftgmiuU . 
i/ firn emmróf « U fymllar M fsme^ 
0nirr*#//*{«] AnifDmtégUdmmmèo^ 475 
E I9 nutriftn pargoletto infante 
Di ifital fìianna , e rugiadofo umcre ^ 
. JU tempo quando ti genitor dei Dei . 
Saturno aittico divorava i FigU* 
E però diede lore U Psdre eterna ^ .480 
Che avejgerp 4ommu t hr JigUiM 
E ie famiglie^ e U €ÌnÀ cemmm^ 
£ cèe vìvejfer fatto fawte leggi ^ 
'Correndo ma tnedejtma fortuna • 
Sole cenofcon veramente P j4pi 
V amor pietofo delle patrie Ure* ^ 
Quejle penfofe^ e timide del verme ^ .. . » 
(^) Diffinatrict degU trrihìl tempi ^ 
Si dam MfM U^fim sUe féffiei§^. 1 

4» OnMM mìk fiivoh ddta Catena ^oro: il Poeta 

noHro tocca ora brevemenre la r'avola del nafcimenco, 
e della educazione di quello Dio, intorno a che ^ da 
vedere Diodoro Siqiiiaoo, oUre jnoici altri , che fi 
potrebbono xioininare . 
I 4 ] Antro Dttteo ] Ditti > un monte in Candia fa- 
mofo apprcflb gli antichi particolarmente per quelìo, 
che ivi u 6nee edere ilato nutrico Giove bambino « 
che percib da Virgilio fa chiamato il Re Dittca': 

Ante etiam fceptrum DiBa:i regit, « Ic Niaiè t chc lo 
nutrirono, Cmilmente, DiSiécte. 
C ^ ) Divinatrici ) Così chiamò Orazio U cornacchia : 
#fN» mfi f^Ut 4igHr Anne/m eermx, e altrove; An» 
letjuam Jìantei repetot polmn Imifhm diviim avi4 
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L s Api 
Ripmmii& €9murte i loro acquijk\ 4fO 

JUmi9 kf§ni0 / fmofioiétr àé vit$0 
Per la tmnMe fMis^ irétfs 

DifcorroH vaghe y compaffemh U Umf0» 

Altre nelle corteccie orrieU , e cave 

Il lacrimofr umor del bei NarctJfQp 

E la vifcofa colla dalie Jctr^e 

M fifM fi» raccolgoif^ 9 co piedi 

P^rgmt U pim findétmwt» si /m»; 

A cui fifp9iulm Is tMMwr onv» 500 

£ tiréMO k mwrsy e gli étfi imi. 

Altre ti minuto feme allora accolta 

In fu'l bel verde , e'n fui ridenti ^ori^ 

C^n cald9 temperato , e lento i 

Al CU' 

( 4 ) Sui ridenti fiori ) Così diflì io della rofa iiv u« 
nuo Budrigale , che per inteliigenza di quefto unu- 
no allbtto ftCtcibaito poericamcate m cola inanimatt 
bo giunto non eflere al caCtD iiot di fiopofiio » 
giftraie in queflo luogo. 
Qmlia mfeenie r^a% 

C/^Off er im ietta ai rifof 

JEt tildi vetfù^Jk 

Tints di mmto iì vifo 

jMoflrerii ti fem éferto, ed indi poi 

Spmrgeri m terra t maggior pregi fini ; 

A te^ Ti ili ritrtfiif 

TadtMmertte infggma 

Come la tué iftifsde tifar c<»n/egna ; 

Ma A ferme eèrà 

Non morve o fu» cenfìglio y o mia dtltn* 
Di fopra in fimil propofito mi fopd iccfiio éd ttfti* 
inooio di Virgilio I e del Petrarca. 
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jikMtu^ im ^ rwù éU MMVf piirt9 httente^ 505 

I nati figliuoUn, eh* appena han moto^ • 

Cort la lingua figurano, e col feno 

Gli allattan di foave ambrqfia^ e chiara • 

Parte quei già^ tie /tm crefeimi sìfMttté^ 

Unica fpeme degli aviti f^gm^ %lO 

Mitnanù fiipri; • «m Fwfimpià hn 

Gli mfira» l'acque dtlei^ e i pafcbi apM^ 

E fnal fiiggircy e qual figmr nmti&nfi^ 

Altre dappoi prefaghe della fame y 

Che l* orrido flridor del verno arreca , JIJ 

(a) Stipano il puro mei dentr alle celle m 

Sonovi alcune a cui la forte ha data 

La guardia delie pnt»^ e quivi ftatfi 

ScamàievtlmeM» a ffeftdare il tempo ^ 

Nel VMM immenfi iieltsereo ghòù^ 510 

(^) Ove fi fanno f e fi disfanne ogn*erM 

Sereno y e nube^ e bel tranquillo y e vento. 

Ovvero a ter le falme^ ) e i gravi fafci 

IL X ' ' 

( 4 ) Strane ] Tutto queffo luogo , Hccome infiniti al- 
tri « ^ tolto di pefo da Virgilio là , ove dice : alÌ4e 
purijffima meUa Siipantt ^ liquide dHjfiemtunt me8are 

celiai^ 

{ à) Ove fi fanno ] Dove fi generano l'iroprcflìoni jne- 
teorotogiche , delle auatì fcrive copiofiuBcntp Arifto» 
tele ne*fuoi libri desinati qucflo foggetto. 

( r ) £ ' ffavi fafci 1 Peli . Virgilio: ego hoc te fsfee 
Intaie. eahtóvtl ihm fieuty ac patriit aeer ìtèmarmf 
im mrnii hMe Ab frfeenfun qmn carpii • Perrarct; 

. " ' .Ove 



^14 ^ * Api 

Alleggerir di ehi dal campo toms 
Curvate ^ e chine fatto $ f cortei pefi , 525 
E fpejfo fan di sè medefme f chiara ^ 
S déù fnfepi ìmt fosmàm i Jìiei, 

Cui dmm fMif - (') épera fanemt^ 

Soavijfim^ odor di fior di timo, 

( /J ) Come nella fucina i gran Ciclepi , 

CÒ4 fanno le faetre orrende a Giove , 

JilcUMt fO» la forcipe a due mani 

Ta^MW ftrmét la {^) candente maffk^ 535 

E U fivàigom fr féddm iitcmde^ 

jthri letuNido 99 4il$0 ambe U òracgiéi, 

BanmtU a tempo oott orriàU colpi ^ 

jiltri or aliando (^) le bovine P^Hy 

£d or premendo f manda» fuori il fiaio 540 

Ovfgni fafcio il cor laQo ripone, fe già in quefìo luoflQ» 
fafce non volcffe dire ilConfolo, aweagach^ i fent 
fono le infegnc di quella dignità, come diffe altrove; 
fajcefque -jidere receptos . Di queftft 6gura ho parlato 
alquanto ne* Commentarii fopra TEcToghe di Ncm«» 
(ìano , però non fa meflieto dirne qui altro . 
a ) Optra fervente ) Fervet opus ^ difTe Virgilio. 
b ) Come nella fucina ) E queflo luogo tutto ^ (iiniJ- 
mente trafporuto da^ucl di Virgilio: Ae vUm Im- 
tis Ctc/eptr fidaUna -ijgu S^mm prepomm* e quel, 
che fegue. 

c ) Candente maffa ) Infocata , rovente . 

^ J ^. ) Mcriaione, de nuauci otdk 4tk 

Viiigjlio. 
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Qravty fht flride nei carboni aeeefi i 
Parte quando più bolle ^ e più sfavilUf 
Frigon la majfa nelle gelid* onde^ 

, (a) Indurando^ rigvr del ftrtQ aa(tog 
Onde rimbomba il amernofi matite f J45 
(b) E la Sicilia^ « U Mabris $rma. 
Mm altrimenti fa» le ficMe Api^ 
( ^ ) 5V licite d ù mmmi animali 

. ^éjffi migliare a maffimi giganti. 

Ognuna effe al fuo lavorìo è intenta^ 550 
Le più vecchie y e pOt fagge hanno Ja tura 
Di munir ^ alte torri ^ e far ripari ^ 
E forre i tetti alfing^rnefi tafk^ 

, ..Jutnaacanda Je rimofe «nmw 

Col fugo 4df^orì§ano^ a sMtappio^ 555 
oui fapor^ come em mortai vomno^ 

X 3 fug» 

\ a^ ìadttrmtdoy rigar ) Per PaatìfKkriftafi . Giuftin» 

Iftofico d'atcune particolari acque fcrivc così .• Pro- 
' -tipM hit ^uitlem ferro mattria , ftd afHS tpja ftrr» 
^Otd mti eri ^fmtpo temperammo, epa femm amo» red* 
^tur t ullum apud eoj telum probatar , tjuod noÈ 
jtut BtiSile fiuvio , (tiit Qalybe tingatur . vedi , (c li 
piace, Girolamo Magi nel lib. 2. delle Mifcellan.'C 
mll* Ottavo capo , il Cardano, ed il Porta fra gli altri k 
^ h ) E la Sicilia ] Dove fi finge cflcw la fede , t la 
fucina di Vulcano . vedi quello, che intorno a ciò 
nota il Uunlùiio fopra quel palso é*Orazio : tkao 
gravi f Cyclaptan Vulcanns ardent mit officinas . 
l c \ Se licito è ] Simile efcufazione usò Virgilio in 
• . quello fteflb ptopoAto dicendo : Si parva iicet compo- 

nere maffus, e momiSie panw eenfmn mngmf^ 
ieèam* 
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Fugge lo fcarabeoy fugge la talpa ^ 

La talpa cieca ^ [a) che la Magìa adora ^ 

Fugge il mofcone^ e la formica alata ^ 

La Hjeìrde canterella y e la farfalla ^ 5^ 

Pik ePpgn^éilm mumsl nimicù sltApe / 

{e) Cbe^ quandi H ggUh F mudila ctffompe^ 
Lm natura fewre inm 0I m9nào er^a , 

Toman poi (d) le minori a i loro alberghi ^6^ 
• La notte /lanche ^ ed ban le gambe ^ eV fent 
Piene di timo^ e £ odorata mtems • 
Pafconfi di ginefire^ è rofmarini^ 
Di tremtìéttt$$ €dmu^ 0 lèktr falci ^ 
Di m^^oUa^ e M bd firn at^j^wm^ 5^0 
Cbt ItgM in mex^o alle fue f rondi U croco ^ 

. Della 

{a ) Che U Magìa adora ) Che wk Ctli t e 4ice vero, 
perciocché i Magi molto pregiano per il loro cferci» 
zio la tali», e di lei molte ruperiltziofc cofe da alcu- 
ni femplici fono credute: vedi Plinio al cap. dei 
lib. ^o. , e de*noAri il Stomizaro nelP Arcadia . 

£ b ] Rettili ] Che vanno carponi ) eftrofinando il cor- 
po per terra y come 1 vermi 9 lumbrici » ed altri fi- 
mib. 

lc \ GA»» foamdo] I ^Oill aaimili fi generano per la 
loia comiiigiie» « Mn jiMpÉ§iiio J» loco fpeùe da 
fe ileflt. 

i, d) Lf mimH) Pa ó ùO ù i k quelle fono temne miglio- 
ri, come c'intana Arinotele; onde forfè Virgilio 

lafcib fcritto : atque Aùibus quanta expertentta parvis ; 

e non parcis . aacoracnè ^ueft' altra leuone (ìa noa 
mea bnoii»» cht qndJi. 
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[tf] Della vitforiofay e forte Palma ^ 
Del terebinto^ e delP umil leHtifcù^ 
Che Scio fa degno fol [^] delle [ut gomme * 
Del languido Giacinto , che nel grmèè 575 
(c) Porta dipinto il fuo dolore amM» 
E di wifiki étkri [à] mrhtifliy tràine ^ 9 fim^ 
Da tmmguuU Uqmda^ (#) ebe perii 
Pme m veder /opra x^ffiri^ ed ire 
Sugando queflo animakne amtee 580 
Colora j [/] odora j t dà fapore al yneìe. 
Tutte hanno un fol travaglio ^ un Jol ripofo. 
Com^fcon U mattina delle porte 
Nonreflam mai per/in^ cheH del [k) s'imbruni^ 
Ha pm^ 9em*^lè aeeeade h fae fieUe^ 585 

Z 4 T0f- 

{ a ) DeiU vittoriafa ) Perchè fi dava in fegno di vit- 
toria a' vincitori per le rasioni, che adduce Plutar- 
co in certo luogo: vedi PJmiOfGcllio, eMacrobio. 

( b ) Delle fue gomme ) Detre mafìichc. Vedi Plinio. 

[ c J Porta dipinto ] Allude alla Favola di Giacinto, 

• la quale fi legge apprcffo Ovidio nel io, delU M«* 
tamorfog ; di quello fiore intefe Virilio quando dif- 
fe : Die quibtu m tenis ù^ot^jamma r^gmm Nf- 
fcantur ftorei , 

( d ) Arbi^i) Che fia arbore, che aibslb» l ée. vcdf> 
TC Melchio» OuUaodiao io quel (ilo Uno, che fini» 

titola Papyrui . 
i * ) Che perle ) Petrarca : Dual fior c^tdea fui lembo , 

S^at fu Ir meco àùudef Cé'on forbito ^ e petto £• 

ran *jutl di a vederle, 
( / ) Odora ) In figniiìcazione attiva convkn prendere 
, in quello luogo la voce edora . 
i g ) S^imknmt) Per fimìeltinte modo dcfotilè il Pto* 

trarca f avventiBCBCo deua none. 
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Tontéufi # csfa^ • élti fudéai dèi 
Nutrmf r Ur9 affaficaH ewfi, 

. Sente/i ri faon»^ e'I tmrmùrar fivmi$0 
Nel vejìibt^lo intorno alle lor porte 
Ma /»•#, ckc ttelU camere f§n cbtufe^ J^O 

. Premimi ivi a bel agio alf np^fo', 
Gm gMn fikn^ fino al nuovo giom0^ 
{«] EH fimm irrigs k hr Ufs mmèrm 
Vi profoHdsy r ddeiffima ^tieie* 
Uè élattm (k) e&ne mai fi fsn Umms^ 5ps 
Se veggon P aero tontbrofoy r fcuro^ 
^c) O fe'l S^l nelle miòt il piovo/o arcor ■ 
D.'tHfige y 0 mormora}- fenton le frondi ; 
[d} MeJ^ggi corti di tornea ^ o pioggia j 

i a ) E*i fom» inigM ) Bèlla maniera, e figurati moioi 
di ftfelMJe tolto da Virgilio , apptdib il quale lìkgr 
gè.* Jb Voaiu AfimùO' fùcidam fof^ mtmkm ^fàmm 

t M^Cor»# ) C? per rifletto deirabkwÌM regale , » 
intende ia cotte della ca& vicim al giudioo ». aqiiel» 

lo, che i Latini dicono atòors. 
( c ) O fe^l Toi ) Accenna la^ castano, ed il modo, 
con li quale fi gemerà P aita- Mciio dagli anticlit 
detto btdt , di cui V^» ArHlatelc , e Vitellone , © 
In gli Sctition del tempo^ Giovanoi Dcmet- 

lierìo. . , ,. . . », I 

i d ) Meffaggi certi ] De' fegM dellé pioggic « da 
• dere Arato, Virgilio, e de* n.oderni Guglielmo Gra- 

taroio in quel fuo libretto , il cui titolo ^ , Mundt 

conJììtMtiomtm , O terM>ffiAtimt praJìAiones certa , se. 

perpetua', e Gtovan C»tiido Villarìeaiè , d» Temferu^ 
'.<#/7ro) «*#*, amiique PoTtium mt^m^ O t fm aifoikU «»• 

iHa^«tfiry?aff«« ed il Cardano* 
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Ma caute fe ne vanno intorno a cafa ^ ÓOO 
A pigiuir facijiia ai fiìit propini /m'< > 

] Gm enti faffùlini aecolti in ftoù^ 
Librmutofi per Paria ^ e et» grand* arte 

' (é] Secan le vane nuàiy eV meéif vento ^ ■ 
Come fe fojfen navt m «ncU ^ 6c$ 

Che^l pejo ferme tien [e] Uella ^avorram - 

Tu prenderai ben or gran meru'uti^iia 
S'io ti dirèy che ne' hr cafii petti 
Nom alèetgi giammai penfier ta/eive^ . 
[d'I Ma pmlieìxia^ e /«/ di/io d'onere. ÓJO 

. partorì fcon ( « J cerne gli altri infetti 

■ Uova^ nè feme di animati vermi , 
Premendo per dolore il matern* alvo ; 
Ma fopra verdt frondiy e biancbt ^t^lt 
1 ttati Jiglinolin» allora allora 

Xec* 

{ 0 ) Con eerti /affoltm "] Virgilio .• &• fape lapjlh' , 
Vt cymbs infisòiUs fiuBu fadantefsburrumt TUitint : 
bis fefe pet inmiia miMn /ibrémt . 

{ b ?ecan le vaiu: nubi Virgilio: S^naoun^ iUa 

ievfrpì fupiens jecat athcra pennis . 

i c ) Della zavorra ) Quclk materia ^ave , che li 
nette nel fendo delle iNivr,aeciocch^ cflfendo ièn^al- 

tro carico non ifticno tanto a galla , che portino pe- 
ricolo di roverfciarfi . è voce tnannarefca tratta dal 
. Latino fabuvray che difle Virgilio » come abbumo or ' 

ora veduto. 

( d J Ma pudicìzia j E perb nel princìpio dì queiF 

operetta le chanib l^irginette cajie. 
(,e ) Cune Mli^dtti infetti ] Intorno a che vedi Ali* 

iotelc «klj» GeoennionB degU aoiinaU. 



3^ Le a f I 

XaraM» prima, e pei cclgongli in grembo, 
£ gli nutrifcon di ceUfle umore, 
J^è fola effe Api vivon pnre ^ e caJÌCf 
(*) Come U facre Vergini Vejìaliy 
Al tempo antico dei Sabini ^ e Numa; 6ìA 
Ma non voglion fi»iir fiato, che fpiri 
Xy [^] èmpuditB tmpof^ m £oivr tetro 
Jfaglif porri-i fiétkgwif o ePsbro agnmoy 

0 

tt ] Carne le fscre Ver^^ìni ] Delle Vergini Vcflali ra- 
giona T. Livio y Plutarco , Gellio , e molti altri » 
ed ^ da vedere ultimamente AlefTandro NapoIeOM 
ncMibn de' Gionii Geniali, e Giovanni RoUno delP 
Antichità Romane , fimilmcnte Andrea Domenico 
Fioco , Pomponio Leto , Kafiello Voiterraao , £nii* 
co Bebelio, e ttnt* altri, che per fuggir wib Jkftio 
di nòlniiMre. badi (apcre, che dette Vcfgtiii enoo 
anticamente in quella falfa rcIigioae9 COOK fiiOO og* 
ci nella vera le noAre Monache . 
b ) bnpudico vator ) Di prolùino , quale cfiùmi /«' 
pudico vapore aliudeiMlo a quel proverbio: AJfwo v.- 
guentis dtlibutMs , qui non pr^ciaatur : però diffe Ca- 
tullo : Dtceris mmU te a tuis Unffientate gUbfis ma- 
fk» 'Aèfihmo, ed Onnio: i^mttltaptàlis upm 
in rofa Perfi^ iiqtiidis urget odoriimt} ho io intor- 
no a queflo propodto annotato alcuna cofa nella mia 
Rifpoita alle calunnie di quell'arrogante , e sbxàUù 
Gkneffp Bordone, ovvero dalla Som , il quale (otto 
mentito nome d'Ivone Villiomaro ha lacerato indf- 
inamente : miei libri de' Luoghi Conrrovcrli , non ù 
afknendo ancora dalle calunnie contra la mia pcrfo- 
1» propria fenza avere particolar notìzii di ve, e 
dell cflcr mio; cofa indegna di gentiluomo, e di let- 
terato i ma ben degna del fuo autore perfona yiie, 
maligna , e prefnntuofa . ora quello , cne qat dioe il 
^ta , lafcib fimilmente Caino Ariflflek al lik ^ 
dell' Illocia d^U Aninali» 
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. ò di vii fi^s wm forte , e mdigefto , 
Clf flomsco indifpoflo efali, e rutti ; él$ 
Perà Jta cajìo , e nette , e fobrio molto 
Qualunque hs i» cmrs quefia onefla prtle* 

Xffe il lor Riftù pargoletti tnftntt^ 

Ci'^tr dm fuce^gm {m) W grmidf Impetn^ 
AUmHm f^édmmu^ # ftg0Ì figgi ^30 

* ìkiUH gU fima§ d^Édtrtif cere. 

Spejfo fopfa le pietre afpre^ e pungoliti 
Za/ciano P Api le {h) gemmate penne ^ ' 
Per la fatica con fumate ^ e rofe ; 
E fitto pondero/i^ * *»giufìi carchi 

. Hanno fpinUe fuor del caflo petto 
V anima fianca in fu lo patrie mmv, 
[Wj Tsnt'è Péim». dei fier^ tawt'è U gkria 
Di generare aHa fra patria il mele, 

' Ed effe ^ 0 per matura y 0 don di Dio^ ó^o 
Sebbene (') ban picciol termine di vita ^ 

Per' 

[a Al ^ande hnftro ] AntiteC, e vogliam direcoii- 
crapoiinne ia quel pmgdemi ii^ami » e grande Joh 

' pero . 

( ^ ) Gtmmete pennt ) Di fopra le chiamò dipinte del 

gemmate avrà rifguarQo a eri» 

foliti , 

( c ) Ingiufii carchi ) Qtwllo, che Virgilio difle: hfm 
fioftUffafce, ma nel luogo proprio, dove parla dell* 
Api, non Yi aggiunge epitcìo sienoo dkeniofempli- 
cernente: lUtroque animurn pA fafce dedere» 

i d ) Tunt^è P amor ) Epifonema . VirgiUo : Tomot 

' amor fiorum , O* grnermndì gloria mellis, 

(•) Hmpicekl temine di 9iu} Cioè ftl ^ iliaco 

■ im 
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Ptnèè mm «afai wud fmmm e/late, 

: ' San di Jhrpe immortali , e per mali anni 
Stati le fortune delle csfe loro , 
E ponfi numerar gli avi degli avi' 
(«) Siccome gii Ottamanm apfroflo i Turchi^ 

^ ' X4Ùgi f» Frsttdaf • mila Spagmé Alfoifim 

{k) la GéUÌ0 0I Rt Fnmejcùf ImFimidra 
M fino Frineipo GWrJlDy e Re di Spagna ^ 6$0 

Cb^è ora eletto Imperador di Roma; 

quei che bevon P acqua del bel Gange ^ 

fdanni, come fcrivc Ariflotcle nel 5. dell* Iftoria 
degli animali; fcbbcnc Tauto-c qui dice fette, fcgui- 
tando in ciò Virgilio : il quale Ipazio , fc fi ha ri(^ 
guardo agli ahri animali infetti , non fi pub chiunar 
pi. colo, awengach^ la maggior parte di tali noQ 
pafla l'anno inrcro, fecondo che lafcib fcritto il me- 
' aefimo Arinotele nel libro della lunghezza , e brevi- 
ti della, vita . adunque intenderemo rifpetto «gli al- 
tri ammali maggi ri, e che hanno il fangue , d' al- 
cuni de' quali noadimeno l' Api vivono più lunga- 
mente. 

{ « } Sictpmegli Ottemémni ] Quefhi freqoeon del none 

d^Ottomanno apprcffo i Turchi non potrà , che io 
ni creda, provare troppo bene l'autore dell'operet^ 
- te'per racconto di veraoe ifloc»; liccliè mi pare po- 
tere Hcuramente affermale lui aver piefo enere in 
oueflo luogo ; ficcome per lo contrario bene dilk) 
Lutgt in Francia y e neila Spana Aifmifi, 

^b La Caltia ai Rt Fratictjco ) Prmtirem ttffm mm 
JicJ£gjftus, O ingtns Lydia ^ nec popuHPart bm Mm% 

' OHt Medus Hydafpes Objervant \ dice Virgilio. 

( f ) Btvcn r acfua) Frale , o modo di patlare uiato 
prinu da Virgilio: jba Jr^im Paném biktt 
mamama Ttgrmm 
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Del Rucellai. 33^ 
PEgjno^ 0 la Perfide y ch'adora 
1 JUgi^ 9H ftgal [angue y come Dio^ 
Qmmto pmsM Fjipi ai hr Sigmrim 6$$ 
MtHtfw U JU tinw» tuttt kémm una weirte. 
Un penfier9j nm difi^j fila una voglia * 
MarH^ m un ftmto il popol fen^a legge 
Rompe la fede y cumulato mele 
Suo ripojìo te/or mettono a facco, 660 
Spiartan le cafe fino alle radici^ 
Cbe'l Re curava^ e cuflodiva il tutte* 
"Egli è ^ eòe dà le i^ggiy e che co» pemt 
Orw punifie^ era ce» premi e/alta ^ 
Qemparteude gU mmi^ e k fatieie 6éff 
(b) Con giujìa kmee^ e pareggiando ognune* 
Onde ognun pei P adora, ognun P ammira ^ 
lo guarda , e in me^T^o alor ( c ) ferrato , e Jirettf 
Le pertan fopra gli omeri ^ e gli fanno 

Nel. 

{a ) Alle radici ] Traslazione pirfa daUe piante; il 
dritto era fino da' fondamenti. Virgilio : Neptunns 
murotf mégnoqw emoia trìdemi TmndammtM àuaritj 
tot amane a fedilms urbem Iruit, il quI IllOgOfU nUh 
tato dal TaflTo ne! fuo Gortredo. 

( ^ ) Congiura lance ) £*dcl Petrarca} e viene ufato 
dal Tftflo, non però tanto fpeffo, che ne doveflTe ri- 
portare riprenfione, come alcuni hanno voluto- 

( r ) Serrato^ e flretto ] Quefto luo^o difende quello 

. del Taflb , ove egli chiamò lo Auolo calcato , e fol- 
to; coti diilè il Petrarca; Mie venture' al venir fo^ 
tarde , e pigre ; e fono finonimi fpeflamente ufati da" 
poeti di tutte le lingue : nondimeno vedi nelle Ra- 
nocchie AriOofaae y dove £uripide , ed £ÌchiIo conua* 
fUno inficme. * 
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NtUa battaglia dei lor corpi feudo ; &jo 

E fp^ffo, per falvare il lor Signore ^ 

['] doglio» morir di ghriofa morte. 

[^J Da que/li JegHSy e da fé àelii efempi 

Bami9 cnduH slmm ekni émg^gm^ 

Cfo Mergki m Ut qtukke àhmm forte ^ éff% 

eie tmt ctUfie^ t fem^Ntn^ mttù' 

Mmw il C9rp9rfy e fmeorporeo regga ^ 

Perciò che (c) la grand* amma del mondm 

Sta come auriga ^ e^tt quefta cieca nule 

Infufay muvoe le JieUate sfere ^ 

(</) V eterea plaga ^ e quel^ dvm fi tnm 

(•) ^ f^i^9 A» f^W^t * tmp^^ 
(/*} £ U mmtfirtfk maekkkt dé bmpv, 

C ' ) MkIìm Mflrrir ] ViigiUo .* fuìeèromfm pttmm per 

vmnera mortem . 
4 ^ ) X)' quefti ffgni ] Argomento dagli efTetti aiie ca* 

^oili; M % luogu di Virgilio: fiir qméam figfthtfh 

qpe iute exanplm feeuti , Efft ApUmt pattern 4iima 

tHOMs ì fi)" hauftus j^thereoi dixere. 
( c } L« frand" antma 1 £' da vedere Platone per la 
. ptcu loteU^oict <fa quefto luogo ; e fiotti fotggsst» 

tocca ancora Virgilio così per trafcorfo. 
^d) V etnea plaga ] InCcivtc qucUo» chc iìduamada* 

Greci JTfxx<n;fia . 

( r ) 1/ fUgwe ] L* impidEont meieoioMdR « deU» 

Suali ngiona iimgimentc Arifloicle nr lìbiì a dà 
edicati . 

^ f} £ la m««/?i o/i lo oerrifpetio de' molti moftri ma* 
finifO per rìfpctfodeIfliiflb,e rifluffo, e d'altri cAètti 

, inaravigliofi del mare : il Cardano ne' libri della Sot- 
tilità iafciò fcritto, chc il mare > padre de'moftri, 
intorno al quai detto veggafi iò Scaligero nella Elee* 
diazkiiie ttu • 
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(A) Su^l grave globo della Madre antica. 
Di qui gli mmkU tutti ^ e gli animali , Ò85 
£ ( ^) gU- smmti fyuofmg^^ 9 i tm^firìf 
X# m0nfm»9 èefiit^ # k Jehagge^ 
Fkckk^ e granii ^ mtUi , slste^ 
Aver primo ffimipio^ awr U fìtta ^ 
Avere il moto , il fenfo , [e) e la ragione , ógiò 
E certa providen^ del futuro • 

A quejia ritornar l* amme nojìrt^ 
E i» fuejia rif§hmfi ^gni moto^ 
Per queflo ejfer celeflcy ed immortale 
V anima in mm i €§rfi dei viveati^ 6^ 
E néermre aiifin m( fra friaeipie^ 
Vmui atte eHare Stette , e takre ai Seie. ' 
Queflo il hettoy e sì alto penfiero 
Tu primamente rivocajli in luce. 
Come in gonfpette degli ttmaui ingegni ^ yoot. 

( ) 5** 'i grave ^loùo J Avendo defcritto la terra per 
quedo modo dt dire Madre amicai, non veggo , che 
proporzione, e corrirpondenza abbia la voce j^obo^ 
ed era forfè minor male dir dorf6 \ nondimeno lol^ 

frei grembo , e targo in vece di grave . 
) Gli armemi fjuamigeri ] De* quali Proteo fi dKct 
" edere paflore , e guardano. Orazio: Onmefumafn» 

teus pecus cgit altos Vtfere montet . 
(, c ) E la ragione ] Ha nfguardo agli uomini, benché 
PliiUrco di'fpoti con molte pume* le gli toimali 
bruti abbiano Tufo della ragione. 
d ) A quefìa ritornar ] Seguita l'opinione d* Avenoc 
iatorno alla immortalità, ed ctTcnza deiranim<» 
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[«] Tri^^tno, con tua chiara, e «icw vtcei 
Tu prénu ì gran JmfpUm ^I^AoUnuU 
FoueJU firn $ kem jimUti piedi , 

USa non voglio ora entrar ndk tue fede 70J 

C6'io Jìareì troppo a ritornarmi aU'Afi* 
^el dtfiato tempo , che fi fmela 

(h) a dolce frutte f e i lor te feri eeeuitif 
Sparger eonwenti una rorante pioggia^ 
SogimUe PaefUé^ eii'ifai raeeekaimèeefn^ ^l» 
FerParia^ che («) fprmugare iì nmfge Mimai 
S eemnenti emce avere m nume (d) un .legne 
Teffo, eb'ekbe già fiamma , or porta fumo^ 
Che impedite da quel non più doranti 
l^oja^ e difturòo nel fottrarli il mele, 715 

Dm 

£ TRissiNoJMortracflcrcftata opinione del Trissiko , 
h «juale fpiegaflè in voce ; e certo che ne* fuol 
ferirti non l' ho io ancora fapura ritrovare ; il luctf^ 

. ^ prcfo da uno di I^ucrezio » dove egli parla (kU*| 

Epicuro. 

|[ ^ j // dolce frutto ] Parmi , che dovefle dir fdvo \ per- 
ciocché il mele é lo ftefTo frutto dell' Api ; onde non 
veglio, connc fi polfa dire [melale il frutto ^ che è 

. cavare il mele del mele . Virgilio dilTe : SttMata^ 

\ mela TbefM*ris retines s 
c ] Spruzzare ] Pier Vittorio offerva , che la voce 

, /pruzzaglia ^ la quale ^ il foftantivo dello fptwzzs* 

. r#» vien non-inata da' Greci ■4-*^^**^»» Virgilio diT» 

le .* prhtt éMmfttu aqnamn Ore fave, 
^ d ) U/j legno ) Un tizione fprnto novèUaiiiintS«Vil> 

giiio;/MK»(/f«f# maan pt^màe fe^fmte* ^ 
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Del RucEiLAt* 537 
^a) Due volte /' enno fon fcconJ* , ^ fanuù 
La lor fafta progenie^ e i lor figliuoli 
Nafcono in tanto numero ^ che party 
CA» Jiéim M Ttei pivome fùprm Perbc-n 

Soffemhr alte trénti ìmo^ e p^g^t 
iPe* d$hi niàty dm di pftnn mpirnha^ 

Fer pofar l'uosa genitai^ che'l corpo 
TJon le può pm patire, e col di fio 
"Già vede i tondinin , che fetite il 'ventre , y zjj 
altra c, ^imm^T^AU j frovida del temp¥^ 
Pajfa il Tirrem , e fuema in ^qtitlk p^rti^ 
\^d\ Oue fom -k r^iqtde 'M Cdrhigi»» 

M ) t)ue vòlte r anno ) AriftoreIc, e gli altri. Virgi- 
lio dice: Bis gtétvidot cogwttfoetuj : dtto tempora mejfu » 
< ^ ) Quamh U fmtdim ) DeTcrì^ioiie delU ^imavert 
Vegneitte , tinde % na^ il prò Vc f bio*: Che ima rondine 
non fa primavera. Orazio.' NìJt m ponìt hym fiebili- 
ter gemens htfelix uvis . Calturnio .- l^ere novo , quum 
jmn titmkt vlMàHs Mpiitit ^ nidof^ trverfs kitsbk 
htrundo. «love di t^aiBBk «ote wiittio padato pft 
lungamente . 

( c ) Prwida del tempo ] Al éomiticiamento dello io* 
verno , perciocché letondKii % auelta (>agione«bban« 

donando i "nodri pacfi fc fie volano in regione piìi 
cakki. Ariftotele, e Plinio. Torquato Tafso: No» 
paffa il mar tt attgei if2 grande Jìmio , Quando a foli 
pik tepidi ^aeet^, e altravec Com fMc/ ramar , <o» 
€he da Tracii nidi Iranno a ficrmi Ir ^rà ne^ giorni 
algenti , E tra le nubi a* più tepidi lidi Fmggonfiri* 
dendo inanzi a* freddi venti» 

( 4 ) Ovtfimit rtlifdt di €mtt^o ] la Afirk». 
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■Abbi gva.t cuntf quando grave oltraggio 730 
Indegnamente ban rhevute a torte» 
Ferciocchè quando Dio creò fuìmove 
Tn/ieme a lato a lui pofc lo sdegno. 
Sicché ben guarda y cbe net ptcciol corpi 
Non già picciol furor di rabbia ^ e di' ira 73$ 
Ondeggia f e belio ; e l^]come aefoa in takkjéf 
Che fettoni n^gre fende ba fiucù ardente^ 
Fatte di fcbeggio^ 0 dì fermenti feeeki^ 
Trabocca il boUer fuor dai labbri efiremij 
Che tn fe non cape ^ e le gonfiate fcbium 740 
jimmor^an [otto la flridente fiamma , 
E V fuoco ere f ce , e infteme un vapor negro 

innalza i e vola come nube in aria» 
Cesè fan l'Api indegnamente offefe. 
Mera è il merfo kr rabbiofo^ e infètte , 74$ 
E d menai velem le infianma il cmCf 
Cbe (^) Mcbe faette etOt^aUe piaghe 

La^ 

[ a iCowf *cijua in caldèi fa ] E' di Virgilio : Aùffio 
veìuti ^uum fiamma fonwt i^trgea fi*gg^*tMr ctftit 
danti j aheai : Exjidtantqu» ^epu lattcts : fnrit iotot 
Sfoa vii, ftmùatu atqu* alu Jpumù txuUrat ammt» 
la quale comparazione fu poi imitata dal Taffo. 

l b ] Lt deche faette j Occulte per la loro piaoltt- 
MT per (imigfiante modo Virgilio : eoe» caipkie 
igni . quella cotal iiMlini deUe Api ^ toccata da Ari- 
Itotele, e da Plinio . e quanto a quello , che feguc 
haf ciano infiffe con la vita injienu i può Tervire per di- 
duarazione dell' imprefa del mio Signor Beuiftrio 
Bulgarìni» Ja quale fi vede poHa avanti al libro del- 
la 
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Del RucsiLAi.* 339 
Isfiitmo tnji[ps «0» U vita infime» 
Se poi temi if crude [«] aìgor dtl verno ^ 

E fe vuoi rifparmiar per l'avvenire^ 750 
M compatire a^Ji animi contujt ^ 
Alle fattcbo dell' afflitto gregge^ 
Non dubitar di profumar col timo 
Ben dentro agli apiarii^ 9 eoi gattello 
Rtcider k fofpefe^ 9 vane cere, 755 
Fercioceéè fpejfo dentro ni {b ) crefpi favi 
la{c) JMlata lacertoU dimera , 
E mangia il mei con /' improvvifo morfo • 
Ancora dentro agli apiarii il fuco 
Ignavo Jiajji ^ e /^w^*» alcun fucJore 7^0 
Si pafce^ e vive dell'altrui fatiche, 
t»] C»m§ la pigra^ e fcellerata fetta ^ 

k Replica alia Rifpofta del Sig. Gerolamo Zoppio • 
té ina mano punta da una vefpa con il motto : Ji- 
bi magis. pcrccioch^ la vtfpa aiKOia ha cotale proprietà . 
( « ) Aigor dtl verno ) Freddo, e quindi algente. Pe- 
trarca : foco , che tnk ardi alla piit algtate bruma . 

dal verbo Latino mi geo. Petrarca : VJms , cb' arft 

per lei sì fpeffj , ed alfe . 

( b) Crefpi favi) PerchMali veramcnfe s'apprefcntano . 

{ c ) SteìUta lucertola ) Che i Latini chiamano AriZ/o- 
w. ^9 mi credo, k taniifok noftiale. vedi Éikiio 
ai cap. 58. del primo libro degli animali, e de* mo- 
derni Conrado Ercsbachio ne* libri de re ruftica . 

{d ) U fuco ) Però i fatto luogo al orovcrbio contra 
eh oziofi, e quelli cbe vivono defle frtiche altrui. 
Virgilio ; Ignavum fucos pecus a prtcfepibus or cent . 

( * ) * Come U piffa , e fceiieri^» gnae , CA' empie tf 

— " • . 

*Cortfto4ncipinQBBACIUfi4>iìoa«^joita(toa dcU^anao 
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Ch'empie le tafcbe c'/ fen di patti ^ t vint^ 

effe qualche femplicetta vedirtteUa 

Ttglie a fi fieffa, ed a fu§i cwi figli i 

Cndeiid^ ir per ^flo m gremèù a Dh, 
Fd poiy eie tu avverti fis al calaèrone 

Lor gran nimico , che per P aere ren^a; 

Superiore ajfai di for^ ^ e d'arme^ 770 
Ed anco a certa fpecie (</) di farfalle ^ 
Del mei it fero gregge acerba pejìe ; 
Ed àU4 ArugH^ {J>) 9diata da Miuroa\ 

Che 

tafeheeH fin di pano , 0 tino , ^e. £ dallo o tanti' 

mida , e bramofa D* intende* qujl fortuna le fi tf- 
prejfi) Intende dc'Zingani; ma perchè parJandofi di 
tali, fi nominano qui piu le vedove, chele yergini 
O le maritate, le quali per T ordinario fono più cu- 
riofc di fapere la loro ventura? e poi quando fi fide 
giammai che alcuna fcmplice vedovella fpogiiaflè jftx 
alcun tempo fe ftefla , ed i fighiaoli per dare i Zio» 
gani, o ad altri iodovini tutiu il ftio avere? in oltite 
che forma di parlare ^ quefta : Quel fortuna le fi 
éippre£iì perchè non piuttodo afprejìi, e fia pur l'al- 
tra di Dante quanto fi voglia? ceno che molto apo^ 
tamente fi conofce il rabberciamento di qu^o loogO} 
ed era forfè meelio tor via tutta la comparazione» 
il che da me fi dice folo perchè non fi atiribuUca al 

• poeta, le alemia fnroporzloiie apparile in quella 
luogo ; e non per ofìefa di alcuno . 

{ i» ) Di farfalle) Vedi Eliano al libro primo deiriftd* 
ria degli animali , benché Varrone, Palladio , Coiti- 
mella, Virgilio, ed anco Arìftocele abbiaao falciato 
fcritto il medefimo. 

4 ^ ) Odiata da Minerva ) Per l'ardito contrago prcfo 
da lei eoa quelU Dea; vedi la favola apprcilu 0?t> 
dio. 
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Che tend$ i Ucci fuoi fopra le porte ^ 
Ed a moli altri £4] moftruofi verni ^ 77S 
Cke figUM far deU*jtpi{t) afpre r^^Mf. 
Mg pereAè tu quefti mfiri^ eb*Ì9 raeeututo^ 

è maggior veneri^ nè pik mortale^ 
Chi quel detta farfalla ^ io voglio dirti 
Prima il mal oh' elle fanno ^ e pofcia tl modo 78Q 
Che dei tenere a fpe,iner queJÌQ fetide» 
jpile non [oh aW Apt fon nimic&e 
Fer abito ^ per arte^ e por natura^ 

ciòy ebe toecéfn^ eiò^ eòe di hr nafce^ 
£! cem pefk dei f^ave mde^ 785 
Cife cosi la gran IMfft (^} ftnvr matrignit 
H fu9 contrarie ad ogni bene ha poflo^ 
Dal noflro ventre efce un umor corrotto , 
. Cb'a dire è brutto^ [d] ed a tacerlo è belle ^ 

Y 3 Da 

{ a^ Moflrmfi vermi ) Di foi^ra dinfe : E la mtfir^ 
machina del man: wffe è lecito 4uc odl'iiiiOt e ijclf 

altro modo . 

^ ^ ) Afpre rapine ) Al contnirìo di quello : Seato far 
. |Mt mft Mf ddee rapina . 

{ c ) Ower matrigna ) NcIP avere porto vicino ad ogni 
bene il Tuo nialei è fenteaza d'Efiodo : e Plinio di* 
ce ÌQ un luogo dubitate grandeinente, fe I» Mtur» 

Jili rpeflb ci fia matriena, che madre, 
) Ed a tacerlo è bello ) Parmi che quello da luogo 
di Dante, ovvero dei Petrarca, ni ora così a|)* 
punto mi torna nella memoria, e non ho agio diri* 
cercarlo nel libro: quello, che intenda qui Tauton 
è cofa molto nota ad ognuno: in quella parte di co> 
sì opportuno rimedio ha mancato Virgilio j ma veg* 
^ali £Um qel libro di fopm ciuto. 
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Da quejìo tiafce uno in-oifibil jeme ^ ^po 

Che come ha moto , infetta i fiori , e /* erbe , 

La regal e$nt^ e i pargoletti nidi; 

Ancor la terra y e P acqua ^ eH foco^ e Paria 

Col fiato imfefteroòòo atrOf o corretto^ 

So nMf €bo eormttiàii fit troato, 7^5 

£ perh ti bifogna corre il tempo ^ 

Nella flagton, che fon le mah» in fiore ^ 

Che aliar tal verme con ale ampie , e pitte 

innumerabil popolo germoglia ; 
Sicché provedi y e /pegni quejìo feme, 800 
la fera alior^ che C aere è ben ofcuro y 
Piglia un ffou vafo^ cbojia feu^a fondo ^ 
E largo Jia dal piede ^ 0 poi fi ftringa 
Nel mezs^p , infin tko la fua cima ofhema 
' Venga in un punto y voefta pojlo un foro; 805 

Acdoccbh e fatar poffa indi il vapore y 
• In guija di piramide ritonda» 
Ma fe non hai tal vafo, per quejl' ufo 
Figlia P imbuto y onde fe infonde il vino^ 
E ponil poi tra lo vicine mahe^ Zio 
Col Imno dontfOf o fiia fu quattro faffi 

Quau 

^ « ) Piramide ritenda ) Dove ordinarianeotckpiitfw- 

di , che fi veggono degli antichi, fono Quadrate; a- 
dun^ue non è quello epiteto perpetuo della cofa; nu 
che importerebbe & il v«fi> per qucAo efercizio fbllè 
quadro ?j ceicbìfi odaoqfle U ngtone del detto del 
poe^. 
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Quattro dita alto , aeeiò ebe quella ìaeè 
Rihea fuor ^ (a) che le farfalle allctta . 
Non prima arai pofato il va fa in terra ^ 
Che fentirai roncar per Ì' aere cieco ^ 
E iitfieme ti crepitar dtU'ak ardenti^ 
£ cader tvrpi femlvlvt^ t motti ^ 
Ed ancù il fitm ufeir [^] faor del i;ammitiè 
Cm tal fitar^ tèe wketai la faccia^ 
Tmemìù il nafo , e flanmtandQ iitfieme% B%0 
Fer^ f*anvertOy che pofato il vafo. 
Ti fugga , e torni poi quivi a poc ore ^ 
Dove vedrai tutto quel popol y-norto* 
Che farebbe un fpettacolo nefando 
A quel gran Saggia %{^)cbe predice Sétmù • 815 

Y 4 Co. 

£ 4» 1 Che le farfalle alletta ] E' cofa nou , che Jc far- 
&Tle corrone al lume , però diUé ti P^tnrai^ Cerne 

tsPer al caldo tempo fuole Semplicetta farfalla al iit- 
me avezza Volar nei^li occhi altrui per fua vaghezza ^ 
Onde awien j che ella muore , altri fi duole, e prima 
aveva detto : Ed altri , animali > ed defio folle , che 

fpera Cioir forfè nel fuoco , perchè fptevde Prorvan P 
altra virtù ^ quella y che incende, i quali concetti fono 
tratti da un Tonetto di Dante da MaiaftOy «he cosi 
incomiflcia : Mante fate pi C uom divifare, Bembo : 
Ch'io ritorno a perir della fua vifla , Come farfalla 
atl lume , che U iface . Taflb .* Come al lume farfaiia , 
•ifirivolfe Alto jpiemhr delta ietti iliwam, 

\ y ^ F«pr del cammino ] Del cannone itdPinilMtis the 
in fimile efercizio i a guifa di cammino. 

£ r 3 Che produce Samo ] Intende di Pitagora > il ^ua> 
Je ftimava grande impìedt uccidere T|ualimQue anima* 
le; vedi Laertio, e Polfirio Ufi iibto ^ir«fti&eaM 
di nungiar carne • 



Le a 7 r 
Come piando una tuJU antica navé'i, 
Fahhrhata dal [a] Popol di Ugofia^ 
Se'rt la (^ ) nitvofa polven appicca 
Per qualche cafo tHoptnato il juoco y 
(^) Tutta s" abbrucia l'infelice gente y 83© 
In vam modi; e chi^l f*^> ' c^*'^ 
Ha manco y e e&t- Ir kraccìay^ e chi le gamète 
B qaah è fea^a eof-y 9 dn. dal vtmf 
Manda pur quelh farfif dav» U àba^ 
S* aggira p9t nutrir P umana firma. 
CoTÌ fatranna édimt quei vermi' stinti m. 
J\la Je neir Jpi tue vemjfe pefte^ 
Poiché così nei parj^alctti corpi y 
CQtne nei n^ri^ /tm diveejì umori ^ 

Quo* 

a yP0of di Ujpma) Per efCcn i Genorefi molto de- 
diti a! navioaic ; e forfè ha rifj^uardo a qualche 
inofo naviglio, che allora avcffe quella Republica» 
o alcuno mo cittadino y ovvero kiomo di oael paefe . 

( ^ ) Nitrofa polve ) PieicK^ nclki fiolvere aarcìeiferùk 
vi entra il falnitro, come fra gli altri infcgna 11 Car- 
dano ne' libri della Sottilità. L'Eccellente Signor 
Pietro Angeli uomo all'età noUra di (ingoiare dot* 
trina» t fopra tutto poeta fiunofiflinie , duPiimiieiilbi 
Oceano del cui fapere ho derivato io alcuni piccioli 
rufcelli per innaffiare lo fieni campo del mio ingegno , 
defcrivendo in que'fuoi tanto iodati libri della Cac< 
eia il modo di tare la polvere d'arcobugio, in quan- 
to fa a propofìfo di quello luogo , che abbiamo fra 
mano y dice così : Et Macedum mitra 0« gravedemia 
fiUpbwa mifeent» 

( ) Tutta s'abbrucia ) Come fu T incendio della Otto 

CordigUera defcritco in verli Latiai da QcnmiiQ 
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Quejlo co» chiari fegni ti fia noto^ S40 
I&aJJimamtfKte in fu'l fiorir dtlFdm^^ 

0 M v9nU tinmalOf eie fihe 

1 corpi hff («) come fammiù i mfiri* ' 
jtilw Ì9 vedi hnpéMèdirJi m vdtcr^ 

E farfi ejhnuate , §rrùÌ0 e fiecèe^ 845 

Simiif a fcorxe , c fpoglie di cicade ^ 

£ tu le 'vedi ancora i corpi morti 

[ ^ ] Portar di fuor dalle funejìe cafc J 

O-Jver conneffe pender dalle petto ^ 

E fifpofo sfpenar Pmiiim fitte, 850 

Ower rincbmfe dentro ai lor coviH 

Foforfi neghittofe^ e rmmccbiate^ 

Con Pale bajfe^ e le ginocchia ai peno* 

AUor fi [ente un fufurrar pih grave 

Fra loro ^ e un fuouo dolorofoy e meflo^ 855 

Come fa il vento nelle antiche felve j 

O cerne Jhride ti mormorar deiì'ende, 

O 

( il ) Com» fcamoni» ) \a virtù cklla fcamonea b fol- 
vere il corpo, ed avverriicaC, che feamema fi dice T 
erba o la pianta: fi am n m il liquore , che di db fi 

raccoglie. 

( ^ ) Portat di firn ) Proprietà delFApi celebrata da 
molti Scritton . vedi Eliaoo al lib^ 5. dtU*Iflom de* 

gli animali. 

( e ) Covili ) Quel , che i Latini chiamano ctéilia , e 
più frequentemente fi dice degli animali terreftri:ina 
J' autore lo tia(porra all' Api , ficcóme anco di fono 

dirà : he care mandre abbandonate <^ e fole. 
/J ) O come ftride ) li Petrarca più propriamente diflc 
piangere dell* onde; Ove rette dai vento piangqn Fen^ 
•tée^ pet Ut eootrm CMr*lo cachimian^ 



L E A p I 
O come fiuc» in la fornace inclufo^ 
Ch^ mutria ^ e manda fnari amisi fuona* 
Qnk ti eonvien foccòrrere infimi^ S6o 
Gm attori, e profumi,' incendi prima 
Il galbano , c [ « ] /tf gomme de i Sabei y 
Uè t* indugiare a colar entro il mele. 
Per un canal di canna , rievocando 
Le flancbe alla, verdura , all^ onde chiare • 8^5 
Ciweratti anca il mafcolaroi injtema 
La rafe fecaka^ awer U galla trita^ 
O la ben doka^ a barn decotta fapa^ 
O ànon xjbikhaf ad wva paj/a di ^fga^ 
O la eentaurea [^] col fuo grave adora y 870 
O r odorato timo, che^n gran copta 
ì^iifcc là y dove fur le dotte j^tene. 
Che fono or ferve di fpietata gente . 
Prendi ancora un tatin di rame^ o creta. 
Che fi a pien ^ac^ tremolante^ f ^mt» S75 
E qnivi infondi tm rngiadafo umara 
J>i fapa^ a di ameni ffimo vin dahe^ 
E in tale aofaa {c) ponw alctmi nrelli 
Di pura lana, e bianchi, come falde 
Di fpc/fa neve^ che dal del gik fiocchi * 880 

O 

i al Le gomme dei Sahei ] L' incenfo . Virgilio : mit- 

tunt fua tbmm Sahai . 
f ^ J Co/ fuo grave odore ] Virgilio: CeinpSimtfm tbjh 

mum, iSr grtveolentia eentaurea. 

( e } Ponvi ) lì vii di foperchio, c dcefi lcggcre/i«L 
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O pei^t(etti Si panno ^ che pur dUnv^- 
Fojfer tagliati da purpurea ve/le.' 
Elle ft poferanno ivi [rf] ondeggiando 
Dijìefe a galla, come foffer {b) cimbe ^ 
EUe indiy ^pu^fi da fpugnofe mamme ^ S85 
SmgMO s poeù a poe» il buon ìi^uvn, 
Cèe fi dijj^nde mi pwofi velli , 
Nèfi fmmefgw «e/ [c] vifnft lag9. 
Io Wi aktm, cèe [d] curò far queflo; 
Onde V minuto , e miferabil gregge . • 8^0 
S* invefcò tutto in quel tenace umore," 
E vidi ancor per tale ornbil pefle y 
Le care mandre abbandonate ^ e fole^ 
E gli edifici loTy privi di me/r, 
Dif abitati^ e{*) pien di or agni ^ 9 vermi, Spf 
E però saette ti veniffer mem 
Per qualche eafo, e deftituto fiffi 
Dalla fperanxa di petere averne 
X)a alcun luogo vicino ^ io voglio aprirti 

Un 

[ a ] Ondeggiando ] Per quello, che dìfse: aCfua tremo* 

lante . 

f ^ J Cimbe ] Navicelle , piccole barchette. 

[ J yifcofo lago 1 Chiama il lago vifcofo rifpetto al 
mele, o fapa inrafavi. 

ld]Non ctirò far quefìo ) Di metter per oitfo il liquo- 
re i velli di lana o pezzetti di panno . 

( r ) Pien di atagni J Cosi difse Catullo : Plemu ftccu- 
• lus efi étrantMnm . e àltrove .- No tmum /««•'/S'A/'i 
mis oTémea teUm | Deferto in ManU nomine epos 
fseiat • 
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Che ti farà «0I ptOrefmo [angue 
"Dei morti tori ripararle ancora^ 
Come già fece [*] il gran Pajìor d' Arcadia ^ 
' Ammaejìrato [^) dal ceruleo Vate, 
Che per t etndofo mar Carparlo pafce fio^ 
Gli armenti informi deUe errtòd face* 
Ferei^ tèe queUa fsrttmeÈa gente ^ 
' Che heve Fende dei fdiee Ftume^ 
' Che fiagua pei per le dijlefo piarne 
Freffe ai Canopo , ove Alejfandto il Grande ^10 
Pofe lealtà Città y cù' eóhe ti fuo nsme ^ 
La quale h.t intorno sè le belle ville ^ 
Che la riviera delle faluùri onde 
F^ga^ e le mena k òanhefte inteme • 

Qna* 

( a ) V gran Paftor <f Arcadia J Arifteo , di cui ^ da 
vedere Virgilio nel lib. 4. della Georgica . qucfto 
modo di riparar l' Api ci ^ ftato iofegn^to da quafi 
tutti gli Scrittori di t^l nutcria ; vi aggiungo io no- 
minatamente, come non molto conofciuto , Antigo* 
ap in qnel fuo raccolto delle Maravigliore oana> 
-noni al cap. 2^. dove rifenfce un verlo di Filet% 
poeta Greco, ^ ch)ail|6 rApi fiefuimi^ cioè Ittr 
te di toro. 

( i ) Did emdeo VaH ) Proteo indovino : la favola Q 

leMC appreflb Virgilio. 
|- c Ytelice Fiume ) Dei Nilo . e Canopo \ una delle 

fette bocche di quei fiume -, fulla quale AlelTandro 
• Re di Macedonia ediicb AJd&ndria. TaHo : E 

vha dtrt le Ciad dd fine Gntejènda$0 d Ctm 

4mtatu[i% ^ 
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Queflo venendo hmge [a] fin dagflneti^ ^15 
Ch'hanno i lor corpi colorati e neri. 
Feconda il bel terren del (^) verde Egitto • 
E poi fen va per Jette bocche in manm 
Queflo paefe adunque tMiorno al Nilo 
Sa il mede f ebefidee tener ^ [^] eèivnefe p2a 
Generar tJpi^ e far (d) wmllì efami* 
Primmamente eleggi un pieeiet kce^ 
Fatte ^ e difpeflo fol per tale effetto ^ 
E cingi queflo d\gni parte intorno 
Di chiufi muri, e fopra un piccioi tetto ^25 
embrici poni, ed indi ad ogni faccia 

* ^pri quattro fineflre^ che fian volte 
Ai quattro primi venti, onde intrar peffa 
La lufe^ ebe fuel dar friadpie^ e vha^ 
B wtete^ e fenfe a tutti gli ammanti ^ ^jo 
Pei ti», eie prenda mn giovinette tere^ 

" (e) Che pur or curvi le fue prime corna , 

E 

i a ) Fin dagli Indi) Inteocie gli Etiopi j ma tutti co- 
munemente fi chiamano Iniu» come bo detto di Ib- 

pra in un'altro Juo^o. 
( A ) yeràe Egitto ) Torquato Taffb: A»V Gange ^ o'I 

Nilo , «//or eée non /* appaga De* fette alberghi , e V 

verde Egitto allaga. 
( f ) Chi vuole ) Da chi : per fimi^^Iiante modo parlò 

il Petrarca i e Torquato Taflb: O Jitiaaza gentiJ , ehi 

Dio ben cole. 

( ) Novelli efami ) F voce latina, che impotfiiqiNl» 

lo iftcnb, che noi diciamo [et ami . 
( f ) Qhe pur or airvi } Così dcfcriflc Orazio un gio- 
* vane toro: Frmte emvmtsimitatmigm* TmimmLin 

ua refirentii ertum^ 



950 té E Api 

£ nmt arrk» sncmra ai tetx? ^gg*** 

E con le uari, e la bavofa bocca 
Soffi mugghiando fuori orribil tuono . 
X)* indi con rami ben nodoft , € gravi 
Taììt9 lo òsttmù, che cafcbi in terrs^ 
E fatta qtufio ebmdih tu qnd loca , 
Poaando fatto UU popoli ^ 0 falci a 
E fopra eajjiat con ferpilio, e tènia ; P40 
E ne/ principio fi a di primavtra^ 
(') Quando le grue , tornando alle freddo alpi^ 
Scrruon per P aere liquido , e tranquilla 
[^] La biforcata lettera dei Greci» 
In que/ìo tempo dalle tenere offa 
il ttptfatta umor boUendo ondeggia: 
0 potetti^ di Dia qtumto fai gtamàa^ 
Quaa»a mrahUl drogai parta allora 
Tm vodi paiMat ftolU amatali ^ 
Informi prima ^ tronchi, e fen^a piedi, p^o 
Sensali ^ vermi ^ ch^ hanno appena ti moto* 

Fo- 

{ a ) J ^uanéi lo Gme ) Alfentrar di primavera: hooxh 
notaio di fopra , che fpeifo i poeti preodoiM le de- 

fcrizioni delle ftagioni dell'anno dalla partita, o dal 
ritoino di varii Uccelli i e ùmilmente ne ho detto al- 
cuna cofa oc^miei Coomentarìi fopra PEcloglK di 
Calfurnio . 

b ) La biforcata lettela ) L'Y, con la quale ci rap- 
pcclcncano un truogolo > come fcrivc Eiuao al capo 
xa. del Libro degli Animali » e Giovanni Taecze» 
il che fanno ammac/ìrafie dalUsatUIft pcrmCftlìOSlUA' 
pec raeie nel volare. 
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Del RucBLtAi. 351 
Fofeia in un fmHo- qnel bel fpirto infrfo , 
Che vien dalla grawt nmma dei mondé 
Spira 1 ["^ c fis**^^ ' P'^ » braccia , e T ale % 
E di vaghi color le pi»ge , ( ^ ) * inaura • ^5$ 
Ottd* elle fatte rilucenti , e belle 
Spiegano alP aria k {e) ftridentì penne * 
Che paf^ che Jianù una untante pioggia^ 
Spinta dai vento ^ in eui fiammeggi il Seiei 
O le .faette Incide^ eèe i Parti ^ 
Teroeijjfima gente y ed era i Turchi ^ 
Saioton dai nervi degl' incurvati archi* 
lo già mt poft a far di quejli infetti 
Incifiony per molti membri loroy 
Che chiama Anatomia la lingua Grecai ^$ 
Tanta cura ebbi delie picdeie Api» 

M 

\a ] F figura ) Perchè forma » e figura fi prende alcii» 
na yolra per i'iftefla cofa,- però figurare par qui det- 
to per ibniMiK, o infòrmare; benché a me piacfefle 
pih qued* ultimo , come pib proprio dell* anima, \z 
quaic fi dice informare il corpo; dove il verbo figu- 
rare ha rilguardo alle fattezze materiali. 

[ ^ ] £ inama ) Quefto verbo (la da per ^ , e non ^ 
accompagnato da quel -vaghi colori ; perciocché altri- 
mente non fi poteva difcendere al color particolare. 

f r ] Stridenti penne"] Virgilio: Liquefi^ bmmper vi- 
fcera tato Stridere Apes utero ; ma più efpcdUIIDente 
vien imitato qucU' altro luogo del mcdcfimo poeta: 
yi fenda modit ammalia miris , Trunca pcdum primo ^ 
me» C> firidentia pemùs Mlfeentttr : temcmen» magi» 
magu aera earpum ; J)ome , ut aftivis ejfufus nuòi- 
bus imher , Frupere ; aut ut nervo pulfantt fa^a 
Frima leves ineum Ji quando pralis Pai tòi . 
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E parrMe mmdihl^ manafi 

Che fi» qusfi inviftkiU ai mflr*ceeBi* 
Ma s*io 4i dico C iflrumento y e 7 modoy grj% 
Ch'io tenni ^ non parrà impofftbil cofa . 
Dunque, fe vuoi faper quejlo tal modo, 
Prendi un bel /pecchie Imido, e /cavato, 
[•«j In cui la peM forma d^mn fanciullo ^ 
Ch^ufcito Jta far or dol matom* aivo^ ^% 
Ti fmbfi nàia mifia ua gran coioffo^ 
SimUo 4$ fM^ dd (h) «S« ftam m Rodi^ 

O 

IntcnJe degli TpcccKi , che moftrano mag» 

S^iore del naturale , intorno alla quai cofa con vien ve* 
ere gli efpofitorì del tiatutetto d'Euclide degli Spec» 
dii; ed 1 libri di Alhazen, e di Vitclloné, e noa 
pòfTo ora così bfne ricordarmi, le il Cardano alcuna 
cofa ne abbia kTciato fcritto ne* libri della Varietà 
delle cofe, ovmo in quelli, che s'intitohna dellt 
Sottilità ; ma ognuno pub agevolmeote mvere veduri 
di così fatti fpecchi , e non i neceffario per intcl i- 

Senza di quello luogo faperc al ir intente la cagione 
i queir effetto. 
^ ^ ) Che flava tn Rodi ) Annoverato fra le lètte me» 
raviglie del mondo ; fii opera di Carete Lindio, co- 
me racconta Plinio , e Strabene : benché T interprete 
di quello Gfcco Scrittore colà nel lib. 14. dove par- 
bndofi di quel Colofso è fcritto: «cpiriè ti Sri ihi't 
xoxoixsòf abbia tradotto: Sed optima funt Jovis C©« 
le^Juj , in cambio di So/ts , o cne fia ciò Icorrezione 
di (lampa nel Tello Latino , o che l' Interprete ieg« 
gefie ìtit in vece di vV»; e Mt > errote nel Gre» 
co : e poiché mi fi porge comoda occafione, mi pài* 
ce d' emendale un luogo di TrcbcUio PoUiooe nella 
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0 come quel, che fabbricar già volfe 
^ a ] Dirtocrate architetto , per /col pirite 

La fortunata tmagm d' Aiejfandro ^8oi 
^el dotjo del fuferée moHte £ Ate^ 

2 Qqsì 

vita de^ doe Galliéni quafi nel firte . quivi co^l H troo 
fcritto in tutti i libri t Fwm autem HUm vettm^ 
tn Jummo ^/■juiiiarum monte , ita ut haflam toserei « 
per cujus copia infuns ati fummum poffct a/centi Tre . lo 
Aimo che la vom caput deva mutarfì in cavum , coti 
quefio fentimento: ìa (latua di Gallieno era di fmifu* 
XSStk grandezza, la quale o^li voleva fi drizzalse n*!- 
la fooimità del monte £(quilio i queflo Colofso, e 
Satua teneva m mano un* afta , per lo cui vano un. 
Imbino^e/a falire fino in cima: e così i^afta en. 
vota, e per entro rigirava una fcala a chiocciola» O 
ttltnmcntc era djfpoAa di inanieraj che per efsa fi po- 
neva afcendere fino a fofnmp, nella gaifa, che fi ve- 
'de efsere una colonna della lanterna della cupola di 
Santa Maria del Fiore, o come ^ a Roma la C lon- 
ìia Trajana. La voce caput ^ quivi di niuno fenti' 
mento , e non laicia bene ìotendere la mente di quel- 
lo Scrittore, la quale lècMido la mia cotieztone % 

pian^ffnna . 

[ j Dtnocrate architetto ] Fu propoflo ad Akfsandro 
Maefio di ridurre i) monte Atos \h forma d' uomo 
/Imile ad cfso Alcfandrc , il qual uomo nella man 
iìniftra reg^efse una grandilTima città, e nelli dedra 
lina ampifltma tazza , nella quale fi racco^liedìno tut' 
ti i fiomif che da quella derivano, e quindi traboc* 
«affino al mare; l'archifetto di quefta maravigliofa 
opera doveva elsere Dmocrate , o come alcuni lo chia- 
mano Dìnocare, e Pluutco l'appella Staficrate . c 
intendi che k figura doveva etere tfHiomo a giacere » 
e Alpino , e non diritto ; come infegna Pietro Bello- 
ne al cap. J5. del lib. i. delie Ofservazioni . perchè 
chianti poi la ioiuiae d* Ale&indro Ibrtunaca , è 
da vedere Plutarco ntque'due ragionamenti , ch'egli 
fit della fortuna 9 ovvero vinU di queU'uomo. 
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Così vedrai ["] rnoltipVtcàr la mag0 

Dal concavo refejjo [b) del metallo y 

Ih guifa talt che l' ^pe fembra un drago ^ 

Od alirs bejìiay (e) che la Ltbia »t€tta.^$ 

ludi furai vedw^ come vid* io, 

Porgano dentro artieoUtOt fi fit^ri^ 

la fua formsy le braccia^ $ ftè^ h mmw , 

La fcbietMy le pennute^ e gemmate ak^ 

Il ttfjoloy 0 [dj probofctde^ come komto pgo 

tm 1 Moltiplicar ) In grandezza, ferfl iBWgffmc. 
è 1 Dei mHMth ) Perciocctó gli fpecchi non folo fi 
fanno di criftallo, n:a d' acciaio ancora, e gli anti- 
chi gli facevano d'aff^cnro , i quali fono oiiiim, fe- 
condo il Cardano ; il che prima afWa detto Plinio 
in quelle parole : PféeiMM jfìmt argentea i primta fcctt 
Praxiteles Magni Pompeh Me. degli ficchi d ar- 
pento isi menxione Plautp nella Mottcllaru dicendo : 
& JpHobm tmmipi , metm m okmte ^rgmtnm manus. 
€ Fomponio luriibonfulio in un kiogo nel titolo /i>« 
i»r<ro, argento f mimdo , arnamentis , unguentu ^veftiàms^ 
vei vefiimemu,^ fi^tuij legatis ; dove Accurfio la 
moftrato di non fapett , che gli foecchi fi mceflii» 
talvolta tutti d'argento, e non folo rornanenio lo» 
ro , ficcome celi intrtide in quel luago. 
l i ) eòe la Libia mena J UAttrica , la quale >abbMI» 
dantilfima di belve filine» t feroci , di che ragiona 
Plinio, ed Arinotele ancon ne* libri della Gcnerasao- 
ne degli Animali . 
( d ) Probofcide) E* quella tromba, che pende gin dal 
nafo delr Elefante, la quale ferve per mano , onde 
gli Elefanti fono detti anglomani , Lucrezio ; SiciM 
^uadrt^edum cum frtmis effe videmuf Jm tenere -en- 
gu'tmmm éepbantot* 't altrove: lede hmm Uaeu 
fite eerpon teifoe jbgmmsim belU e kemen mt vulneté 
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Ci" huìi Elefanti^ onde con effo finge 
Su*l rugtadofo verde y e prende i figli m 
Ancòr le vedi aver l'occulta [pad a 
ideila vagina y clfe natura ha fatta 
Per la faiatt kro^ e del fuo Rcge. ^5 
(') Tnwmfi forìttQpw quel^ céf*t9 nm§ vkiif 
SMene io le offervai per mohe etadi^ 
€2èe*Ì Re la fpada fua, cè*ei tiene al lato^ 
La tieh per fcettrOj e mai però non fufa* 
Quafi ammonendo ognun , che popol regge , 1 000 
eh* adoprar debba il Jenno ^ e non la fpada, 
(è) Maperc&è^l tempefitgge, e mai nen tema p 
Trùffe ne /fende ^ mentre cb^P amere 

Z % Idi 

Fn^ Smffen», Se il luogo lo patifse , difcorrerei al- 

Suanro fopra quelle parole di PJinio laddove ragiona 
egli Eicunti dicendo : Mandunt arci Jpirsnt , O" hi* 
huU% odarmamqu» héutd impreprie appeifMm mattu . Le 
quali parole contengono fcntinicnto molto J tficile , 
e forfc non fono ben corrette ; perciocché qual neccf- 
(ìtà direm noi, che inducefle PUnio a farci avvertiti, 
che gli Ele&nti mangiano eoa la becca , forfè perchè 
non " penfaflc, che ficcomc con la probofcide fpira* 
no , e bcono , e odorano , così ancora con la mcdcfi* 
ma mangialnno ma c& % nulla ; e non efedo fia 
ireiby che gli Elefanti beino con la probofcide^ (è 
non in quanto con effa prendono il vaio da bere , e 
fe lo accodano alla bocca, ou di quello non piìl. 
( ) Tmovafi ferino poi ) Sìoeoii» appteflb Armotde 
nel lib. 5. deir Iftoria <legli Animali, Plinio» Eliano, 
' e 'irfe altri , che ora non tnt foweqgono» nè ha 

meftiero cercarne con pib diligenza. 
[ ù ] Ma ùtrcbè H tempo fugge J Virgilio : M fil^ èm» 
terra , fugit irreparaiéletemfmi ' Singda dem etftèeèr» 
etferve&amat anure% 



35^ I- E Api 

Mi fpinge a invefligar tutti e fecreti ^ 

E qutflo or bafli a riparar la Jìirpe . I0G5 

P«i refia 0 diff gmc ie fommerfe 

Si fjp^ rhocar da m^rie a vita* 

Tm fnadmJU TjUSSINO eeeelknte 

['] Gran merawgUa dalle mie panie ^ 

Se flM» fapeffi i fifiei feereti^ lOIO 

£ la nanira delle eofe occulte • 

Pur Un miracol grande io vo narrarti , 

Non già per injegnare a chi altru infegna ^ 

Ma fol per perre [^] il fuo fafligio al tempro. 

Quando repente un tempeflofo nembo 1015 

Per P aere fi eoudenfa, e*i eiele efcura^ 

E fi preme dé^pm^ (^) «M»e una [pmgaa^ 

Cbefia [d^grauida dPaefue^ i» fitta pieggjias 

( « } Gran meraviglia ) Omclollìacbè dalla privi^ 
zione aU'tbito non fi dia regreflb , come dicono ^ 

fcolaftici ; ma intendi qui , che fieno framortìtc j per- 
chè invero il rimedio, che regue,fa rinvenire i*Api, 
e ritORiare tn t^, e ora lerìfuKiu proprìamentep»-- 
lando, come T autor raedefimo chiaramente dimoirra. 
J ^ ] 7/ fuo fjftigio al tempio ) E* proverbio Latino fi- 

Snifìcanre dar la fua {3erfe2Ìone a che che fia , tratto 
I quella Oatua, cornice, o altro ornamento, che fi 
poneva fopra la fiicciata de' tempii, e dopo che etaao 
interamente finiti, i Greci Jo chiamavano «x/HWH©i«r., 
vedi Pier Vittorio nel lib. 17. delie lue Varie Lezio- 
si al cap. 18. 
( r ) Come una fi>ugna ] Accenna per un tndcorlb il 

modo , come u generi la piogEia . 
i^d ) Gravida et acque ) Che fi oice ancora pregna me- 
«iferiaim(Me« Orazio .* pavida fagittie Fu/ce fba- 
ntra» 
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Del Rucellaz* 357 
Jlui»di fi kagtum fAfi.im tm mmmgf^ 
E patir poffhuU U nulle mcMw^ loio 
Cafcan proflrate^ (*) emi» mnte^ s tma^ 
Di kf €9premÌ0 tma la foftfla: 
jHlor tu con le dita [^] pure ^ e cafle 
Raccogli leggiermente (<") # corpi morti 
In una tua concbetta ^ Oyiu u» vajfojo 1015 
Ben netto ^ e fonvi f^ra un bianco panno ^ 
Cb'efali intomo U grato odor dei tkno^ 
E ftendile fovr^ojjo ad una ad una . 
Né riguardare arai gran meravigiia 
V aurato' pavimento adomo y e pitto , 1030 
Cbe fanno i corpi lor di color mille ^ 
Qual madreperla y ower tejìudia htda^ 
['] legate in fottil lamine ^ e polite m 
Quando le arai così raccolte infieme^ 
Fa cbe tu euri ancor d^aver ripoflo 1035 
Nei tue ttfere , ueu atgmito^ 0 gemme , 

Za AEf 

la] Come morte ) Di qui nccogli, che J* autore noa 
intende che veramente iìeno morte « ma, cbe mùoo 
tali. 

ià) Purty e eajh ) Si è detto «U ibpift net pnadpio 

di quefte annotazioni. 
( <- ) i corpi morti ) Intendi con il modetiiaiento ; di die 
di fepra , emno morto, e pnr Ptiaio aach'egU i«R> la 

voce martuas ^ e revivifcere . 
( d ) Oi color nulle] E' detto per la moItitudÌM dell* 

Api , ma il colore i in tutte il niedefimo • 
C e ì Segete infittU iamàe ) WtH FIìmo. 
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35S Le Api 

jMd cener puro di [a] Jìlvejlre fico ^ 

de m» fi» qm Fifiee GdUuo^ 

Nè ] Jelgnm Gm , €h'è padre di *d afte. 1040 

Quefla polvere poi tepida alquame . 
Spargerai Jopra le già morte genti , 
Voltando il vafo dove raggia il Sole ; 
Ma s^egk è nubey fa che veggia il fuoco. 
Eccoti un gran miracolo apparire 104S 
Qtù, che s'ei fife fopra corpi umam^ 
Si" agrttterekbem le pietefi madri 
' Vi f o/pender k eere^ e $ veti ai tempio. 

J>Ì0 

( 41 ) Silvefìre fico ] Caprifico. Plinio al cap. 20. óei? 
undecimo libro lafciò Icntto così ; Sunt qui mortuMs y 
/i hara etChm hytmt ferutntur , detndo Sole vtrm tm~ 
rtantur ^ ac ficulaeo cinere tato die p/otentur^ putent 
revivifeere. ma qui pare che ragioni <U quelle» cbc 
verameate i'ono al tutto edinte. 

{t)DeÌ gram C«o) D* Ippocftce ; ma non aven<iodeC" 
to fpicgatamentc di qua! arte, come foggiugnc il poe- 
ta, di tal arte, intendendo della medicina .' rirpondif 
che ha rifguardo a quei Fifico attribuito a Glleno, 
per efcludere gli Empirici , ed altri travianti dal me- 
todo d'Ippocrate , e di Galeno , e dice piò p<^enti 
rimedio nlpetto» che qiM* due valent' uomioi non la* 
fciarono Rritio éi alcuno icnplice , ò alno tnedicf 
mento, the felK ballante a ilidllituite la perduta vita, 
e a richiamar T anima ne'fuoi corpi; come in certo 
nodo vuol ^uì il poeta , che incenda nel propofito 

■ ddPApi; ma certo» che molti rimedii fi crovtaoper 
far rinvenire, e tornare in Ce, chi fofTc fvcnuto; pu- 
re il poeta pada (èmue coli ipeibole gcs jnemiglu 
della cola. 
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Del RucELLAt* 
VUof th^ailor vedrai tùn$ar U vka., 
A quel defonto popolo fommerfo, 1050 
[^] // cui principio non appare al fenfo ; 
{h) Come interviene a chi tien gii occhi jifi f 
Credendo vedere aprirfi un fiore • 
Cbt frta.neir Api il tremolar de^corfd 
Si vedtf e fofiia il mormorar fi fiff*» X0$$ 
SuUt»^ 9 h [e] flridor doWéde pinei 
Onde levate in aria^ e fatta fcbiera ^ 
Rifufcitate dalPorriàil morte ^ 
Ritornano a veder gli aviti redini. 
Ma tempo è , cb^ io ritorni al trijìo [''J Orejle , 10^* 
Con piU fublime e lagrimojo ver/o ^ 
Come convienfi a i tragici eotumi. 

Z 4 T A- 

{ « ) i/ cu: princìpio) Vedcndofi T Api in un fubitorav»i 
vivate, e non mentre a poco a poco fi ravvivano. 

{ b ] Come interviene] Che tal ^ la natura dell* occulto 
accrefcinnento . 

l c ] Lo flridor deir ale) Di fopra difle le flrì denti pt/f^ 
»f , ed è di Virgilio, ficcomc anco /'«/e pitte, 

{d) OrJfte ] Di cui il poeta componeva una tri* 

fedia , che ora fi vede in ìlice, e dice: Con pOt fit^ 
lime e Ugrimofo verfo , come anco di fopra aveva 
detto della Sofonisba del Tri^sino: Della tua lacri» 
[ mabii Sofbmiba, della Tragedia, e del vcrfo Tran* 
co fono da vedere particolarmente gli efpofitori del 
. libretto d* Arinotele , dove parla di cotale ftudio, di- 
co il Maggio, il Roberiello, il Vcttorio, il Caftcl- 
vetro , e gli altri , é fimìlmente gli efpontori dell* 
l^^éilola d'Orazio a Pifoni : in oltre leggafi lo Sca- 
ligero, il Pigna, ed il Mmturno» e tanto baili avtC 
detto Top» I'Api, del Kucsllai. 
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TAVOLA 

DELLE COSE NOTABILI 

CONTUNUTE 

NELLA COLTlVAZiaNE 

DI LUIGI ALAMANNI 



A Belo fi ponga in ope- 
ra ne' luoghi aTcmc- 
ti,pag. 1 44.Terl<> io. 
Acqua in- cbt guiu debhafi 
. proccurare , e qual fia la 
jni^bore . p. 1^9. v. 8. per 
irrigar rOrto, p.iS^.v.is. 
come ù faccia Icorrere per 
li folchi di cflTojp.ipj.v.aó 
amata dal citriuolo p.22Z 
V. 17. 

Acque (lillate »e loro vfloA * 

S.227 V 17. 
donieAicare le piante fo- 
rcftiere . p. i v* sé. 
Aglio , cura di cfTo , e come 
fi ammendi il Tuo puzzo , 
p>. 2^8. V. 2o. piantato vi- 
cino al le rofe , accrdc» ft>- 
ro V odore . p.207. v-2t. 
Agrumi che veo^ono dal Ic- 



mCjtrapiantare. P.224.V. 
A ja jfcclia , e qualità di cfTa v 

pói.v.8 fia lontana dall' 

Orto . P* 185. V. 6^ 

Alamaoni. vedi Luigi. 
A le inoc He de* Fcaci, e fiioi 

Orti. p. 180. V. ir. 
Alaoni quando fanno il tU" 

do, ^ nel mare bonaccia» 

grande- p.i^^.^'. 15. 
Amelio erba , e Yirtadiefla. 

p 151. u. 8. 
Amore qoaiulo oafoefl&p^^ 

V. d. 

Amurca, o feccia dell'olio , e 
grande utilità di eflfa, p. 
i4«.Y.é. ingralTa gU ar* 
menti , p. 149. v. 12. mif- 
chiata nella calce delle 
mura dc'grana) tien lonta- 
ni i vermi • p. i48.V»S« 

Apijcura di crTc nella prima- 
vera, p. 46.V. 8. Tautunoo 

jfce- 
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Cose No 
Iceman loro deirefca la 
feconda voltaf p. 1^5. v.i. 
amano di abitare nella 
fcorza dell* elee, p. 144. 
V. i&± V inverno qual cura 
richieggano, p. 150. v.i6. j 
fito proprio, e Aruttura 
de* loro alveari ; ed altre I 
cofc ad cflc fpcttaati.p.ip2 \ 
V. j. 

impello PaOore invocato , p. 
58. V. I. quando nafccllc . 
p. 24.2. V. 14. 

Appio, efuevirtti, p. 2^6. 
V. I j . cura di elfo , e fpezie 
diverfc . ivi 

Aquilone vcnto,quando fpi- 
ra avanti ali* apparire de* 
due Cani ccIeOi ychiamafi 
Prodromo da'Grecijp.ijo. 

• V. 20. fcgni del fuo avve- 
nire. p.25<?. V. I. 

Aranci lodati , e cura di cHì. 

p. 2XZ> V. 'é.0. 

Arare i terreni la primavera 
con qual ordine fi conven- 
ga , p. 8. v. 1 1. la feconda 

■ volta a traverfo p.6o. v. j. 
la terza voira quando, e 

• come, e con qual ordine, 
p.i 29.V.2, i terreni afci ur- 
ti non fi arino nel princi- 
pio deirinverno, ma bensì 
dopo un mcfe. p.i^S.v.i c. 

àrbore che nafce dai (uo le- 
jne ^ di mala qualità . ma- 
niera di migliorarlo, p.27. 



V. I. 

Arbori , e cura di eflt nella 
primavera, p. 14^ v. L2.,c 
p.2 2.v.4.de bbonIi rivifira- 

• re dopo averne colti ipo- 



T A B I L I . 3^1 

mi , p. 125. v. 2J. volti al 
mezzo dì fono migliori « 

£, 14^. V. 9- fi taglino a 
una fcema.p. 24^. v. zi^ 
Arbori per ht botti p.pó.v.i 
Arbori diverfi fi adoprino 
in fiti divcrfi negli edificj. 

S144. V. 2: 
lidi nel giardino dove 
debbano collocarfi , t di- 
verfe loro fpezie . p. ail. 
V. li- 

Ardenna felva di Francia. 

p. 170. V 1 r. 
Argento , ed oro ritrovati 

dalle Fune . p. 74. v.^. 
Argini per difendere 1 campi 

dall'impeto delle acque. 

p. J. V. I j. 

Armenti, e cura di effi. p.6r. 
V. 12^ 

Arte umana che Ca.p.26.v.?. 

fue forze . p. 198. v.f^^ 
Arti ritrovate , e quando . 

Afino e cura di eflo . p. 82* 
V. 18. 

A fparago , e cura di eflb . p* 
%o±. V. 2^. 

Allrolaghi nafcer fogliono il 
vigeumo giorno della Lu- 
na . p. 244. V. 

AOronomia, ed altre Arti lì 
efercitano con più fotti- 
gliezza da chi bee del vi- 
no, ma con moderazione . 
p. no. V. II. 

Atlante Re di Mauritania, e 
fuoiOrti. p. 80. V. II. 

Avellana qaando fi colga, 
e cerne. p.120. v. 14. 

Avena apporta danno a i 



^6% Tavola Delle 

campi, feccandogli . p.i i. ( 

Autolieo fiunofo ladrone in 

Grecia. p. 157. v. i. 
Autunno porta molti affari 

al viUano . p. laò-^v. ai. 

e fi.ii8.v.o. 



Acofamofo ladrone nel 



-azio, p. 157 v.i. 



Cammino nella cafa di villa. 

p 166. r.^. 
Campagne ichbonfi \ ifìr:re 
ali arrivar delia prinuvc- 
ra , p. 4 V. 1 ù iafcino ri- 

BA eco invocato* p.p4. v^. pofaie un* anno almeoo • 
lodato, p. 105. V* 4- Tuo p. ij. V. 7. 

Cane padoreccio, qua!it\ «e 
ctttadieflb. P.45.V.8. 
Canna,eciiiadie9k. pjsé. 

V. I?. 

Canneto quando fi zappi . 

p. 145. v.io. 
Cantìoa» e iko proprio di ef- 

fa. p. 167. V.4. 

Capanna per far la guarda 
^ , air Orto. p. aip.v.i^. 



A eco invocato* P.P4.V4. 
lodato, p. 105. v*4- Tuo 
nafcimento . ivi, 
Bafiiico tramutafi in altte 
erbe. p. zio. v. 14 

Butaglia dercritta.p.64.v.i4 
Battaglie de' tori, p^.v.i^. 
Buieie il giano* e aweru- 
menti ìntotoo a dbw 

V. TT. 



Biade tagliate compon^anfi 
in monticelli . p 66. v.7. 

Bifolco qual debba eflère. 
p. 175. V. II. 

Bombarda dctcflata. p.91» 
V. 5. ,c p.pi. V. lò. 

Bofehi quando fi taglino. 
- Ift>t4a. V.18. aLunafce- 
ma . p. »4? V.8. 

^iti pcrconfervarc il vino, 
•ouadieflè, p.p^ V 14. 
nateria* p.p6. v. i. for- 
ma, p. 96. V. II. 

Buoi , e numero di eHì per 
lavorar diverìi terreni' 
p. 152. V. II. come finu- 
ttifcano r inverno, p.;47- 
V. II. non fi deU>oaoaf- 



Capitano d'efcrcito, e Tuo 
valore defchtto . p> 17^ 
V. ai. 

Cappero^ cnia dicflOiPbii] 

V. 24. 

Carciofo,e cura di e(ro.p.s (7 
V. %z. abbondano i cucio* 
fi iaFtanetafiEcrdiiaacom 
r inverno, p. 218.V. 9. 

Carlo di Franca morto ia 
età giovanile. p.54.v.i* 

Carota. p.sj8.v. 14 

Cafa di villa come , e dove fi 
debba fabbricare, p. 158. 
V. IO. verfo qual parte del 
Mondo .dovrebbe riguar* 
dare. p. 161. v 9. 

CaiUgna quando , e come U 
deMa cogliere , e conre> 
vare , p. lait v» l. & ne fa 
pane. , 
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Co s E No 

Calcagno arbore fortifTimo , 
p. 144. Y« materia at- 
tifTìaia per far botti, p £0. 
V. 1. 

Cabrare i Vitelli, e infegna- 
menti intorno a ciò,p.85. 
V. if. cadrare vitelli , ed 
agnelli in qual giorno del- 
la Luna fi convenga . 
p. 242. V. liL 

Caterina de' Medici Dalfìna 
di Francia iodata, p. 54. 

Catone loda il cayolo.p.2ip. 
V. (L 

Cavalli , cura , e razza di cf- 

fi. p. 87. Y. 2X. 

Cavallo qual eflcr debba . p. 
8a V. ro. 

Cavolo quando, come, e do- 
ve fi feniini , p. loj. v. a. 
come fi trapianti . p. u& 
V. ijL 

Cedri , aranci , e limoni Io- 
dati, ecuradieffì copio- 
famente defcritta . p. zia. 
V. oa I 

Ceranra fiume di Francia , , 
prefTo il quale nacque il j 
Re Francefco. p. 226. v.7. 

Cerere invocata, p. 57.V.2 

Ceicc,c Aio infortuoio.p.ayj 
V 20. 

Cibi del Caflaldo di Villa 

quali debbano eflere . p. 

174. V. 12. 
Cicerchia utile aYuoi vicini. 

p. a^'i. V. IO. 
Cicorca , p. 7o6.v.io. 

Cipollc,e cura di cflc . p.224. 

V. d. 

Ciprcflb ufafi ne* lavacri gen» 



T A B I L r . 

tili . . p. V. 

Circe, il poeta chiama i Por- 
ci gregge di Circe . p. 92. 

Citriuolo , e cura di eflb. 

p- 22X. v. 14» 
Cocomero , e cura di e^o« 

p. 221. V. ly 
Colori deVini. p. 101. v. 27. 
Colori del cayallo.p.89.v."Tfc 
Contadini della Tofcana 
impoveriti , al tempo dei 
poeta . p. 2^ V. iS± 
Corde fementatc per far U 
fiepe deirOrto p.iHp.v.iS. 
Coreggiati da battere le bia- 
de . p. 66. V. I j. 

Corti tre debbe avere la cala 
di villa. p. ^62.y. 19. 
Cotogno , e cura di eflb . p. 

u8. V. 5. 
Cribra fi adopera per mon- 
dare il grano, quando noa 
fodìa vento . p. 62^ v. 
Cultore dee conofcerc , e in- 
dagare le fegretc qual uà 
delle piante, p. 5t.v. 2i 
Curatore,oCafialdo di villa, 
qua! efler debba . p. 17Ì. 

V. II. 



DAnni apportati air Or« 
to da varie cagioni . p. 

2J0. V. L. 

Dente di leone , Torta di fio* 
re. p. 209. V. lì» 

Dii filveftri invocati.p.ì.v.6 

Diftillare i fiorì in acque 
odorofc . p. 227. T. 14. 

Domarci giovenchi quando^^ 
e come fi convenga . p.Kó. 

V. 16. 



3^4 Tavola 

V. 1^ 

Durenza fiume di Francia . 
p. a. V. j. 

E 

EDucazione quanto va- 
glia. p.2oo. V. 
Empiaftro per ungerne le 
pecore tolate . p . 4^. v. ^. 
Eni ico Delfino di Francia, 
figliuolo del ReFrancefco 
1. p 54. V- 14. 

Erbe nocive fi fveigano dai 
campi, e avvertimenti in- 
tomo a cib. p. dOuV-g: 
Erbe , e piante contrarie tra | 
lorap 156 v.ij. Erbe di-' 
verfe, cura, e virtìi di efle. l 
p. aio. V rg. Erbe che di- 
Icacciano 1 vapori ventofi , 
P V' 3 trbc amiche : 
della Lattuga , e che ne 
mutano il fapore, p 221. 
V.4 Erbe per r infafata , 
ecuradiene. p.22^. v- 10. 
Ercole uccile 1 Aquila che 
rodeva le vifccre a Pro- 
meteo . p. 25? y- 9 
Erpici, tregge, e cavalli per 
fare ufcire il grano de i 
covoni. p-óó.v. 21. 
Efiodo imitato dal Pocrta. 

p. v- I • ep.55. v. 1 5. 
Etefio vento, p. ayo. y.a^. 



F Amigli di villa, e loro 
alberghi . p, 166. v. lo. 
Fanciulli come s amniaeftri- 
no . p. ^* ^ 

Favonio vento utile per ri- 
mondare il grano, p óy.y-^ 



Delle 

Feliciti della vita rufiica co 
piofamcnte defcritta. p. 

46 V. ZZt. 

Ferainondo primo Re di 
Francia. p 201 v 19. 

Fefle debbonfi ofiervare , e 
quali cofe fi pulfano hre 
in tali giorni, p. 176 v 8» 

Fichi , e maniera di {ce- 
cargli . p. 1 lA . y. 4. 

Fieno, e grande utilità dief- 
fo , p^ V. IO. fua cura, 
p. 59 V. 14 dove fi ripon- 
ga, p. i68. V. 8. 

Fiere addo medicate dall'uo- 
mo . p. ipS. y. 14. 

Fiere , o mercati il villana 
vi fi porti r inverno , c 
quivi cambi i Tuoi buoi,ec. 

P 146. V. Li 

Figure , qualità , e mifure 
de' campi, p. i^f.v 12. 

Filli Regina di Tracia ap- 
piccoUi ad un mandorlo « 
p 18. V. p. e p 227. V. 2^« 

Fimo, c maniera di letamar- 
ne i prati, p. 7. v. l. fi dee 
fpargcre nel giardino pri« 
ma di feminarlo , p. 196. 
V. quel dell' afino > mi- 
gliore p. ' 96. V. 1 2. 

Fiorentino territorio , e fito 
di eflb . p. 154. V. 2. 

Fiori diverfi , c cura di effi , 
p 207. V. z fi fecchino 
per dare odore a'paoailini. 
p. 227. V. 8. 

Fiori lenza odore P.109 V.10 

Fiumi di Francia lodati. 

P. 5 1. V. ZA.. 

Forme divér^ come fi diano 
a i c^ii , aranci, e limooi. 

p.ii^ 
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p il6. 20. 

Formiche deferii. p.68.v.2o 
Forno p. 170. v. 25^ 

Fofle delle viti , e d* altre 



piante quanto profonde 
debbano eflere p 40. v 10. 

FgHc delie colline quali e(- 
fer debbano . p. 1 5 2. v j. 

trance fco L Re di Francia , 
p. 2. V. I. invocato p. 9A. 
V. £. e p. 179. V 8^ lodato, 
p. V. 2^ pag. 1^ V. 21. 
pag. 25. v.j. pag. jo. v.^ 
pag.54. v ip, pag 77- v.?. 

pag94'?L2 pag U9'V'^ 
pag. ìi6- V'9- 
Francia lodata « p. ^ . v. 20. 
produce ottimi vini,p.io2 
V. 1 5 .felicità di cffa. p.201. 
V. 
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Giardino del Re Francefco 
L lodato, p- ijj. V. 1 2* 
G igli , e cura di em . p. 20S. 

V. IL 

Giorni della Luna auali 
buoni , e quali rei ; e loro 
influenze . p 2/^1 . v. 10. 



Frutti , e tempo di coglierlL 



Giorni torbidi , cpiovofì ,e 
ciò che in cflì operar pofla 
il villano . p. 177. V. I j. 
Giove mutò i! fecciosa' oro f 
e divife il Mondo incin- 
quc zone. p. fi. v. i^ 
Giove Pianeta fe incontra, 
o guarda Saturno , Arani 
effetti cagiona.p 248 V. 1 5 
Giovenchi , e cura di efiì . 

p.8^v 
Giuggiolo .Tuo frutto falli- 
brc, p. :?:;. v. ij.ep.120. 
V, g. 

I Granato,ecuradi efTo.p.iiS 
V.21. 

Grana) , e fito di effì, p. 167. 
V. 14. quando debba (i ri- 
porvi il frumento, p. dS» 
V. 

Grandini come fi teneifero 
lontane dagli antichi . p. 

Grano per la fementaquai 

V. 7. debba effcre. p. i ^o. v. 10. 

<>iacinti , e cura di eflì . p. : Grecia moderna avviliu , e 

208. V Li^ 
Oiano bifronte . p. 2^7. v.i. 
Giardino come ù 



P-.»iI: 



Furie inTcrnalnn che tempo 
vadano attorno, p. 24^. 
V. 14. 

G 

GElfomino , e cura di ef- 
fo . p. lOO V. 

Ghiande come fi debbano 
. confcrvarc , p. 122. v. £J. 
, fanno i buoi fcabbiofi . p. 
148, 



curi Ta 
ftate , p. 2i8. V. ^ come T 
autunno , p. 2^5. v. 11. 
vero modo di ferrarlo, p. 
187. V. 2Z. Giardino fiori- 
to , e descrizione di efib . 
p. 21^ V. 12. 



perchè. p. 200. v.^ 
Gregge , e cura di effe la pri* 
mavera. p.42. v. ?• 
I 

TErofila fiore di diverfi co- 
J lori . p. 208. V. 17. 
ladivia,falubte p.aoó.v.tfc 
Infermità degli armenti , c 
delie gregge come fi pofla- 
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oofthifcfe. p 148. T. II. 

Iflgegno degli uomini fem- 
pre in cerca di nuove co- 
le , p, 30. v. 1 1 . nrvegliafi 
coi vino . p*iio.v. 5. 

Inneili , e varie manieredi 
farli , p. 28. V. 20. Innefli 
de' cedri} aranci , e limcoi 

• come fiottilo. 9»*t6. 
V.6. 

IfwerDO. Tuo principio de- 
fcncto* p.ij8. V.4. 
JffigMe' il giardiiio la ftait . 

p. 228. V. 12. 
Italia. Tue miferie deplorate, 
p- 50. V p. flit lodi, p. 51. 
V. 8. piena di ladrooi 
tempo deir Alamanni , p. 
j j7. V. 2. e d'altri uomini 

kùknù» p. 101. v.j. 
L 

LAdroni, e lor fcclleraggi- 
ni. p. 15Ó. vio. 
Ijm come debba proccu< 
rarG , e coafervariì. p 4^ 
17. 

lari fumé «li Puacki. p.» 

V.5. 

Latte . chi ne vuole avere , 
che debbtiare ,p.44. v. 4. 
awertimenti intOfl» mi 
quagliarlo . p. 44. v. 10. 

Lattuga,e cura di eHa.p.ao^ 
Y.t}.fi tfapiinta.p.2L9.v.7 

Lavoratori di villa come 
debbano trattarfi dalCa- 
ftaldo. P*'7? V. II. 

Iaur»; Corooft ai quella 
pianta rperaui dal Meta* 

p. 25. V. T. 

Legna tagliate, c lora uiì di- 
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verìi. p. T44.¥.^. 

Legumi , ed altre biade mi- 
nute quando fi reminioo* 
p. IO. v. ij. 

Letame Ibpfa i campi quanp 
do , e come fi debba fpar- 
gere , p. 128. v. ip. fopra 
1 monti , e 1 colli , p. 145. 
v.aj. vedi Fimo. 

Licinio condotto a mcrre 
da fiacco, e pere h^.p.^^. 
f . ao.- 

Limoai lodati, e ema di eifi. 

p.2I2. V. 20. 

Lino , danni che apporta , e 
ntiH^ che ne traggo no* 
p. 1 1 . V. S. 

Lodi deir Italia, e di alcune 
Tue Provincie, p. 5^. v.i 

Luigi Ahunaniu primo a 
comporre poema dell.\ 
Coltivazione traTofcani 
p. {,Y 13. Cp. 55. V. 15. 

e p. f4;T.i 5- ciò fece mA* 



to avaniaro in età , p. 5'4. 
v.ij.fchifa le inutili pom- 
pe del dire , e s* attiene a i 
precetti utili all'ai;ricol> 
tura, p. V. 1 promette 
di cantare le jglorie della 
Cafii diFianeia. p. i8u 
v.xi«' 

Lumaca, e danni che appor- 
ta air Orto . p. a^Q. v. aa. 

Luoghi dtnre n €1 il vino, 
e folio. p. 68. V.15. 

Luna , pih Ticina alla Tena 
di tune le Stelle , e perciò 
di maggior vaiare negr 
influfìlt fuoi , pi. 242. V. 2. 
i cinque giorni di c(& do- 
po r Ottavo.! atti a divetCc 
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opere, p. 242. v.i p.fuoi af- 
pctti , congiunzioni, c va- 
rie jnfl ucnze , p. 246. v. 2* 
fuoi divertì colon prefagi- 
fcono varie mutazioni 
neir aria. p. 2^4» v. 

M 

Aghi antichi, p. 234» 



M 



Malva,c7uc virttup.205.v.2o 
I^landorlo arbore, a cui s'ap- 
piccòFilJi Reina diTracia 
p. zJL V. g. troppo folleci- 
to nel produrre i fiori . p. 

^landorla frutto quando fi 
debba cogliere , c come , 
p. 120. v.i?. Olio di man- 
dorla odorato , e fue vir- 
tù . p. 227. V.2J. 

Marchiar le gregge, p. 147. 
V. d. 

Margherite due della Cafa 
di Francia lodate , p. ^ 
V. i8x e p. 2op. V. 17. 

Margherite fiori. p.zop. v. 16. 

Materia per Ja fabbrica (ì 
componga , e prepari fin- 
vcrno. p. 15;. V. 8, 

Medicine varie pcrgli ar- 
menti, p. f^8. V. 17. 

Mediocrità delle pofTefTiotu 
ledala. p. 148. V. 4. 

Melo arbore , c cura di eflb . 
p. 117. V. 4. 

Mercurio Pianeta , fuoi af- 
j>ctti , congiunzioni, e va- 
rie influenze, p. 247. v. ù± 

Mietere quando fi debba . 
p. 6^ V. 9. vari modi di 
mietere . p. ój. v. 10. 
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Miferie , e fatiche deirumari 
genere ebbero principio 
dair impero di Giove , fe- 
condo i Poeti . p.72. V.I4. 

Mifura della cafa di villa , p. 
16 L. V. 22. edivifione di 
elTa in tre parti. i64.v.i6. 

Mirurare,e fquadrare il giar- 
dino . p. 189. V. 26« 

Mondo antico , e coftumi di 
effo . p. So. V. 14. 

Morchia, o feccia dell* olio, 
fe ne dee fpar^cr l'aja, c 
riduccar le fcdure di eHa . 
p.62. V. 12- vedi Amurca* 

Moro arbere utile al vertne 
da feta , p. Hi v. I ce- 
dri fopra d^elTo innevati 

{iroducono i frutti di co- 
or farjuigno- p.2i6.Y. 2. 
Mulino. p. 170» V' 

N 

NAHurzio tontrario alle 
fcrpi . p. 20?. V. i5s 
Navoni, e cura di crfì.p.2j8. 
V. 2. 

Nazioni che fuggirono da* 
cattivi vicini, p.15^. v.20. 

Nebbie come fi ìcaccino. p* 
2^2. V. 2^. 

Neccflìrà jufanza , e tempo 

Droduflero le Arti.p-7jr.v.i r. 

Nefpok, e cura diefla.p. 

1 19. V. !£. 

Ninfe de* monti, e de* bofcht 
invocate . p. 22^. v. 22. 

Nife , e Scilla , e loriàvola. 
p. i&a. V. 21. 

Nocchieri, e Padori primi 

(inventori dcirAflronomia 
Noe- 
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NocchieRH 9 pnidenza di ef- 
fe, p. i6p. V. J. Compara- 
2Ìone del villano dopo la 
ricolta , al nocchiero arri- 
vato in porto . ptóp. v.6> 
Uocciuolo abborrito dalla 
Titc. p^p. V. i<. 

^oct quando , e come fi col- 
ga, p. ISO.T. 

Oceano, e lue forze, p.5 ^ . 

Odori da iacendord nelle 
flalie delle pecore.p 44.V.1J 
Olio come fi debba (premere, 
' cconfrrvare;aTirntinea- 

ti intorno a cib , p. i4«. V. 

1. e p. 142. V. ij. odiato 

dalcitriuolo, p. 212.7.22. 

ricetto dì e6b . p. 1 67. V. 1 1 . 
Olio d*allocO|ff fuoiiCapii78. 

V. 8. 

Olio dilentifco, e fuoufo. 

p. 17S. V. p. 
Olio di aoce^. fno ula|kxai . 

v.s- 

Omero lodato , p. 1 1 1. v. 4. 

dilettofTì di bere. ivi. 
Ordini delle viti. p. v.i8. 
Orticello per l'Api da in dif- 

parte nel gianuno. p. ipt. 

v.j. 

Ortidcir Efpcridi.p.21^. v.ì 
Oflervazioni de' giorni non 

fi debbono fprcgiare . p- 

244. V. 17. 
Ottava Sfera tardilTinu nel 

fuo moto . p. ZÀ&. V. 25. 
Ozio detelhto, ed eforta* 

2 ione alle Arti. p.75. v.i8. 

lUnaoiìIfifflO. p.i78.v*i^. 



PAglia , e poIveie di etti 
dannofa a^ giardini, 
61. V. 6. 
Palagio del Re ^riUKefcot 
lodato . p. 181. V. 21. 
Pandora , e ftia tavola, p.74. 
V.8. 

Paflofe avmao a i difa^i -, 

p. 205. V. if. qual debba 

cflcre, p. i7^.v.& 

PaAori furono i primi a nu* 

drìie il Mondo. p.8o.v.6. 
Pecore quando fi tofino . p. 

44.. V.21. la feconda volta* 

p. 134. V.15. 
Penteo condotto a morte da 

Bacco, e perchi.p.p^ v.20. 
Pcro,e cura dj efro.p.117 v.4* 
Peria , o maggiorana , erb* 

nota . p. 210 V. II. 
Perfici,o uelchc,e come fi co-» 
fervine fugo tépo.p.nó.v*ia 
Pctronciano . p. 22^ . v. 5. 
Pianeti, loro firo , ed afpetto 

più defiderabiIe.p.24o.v.7* 
Pianeti fuperiori alla Luna« 

e lor forza . p. 246 . v.ay» 
Piano volto al Mezzogiorno 

Tuoi cflcre (ècondiilìmo* 

p.l^}.V. IO. 

Piantare convienfiP annui* 

no, e la primavera, p.ia^i 
V. 2j. le vigne, e gli arbo- 
ri in che giorni fi piantino 
p. 24'. V. 14. ofièrvazioni 
intorno al piantare le viti* 
p. j8. V. zo. 
Piante in quante maniere fi 
producano, p. 24. v. 7. fitl 
da effe amati , c !or varie 
qualità, p. j i. V, 20. tene» 
ielle ) 
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]flle,COine fi cuilodifcano» Pnti,e cura di eflì nella pri 
p. 41. V. 1 1 . inutili , deb- . mavcra,p ò. v.4. infcgna- 



no Tveilerfi , p.i8. v.s^ 
Piante diverlè nmanodip 
verfe maniere di propa- 
gare p.27.v.ij. PiaDte,e<i 
erbe cne fi mettono in tet- 
ta r autunno . p*ftSJ$' V< 8* 
vedi Arbori. 



menti intorno al fegare i 
prati» p-sS. v.p. quando fi 
convenga feminarlLp^i}^ 
V. 12. 

Priapo Dio degli Orti invo» 
cato» p^i7^ v.i.Aieai^ 

mi . p, 117. V. t. 



pietra di figura cilindrica Propagginare . p. i^. v. i.e 

por adeguar raja.p.òj.v j i p- 25. v itf. 
^igrisia 9 e danni che appof- [ Propaggini dopo la vendem* 

ta. p.^.v.8. ep.ij.v.i. * mia fi taglino p.i 25. v. 18. 
Fino,e fijo fi:utto di gran vii- i Provvidenza divina nafcofe 
tll. p.l8.T.it.| tutto cib che potea nuoce» 

Pinocchi quando , e come fi | re agli uomini, p-pi. v.S, 
colgano. p. 12 1. V 17. I Prune come fi debbano cor- 
Pioggia,e fegni di efla.p.aóo 1 re , e feccare . p.i 16. v.j. 
- Q 

Quercia, e cura dieflk* 
^p.IZZ. V. 12. 

Quinto giorno della Luna , 
e quein che da eflb hanno 
il nome fi^no da fuggirfi, e 
perchè . p. . v.i V 
R 

RAfano, e cuti di efl^ 
p. 2j8 v.7 
Rapace cura di eira.p.a}8.y » 
100 ftme ingrofla il poca», 
p. 224. V. 17. 
Rimedi vari contra i vermi 
che nuocono alk piante. 



y. 17. 

Piramo, e Tisbe p. 52. v.14. 
Poefia rifvegliata dal vino* 

p. Ilo. v. 17. 
Poponi» e cura di eflì. p^asi. 

v*ia. 

Porche tra i fokhi nelgiar- 
dino come debbano Btfi. 
p 1P5.V.17. 

Porco fi fcanni l'invcrno.cu- 
ra delia carne porcina* 
p. i$o. 

Foro « e Olia di fflb, p. 2 24. 

V. 12. ep.2?8. V. 17. 
Portico » ofiiia della cafa di 

▼illa . . p^ 165. II. p. a^i. V. 17. 

Pofléffìonicomedovrebbono j Rimondare il faimento, e 

avvertimenti intorno a 
ciò . p. 67. V. 2. 

Romani negli ultimi tempi 
della Repubblica furono 
crudeli . p. 200. v. 1 6. 
Rofa 1 cu» di efla , e varie 
Inezie* |kao7-v.7. 
A a RiK 



p.a}i.v. I 



eflcr compartite. p.i^4.v.7 
Potar le viti, e infcgnamcnti 
intornoacib. p.i7.v.i< 
Potatore qual efléc debba. 

p. 176. v. I. 
Povertà d* alcuni villani de- 

ijcrìtta. p.i|.T.x. 
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Rubigo Dea . p. i;;. v. ó. 
Ruta , c cura dì eflà . p. 206. 
V.4. 

S 

SAla per gV inflrumentì 
yillcfchi p. 168. V. 19. 
Sapa,ovvero modo cotto. 

p. I V. i^. 
Saturno invocato p 1^6. v.t. 
Scolpire , e legni atti a 
cib- p 144- v.i& 

Secolo d*oro defc ritto, p. 70. 

V.7* 

Segni del vento Aquilone 
imminente , p. 259. v. 
delia tempefta m mare, 
p. 2^9 V 8. d* altri venti, 
p lùo. v.ii. della piog- 
gia , p. 1^ V. 17 del ic- 
reno . p. 262. v. 6. 

Semi fi cuoprano con dili- 



Siepe del giardino qual deb- 
ba eflerc. p. lSS. v. 8. e co- 
me fi pianti, p. 188. V.20. 

Siti divcrfi amati da diverfe 
piante. p. 196. v.24. 

Sito del rOno. p.iSj.v.ij. 

Sito migliore per lacafa di 
villa, e per le poflcfiioni • 
n.nj.v. 14. 

Sole.luoi afpetti, congiun- 
zioni, e varie influenze, 
p. 24'^. V. li^ fuoi diverfi 
colori nel nafcere, c nel 
tramontare , quali muta»- 
zioni deir aria prefagifca* 
no. p.25y. V. 17. 

Sorba , e cura dieOà. p. iig, 
V. 19. 

Spcldaiecca i campi.p.j 1. v. 5 
Sporcizie tenganlì lontane 
dalle dalle . p. 149. v. iJL 
Spremere il mofto dall' uve 
come fi debba, p.ioi. v.i 2. 
Stalle di diverfi animali , e 
fitodieflfe. p. 16^ v. «i. 



genzi, p. II. v. marreg* 
giare, ivi , e p. i^. v. 24. 
(celta de'femi pei- formare 
il giardino, p. 202. v. lo.l _ 
come fi debbano medicare J Stanze nella cafa di villa , e 



coutra I vermi, p.a^ 1 .v.2 
Seminare,e avvertimenti in- 
torno a ciò , p. 1 jo. V. 7. 
tempo di farlo, p.ija. v.8. 
e p. 241. V.17. 
Seminare varie fpezie dVrbc 
quando , e come fi debba . 
p. 204. Y. i8. 
Seminare il giardino non 
con vienfi la (late . p. 229, 

V.2: 

Senapa . p. yjy. v. 24. 
Sereno,e fegni ai elfo. 1 
V. <L 



p.262. 



Sfrondare gli arbori . p. 22. 

V.£. 



fiti di effe . p. 164. V. 2y. 
Stella lucid iflìma in mezzo 
al petto del Lione celeftc . 
p. 2^1. V. j. 
Stelle , e loro mfluenze diffe- 
renti dee fapere il cultore . 

f). 74S. V. I . Stelle fiffe» 
oro apparenze,ed influfH. 
dalla pag.248. ver. xi^futm 
alla pag. 25 v. 22. 
Stoppie s abbrucino . p. ij. 
V. 22. 

Strade del giardino, e lor 
moderata larghezza, p. 
190. V. i^. 

Strumenti villclchi . p.i6g. 
v. II. Ti^ 
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TAgliar fi debbono gli ar- 
boni aLuoafccDia. p. 
24}. v. ai. 
Talpe come fi fi^ghino. p. 

ai a. V. aa. 
Targoneefbftfe fua proprie- 
ti . p. 22^. V. 20. 



I Vafi per la vendemmia • e 
I curadiein. p. 98. v.7. 
Uccelli che depredano le fé- 
racnze , p. 1 2 v. » t. comt 
debbano iicacciarfi. ^ it» 
r. if. 

Uccelli di rapina addomelli* 
cati daU^lO^Xl. pw. 99.ir.r» 



Tempcfta improvvifa nel .Vendemmiare , c fuo vero 



tempo del mietere > p. 6 j 
ao. Tempefta in mare , 

e fegni di cilà. p. 25P v.8. 
Tcpo,c fueforze.p.TpS.v.ij. 
Terra perfetta qual fia. p. 
^7. V. 9. 

Terre, fapori, e virtUdì eflé. 
p. ?5.v. 6. 

Terreni , e lor varie qualità , 
pti.iSa. V. ao. come con* 
venga feminarli, p. 
V. 15. quali fieno 1 pina 
propofito per ^ r Cnno . 
p. 1 85. V. 2. 

Toro qual debba eflcre, e cu- 
radielTo. p.S^v^. 

Torrente defcrìtto.p.84- v.4. 

To(arc . vedi Pecore . 

Tofcana, coftumi d* alcuni 
di quella nazione biafima- 
ti , p. aoa V. a}, mal con- 
cia dalle guerre.p.2j.v.i8. 

Trapiantare!' erbe. p.ai8. 
V. i^. 

Trebbiano vino di Tofcana 
lodato ; e come fi fitccia . 
f. tt|. V. 6. 

V 

T rActaqualdeUteflèie , 
V p.8i.v.t5.civa(lisfi^ 

T. I. 

Varj efercizj degli uomini 



tempo , p. p8. v. j 2. modo 
di&rlo. P.100.V. ij. 
Vendere aflTaìi e comprar po* 
co , o nulla dee ilcurator 
di villa. p. i74:V.a?. 
Venete invocata y e Tuoi cl^ 
^ fetii . p. i ^ V. 

Venere Pianeia/uoi afpetti, 
congiunzioni , e vane in- 
fluenze. p.147. v.>«. 
Venti nocevoli come fi pof- 
fano fchifare da chi fab. 
brica. p. 160. v. 27. 
Vento , e ftgni di edo.)>.adOk 

v. 1 1. 

Verme da fèta. p, j2, v.i^. 

Vermi nocivi all'erbe , e lor 
varie fpezie defcrirte 1 p. 
2 J0.V.7. s^abbruciano; co- 
sì ancora gli altri animali 
dannofi. p. aji.v. 25. 

Vicino, danni gnaviffimi 
del mal vicino. p.ij5.v.i. 

Vigne, cura di elfe nella pri« 
maveta, p.14. v.ift.Ia ila* 
te» p-77- V. ay. dopo la 
vendemmia . p, v. 30. 
vedi Viti . 

Vini di Francia Ukbti, p. 5 a. 
V. id.ep. 10», V. II. 

Vini diverfi per diverfe Ca- 
gioni , p. 104, V. 1 1. colorì 
dieffi » p. 101. V. 27. fiipq* 
A« a li 



TavoUl TfBii 

XI di cflì come debbano 
proccurarfi . p. loi. v. i6. 

Vjno,e lodi di e(fo.v.toy.v p 
giova ad ogni età « p. 109. 
v.i^. imbottato come deb- 
ba curarti, p.ioj. v.17. na- 
to in terreno umido, co- 
me debba ufarfi. p.j7. v.7. 

Viole di fpeiie diftcìc&ti. 
P ao8. v.xj. 

Vixgilio inaitalo dalPAb- 
nanni . p.^. w» ts. t ^ $5. 

V. 12. 

Vita ruftica ampiamente de- 
ferirne lodata.p.46.v.ai. 

Viti . potar le viti , p.17. v.t. 
foflegnt di effe da' quali 
arbori ù prendano, pi za 
M. ibccftìcfe debbono 
proccurarfi . p. |8. v. 2. 

Uuve . tempo di coglierle; e 
avvertimenti intorno a 
cilk » p. i{ p. v. 16. fi matu- 
rano adatto dopo dieirer 
colte . p. 141. v. 4. 

Ulivi purehinfi intorno alle 
swlid fautimno , p* 122. 
V^CMBCIÌMgiovenirca- 
JW« p. aj. V, ai. 
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Umana miferia deplorata* 

p. 74. V. 19. 

Umor, fo vere hio dc*terrtni 
nuoce alle piante p.>6.v.2t* 

Uomini di coflurai diverfif- 
fimi tra loro . p. ipp. v.20 

Uve. maturità di effe in quS- 
te maniere fi conorca,p.p8 
V. 2 f . di diverfo colore , 
debbonfi feparare V une 
daU'alc>e,^ioa.T4. cboie 
fi confervino laago tem* 
no. 

Z 

Z Appare il giardino qui* 
do, e come fi conYeoga* 

p. tpj. V. i6. 
Zappare intorno alle viti ,e 
«wertimenti intonio a 

ciò , p. 20. V. 1 5. c pk 97* 
v. 25. c p 79. V. 14. 

Zappatore qual efler debba • 
p.Ì7^. V. 20. 

Zone del Mondo cinque de- 

fcritte . Pl7'* V* 
21ucca , e cura di efla, p. 121. 
▼.I4.amata dal cedro^dall* 
arancio, cdaiiÙMBff.^ 
217. V. 8» 
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T AVOLA 

DELLE COSE NOTABILI 

Contenntf net Poema 

D E L L' API 
DI GIOVANNI RUCELLAI. 



ACqua bollente de- 
fcritta, verfo.y^ó. 
Acque , e Alci a 
trtverlb di quelle 
amati dalle Api. 120. 
AlefTandria Città . 9 > x. 
Alveari dove debbano coflo^ 
caffi. 7p. e come fabbri- 
carfi. 146. cura di efTì 75 
Anatomia delle Api fatta 
dal Poeta . p6 j . 

Anima del Mondo ,c opinio- 
ne intorno a ciò riferita. 
678. p j j. 
Api dove alle volte pongan- 
lavorare. 176. efcono 
ia primavera a fuggere i 
Aon.t96. qtul fia la ram 
migliore di efle. j8o. fono 
BCmiche di qualfivoglia 
ilDpurità.Aai. fono fecon- 
ileaiie volle ranno. 716. 
cftinte,come fi poflaao ri- 
parare. 89P. pat. tramor- 
tite, come fi ravvivino. 
ioo((. s*anoegano per la 
pioggia. 1015. 
Aragne odiata da Mioerva . 
77J- 



Arifteo Padoie come rìpa- 
rafTe le Api . poj. 

Arrenale de Veneziani. 1Ò5. 

Atene abbondaaie di tino. 
871. 

B 

BAttaglie deir Api de- 
ferine, efcgnidieflè. 

26 r. 

Belifario^o Italia Liberata , 
poema dei Triifi no . 67. 
Balie Bodve alk Api . 84. 

c 

CAlabrone nemico dell' 
Api. 7^8. 
Cardinali che eleflero Som- 
mo Pontefice Clemente 
VIL lodati. jsp. 
Caditi delle Api . i. 6o7. 
Cenere di fico falyatico rav* 
viva le Api tramortite» 

Ciclopt,e k» lavoro decrit- 
to, ifp. 

Clemente VILSommo Pon- 
tefice. 17^. lodata. j<7. 

Clepfidra che fijfie . 427. 
CoAumi , legai • t politica 
deirApi. 480. 
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DTnocratc architetto , e 
iiu gra ndc idea . j^p. 
£ 

E Co ncimai dell* Api. t. 
> p lofcntrice del le ri- 
me. 16.195. 
lEjntco fcuote il giogo de' 
Turchi t7|. adora 1 Tuoi 
Re. 

Egizi come npariDo le Api . 
^ 907- 

Erbe come s adacouino. 424. 
Efiodo imitato dal Rucellai . 

4j. fuperato d^ Virgilio. 

a|o. 

F 

FArfilla ilpiLi fiero nemi- 
co deir Api. 560.777. 
Farfalle come nalàttio . 788. 

come fi fpengano . 8o«. 
Fatiche viceMCfoli delle 
Api. 492. 
Fiori « ederbeane percom- 
porne il mele. 176.567. 
Freddoie caldo foverchio no- 
dvoalleApi* 151- 
Fuci infingardi fcicciati dal- 
le Api . 5aé. rulNUio il me- 
le . 759- 
G 

GAgUofferia d' alcuni pol- 
troni defcritta . 762 
Generazione delle Api e co- 
tte aUevino i lor ogtittoU . 

|02.6ll. 

Giovanni Rucellai fu il pri- 
mo che dopo Virgilio catt- 
ta(redcirApi.8.4&ftin. 
cifionc di effe . 96 J. 

Giove nutrito dalle Api.475. 

Giulio de* Medici jciuto 



I 



Sommo Pontefice , co! no* 

me di Clemente VII. 567- 
Grue nel volare formano la 
letieraY* ^ 942. 

Mbuto per diflruggere le 
iarfalle . 809. 
locifione deir Api frtia dal 

Rucellai. 96 
Indtifìria d' un poterò conta- 
dino . * 4^1. 
Induftrìa iiiaiavìgIio& delie 
Api. 215 
InneAi . 465. 
Ira dell'Api. 729. 
Italia Liberata V Ptocma del 
Triffiao, 67. 
L 

LAcertoia» e danni che ap- 
porta. 756. 
Lago Benaco nutrifce i Tuoi 
pefcj di rena d' oro . 244 
Leatifco in Scio produce le 
gomme dette mathche.57j* 
Lutto , e difordiiie dell'Api 
dopo la morte deiiCc lo- 
ro. 

M 

jy^Aj>hi adorano la ulpa. 

Malve quaiido ùmo inlkm 
vengono attoniatt dalle 

farfalle . 797. 
Maftichc , gomme del Icntif* 

co. 57J. 
Mele come fiiacco%l. 707. 

fuojufì. J9J. 
Morib deil'A|>i qiial fia. 745. 

NAve occupata dall' in- 
cendio defcritta . 826. 
Nilo huifi dclV Egitto de- 

fcrit- 
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Cose No 
ftrìtco • 908. 
Niffolo , o pvobolcidt delle 
Api* 990» 
O 

ODorì fpiacevoli abborri- 
ti dalle Api. 62 
Olmo fiorito nuoce all'Api . 
841. 

Orette Tragedia dìGjovaoni 
Rucellai • 1060. 
Oi ti 9 e cura dì effi. 447. 
P 

PArti minute dell* Api co- 
me vedute dal Poet8.967. 
986. 

Perfiaadofaifiioille. 
PeAe deir Api, e di cOa. 

85*7. e rimedi . 8óo. 

immoli dee trapiantare vici- 
aoaJleApi. 4Ì0. 

Pitagora daSaaw » e fin opi 
nione. 824 

Polvere jgettata in aria ac- 
queta 1 tnnuJti delle Api . 
^04. { 

Pnapo Dio degli Orti . 40^. ! 

Probofcidc , o niffolo delle : 
Api fimile a quella dqgli 
Elefanti . ppo. 

Propofizione del Poema, aé. 

Prudenza dell' Api . 595. 

Puogìgliooe, evagioa dell* 
Api. ^ 991- 

^^Uaraccht villaggio del 
Poeta nel territorio 
Fjoicntioo. <p« 
R 

RAnano , e (ùa proprie- 
tà . 92. 
Ke de* Turchi muove guer- 
ra contrar^gitto . 172. 
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T A BI LI . 
Re dell' Api i^erolo. 

vuol efTer fole ; e qual Ha 
il migliore. 558 come al- 
levato. 628. riverito da* 
fudditi. 648. fuoiulbci, e 
co Oumi. àò). noa punge. 

998. . . 

Richiamar le A pi difviatt co» 

me fi debba . ;9$« 
Rime abhorrite Hall'A pi. 1 f. 
Rondincte iuo pa(lag§io*720 
Rug^.ada cibo de'priim oomi* 

ni «iècondu 1 poeti. ao6. 
.S 

Sciami dove li poiiao vo- 
lentieri . S50W 
Scio produce lentifchi che 
fanno le mafìiche . ^74. 
Sedizioni dell'Api come (i 
conofcanO , e s'acquetino . 
?o8. 

Sofonisba Tragedia del Tnf- 

fino . 4S6. 
Sogno del Rucellai • 4 
Sonno delle Api. 5pi. 
Specchio concavo di metallo 

ingrandifce gli oggetti.pyj. 
Suggetti uuùu trattati con 

eieeanza apportano lodo 

aeu autori . ^9 
Sugni amati dalle Api . 25 j. 

^55.876. 
Svizzeri fediziofi come d 

rappacifichino . i ia. 
Suono del fame acqueta lo 

Api. ast. 
T 

TAlpa adorau da'MaghL 
SS». 

TafTo arboce oocito alTApi • 

184. 

Tempio magnifico ioFiiea- 
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zc dedicato a S. Maria del 
Piote. 51. 

Titimalo nuoce all'ApiSl^x. 

Toro, e Tuo fangue putrc- 
ùluq produce le Api, co- 
me oeideneio gliantkhi . 
901. 

Trionfo de* Romani . 

Tninno Giovangiorgio in- 
vocato^ lodato dal Poeta. 
^4. fpif con la viva vo- 
ce^quai fo(Te l'opinione de* 
gii antichi intorno airani- 
ma del Mooda df&perito 
«eUaFiCca* mo8. 



VAfo per diAruggere ie 
FarfiìUejqtialdSbaef^ 
fere . 8oj. 
Vino dolce amato dalie Api. 

Virgilio imitato dai Rncel* 
lai . 45 lodato a e riverito 
dal medeiì mo . aaj^ 

VittdelFAj^ noa paft 1* ot- 
tava ibir. ^41» 
Y 

Y Lettera de' Greci bifor* 
cata. 944* vediGnie* 

Z 



\ 



2^Ucca adoperata per ada- 
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cquare il Giardmo.4J4» 
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NOI REFORMATOm 
Delio Studio di Padova . 

Avendo veduto per la Fede di Acvifionet ed Ap» 
provazione del P. F. Paolo Tommafo Manoeui 

Inquiliiorc di Venezia, nel Libro intitolato Co/f/W- 
xioae di Luigi Alamanià con lo Note Mi. del Sig Dot. 
Bianchini da Prato, ftcaon l^eflèr cos^akima coatto 
la Santa Fede Cattolica , e parimente per Atreftaro ócì 
Segretario no(lro> niente contro Principi, e buoni co* 
fiumi , concedcmo Licenza a Pierantonio Berno Stamp. 
di Verona , che poilì tSkr flampato » ofTcrvando gl' or* 
dini in materia di Stampe, e prefentando le folite Co- 
pie alle Pubbliche Librarie di Venezia} e di Padova» 
Dar. li Decembre 1744. 

^ Z. Piero Pafquaiigo Rijomu 
Ciò: Emo Proc, Rif^ 



Rcigiilrato in Libro 2 c. $0. al lu ^46. 

Michitl Aniceto MsrtHO Stff, 
1$. Decembre 1744. 
flc^ m1 MagiA^ » ^cglÀ fifM* concio k Bafteounic. 

Alvilà Ltgcenzi Segr* 
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